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OT PEJAKLIUU

YBakaemble KoJL1ern!

Ilepen Bamu HOBbIE HOMEp kypHaja «COLMOJUHTBUCTHUKA», KOTOPBIA MPUYPOUEH K
35-nernemy robwmiietro Axkagemun Hayk Pecryonuku Tarapcran.

Howmep BbImen B CBET B HEMPOCTOE, HO BAXKHOE JIJISi COLMOJIMHTBUCTUKU BPEMsSI — BpeMs
nepecOOPKH A3BIKOBBIX MACHTUYHOCTEH, MOUCKA OaaHca MexAy robanu3anueil U JTOKaJIbHOCTBIO,
Mexay Hu(poBU3aLIMed 1 )KUBOKM peueBoil Tpaauuuei. [1aBHbIl GoKyc HOMEpa — TaTapCKUid A3bIK.
OTOT HOMEp, KaK U TPEeablayliue, OoObEAMHSET HCCIEAOBaTENCH, JJIS KOTOPBIX S3BIK — HE
abcTpakTHas CHCTEMa, a JKUBasi COIMAIbHAS TIPAKTUKA. ABTOPBI PACCMATPHUBAIOT TaTAPCKHM SI3BIK BO
BCEW IMONHOTE: OT TMPAaBOBOrO CTaTyca 10 pealbHOW (YHKIUMOHANBHOM IUCTpUOYLUHU, OT
JTUTEPaTypPHOH HOPMBI — K JIMAJICKTHOW BapUATHUBHOCTHU, OT ypOAHOHUMHUU rOpoAa — K SI3BIKOBBIM
CIBUTaM B Tarapckux auacrmopax Keiprecrana u Y30ekucrtana. BrepBeie 3a monroe Bpems
TaTapCKUM A3BIK MPEACTAET HE TOJBKO B PETHOHAIIBHOM M3MEPEHUH, a KaK YHUBEpCaIbHAsT MOCIIb
JUTSI U3yUEHHUSI SI3bIKOBBIX IIPOLIECCOB B MOJIUATHUYHBIX MPOCTPAHCTBAX.

Crarb HOMEpa WPEACTABIAIOT KapTHUHY COBPEMEHHOTO COCTOSIHHUSI HCCIIEOBAaHUM
Tarapckoro si3bika. C OAHOW CTOPOHBI, MBIl BHJIMM YCTOWYUBYIO TPAIUIINIO, aKTUBHO Pa3BUBACTCSA
KOPITyCHasi ¥ COIMOJIMHTBUCTUYECKAs JTUAJIEKTOJIOTHS — OT roBopoB CHOHMpPU 10 MHUCHMEHHOTO
HacJeaus: 0eIOPyCCKUX TaTap, MOCIeI0BaTEIbHO H3ydaeTcsi QYHKIIMOHUPOBAHUE TaTAPCKOTO SI3bIKA
B MyOJIMYHOM TMPOCTPAHCTBE, B ypOAHOHUMHUHU, B MEIHUATEKCTaX, B HAIMOHAIBLHOM OpEHIIUHTE,
HAKaIUTMBAETCS IMIUPUYECKUN MaTepuan O TaTapCKO-PYyCCKOM M TaTapCKO-WHOM OHWIIMHTBHU3ME, B
ToM uucie aerckoM. C JIpyrol CTOpOHBI, MPEACTABICHHBIM MaTepuai OINpeaesaeT MPEeAebl YKe
CIIOKUBIIUXCS TIOIXOMOB M YyKa3blBaeT HAMpPAaBICHUS, B KOTOPHIX TaTapCKoe S3bIKO3HAHUE, B
YaCTHOCTH, TaTapcKasi COIMOIMHTBUCTHKA HAUMHAIOT CUCTEMHYIO pa0boTy. Bo-TiepBhIX, 3TO BBIXOJ 32
npenensl Pecyonuku Tatapcran u Poccuiickoit deneparinu B eoM: Cyabp0a TaTapcKoro si3blka B
muacniopax Keipreizcrana, Y30ekucrana u bemapycu mokaspiBaeT, 4TO ONHCAHHME TaTapOS3BIYHBIX
coo0miecTB TpeOyeT He peTHOHAIBHOM, @ TPAaHCHAIIMOHATHHOU ONTUKHU U Pa3pabOTKU METOMO0JIOTHH
C YYETOM SI3BIKOBOTO CIIBUTA, MHTEPPEPEHIINU U S3BIKOBOM JIOSITBHOCTH B Pa3HBIX TOCYIapCTBEHHBIX
U COLUOKYJIBTYPHBIX KOHTEKCTaX. Bo-BTOPBIX, 3TO 3ajjaua COCIMHEHUS AUAXPOHUU U CUHXPOHUH,
HalpuMep, UCTOpHUs TaTapCKOM IMEpUOINYECKOM Ieyarn Hadaida XX BeKa M aHAJIN3 CHHTAKCHCa
COBPEMEHHBIX MEINAaTEKCTOB OTHOCATCS K €AUHOMY HCCIEAOBATEIbCKOMY IO — HCTOPHUH

CTAHOBJICHUS M TpaHC(OPMAIMH TATAPCKOTO IMyOIMYHOTO S3bIKA, OJHAKO IOKA Yallle CYLIECTBYIOT
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Kak IapaJuiejbHbIC U cJ1a00 CBsI3aHHBIC aCTIEKThI HCCIICAOBaHM. B-TpeThux, Ha3pena HeoOX0MMMOCTh
B EIUHBIX, COMOCTABHMBIX HWHCTPYMEHTAX H3MEPCHHUsS S3bIKOBOW KOMIIETECHIIMM W SI3BIKOBOM
aJlanTanuy, IPUMEHEHNUE aIalTUPOBAHHBIX MEXTYHAPOIHBIX METOIUK, TTOTOOHBIX JETCKOW BEpCUU
onpocHuka LEAP-Q, 4To NOMKHO CTarh 4acThbl0 CUCTEMHOTO MOHUTOPUHIA TaTapCKO-PYCCKOTO
OWJIMHTBU3Ma B PECITyOJIMKE U 3a € MpeienaMu.

[lepcniekTHBBl pa3BUTUS TaTapCKOW COIMOJIMHTBUCTUKU CBSI3aHBI C CO3JMAHHEM U
MOJCPKAHUEM aKTyaJbHBIX COIMOJMHTBHCTUYCCKUX 0a3 JaHHBIX M KOPITYCOB, OXBATHIBAIOIIMX
JUTEPATYPHBIA  s3BIK, JTUAJCKTHYIO BAPUATHBHOCTh W  S3BIKOBYIO IPAKTUKY JIHACIIOP,
CHCTEMAaTUYCCKUM MOHHUTOPUHTOM SI3bIKOBOW CHTYAIlMH, SI3bIKOBOM IOJUTHKH M €€ pealbHOro
pe3yibTara 4epe3 aHajdu3 He TOJIbKO HOPMATHBHBIX aKTOB, OIPOCOB, HO U SI3BIKOBOTO JIaHAMIA(TA,
CMMU, oGpazoBanus u 1iudpoBoii cpenbl. CTOUT 3a/1a4a pa3BUTHS COTIOCTABUTEIBHBIX UCCIICIOBAHUM,
WHTETPUPYIONINX TaTAPCKUH S3BIKOBOWM MaTEpHall B OOIICTIOPKOJIOTUICCKUN KOHTEKCT, YKPEIUICHHS
CBSI3U MEXJY TEOPETUYCCKOH COIMOIMHIBHCTUKONW W €€ TPUKIAIHBIMU 33Ja4aMd — SI3BIKOBBIM
IUTAHUPOBAHHUEM, OOpA30BATEIILHOM MOJUTHUKOW, COXPAaHCHHWEM M pPEBHTAJIM3alMed S3bIKa U
IUaIeKTOB. MIMEHHO Ha CTBIKE JTUX HANpaBICHHM, KaK IMOKA3bIBACT COACPKAHHME HACTOSIIETO
HOMEpa, W CKJIQJBIBACTCS CETOAHS TaTapcKoe SI3IKO3HAHWE HOBOTO ITOKOJCHHUS — OTKPBITOC K
MEXTUCIUTUTMHAPHOCTH, IyBCTBUTEIIBHOE K JKUBOUW PEUCBOM TPAKTHKE U BMECTE C TEM YKOPCHEHHOE
B Ooraroil uccnen0BaTenbCKOM TPaJUuIInK.

[TpuATHOTO YTEHHSI U HOBBIX HAYYHBIX OTKPBITHI!

H.U. Xanuxos,
O.P. Xucamos,

A.H. bBumkeesa



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

EDITORIAL PREFACE

Dear Colleagues,

We are pleased to present a new issue of Sociolinguistika, dedicated to the 35th anniversary
of the Academy of Sciences of the Republic of Tatarstan.

This issue appears at a challenging yet highly significant moment for sociolinguistics, a time
marked by the reconfiguration of linguistic identities and by the search for a balance between
globalization and locality, between digitalization and living speech traditions. Its principal focus is
the Tatar language. Like previous issues, this volume brings together scholars for whom language is
not an abstract system but a living social practice. The contributors examine the Tatar language in its
full complexity: from its legal status to its actual functional distribution; from the literary standard to
dialectal variation; from urban place-naming to language shift in Tatar diasporic communities in
Kyrgyzstan and Uzbekistan. For the first time in many years, the Tatar language is presented not only
within a regional framework but also as a broader model for the study of linguistic processes in
multiethnic settings.

Taken together, the articles in this issue provide a multidimensional picture of the current state
of research on the Tatar language. On the one hand, they reflect a well-established scholarly tradition.
Corpus-based and sociolinguistic dialectology is developing actively, covering material from Siberian
dialects to the written heritage of Belarusian Tatars. The functioning of Tatar in the public sphere, in
urban place-naming, media texts, and national branding, is being studied systematically, while
empirical evidence on Tatar-Russian and Tatar-other-language bilingualism, including child
bilingualism, continues to accumulate.

On the other hand, the materials presented in this issue also reveal the limits of established
approaches and point to areas in which Tatar linguistics, and Tatar sociolinguistics in particular, are
beginning to undertake more systematic work. First, there is a clear need to move beyond the Republic
of Tatarstan and the Russian Federation as a whole. The trajectories of the Tatar language in the
diasporas of Kyrgyzstan, Uzbekistan, and Belarus demonstrate that Tatar-speaking communities
require not merely a regional but a transnational analytical perspective, as well as methodological
frameworks capable of accounting for language shift, interference, and language loyalty across

different political and sociocultural contexts.
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Second, there is the challenge of integrating diachronic and synchronic perspectives. The
history of the Tatar periodical press in the early twentieth century and the analysis of the syntax of
contemporary media texts, for example, belong to a single research field concerned with the
emergence and transformation of the Tatar public language. At present, however, these areas are still
more often pursued in parallel than treated as interconnected dimensions of the same process.

Third, there is an increasingly urgent need for standardized and comparable instruments for
measuring language proficiency and linguistic adaptation. The use of adapted international
methodologies, such as the child version of the LEAP-Q questionnaire, should become part of a
systematic framework for monitoring Tatar-Russian bilingualism both within the Republic and
beyond it.

The future development of Tatar sociolinguistics is closely linked to the creation and
maintenance of up-to-date sociolinguistic databases and corpora encompassing the literary language,
dialectal variation, and the linguistic practices of diasporic communities. It also requires systematic
monitoring of the language situation, language policy, and the actual outcomes of such policy through
the analysis not only of legislation and survey data, but also of linguistic landscapes, the media,
education, and digital environments.

Another important task is to advance comparative research that situates Tatar-language data
within the broader context of Turkic studies, while strengthening the connection between theoretical
sociolinguistics and its applied dimensions, including language planning, educational policy, and the
maintenance and revitalization of the language and its dialects. As the contents of the present issue
demonstrate, it is precisely at the intersection of these areas that a new generation of Tatar linguistics
is now taking shape, open to interdisciplinary approaches, attentive to living speech practices, and at
the same time firmly rooted in a rich scholarly tradition.

We wish you an enjoyable and thought-provoking read, and many new scholarly discoveries.
L. 1. Khalikov

O. R. Khisamov
A. N. Bitkeeva

11
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AHHOTAIIUA

Cratbs ocBsLIEHA aHAJIN3Y COOTHOILIEHUS IPAaBOBOIO CTaTyca
U peanbHOro (YHKUMOHHMPOBAHMS TaTapcKOro  s3bIka B
Pecriyonuke Tarapcran. [IpocnexuBaercs SBOIIONHUS S3BIKOBOTO
3aKOHOJATelIbCTBA OT Jlekiapauuum O  TOCYIapCTBEHHOM
cyBepenutere Tarapckoit ACCP 1990 1. u Konctutynuu PT 1992
I. 4epe3 JTalbl MHCTUTYLMOHAIM3ALUKU SA3BIKOBOW IIOJIUTHKHU
(cozmanme Komwurera, a 3arem CoBera 1o peanu3anuu
3aKOHOJIATEILCTBA O s3bIKaX ), 3aKoH 2013 1. «O0 KCIoab30BaHUH
TATapCKOTO S3bIKa KaK TOCYIapCTBEHHOTO sizbika PT», pedopmy
2017-2018 rr. 0 MOOPOBOJIBHOCTH HM3YYEHHUS POIHBIX SI3BIKOB,
nonpasku k craree 68 Koncrurymuu P® 2020 r. u BILIIOTH 10
dbenepanbabix MHUIMATAB 2025-2026 rr. Ilokazano, 4to mnpu
(hopMaTbHO BBICOKOM IOPUIMYECKOM CTaTyCe TaTapCKOTO SI3bIKA
(rocymapCTBEHHBIH  SI3bIK  PECIYOIMKH, KOHCTUTYLIMOHHOE
paBHOINpaBUE C PYCCKUM, Pa3BETBIEHHAs WHCTUTYLHMOHAJIbHAs
uHQpacTpyKTypa)  HaOmomaercs — cykeHue  cdep  ero
MPaKTUYECKOTO HCMOJIb30BaHUsI — B oOpazoBanuu, CMU u
MIOBCETHEBHON KOMMYHHKAIlUM, OCOOEHHO CpEAM TOpOJCKOI
MOJIOAEXH. DMIHUPUYECKasi 4acTh CTaTbU ONMUPAETCSA Ha JAHHbIE
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOTO  ONpOCa  TaTapcKOM  MOJIONEXKH
PecniyOnuku Tarapcran (2024-2025 rr.), KoTOpble (UKCUPYIOT
OMJIMHTBU3M C YETKUM (DYHKIMOHAJIBHBIM pa3/ieJIeHUEM SI3bIKOB,
BOCIIPUSITHE COKpalleHus cep PpyHKIMOHUPOBAHUS TaTapCKOTO
S3bIKa B IIOCTCOBETCKUM IEPUOJ, OTCYTCTBUE MOTHUBALIUU K €TO
W3YYEHHI0O W TpaHC(HOPMAIUIO STHUYECKOW HAEHTUYHOCTU OT
«SI3BIKOBOM» K «CHUMBOJIMYECKOW». [lenaercs BBIBOA O pa3sHULE
MEX1y JEeKJIapaTUBHBIM IPABOBBIM CTATyCOM U (aKTHUECKOMH
KOMMYHUKaTUBHOH npakTukoil. JlanpHelas cynpba TaTapcKoro
A3bIKa 3aBUCUT HE CTOJIBKO OT PACIIUPEHHS] €r0 FOPHUINYECKOTO
cTaryca, CKOJIBKO OT 3((EeKTHBHOCTH Mep MO pealbHOMY
paciupeHuo chep ero UCIoIb30BaHMUS.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: Ttarapckuii i3bIK, SI3bIKOBAsI MOJUTHKA;
SI3BIKOBOE  3aKOHOJATENIbCTBO,  T'OCYJApCTBEHHBIE  S3BIKU
Pecniy6nuku TarapcTaH, QyHKIIMOHAIBHOE ABYS3BIYNE, SI3BIKOBOU
CIBHUI, 3THOS3BIKOBAS WJIECHTHUYHOCTH, SA3bIKOBOE ILJIAHHMPOBAHME,
Pecniy6nuka Tarapctan

Crarbs onyonukoBana Ha ycnoBusix Creative Commons Attribution License (CC-BY 4.0).
© Hneru3 U. Xannkos, Avica H. butkeesa 2026
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Abstract

This article examines the relationship between the legal status
and the actual functioning of the Tatar language in Russia and
the Republic of Tatarstan. It traces the evolution of language
legislation from the 1990 Declaration of State Sovereignty of the
Tatar ASSR and the 1992 Constitution of the Republic of
Tatarstan, through the institutionalization of language policy (the
establishment of the Committee, and later the Council, for the
Implementation of Language Legislation), the 2013 law "On the
Use of the Tatar Language as a State Language of the Republic
of Tatarstan," the 2017-2018 reform introducing voluntary study
of native languages, the 2020 amendments to Article 68 of the
Russian Constitution, and up to the federal initiatives of 2025—
2026. The article shows that, despite the formally high legal
status of the Tatar language (state language of the republic,
constitutional parity with Russian, an extensive institutional
infrastructure), there is a steady contraction of the spheres of its
practical use — in education, public administration, media, and
everyday communication — particularly among urban youth.
The empirical part of the article draws on data from a
sociolinguistic survey of Tatar youth in the Republic of Tatarstan
(2024-2025), which reveals bilingualism with a clear functional
division between the two languages, a perceived decline in the
functioning of the Tatar language in the post-Soviet period, a lack
of economic motivation to learn it, and a shift in ethnic identity
from a "linguistic" to a "symbolic" model. The article concludes
that there is a gap between the declarative legal status and actual
communicative practice: the future of the Tatar language
depends not so much on further expansion of its legal status as
on the effectiveness of measures aimed at genuinely expanding
the spheres of its use.

KEYWORDS: Tatar language, language policy, language
legislation, state languages of the Republic of Tatarstan,
functional bilingualism, language shift, ethnolinguistic identity,
language planning, Republic of Tatarstan
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1 | BBenenue

Tarapckuii sI3bIK — OAMH M3 PAcIpOCTPAHEHHBIX TIOPKCKUX s3bIKOB Poccum u BTOpOil 1o
yucity Hocutenel sa3bik B Poccuiickoit deneparuu (3,26 MiIH. 4esnoBeK 1Mo JaHHbIM niepenucu 2020
r.)!. Ha ceroans 4ucio BaJeromuX TaTAPCKUM SA3BIKOM CPEM STHHYECKUX TaTap cOCTaBiser 2,76
MJIH. 4enioBek (59% ot oOueii uncaennocty tatap B PO)?.

[IpaBoBoe mOJE TATapCKOTO s3bIKa, OIpEAeIUBIIee CTaTyC S3blKa 4Yepe3 S3BIKOBOE
3aKOHO/IATENLCTBO (KOHCTUTYIIMH, 3aKOHBI, TOCYJAapCTBEHHBIC MPOrPaMMbl U PELICHUS OPTraHOB
BIIACTH), (DOPMHUPOBAIOCH HA MPOTSHKEHUH OOJiee YeM TPEX NECATHUIICTHH, HaYMHAs C TPUHITHS
Hexnapanuu o rocynapctBeHHOM cyBepenurere Tartapckoit ACCP 1990 r. no akTyanbHBIX
dbenepanbabIx HHUIMATUB 2025-2026 1T. PaccMoTpeHne TUHAMUKH Pa3BUTHS TaTapPCKOTO SI3bIKA B
MPaBOBOM W (YHKIIMOHAJIHLHOM H3MEPEHUSX MO3BOJSET YBHJAETh PEATbHOE COCTOSIHHE, HMHOTA
MPOTHBOPEUNBOE, MEXAy (OpMaIbHO 3aKperyIEHHBIM CTaTycOM S3bIKa M €ro peallbHbIM

GYHKIIMOHUPOBAHHUEM.

2 | IlpaBoBOe H3MepeHne TATAPCKOIO SA3bIKA

[IpaBoBOif  cTaryc  TaTrapckoro s3blKa  ONPENENAETCs  HECKOJbKHUMH  YPOBHSMHU
3akoHoaarenscTBa. CornacHo Koncrurynuu Peciy6nuku Tarapcran, rocy1apcTBEHHBIMU SI3bIKaMU
pecry6IUKH SBISIOTCS TATAPCKUIA U PYCCKHIA S3bIKH, PABHOIIPABHBIE MEXKTY COOOIL.

dopMHpOBaHUE COBPEMEHHOM MPaBOBOM 0a3bl TaTapCKOIo s3bIKa HayaJloch Ha (poHE pocTa
HAI[MOHAJILHOTO CAaMOCO3HaHMsI TaTap U OOLIUX MOJIMTUYECKUX MpeoOpa3oBaHuil koHIa 1980-x —
Havana 1990-x rr. Kak ormeuator I'.®. 'abapaxmanosa u I'.1. MakapoBa B ctaThe « DTHOS3BIKOBas
nonuTtuka Pecriybnuku Tarapcran B cepe oOpa3oBaHusy, TUCKYCCUU TaTapCKOW MHTEJIMIE€HIINY,
pPYKOBOJUTENEH HAIMOHANBHBIX OOIIECTBEHHBIX OpraHU3allMii W Hayajlo 3aKOHOTBOPYECKOU
NeSITENIbHOCTH B PECITyOJIMKEe CBUETENIbCTBOBAIM O NIEPEX0/IE€ ITHOA3BIKOBBIX MTPOLIECCOB B PETHOHE
B HOBYIO cTauto pa3Butus [["'abapaxmanoBa, Makaposa, 2016: 371].

ITpunsitas BepxoBubiM CoetoM Tarapckoit ACCP 30 asrycra 1990 r. Jlexmapanus o
rOCYJapCTBEHHOM CyBEpeHUTeTe (DaKTUYECKH cO3/aja IPaBOBYID OCHOBY Ui MOCIEXyroIei
pa3paboTku KoHCTUTYIMM M 3aKOHOJATENIbHBIX akTOB peciyOsuku. Onopoil 1 GopMUPOBAHUS

peruoHabHON 3akoHoAaTedbHOU Oasbl ctanm PexnepanbHbiil 3akoH PCOCP «O s3bIkax HapoaoB

! Uroru BITH-2020. Tom 5 HauuoHansHeLH cOCTaB U BIaAeHHE A3bIKaMu. PexkuM nocTymna:
https://rosstat.gov.ru/vpn/2020/Tom5_Nacionalnyj_sostav_i_vladenie yazykami. /lata odpamenus: 13.08.2026.

2 Tam xe.
3

Koncturynuus PecnyOnuku Tarapcras. Pexum JOCTyIa:
https://minjust.tatarstan.ru/konstitutsiya.htm?pub_id=1084014.htm. /lara obpamenus: 13.08.2026.
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PCOCPy», ropumuyecku 3aKpenuBIIMKA IPaBO PECHyOJMK yCTaHABJIMBAThH COOCTBEHHBIC
rOoCy/lapCTBEHHbIE SI3bIKH — 93Ta BO3MOXKHOCTb I[O37Hee OblIa TMOATBEPXkJAEHa U Ha
KOHCTUTYLIMOHHOM YpOBHE, craThs 68 Konctutrynuu Poccuiickoil ®@enepauuu 3akperuisieT IpaBo
pecry6auk B coctaBe Poccun ycTaHaBIMBaTh CBOM IOCYIapCTBEHHBIE A3BIKH HAPAY ¢ pycckum®. B
ToM ke 1992 r. 6pun mpuHATH 3akoH PecnyOmmku Tarapcran «O si3pikax HaponoB PecryOmuku
Tarapcran»’® u B 1993 r. 3akoH «O6 o6pazoBanuu Pecry6muku TatapcTan»®, 3akpenuBInme cTaTyc
TaTapCcKoro S3bIKa KaK TOCYJJapCTBEHHOI'O HAPaBHE C PYCCKUM. 3aKpEIIEHHOE PaBHOIIPaBUE HOCUT
CKOpee JEKIapaTUBHBIN, YeM 0€3yCIIOBHO peajln30BaHHBIN XapaKTep, OHO O3HAYAET IOPUIMUECKOE
PaBEHCTBO CTAaTyCOB, HO HE TapaHTHPYET aBTOMAaTHYECKH PABHOTO (PAKTUUECKOTO HCIIOJIb30BAHUS

000X S3BIKOB BO BCEX C(l)ean O6H.I€CTB€HHOI71 JKHU3HHU, JaJIEC 9TOT MOMCHT HCOAHOKPATHO 6y,[[eT

MTOATBEPKIEH NIPH aHATH3E (PYHKIIMOHAITBHOTO U3MEPCHHSI.

2.1 UacTuTyunoHau3anus A3bIK0BOM moauTuKY (1994-2008 rr.).

3akon «O s3pikax HaponoB PecnyOnuku Tarapcran» mnpemycMmaTpuBal MPExXe BCEro
MApUTETHOE MCIOJIB30BAHUE TOCYIAPCTBEHHBIX S3BIKOB BO BCEX cepax KHU3HH — HE TOJIBKO B
JIeJIONPOU3BOJICTBE, 00pa30BaHUU U KyJIbType, HO M B TOPIOBJE, Ha TPAHCIOPTE, B OBITOBOM
oOciyxuBanuu. J[ns peanusanuu 3Tux mnonoxeHuil I[IpaBuTenbcTBO pecryONuKH MPUHSIIO
«I"ocynapcTBenHyto nporpammy PT 1o coxpaHeHuro, pa3BUTHIO M U3YYEHUIO SI3IKOB HapoaoB PT»
Ha 1994-2003 rr., obecnieueHHyI0 (PMHAHCOBBIMU U KAPOBBIMU PECYPCAMH.

3HAKOBBIM ISl UHCTUTYLIHOHAJILHOTO M3MEpPEHUSs S3bIKOBOM MONMUTUKU cTall 1994 ron. Tak,
[ocranosnennem Kabunera Munuctpos Pecy6iuku Tataperan ot 29 urons 1994 r. Ne 3657 661
co3nan Komurer mo peanmzanum 3akoHa O A3BIKAX — IIOCTOSIHHO JEHCTBYIOIIMN OpraH Ha
OOIIECTBEHHbIX Hayalax, KOOPAMHHUPOBABIIMA MHUHHCTEPCTBA, BEJIOMCTBA, HayudHble U

oOpasoBarenbHble opranusanuu. Ilpm Komurere ObuH 00pa3oBaHbl TEPMUHOIOTHYECKAS,

4 Koncturynun Poccuiickoit Denepanyi. Pexum JOCTyIa:

https://www.consultant.ru/document/cons_doc_ LAW_28399/3ed9a4d68072¢c2f9d74767edb4d4d2ealdef6e9t/. [Hara
obpamenus: 13.08.2026.

5 3akon PecyGmuku Tatapcran «O rocyIapCTBEHHBIX s3bIKax PecrryGnukn TaTapcTan u ApyTux s3bIKax B Pecry6rmke
Tarapctan» N 1560-XII or 8 wmromst 1992 1. Pexxum poctyma: https://base.garant.ru/8102506/. Jlata oOpamieHwus:
13.08.2026.

¢ 3akon Pecnybmuku Tarapcran «06 o6pasosanum» N 1982-XII or 19 okra6ps 1993 r. Pexum mpocryna:
https //docs.cntd.ru/document/917007927. [lara obparenus: 13.08.2026.

ITocTanoBnenue Kabunera MunucTpoB PecnyOnuku Tarapcran
oT 29 HIONIA 1994 L. N 365
«O6 o0pazoBaHUN Komutera npu Kabunete Munuctpos PecnyOnuku Tarapcran
1o peanusanuu 3akoHa PecnyOnuxu Tarapcran «O SI3bIKAX Hapo1oB

PecniyOnmuxu  Tarapcrany». Pexxum nocrtynma:  https://docs.cntd.ru/document/917028643?marker. Jlara oOpatueHus:
13.08.2026.
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TOIMOHMMHYECKasi KOMUCCUU M KOMHCCHUS SI3bIKOBOM CI1y>KOBblI, @ HAy4YHO-METOANYECKOE 0OecrieueHne
ObL10 BO3JI0’keHO HAa IHCTUTYT sI3bIKa, TUTEpaTyphl U UCKyccTBa UM. I'. IOparumoBa AkagemMun Hayk
Pecny6nuku TaraperaH.

11 okTs6pst 2004 1. O6bUTa IPUHATa OOHOBIEHHAS PEAAKIMS TOCYJAPCTBEHHOH MPOrpaMMBl,
KOTOpasi KOHCTAaTUPOBaJa MOJIOKUTENIbHYIO IMHAMUKY 3a MPEeAbIIYIUI Iepruo]], HO 0OJHOBPEMEHHO
(bukcupoBaia, YTO TATAPCKUH S3bIK B JIEHCTBUTENBHOCTH B MOJHOM 00BEME HE ymoTpelssercs, a
MPUHIUIIBI JOKYMEHTOO00POTa B OpraHax BJIacTH U YUpexkJIeHHsX emé He onpeneneHs [[IpaBoBbie
OCHOBBI (DYHKITMOHHUPOBAHUS TOCYJApPCTBEHHBIX M PETHOHAIBHBIX S3BIKOB B YCJOBUSAX JBY- U
MHOTOS3b14us. .., 2021: 154]. B yucne npuurH yka3blBalUCh OTCYTCTBHE CAaHKLMH 3a HApyIIEHHE
3aKOHa O SI3bIKaX, OTCYTCTBUE LIEHTpa aTTEeCTAllUU MO NPO(ECCUOHANBHBIM S3bIKOBBIM MUHUMYMaM
U TIEpEeBOJIaM, a TAKXKE OTCYTCTBHE HETIPEPHIBHON CHCTEMBI O0YUYEHHUSI.

B 2004 r. 6pur mpunsaT 3akoH PecnyOmuku Tatapcran «O rocynapcTBEHHBIX SI3BIKAX B
Pecniy6nuke Tatapctan u npyrux ssbikax B Pecny6nuke Tatapcran» — penakuus 3akoHa 1992 r.,
MOJITBEP/MBILIAS PABHOIIPABHE PYCCKOI'O M TATAPCKOT'O S3bIKOB U JIETAJIM3UPOBABIIAs FapaHTUU MX
samuth. 3akoH 2004 r. okasalucs PE3OHAHCHBIM, OT/ENbHBIE €ro MOJOKEHUsS, B YaCTHOCTH,
Kacarolluecs: U3y4eHHUs A3bIKOB B 00111€00pa30BaTEIbHBIX U OpPraHU3alUsAX CPEIHETO CIEUaIbHOTO
oOpa3oBaHMsl, a TaK)Ke rpaguueckoil OCHOBBI alipaBUTa, OB OCIIOpeHbl KOHCTUTYIIMOHHBIM CyJ10M
Poccuiickoit ®enepanun. OTO pEIIEHWE O3HAMEHOBAJIO IIEPEIOMHBIII MOMEHT B peaau3aluu
SA3BIKOBON MOJUTHUKM PECIyOIMKH Ha MOCIEIYyIOIUe rojibl, 0003HAYUB MpeAebl PErHOHAIBHOTO
peryiupoBaHusl B BOIIPOCax si3blka U 00pa30BaHusl.

B 2005 r. 6bu1 npunsat ®exnepanbHblil 3akoH «O rocyaapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit
®denepauun»’, HampapieHHbIH Ha oOecredeHHe HCIOIb30BAHUS PYCCKOTO s3blka Ha Beeil
TEPPUTOPUHU CTPaHBL. DTO OKa3aJo BIUSHUE Ha HEKOTOPOE CyX eHHe chep MPUMEHEHUs TaTapCKOro
s3pIka. HecMoTpst Ha cTaTyc rocy1apCTBEHHOIO SI3bIKa PECIyOIUKH, UCIOIb30BaHUE TaTapCKOrO B

JIOKYMEHTO000pOTE MO-NPEKHEMY UMENO TEHJCHIINIO K CHIXKEHUIO.

2.2. CoBeT 1o peajim3alnum 3aKOHOAATEJIbCTBA 0 si3bIKkax (¢ 2008 r.)
B xonme 2000-x rr. IlpaButensctBO PecmyOmuku TatapcTan TpeANpUHSIO IHard Io

KOHCOJIH Al YCI/IJ'II/Iﬁ OpraHoB HCIIOJIHUTEILHOM BIIACTH U nepcoHaau3anu OTBETCTBECHHOCTH 3a

8 3akoH PecnyOmuku Tarapcran ot 28 wmronst 2004 . N 44-3PT «O BHeceHHM W3MEHEHUN M JOMOTHEHUH B 3aKoH
PecmyOnuxu Tarapcran «O SI3bIKAX Hapo1oB PecnyOnuku Tarapcran». Pexum JOCTyIa:
https://docs.cntd.ru/document/917014 148 ?marker. Jlata oopamenus: 13.08.2026.

° @enepanbHbIi 3ak0H «O rocyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit @epeparum» ot 01.06.2005 N 53-D3. Pexum
noctyna: https://www.consultant.ru/document/cons_doc LAW_53749/. Jlata obpamenus: 13.08.2026.
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peanu3anuio 3akoHa o s3blkax. B 2008 r. Kabuner MunuctpoB Pecnybnmuku Tatapcran mzman
nocraHopienue «O JanbHEHIIMX Mepax MO pealu3allid 3aKOHOJATeNbcTBa O s3bikax PT»!0,
OoTMeHuBIIee paHee NpuHATBIE B 1994 m 1996 rr. nmocranoBnenus u yrBepauBuiee CoBET IO
peaiM3allMM 3aKOHOJATeNbCTBA O s3blkax TaTapcraHa. CoBeT pemian CTpPaTeruuyeckue 3ajaydu:
OIIpeZie]ICHUE NTPUOPUTETHBIX HAIPABICHUN U MEXaHU3MOB COBEPIIEHCTBOBAHUS I'OCYJapCTBEHHON
HOJUTUKU B OOJIACTH S3BIKOB, 0OECIEUEHHUE IpaB I'paXkJaH Ha I0Jb30BAHUE IOCYAapPCTBEHHBIMU
A3bIKAMH, KOOPIMHALIMIO OpPraHOB BJACTH, MECTHOIO CAaMOYINpPABJICHUS, OOIIECTBEHHBIX
o0beTMHEHNH, HayKu U oOpazoBaHus. OCHOBHBIM COJEp)KaHHEM €ro paboThl CTajdl MOHUTOPHHT
MApUTETHOTO UCIOJIb30BAHUS T'OCYIAPCTBEHHBIX s3bIkoB PT B nenmonpousBojcTBe, 00pa3oBaHUH,
Kynbtype 1 CMU, 1o 2023 r. koopauHupyomume GyHKIHHA 10 STOMY MOHUTOPUHTY BO3J1arajiuch Ha
MunuctepctBo toctuumu Pecnyomuku Tarapcran, 3atem ObUIM nepenaHbl B MUHHCTEPCTBO
obpa3zoBanus u Hayku PecryOonmuku TaTtapcraH, cTaBiee OJHOBPEMEHHO OIEPATOPOM OUYEPEIHOMN
PENAKIMMU TOCyNapCTBEHHON nporpammbl «CoxXpaHEHUE, U3yUYE€HNUE U Pa3BUTHE T'OCYIAapCTBEHHBIX
sa3bIKOB PT 1 npyrux s3e1koB B PT».

Mopnens pabotsl CoBeTa, OCHOBaHHAasi HA BCECTOPOHHEM MOHUTOPUHIE cep ynoTpeOneHus
SI3bIKa, BBIMOJIHSAJIA ABOMHYIO (DYHKIUIO: C OJTHOM CTOPOHBI, PeAynpeskaia BO3MOKHbIE S3bIKOBBIE
KOH(MJIMKTH Ha paHHUX OJTamax, C JpPyrod — co3jJaBajla YCJIOBMSI JUIsl Hay4yHOTO aHajau3a
(GYHKIMOHATIBHBIX ~ BO3MOXKHOCTEH  TaTapckoro  s3bika.  CBejeHUs,  INpeJCTaBisieMble
PYKOBOJUTENISIMA HCIIOJIHUTEIBHBIX OpPraHOB M MECTHOTO CaMOYIPABIEHUS O NapUTETHOM
HCIIOJIb30BAaHUU SI3bIKOB, HE TOJIBKO BCKPBIBAJIHU MPOOJIEMHBIE BOIPOCHI, HO U MO3BOJISUIM TPUHUMATh
YIpPaBJIEHYECKHE PEIICHHUs Ha MECTax, MOJArOTaBiIMBas MOYBY JUISl MOCIEIYIOIIETO IMEepecMoTpa

IIpaBOBOI'O ITOJIA.

2.3 HoBblii 3Tan A3bIKOBOH MOJUTHKH: A3BIKOBOE 3aKOHOAaTEAbCTBO PecnyOiimku TaTapcran

Yacte 3 crateu 14 denepanbHoro 3akona oT 29 pexadbpst 2012 1. No 273-03 «O06
obOpazoBannu B Poccuiickoit @enepanum» nana pecrnyOolukaM MpaBo MpernojaBaTh W H3ydyaTh
rOCy/IapCTBEHHBIE S3bIKH B TOCYIAPCTBEHHBIX M MYHHUIIUTIATHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX OPTaHU3AIHIX

B COOTBETCTBHM C MX 3aKOHOJATENLCTBOM'|. DTO ONpEenIo MPaBOBble IPAHUIIBI, TIO3BONHBIIHE

10 TTocranoBenne ot 27 urons 2008 roga N 451 «O nanpHeHINX Mepax M0 pealu3aluy 3aKOHOJATENbCTBA O SA3bIKaX
PecnyOnmuxu Tatapcran». Pexxum nocryna: https://docs.cntd.ru/document/917029480. Jlara obpamenus: 13.08.2026.

' depepanbubiii 3akon ot 29.12.2012 N 273-®3 (pen. or 04.08.2026) «O6 obpasosanuu B Poccuiickoii Denepamumy.
Pexum JlocTyna:
https://www.consultant.ru/document/cons_doc LAW_140174/bf7fadb3532¢c712ccd28cc2599243{b8018ed869/.  [ara
obpamenus: 13.08.2026.
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Tartapcrany npunsaTh 12 ssaBaps 2013 1. 3akoH Ne 1-3PT «O0 ucnosnbp30BaHUN TaTApPCKOTO SI3bIKA KaK
rocy/apcTBeHHOro si3pika PecnyOnuku TartapctaH» — CBOEro pojaa KOMIIPOMHCC MEXKAY
denepanbHOI U permoHanbHO# BiacTeio 2. Ha Gone pesonancHoro 3akoHa 2004 r. HOBBIH 3aKOH ObLI
BOCIIPHHAT KaK (PaKT COXpaHEHHs] CTaTyca TOCYAApCTBEHHOTO S3bIKa PECHyOIMKH B YCIOBHSX
BEPXOBEHCTBA (eiepaibHOr0 3aKOHOAATEILCTRA.

3aKOH yperyJaupoBaji BOIPOCH 00pa30BaHUs HA TATAPCKOM SI3bIKE, YCIOBUS €ro U3YyUEHUS,
UCTOJIb30BaHUE B O(QUIMATIBHO-IEIOBON U KYJIBTYPHOH cepe, a TakkKe 3aKpernuil HCIOIb30BaHUe
TATApCKOTO S3bIKa Ha TpadUUecKOd OCHOBE KHUPHWJUIMIBI B O(QHIMATBHOM AEJIONPOU3BOJICTBE U
Mepenucke — MPU 3TOM JAOIMYCKAIOCh PACCMOTpeHHe OOpallleHui TpakKIaH C HCIOJIb30BaHHEM
JATUHCKOM WM apabckoil rpaduku, mocieAyrollell MOArOTOBKOW oO(UIIMaIbHOTO OTBETa Ha
KUPWJUTULE U IPUIIOKEHUEM BapHaHTa Ha sI3bIKe OOpallieHusl.

B unrone 2013 r. Obut npunAT 3akoH Pecny6mnuku Tatapcran Ne 68-PT «O6 obpa3oBanun»,
PEryIMpOBaBIIN OTHOIIECHUS B 3TOU cdepe B mpeaenax NOJTHOMOYHM, OTHECEHHBIX (eaepaabHbIM
3aKOHOJIaTeILCTBOM K BEJIEHHUIO cyOhekToB PO, CTaThs 8 9TOr0 3aK0Ha 3aKpensia mpaBo rpakaaH
Ha TOJy4yeHUe oOpa3oBaHUs HAa POJHOM SI3bIKE M IPaBO M3ydaTb POJHBIE s3bIKM HapoJoB PD c
nomnpaBkoi Ha (enepaibHble TOCyIapcTBEHHbIe oOpasoBarenbHble craHaapTel  (PI'OC),
rapaHTUPOBAaBIINE U3yUEHHE rOCyAapCTBEHHBIX sI3bIKOB PT B paBHBIX 00bEMax; MyHKT 5 craThu 8
JOMyCKall peajin3aluio MporpaMM MpogecCHOHATBbHOrO 00pa30BaHUS HAa TaTapCKOM SI3bIKE B
OpraHU3aIMsIX CPEAHEro NPOoQPecCHOHATBHOIO U BhICIIEr0 00pa3oBaHusl.

3akoH Takke mnpeaycmaTtpuBan cojeictBue IIpaBurensctBa PecnyOnuku Tartapcran B
MIOJIy4€HUHU 00pa30BaHUs HA POJTHOM SI3BIKE TaTapaMu, IPOKUBAIOLIMMHU 3a IPEIEIaMU PECITyOIUKH,
— 3Ta HOpMa mepekiukaerca co crarbéil 14 Koncrtutynum PecnyOmuku TarapcraH, coryiacHO
KOTOpOH pecyOiMKa OKa3bIBAaeT MOJJIEPKKY B PA3BUTHUU HAIMOHAJIBHOM KyJNbTYpHl, S3bIKa U
caMOOBITHOCTH TaTrap BHe Tarapcrana. Jlns Oonee uyeM 2 MWJUIMOHOB TaTap, JUCIEPCHO
MPOXKUBAIOLIMX B Jpyrux pervoHax P® u 3a pyOexom, 3TO 3HAUMMBIA (DAKTOp COXpaHEHUs
UJEHTUYHOCTH U NPU3HAK CHUMBOJIMYECKOW, XOTA M HE BCErJa MHCTPYMEHTAIBHOM, 3HAUMMOCTH

TaTapckoro s3bika. Ha ocHoBe sToro Hampasnenus B 2013 r. Obuta yTBepiKIeHa ToCydapCTBEHHAs

12 3akon PT or 12 smBaps 2013 . N 1-3PT «O6 uCNOJIB30BaHUM TAaTApPCKOTO S3bIKA KAaK TOCYAAaPCTBEHHOTO S3BIKA
Pecnyonuku  Tarapcran». Pexum gocryma: https://www.garant.ru/hotlaw/tatarstan/446063/. Jlata oOpateHus:
13.08.2026.

13 3akon PecnyGnuku Tarapcran ot 22 urons 2013 1. N 68-3PT «O6 o6pazosanuu». Pexum nocryna:
https://base.garant.ru/22501274/. Jlata oopamenus: 13.08.2026.
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nporpaMmma PT «CoxpaHeHue HallMOHAJTBHOM MAEHTUYHOCTH TaTap» (mocraHoBieHue KabOunera

Munnctpos PT ot 21 oktsa6ps 2013 r. Ne 785), BIocIneACTBUE HEOJHOKPATHO MPOJIOHTHPOBaHHAs .

2.4 Pepopma 2017-2018 rr.: oT 0083aTEIBHOCTH K J0OPOBOJILHOCTH

Baxuelmumu 11 mpaBoBoro mdMepenusi okasanuch 2017-2018 rr. Jlo aToro BpemeHu B
Tarapcrane neicTBoBania perMoHajbHas HOPMA, COIJIACHO KOTOPOW M3YYEHHE TaTapCKOIO S3bIKa
Obut0  (pakTHYecKH OOS3aTENbHBIM IS BCEX IIKOJBHUKOB HE3aBHCHUMO OT ASTHHYECKOH
MPUHAIIISKHOCTH, YTO BOILIO B MPOTHBOpPEYHME C MO3MIMEl (enepanbHoro mnentpa. B 2017 .
IIpesunent Poccun B.B. IlyTuH 3asBun 0 HEAONMYCTUMOCTH NPUHYIUTENBHOIO U3YYEHHS POJHBIX
A3BIKOB B 00Ie00pazoBaTeNbHbIX OpraHu3zauusax. Bemen 3a stum B ®expepanbHblit 3akoH «O0
obpazoBannu B P®» OblIM BHECEHBI NOIPABKH, YCTAHOBHBIIKE, YTO TOCYIAPCTBEHHBIC SI3BIKU
pecIryOIMK MOTYT M3Y4aThCs TOJIBKO Ha JJOOPOBOJIBHOI OCHOBE M HE B YIIEPO PyCCKOMY SI3BIKY.

OTO0 pelleHne paJuKalbHO W3MEHWIO IPaBOBON 00pa3oBaTeNbHbIN JaHAmapT: TaTapCKUui
A3BIK TEpeIél M3 KaTeropuu o0s3aTelbHBIX YUYEOHBIX IMPEIMETOB B YMCIO (PaKyJIbTATUBHBIX
JUCLMILIMH 1O BBIOOPY (IO 3asiBJICHUIO POAMTENEH) JUIsl TEX, KTO HE SIBJISETCS €ro HOCUTEIEM IO
HaIlMOHAJBbHOCTU. B MOHOsA3BIYHBIX pervoHax P® HoBas npeameTHas o0nacTh «POAHOM SI3BIK U
ponHas JuTepaTypa» (¢akTUYecKu JyOnupoBalia TPEAMETbl «PYCCKUM S3BIK» U «pyccKas
JUTEpaTypay, CUTYaIUIO YCIOXKHIIO OTCYTCTBUE pa3paboTaHHBIX IPOrpaMM, y4eOHHUKOB U TOCOOUIA.
B MHOroHanmoHanbHbIX CyOBEKTax B ITOT NEpPHOJ] HAMETWJIOCh CHIKEHHE YHCia JKeNAIoLINX
U3ydaTh POJHBIE S3BbIKHM, YTO MOPOJIUIO HOBBIM BUTOK JMCKYCCHIl O COXpaHEHUHU HallMOHAJIbHON
WUJICHTUYHOCTH Hapo10B Poccum.

Pedopma crana npeameroM HMIMpoKoW obOuiecTBeHHON nuckyccuu B Tatapcrane. C ogHOM
CTOPOHBI, OHa COOTBETCTBOBAJAa MPUHLUMY (eaepaJbHOr0 PaBEHCTBA U HEAUCKPUMMHAIUMH 10
MpU3HAKY s3blKa OOYyYEHHs, C JPYrod — CYIIECTBEHHO Ocjlabuiia MHCTUTYIMOHAIbHYIO OMOpPY
TaTapcKoro s3blka B cUcTeMe 00pa30BaHUs, YTO HAMPSAMYIO OTPa3uUjIOCh Ha €ro GyHKIHMOHATIHLHOM
nosioxkeHuu. Ilpouecc BbICTpamBaHUs JIuanora «UEHTP — PETHOH» IPOXOAWUJ NapauIeIbHO C
NPOBEpPKAMU IIKOJ HAJ30PHBIMM OpraHaMH W MAacCOBBIMH OOpallleHUSIMH  POIUTEIHCKOTO
CO00111eCTBA 10 BOMPOCY 00513aTEIbHOCTH U3YUYEHHS HALIMOHAJIBHBIX S3bIKOB B PECITyOIHUKaXx.

CornacHO OTKPBITBIM HCTOYHHKAM, 00Ias JUHAMHMKa BbIOOpa TAaTapCKOro s3bIKa MOKa3alia

3HAYUTENbHBIN criag uMeHHO B 2018-2019 y4eOHOM Toy — TroJi BCTYIUICHHS TOMPAaBOK B CHily. B

14 Tlocranosnenune or 21 okra6ps 2013 rona N 785 «O6 yreepkaenun [ocynapcTBeHHON nporpamMMel PecryGnnkn
Tarapcran "CoxpaHeHHe HallMOHAIBHON MICHTUYHOCTH Tarapckoro Hapoxa (2014—2022 roxen)"». Pexum mocryma:
https://docs.cntd.ru/document/463305411. Jlata oopamenns: 13.08.2026.
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niepuos ¢ 2020 o 2023 rr. HabJIro1a1ach MOCTETICHHAS CTAOMIIM3AIUS ITOKa3aTeNe BEIOOPA B TIOJIb3Y
TaTapcKoro S3bIKa, YTO CBA3BIBAIOT C HOpMaJIN3aluei 001el CUTyali BOKPYT S3bIKOBBIX BOIIPOCOB
U pa3bsCHUTENbHON paboToit MunucTepcTBa 0Opa3oBanus u Hayku PecyOonuku Tatapcran cpeau
[eAarornyeckou U poauTENbCKON OOIIECTBEHHOCTH.

[IpaBoBOI1 cTaTyC A3BIKOB MOJYYUII HOBOE, HO HEOJIHO3HAYHOE nojakpemienue B 2020 r. B
obHoBnéHHON craTthe 68 Konctutynuu P® Obu10 3aKkperieHo, 4TO TOCYAapCTBEHHBIM S3BIKOM Ha
BCEH TEpPUTOPUU CTPAHBI SABIISETCS PYCCKHIM S3bIK KaK SI3bIK TOCYJapCTBOOOPA3yIOLIEro Hapo1a, Ipu
3TOM pECITyOJIMKHU BIPABE YCTaHABIMBATH CBOM T'OCYAaPCTBEHHBIC SI3BIKH, YIIOTPEOIsieMble Haps Iy C
pycckuM. Ota GopMyIHpOBKa Jie-I0pe YTBEpAUIIa ONPEIeIEHHYI0 HEPAPXUI0, YTO OTPA3UIIOCh U Ha
(GYHKIIMOHATTBHOM TIOJIE TaTapCKOTO SI3bIKa — CHUMBOJMYECKOE CTAPIIMHCTBO PYCCKOTO S3bIKa

MMOJIYUMJIO IMMPAMOC KOHCTUTYHMOHHOC BBIPAKCHUE.

2.5 UncturyTsl 2020-X ro0B U aKTyaJdbHbIe (peepaibHble HHUIHATUHBBI

HameTuBiiascsi TeHAEHUHUS K CHIDKEHHIO (DYHKIMOHAIBHOCTH TaTapCKOTO fA3bIKa B
pasnuuHbIX cdepax JKU3HU TOATOJIKHYJIA PYKOBOACTBO pPECHyOJUKH K CO3JaHUI0O HOBOTO
KoopauHaroHHoro oprana. 6 urons 2020 r. Ykazom IIpesunenta PecniyOnuku Tatapcran Ne VII-
384 6b1na coznana Komuccus npu [Ipesunente Pecriyonuku TarapcTas 1o BorpocaM COXpaHeHus U
M3YYEeHHsI TATAPCKOTO S3bIKA, Iepe]l KOTOPOil ObUIH MOCTABICHBI 33]Ja41 KOOPIUHAIIUH e TEIbHOCTH
OpPraHOB WCIOJHUTENBHOIN BJIACTH, ONMpeAeNeHUs] MPOOIEMHBIX BOMPOCOB COXPAHEHUS U Pa3BUTHS
SI3bIKA,  BBIPAOOTKM  MPEJIOKEHUA  TI0  COBEPIICHCTBOBAHHIO  HOPMATHBHO-IIPABOBOTO
perymuposanus’>. B 2021 r. Komuccus u3MeHuna Ha3BaHHE, BKJIIOUMB B MOBECTKY BOIPOCHI,
CBA3aHHBIE C S3bIKAMU BCEX HApOJOB, MPOKMUBAKOUIMX B TarapcTaHe, YTO OTPa3U0 EIUHYIO
CTpaTETHI0 COXPAaHEHUS U PA3BUTHS BCEX POIHBIX S3BIKOB PECITYOJIUKH.

I'omom mo3zxe Ykazom IIpesuaenta PT Ne VII-355 B kauecTBe MOCTOSHHO JEMCTBYIOIIETO
KOHCYJIbTaTUBHOTO opraHa Owuia co3nana Komuccust nmpu [Ipesuaente PecnyOnuku Tarapctan mo
PYCCKOMY SI3BIKY, MIPU3BAaHHAsI COJCHCTBOBATH pealn3allui roCcyAapCTBEHHON MOJUTHKHU B 001acTH
¢yHKImonupoBanus pycckoro sseikal®. CosmaHme 9Tof KOMMCCHM —HPOAEMOHCTPHPOBAIIO

CTPEMJICHHE DPYKOBOJICTBA PECIYOJIMKM K OpraHU3AIMH CHCTEMHOW paloThl, OOecredYrBaromen

15 Vka3 [lpesunenta PecnyGnuku Tarapcran ot 06 wrons 2020 rona N VI1-384 «O Komuccun npu Tlpesumente
PecnyOnuku Tatapcran o Bonpocam COXpaHEHHs U Pa3BUTHSI TaTAPCKOTO s3bIKa». PexxuM pocrtyma:
https://docs.cntd.ru/document/570841181. Jlara obparuenus: 13.08.2026.

16 Vka3 Tlpesunenta Pecrry6nuku Tarapcran ot 20.05.2022 Ne VII-355 «O Komuccuu npu Ilpesunente PecnyGmuku
Tarapcran 1o pycckomy s3bIKy». Pexxum nocryna: http:/publication.pravo.gov.ru/document/1600202205250003. [lara
obpamenus: 13.08.2026.
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MapUTETHOE UCIOJIb30BaHUE 000MX rOCYAAPCTBEHHBIX S3bIKOB B 00pa3oBaHUU, KYJIbTypey, HAyKe U
OpraHax HCIOJIHUTEIbHON BIACTH.

B cepenune 2020-x TT. MPOUCXOISAT HOBBIC 3HAUYMMBIC COOBITHUS B OOJACTH S3BIKOBOM
noJuTUKH cTpanbl. 11 urons 2025 r. u3nan Yka3 [Ipesunenta PO Ne 474 «O6 yrBepxkaenuun OCHOB
roCyJapCTBEHHOM SA3bIKOBOM MOMUTHKU Poccuiickoit deneparum»'’ — H0KyMEHT CTpaTernuecKoro
IUTAHUPOBAHUS, HANpPABICHHBIM HA COXpaHEHHE, DPAa3BUTHUE U MOIICPKKY PYCCKOrO S3bIKa,
TOCYIapCTBEHHBIX SI3BIKOB PECIYOIIHK U IPYTUX 36IKOB HapoaoB Poccuu. 6 perpans 2025 r. Coser
0 peasTu3aIiy TOCYAapCTBEHHOM MOJIMTHKH B Chepe MOICPIKKH PYCCKOTO S3bIKa U I3bIKOB HAPOIOB
P® nampaBui COOTBETCTBYIONIUI 3aKOHOMIPOEKT B MUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICHIETO 00pa3oBaHUs
JUId nanbHeiero oocyxaenus, 1 mapra 2026 r. denepanbubiii 3akoH Ne 168-D3 BcTynui B cuiy.
Bompoc o BHeceHuu wusmeHeHuid B PexpepanbHblil 3akoH «O s3plkax HapoaoB Pd» ocraéres
OTKPBITHIM.

B ycrnoBusix 3TuX U3MEHEHH MHOTOHAIIMOHAIBHBINA TarapcTan onupaercs Ha HAKOTLICHHBIN
3a TPU JECSATHIIETHUS OIBIT S3bIKOBOM MPaBOBOW AEATETLHOCTH U YMEHHE HAXOJIUTh OaJaHC Mexay
3aKOHOJATEIBLHBIMH aKTaMU (eIepajIbHOro M pernoHaabHOro ypoBHeil. Kak u B Hauane 1990-x, u B
cepenune 2000-x rr., mepen PyKOBOJCTBOM pecnyONWKH BHOBb BCTajla 3ajladya oOecreueHus
paBHONpaBusl TrocynapcTBeHHbIX s3bIkoB PT, yuéra mnorpeGHOCTEH S3BIKOB BCEX HapoOJOB,
MPOXKUBAIOIINX B PECIyOJIMKe, M CO3MaHMs YCIOBHM Aisi pacmupeHus chep GyHKIMOHHUPOBAHUS

S3BIKOB.

3 | ®DyHKIIHOHAJIbHOE U3MepPeHHe COBPEMEHHOT0 TATAPCKOI0 A3bIKA

Ecnu npaBoBoii cTaTyc si3bIKa OMpeeseTcsl 3aKOHAMU U MHCTUTYTaMHU, TO QyHKITHOHATBHBIN
CTaTyC — OTO €ro pealibHas KOMMYHHUKAaTHUBHAash MOIIHOCThb, TO, B Kakux cdepax, C Kakou
HHTCHCHUBHOCTBIO N KaKUMH COLMAJIBHBIMHU T'PYHIIaMH A3BIK }IeﬁCTBHTeHBHO HCIIOJIB3YCTCA. 3HeCB
MEXy JNEKIapUpyeMbIM PAaBHOMPABUEM M TIOBCETHEBHOM MPAKTUKOW HAOIIOJACTCS 3HAUYUTEIbHAS
acumMetpus. [lo naHHBIM Mepenuceil HaceaeHus, YUCI0 HOCUTENEH TaTapckoro ss3bika B Poccun
UCYHCIISIETCS MWUIMOHAMHM KaK YXe TOBOPUJIOCH BBIIIE, OJHAKO HAOMIOJaeTcss YCTOWYMBast
TEHJICHIIUS K COKPAIICHUIO JI0JIM aKTUBHBIX HOCUTEJIEH — OCOOEHHO CPEId TOPOJICKON MOJIOAEXKU U
Tatap, NPOXUBAIOIIUX 3a TMpenenamMu latapcraHa. YpOaHu3aius, CMENIaHHbIE Opakw,

AOMHUHHUPOBAHUC PYCCKOTO s3bIKa B O6H.ICpOCCPII>iCKOM MCIUANIPOCTPAHCTBE U O6pa30BaHI/II/I

17 Vka3 Tlpesupnenta Poccuiickoii ®enepaumnn or 11 urons 2025 . N 474 «O6 yreepxaenuu OCHOB roCy1apcTBEHHOM
SI3BIKOBOM MOJIMTHUKHU Poccuiickoit denepanmny. Pexum JocTyna:
https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/412219970/. Jlata oopamenus: 13.08.2026.
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rﬂ:

CHOCOOCTBYIOT ~ SI3BIKOBOMY CIBUTY: IIOCTEIICHHOMY IEpEXOAy MOJIOAOTO TOKOJCHUS Ha
MIPEUMYIIECTBEHHOE HCIIOIb30BaHUE PYCCKOIO S3bIKA JJaKe B CEMEHHOM OOIIECHUH.

@YHKIIMOHUPOBAHHUE TaTapCKOro sA3blka B 00pa30BaTEIbHON CHCTEME HEOJHOPOHO.
CymiecTBYIOT TaTapCcKue HAIIMOHAJIBHBIE IIKOJIBI U THMHA3HUH, TJI€ SI3bIK UCIOJIB3YETCS KaK CPEACTBO
oOydeHusi 1O Psily MPEAMETOB; B OOJIBIIMHCTBE IIKOJ PECIyOJIMKH TaTapCKHUil mpemnofaéres Kak
y4eOHbI TIpeaMeT, HO mocie pedopmer 2018 1. — B g00poBOJILHOM MoOpsiake. B BwiciieM
00pa30BaHUM TAaTAPCKUM S3bIK (PYHKIMOHUPYET MPEXKIE BCErO B paMKaxX (QHIOJOTHUYECKUX U
TYMaHHUTapHBIX HaNpaBieHUH (Tatapckas (Gpuionorus, *KypHaJIHCTHUKA, NEaroruka), Torna Kak Ha
€CTECTBEHHOHAYYHBIX U TEXHUYECKHX CIEHHUATIBHOCTAX €ro (pyHKIMOHANbHAS POJIb MUHHMAIIbHA:
MpernojaBaHue Ha TATAPCKOM 0 STUM AMCHMILTUHAM MPAaKTUYECKU UCYE3JI0 JaKe B HALIMOHAIBHBIX
rUMHa3usAX. BmecTte ¢ TeM B OTAEIBHBIX By3aX PECIyOJUKH YyNAIOCh COXPAHHUTH MPAKTUKY
OpraHU3aIH BBICIIETO TEXHUYECKOTO0 OOy4YeHHs Ha TaTapckoM s3bike. K uuciy Takux y4eOHBIX
3aBeleHU MOXHO oTHecTH KazaHCKkuMH TOCYJapCTBEHHBIM  apXHUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIH
YHUBEPCUTET, IJIE B HACTOsAIIEe BpeMsi CTYACHTaM IO PSAAY CHEIHaTbHOCTEH MPEeNOCTaBIsETCS
BO3MOXXHOCTh OOyU€HUS Ha TaTapCKOM SI3BIKE.

[Tocne n3MeHeHus 3aKOHOIaTeNIbCTBA KOJIMUYECTBO YAaCOB HAa M3YYEHHE TAaTapCKOIo S3bIKa B
IIKOJIaX COKPATUJIOCh, YTO MPHUBEJIO K YMEHbBIIEHUIO YUeOHOW HArpy3Ku Ui yUuTenen-(puioiaoros.
Yucno ponuteneil, BEIOMPAIONIMX TAaTapCKUM SI3bIK KaK POAHOM I M3Y4YEeHHUs JE€TbMH, OCTaércs
OTHOCHUTEJIBHO CTa0MJIBHBIM Cpelld TaTapcKoro HaceieHus. PYHKIMOHATIBHO TAaTapCKUM SI3bIK B
oOpa3zoBaHuM BCE OOJbIIE cMemaeTcs B chepy «CEMEHHOTO» U «HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
KOMITIOHEHTA, YCTYIasi pyCCKOMY SI3bIKY POJIb OCHOBHOTO HHCTPYMEHTA TIOJTYYCHUS 3HAHHH.

Hecmotps Ha opmanbHOE paBHONpaBUE TATAPCKOIO U PYCCKOTO S3BIKOB B OpraHax BIACTH
pecryOnauKy, (hakTHYeCKoe IEeIONPOU3BOJCTBO BENETCS MPEUMYIIECTBEHHO HAa PYCCKOM SI3BIKE.
TekcThl 3aKOHOB TyOMUPYIOTCS Ha JBYX S3bIKAX, OJIHAKO PEAJbHBIM TOKyMEHTOOOOpOT, cyaeOHas
MpaKTHKAa ¥ aJMHHUCTPATHBHAS TEpenrcKa BEAyTCs MPEHMYIIECTBEHHO Ha pyccKoM. Tarapckuid
A3BIK UCIIOJIb3YEeTCsl B 3TOM cepe ckopee B CHMBOJIMYECKHX (OpPMaxX — IBYS3bIYHBIC BBIBECKH,
ONaHKH, OT/AEJbHbIC IMyOJUYHBIE BBICTYIUIEHHS. DTO KJIACCHYECKas CHTyalMs IUTIOCCHH, IPH
KOTOPOU «BBICOKHIN CTATYC s3bIKA (POPMaTBHO MPU3HAH, HO HE HAJIeJIEH MTOJTHOW HHCTPYMEHTATHLHOM
LIEHHOCTBIO B Kapbepe, komMmepluuu u cyae. Cxokas KapTHHa HaOJI0/1aeTcsl U B HAayKe: TaTapCKUi
A3BIK COXpaHseTCsl B TyMaHUTapHOW cdepe (¢dunonorus, ucropusi), B chepe ke TOUHBIX U
€CTECTBEHHBIX HayK IPAKTUYECKH HE IPUCYTCTBYET. BMecTe ¢ TeM pe3ynbTaThl HAyYHBIX U3bICKAHUH
Ha TaTapCKOM SI3bIKE CUCTEMATUYECKH MTyOIUKYIOTCS Ha CTPAHUIIAX €MHCTBEHHOTO TaTapOS3bIYHOTO

xypHana «Donnau Tarapcran» (Hayunsiit Tatapctan), kotopsiii uzgaercs ¢ 2014 r.
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B menumanpocrpancTBe HaOnogaercs cBoero poja mnapajgokc. dopmanbHO CylecTByeT
pa3BeTBiIEHHAs ceTh Tartapos3bluHbix CMU: Tenekanan « THB», paguocTtanium, OecATKU razer u
KYpPHQJIOB, pa3BUTas TaTapckas JMTeparypa, Tearp, My3blKajlbHas KyiabTypa. OpHako
¢yskunonanbHo 3T CMMU BBIMONHAIOT NPEUMYIIECTBEHHO KYJIbTYPHO-CUMBOJIHYECKYIO POJIb,
HCCIIeIOBAaHMsI MeIMANOTPeOIeH s IOKa3bIBAIOT, YTO MOJIOAEKb U FOPOACKOE HACEJICHUE CPEIHETO
BO3pacTa B OCHOBHOM IEPEKIIOUMUINCH Ha PYCCKOSI3bIYHbIE IU(POBBIE MIAT(HOPMBI.

OTnenbHOTO BHUMAaHUS 3aCITy’KMBAET BOIPOC MPUMEHEHUS! TaTapCKOTo s3blKa B IHU(POBOit
Cpelle KaK BaXKHEHILEro 3Tamna B €ro COXpaHEHWU U MHTErPallii B COBPEMEHHYIO KU3Hb. B TakoMm
cerMeHTe uHTepHeTa, kak YouTube-kananel, TikTok, Telegram, TaTapckuii s3bIK TMepeKUBaeT
OIpeIeIEHHBIN PEHECCAHC KaK S3bIK «CBOEH TYCOBKH», MOSIBIISIOTCS OJI0Tephl, CO3JA0IINE KOHTEHT
Ha JIMTEPATypPHOM SI3bIKE U MECTHBIX JIMAJIEKTaX U IPUBJIEKAIOLINE ay IMTOPUIO MaTepralaMH CKopee
pa3BIIEKaTENBHOTO, YeM 3THOrpaduyeckoro xapakrepa. OCHOBHBIE IIH(PPOBBIE PECYPCHI TATAPCKOTO
A3plKa IPENCTABICHBl IHCbMEHHBIM KOPIIyCOM COBPEMEHHOIO TAaTApCKOTO sI3bIKa, KOTOPBIN
cogepxkutr Oonee 500 MWIIMOHOB CIJIOB, a TaKXe HALMOHAIbHBIM KoprmycoM «Tyran tem»,
HacuuThiBaromuM 200 MIILTHOHOB ¢lloB. Hanune HeilpoceTeBOro pyccKo-TaTapckoro nepeBoAunKa
«Tarcodt» urpaer OOJbILIYIO POJb B MHTETPALlMU TATApCKOTO sA3bIKa B It-poayKThl M 00ydeHUU
HelpoceTH. Tem He MeHee, 3TO IOKa OCTPOBHOM, 2 HE OCHOBHOW TPEH/T, YaCTUYHO KOMIIEHCUPYIOIIHH
ocrnabneHue s3blka B opUIHaIbHBIX chepax.

['maBHOM (PyHKIIMOHAILHOM ONOPOI sI3bIKA OCTAETCS ceMeHO-0bITOBas chepa, MPeXkie BCEro,
B CEJIbCKOM MecTHOCTH TaTapcTaHa U COCETHUX PETMOHOB C KOMITAKTHO MPOYKUBAIOIIUM TaTapCKUM
HaCeJICHHUEM, a TaKXKe CPeIu 4acTH rOpoJICKON MHTEUTMIeHIIMU. B KpyIHBIX ropojiax, B Y4aCTHOCTH,
B Kazanu n HaGepexxnbix YUenHax, JOMUHHPYET TaTapCKO-PYyCCKOE JBYS3BIYME CO CMEIICHUEM B
CTOPOHY PYCCKOTO KaK OCHOBHOI'O CpE€ICTBa MEXKIMYHOCTHOTO OOLIEHHS, OCOOEHHO Ccpelnu
Mononéxu. /laHHble mepernucell U ONpocoB (PUKCHUPYIOT CHHMIXKEHUE YHUCHIa TeX, KTO YKa3bIBaeT
TaTapCKHUM S3bIK B KAYECTBE POJIHOTO, BHYTPH CaMOM TaTapCKOM 3THUYECKOW I'PYIIIbI PACTET IO

T€X, Yell OCHOBHOM S3bIK OOIIECHUS PyCCKUH.
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4 | Tatapckuii A3bIK B SMIUPUYECKON MPoeKUMHU (110 MaTepraaM COUMOJIMHIBUCTUYECKOT O
o6caenoBanus 2024—2025 r)'8

[TpuBen€HHbIE BBIILIE TEHACHIMM INOATBEP)KIAIOTCS JAHHBIMU OIPOCa, MPOBEIEHHOIO B
2024—2025 rr. corpyanukamu HUIIHSAO U3 PAH cpeam tatapckoii monmon&xu PecnyOnuku
Tarapcran (192 pecionnenra, 18-24 ner). 85,9% unentuguuupyrot ceds kak Tatapbl, 76% cuutarot
TaTapCKUM pPOIHBIM S3bIKOM. DTO HE cpe3 HaceneHus TarapcraHa B 1ienoM (I/ie TaTapbl COCTABISAIOT
okosio 53%, pycckue — okono 40% mno nepenucu Hacenenus 2020 r.), a rpynma TaTapckKou
MoJ101€xku. Pe3ynbTaThl orpoca ciieyeT OLleHUBaTh UMEHHO B 3TOM KOHTEKCTE, TEM HE MEHEE, JJaxKe
B 3TOH IpyMIe MpOCiIekKUBAIOTCA YETKUE 3aKOHOMEPHOCTH, 3HaUMMBbIE JUIsl TEMBbI pa3pbiBa MEXKAY
IIPABOBBIM CTAaTyCOM U (DYHKIMOHAJIbHOW IMPAKTUKOM Ha TaTapCKOM SI3BIKE.

bunuHreuzm

63% pECTOHJICHTOB OTHOCSAT ceOst K OunmHTrBaM, 51% B TIOBCETHEBHOW XU3HU OOIIAIOTCS U
Ha PyCCKOM, ¥ Ha TaTapCKOM, CBOOOJIHO TaTAPCKUM Bia/let0T 0K0J10 80% OIPOIIEHHBIX, PYCCKUM —
okoio 90%. Ilpu sTom HaOmromaeTcst 4é€Tkoe pasjesieHue (YHKIMHA: TaTapCKUH JOMUHUPYET B
CeMeiHHO-ObITOBOI cdepe (oOmEeHne ¢ pOJACTBEHHUKAMH, JPY3bSIMH), TOTJa KaK pPYCCKUH
npeoOiagaeT B roCyIapCTBEHHBIX yupexaeHusx, CMU, Ha tpancrnopre u B oOpazoBaHuu. TOJIBKO
8,3% pECNOHACHTOB CUUTAIOT, YTO B MH()OPMALKMOHHOM IPOCTPAHCTBE MpPeodiaaaeT TaTapcKuil
A3BIK, TPOTUB 42,7% — 111 pycCKOro. OTO COIIacyeTcs U ¢ OLEHKON NPUYMH TpyaHocTer — 60,9%
Ha3BaJIM TJIaBHOM MPOOJIEMOH OBIaJIeHNUs TATAPCKUM «IIMPOKOE YIOTPEOIEHHE PYCCKOTO SA3BIKa», TO
€CTh IPUYMHBI CUTYal[Ul Ha3bIBAIOTCS (PYHKIMOHAIBHBIMU, & HE FOPUITUYECKUMH.

Bocnpusitue iMHAMMKH (PYHKIMOHAJIBLHOIO PA3BUTHSA TATAPCKOro A3bika 1991-2024 rr.
CaMHMH HOCUTEISIMH A3bIKA

Bocnpustie n3aMeHeHni HOCUT 3€pKalbHBIN XapakTep, pycckuil A3blk mocie 2000-x rogos
BOCIPUHHUMAETCS KaK PAacIIUpHUBIINNA (QYHKIMOHAIBbHYIO Iuctpubyuuioo (61,5% — «pacmmpun
(GYHKIMOHUPOBAHKE» WM «HECKOJIKO PacIIMpHID»), TOTAa Kak Tatapckuid 3a 1991-2021 rr. — kak
cokpamatonmii - pynkuuu  (50,5% — «cokpaTusl (PYHKUMOHAIBHYIO IUCTPUOYLHUIO» WU
«CYLIECTBEHHO cokpatui»). ITpu sTom coBerckuit nepuon (1960—-1991 rr.) vaiie olieHMBaeTCs Kak
nepuoj; (pyHKIMOHAIBHOTO BIIMSHUSA WJIH CTaOWJIBHOCTH TaTapckoro si3bika. Takum oOpa3zom, B
BOCHPUATUN MOJIOJEKHU IOCTCOBETCKUN TEpUOJa CTall BPEMEHEM SI3BIKOBOTO U KYJIBTYPHOIO

MEepeKoCa B CTOPOHY JOMHUHUPOBAHUA PYCCKOI'O A3bIKA.

18 Uccnenosanue BoImonHEHO B pamMkax npoekra FMNE 2025-0014, nojyiepxanHoro MUHHCTEPCTBOM HAyKH U BBICIIETO
obpazoBanus PD.
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IKOHOMHMYECKHH (PAKTOP ¥ MOTHBANMOHHBII BAKYyM

62,5% pecnoHJIEeHTOB MOJararT, YTO 3HAHHE TATApPCKOrO s3bIKa HE BIUSET Ha J0XOJ, B
OTKPBITBIX OTBETAX YKAa3bIBAECTCSA, UTO YUWUTENsl TAaTapCKOro IOJy4YaroT MEHbBIIE H3-3a Majoro
KOJINYECTBA YacOB, a Ha OOJBIIMHCTBE pabOYMX MECT 3HAHUE S3bIKa HE NAaET MPUOABKH K 3apIuiare.
OTcyTcTBME MOTHBAllMU M CTUMYJa Ha3BajM TJIABHOM MPUYMHOM COKpamleHuss (QYHKIMHA S3bIKa
58,9% ormpomieHHBIX — 0oJbIIe, YeM J1000# Apyroit dakrop. Tatapckuil 361K BOCHIPUHUMAETCS
MOJIOZIEXKBIO TPEUMYIIIECTBEHHO KaK MapKep ATHOKYJIbTYPHON UIEHTUYHOCTH, & HE KAK MHCTPYMEHT
COLIMAJILHOTO JU(TA.

ITapagokc poaHOro si3pIKa M TPaHCHOPMANUA HACHTUIHOCTH

76% pecroHIEHTOB CUUTAIOT TATAPCKUN CBOUM POJIHBIM SI3BIKOM, a 85,9% UAeHTUPUIHPYIOT
cebs kak Tarapel, omHako 45,3% TonararT, YTO MOXKHO OTHOCHTBCS K OIpPEISIEHHON
HAIlMOHAJILHOCTU HE Biazes €€ sA3bIKOoM. Tartapckuil s3bIK NepenaéTcsi NPEeUMYIIECTBEHHO 4Yepe3
ponuteneii (90,1%) u 6a0ymex/nenymek (63%), Torna Kak mKojda UTPaeT BTOPOCTEIICHHYIO POJIb
(57,3%). Ilpu ompeneneHUH KPUTEPUEB «POAHOTO SA3BbIKA» JUAUPYIOT HE OJTHUYECKHE, a
(GYyHKIMOHATBHBIE KPUTEPUHN — SI3BIK ITOBCETHEBHOTO 00meHus (66,1%) u 31k poaureneit (65,6%)
OTIEPEXKAIOT <«SI3bIK ATHUYECKOW Trpynmb» (50,5%). DTO TOBOPUT O NOCTENEHHOM NEPExXoje
TaTapCKOM HIAECHTUYHOCTH OT <GI3BIKOBOM» K «CHMBOJIMYECKON» M «POJOBOM», S3BIK BCE 4Halle
BOCIIPMHMMAETCsI KaK ceMelHoe Hacienue, a He 00s3aTenbHbI aTpuOyT HALMOHAJIBHOCTU MPHU
COXpaHSIOIIEMCS BBICOKOM 3ampoce Ha ero nepeaauy aetsaM (89,6% cUuTaroT 3TO BaKHBIM).

OTHOCUTEIBHO OTHOIICHHS HH(GOPMAHTOB K TIPABOBOMY PETYJIHPOBAHHIO U pedopme
oOpazoBanust 2018 roma, 3aMETHO COJEP)KATEIBHOE PACXOXKIEHUE MEXIy JACKJIapaTHUBHBIM U
(aKTUYECKUM YPOBHSIMH S3bIKOBOM MOMUTHKH. 79,2% pECOHAEHTOB MOJIEPKUBAIOT PaBHbBIN
rOCy/IapCTBEHHBIN CTaTyC PYCCKOIO M TaTapcKoro s3bIKOB, ofHako 51,6% crankuBanuch co
CITy4asiMyd TUCKPUMHUHAIIMY TI0 SI3bIKOBOMY TIpH3HaKy, 64, 6% cYuTaroT, 9To 3aKOHOAAaTeIbCTBO PD
o0ecrneurBaeT S3bIKOBbIE MOTPEOHOCTH KUTENEH peciyONIuKy.

[To3unus mo pedopme 2018 r. Takke HE CBOJUTCA K MPOCTOMY «3a» WM «IIPOTUBY», 65%
COTJIACHBI, YTO M3Y4YEHHE POAHBIX SA3BIKOB JOJKHO OBITH JOOPOBOJIBHBIM, HO OJHOBpeMeHHO 81,3%
CUHMTAIOT, YTO TOCYJApPCTBO JOJDKHO (PUHAHCHUPOBATH OOy4YeHHWE HEPYCCKHM s3bIkaM, a 57,8%
M0JIaratoT, YTO MaJOYHCIEHHBIE HApObl JOKHBI B 0053aTEIbHOM MOPSAIKE U3y4aTh CBOH SI3bIK B
mkone. Onobpenne kKoHKpeTHOH pedopmbl 2017-2018 rr. 6omee caepxxannoe (48,4% «omo0psito»,
20,3% «ckopee na»). MHaue roBops, PECHOHACHTHI PA3JCIAIOT NPUHIMIT JTOOPOBOJIBHOCTH U

MPAKTUYECKHE TMOCJIEACTBUA €ro pealu3alidl — OHHM XOTSAT COXPaHEHUS ToCyAapCTBEHHOM
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(UHAHCOBOW M WHCTUTYLHOHAIBLHOM MOANEPHKKH SI3bIKa, Ja)K€ COIMIAIIAsCh C JOOPOBOJIBHOCTHIO
BBIOOpA.

[ToxazarenbHa M pa3HHULIA MEXAYy AKTUBHBIM M IACCUBHBIM BIIAJIEHUEM, JaXXE B ATOU
JOSTIBHOM K SI3BIKY COLMAIIHOW TPYIMIIE JIOJIS TeX, KTO «ITOHUMAaeT CBOOOIHOY», YCTOMUMBO BBIIIE
JIOJIU T€X, KTO «CBOOOJAHO Pa3roBapuBacT», a J10Jid BIAACIOIINX TUCHbMOM — caMas MaJOYUCIICHHas
KaTeropus. 9TO KIACCUYECKUN paHHUN MHAMKATOP SI3bIKOBOIO C/IBUIA: PELIENTUBHAS KOMIIETECHLIUS
COXpaHSETCs I0JIbLIE MPOAYKTUBHON 1aXe y TeX, KTO UACHTHPULIUPYET ceOs KaKk HOCUTEIEH S3bIKa.

Me:xny NpaBoBbIM CTATYCOM M (PYHKIIMOHAJIBHON NPAKTUKOMN

ConocraBneHue MpaBoBOr0 U (GYHKIUMOHATBLHOTO HM3MEPEHUN IMO3BOJISIET BBISBUTH
MIPOTUBOPEUYNE, XapaKTEepHOE [JIsi MHOTHUX S3BIKOB HapoaoB Poccuu: ¢opManbHO BBICOKUN
IOPUANYECKUN CTaTyC — TOCYJapCTBEHHBIM fA3bIK PECIyOJIMKH, KOHCTUTYLIHOHHOE PaBHOIPABHE,
pa3BeTBIEHHAs MHCTUTYLUMOHAIbHAsA HHGpacTpykTypa (KOMHUTETBI, COBETBI, KOMHCCHH,
rOCy/IapCTBEHHBIE IPOTPaMMbl) — HE TapaHTHPYET aBTOMATUYECKOTO COXPAHEHUS IIUPOKOU
(GyHKIIMOHATBHOW TUCTPUOYLIMU si3bIKa. TaTapckuil S3bIK 00J1a/1a€T OJTHOM U3 Haubolee pa3BUTHIX B
CTpaHe HOPMAaTUBHBIX 0a3 MMOAIEPIKKH, BEICTPAWBABIICHCS HA TPOTSHKEHUH O0J1ee TPEX NeCATHIICTHIA,
HO CTaJIKUBAETCS C O0BEKTUBHBIMH IEMOTPaPUUECKUMU U COLUOTMHIBUCTUYECKUMU IIPOLIECCAMH —
ypOaHu3aluen, si3bIKOBBIM CJIBUTOM, IOMUHUPOBAHUEM OOILIErOCY1apCTBEHHOTO S3bIKa B KIIFOUEBbBIX
MHCTUTYLIMOHAJIBHBIX cepax.

JlanHble ompoca HaNpAMYKO MOATBEPKIAAIOT AITOT TE3UC HA SMIMPUYECKOM YPOBHE:
PECHOHJEHTBl MOCIEA0BATENbHO OTAEISAIOT JACKJIApaTUBHBIA ypOBEHb S3bIKOBOM IOJMTHKH
(mojmepkka paBHONPABUSI CTATyCOB, 3aKOHOJATEbHBIE TapaHTHU) OT (PaKTUUECKOro (ciydau
JUCKPUMMHALINY, COMHEHHS B IIOJHOTE pEaIn3alluy TapaHTUM, OLLYIIEHUE BBITECHEHUS sA3bIKA U3
nyONMUYHBIX M HMHCTUTYLHOHAIBHBIX cep). PecnoHneHThl Ha3bIBalOT (YHKIMOHAIBHBIE H
SKOHOMMYECKHE MPUYMHBI CHYKEHUSI 3HAYUMOCTH TaTapCKOTO SI3bIKa — JOMUHHUPOBAHHUE PYCCKOTO
s3bIKa KaK Cpe/icTBa KOMMYHHMKAIlUU, OTCYTCTBHE MPAKTUYECKOIO CTUMYJIa, a HE IOPUIUYECKHE,
IIPaBOBbIE OTPaHUYEHHUS, B YACTHOCTH, pedopma 2018 r. He BoCIIpMHUMAETCs KaK IVIaBHBINA (pakTop
ynajka s3blKa.

OTO MOPOXKAAET CUTYaALHIO, MPU KOTOPOM MPAaBOBbIE MEXAHU3MBbI MOJJIEPKKU — 3aKOHBI,
roCy/apCTBEHHbIE MPOTpaMMbl, AyOJIMPOBAaHHE JOKYMEHTAIlMH, KOOPAWHAIIMOHHBIE OpraHbl —
paboTalOT MNPEHMYIIECTBEHHO HAa COXPaHEHHE CHMBOJIMYECKOTO U  HMHCTUTYIIMOHAJIHHOIO
IIPUCYTCTBUS SI3bIKa, TOI/Ia KaK €ro HCIIOJIb30BAHME KaK >KMBOTO CPEICTBA KOMMYHHMKAIUU BCE

00JbIlle KOHUEHTPUPYETCS B KOHKPETHBIX HHILIAX: CEMbE C BBICOKOH SI3BIKOBOH JIOSUIBHOCTBIO,

26



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

CeJIbCKOW MECTHOCTH, KYJIbTYPHO-MEAUIHON cdepe, GUIoIornueckoM 00pa3oBaHUU U B HEKOTOPBIX

OTHOCHUTCIBHO HOBBIX CETMCHTAX HH(prBOfI CpCabl.

5 | 3ak0uenue

TaTapckuii SI3bIK 3aHUMAET YHUKAJIBHOE IOJIOKEHUE CpPeAu S3bIKOB HaponoB Poccuu, oH
o0JaiaeT CTaTycoM rocyapCTBEHHOTO SI3bIKa PeCIyOIUKY, OJTHON U3 HanboJiee pa3BUTHIX B CTPaHE
3aKOHOAATEIbHBIX M HMHCTUTYLMOHAJIBHBIX 0a3 MOIAEPKKUM M 3HAUUTENbHBIMU KYJIbTYPHBIMU U
MeauiiHbIMU pecypcamu. IIpaBoBoe u3MepeHMe Mpouulo AONATMH HyTh — OT Jlexknmapauuu o
cyBepenutere 1990 r. M KOHCTUTYLIMOHHO-IAOTOBOPHBIX OCHOB Hayana 1990-x uepes
uHcTUTYUMOHanu3anuo 1994-2008 rr., komnpomuccHsie 3akonbl 2013 1., nepenoMuyto pegopmy
2017-2018 rr. u nonpasku B Koncturyuuto P® 2020 r. 10 HOBBIX KOOPAWHALMOHHBIX OPTraHOB U
denepanbHBIX CTpaTETHICCKUX TOKYMEHTOB 2025-2026 rr. DTa 3BOJIONUS JEMOHCTPHPYET, UTO
MIPaBOBOE TIOJIE TATAPCKOTO S3bIKA CErOAHs B 3HAYMTENBHOM CTENEHH CTaOWIM3UPOBAIOCh U
MPOJIOIKAET COBEPUICHCTBOBATHCA Yepe3 TUAIOT MEXKAY PECIyOIuKoi 1 eiepaibHbIM LIEHTPOM.

Bmecte ¢ TeM (QyHKUMOHANbHAs >KA3HECHIOCOOHOCTh SI3bIKA HCIIBITHIBAET JIABJICHUE CO
CTOpPOHBI Kak (enepaibHbIX pedopM B cepe 00pa3oBaHus, TaK U OOIINX COIMOJIMHTBUCTHUECKUX
IIPOLIECCOB, XapaKTEPHBIX /171 A3bIKOB PD. JlaHHBIE onpoca cpeiu TaTapCcKoi MOIOAEXKHN GUKCUPYIOT
YCTOMUYMBOE OIIYIIEHUE COKpallleHUs (PyHKIIMOHUPOBAHUS sI3bIKa B MyOIMYHOM cepe, HEKOTOPYIO
HKOHOMHYECKYI0 HEBOCTPEOOBAHHOCTb MPU CTAOMIIBHO BBICOKOM 3aIpOCe Ha COXpPAHEHHUE SI3bIKA B
CeMbe.

JanpHelimas cyab0a TaTapckoro si3pika OyAeT 3aBUCETh HE CTOJBKO OT €ro MpaBOBOTO
cTatryca, KOTOPbIM yXe JOCTaTOYHO BBICOK M OOecredeH pPa3BeTBIEHHONM HHCTUTYLHOHAIBHON
MOJIEP>KKOM, CKOJIBKO OT 3 (PEKTUBHOCTH MEp, HAIIPaBJIEHHBIX HA PealbHOE pacuIupeHue chep ero
(GyHKIMOHUPOBaHMS, TpeXkAe Bcero B o00pa3oBaHuU, LU(POBONH cpede, HKOHOMUKE U
MEXIOKOJIEHUECKON mepenade s3blka B ceMbe. VIHBIMU CllOBaMU, IPaBOBOE M3MEPEHHE CEroJHS
obecrieynBaeT S3bIKYy CTaTyCHYIO 3alIUTy M WHCTUTYLIMOHAJIbHBIE TapaHTHH, HO MEPEBOJ ATOH
3alIUThl B KMBYIO KOMMYHUKAaTHBHYIO NMPAKTHKY OCTA&TCSl TJaBHBIM BBI30BOM JJISi COOOIIECTBa

HOCHUTEJICH U JIJIS I36IKOBOU MOJIMTHKU PECTTYOJIMKH B IIEJIOM.
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YIK 81°26, 81°272

Ouaer P. Xucamos
HNHcTuTyT S3bI1KA,
JIUTEPATYPhl U UCKYCCTBA
uM. I".MGparumoBa
AkazieMuu Hayk
PecriyOnuku TaTtapcras,

Kazans,
Poccniickas @enepanus

AHHOTANUA

Crathsi IOCBSIIEHA MHCCIEIOBAaHUIO JBYSA3BIYHOM TI'OJOHUMHH
Kazanu B KOHTEKCTE pealin3aluy S3bIKOBOM MONUTUKK PecnyOnuku
Tarapcran. [IpoOiemMa wucciaemoBaHMS CBSi3aHA C  HaJUYHACM
OTIENbHBIX HECOOTBETCTBUN MEXAYy MPUHIUIOM MapUTETHOTO
OMJIMHIBM3MAa UM HE BCErJIa IOCIENOBATENbHON IPAKTUKON
dbukcaluu TaTapCcKUX HaUMEHOBaHWUU B oduumansHOM Peectpe
YITHIL. Hayunas 3HaYUMOCTh paboThI o0ycIioBieHa
HEOOXOAMMOCTBIO aHaJM3a CTpaTeruil mepeBo/ia, TPaHCIUTEPALUU
Y CMEIIAaHHOW HOMHHAIMU KaK MHJWKATOPOB PEaJIbHOTO cTaTyca
S3BIKOB B TIOJJMITHUYHOM TOPOJIE, a TAKXKE BBISIBICHUS] CUCTEMHBIX
opdporpadpudeckux, HOMHHATHBHBIX W AHTPOIMIOHMMHUYECKHX
omunbok B ypOaHoHMMHYeckoil mpaktuke. [lpakTuueckas
3HAYMMOCTh  3aKJIKOYAeTCs B BO3MOXKHOCTH  HCHOJIb30BAHUS
MOJyYEHHBIX BBIBOAOB Ui YHU(UKAIMU TOAXOAOB K Iepeaade
JBYS3bIYHBIX HAUMEHOBAaHUM, YCTPAHEHUIO HETOYHOCTEH B
TOPOJICKOM HAaBUTaIIMOHHOM IIPOCTPAHCTBE U COBEPLIEHCTBOBAHUIO
HOPMaTUBHO-IIPaBOBOM 0a3bl. ABTOp aHAJIMW3UPYET KOHKPETHBIE
ciyqau u3 Peectpa ymun Kaszanu, BKkIroyas — OIMOKH
TPaHCIUTEPALUY, HW30BITOYHYIO HYMEpPALUI0O U  HEMOJHOTY
AHTPONOHUMOB. B 3akimtoueHHMH 000CHOBBIBAETCS HEOOXOIUMOCTh
BOCCTaHOBJICHUSI  €IMHBIX  CTAHJApTOB  TPaHCIMTEpaluH,
NPOBEIEHU CIUIOMIHON BepH(pPHUKALIUY TaTApCKUX HAUMEHOBAaHUH U
BHECEHUSI KOPPEKTUB B HOPMAaTHBHBIE JOKYMEHTHI. YCTpaHEHHE
BBISIBJICHHBIX IPOOJIEM MO3BOJIUT MOBBICUTH Kaue€CTBO TOPOJCKOM
HaBUranuu U OyleT CIocOoOCTBOBATh COXPAHEHUIO KYJIbTYpPHO-
MCTOPUYECKOTO HacleAuss HapoxoB TarapcraHa, a Takxke
YKPEIUIEHUI0 CTaTyca TOCydapCTBEHHBIX S3bIKOB PecmyOnuku
Tarapcran.

KJIIOUEBBIE CJIOBA. OHOMAcCTHKa, TONMOHUMHKA,
ypOaHoHumMusi, TomoHMMHUs, KazaHb, [ABYS3BIYHE, S3BIKOBas
MOJINTUKA, TATAPCKHUM SI3bIK
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Abstract

The article examines the bilingual hodonymy of Kazan in the
context of the implementation of the language policy of the
Republic of Tatarstan. The research problem arises from certain
inconsistencies between the principle of parity bilingualism and
the not always consistent practice of recording Tatar place names
in the official Register of Streets. The scholarly significance of the
study lies in the need to analyse strategies of translation,
transliteration, and mixed nomination as indicators of the actual
status of languages in a multiethnic city, as well as to identify
recurrent  orthographic, nominative, and anthroponymic
inconsistencies in urban naming practices.

The practical significance of the study consists in the potential
application of its findings to the standardization of approaches to
rendering bilingual place names, the elimination of inaccuracies in
the urban navigation system, and the improvement of the relevant
regulatory framework. The author analyses specific cases from the
Register of Streets of Kazan, including transliteration errors,
excessive numbering, and incomplete anthroponymic forms. The
article concludes by substantiating the need to restore uniform
transliteration standards, conduct a comprehensive verification of
Tatar place names, and introduce appropriate amendments to
regulatory documents.

Addressing the identified problems would improve the quality
of urban navigation, contribute to the preservation of the cultural
and historical heritage of the peoples of Tatarstan, and strengthen
the status of the official languages of the Republic of Tatarstan.

KEYWORDS: onomastics, toponymy, urbanonymy, hodonymy,
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1 | BBenenue

B coBpeMeHHOM MHpe ropoAcKoe IPOCTPAHCTBO MEPeCcTaéT ObITh JIMIIb (PU3NUYECKOH cpenoi
OOUTaHUS YeNIOBEKa, MPEBPAILASCh B CIOKHBI CEMUOTUYECKHI TEKCT, TPAHCIUPYIOIIUH UCTOPUKO-
KyJIbTYpPHBIE KOJbI, HJICOJOTMYECKUE YCTAHOBKM M OSTHOS3BIKOBBIE IPHUOPHUTETHI COOOIIECTBA.
KntoueByro posib B (OpPMUPOBAaHMM 3TOTO TEKCTa MIpalOT YpOAaHOHMMBI — Ha3BaHUSA
BHYTPUTOPOJCKMX OOBEKTOB, KOTOpble, IO cCHpaBeaauBoMy 3amedanuto M.B. Tonomunosoi,
BBICTYIAIOT «KaK HMH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIN pecypc, 3HAYUMBIA JJIsl TPAHCISIUN
uMmupka ropoaa» [l'onmomunosa, 2015: 186].

VYpOaHOHUMHMKA M  COLMOJIMHIBUCTUKA HAXOAATCA B TECHEHIIEM U  IUIOJOTBOPHOM
B3auMoJeicTBUU. VX CBsI3p MOXHO Ha3BaTh CUMOMOTHYECKOW: ypOaHOHMMMKA IPEJOCTaBISIET
COLIMOJIMHIBUCTHKE OorareMiniuii SMIMPUYECKU MaTepuan, a COLMOJMHIBUCTHKA JaET
TEOPETUYECKUI MHCTPpYMEHTapuii 1715 ero ananu3a. [1o cytu, ypOaHOHUMHUKA SBISIETCS PUKIIATHOM
I10JIEBOM COLIMOJIMHIBUCTUKOM FOPOACKOTO MNPOCTPAHCTBA.

VYpOaHOHUMBI SBJISIOTCS TAK)KE 3€pPKaJIOM UCTOPUU TOpOjia U A3bIKA HApOJa, )KUBYLIETO B HEM
[Tarapckas nexcukosorus, 2025: 308]. MccnenoBareny 0TMeUaroT, 4T0, HECMOTPSI Ha BO3MOXKHOE
CXOACTBO YPOAHOHMMHUKOHOB pa3JIUYHBIX TOPOJOB B PENPE3ECHTAaTUBHOCTH OTAEIbHBIX TPYII
Ha3BaHUM, KaXJbli U3 HUX 00J1aaeT YHUKAIbHBIMUA YepTaMu, 00yCIOBICHHBIMHM HAIlMOHAJIbHBIMU
TpaJuIUsIMU UMEHOBAHUS BHYTPUTOPOACKHX OOBEKTOB, C(POPMUPOBABIIMMUCS B Pa3HBIX CTpaHaX
[[Ipumena, 2024: 57]. VYpbaHoHUMHUS — COBOKYIHOCTb YpPOAHOHUMOB — Ha3BaHUU
BHYTPUTOPOJCKUX OOBEKTOB: YIUII, IJIOIAeH, pailoHOB, MapKoB, 3aaHui [Xaauesa, 2012: 216].

OOBEKTOM HACTOSIIETO UCCIeI0BaHUs BbIcTynaeT rononumus . Kazanu. [log rononnmueii (ot
rped. hodos — myTh, AOpOTa, YIULA U onyma — UMs) B COBPEMEHHOW OHOMAacTUKE MOHUMAaeTcs
COBOKYITHOCTb TOJIOHUMOB — Ha3BaHHM JTMHEWHBIX BHYTPUTOPOJICKUX OOBEKTOB, K UHUCITY KOTOPBIX
OTHOCSITCS YJIHIIBI, TPOCHEKTHI, OyIbBaphl, aJuIed, HaOepeKHbIE, TPOE3bl, IEPEYIIKH, TUHUH, I0CCE
(B yepTe ropona), TYNUKA M MOJOOHBIE MM MPOCTPAHCTBEHHBIE €IMHUIIBI, O0OECIeUnBaIOIINe
TPaHCIOPTHYIO M TEWIEXOAHYIO CBS3HOCTb IOPOACKOHN cpenbl. ['ogoHMMuYecKas cucTeMa — 3TO
OTIpe/IeTICHHBIM 00pa3oM OpraHM30BaHHAs COBOKYIHOCTh FOOHMMOB JAHHOTO ATHOCA JJISl JAHHOTO
BpeMeHH Ha naHHoW Tepputopuu [[loneBas, 2028: 414]. MMeHHO rogoHMMUYecKash CHCTEMa
Hanbosee YyTKO pearupyeT Ha U3MEHEHUS SI3bIKOBOM IMOJIMTHKH U CIIY>KUT UHIMKATOPOM PEaIbHOTO,
a He JEKJIapupyeMoro CTaTyca sI3bIKOB B ITOJIMATHUYHOM COLIMYME.

HayuHnas 3HaunMocTh 0OOpaleHusl K TOMOHUMUYECKOH JIEKCUKE NMPOAMKTOBAHA €€ KIHUEBOU

POJIbIO B OpraHU3AIMK TIOBCETHEBHOM JKM3HEACATEIIBHOCTH COLIUyMa. ITO OMpPEAesieT HACyIIHYIO
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NOTpeOHOCTh B YHU(UKALUMK MOHATUMHOIO ammapara TONOHUMHUYECKUX HCCIEAOBaHUN U
MPEOJOJICHUN  JIe(UHUIIMOHHONW  HEOMNpEIENIEHHOCTH,  COXpAaHSIOLIEHicss B COBPEMEHHOMH
onomarosnoruu [Eroposa, 2018: 224].

Br16op ronornmun r. Kazanu B kauecTBe 00bEKTa UCCIICA0BAHUS 00YCIIOBICH PSIOM (DaKTOPOB.
Bo-niepBrix, 1. Kazanp sBisercs crommneit PecnyOnmku TarapctaH — permona ¢ oQuiuaibHO
3aKpEIJICHHBIM JIBYS3bIYMEM (PYCCKUN U TaTapCKUM SI3bIKU 00JIaJal0T CTaTyCOM T'OCYIapCTBEHHBIX ),
YTO MPUIAET 0COOYIO 3HAUUMOCTh H3YUCHHIO CIIOCOO0B pernpe3eHTand 000UX SI3BIKOB B TOPOJICKOM
OHOMAacTHKOHE. MOKHO cKa3aTh, 4To I. KazaHp mpencraBisier co00i yHUKAIBHYIO JTA00PaTOPHIO TS
HaOMIOIEHNUS 32 pealu3alnell MPUHIUIIOB MAPUTETHOTO OMJIMHIBU3MA B TOPOJICKON TOTIOHUMUKE Ha
MPOTSHKEHUU TOCIEAHUX TPEX AecsaTuieTuil. Bo-BTOpBIX, COBPEMEHHOE COCTOSHUE Ka3aHCKOM
TOAOHUMHH OTPAXaeT CIIOKHOE B3aUMOJACHCTBUE HCTOPUYECKH CIIOKHUBIIUXCSA HAMMEHOBAHUH,
COBETCKOTO HOMUHATUBHOT'O HACJIEINUSI 1 HOBBIX HOMUHATUBHBIX CTPATErUH, peain3yeMbIX B paMKax
SI3BIKOBOM MOJIMTUKU MOCIETHUX AecATUIeTul. B-TpeTbux, B rononnmun Kazanu HemocpecTBEHHO
MIPOSIBIISIIOTCS. TaKKe KIIFOYEBBIE JJI1 COIIMOJIMHTBUCTUKU MPOLIECCHI, KaK S3BIKOBOE IJIAHHUPOBAHHE,
KOHCTPYMPOBAaHHUE CHUMBOJIMYECKOTO MPOCTPAHCTBA, peau3alus MPUHIHUIOB IMaPUTETHOTO
OWJIMHTBH3Ma, a TaK)Xe Pa3HOOOpa3HbIe MPAKTHKU IEPEBO/A, TPAHCIUTEpAMU U Tpaduueckon
agantanuu ypOaHOHUMOB. U HakoHeN, BBISBICHHBIE B XO/I€ aHaIW3a MPOOJIEMHBIE 30HBI
(BapuaTHBHOCTD TpaHCIUTEpAINH, opdorpadguuecke ouoOKy, U30bITOYHAS HyMepallus, HEMOJIHOTa
aHTPOMOHMMOB) UMEIOT HE TOJILKO HayqHOE, HO U MPUKJIAJHOE 3HAYCHHUE, TOCKOIbKY UX YCTpaHEHUE
HarpsIMyI0 BIUSET HA Kaue€CTBO TOPOJCKOM HABUTAIIMM M COXPAHEHHUE HCTOPUKO-KYIBTYPHOTO
HacJeausl.

Taxum 06pa3oM, 00bEKTOM HCCIIeI0OBaHUS BBICTYMAeT TofOHUMUS ropona Kazanu, mpeqmeTom
— CcTpaTeruu Tepefaddl TaTapcKUX U PYCCKUX HAMMEHOBAaHUN B YCIOBHSIX OQHUIIMAIBHOTO
JBYSI3bIUUS, @ TAKXKE MPOOIEMBI, BOZHUKAIONIWE TpU WX (prukcanuu B PeecTpe ynuil U HCTIOIB30BaHUN
B TOPOJICKOM MPOCTPAHCTBE.

Ilenp paOoOTHI 3aKitOYaeTCs B BBIIBICHHMM OCHOBHBIX TEHACHIUNA W TMPOTUBOPEUYHH B
(hopMUPOBaHUHU [BYS3BIYHOTO TOAOHUMHUKOHAa KazaHU Kak OTpaKeHHUS COBPEMEHHOMN S3BIKOBOM
TTOJIUTHKH.

Marepuanom sl MCCIIEOBAaHUS MOCTYXKUJ opuIManbHblii PeecTp Ha3BaHuil ynaui ropoja
Kazanu (ytB. mocranoenenueM Hcnonkoma r. Kazanu ot 03.02.2016 Ne 286, ¢ mocnenyromumu
n3MeHeHusMu ). TeopeTrueckyro 6a3y cocTaBuIH pabOThl OTEUECTBEHHBIX U 3apyOSKHBIX aBTOPOB B

obacTu OHOMAaCTHKH, COHNMOJIHMHI'BUCTUKHU U yp6aHI/ICTI/IKI/I.
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2 | HopmaTtuBHO-IpaBoBasi 0a3a U NPAKTHUKA peaju3alum ABysi3bluns B ronoHumnu Kazanm

B nocnennue tpu necatuiietus Onaronaps KOMIUIEKCHBIM MepaM, B YaCTHOCTH, peaju3aluu
3akoHa «O s3pikax HaponoB PecrmyOnmuku Tarapcram» ot 8 wutons 1992 roma N 1560-XII, B
pecmyOiIMKe MPOU30ILIN 3HaUNTeNIbHbIE U3MEHEHMs B chepe GyHKLIMOHUPOBAHUS TaTAPCKOTO SA3bIKA.
W3menwncs ero craryc, Obuti pa3paboTaHbl JOKYMEHTBI, HAIIPaBJICHHbBIE HA Pa3BUTHE U PACIIMPEHHE
cdepsl ero npuMeHenus. OTHUM U3 HanOoJIee aKTyalbHBIX BOIIPOCOB CTAJIO0 BBEJCHUE JABYS3bIUMS B
HaMMEHOBAHHUAX YJIMIL, TIOCENIKOB U APYIUX reorpapuyeckux oobextoB. C 310l 1enbio B Tarapcrane
Obula TMpojeNaHa 3HAYMTENbHAs paboTa: co3laHa peciyOIMKaHCKas TOMOHUMHUYECKas KOMHCCHUS
(BOCNEACTBUH, OTHAKO, yIIpa3AHEHHAS ), aHAJIOTHYHbIE KOMUCCHUH MOSIBIIIUCH ITPU aIMUHUCTPALUAX
HEKOTOPbIX ropofioB U paiionHoB Pecny6muku Tarapcran (B TOM 4yucie HpU aJMHUHUCTPALUH T.
Kazanu, 4wieHOM KOTOpPOW SBISETCS M aBTOpP JAaHHOW CTaTbu), a TakXke OBbUIM pa3padoTaHbI
PEKOMEHIallMK 110 HAMMEHOBAHUIO (TIEPEUMEHOBAaHUI0) reorpapruueckux 00bEKTOB peCyOIuKy.

OcHoBHbIE BOIIPOCH! B 3TOW oOnactu orpakeHsl B Koncrtutyuusax Poccuiickoit denepaunu u
Pecriyonmuku Tarapcran, B ®enepanbHoM 3akoHe «O TOCYTapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit
Oenepaunn» ot 01.06.2005 Ne 53-d3, B 3akone Pecnybnmuku Tartapcran «O si3pIkax HapozIoB
PecniyOnuxu Tarapctan» ot 8 utonsg 1992 roga N 1560-XI11, B @enepanbuom 3akone ot 18.12.1997
Ne 152-@3 «O HanmeHoBaHUSAX reorpapuueckux 00bEKTOB» (C U3MEHEHUSIMHU U JONOJIHEHUSIMU), a
takke B 3akoHe PT ot 23.07.2014 Ne 66-3PT «O perynupoBaHuM OTIENbHBIX BONPOCOB B cepe
HauMEHOBaHUN reorpaduueckux o0ObekTOoB B PecmyOmuke Tarapcran» (c MU3MEHEHMSIMH OT 26
nexabps 2025 rona).

HecmoTtpst Ha cTos1b OOIIMPHYIO HOPMATHBHYO 0a3y, B HACTOSIIEE BpEeMs Ha 3aKOHOJaTeIbHOM
YPOBHE COXpaHSeTcs psjJ HEpEemEHHbIX BONPOCOB. B YacTHOCTH, /0 KOHLIA HE OMNpeAeieHbI
NPUHIUIBI M TpaBUiIa HCIOJIB30BaHUS TOCYJapCTBEHHBIX s3bIkOB PecmyOnuku Tarapcran B
TOMOHUMUU. Tak, OCTAlOTCS HEYperyJlMpOBaHHBIMHM MPOLECCH MEPEeBOAa WM TPaHCIUTEPAINH
reorpauyecKrux Ha3BaHUM C OAHOTO S3bIKA Ha JIPYroi: HU B (efiepaabHOM, HU B PECITYyOIUKaHCKOM
3aKOHAaX 3Ta MpoLeaAypa NOAPOOHO HE MPONKCaHa.

B OGonpmmHCTBE S3BIKOB JOMYCTHMMBI HEOONBIIME pa3ivuus B TMPOU3HOIIEHUU WU
ynoTpebiaeHnu reorpadpuueckux Ha3BaHUil, 0COOEHHO KOT/ia peub UAET O MPUPOJIHBIX 00bEKTaxX. ITO
OOBIYHAS MPaKTHKA JUIsl YCTHOM PeUH, IJie CMBICT BBICKAa3bIBAaHMsI, KaK MPABUIIO, SICEH U3 KOHTEKCTA.
OpHako Korja Ha3BaHHWE yHOTpeOnsieTcss MW30JMPOBAaHHO (BHE TMPEIVIOKEHUs), BaKHO
MOCIIeIOBATENIbHO MPUAEPKUBaThes equHoil popmbl. Kaprorpadus, Hanpumep, TpedyeT «TOYHOCTH
Y HEJIBYCMBICIIEHHOCTH» U HE TEPIUT BapUaTUBHOCTHU reorpaduyeckux Ha3BaHuil. MccienoBarenu B
00J1aCTH TOTIOHUMMKH NMPHUAEPKUBAIOTCS IPUHIIMIIA «OHO HA3BAHUE — OJUH OOBEKT», HE 0100pss

[IEPEBO/IbI HA3BAHWUM HA IPYTUE SA3bIKHU.
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IIpumeuatenbHO, YTO JaHHas mpoliiemMa B CBOE Bpems yxe Obula pemieHa B PecryOnuke
Tartapcran. bbul pa3zpaboran HOKyMeHT «PexkomMeHIalMM 10 HaUMEHOBaHUIO (II€PEeUMEHOBAHUIO)
reorpaduueckux o0bekroB PT», yrBepxkaennsiii IlocranoBnenuem KaOunera MwuHHCTpOB
Pecniy6muku Tarapcran Ne 614 ot 5 aBrycra 1997 roma. IIyHKT 6 JaHHOTO TTOCTAHOBJICHHS TJIACHII,
YTO HAMMEHOBAHUS reorpaguuecKkuM 00bEKTaM MPUCBAUBAIOTCS HA TOCYIapCTBEHHBIX si3bIKax PT, He
MIOJUIEKAT MEPEBOAY U JIOJKHBI TPAHCIMTEPUPOBATHCS C YYETOM €QUHBIX cTaHaaproB. OpHako B
HACTOsIIIEEe BpEeMs 3TO ITOCTAHOBIIEHUE OTMEHEHO. B crily yKa3aHHOU ITPaBOBOM HEOINIPENEIEHHOCTH
peanuzans MPUHIUNA JABYS3BIYMS B TOIMOHMMHUHU OCYHIECTBISIETCS (parMEeHTapHO: B OIHUX
HACEJIEHHBIX IIYHKTaX MOYXXHO BCTPETUTh IIEPEBOJ HA3BaHUM YJINII HA BTOPOM I'OCYIapCTBEHHBIN SA3BIK,
B IPYTMX — HET, YTO CO3/[aeT NECTPYIO M HEOJHOPOIHYIO KAPTUHY B MacIITabax peciyOiIuKH.

B clHOXMBIIMXCS YCIIOBHUSIX UCCIIEIOBATENN B OOIACTH TOIIOHUMHKH CXOJSATCSI BO MHEHHH, YTO
Ha3BaHUS YIUIL, IUIOUMIAJe M Jpyrux TEppUTOpUN JOJKHBI (UKCHPOBAaTBCS Ha 000X
rOCylapCTBEHHBIX s3bIKax PecnyOnmukn TarapcraH Ha MAapUTETHBIX HadalaX M HE IOUICKATh
nepesony. Ilpu odopmiueHMH HauMEHOBaHHMSA Teorpa@UuecKkoro OObEKTa  OINPENeNITIOTCS
HOpPMAaTUBHbIE (OPMBI HAMHCAHMs, COOTBETCTBYIOLIME IpaBHjaM M OO0blYasM YNoOTpeOieHus
reorpauyeckux 00O3HaYeHMH Ha rocyaapcTBeHHbIX si3blkax PecnyOmuku Tartapcran [Tarapckas
nekcukonorus, 2025: 314].

B pycune stoif noruxu B . Kazanu co3znan u pyHkuuonupyet Peectp Ha3Banuit ynun r. Kazanu
(manee — Peectp). OH yTBepKIeH MOCTaHOBICHUEM VCTIOTHUTENHPHOTO KOMUTETAa MYHUIIUITAIIBHOTO
obpazoBanus I. Kazanu ot 3 deBpains 2016 roga Ne 286 «O Peectpe HazBanuii ynui ropoaa Kazanu»
(¢ mamenenussmu Ha 20 wurong 2023 ropma). ComracHO JaHHOMY JOKYMEHTY, B OQHIMaIbHON
JOKYMEHTAIlMM OpraHOB BJIACTU M YIpaBJIECHUsS, JEHUCTBYIOIIMX Ha Tepputopuu ropoga Kazanu,
HAa3BaHHUs YJIUI] UCIIOJIB3YIOTCSI UCKIIFOUUTENBHO B COOTBETCTBHMHM ¢ PeecTpom.

Peectp pazpabotan B I1ensfX pPENIAMEHTHPOBAHHOTO YIOTPEOJICHUS Ha3BaHWN OOBEKTOB
TOPOZICKOI cpeapl B OPUIIMAIBHON JOKYMEHTAllUd OPraHOB BJIACTH, YIPABIEHUS U IOPUIMYECKUX
mui. OH BKJIIOYAeT Ha3BaHUS 00BbEKTOB, OTHOCSAIIMXCS K IEMEHTaM YIUYHO-IOPOKHOM CETH TopoJia:
YIIMI, MPOCMIEKTOB, TUIOMIAJICH, MPOE3A0B, MEPEYIKOB, IIocce, TpakToB. B PeecTpe comepxkurcs
cleyonias nHpopManus:

— Ha3BaHUE 3JIEMEHTA YINYHO-T0POKHOH CETH;
— aJIMUHUCTPAaTUBHBIN palioH;
— KpaTKoOe ONMCAaHUE MECTOMOJIOKEHNS B TOPOAE ¢ YKa3aHUEM COCTABHOM YacTH ropoJa;

— HOPMATHUBHBIH aKT, KOTOPHIM OBbLIO MPUCBOCHO HA3BAHUE YJIMIIBI.
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3 | Koan4yecTBeHHAsi XapaKTePUCTUKA TATAPCKOr0 KOMIIOHEHTAa B romoHuMukoHe Kazanu:
PeTpPOCHeKTHBHBINH AHAJIHU3 U COBPEeMEHHOE COCTOsIHNE

Emé B 1993 rogy u3zBecTHbIN yU€HBIH, TOKTOP (PMIIONOTHYECKUX HAYK, OCHOBATEJb TaTApCKOU
mkosiel oHoMacTuk [.®@. CarrapoB B crarhe «bamkamaOp3 aramanapsiHa — MUJUIA pyx» (OyKB.
«HauuoHanbHbIl NyX B Ha3BaHMSIX HAaIIed CTOJMIBI») OOpaTHJ BHHMaHue Ha mpoliemy
penpe3eHTall TaTapcKoro 3THOca B ypbaHoHUMUYeckoM npoctpancTBe Kazanu. Hccienosarens
KOHCTaTUpPOBaJ, YTO Ha3BaHWs YJIMIl ropofa HE OTPa)kaloT HAMOHAJIBHYI0 HIAEHTUYHOCTb, JOJIS
TaTapcKUX HAMMEHOBAaHUH KpaiiHe Maa, U HacTauBaJl Ha HEOOXOAMMOCTH ITPUCBOEHNUS YJIULIaM UMEH
BBIIAIOIIKXCA TaTapckux nesreneid [Carrapos, 1993: 164—168]. [1o cyTu, 310 ObUT OKH U3 MEPBHIX
CUTHAJIOB O JqucOaliaHce B SI3IKOBOM JNaHAmadTe mocrcoBerckoil Kazanu, 0003HauUMBIINIT BEKTOP
OyIylIeH SI3bIKOBOM MOJIUTHKH.

CnycTtst Tpu JECATWIETHS MOXHO IPEIMETHO OLEHUTh, HACKOJIBKO BCE HM3MEHMIIOCH.
CoBpemeHHas s3bIKOBasi cHUTyaluss B ypOaHoHumuu KazaHu mno-mpexHeMy XapaKTepHu3yeTcs
KOJIMYECTBEHHON acUMMETpuei: Tatapckue Ha3BaHus ynull (459 en.) cocraBmstor qumbs 19% B
o0mIeM MaccuBe TOJOHMMOB 10 cpaBHEHHIO ¢ 81% pycckux HammeHoBanwii (1947 en.). JlanHOE
COOTHOUIEHHE OTPAXKAET JOJTOCPOYHBIE IOCIEACTBUS MPEIUIECTBYIOLIEH S3bIKOBOM MOIUTHKU
COBETCKOTO TMEpHOoJia, KOTJa ITOMHUHUPOBAHHE PYCCKOTO si3bika B oduimanbHOl cdepe ObuIo
MPAKTHYECKH a0COMIOTHBIM, a TaTapcKask TOMOHUMHUSI THOO BBITECHSIIACK, THOO0 pyCUUIIUPOBAIACh.

Bwmecte ¢ Tem aHanu3 MpakTUK HAMMEHOBAHUS TOCIEIHUX MOIyTOpa NeCATUIETHI (pukcupyer
nepenoM teHaeHuuu. C 2006 roga npupocT Tarapckux Ha3BaHui (180 en.) mpakTUUEeCKH CpaBHSJICS
¢ npupocToM pycckux (206 en.), uto coctaisieT 47% OT BCEX HOBBIX HOMHHAIMI. DTO MO3BOJISIET
TOBOPUTH O TOCIJIEOBATEILHOM (POPMHUPOBAHUH OMIMHTBAIBHOTO TOMOHMMHUYECKOTO JaHmmadra,
rage o0a TOCyJapCTBEHHBIX S3bIKa HAYMHAIOT TMONydYaTh COMOCTABHUMYIO CHMBOJIMYECKYIO
penpe3eHTaIuo, Mo KpailHel Mepe, B CErMEHTE BHOBb NPHUCBAaUBAEMbIX HAMMEHOBAHUH.

[IpumeuarenbHO, YTO JaHHAs JMHAMHUKa pa3BopauyuBaeTcss Ha (OHE OOIIEEeBPOINEHCKUX U
00IIeMHPOBBIX MporieccoB. HekoTopsie uccneaoBaTenn oTMe4aroT, 4To Ha pybexe XX—-XXI BekoB
O] BIIMSIHUEM TTI00aTH3aIiy HaO0AaeTCs aKTUBHU3AIUS TIPOIIECCOB MPOHUKHOBEHUS MHOSI3BIYHBIX
AJIEMEHTOB B OHOMACTHYECKOE MPOCTpaHCTBO ropofa [[lanmymmna, 2012: 34]. OgHako roMOHUMUKOH
Kazanu B 3TOM OTHOIIEHHM JEMOHCTPHUPYET M3BECTHBIA KOHCEPBATHU3M: 3HAYUTENILHOTO MPHUTOKA
WHOSI3BIYHBIX (QHTIIOSA3BIYHBIX U MPOYNX) 3aMMCTBOBAHUHN B JaHHOU cepe He 3aduKcHupoBaHO. ITO
OOBSICHSIETCSI, TIO-BUUMOMY, KaK CHEIH(PUKONH caMOil TOTOHUMHUYECKON CHCTEMBI, BBITOIHSIONICH

MpeXIe BCEro HUACHTUPUIMPYIOIIYI0O W MEMOpUadbHYI0 (QYHKIMM M B CHIYy JTOTO MeEHee
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HO,Z[Bep)I(CHHOI;'I BHCIIHHUM BJIMAHHAM, TaK W LOCJICHAIIPABICHHBIMH YCHIHWAMHU I10 COXPAaHCHHUIO

HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOU CHelM(PUKU B paMKax peaau3aliu S3bIKOBOM MOJIUTUKH PECITYOUKH.

4 | Cnoco0bI nepegaym TaTapcKUX ypOAHOHUMOB B YCJI0BHSAX 0(pMIHMAJIBLHOIO OWJIMHIBH3MAa

B coBpeMeHHON TOmMOHMMHYECKOW mpakTuke PecmyOmuku TarapcraH, XapaKTepu3yOIIECHCs
(GYHKIIMOHUPOBAHUWEM JIByX TOCYIapCTBEHHBIX SI3bIKOB, Iepefada TaTapcKuxX ypOaHOHHMOB
OCYILIECTBJIIETCS IOCPEACTBOM TPEX OCHOBHBIX CTPATEruii: 1) mpsMOi epeBo/] C PyCCKOIo sI3bIKa Ha
TaTapckuii; 2) TpaHciautepanus (mepenada rpadudeckoir Gopmbel 6e3 mepeBona); 3) CMEIIaHHBIHA
(xoMOmHHpOBaHHBIN) crtocob [ Tarapckas nekcukomorus, 2025: 315].

Haubonbiiee pacnpoctpanenue Mertop mnepeBoga mnonyuun B 1990-2000-e roxel, korma B
paMKax sI3BIKOBOM IMOJIMTUKH, HAIPABICHHON Ha pacmmperue cdep GyHKITMOHUPOBAHUS TaTapCKOTO
SI3bIKA, 3HAYUTEIBHBIN MACCUB PYCCKOSA3BIUHBIX HAUMEHOBAHUM ObLT TOJIBEPTHYT MPSIMOMY TIE€PEBOLY.
K 4ucny takux HOMHMHaUMil otHOcATcs: yi. [eeamoco Masa - Tyewvizvinuvt Maii ypamel, yi.
Ilonepeuno-bazapuas - Axpwinel baszap ypamei, ya. Ilonepeuno-Cnoboockas - Apxwinel bucma
ypamsi, yi. CogpemenHuKo8 - 3amanoauiiap ypamvl u ap.

B HacTosiiee Bpemsi, OHaKo, MpakTHKa MPSMOTo MEPeBO/ia yTpaTuiia CBOIO aKTyaJbHOCTb:
BHOBb IIPHCBaNBaeMble HAMMEHOBAHUS, KaK MPABUJIO, HE TIOJBEPTAIOTCS MEPEBOAY, a PUKCUPYIOTCS B
TOM SI3BIKOBOI (hopMe, B KOTOPOIl OHU OBLITH yTBEPKAEHHI. B TO ke Bpems B opuimaibHoMm Peectpe
COXpaHSETCS 3HAUYUTENBHOE YHUCIO OWIMHTBaJbHBIX IMap, BOCXOMSAIIMX K MPEAIIECTBYIOIMIEMY
nepuony: yi. Bocomoco Mapma — Cueezenue Mapm ypamvl; ya. Tpyosawuxcs — Xe3momuaHHap
ypamsi; yi. Cnoboockas — bucma ypamwi; ya. Ipusonscckas — Hoen 6ye ypamol,; ni. C60600b1 — Hpek
maudanvl, yn. Cepn u Monom — Ypax ham Qyxeu ypamol, yn. Cmpoumeneii — Tesyuenap ypamsi; ni.
Tvicauenemus — Menvennvik mauoansl, y1. Xnebosasoockas — Hkmak 3a60061 ypamul, yi. Ilepeozo
Mas — bepenue Maii ypamwi; yn. Husicnekamckas — Tyban Kama ypame, yi. Mocmosas — Kynepuenap
ypamol; yi. Opyaceunuxos — Kopanuvinap ypamwi, yn. Hacmasnurxoe — Ocmasnap ypamwl A Jp.

Oco0yto KaTeropuio B cUCTeMe OWTMHTBaIbHOW YpOAaHOHUMHUH COCTaBIISIIOT HAMMEHOBAHUS,
00pa30BaHHBIE OT YK€ CYIIECTBYIOIIUX TOMOHUMOB (OMKOHMMOB, TUAPOHUMOB U J1p.). B nanHoM
cllydae cTpaTerusi mepeBoja MPUMEHSETCs] MPU HaJUYUU Yy MCXOAHOTO TOMOHHMMA YCTOSBLIETOCS
COOTBETCTBHUSI B NPUHUMAIONIEM si3bike. VHavye roBops, ypOaHOHMM BOCHPOU3BOIUT Ty (opmy,
KOTOpasi yXe 3aKperjieHa B S3BIKOBOW TIPAaKTUKE s O0O3HAYeHUS COOTBETCTBYIOIIETO
reorpauyeckoro o0ObeKTa.

K uncny Takux HOMUHAIMA OTHOCSITCS: V1. AtbMembesckas — Onmam ypamvl (OT Ha3BaAHUS 2.

Anvmemvesck — Onamam); yi. Tromenckas — Toman ypamst (0T Ha3BaHus T. TroMeHb — ToMman); Y.
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Amemvesckasi — Omam ypamsl (OT Ha3BaHUS HACEJICHHOTO IMMyHKTa AMETbEBO — OMam); Y. Apckas
— Apua ypamwsi (0T Ha3BaHUSA T. ApcK — Apua); yn. Amuunckas — Omua ypamsl (0T Ha3BaHUS C.
ATHSI — OmmHa); yn. 1-s1 Byrynemunckas — [ nue becenma ypamsi (0T Ha3BaHus r. byrynema —
bocenma); yn. Byxapckas — boxapa ypamul (0T Ha3Banus I. byxapa — boxapa) u nip.

Takum o0pa3zom, mepenaya JaHHOM TIpynmnbl YpOAHOHUMOB MOMYUHSIETCS HE CTOJIBKO
CEMaHTHYECKOMY MNPUHIUNY (TMepeBOLy 3HAYEHUS CJIOBA), CKOJIbKO MPUHIUIY TOIMOHUMHYECKOM
MIPEEMCTBEHHOCTH: YPOAHOHUM HACJEIYeT y>Ke CIOKHUBIIYIOCS B S3bIKE-pEIMIUEHTE POPMY UMEHU
COOCTBEHHOTO.

Oco0oro BHUMaHHS C COLUOJUHIBUCTUYECKOW TOYKU 3pPEHHUS 3acly>KMBaeT BOMNPOC O
HEMOCIIE0BATEIIbHOCTH MPUMEHSIEMbIX CTpaTeruii HOMUHAIMH. B TOpOACKOM OHOMAaCTHKOHE
COCYIIECTBYIOT DPa3HOPOIHBIE IO CrHocoOy o0pa3oBaHWsI TaTapCKUE COOTBETCTBHUS: HapsIy C
nepeBeAEHHBIMI HOMUHALMAMU (Xebozasoockas — Hxmak 3a600vl ypamvul, Tpyoswuxca —
Xesmomuonnap, Cmpoumeneii — To3zyuensp) QUKCHUPYIOTCS Cly4au TpPaHCIUTEpAlUN WIH
coxpaHeHust ucxogHou ¢opmsl 6e3 nepeBoaa (Vywviu — Vuouu, Ypakuvr — VYpaxkuu, Yousumenvnasn
—  Yousumenvnas). TlomoOHasi BapHaTUBHOCTH CBUAETENBCTBYET 00 OTCYTCTBHHM B IPOILIOM
€IMHOTO MOCJIEI0BATEIBHOIO IPUHIUIIA B pEATU3alH I3bIKOBOM MOJUTHKYU B cepe ypOaHOHUMUMU.

[IpencrasmnsieTcst 1enecooOpa3HbIM BBIPA0OTKAa YHU(PHUIIMPOBAHHOTO TMOIXO/Aa K Tepenade
TaTapcKMX HAUMEHOBaHWU. B KauecTBe BO3MOXKHOTO KPHUTEPUS MOXKET BBICTyHaTh MPHHIIMII
dboHeTHUeCKo OMM30CTH: TMEpPEeBOJ] Ha TAaTApCKUU SI3bIK MPEACTABISETCS OMpPaBIAaHHBIM B TEX
CITy4asix, KOT/Ia PyCCKHI U TaTapCKU BApUAHTHI IEMOHCTPHUPYIOT BBICOKYIO CTEMEHb ()OHETHYECKOTO
CXOZICTBA, YTO 0OECIeYrBaeT y3HaBaEMOCTh HOMUHALIMU JIJIsl HOcUTene 00oux s3b1koB. [Tpumepamu
TaKMX «IIPO3PAuHBIX» COOTBETCTBUI MOTYT CIIy>KUTh: V11. I epoes Xacana — Xacan cepounapuvl ypamol,
yi. Kacmunosas — HAcmun ypamol, yi. Kawmanoeas — Kawman ypamwl; yin. Keoposas — Kedp ypamet
u Jip. B ciyyasix cyiecTBeHHBIX (POHETHUECKUX PAacXOXKICHHM Ooiee orpaBiaHHbIM IPEICTaBISIETCS
UCIIONIb30BaHUE TPAHCIUTEPALUd JIMOO COXpaHEHHWE MCXOIHOM HOMMHAIIUM B KayecTBe
oHUIMaTBEHOMN.

B ycrnoBusax c6anaHCUpOBAaHHOW SI3BIKOBOM MOJIMTUKA MEXaHU3MbI MEXBS3BIKOBOU TMEpeaadu
ypOaHOHUMOB TIPHOOPETAIOT CUMMETPUYHBIA Xapaktep. TpaHciutepanus B ypOaHOHUMHUYECKOM
npocTpancTBe T. Kazanu npeacrapiser coOboi OmmarepanbHBIA MPOIIECC, TPU KOTOPOM rpadudecKas
ajianTaiys B paBHOUM CTENEHU MPUMEHSIETCS K HAMMEHOBAHHIM, UCXOJHO TIPUHAICKAIIUM 0001M
TOCYIapCTBEHHBIM SI3BIKAM.

Crpaterust OnnarepanabHON TPAHCIUTEPALUU PEATN3YETCS CIEIYIOINM 00pa3oM:
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— MpU MEepPEeBOJIE PYCCKOSI3bIUHOTO ypOAaHOHMMA Ha TATApPCKUM SI3BIK MCXOJHAs JIEKCUYEeCKas
OCHOBa COXpaHseTcs B Tarapckoil rpaduke (Bacunvkosas — Bacunvkosas ypamol), U3MEHSETCS
JUIIb TpaMMaTHIecKoe 0(hOpMIICHHE;

— TIpU MEPEeBOAC TATAPOS3BIYHOTO YpOAHOHMMA Ha PYCCKHUU SI3BIK MCXOJHAs OCHOBA TaKKe
coxpansieTcs, Ho (puKcupyeTcs cpencrBamu pycckou rpaduku (hbahaoup — Baxaoup, baxemae —
baxemne).

JlanHasi cUMMETpHS MPUHIUIUAIBHO BAaKHA C COIMOJMHTBUCTHUYECKON TOUKH 3PEHUS: OHA
CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO HU OJIUH U3 SI3BIKOB HE 3aHMMACT MPUBUJICTUPOBAHHOMN TTO3UIINH «SI3bIKA-
MCTOYHHKAY, IO OTHOILIEHUIO K KOTOPOMY JPYTOM SI3bIK BHICTYIAET JIMIIb KAK HHCTPYMEHT BTOPUYHOU
¢bukcanuu. Oba sA3bIKka B PaBHOW Mepe BBICTYIMAIOT KaK JIOHOPBI (COXPAHSIOT CBOM JIEKCHYECKUE
OCHOBBI) U KaK PEIUIUCHTHI (ITOIBEPTAIOT OCHOBHI JIPYTOTO S3bIKa TPAPUICCKON a/IalTaIliu ).

K u4uciny HaumeHOBaHMMH, NepeJaHHBIX IIOCPEACTBOM OuaTepalbHONM TpaHCIUTEpALUH,
OTHOCSITCSI:

— pyCCKO-TaTtapckue napel: Bacunivkosas — Bacunvkosas ypamul, Booxnoeenus — Booxnosenus
ypamol, Beponas — Beponas ypamol;

— Tarapo-pycckue napel: bahaoup — baxaoup, baxemne — baxemne, Kypaui — Kypaii, Kvizvin
Tamapcman — Kvizvin Tamapcman, Koizoin Ap — Koizvin Ap.

Takum oOpa3om, OunarepaibHas TpaHCIUTEPALUS BBICTYMAET KaK MEXaHU3M peaiu3aluu
JUHTBUCTUYECKOTO TAPUTETA B TOPOJACKOM OHOMACTUKOHE, 00eCIIeunBasi paBHYIO MPEACTaBIEHHOCTh
000uX SI3bIKOB 0€3 TOMUHUPOBAHUS OJTHOTO HAJl JPYTHM.

OcoOblif MHTEpeC B KOHTEKCTE aHaiu3a ypOAaHOHMMMYECKOW NOJUTHKU TPEACTaBISET
CMEIIaHHBIN crocob nepenaud HauMEHOBAHMN, TPU KOTOPOM OJIHA YacTh YPOAHOHUMA COXpaHSAETCS
B UCXOAHOW ¢opme (ToABeprasich TpAHCIUTEpAllUMH), a JApyras TMEepPeBOJUTCS Ha BTOPOU
TOCYJIapCTBEHHBIN s3bIK. JlaHHas cTparerus TOCIeIOBaTeIbHO pealn3yeTCss B OTHOIICHHH
HECKOJIBKHUX KaTETOPHI TOPOJICKUX OOBEKTOB:

1. PonoBbie TepmuHbl. OOBEKTHI YITUYHOW CETH PETYISPHO MEPEBOAATCS HA TaTapPCKUH SI3BIK:
VIUYa — ypam; nepeysiok — MulKpulK; Rpoe30 — 107 NIowadb — MaUudau; ciobooa — oucma.
[Ipy 5TOM JEKCHYECKHE OCHOBBI, 3aWMCTBOBAHHBIE M3 PYCCKOTO $3bIKAa, KaK TMPAaBUIIO, HE
MIePEBONATCS, a TpaHcauTepupytorcs: [Ipocnekm Anvbepma Kamaneesa — Anvbepm Kamanees
npocnekmul; 1 opbkosckoe wiocce — I opvkuii wioccecwt; Cubupckuu mpaxkm — Cebep mpaxmul.

2. ludposble KOMIOHEHTH. B Ha3BaHMsIX, comepikamuX MUGPBI, TPUMEHSIETCS YaCTUYHBIN
nepeBoA: HUQpoBas 4acThb MEPEBOAUTCS Ha TAaTapcKUM S3bIK (C UCHOJIb30BAHHEM IOPSAKOBBIX

YHCIUTENbHBIX), TOTJA KaK OCTaJIbHAs YacTh ypOAHOHUMA TPAHCIUTEPUPYETCS INOO COXpaHseTCs B
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opuruHajabHOU Qopme: 2-1 Macadanckas — 2 nue Maeadan ypamwl; 1-1 Monoaeckas — 1 Hue
Monoasus ypamur.

3. IlpedurcanbHbie KOMIOHEHTHI. OTIENHPHOTO BHUMAHUS 3aCIIy’)KMBAIOT CIlydad IEpeBOIa
AIIEMEHTOB, YKa3bIBAIOLINX Ha MPOCTPAHCTBEHHBIE XapaKTEPUCTHKHN 00BEKTa (nonepeuro-, bonvuias
/ manas, cmapas, npaso- / neeo-). OnHaKko 37ech HaONIOAAeTCs OINpeneseHHas BapHaTUBHOCTD,
CBUCTEILCTBYIONIAsE 00 OTCYTCTBUU €IUHOTO NpuHIMNa: /lonepeyno-Asunckas — Apkvinol A3uHo
ypamsl (nepeBon); Ilonepeuno-boesas — I[lonepeuno-boesas ypamwt (Tpancnutepauus); borvuas
Myxamemwuna — 3yp Moxammamuun ypamwl (iepeBon); bonvwasn 3apeunas — bonvwas 3apeunas
ypamol (Tpancnutepanus); Manas Apmasupckas — Keue Apmasup ypamwr (nepeon) [Tarapckas
nekcukosorus, 2025: 316-317].

[Tocnenusist Tpymma NpeACTaBIsIeT 0COOBId MHTEpEC JJI COIMOJIMHIBUCTHYCCKOTO aHAJM3a,
MMOCKOJIBKY JEMOHCTPHPYET OTCYTCTBHE €IMHOTO IMOIXO0JIa K IMepeaaye CEMaHTHICCKH OIHOPOIHBIX
KOMITOHEHTOB. [lomoOHasi BapuaTMBHOCTh MOXKET PAcCMAaTPHUBATHCA KaK WHIUKATOP MEPEXOJHOTO
COCTOSIHUSI SI3BIKOBOM MOJTUTHKH, B paMKaX KOTOPO HOpMAaTUBHbIE MPEANUCAHUS €II€ HE MOIHOCTHIO
VHUQUIIUPOBAHBI W 3HAYUTEIBHYIO POJb TPOMOJKAIOT WIrpaTh CUTYaTHBHBIC PEIICHHUS H

CJIOKHBIIAACA IMPAaKTHKaA.

5 | IIpoGJsieMHBIE 30HBI B COBPEMEHHOH YPOaHOHMMHU4YeCKOoM npakTuke I. Kazann

AHanM3 COBPEMEHHOIO COCTOSIHUSI TOAOHMMHMKOHA TI. Ka3aHu 1O3BONSIET BBISBUTH P
CUCTEMHBIX TIpoOiieM, TPeOYIOIIMX HOPMAaTHUBHOTO YPETYIUPOBAaHUS M YHU(PHUKAIMH TOIXOA0B K
nepeaaye HauMEHOBAHU .

1. Ilepemaya Tarapckux Ha3BaHUU B pycckod rpaduxe. [lpu ¢ukcanum TaTaposi3BIYHBIX
ypOaHOHMMOB CpEICTBAMH PYCCKOTO f3bIKa HAOIIONAETCsl HEMOCIe0BAaTeNIbHOCTh B Iepeaade
cnenuduaeckux GoHeM, HE UMEIONIUX MPSMBIX aHAJIOTOB B pycckoil poHetnueckoit cucteme. Cp.:
ya. Imem, yn. Kemewt, yn. FOxa, yn. Yupsmne, yn. Kunaxne, yn. Ukvsakne, yn. Ysusk, ya. Jletican, ya.
Awnap, Hwv Keu ypamvi. HecmoTps Ha Hamuuue JedcTByromuX opdorpadpuyeckux u
TPaHCIUTEPALMOHHBIX HOPM, (UKCAIUs MaHHBIX HAUMEHOBaHWI B oduimaibHoM Peectpe
JEMOHCTPHUPYET OTCYTCTBHUE €IWHOOOpa3us B MX MPUMEHEHHUH, YTO MPUBOAUT K BAPUATHBHOCTH
HallMCaHWM M, KaK CJEICTBHE, 3aTPYIHSICT HACHTH(UKAIMIO HAUMEHOBAHMM B PYCCKOS3BIYHOM
Peectpe. IlpuBenénnsie mpuMepsl IEMOHCTPUPYIOT HE CTOJNBKO OTCYTCTBHE YHUDUIIMPOBAHHBIX
MpaBWJI TpPaHCIUTEpAalUd (COOTBETCTBYIOIIME HOPMBI 3a(UKCHPOBAHBI B  OMpPEIEIEHHBIX
JEUCTBYIOIUX cioBapsx Tarapckoro si3bika) [PTC nuunapix uMéH..., 2025: 14-21], ckoibko

HeCcOOII0/IeHNe 3TUX MPABUII PU BHECEHUU HAMMEHOBAaHUH B O(PUIIMATIBHBIA JOKYMEHT.
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2. W30bToyHass HyMmepalus OIHOTHUITHBIX Ha3BaHWM. 3HAuMTENIbHYIO 100 B Peectpe
COCTaBJISIFOT HyMEpPOBaHHbIE HAMMEHOBAHUS, YTO CO3JAET CIOKHOCTH ISl HABUTALIMU U AJIPECALIUH.
OcoOyto octpoty mpobiema IpHoOpeTaeT MPU MHOTOKPATHOM IyOIWPOBAaHWU OJHOTO U TOTO K€
Ha3BaHMUSL:

— 11T CTaHIMOHHBIX YyiuIl (1-51 — 5-51);
—yeTblpe TpakTOPHBIX YJINLIBL;

— Th PyOexHBIX yiuIL,

— neBaThb [lonepeuno-/{0pokKHBIX yaulL;
— ceMb OTapCKUX yiull;

— ns7h [lo6eTnnoBCKUX yuiIL,

— nBeHaaAaTh HoBOCENbCKHX YIINIL;

— TpuHaauarh J[aBIMKEEeBCKUX YIIUIL;

— CeMb 3aJIECHBIX YJIUIL;

— neBsATh KaJpleBCKuX yinui;

— ISTh MypOMCKUX YJIMII,

— oguHHAUATh LleHTpalbHbIX yauIl U Jp.

[lonoOHas mpakTuKa, BOCXOAAIIasi K COBETCKOMY IE€PHOAY MAacCOBOM >KMJIOM 3acTpOMKH,
IpeJCTaBisieTcss apXxauyHod M TpeOyeT mMmepecMoTpa B IOJIb3y IMPHUCBOCHMS WHAMBUIYATbHBIX
HAaMMEHOBAHUM.

3. Heynaunble Monmenu HomuHammMu. K 4YHCIly CHOpHBIX pEIIEHUN ClIeAyeT OTHECTH
WCIIOJIb30BaHUE ONPENENUTENeH 6onbuias / manas B COUETAaHUU C aHTPOIIOHMMAMHU, KaK B CIydasx
Bonvwas Myxamemwuna ynuya n Manas Myxamemwuna ynuya (B TaTapcKkoM BapuaHte — 3)p
Moxommamwun ypamor u Keue Moxommomwun ypamor). TlogoOHas Monmenb CO3MaeT JIOKHOE
BIIEYATIICHHE O HAJMYWU Y JIUIA, B YECTh KOTOPOTO Ha3BaHa yJIUIA, ABYX Pa3HbIX UIOCTACEU WU O
CYLIECTBOBAHMM JIByX pa3HBIX JIOJell ¢ OgHOW (amuiuei, 4To MPOTUBOPEYUT MEMOPHAIbHOMN
byHKIMN ypOaHOHUMA.

4. HemonmHoTa aHTPONOHMMMYECKUX HOMMHAIMH. 3HAUMTENBbHOE 4YHCIO YpOAaHOHHMOB,
MIPUCBOEHHBIX B YECTh UCTOPUUECKUX JIMII, TIPEICTaBIeHO B PeecTpe B yc€u€HHOM BUE — TOJIBKO
no pammmmn (pexke — mo umeHu 6e3 damunun). Cp.: yr. Mapxuna, yn. Aneesa, yn. Llopca, ya.
]ykuna, yn. [lJanosa BMecTo OMHBIX GopM yi. FOcyga Axuypuna, ya. FOnuyca @yuuka, yn. I'ymapa
bawuposa unu ¢ ykazanmem craryca yi. Akademuxa Inywko, yn. Axkademurxa Ap6yszosa. IlonoOHas
penyKLHs aHTPONOHHMMA HE TOJIBKO 3aTpyAHSAET WJIECHTU(PUKAIUIO JIMYHOCTH, HO U MOXKET

paccMaTpruBaTbCsd KaK CUMBOJIMYECKOC 06eCHeHI/IBaHI/Ie MCMOPHUAJIBHOT'O aKTa.
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Cnenyer OTMETUTHh IMO3WTHBHYKO JIMHAMMKY: Ha3BaHUs, NpUCBOeHHbIe mocie 2006 roxa,
¢bukcupytorcss B Peectpe B monHON (opme, UTO CBHUIETENBCTBYET 00 HM3MEHEHUHU MOAXOIOB K
AHTPONIOHUMUYECKOW HOMHUHAIIMU B CTOPOHY OOJbIel WH(OPMAITMOHHON MOJHOTH U YBAXKCHHS K
YBEKOBCUMBAEMBIM JIMYHOCTSIM.

5. Opdorpaduyeckue omnOKu B GUKCAIUN TATAPCKUX HaUMeHOBaHUU. OTIENbHYIO TPOOIEMYy,
TECHO CBSI3aHHYIO C YKa3aHHBIMHU BBIIIE, COCTaBISAIOT Ciiydan opdorpaduuecks HEKOPPEKTHOM
nepegayu Tatapckux ypOaHoHUMOB B odunmambHOM Peectpe. Hapyinenust HOCAT CHCTEMHBIN
XapakTep M 3aTParuBaroT MPEXKJIC BCETO Mepeaady Crnenu@ruIeckux TaTapckux GoHeM, TPEOyIONIX
UCIIONB30BaHUs OYKB 2, 6, y, o, H, h. Tak, damunus Oncaromos Pukcupyercs B Peectpe kak
Oncanamos, ums Obybakep — Kak DOyOsxep (B cocTaBe HazBaHWs Y. D6y0skep Tepezynos),
TONIOHUM Oeepoice — Kak Deepoice, Oimam — Kak Iamom, Omam — Kak Imom, [oynoku — Kak
JDbynsku. AHanoruuHble olMOKY HAaOI0AAI0TCs B Ha3BaHUSIX Ak yauaknap (B Peectpe Ak uauskaop),
ouuc (B Peectpe Dnuc), a Takxke B aHTpornoHume omupxar Enuxu (B Peectpe Omupxan Enuxu).
[TpuBenéHHble MpUMEPHI CBUIETENILCTBYIOT O HecOOMoaeHnN ophorpaduuecKux HOPM TaTapcKoro
S3bIKA TIPY BHECEHUU HAMMEHOBAaHMH B opuunanbHelii Peectp.

Oco0y1o TpeBOTY BBI3BIBAET TOT (paKT, YTO UMEHHO PeecTp Ciy>kKHUT HOpMAaTUBHOM 0azoi AJis
W3TOTOBIICHUSI JIOPOKHBIX yKaszarelei: OIMMOKHW, JOIMyIIeHHbIE B PeecTpe, aBTOMaTHYEeCKU
TUPAXKUPYIOTCI B TOPOJCKOM TMPOCTPAHCTBE, 3aKPEIisii HEKOPpPEKTHbiE (OPMBI B BU3YalTbHOM
nanamadTe U Co3/1aBas JOXKHbBIE MPEIEACHTHI I SA3bIKOBOM MpakTUKU. KpoMe Toro, B psizie ciiydaes
(kak B mpumepe ¢ Incaramos) opdorpaduyeckas ommoOKa ycyryOusieTcsi OTMEUEHHOUH BBIIIIE
npoOneMoil peayKIUU aHTPOMOHUMA: (QaMuiIus TpuBeAcHa 0e3 HMEHH, 4YTO HE TO3BOJISET
UICHTUQUIMPOBATH JIMYHOCTh, B UYECTh KOTOPOW Ha3BaHa ynuima. [Ipencramisercs HEOOXOAMMBIM
MpPOBEJCHNE CIUIONIHON BepuUKAlMU TaTapCKUX HauMeHOBaHWii B Peectpe Ha mpenmer
COOTBETCTBHUS oOpdorpaguueckuM HOpPMaM TaTapcKOTO s3bIKa C TOCIEIYIOIIUM BHECEHHUEM
KoppekTuB. be3 aToro srtama moOble AanpHEHIIMe Mard mo yHU(UKauud ypOaHOHHMMHYECKOU

MPAKTUKU OyAyT 3aKpEIUIATh UCXOIHO OIIMOOYHBIE (POPMBI.

6 | 3akar0uenne

[TonBoas UTOT MCCIIENTOBAaHUIO ABYSA3BIYHOW ronoHuMun Kazanwu, ciienyer mog4epkHyTh, 4TO
naHHas cdepa NpeacTaBiseT co0Oil HEe MPOCTO COBOKYNMHOCTh TeorpaduyecKkux Ha3BaHHM, a
CIIOKHBI COIMAJIBLHBI U A3BIKOBOH ()EHOMEH, B KOTOPOM OTPAXKAIOTCS KIIIOYEBBIE IPOIECCHI

COBPEMEHHOTO MOJIMATHUYHOTO oO0ImiecTBa. [0OHMMHUKOH BBICTYNaeT CBOEOOpPA3HOM Npoekuuei
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SI3LIKOBOM TIOJIMTUKH Ha TOPOJICKOE MPOCTPAHCTBO, GUKCUPYS KaK JOCTHKCHHS, TaK U MPOOJIEMHBIE
30HBI B PETYJIUPOBAHUM ABYSA3bIYMSI.

[IpoBen€HHBIM aHalW3 IIOKA3bIBACT, 4YTO 3a IMOCIEeIHHE Tpu Jecsatuietus B Kazanu
chopMupoBanach yCTOHYMBAasT TPAKTHKA OWIMHTBAILHOTO O(OPMIICHUS BHYTPUTOPOJICKUX
00BEKTOB, YTO CaMO MO cebe SBIAETCS 3HAUMMBIM PE3yJIbTaTOM peali3allii TOCYAapCTBECHHOM
SI3bIKOBOM  MONMUTHKUA. OHako Haimuyue (HOPMAIBHOTO JBYS3bIYHMS HE BCETJa O3HA4aeT ero
COJIEPKATEIbHOE U Ka4eCTBEHHOE BOIUIOUICHUE. BBISBICHHBIE B XOAE MCCIEAOBAaHUS CHUCTEMHBIE
po0OsIeMbl — OT opdorpapuIecKuX OMMUOOK O OTCYTCTBUS SAMHBIX MPUHIIATIOB TPAHCIUTEPAIIUN
— CBHUJCTENBCTBYIOT O TOM, YTO TMPOIECC CTAHOBIEHUS IMOJHOIEHHOTO OWJIMHTBAIBHOTO
ypOaHOHUMHUYECKOTO IPOCTPAHCTBA €IIE HE 3aBEPIIEH.

Oco0oro BHHMAaHHUS 3aCIYKHUBACT BOIMPOC O COOTHOIICHWUU CIIOHTAHHOW W PEryIHpyeMOM
HomuHanuu. C OAHOW CTOPOHBI, TOMOHUMHUS JIEMOHCTPUPYET M3BECTHBIM KOHCEpPBATU3M W
YCTOMYMBOCTh K BHEIIHUM BIIMSHUSM, C JIPYrOl — OHA OCTAETCs IOJIEM LIEJICHANIPABIECHHOTO
perynupoBaHusi, TAe peuieHUs, IPUHUMAaeMble Ha YPOBHE MYHUIMIAIBHBIX U PECIyOIHMKAHCKUX
OpPraHoOB, HETMOCPEACTBEHHO (DOPMHPYIOT S3BIKOBOW JaHAMA(T ropoma. B 3Tol cBsi3m Hammume
CUCTEMHBIX OmHUOOK B oduimaibHoM Peectpe mproOpeTaeT 0coboe 3HaYeHHUE, MOCKOJIbKY UMEHHO
ATOT JOKYMEHT 3a7a€T HOPMATUBHBIN 00pa3ell 11k BCEr0 TOPOACKOTO MTPOCTPAHCTBA.

BaxxHo moAgUepKHYTh, YTO PEIICHUE BHISIBICHHBIX MPOOIEM JIEKHUT HE CTOJBKO B MIOCKOCTH
JIMHTBUCTUKH, CKOJIBKO B IUIOCKOCTM WHCTUTYLIMOHAJIBHOM MW yIpaBieHueckod. Hamuuwue
pa3zpaboTaHHbIX opdorpaduuecKux HOPM U CJIOBApEi HE TapaHTUPYET COOMIOACHUS STUX HOPM, €CITH
OTCYTCTBYIOT MEXAHU3MbI KOHTPOJISI K OTBETCTBEHHOCTD 3 UX HapylleHue. BoccTaHOBIEHUE €TMHBIX
CTAHJAPTOB TPAHCIMUTEPALMU, 3AKPCIUIEHHBIX Ha 3aKOHOHATEIBHOM YpPOBHE, U IPOBEICHHUE
CUCTEMHOU BepU(UKAIINH YK€ CYIIECTBYIOIINX HAUMEHOBAHU MPEACTABISIOTCS IEPBOOUEPETHBIMU
araMy Ha MyTH K YIOPSIAOYEHUIO TOPOJICKOTO OHOMACTHUKOHA.

B 6onee mmpokoMm KoHTeKcTe TogoHMMHsS Ka3zaHu MOXKET paccMaTpUBaThCs KaK MOJENb IS
M3y4YEHUs] TPOLIECCOB S3BIKOBOIO B3aMMOJEHCTBUS B MOJMAITHUYHBIX peruoHax. OMbIT CTOIMIIBI
Tarapcrana aeMoOHCTpHUpYeT, 4TO (OpMHpOBaHHE OWIMHTBATHHOTO MPOCTPAHCTBA — TMpOIECC
JUTUTENbHBIA U HEJTMHEWHBIN, YCIIeX KOTOPOTO 3aBUCUT HE TOJIBKO OT MOJUTHUYECKOW BOJIM, HO U OT
KayecTBa MHCTUTYIMOHAJIBHOTO Ju3ailHa, BKJIOYas MPO3pavyHble MPOLEAYpPhl CONIACOBAHUS,
JUHTBUCTUYECKYIO IKCTIEPTU3Y U OOPATHYIO CBSI3b C HOCUTEISIMHU SI3bIKA.

Taxum 006pazom, ABysi3bIdHAs ToqoHUMEs Kazanu, Oyaydu OTpaKeHHeM S3bIKOBOU IMOUTHKH U
MEKAITHUYECKOTO B3aMMOJICUCTBHUS, OCTAETCS OJHOBPEMEHHO W PE3YJIbTaTOM YKE€ MpOJeTaHHOU

paboThl, ¥ MOJIeM I JaIbHEUIINX YCUIIUHI M0 TAPMOHU3AIMHU SA3BIKOBOTO IPOCTPAHCTBA TOPO/IaA.
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AHHOTAIUA

CraTbsi MOCBAIIEHA UCCIEIOBAHUIO KOMMOAM(DUKAIIUN SI3bIKA
KaK NOTEHLMAJIbHOIO MEXaHM3Ma MOJIEP)KaHUS U Pa3BUTHS
HAI[MOHANIBHBIX SI3BIKOB. B KauecTBe sMmupuueckod 0azbl
BbIOpaHa MPAaKTHUKa MCIIOIH30BAaHUS S3BIKOBBIX MAaTEPUAIOB Ha
TaTapCKOM SI3bIKE B JM3aifHE ONEXKIbI, peaiusyemas
HalMoHaIbHBIMUA ~ OpeHgamu  PecnyOnuku  Tarapcran. B
MIPAKTHUKE COBPEMEHHOTO AM3aiiHa OBl OTEYECTBEHHBIX
OpeHZI0B HAONOAACTCS YCTOWYMBAS TCHACHIUS MPUMCHCHHS
TEKCTOBOT'O Marepuana Ha TaTapCcKOM S3bIKE B KaueCTBE
yKpallleHusi IpeAMETOB OAeKIpl. BricTymas kaHaiom
TPAHCISAUU TaTapCKOM S3BIKOBOM W KYIBTYPHOH Tpaauluw,
OJIe)KJ1a MECTHBIX IPOU3BOAMUTENCH HMHTEIPUPYET HE TOJBKO
OTACNbHbIE JIEKCUYECKUE €IUHUIBI, HO U pa3BEPHYTHIE
TEKCTOBBIE (PparMEHTHI, 3aMMCTBOBAHHBIC W3 IPOU3BEICHUI
TaTapCKOU JTUTEPATYPhI U KYIbTYPHI.

AKTHBHOE BHEJPEHUE Pa3IMYHbIX (OPM TaTapcKOro s3bIKa B
chepy TONYISIpHOW H  MOIHOW MHIYCTPUHU  MOXKET
paccMmarpuBarbes Kak CTpaTerus CUMBOJINYECKON
KallUTaJIu3aluy s3blKa, & TaKXE BBICTYNAET 3HAYUMBIM
(hakTOpOM €ro colnaabHONW MpecTUKHOCTU. [aHHBIN Mpolecc
CO3a€T YCJOBMsI ISl POCTa S3bIKOBOM JIOSUIBHOCTH W
CTUMYJIUPYET NpEeCTaBUTENIeH S3BIKOBOIO COOOIIECTBa K
U3YUYEHHIO 53bIKa, YTO, B CBOI OYepe/b, CIIOCOOCTBYET €ro
JanbHEeNUIIeMy pacnpoCTpaHEeHUIO U YCTOHYMBOMY
(YHKIMOHUPOBAaHUIO B COBPEMEHHOM KOMMYHHKaTHBHOM
MPOCTPAHCTBE, YKPEIUIEHUIO €ro TMO3UIHUA B S3BIKOBOM
CUTyallu1 PErvoHa.

KJIFOUEBBIE CJIOBA: poaHbie $3bIKM, HalMOHAJIbHBIC
S3BIKM, KOMMOAHM(UKAINS, COXPAaHEHUE S3BIKOB, TaTapCKUM
SI3BIK, SI3LIKOBAs MOJIHUTHKA
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Abstract

The article is devoted to the study of language commodification
as a potential mechanism for the maintenance and development of
national languages. The empirical basis for the analysis is the
practice of using linguistic materials in the Tatar language within
the context of clothing design, as implemented by domestic
national brands of the Republic of Tatarstan.

In the contemporary practice of clothing design among national
brands, there is a stable trend of incorporating textual material in
the Tatar language onto clothing items. Acting as a channel for
transmitting Tatar linguistic and cultural traditions, garments
produced by local manufacturers integrate not only individual
lexical units but also extended textual fragments borrowed from
works of Tatar literature and culture.

The active integration of various forms of the Tatar language into
the sphere of popular and fashion industries can be regarded as a
strategy of symbolic capitalization of the language and also serves
as a significant factor in enhancing its social prestige. This process
creates conditions for the growth of linguistic loyalty and
motivates members of the linguistic community to learn the
language. In turn, this contributes to the further spread of the
language and its sustainable functioning within the modern
communicative space, as well as to strengthening its position in
the regional linguistic landscape.

KEYWORDS: native languages, national languages,
commodification, language preservation, Tatar language,
language policy
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1 | BBenenue

B snoxy mobanuzanuy u HeoNHOEpaTbHON SKOHOMHUKU TPAJAULMOHHBIC MPEACTABICHUS O
A3BIKE WCKIIOUUTENFHO KakK CpelICTBE OOLICHHWS WM OCHOBE KYJIBTYPHOM WACHTUYHOCTHU
IIPETEPIEBAIOT  CYLICCTBCHHBIE M3MEHEHUsA. TpaluIMOHHO A3BIK  pacCMaTpUBaJCAd KAk
(byHAaMEHTaJIbHBI HMHCTPYMEHT KOMMYHHKALlUM, CPEACTBO BBIPAKEHHUS MBICIM M Ieperadu
KyJapTypHOro Hacienusi. OnHako B YCIIOBUSIX COBPEMEHHOH SKOHOMMKH, OPUEHTHMPOBAHHOW Ha
norpeOlieHHe ¥ PHIHOYHBIC OTHOIICHHS, SI3BIK BCE Yallle CTAHOBUTCS OOBEKTOM SKOHOMHUYECKHX
olepaluii, ”HBIMHU CIIOBAMM, CTAHOBUTCA TOBapoM. [IpeBpaliieHue s3b1ka B TOBap — MHOIOACIIEKTHBIN
(eHOMEeH, MOTy4YMBIIMM OCMBICICHHE B Pa3IMYHBIX Hay4HbIX Hapaaurmax. CylecTBYIOT pa3Hble
TEOPETUYECKHUE TIOAXO0bI, PACCMATPUBAIOLINE COBPEMEHHOE A3BIKOBOE IPOCTPAHCTBO YEPE3 IPUMY
SKOHOMHYECKUX KaTerOpUHl.

Konnenuus npespaitieHus si3plka B ToBap He hopmynuposaiack K. MapkcoM Hanpsimyro, HO
OHA JIOTMYECKH BBITEKAET U3 €ro aHaiusa Kanuraiausma. K. Mapkc nogqu€pkusail, 4To KaluTalIu3M
KaK SKOHOMUYECKasi CUCTEMa CTPOUTCS Ha MPEBPAILEHNN YEJIOBEUYECKOT0 TpyAa B TOBAp, U 3Ta UJes
OblLTa pacHpocTpaHEeHa U Ha HeMaTepuaibHble chepsl, BKItodas s3bIk [Mapke, 1952: 177-187]. T.
I'paMim pasBui 3Ty HACIO B paMKax TEOPUM KYJIBTYpHOW Te€réMOHHMM, OH MHUCal O TOM, Kak
KallUTAaJIMCTUYECKUE OTHOLIEHMsI, aHanm3upyemele K. Mapkcom, pacmmpsroTcs U 3axXBaTbIBAIOT
cdepy KyIbTypbl U S3bIK, IpeBpallias uX B MHCTPYMEHTHI oaaepxkanus saactu [Gramsci, 1971: 180—
185].

Jx. Mapiiak, KOTOpbIii CYUTAETCS OAHUM W3 OCHOBATEJIEW JIMHIBHUCTUYECKONM 3KOHOMHKH,
paccMaTpuBaeT SI3bIK M CBS3aHHbIE C HHUM SBJCHUS KaK OCOOble NPOSBICHUS SKOHOMUYECKHX
KOHLIENIUNA U 3akoHOMepHocTell. C DKOHOMMYECKOM TOUYKM 3pEHHUs, BIAJACHHUE SA3BIKOM
BOCIIPMHMMAETCS KaK 3JIEMEHT YeJIOBEUECKOro KaluTaia, KOTOPBIH OTKPBIBAET JOCTYIN K PbIHKAM
TpyZa, HTHPOPMAIIMOHHBIM PhIHKaM U pbIHKaM ToBapoB [Marschak, 1965; 3amypyesa u ap., 2023].

UccnenoBanus @. I'puna B 001acTH SKOHOMHKM $I3bIKa (DOKYCHPYIOTCS Ha CIIEAYIOIIMX
MOMEHTAX: B3aMMOCBSI3U BIIAICHUS SI3bIKAMU U J10X0/1a (HarpuMep, IpeMus 3a 3HaHHE aHIIINICKOTO0);
OLIEHKE CTOMMOCTH SI3bIKOBBIX HAaBBIKOB Ha PBIHKE TPYy/Ja; aHAJIM3€ S3bIKOBOM TUCKPUMHHALIMUA KaK
sKoHOMHYeckoro ¢akropa. @. I'puH aHamm3upoBai (HaKTOPbl COXpaHEHUs SI3bIKOB MEHBIIUHCTB U
pOJb TOCYAAPCTBEHHOW IOJUTUKM B 3TOM Ipolecce. B cBoeill cTarbe OH 3aJ0XKWI OCHOBBI
HSKOHOMHYECKOTO aHalu3a S3bIKOBOW TMOJUTUKM W COXPAHEHHUS S3BIKOBOTO Pa3HOOOpa3us,
MOJYEPKHYB B3aUMOCBA3b MEXJy SKOHOMHUYECKMMHU (aKTOpaMH, BbIOOPOM HOCHUTENEH s3blka U

pOJIbIO TOCYyIapceTBa B 3ToM mporiecce [Grin, 1990].
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Teopust quckypca M. @yko No3BOJIAET aHAM3UPOBATH CBA3b SA3bIKA, BIACTU U SKOHOMHUKHU:
JTUCKYpChl (HApUMep, MAapKETHHTOBBIC, MOJUTHYECKUE) (POPMHUPYIOT MpaBUiia IPOU3BOACTBA U
HCIIOJIb30BaHUS A3BIKOBBIX IIPAKTHK; PBIHOYHAS LIEHHOCTh $3bIKa OIPEAEISETCS BIACTHBIMU
CTPYKTYpaMH, KOHTPOJUPYIOIIMMH JOCTYN K IPECTUKHBIM KOAaM; KOMMEpLUalIn3alus sA3blka —
4acTh 00JIee MUPOKOH CHCTEMBI TUCIUIUTMHAPHBIX MexaHu3MoB [CasenbeBa, 2015; Foucault, 2002].

JI. XanunoBa ocmapuBaeT Te3UC O sA3bIKE Kak ToBape. B pabore «S3bIk: TOBap wiH
KOMMYHHUKaTUBHOE IPOCTPAHCTBO?» OHA apryMEHTUPYET MBICIb O TOM, YTO IPOJAIOTCS HE €UHULIBI
S3bIKA, a TOBAphl, 0003HAYaEMbIE ¢ MX MoMoIIkio (Harpumep, opern «Coca-Colay — 310 HE CIOBO
KaKk TaKkoBO€, a CHUMBOJI MPOAyKTa). Takke BBICKA3bIBACTCS HJIed O TOM, YTO SI3bIK OCTa&TCs
KOMMYHUKAaTHBHBIM IIPOCTPAHCTBOM, 2 HE COOCTBEHHOCTHIO, MOJISKAIICH KyIUIe-IIPOAake; MPOIIecC
MIPEBPALICHUS SI3bIKa B TOBAp 3aTparuBaeT JIMILIb OT/AEIbHbIE aCHEKThI S3bIKa (HaIlpUMEp, CJIOTaHbI,
JIOTOTHIIBI), HO HE €r0 CUCTEMHYIO CTPYKTYpY [Xanuiona, 2015].

9. JIXOH BBIIENWI TPU OCHOBHBIX HANpPABICHUS M3YYEHUsI B3aHMMOCBS3H 3KOHOMHYECKHUX
MIPOLIECCOB U SI3bIKOBBIX CIABUIOB:

- BJIMSIHUE SI3BIKOBBIX M3MEHEHUI Ha SKOHOMHYECKHE MPOLIECCHl U 00paTHOE BIMSHUE
HSKOHOMHYECKHX PEIICHUI Ha pa3BUTHE SI3BIKOBBIX COOOIIECTB U SI3bIKA B IIEJIOM;

- aHaJIN3 CTAaTUYECKUX JJMHTBUCTUYECKUX U SKOHOMHUYECKUX MOJIEIIEH;

- UCCIIEOBAHUE [MHAMUYECKUX MOJEJIEH M3MEHEHHs S3blKa B KPAaTKOCPOYHOU H
nonrocpouHoit nepcnektuse [John, 2016; 3amypyesa u ap., 2023: 64].

[TproOpereHue A36IKOM 3KOHOMUUYECKOHN IEHHOCTH CBSI3aHO C KOHLIENTOM KOMMOAM(DUKALINY.
B xoHTekcTe COBpEMEHHOM SI3BIKOBOM CUTYaIlMH, XapaKTepU3yolleics mpoleccaMu ro0aan3anuu u
SI3IKOBOM TOMOTEHU3allMu, KOMMOAU(UKALUS S3bIKa CTAHOBUTCS TEMOM COLIMOJIMHIBUCTUYECKUX
UCCIIEIOBAaHUN KaK aJbTepHATHBHAS CTpaTerusi MOJAEp)KaHUS S3BIKOBOTO pazHoOoOpasus u
peBuTanmu3anuu s3pikoB [Muth, 2017; Ferguson et al., 2018; Kapmywuno, 2020; Lonardi, 2022;
Xunxanosa, 2023; Xwixanosa u np. 2023; Xunxanosa u ap., 2024]. Ionstue «koMmmoauduKaus
s3pIka» Oasupyercss Ha Teopuu II. Bypape, cormmacHO KOTOpO#l SI3BIK SIBISIETCS  (pOpMOit
CUMBOJIMYECKOTO KalMTala, KOTOPBI MOYKHO INPEBPATUTh B DKOHOMMUYECKMH KamuTaia (3apIuiara,
JOTIOJTHUTENbHAS TPUOBLTH). IIpH 3TOM S3BIKOBOE POCTPAHCTBO — 3TO PHIHOK, I/I€ PA3IHMUHBIE S3BIKU
u (GopMbl s3bIKa (HapUMEp, aKaJeMUYECKUH S3bIK) UMEIOT Pa3sHYI CTOMMOCTb, OMNpEAesieMyIo
TOCMOJCTBYIOIIMMHU COLIMAJIbHBIMUA TpPYyNIaMH U MpaBsUMU cTpykTypamu [Bourdieu, 1991;
ITaBnenxo, 2016: 24; Xunxanosa, 2023: 144]. M. Xemnep, A. Qromen u /[I. Ilyxxonap pazsunu B

cBoux pabotax uzaeu 1. bBypabe. M. Xemiep paccMaTpuBaeT KOMMOIU(UKAIMIO S3bIKa B KOHTEKCTE
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ro0anu3amuu 1 mo3aHero kanuranusma. B padore « The Commodification of Language» M. Xennep
OIMCHIBACT, KaK B NMOCTHH]IyCTPUATIHLHOM OOIIECTBE A3BIK IPEBpaIlacTCd B U3MEPSEMBbI HaBBIK U
TOBap, KOTOPBIA MOXET M00aBJIATH CHMBOJIMYECKYIO LIEHHOCTh TOBapaM M ycimyram. OHa Takxe
YKa3bIBaeT, 4T0 KOMMOIU(DHUKAIMs s3bIKa CBS3aHA C ABYMS (YHIAMEHTAIBHBIMH TIOJOXKCHUSIMH:
1) A3bIK KaK TEXHUYECKHH HaBbIK; 2) SI3bIK KaK XapaKTepUCTHUKa CBOEOOpa3usi U crenupuIHOCTH
HachImeHHbIX peiHKOB [Heller, 2010; Muth, 2017: 480]. Mnen M. Xemnep npogomkwmn A. JromieH,
OoTMeuasi, YTO S3bIKH, CTPATETHYECKH HCIOJIb3yeMble KaK CpPEICTBO MAapKETHMHIa, NMpU HAIUYUU
TOBOPAIIMX HA HUX JIFOAEH MOTYT CO3/1aBaTh IPUOABOYHYIO CTOUMOCTb MTPOAYKTa WK yciayru [Muth,
2017: 477]. AromieH TakKe UCCIEAYET, KaK sI3bIKOBAasi aKKOMOJIalus (aianTaius K sS3bIKy KJIMEHTOB U
MOKYTIaTeNel) CTAaHOBUTCS HWHCTPYMEHTOM IMOBBIIIECHUS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH TJIOOATBHBIX
koprioparuii [Duchéne, 2011] M. Xemtep u €€ KOJUIETH U3ydYalOT BOIPOC O TOM, KaK SI3BIKOBBIC
PECYPCHI CTAHOBSITCSI TOBAPOM B YCIIOBUSX TNIOOATU3AINHY, B YACTHOCTH, B TYPU3ME: MECTHBIC SI3BIKH
U TUAJTIEKThl UCIIONB3YIOTCS ISl CO3/IaHUsl ayTEHTUYHOCTHU U MPUBJICYCHHS TYPUCTOB; B OpeHINHTe:
SI3BIKOBBIC KOl (HAmpuMep, JaTWHWIA B a3MaTCKUX CTpaHaX) CUTHAIU3UPYIOT O TMPECTHXKE; B
1 poBBIX TIATPopMax: cOOp S3BIKOBBIX JAaHHBIX s oOydeHus MW ¢opmupyer HOBBIA THIT
nuHrBUCTHYECKOTO phiHKa [Heller et al., 2014].

P. Jlangpu u P. Bypxuc, pa3BuBas KOHIIETIIMIO JTUHTBUCTUYECKOTO JaHAmadTa, M3ydusiv
BHU3YQJIbHYI0O KOMMOAM(HKAIIMIO s3bIKA: pa3MEIIeHHe TEeKCTOB Ha HAI[MOHANBHBIX S3BbIKAX B
TOPOJICKOH cpenie (BBIBECKH, peKiiaMa, TU3aiiH OIS Ibl) KaK CTpaTerus MOBHIIICHNUS CHMBOJINYECKON
IIEHHOCTH TOBapa; KOHKYPEHITUS S3BIKOB 3a IMyoauyHoe npocTpancTso [Landry, 1997].

3. B. XunxaHoBa Takke UcciieIoBalia sI3bIKOBOM JaHmadT yepes npu3My KoMMOau(pUKaluu
[Xunxanos, 2022; XunxaHoBa u jap., 2024; Xunxanosa u ap. 2023]. 3. B. XunxaHoBa MoKa3bIBaeT,
9T0 KOMMOAM(UKAIMSI — OTO HE TPOCTO HDKOHOMHUYECKHHA TPOILEecC, a  CIOXKHBIN
COLIMOJIMHTBUCTHYECKUI peHoMeH. Hanpumep, B coaBropcTBe ¢ B. B. IBaHOBBIM aHanmm3upoBanach
MIPEICTABICHHOCTh Pa3HBIX S3BIKOB B BBIBECKAX CTONUIIBI MoHTOMMY [ XUiIXaHoBa u ap., 2022]. beiio
BBISIBJICHO, YTO HanOoJjee paclpocTpaHEHHBIM HHOCTPAHHBIM S3BIKOM TaM SIBIISICTCS aHTJIMICKUH, a
KUTANUCKUM U PYCCKHUH SI3bIKU MpeAcTaBieHbl Mano. [Ipu 3ToM He3HauHuTeNbHAas MPEACTaBIEHHOCTh
pycCKoro si3blka OOBSCHSIACH €ro HHU3KOM KOMMOAM(HUKAIMOHHON IEHHOCThIO B CO3HAHUU
COBPEMEHHBIX MOHTOJIOB, @ HEBBICOKHI YypOBEHb MPEICTABICHHOCTH KHUTAWCKOTO S3bIKA —
aHTHKUTaiickuMu HactpoeHusmu. [lo mHeHnio 3. B. XuixanoBoii, onHa u3 Hauboiee OUYEBUIHBIX
obnacteld, e Mpouecchl KOMMOAU(HUKAIMU S3BIKOB TPOSBISIIOTCA sipue BCEro, — 3To cdepa
TypusMma. Koraa si36Ik CTaHOBUTCSI 0OBEKTOM TYPHUCTHUUECKOTO MOTPEOICHUSI, OH CTaHAaPTU3UPYETCH,

yopomiaercs U «cyBeHupusyercs». OCOOEHHO JIerko 3TO MPOMCXOAUT B Mysesix. llpu stom
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TYPUCTUYECKHI CIIpoc MoOyKAaeT MUHOPUTAapHbIe COOOIIECTBA «yMAKOBBIBAaTh» M YIPOLIATh CBOE
KYJIETYpHOE Haclie[ue, YTOObI OHO CTasIo OoJjiee MPUBIIEKaTEIbHBIM IS TYpUCTOB [ XuiixaHoBa, 2024:
107]. OTMeuaeTcsi, 4TO yBEJIMYECHUE YACTOTHI MPHUCYTCTBUS MUHOPHUTAPHBIX S3BIKOB B ITyOJIHMYHOM
IIPOCTPAHCTBE, B TOM YHUCIIE, B MApPKETHUHIOBBIX LIEIAX, KOCBEHHO IOBBIIIAET HMX MPECTUXK U
CIOCcOOCTBYeT MX HOpMallM3alui. BBIXOI TakuxX S3bIKOB 3a Mpeesibl CeMEHHO-ObITOBON cdepsl
HapylaeT CTePEOTHUIl, ACCOLUUPYIOIIUN UX ¢ OTCTAIOCTbIO U OEIHOCTBIO, U TOBBIIIAET MOTHBALIUIO
YJICHOB MHHOPUTAPHBIX COOOINECTB K M3YYEHHIO U HCIIOIB30BAHUIO 3TUX S3bIKOB KaK YacTH
IpynmnoBoil HAeHTHYHOCTU. B apyrux paborax DO.B. XunxaHoBoil paccMmarpuBaeTcsl BIUSHUE
HSKOHOMHYECKHX (PaKTOPOB Ha COXPaHEHNE MUHOPUTAPHBIX SI3BIKOB U BBIOOP SA3bIKA. DMIIUPHUECKUE
uccnenoBanus (Hanpumep, B Tarapcrane u Kapenuu) mokasbIBaroT, 4TO XOTS B IIEJIOM BIIAJICHUE
MUHOPHTAPHBIM SI3BIKOM HE BCETJa HANpsSMYIO BIHMSET Ha JIOXOI, CYIIECTBYIOT cdepsl (Hayka,
Kyaprypa, CMU, XynokecTBEHHOE TBOpPYECTBO), IJ€ Takas CBs3b IpoOCiekHUBaeTcs. Takxke
OTMEYaeTcs, YTO SKOHOMMYECKHE IMOTPEOHOCTH 4YacTO NMpeodialaroT Haj KEeJaHHEM COXPAHUTh
S3BIKOBYIO UJICHTUYHOCTD, [TI0OKa HE y0BIeTBOpeHbI Oa3oBbie moTpedHoctH [Khilkhanova, 2023].

Konnent koMMoau@uKanuu si3pIka MPEIOCTABISACT HCCIEI0BATENBCKYIO MEPCIIEKTHBY IS
aHaJIM3a A3bIKOBOTO JaHAaTa — BU3yaJbHOTO MPEACTABICHUS A3bIKOB B TOPOJICKOM ITPOCTPAHCTBE
(BBIBECKH, TAONMHYKY U T. 11.) [ XunxaHoBa, 2023].

Kommonudukanus Tatapckoro s3blka B KOHTEKCT€ HHIYCTPUM OAEKABI MOXET OBbITh
OCMBICIICHA TaKXe 4epe3 NPU3MY S3bIKOBBIX HJICOJOTMH, T.€. KOJUIEKTUBHBIX IPEJICTaBICHUH O
LIEHHOCTH, cTaryce M (yHKuusAx s3pikoB B oOmiectBe [Woolard, Schieffelin, 1994,]. CornacHo
MOJX0JaM, CJIOKUBILMMCS B OTE€UECTBEHHOH JMHIBUCTHUKE, S3BIKOBBIE HACOJOIMH MPEACTABISAIOT
cO0Ol KOMIUIEKC KOHIENTYaJbHBIX MPEICTaBICHUM O s3bIKaX KaK CHUCTEMax, UX HOCHUTENSAX Kak
COLIMAJIBHBIX AKTOPax, a TaKKe O peaju3yeMbIX MMM JUCKYpCHBHBIX NpakThkax. Kak u mobas
UJeoJoruueckasl CUCTeMa, S3bIKOBasl MJIEOJIOTHUS HE SIBIIETCS HEUTpalIbHOM: OHa HecE€T Ha cele
OTIIEYAaTOK OSTUYECKUX HOPM U TOJIUTHUYECKUX HHTEPECOB, KOTOpble (OPMHUPYIOTCS U
BOCIIPOM3BOASATCS. B ONPEAEIEHHOM COLIMOKYJIBTYPHOM KoHTekcre. [I'pumeuxo, 2017: 64.]. E. O.
OmnapuHa CBA3BIBAET S3bIKOBYIO HJICOJIOTHIO C KYJIBTYPHBIMH, HCTOPUYECKHUMHU U TICUXOJIOTHUECKUMHU
¢dakropamu, 00ycIOBIMBAIOIIMMEI (YHKIIMOHUPOBAHUE U POJIb SI3bIKA. SI3BIKOBBIE UJCOJIOTHU YacTO
CKJIQ/IBIBAIOTCSl B SI3bIKOBOM COOOIIECTBE «CHU3Y», OOBIYHO B T€YEHHE JOCTATOYHO UIUTEIHHOTO
IIEpHoOla BPEMEHU, U HE TMOMJIEekKAaT NPAMOMY TOCYJapCTBEHHOMY peryiupoBaHuo. OnHako
rOCyAapCTBEHHBIE MHCTUTYTHI MOTYT OKa3bIBaTh HAa HUX ONOCpenoBaHHOE BiausHUe [Onapuna, 2017:
176]. SI3pIKOBas MIEOJIOTHS KOHIICNITYaIU3UPYETCS KaK CIOKHAsI CUCTeMa yOexJIeHUN U MHEHUMH,

BKIIIOHaromas MnpeACTaBICHUA TOBOPAIIUX O CaMOM A3BIKC, OLCHKHW €ro HuCIIOJb30BaHUA H
55



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

COLIMAJILHOM poiiu, 00pa3bl HOCUTENEH S3bIKa U YCTAHOBKH, BIUAIOIINE Ha A3BIKOBOE MoBeieHue. [Ipu
3TOM JIaHHBIE MPEACTABICHUS PETYIUPYIOT pEeYeBOE MOBEIEHUE HE TOJBKO B PaMKaX OCO3HAHHOIO
MOBEJICHUS, HO M Ha NIIYOMHHOM, HEOCO3HaBaeMoM YypoBHe [XwmixaHoBa, 2025: 214]. S3bikoBbie
UCOJIOTUN CO3/1AI0T TMPEINOCHUIKA JJIi KOMMOIU(UKAIMM U ONPEACISIOT HEHHOCTh S3BIKOBBIX
pecypcoB. Kommonudukaius, B CBOIO Ouepelb, YKPEIUIIeT U PacHpOCTPaHsIeT HACOJIOrMYeCKHe
YCTaHOBKH, JieJ1asi UX YacThIO MMOBCEAHEBHBIX MPAKTHUK MOTpeOieHus. Takum oOpa3oM, MpaBOMEpPHO
ABISICTCA MJES O TOM, YTO KOMMOIU(HUKAIMS SI3bIKa U S3BIKOBBIC HJICOJIOTHH HAXOIATCS B
OTHOILIEHUSAX B3aUMHOM 00YCIIOBIIEHHOCTH.

Takoe B3aMMOJAEHCTBHE WIpaeT KIIOYEBYIO POJIb B COBPEMEHHBIX IMpolleccax S3BIKOBOU
100anu3ayy U JTOKAIU3aluK, B KOTOPBIX SI3bIK OJHOBPEMEHHO BBICTYIAET HE TOJBKO CPEICTBOM
KOMMYHHUKAIlMH, HO U TOBAPOM U CUMBOJIOM UJEHTUYHOCTH.

B nanHolt pabore aHamu3upyercs Ipolecc KOMMOAU(PHUKALMU TaTapcKoro si3blka,
peanu3yeMblii uepe3 ero BH3YaJbHYIO PENPE3CHTAlUMI0 B WHAYCTPUU OACKIbl KAaK CErMEHTe
MOTPEeOUTENHCKOTO phIHKA. MccrnenoBanre cocpeoToYeHO Ha M3yUYEHUH S3BIKOBOTO JaHAmadra, a
MMEHHO CTEINEHU IPEJCTaBICHHOCTH BU3YaJbHBIX TEKCTOBBIX JIEMEHTOB Ha TATApPCKOM S3bIKE B

OpeHANHre oeXK b, BelmyckaeMoil B Pecriyonuke Tarapctan (PT).

2 | MarepuaJ, meToabl, 0030p OpeH10B

SzpikoBoit nanamadt PT xapakrepusyercs qurioccueii ¢ JOMUHUPOBAHUEM PYCCKOTO SI3bIKa
U 3aMETHOM pernpe3eHTallel TaTapcKoro Kak Cpe/CTBA BBIPAXKEHUSI dTHUYECKOW HIAEHTUYHOCTH,
oco0eHHO B c(epax TracTpOHOMHH, pPEKJIaMbl W TOPOJACKONM TOMOHMMHKHU. TaTapCKui S3bIK
NpPEJCTaBIeH B Pa3HOOOPA3HBIX HIEMEHTaX TOpPOJCKOrO SI3bIKOBOTO JaHAmagdTa: 3proHuMax,
HAaUMEHOBAHUSX OPEHIIOB, PEeKJIaMe, OTKPBITKAX, TOMOHUMHKE U Tp. [Ipyu 5TOM OH BBIMIOIHSET HE
TOJILKO CHUMBOJIMYECKYI0 (YHKIMIO (MapKHpOBaHUE KYyJIbTYpPHOH CaMOOBITHOCTH M AITHMYECKOU
MIPUHAJIJIEKHOCTH ), HO U MPUOOpETaeT MparMaTuyecKyto HEHHOCTh B MAPKETUHTEe U KOMMEPYECKOM
OpeHJMHTe: MCIOJIb30BAHUE TATAPCKUX SI3BIKOBBIX €IMHHI] MOBBIIIACT JOKAIBHYIO Y3HABAEMOCTD,
co34a€T accoUMalMM C TPAAULMUIMHU, AYTEHTUYHOCTbIO W PErMOHAIBbHOM HIEHTUYHOCTHIO
[Xumxanosa, 2024: 100—102]. DTOT TpeH1 OTYETIIMBO MPOCIICKUBACTCS U B UHTYCTPHUH OJICKIBI, T
TaTapCcKUil S3bIK AKTUBHO 3a/eWCTBYETCS KakK DSJEMEHT OpeHAuHra. MecTHble Au3aiiHEphl U
MPOU3BOAUTENN OJEXKAbl OCO3HAHHO BKJIKOYAIOT TaTapCKUE CJIOBA, KYyJIbTYpHbIE KOIbI U
MudoIorHuecKue o0pasbl B Ha3BaHUA U KOHLEMIIMU KOJUIEKUUH — Hampumep, opeHnsl «ALGAY,
«Ostazlar», «IDELy», «Tatarcha casual», «Acwsbsip», «SeletStore», «kMIRA RAHMAT», «Abauy,

«Mwum ustoy, «Matury, «Bizek», «Matrushke» u T. 1.
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B pamkax wuccrenoBaHus u3ydeHa BU3yallbHAs PEMPE3CHTALUSl TAaTapCKOro si3blka Ha
TEKCTUJIbHBIX AJIEMEHTAaX OJEXK[bl, CO3JaBacMOW Au3aiiHepaMu U MPOU3BOAMMOI MPeNNpPUITUIMU
PT.

B kauectBe sMmmmpuyeckoil 0a3bl MCCleAOBaHUS OBLT CHOPMHUPOBAH PEIPE3CHTATUBHBIN
KOPITyC JaHHBIX — COBOKYITHOCTh OPEHJIOB OJICK/Ibl, UHTETPUPYIOIINX TaTapPCKHUil S3bIK HE TOJIBKO B
KauecTBe KOMIIOHEHTa HAaWMEHOBaHHUS TOProBOMl Mapku, a Takke B (YHKIMH TEKCTOBOIO
rpadUuecKoro JACKOPATUBHOTO JJIEMEHTA MOCPEICTBOM HAHECCHHSI MUCHhMEHHBIX 3HAKOB (JIGKCEM,
¢dpa3, YCTOWYMBBIX BBIPAKCHHI) HEMOCPEACTBEHHO Ha TEKCTWIbHBIC wu3Aenus. Ha ocHoBe
YKa3aHHOTO KPUTEPHsI B UTOTOBYIO BHIOOPKY BKJIIOUEHBI CIIEAYIOIINE JIOKAIbHbIE OpeHAbL: «Sabry,
«Your yool», «ILIMKOPHo», «Benzin Kazauby, «Me3eMuHKoY, «Ancy 3amanenn».

Crnenyer mHOMYEPKHYThb, UYTO XPOHOJOTHUS BO3HUKHOBEHHUS pacCMaTpUBAaEMbIX OpeHI0B
oxBarbiBaeT nepuoy ¢ 2017 mo 2024 roxepl, 3a uckiroueHneM openaa «Sabr»y. Komnanus «Sabr» Obuta
ocHoBaHa B 1996 roxy, oqHaKo ILeJeHANpaBiIeHHas MHTETPALUs TaTapCKOro s3bIKa B BU3YalIbHBII
Iu3aiH ofex sl (B pamkax kouiekiuu « YARATUy) Obuia peanusoBana nuiib B 2024 roxy.

VkazanHbli BpemMeHHOW wuHTepBan (2017-2024 rT.) XpOHOJIOTMYECKH COBIAJAET C
CYIIIECTBEHHBIMH U3MEHEHUSIMU B c(pepe n3ydeHus: poJHBIX (HAIMOHAIBHBIX) S36IKOB B Poccuiickoi
®enepanuu. B wactHocTu, B 2017 rony B PT 6b110 yripazaueHno o0s3arebHOE U3yUeHHE TaTapCKOTO
s3bIKa B 00111e00pa30BaTeNbHBIX 1IKOJaX. JlaHHOE H3MEHEHHE OBLII0 3aKPETIIEHO COOTBETCTBYIOIIIMMHU
KOPPEKTHPOBKAMHU Y4eOHBIX IJIAHOB, YTBEPKAEHHBIX MHHHCTEpPCTBOM TMpocBemieHuss PD. D10
MPUBENIO K CHUKCHHUIO WHCTUTYIIMOHAILHOW TOMJEPKKH TaTapCKOTrO Si3bIKa B CHUCTEME OOIIETro
oOpaszoBanus. B 2018 rogy O6b111 BHECeHBI H3MeHeHus B ctathi 11 u 14 denepanpHoro 3akoHa «O6
obpazoBanuu B Poccuiickoit @enepammm» [P3 ot 03.08.2018 Ne 317-03], 3akpenuBIIne
BO3MOXKHOCTh (DaKyJIbTaTHBHOTO M3yUYEHUS! POJIHBIX (HALMOHAIBHBIX) S3bIKOB. HopMmaTtnBHO ObLia
opopMieHa MOIIENh JOOPOBOJIBHOTO BBIOOpA HM3YUEHHUS POMHOTO S3bIKA, YTO W3MEHHIIO CTaTyC
TaTapCKOTO sI3bIKa B 00pa30BaTEILHOM IMPOCTPAHCTBRE.

BrisiBieHHass XpOHOJOTUSI TO3BOJISIET BBIJABUHYTh THUIOTE3Y O B3aUMOCBS3U MEXIY
M3MEHEHUSIMU B S3bIKOBOM TMOJUTHUKE U aKTUBU3ALMEH KyIbTYPHO-CUMBOJIHMYECKUX MPAKTHK B chepe
JIOKaJbHON MOJBI:

- CHWKEHUE MHCTUTYIIMOHAIBHOU TOMJEPKKH TAaTapCKOTO s3bIKa B 00pa3oBaTEIbHOU
chepe (c 2017 1.) MOTIIO CTUMYITHPOBATH MTOUCK AJIBTEPHATUBHBIX KAHAJIOB TPAHCIISIIUN SI3BIKOBOU U

KyJBTYPHON UIEHTUYHOCTH;
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- BU3yaJIbHAsI PEIPE3CHTAIHS TaTAPCKOTO S3bIKA HA OJICXK/IC BBHICTYIIACT OJHIUM M3 TAKUX
KaHaJOB: OHa IO3BOJISICT TPAHCIUPOBATH STHOKYJIBTYPHBIH KO 4Yepe3 MOBCEIHEBHBIC MPAKTHUKU
MOTpeOICHUS;

- OpeHIIbI, BKIFOUEHHBIC B BBIOOPKY, MOTYT PacCMaTpUBATHCS KaK areHThl KYJIBTYPHOM
MaMSITH, KOMIICHCUPYIOIINE 0CTa0IeHHEe HHCTUTYIIMOHATIBHBIX MEXaHH3MOB TIOIJICPKKH SI3bIKA.

V3MeHeHne B CHUCTEME HWHCTHTYIIMOHAJIBHOW TMOMJEPKKH TaTapCKOTO S3bIKa BBI3BAJIO
MIEPEOCMBICIICHHE €0 POJIU: U3 KOMIIOHEHTA 0053aTeIbHOT0 MIKOJIEHOTO 00yUYSHHSI OH MPEBpalaeTcs
B CHMBOJ KYyJIBTYpPHOW HJICHTUYHOCTH W IIOKA3aTeNIb JIOKAJIBHOW MPHHAICKHOCTH. B maHHOM
KOHTEKCT€ MOXKHO BBIJICIIUTh HECKOJBKO OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX HJICOJIOTHH, OOYCIIaBIMBAFOIINX
BU3YaJIbHYIO PEIIPE3CHTAIINIO TATAPCKOTO S3bIKA HA TEKCTHIILHBIX M3IEJIUAX MECTHBIX OpeH1oB PT:

1) UJICOJIOTHSl ayTEHTUYHOCTH, TPEIIoaranas BOCIPHUITHE TaTapCKOrO S3bIKa Kak
HOCHTEIIS «IOJUTMHHOCTHY, CBS3U C TPAAULHUSIMU M KOPHSIMH, €r0 WCIOIh30BAHHE B OpPCHIUHTE
JIEMOHCTPUPYET «MCKOHHOCTBY MPOIYKTA U €r0 CBSI3b C HAIIMOHAIBHOM KYJIBTYPOU;

2) UJCOJIOTUSl TIPECTH)Ka — BIIAJCHUE TAaTapCKUM SI3BIKOM W €r0 HCIOJIb30BaHUE
CTAaHOBHTCS MPU3HAKOM KYJIBTYPHOW KOMIIETCHTHOCTH M JIOKAJILHOU JIOSUTBHOCTH, YTO CTHMYJIUPYET
CIIPOC Ha TOBAPHI C TATAPOSI3LIYHBIMH YIIEMEHTAMHU;

3) UJICOJIOTHSl allbTePHATHBHONW MOJAEPKKU — HCIOIB30BAaHUE TaTAPCKOTO SI3bIKA B
myOnuyHON chepe MOKET OIEHMBAThCSA Kak (GopMma KyJIbTYpHOTO OTKJIMKAa Ha M3MEHEHHE YpPOBHS
WHCTUTYIIMOHAIM3AIUHU B c(pepe 0Opa3oBaHms;

4) B KOHTEKCTC KOMMEPYECKOH WICOJOTHMH TaTapCKUi S3bIK  BKIIIOYACTCS B
MapKEeTUHTOBbIE CTPAaTeTWH KaK MHCTPYMEHT TOBBIIICHUS Y3HABa€MOCTH OpeH/a W TMpUBICUCHUS
1[EIeBON ayTUTOPHH, OPUEHTUPOBAHHOW HA HAIIMOHATBHYIO UICHTUYHOCTD.

OTH HJICOJIOTUN HE CYIICCTBYIOT H30JHMPOBAHHO — OHHU B3aUMOICHCTBYIOT U (POPMHUPYIOT
CIIOKHYIO KapTHUHY S3BIKOBOTO BBEIOOpAa B COBPEMEHHOW peciyOnuke. BusyanbHas pernpe3eHTarus
TaTapCKOTO sI3bIKa Ha OJAEKIEC CTAHOBUTCA KaHAJIOM TPAHCISALUU OTHUX HUICOJOTHI uepes
MTOBCE/THEBHBIE MPAKTUKU MTOTPEOICHUS.

Takum 00pa3omM, peHOMEH UCTIOB30BaHUS TATAPCKOTO SI3bIKA B TU3aHE OJICHK Bl HE SBIISCTCS
W30JIMPOBAHHBIM JICTCTHYSCKUM pEIICHHEM, a OTpakaeT Ooyiee IMUPOKHE COIMOKYIBTYPHBIC

MMpoNHeCChl, CBA3aHHBIC C TpaHC(I)OpMaHHCﬁ CTaryCa HAllMOHAJIbHBIX SA3BIKOB B COBpCMCHHOﬁ Poccun.
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3 | Pe3yabTarhl U 00Cy:K/AeHUE

AHalM3 WTOrOBOM BBIOOPKM MECTHBIX OpeHnoB PT, BKiIIOWArOIell mpeaMeThl OIEkKIbI C
TEKCTOBBIM O(OpMIIEHMEM Ha TaTapCKOM S3bIKE, ITO3BOJIMJI BBIJCIUTh HECKOJIBKO YpPOBHEU
HCII0JIb30BaHUS TaTapCKOTIO A3bIKA B IM3aiiHE IPOAYKLUH (I1€PEBO IPUMEPOB C TATAPCKOTO B TEKCTE
cratbu — CynranoBoii H P.).

1. Jlekcuueckuii ypoBeHb MPEAINOIAraeT Co3/1aHue TaK Ha3bIBAEMOT0 STHOTrPaPUIeCcKOro
OpeHIMHTa My TEM MHTETPALIMU OTJCIBHBIX CIIOB U MOp(eM B Tu3aitH ofexabl. Hampumep, mpeaMeTs
OJIEXIBI, BBITYCKaeMble OpeHoM «e3eMHHKo» BKIIIOUAOT B CBOI AM3aifH TaKMe TATapOS3bIYHbIC
CII0Ba, Kak Xeppusam ‘cBoO0fa, monHonpasue’, blcnail ‘akKypaTHbIHN, ONPSATHBIN, YUCTHIHN; HAPSTHBIH,
AIIETAHTHBIN , Xomap ‘BayKHBIN , YTO MO3BOJSET CHOPMUPOBATH ACCOIIMATUBHBIN Psifl, CBA3aHHBIN C
HAI[MOHAJILHOW HJICHTHYHOCTHIO U JINYHOCTHOHM cBOOO0M. CrioBa Paxamianen (C yIOBOJIBCTBUEM, C
HacnaxjaeHuem), Mckumxeu (M3yMUTENbHBIA, YIUBUTENbHBIN), Mamyp (kpacublit), Ycan (3110#,
31m00HBIH), Vyean (OBKUA, yMenblii), Tukmopmac (HEMOCEUIUBBIN, BEPTIIABBIN) YKPAIIAIOT U3IEIHS
openaa «ILIMKOPHO», TeM cambIM co3AaBasi KyIbTYPHBIHN KOJI C 9CTETHYECKUMH U SMOIIMOHATbHBIMU
KOMIIOHEHTaMH.

2. ®pa3oBbIil YPOBEHH MPEACTABICH B BU3YATbHOM O(GOPMIICHUN TMPOAYKIIMU MECTHBIX
OpenzoB PT (B 1aHHOM cilydae peaau3yercs CTpaTerusi HallMOHAIbHOTO OpEH/IMHTa, UCTIOIb3YIOILEro
¢dpa3eonoru3Mpl M yCTOMUYMBBIE BBIPAXKEHUS HA TaTapcKOM s3bIKe). AHAJIN3 3SMIMPUYECKOTO
MaTepuaa BBISBUI CIEAYIONIME MTPUMEPhl UCTIOIb30BaAHHUS:

- openaom «IIMKOPHO» MCHONB3YIOTCS CIIOBOCOYETAHUS Oamblp Manai ‘XpaOphlid
MaJIBuuK’, amuy Kbl3bl ‘TIAMMHA J10Yb  HA W3JEIHUAX, CO3/IaBaeMbIX I JleTed, (ppa3eomoruueckue
BbIpaxeHUs! Yvikmoim awia Kynep (OykB. ‘Bblinen yepe3 MOCT’, MIYTIUBOE WIM MeTapopUUecKoe
BBIp@)KEHHE C HapyLIEHWEM IOpsiKa CJIOB B paMKax CTUJIMCTHUKHU TaTapcKoro sizbika), Kupakie
Kuwep Agpazvl (Oyks. ‘HyxHas 60TBa MOPKOBHU’, COOTBETCTBYIOIIASA ()PA3EOIIOTU3MY ‘TISITOE KOJIECO
B Tejere’, uauomMa ¢ KyJabTypHO CHEHU(UYHBIM 3HaueHueM), Kys mumacen (0ykB. ‘He crmasuts’,
MOKEJIaHKE 3alIUThI OT CIJIa3a);

- 6penn «e3eMIHKO» HCIIONB3yeT (pa3eoIornieckue BrIpaxenns Axoir caman (OYKB.
‘I[Ipomaro pasym’, To ecTb ‘yMHHMYaTh, YUTaTb MOpPaJb’, UPOHMYHOE WU WIyTIUBOE), Envaro oa
caoaxa (OykB. ‘YnplOKka — 3TO TOXKe MUJIOCEpre’ OCHOBAaHO Ha MCIIAMCKOM XaJuce, MOAUYEPKUBAET
LEHHOCTh YNIBIOKU KakK ()OpPMbI OJIarOTBOPUTEILHOCTH).

3. AHanu3 NpaKkTUK HCIOJNBb30BaHUS TEKCTOBOTO O(OPMIICHHS Ha TaTapCKOM SI3bIKE B

JU3aifHe OJIeK /bl HAllMOHATBHBIX OpeH10B PT mokaszas, 4To TEKCTOBBIM YPOBEHb SBIISICTCS Hanboiee
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pacnpoCTpaHEHHBIM B JIeATEILHOCTH MECTHBIX IIpou3BoauTeneil. Ha nanHom ypoBHe Habtonaercs
HE MPOCTO BKIIFOYCHHE OTJEIbHBIX JIEKCUUECKUX €AMHMUII, a KOMIUIEKCHOE HCIIOJIb30BAHKUE TOCIOBUI]
U TIOTOBOPOK, IUTAT W3 JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUH, ()ParMEHTOB NECEH U CTHUXOTBOPEHUUN
BBIJIAIOIINXCSA JAEATeNed TaTapCcKOW JMTEpaTypbl U KyJIBTYpbl, (hpa3eonoru3MoB, MPOCTOPEUHIA,
BapHAHTOB TaTapCKO-PYCCKOTO ABYS3bIYMS. TEKCTHIIbHBIE H3JENUS WLIIOCTPUPYIOT J0CTaTOYHO
oOIIMpHOE TEKCTOBOE O(hopMIIEHIE Ha TAaTaPCKOM s3blKe. B kauecTBe IMMUPUYECKON UILTIOCTPAIUN
paccMOTPUM MPUMEPHI.

Ha m3nenusx 6penna «Ve3eMHHKO» Mbl BHIMM HOCIOBHILY AXUbLIbIK dui1d 02 Cyed Cai,
xanvix beamaca, oanvik denep (OykB. ‘Chenail 1o6po u Opoch B BOAY: €CIU JIIOAW HE Y3HAIOT, TO
y3HaeT pbl0a’) — BeIpaKeHUE, TPAHCIUPYIOLIee UACI0 OeCKOPBICTUS TOOPBIX fei. [{uTaTel N3BECTHBIX
JesiTeNiel TaTapCcKOM KyJabTypbl U JIUTEPATYpbl TAK)KE MPEACTABICHbl HA M3AEIUAX, BBIITYCKAEMBbIX
JTAaHHBIM OpEHIIOM:

. Y3e ycan, yse 6onaii 6ep 02 ycan myzen wuxenne ‘Cama cTpora, HO Kak OyJTO U BOBCE
u He cTpora ona cama’ (X. Takram «Ascy»)'?,

. bes kabvizean ymnap cyumac anap K. Tunuypun ‘OTHHU, KOTOpBIE MBI 3aXIJIU, HE
noracuyT’ (K. Tunauypun «Xblsiira 6ep amgsiv»)>,

. Oumbl 06HbA YumneceHHan mapcoinvin Kyyaem kowwt I Tykaii ‘Ynerena U3 MUPCKOM
KJIETKHU, 3aTOCKOBaB, ntutia Mmoeit nymu’ (I Tykait «O3enron GMI/II[»)Zl,

. Kaiicvieviznoiy kynwt ogoinel Y KOro pyku Temible’ B 3Hadu. ‘Ubs pyka/myiia MeHs
corpeer’ (X. Tyhan «KaiChIrbI3HBIH KyIbl AKbUTbI?» )2,

o Hepazen0a nunou ymiap sua yinapoiynol kuna 6enacem ‘Kakue orHE TopsT B TBOEM
cep/ille, XOUeTcs y3HaTh TBOU MbICTH’ (A. PammutoB «39Hrop KyaMak»)2.

JlaHHBII TOIXO/ TAK)KE MTO3BOJISIET AKTYaIM3UPOBATh 3JIEMEHTHI HALIMOHAJIBHOTO KYJIBTYpHOTO
KOJIa B COBPEMEHHOM MOTPEOUTETHCKOM IPOCTPAHCTBE U YCTAHOBUTD JUATIOTUYECKYIO CBSA3b MEKIY
TpaJUIIMEN U aKTyaJIbHOW MOOM.

Konneknus Yaratu Openna «Sabr» mpencraBinseT coOOW JTHMHHMIO OAEXKIbI, BKIIOYAIONIYIO
AJIEMEHTHI JIEKOpa B HAIIMOHAJIILHOM TaTapCKOM CTHJIE U JOTIOJIHEHHYIO TEKCTOBBIMHU HAJIIHUCIMH Ha
TaTapcKoM si3bike. B opopmienun nznenuit TaHHON KOJIEKIIUY HCTIOJIb30BaHbI TEKCTHI U3 U3BECTHBIX

TaTapCKUX ICCCH, YTO MOAYCPKHBACT KYJIbBTYPHYIO 3HAYUMOCTb W AYTCHTHYHOCTH NPOAYKIHH, a

1 ITpumeu. aBr.
2 TTpumeu. aBr.
2 TIpumeu.aBr.
22 TIpumeu.aBr.
2 [pumeu.asr.
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TaK)K€ CIOCOOCTBYET YCHIJIGHHIO HAI[MOHAIBHOW HUACHTUYHOCTH U COXPAHEHHUIO KYJIBTYpHOTO
HaCJIeus:
e byeen momna moeuinapemod
Cune kypoem, bep ceHom.
Cun man, umewt, 2 MuH, JHCAHvIM,
T'ys kapa 6epnezon (Texct necuu «bepneronem — Gep reHom»)>*.
‘OTON HOYBIO BO CHE
Buneina te0s1, eIMHCTBEHHBIH MOM.
ThI ObLI MBOMH, a S K€, MUJIBIH, — €KEBUKOM.
o  Canoyzaunap usndWKaH Cy 34aP2d MUTIULMIH.
Kaiievinapoim 6emap ude cune Kypen cotinouicom (TEKCT IeCHH «DX, Taja, Tanay)>
‘[ToBaguiKuCh BCE COMIOBBU MUTH C PSIOMHBI BOAY.
benpt 6 KOHUMITUCH MOU, €ciii 0, BCTPETUBIIKCH ¢ TOOOM, TOroBOpHia. ’
o Thiynapcoiymbl AublleK XUCIIPEMHe,
Kvipnapviva kywoin sgoipracam?
Kapwivr mewmacceyme, tiopaceyne
Mboxab66amem benan uopnacam? (TekcT necHU «UbIrapchlH MbI KapIlbl ajibipra?y)?®
‘Bricnymiaenis Jid Thl 9yBCTBA MOEH FOHOCTH,
Ecnu s cnioto ux B CBOMX MeCHSIX?
He BocnipoTuBHIIIbCS JTH, €CTH S CEPALIE TBOE
OkyTato cBoeii 11000Bb10? ’
e bupeancey cun MUHa ai HypblH MayHapHsly,
Kvliieancoly cun Muna 6ap 2eyeH 0anaHbvlH,
bupeancen kanamaap mannvinelp yacuimoa,
Bananvix paxmamem agoipbimoa uazviia (TEKCT HecHU «OHHeMo» ).
“TsI OTHAIA MHE aJbIil CBET PACCBETOB,
CoOpasta 1151 MEHS BCE 1IBETHI CTETIEH,
ThI 1ana MHE KpPBUIbsS, KOT/A S YUHIICS JIETAaTh,

I[CTCKaSI MOA 6JIaFOI[apHOCTB OTpaXacTcCsd B IICCHE. ’

24 TIpumeu. aBTOPOB.
2 Tpumeu. aBTOPOB.
26 TIpumey. aBTOPOB.
7 Ilpumed. aBTOPOB.
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HuzaitHep-mMonenbep Ascy 3amanenu BKIOYaeT B O0GOpPMIICHHUE W3ICTUN TOCIOBHIYY AHa
KyHene — banaoa, banra kynene — oarada (0yks. ‘Ceparne marepu — ¢ peOEHKOM, cepie peOéHka —
B CTEIHN ), IO3TUYECKOE BBICKA3bIBAHNE, YACTO UCIIONb3YEMOE KakK NociioBula Tyean menem — upka
eonem, kuyoep cuna Kyner mypem (OykB. ‘PoqHON SI3BIK — HEXHBIN IIBETOK, IUPOK TeOE MPOCTOP
MO€H AylIn’), 4TO MO3BOJISIET MOAYEPKHYTH CBSI3b MOKOJICHUHN U aKIIEHTUPOBATh LICHHOCTh POIHOTO
sI3pIKa WU KYJIBTYpHOM mnamMath. B wusnenuax ausaiiHepa-Mozenbepa Auicy 3amMalenu Takke
MPEJCTaBICHbl (PPAarMEHTHl TAaTAPCKOM JIMTepaTyphl U TAaTApCKUX IECEH, YTO CBUAETENBCTBYET O
KyJIBTYPHOH 00YCIIOBICHHOCTH JU3AHHEPCKOTO MOAXO0/a!

. U myean men, u mamyp men, amxam-ankaomuey mene! (I. Tykaii, 1909) ‘O pomgHoii
A3BIK, O KPACHBBIH A3bIK, A3bIK oTua 1 Matepu! * (I Tykaii « Tyran Tem»)*®

. Tamap baxeme ouen MUH JHCAH AMAPMBIH.

Tamap 6um mun, y3em 02 ubin mamapmely ‘Pagy c4acThst TATAPCKOTO HAPOJA S AYILY OTIAM.
s e TarapuH, u caM g — uctuHHbI Tatapun’ (I Tykaii «Y3-y3emo»)®

. XamulH-Kbl3 AMbCe3 Oya anmblil, XamviH-Kbi3 yubap o6yia!

Llyner kypmazon up-am ya, anbamma, xcyasp oyna P. Muynyinun ‘JKeHmMHa HEKpacuBOM
ObITh HE MOXKET, JKEHIIMHA ObIBaeT [Tonbko]| KpacuBoi! TOT My 4uMHa, KOTOPBIM 3TOr0 HE BUJIUT,

KOHEYHO e, Aypak.  (P. MUHHYIIUH «XaThIH-KbI3 AMbCe3 OyaamMblii»)>°

. Onoepmewika kaiimam one ‘Tloemy B Anbaepmbimn’!’ (mecHs, aprop cios T.
[lapadyraunosa)®
. Kouaxnama spammuiiiva ‘He o6HuMait, He mo6s’ (mecHs, aBTop cnoB A. I'anuena)’?

AccopTUMeHT ofek /bl OpeHaa «Your yool» COOep>KUT 3JIEMEHThI TPAJUIIMOHHOTO KOCTIOMa
JIEPEBEHCKUX TaTap, Ha KOTOPBIX BBIOJIHEHA BBIIIMBKA C IUTATAMU U3 HIMPOKO U3BECTHBIX B HAPOJE
IIPOU3BEICHUN:

. Kapanmuipea myeen, acapmeipea kuna xewe 6y scup tiozena ‘UenoBek TPUXOIUT HA

o o 5 34
3Ty 3€MJII0 HE JUIs TOTO, YTOObI OUEPHATH €€, a JUIsl Toro, uToOb! Aenath e€ ceetiee’ (X. Tydan)

. Cynma, ooepna, manee sin, kyyen! ‘He racau, Mos 1F000Bb, TOpU BEYHO, MOE ceparie! ’

(1. I03eeB)*’

28 [Ipumed. aBTOPOB.
2 TIpumeu. aBTOPOB.
3 TIpumeu. aBTOPOB.
31 Hassanue cena B Poccun B BeicokoropckoM paiione Pecriy6nuku Taraperan.
32 TIpumeu. aBTOPOB.
33 TIpumeu. aBTOPOB.
34 TTpumeu. aBTOPOB.
3 [Ipumed. aBTOpOB.
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. Yum unnapoa iuepeon wakma Ouk cacvinean yax Oyna ‘Korma Mbl HaxoguMmcs Ha
qy)XOMHe, ObIBaeT BpeMsi, KOIJa CHJIBHO CKydaellb (cJIoBa M3 TaTapcKod HapomHoil mecHu «Ka3
KaHaTBI» )¢

Ha cButmorax cepuu « ABbUT» B KaueCTBE IPUHTA UCTOIb30BaH (hparMeHT CTUXOTBOpeHUs [
Tyxkas «Tyran aBeum»’’: Kasa 6apcam, katioa mopcam, HUMIICoM 03, Xomepemod MaHze Kanblp my2an
aicupem ‘I'me ObI 1 HU OBLT ¥ 9TO OBI HU JICTIAJ 51, THI B IAMSTH U CEPJLe, poHas 3eMJs! .

Ha Bcex 0003Ha4€HHBIX YPOBHSIX HCIOJB3YIOTCS TaKXXe MPOCTOPEUHUs, CIOBA U BBIPAXKEHUS
Pa3roBOPHOTO CTHIISA, MPHUMEHseMble MPEUMYIIECTBEHHO B cdepe cemeitHoro odmeHus. Takoii
MOJIXO]] CITIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHIO Y MOTPEOUTENSI BIICUATIICHHS O «POJCTBEHHON ONM30CTH» U
YCUJICHUIO SMOITMOHAIBHON CBSA3U C OPEHIOM:

° Danon-mezon ‘Besikast BesiunHa’', Teee nu ‘Hy BoT TO camoe’, Xapan ukon ‘Bot 310
na! ’ (6penn «Me3zeMHHKO).

. Tomwinwin kvina kapa ‘Tonbko MONPOOYH NOTPOHYTHCS , Kbliimmam 2tibep euen cymka
‘CyMKa J71s IeHHBIX Beleil’, buk kyn kupax ‘Odyens MHoro Hano’ (6penn « LIMKOPHOY)

B kadecTBe srneMeHTa AM3aiiHa HaAIMOHANBHBIE OpPEHIBl TaKXKe HCIONB3YIOT BapUAHTHI
TaTapCKO-PYCCKOTO JABYS3BIUUS U CMEIIEHUE TaTAPCKOTO C aHTIMICKUM s3bIKOM. Hampumep:

. OKpeH dgueaeulbcsi — muspak bapacely ‘MeNeHHO JBUTACIIBCS — ObICTpee UIETh’,
Ha kanenoape — oywambe, na oywe — Cabanmyri ‘Ha xanennape — noHeiesibHUK, Ha aymie CabaHTyi
(HapomHBIA Mpa3AHUK Tatap U Oamkup)’, bau myeen, 3amo mamyp ‘HeboraTsiid, 3aTO KpacHBBIil’
(BenzinKa3anp)

o «ITo cymu mamap, no ¢paxmy muwap» ‘Ilo cyTu — TaTapus, 1m0 GaKkTy — MUIIAPHH
(Ancy 3amanenn)

o Muna axua xupak myeein, 0enveu 6upcay — scuma ‘MHe IeHbIY He HYKHBI, €CITH Jalllb
neHbru — nocrarouHo (Openn « IIMKOPHOY)

° Tan-nan swnamaces ‘Tan-nsm He nenaiite’, CuH HopCo, duieH Oerte uro nu? ‘Tebe
3aHAThCA HeueM uTo Ju?” (6penn «MeseMuHKo»)

. Cun xkauoan? — Made in Tatarstan ‘Toe1 otkyna? - Made in Tatarstan’, Super anu kueme
‘Opexnaa super Mambl’, Ypmanuma Pont-worry. Baxemne Oyn, katievl kKypma Be-happy ‘He neuanbces
Den’t-werry. Bynb cuactnus, He BcTpeuaiics ¢ ropeM Be-happy’ (Ancy 3amainenn)

3¢ TTpumeu.aBr.

37 TIpumeu.aBr.

3¥Mumiape — STHMYECKas TPyNNa B COCTaBE BOJIO-YPaIbCKUX Tarap, PasrOBapMBAIOT Ha MHILAPCKOM JIHAJIEKTE
TATapCKOrO SA3BIKA.
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(openn «1IMKOPHO»)

B nenoM cMmeleHne Tarapckoro M pyccKoro si3bIKOB IPEACTaBIAeT cO00i JTUCKYCCHOHHBIN
BOIIPOC, MOCKOJIbKY BO3HHUKAeT COMHEHHE B €ro 3(QEKTUBHOCTH C TOUKU 3PEHUS IPOJBUKEHUS
TaTapCcKOro fA3blKa KaK CaMOCTOSTEIBHOIO KOMMYHUKATUBHOIO Koja. TeM He MEHee, B JJaHHOM
KOHKPETHOM CJIy4ae YKa3aHHOE SI3bIKOBOE SIBIICHHE BBIMOJIHSACT CIIEHU(PHUECKYIO MParMaTuyecKyro
(GyHKLHMIO, TaK KaK MCIIOJb3YETCsl B KaYeCTBE IoMOpUCTHUYEeCcKoro npuéma. Ero 1ieneBoe Ha3HaueHHe
3aKJIIOYAeTCsl B MPHUBJICYEHUU BHUMAaHMs MOTEHLUAIBHOTO MOTPEOHUTENs, a Takke O0ecledeHuu
3P PEKTUBHON SI3BIKOBOH KOMMYHHKAIIUU TOCPEICTBOM NPUMEHEHHUS BCEX JOCTYIHBIX SI3BIKOBBIX
MHCTPYMEHTOB. TakuM 00pa3oM, TaTapcCKO-pyCCKOE JABYS3BIYHME BBICTYMAET KaK (YHKIHOHAIHHO
OOyCIIOBIICHHBII ~ KOMMYHHMKAaTUBHBIH  pecypc, 3(PQPEKTHUBHOCTb  KOTOPOIO  OIpeIeseTcs
JOCTH)KEHUEM I1OCTaBICHHOM KOMMYHUKAaTHBHOM ILI€JIM, HECMOTPSl Ha OTKJIOHEHHE OT S3BIKOBBIX
HOopM. CMelIeHre TaTapCKOro U aHIIMHCKOIO S3bIKOB B BU3YaJIbHOM JIEKOPE BBINOJIHAET (DYHKIIHIO
MOBBILIEHUS COLIMOJIMHIBUCTHUECKOTO MPECTUXA TATAPCKOrOo A3bIKa. COOTHECEHHE €T0 C AHIIIUHCKUM
A3BIKOM, KOTOPBIH BBICTYMAae€T TaK Ha3blBAEMbIM MapKepoM DI00aJbHOM KOMMYHMKALUH,
CIOCOOCTBYET POCTY CHMBOJIMYECKOM HEHHOCTH TaTapCKOIo s3bIka U (POPMUPOBAHHUIO JIMUYHOCTH,
COYETAIOIIEN MECTHBIE U TNI00ANIbHBIE KYJIBTYPHbBIE KOBI.

Emé onHolt crparerueit, cnocodcTByromiel GOpMHUPOBAHUIO TO3UTUBHOTO 00pa3a TaTapCKOro
A3bIKa, SBJIACTCS NPUCYTCTBHE BbICKasbiBaHUN panca PT P. H. MuHHHMXaHOBa B BU3yaJbHOM
0(hopMIIEHNH TEKCTHIIBHBIX U3J€JINI HallMOHATIBHBIX OPEH/I0B:

Cun napca, suier; 6emme umo 1u? “Thl 4ero, 3aHATbCs HedeM uto n?  (6pen «MezeMuHKO»)

Uy sixwol pecmopan yn — otioa unde! ‘Camplii yqmuii pectopad — goma’, Cun Hapca, duieH
bemme umo u? ‘Thl yero, 3aHATHCSA HeueM uto Ju? ° (Ancy 3amanenn).

[lurata aBTOPUTETHOrO JMLA — JHUAEpPAa PECHyOIMKH — NPUAAET TaTapcKOMY  SI3BIKY
JIOTIOJIHUTENbHBIA  MPECTHXK, MapKUpyeT HWACHTUYHOCTb M YCUJIMBAET KOMMEPUYECKYIO
MIPUBJIEKATENIBHOCTh OpeH/Ja 3a CY€T accoLMalMy C PErMOHAJbHON BIIACTBIO U y3HaBAa€MbBIMU
peyeBbIMU (POPMYITAMHU.

Takoke B X0z1€ UCCIeI0OBaHUs ObUT OTMEUEH BaYKHBIN MPABOBOI aCMEKT UCIIOIB30BAHUS IIUTAT
U3 TMPOU3BENICHUN TaTapCKoW JIMTepaTrypsl M KyasTypbl. He Bce OpeHnbl npu ohopMIIeHUH CBOEH
TEKCTWJIBHOM MPOAYKIMU YKa3bIBAIOT aBTOpa MEPBOMCTOYHHKA, YTO MOTEHLUUAJIBHO HapylIaeT
nonoxkenus: dactu 4 I'paxpganckoro kojekca Poccuiickoit denepaniu M paclUEHMBAETCS Kak
HapyIlIeHHE HUCKIIIOUNTENbHBIX TpaB npaBoobnanarens [['K PO or 18.12.2006 Ne 231-D3]. Ananus

MoKa3aJl HEOAHOPOTHOCTh IMPAKTUKU COONIOACHUS ITHX TpeOoBaHUM cpenu OpeHmoB. bpennsl,
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«He3emMuHKo» 1 ANy 3amastein B GONBIIMHCTBE CITy4aeB CONPOBOXKIAIOT IIUTATH yKAa3aHHEM aBTOpa
(manpumep, nutarsl X. Takrama, K. Tunauypuna, I. Tykas, X. Tydana,). Ha uznenusx 6penna « Your
yool» 3a4acTyto OTCYTCTBYET CChUIKA Ha aBTOpa M MPOU3BEICHHE, U3 KOTOPOTO B3sITa IMTATa IS
oopmiieHnst TEKCTHIIBHOW TpPONYKIMM (Hampumep, BbicKaszbiBaHus X. Tydana u U. FO3eeBa
MIpeJICTaBJICHbI 0€3 TOKHOM aTpulOy1n). B pamkax HacTOsIIEro Ucciae0BaHus BCE IPUMEPHI IUTAT
MpUBEICHbl C YKa3aHHEM aBTOpa W IMPOU3BEACHHUS B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHUSIMU

3aKOHOAATCIIbCTBA.

4 | 3ak0ueHne

Takum o6pa3om, 0630p GyHKLHMOHUPOBAHMSI TATAPCKOT'O S3bIKA HA U3AETHAX HAllMOHAJIBHBIX
OpeHIOB IOKa3aJ, 4TO MarepualbHas BU3yalM3alisl TaTaPCKOTO S3bIKA IPEJCTABICHA B Pa3HOMN
(bopMe — OT OTIIENBHBIX JIEKCEM JI0 OTPHIBKOB U3 U3BECTHBIX NMPOU3BEICHUN TaTapCKOW JTUTEPATYPHI.
HccnenoBanue nokasaso, YTO MCIIOJIb30BAHNE TaTAPCKOI'O SI3bIKa B TU3aiiHE OJI€K bl HALMOHAIBHBIX

OopennoB PT HOCUT MHOTOypOBHEBBII XapaKTep U CIY>KUT HHCTPYMEHTOM:

. YKpEIUICHUs] HAlMOHAJIbHOM UICHTUYHOCTH;

. TPAHCISALUNN KyJBTYPHBIX IEHHOCTEN U TPpaJHLINii;

. aKTyaJln3aluy JUTEPaTypHOro U (hOJIbKIOPHOTO HACIENNS;

. (opMHPOBaHUS 3CTETUYECKOTO U AIMOIMOHAIBHOTO BOCTIPUSTHS OpeH .

[TpoBenéHHOE HMCcIeI0BaHUE JIEMOHCTPUPYET, YTO KOMMOJU(HKAIMS TaTapcKOro s3bIKa B
uHayctpun oaexasl PT mpencraBisier coOOM  CIOXKHBIA  COLMOIMHIBUCTUYECKHUN Ipolece,
HaxXOJAIIMIICSI B TECHOM B3aUMOCBSI3U C SI3BIKOBBIMM HUJACONOTHSIMM —  KOJJIEKTUBHBIMU
MIPECTAaBICHUSIMH O LIEHHOCTH, CTaTyce U (YHKLUAX sI3bIKa B 0011ecTBe. B3anmMoeiicTBHe 3bIKOBBIX
UACOJIOTUI M DKOHOMHYECKUX (PAKTOPOB (OPMHUPYET CIIOKHYIO CHUCTEMY, B KOTOPOHM SI3BIK
OJTHOBPEMEHHO BBICTYNAeT KaK CPEICTBO KOMMYHHUKAIIUW, CUMBOJ WJEHTHMYHOCTH W PHIHOYHBII
aKTUB.

B kauyecTBe KIIIOUEBBIX MEXAaHHU3MOB HCIIOJIb30BaHUS TAaTapCKOrO S3bIKa B BU3YaJIbHOM
o(opMIIeHNH 01Xk 1Bl HAITMOHAIBHBIX OPEHI0B MOYHO BBIJICIUTh:

- KOMITJIEKCHO€ TIPUMEHEHHUE SI3bIKOBBIX €IMHUI Pa3HOTO YPOBHS (OT OTAEIbHBIX CIIOB
710 pa3BEPHYTHIX TEKCTOB) CIIOCOOCTBYET YCHIICHUIO KYJIBTYPHOM 3HAYMMOCTH POIYKIINUH;

- UCIIONIb30BaHUE TaTApCKUX JIEKCeM BblAeNseT OpeHn Ha (oHe ¢enepanbHbIX H

MEXIyHApOIHBIX MapOK, MOJUEPKUBAS €r0 KMECTHOCThY U CBS3b C PETHOHOM;

65



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

- COYETAaHHE TATAPCKOIO A3bIKA C TPAJULUOHHBIMM MOTHBAMH M COBPEMEHHBIMHU
IU3aHEPCKUMH  peleHUsIMA  (OpPMHUpPYET y3HABAaeMbId CTHUJIb, OPHUEHTHPOBAHHBIA Kak Ha
BHYTPEHHIOIO ayIUTOPHUIO, TaK U Ha TyPUCTOB;

- BKJIFOYEHUE TaTapCKOIro si3blKa B Ha3BaHUE M KOMMYHHUKAIMIO IO3BOJIAET OpeHjam
MO3ULIMOHUPOBATh Ce0s1 KAaK HOCUTENIEH HAlMOHAIBHOM KYJIBTYpbI, YTO YCUIMBAET YMOLMOHAIBHYIO
CBSI3b C ITOTpEOUTEINEM;

- MpUBJICYCHUE K HALMOHAIBHBIM OpeHgam He Tonbko kurenei PT, Ho u Tex, Kro
MHTEPECYEeTCS HALMOHAIBHOM MOJOW, KyJbTYPHBIM HACIEAMEM M AyTEHTUYHBIMM JIOKAJIbHBIMH
IIPOLYKTaMHU.

[TpucyrcTBUE Tarapckoro si3blka B OpeHIUHIE OJEKIbl CIEIYeT CUUTaTh MPOAOIIKEHUEM
o011elt TeHAeHIIMY KOMMEPLHMAIN3alM1 KyJIbTYpPHOW UICHTUYHOCTH, IJ1€ S3bIK CTAHOBUTCS HE TOJIBKO
CpeICTBOM KOMMYHHUKAIlMM, HO W MapKETHHIOBHIM AaKTUBOM — HWHCTPYMEHTOM (HOPMHPOBAHUS
MMUJKA, MOBBILICHUS JIOSUIBHOCTH WM BBIJCJIECHHS HA PBIHKE B YCIOBUSAX KOHKypeHuuu. Ctout
OTMETUTB, YTO IMPUCYTCTBHE TaTAPCKOI'O SA3bIKa Ha HJIEMEHTAX OZI€XK/Ibl HE CIIOCOOHO MPSIMO MOBIIUATh
Ha W3MEHEHUE XapakTepa €ro MHCIOoNb30BaHUA B JUCKypce. Kpome Toro, mnpucyrcreue
HAI[MOHAJILHOTO SI3bIKA B Ka4€CTBE JIEMEHTAa AMu3aiiHa 0J1eXk/Ibl He CIIOCOOCTBYET BBIIIOJHEHHUIO €T0
KOMMYHUKaTUBHOW (YHKLMH, TaK Kak HoOTpeOlieHne TMoJ00HONH MpoAyKIMH He TpelyeT
00s13aTeIBHOTO Bia/ICHHsI HAIIMOHAJIBHBIM 3bIKOM. OJTHAKO B IaHHOM CiIy4ae IPaBOMEPHO FOBOPUTh
0 peamu3alM HUACHTUPHUKAIMOHHON (3THHYECKOH) (YHKIMM HALMOHAJIBHOIO fA3BIKA, YTO
BBIPAXKACTCS B CBA3UM HOCHUTEI C OINPEIEICHHON SA3BIKOBOM TPYIIION, C €ro0 HalHUOHAJIbHOU
UJICHTUYHOCTBIO.

[Tpouecc koMMonupUKAMKU TaTapCKOTO sI3blKa, HCCIEIyeMbIi B JaHHOM CTaTbe,
CIOCOOCTBYET TOBBIIICHUIO €ro «BUIUMOCTH» B IIyOJIMYHOM MpOCTpaHCTBe. B pesynbrare
YBEITMYEHHUSI YacTOThl €ro IMPHCYTCTBUS B Ppa3IMUYHBIX cdepax, BKIIOYAs MAPKETUHTOBYIO
NEeATEIbHOCTh, MPOUCXOINUT KOCBEHHOE IOBBIIICHHE €r0 COLMAIBHOTO INPECTHKA U COJACHCTBHE
HOPMAJIN3allMM HMCIOJIb30BAHMS. BKIIFOUEHME HAIMOHAIBHOIO fA3bIKA B KOHTEKCT IOIYJSPHOU H
MOJIHOM KYJIBTYpbl CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO €r0 MpecTu’ka, (POPMHUPOBAHUIO TOIOKUTEIHEHOTO
OTHOILIEHUS K HEMY, Pa3BUTHIO UyBCTBA IIPUBA3aHHOCTH U YKPEIUIEHHIO NPEICTABICHHUH O IIEHHOCTU
s3bpIKa. Takol mponecc CTUMYJIMPYET HOCUTENIEH HAIIMOHAIBHOTO SA3bIKa K OCOBHAHHOMY YYaCTHIO B

€ro COXpaHCHHUU, }IaHBHeﬁmeM Pa3BUTHUH U IPOABUIKCHWH.
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CTAHOBJIEHUE U PA3BUTUE TATAPCKOM HEPPIOI[?I‘—IECKOPI IHEYATH
HAYAJIA XX BEKA: COHUOJIMHI' BUCTHYECKHUH ACIIEKT
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AHHOTAUA

Crarbs MOCBSILIEHA HCCIIEIOBAHUIO TaTapCKOU
MEePUOINYECKOM eyaTy Hadaga XX BeKa Kak COLMOKYIBTYPHOTO
U SI3BIKOBOTO ()€HOMEHA B YCIOBUSIX COLUATBHO-TIOIUTHICCKUX
tpanchopmaruii  Poccuiickoii ummnepuu. MccimemoBarenbekas
npobiema  0OycClIOBJI€HAa  HEJOCTAaTOYHOM  HM3YYEHHOCTHIO
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX AaCMEeKTOB TaTapCKOW IMEPUOIUKU:
MEXaHU3MOB BIIUSIHUS TI€YaTH HA CTAaHAAPTU3AIUIO TaTapCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, SI3BIKOBBIX PA3IMUUN MEXKIY U3TaHHUIMH,
B3aMIMOCBSI3M  reorpaduu,  ayguTOpHH W S3BIKOBBHIX
OCOOCHHOCTEH, POJIM COIUANBHBIX Tpynn B (HOpMUPOBaHUU
S3BIKOBBIX HOpM. Llens paboThl 3akito4aeTCcsi B BBISIBJICHUH U
CUCTEeMaTU3alun COLIMOJIMHTBUCTHYECKHUX (hakTopoB
CTAHOBJICHUSI M PA3BUTHUS TaTapCKON MEPUOAMYECKON TeUaTH, a
Tak)keé B OIpeNeleHHMH €€ poJid B  CTaHAapTHU3AIUH
JUTEPATypPHOTO  sI3bIKA W KOHCOJIUJAIMKM  STHUYECKOMN
UJCHTUYHOCTH TaTapcKOro Hapoaa. MaTepuaibl UCCIIEAOBaHUS
BKJIFOUAIOT HAy4YHBIE TPY/Abl MO UCTOPUU TATapCKOTO Hapona U
MEPUOJUYECKON TMe4yaTH, a TaKKe TEKCThl TaTapCKUX Ta3eT
MeXpeBoOIMOHHOTO Tieproga 1905-1917 rr. Pe3ynbrarst
JEMOHCTPUPYIOT CYLIECTBOBAHME TPEX S3BIKOBBIX MOJENEH
TaTapCcKOW TEPUONUKH, OOYCIOBIICHHBIX HICOJIOTUYECKIUMHU
TEUEHUSIMU 3MOXH: BAPUAHT C OCMAHCKO-TYPELKUM BIUSHUEM,
BapHUaHT C MpeodiIagaHueM apaOCKUX U IEPCUACKUX JIEMEHTOB,
BApUAHT Ha OCHOBE pAa3rOBOPHOIO S3bIKA KAa3aHCKUX Tarap.
BrisiBieHa  3aBUCHMOCTH  SI3BIKOBBIX ~ OCOOEHHOCTEH  OT
reorpaduu U31aHUs, XPOHOJIOTHYECKUX PAMOK, 3a/1a4 U3AaHMUS,
IIPEANIOYTEHUMN PENAKTOPOB U 1iesieBor ayautopun. [loimyueHHbIe
pe3yibTaThl  BHOCST BKJIAJ B [IOHMMaHHUE IMPOLIECCOB
CTaHJAPTH3alMA TaTapCKOTO JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA WU POJIH
MEePUOJUYECKON IeYaTu B HAIMOHAIBHOM CaMOOIPEIEICHUN
TaTapCcKOro Hapoza B Hayayie XX BeKa.

K/IIOYEBBIE CJIOBA: ucropusi nepuoIuyuecKkoil medard,
Tartapckas Tra3era, A3bIK Ta3eTbl, COLMOJUHIBUCTHYECKAS
BapUaTUBHOCTb, MEXPEBOMOLMOHHBIN niepuoy 1905-1917 rr.
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THE EMERGENCE AND DEVELOPMENT OF THE TATAR PERIODICAL PRESS IN
THE EARLY TWENTIETH CENTURY: A SOCIOLINGUISTIC PERSPECTIVE
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Bakhtiyar K. Minnullin
Tatarstan Academy of
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Kazan, Russian Federation

Rifat F. Mirkhayev
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Abstract

The article examines the Tatar periodical press of the early
twentieth century as a sociocultural and linguistic phenomenon
shaped by the sociopolitical transformations of the Russian
Empire. The research problem stems from the insufficient study of
the sociolinguistic dimensions of Tatar periodicals, including the
mechanisms through which the press influenced the
standardization of the Tatar literary language, linguistic
differences among individual publications, the relationship
between geography, readership, and linguistic features, and the
role of different social groups in the formation of language norms.

The aim of the study is to identify and systematize the
sociolinguistic  factors that shaped the emergence and
development of the Tatar periodical press, as well as to determine
its role in the standardization of the literary language and the
consolidation of Tatar ethnic identity. The study is based on
scholarly works on the history of the Tatar people and the Tatar
periodical press, as well as on texts from Tatar newspapers
published during the interrevolutionary period of 1905-1917.

The findings reveal the existence of three linguistic models in
the Tatar periodical press, corresponding to the major ideological
currents of the period: a model influenced by Ottoman Turkish, a
model characterized by the predominance of Arabic and Persian
elements, and a model based on the spoken language of the Kazan
Tatars. The study also identifies a correlation between linguistic
features and the geographical location of publication,
chronological period, editorial objectives, editors’ preferences,
and target readership.

The findings contribute to a better understanding of the
standardization of the Tatar literary language and of the role
played by the periodical press in the national self-identification of
the Tatar people in the early twentieth century.

KEYWORDS: history of the periodical press, Tatar newspaper,
newspaper language, sociolinguistic variability, the inter-
revolutionary period of 1905-1917

This is an open access article distributed under the terms of Creative Commons Attribution

License (CC-BY 4.0).

© Bakhtiyar K. Minnullin, Rifat F. Mirkhayev, 2026

73


https://orcid.org/0009-0002-3624-2848
https://orcid.org/0009-0004-9740-8957

C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

1 | BBenenue

B koHTEKCTE COMAIBHO-KYJIBTYPHBIX TpeoOpa3zoBaHuii BTOPOit monoBuHBI XIX — Havama XX
BEKa OCTAeTCS HEIOCTAaTOYHO H3YYCHHBIM KOMILIEKC (PaKTOpoB, OOYCIOBHBIIMX CTaHOBJICHHE
TaTapCcKOM INEpUOJUYECKON Ie4aTh KaK HHCTPYMEHTA HalMOHAJIBHOTO CaMOOIIPENEICHUS U
KOHCOJIMJJAIIUM TaTapcKoro Hapojaa B coctaBe Poccuiickoit umnepun. Mexay TeM 0co0yro HayuHYIO
npobneMatuky  (GOpMHUpPYET  COLIMOJMHIBUCTHYECKAass  BapHMAaTUBHOCTh  SI3bIKAa  TaTapCKHUX
MEPUOUYECKUX  HM3JAHUN  MEXpeBoironuoHHoro  mepuoga  1905-1917 . KuroueBas
uccienoBarenbckas mpoliaemMa JaHHOW CTaTbU 3aKIH0UAeTCsl B HEOOXOAMMOCTH CUCTEMHOI'O aHaIn3a
TaTtapckoil mepuoAuku Hadama XX BeKa KaK COIMOKYIBTYPHOTO M SI3BIKOBOTO (pEHOMEHa,
OTPaXKAIOILIET0 MPOLECChl HAIMOHAIBHOTO CaMOOMPEENICHUs, HCOJIOTHYECKHe AUCKYCCUU U
9BOJIIOLIMIO  TaTapCcKOro  JUTEPAaTypHOrO si3blka B YCJIOBUSAX  COLIMAJIbHO-IIOJUTHYECKUX
Tpanchopmanmii Poccuiickoit nmmepun.

Bonpock! uctopuu CTaHOBJICHHSI U Pa3BUTHUS TaTaPCKON MEPUOIUYECKOM MeYaTy B TaTapCKOU
TYMaHUTapUCTUKE B Pa3HbIE NMEPHOAbI ObLTN 3aTPOHYTHI B Hay4dHbIX Tpyaax @.M. Arzamona [1986],
P.Y. Amupxanona [2002], M.A. Ackaposa [2004], M.X. Taitnynauna [1983], @.1O. I'addaposoit
[2002], P.®. Mapnanosa [2001], M.b. Mapauesoii [2003], PM. Hypymmnoii [2002], @.3. Sxuna
[1992] u 1. n. IlpoGnemaM KaHPOBO-CTHIIMCTUYECKOW Iu(depeHInalun TaTapckod meydaTH
nocaseHs! pabotsl B.3. Iapudynmuna [2007, 2014], b.K. Munnymumna [2019], U.M. Huzamosa
[1996]. Bompocsl, Kkacaromuecss JEKCUKO-TPaMMaTHYeCKOr0 W CTUIMCTUYECKOTO MOCTPOCHUS
TEKCTOB TaTapCKOW MepuoNUecKoil medaTH, ObuH rccnenoBansl B padotax P.C. AOxymiunoi [1997],
JLU. T'mmaneesoit  [2000], C.M. Ubparumoa [1964], B.K. Munnymmuna [2012, 2022],
®.M. Myxamerminaa [2007], B.H. Xanuruneauna [1976], P.M. XycuernuunoBa [2011]. Takxxe
CllelyeT BBLACIUTH psiA HaydyHbIX TpyaoB B.3. Tapudymmmna [1989, 1998], B KOTOpHIX aBTOp
npuberaer K HMCCIEIOBAHUIO (YHKIMOHUPOBAHUS TaTapCKOTO JIMUTEPATypPHOTO S3bIKA, MCXONS M3
CBOE0Opa3us OpraHu3aliy TEKCTa B 3aBUCUMOCTH OT Ira3eTHOTO KaHpa.

ConnonMHIBUCTUYECKUN aHANIN3 CTAHOBJIEHUS TaTapCKOW NEPUOANYECKON MeYaTh OCTaeTcs
nepuepuiiHoi TeMON B paMKax OOJBIIOro 4Mcia MyONUKAIlMi MO MCTOPUU TaTapCKOW MpPEecCHl.
TpaaMLIMOHHO  UCCIIEOBAaTEIbCKOE BHHUMAaHUE COCPEJOTOYEHO HAa  HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX
MPENOChIIKaX BO3HUKHOBEHHUS ME€YaTH, €€ MOJUTHKO-HIE0JIOTHYECKUX (QYHKUIUAX, Ouorpadusx
MIPOCBETUTENEH U )KaHPOBO-CTUIIMCTUYECKUX XapaKTepUCTUKAX MyOnuKauid. Mexay TeM KItoueBble
BOIIPOCHl COLIMOJIMHIBUCTHKU TaTapCKOM NEPUOIUKH OCTAIOTCS HEJOCTAaTOYHO PACKphITBIMHU. B
YaCTHOCTH, JI0 CHX MOpP HE MOJIYYWIN JO0JKHOTO OCBEIIEHUSI MEXaHU3Mbl BIMSIHUSI TEPUOANYECKOM

MeYaTH Ha CTaHJapTU3ALMI0 TaTapCKOro JUTEPAaTYpPHOIO SI3bIKA, S3bIKOBBIC DPA3IUYUS MEXKAY
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U3JIaHUAMU, KOppEJILUs reorpaduu u31aHus, ayJUTOPUH U SI3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, a TAKXKE POJIb
COLMAJIBHBIX TPYII M OTIACIBHBIX aBTOPOB B (DOPMUPOBAHHMM SA3BIKOBBIX HOpM. Takum o0Opa3zom,
aKTyaJIbHOCTh JJAHHOTO MCCIIeIOBaHUs 00yCIOBICHAa HEOOXOANMOCTBIO BOCIIONHHUTD 3TH POOEIbl U
IPEUIOKUTh LEJOCTHYIO COLIMOJIMHIBUCTUYECKYIO HMHTEPIPETALMIO IIPOLIECCOB CTAHOBJICHUS
TaTapCKOW MEPUOJUYECKOM MeyaTu Hayana XX Beka.

Hayuynas  HOBHM3Ha  HACTOSILErO  HCCIENOBAHMS  3aKJIOYACTCd B KOMIIIEKCHOM
MEXIUCIUIUTMHAPHOM MOJXO0/E K U3yUeHHI0 apaborpaduueckoil TaTapcKoi MepuoJHuecKon eyaTu
Hayasa XX BeKa KaKk 3HAYMMOTO COLMOKYJIBTYPHOTO ()@HOMEHA MEXPEBOJIOIMOHHOTO IEepPHOna
1905-1917 romoB B Poccuiickoii ummnepun. B ormnuume oT mpedmiecTByrONIMX padoOT, B CTarbe
BIIEPBBIE CUCTEMHO pPAaCCMaTpPHUBAETCA POJIb IMEPUOAMYECKOM Ie4aTH B KadeCTBE HMHCTPYMEHTa
KOHCOJIMJJAIIUM TaTapCKOW 3THUYECKOM MIEHTHUYHOCTU M KaTajll3aropa MpPOLECCOB KYJIbTYPHOIO U
HAIlMOHAJILHOTO BO3POXAECHUS TaTapCKOTO Hapoja.

HoBaropckuii ~ xapakrep  MCCIEIOBaHUS  OINPENEISAETCS  IOIBITKOM  JIE€TajabHO
IIPOaHAIN3UPOBATh BKJIAJ NEPUOIUYECKUX U3LAHUNA B CTAaHAAPTU3ALUIO TaTapCKOTO IMHMCbMEHHOIO
JUTEPATYpHOTO SI3bIKa W pPACHIUPEHHE €ro (PyHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKUX BO3MOKHOCTEH:
HeoOXOMMO NPOCIEeINTh, KaK Ha CTpaHHIaX ra3eTr (JOpPMUPOBAIUCH JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUE U
CTHJINCTUYECKUE HOpMBI. B paboTre BhepBble NpeANpUHUMAETCS IOMNBITKA IIEeJIEHANpPaBICHHOIO
W3YUYCHHs COLIMOIUHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB CTAHOBJIEHUS U PAa3BUTUS TATapCKOW MEPUOAMKH, B
YaCTHOCTH, B3aMMOCBSI3U SI3BIKOBBIX IPAKTHK I1€4aTH C HICOJIOTMYECKMMHM TEYEHUSMHU DIIOXH,
BJIMSIHUEM COLIMAJIbHBIX TPYNIN M OTAEIBHBIX PENaKIMOHHBIX KOJUIEKTMBOB Ha BBIOOP S3BIKOBBIX
MOJIENIE, a TAK)KE PETMOHAJIBHOMN CTIeU(DUKH SI3BIKOBOTO 0(OPMIICHUSI U3JaHUM.

[lenbro naHHON CTaTbU SIBISIETCS BBISBICEHUE U CHCTEMAaTHU3alMsl COLIMOJIMHIBUCTHUYECKHX
(bakTOpoB, MOBIUSABIIMX HA CTAHOBJICHHE M Pa3BUTHE TaTapCKOW IEpPHONMYECKOM meyatu B
MEXPEBOIIOIUMOHHBIN reprox 1905—-1917 rr., a Takke onpeneseHne posid MepUoINIECKUX U3AaHUI
B (opMHupOBaHMM M CTaHIAPTU3ALMU TaTapCKOrO JIMTEPATypPHOIO S3blKa M KOHCOJUAALNU
ATHUYECKOM MJIEHTUYHOCTH TaTapcKoro Hapona. JloCTH)keHue 3aJaHHOW LENH IOIpa3yMEBacT
pelieHne CIIEIYIOIINX 3a/1a4: PEKOHCTPYUPOBATh HCTOPUKO-KYJIBTYPHBII "
COLIMAJIbHO-TIOJIMTUYECKUI KOHTEKCT Hayaja XX Beka, 00yCIOBUBIINI BO3SHUKHOBEHHE U Pa3BUTHE
TaTapcKoil HallMOHAIBHON MEPUOIUYECKON TeuaTH, ¢ aKLIEHTOM Ha BIHSHUE Oyp>Kya3HbIX pedopm
BTOpoii mojoBuHBI XIX Bexka u coObiTuil peBomoruu 1905-1907 romoB; M3y4YHTH BIHSHHE
UJEOJOTMYECKUX TEYEHUH 3I10XU Ha A3BIKOBBIE NPAKTUKU M PENAKLHMOHHYIO MOJIMTUKY TaTapCKUX

ra3eT M >KypHajoOB; IPOBECTH CPABHUTENbHBIN aHANIMU3 SA3BIKOBOIO O(OPMIIEHHSI TEKCTOB psla
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KIIOYEBBIX TaTapCKHUX MEPUOAMYECKUX M3AaHMK Hadasa XX BEKa; BBIIBUTH MEXaHU3Mbl BIHSHHUS
IIEPUOANYECKON ITeYaTH Ha CTaHAAPTU3ALUIO TaTapCKOTO JIUTEPATyPHOIO SI3bIKA.

B kauectBe Marepuana A HACTOSILErO MCCIEIOBAaHUS BBICTYIWIM HAy4HbBIE TPY.IbI,
IIOCBSIIEHHBIE HCTOPUH TaTaPCKOT0 HApO/ia U Pa3BUTHUIO TATAPCKON MEPUOJUUECKOI I1e4aTH, a TAKXKE
JMHTBUCTUUYECKUI MaTepuall, 3a)MKCUPOBAaHHBIN B TEKCTaX TaTapCKHUX razer Hadyajga XX Beka.

B xozne uccnenoBanus aBTOPbI ONUPAIUCH Ha JABA KIIFOUEBBIX METO/A — OIIUCATEIIBHBIN U METO.
COLIMOJIMHIBUCTHYECKOM HHTeprnperanuu. OnucaTeslbHbI METOJ NPHUMEHSJICS Ha BCEX 3Talax
paboThl: TPU HAKOIUIGHUH AMIIMPHYECKOTO Marepuaina, KOTOPBIA BKIIIOYAJ OTOOp MMyOIMKamui
TaTapCcKOM MEepUOIMYECKO mevaTd Hadajna XX BEKa U COIyTCTBYIOLIMX MCTOPUYECKUX JAHHBIX, a
TaKKe IpU HNEepBUYHON 00paboTke M Kiaccu(UKauuy MaTepuala IO psay KpUTEpUeB —
XPOHOJIOTHYECKOMY, TeorpaduueckoMy, TeMaTHYECKOMY, KaHPOBOMY W JHHrBUCTHYeCKOMY. C ero
MTOMOIIBI0 (PUKCHPOBAIIICH U ONHUCHIBAIIMCH JIEKCUKO-TPaMMaTHYEeCKHEe OCOOCHHOCTH TEKCTOB, B TOM
qucie, BapUaTUBHOCTb  SA3BIKOBBIX (OPM U KCIOJB30BaHHME 3aUMCTBOBaHMH. Meton
COLIMOJIMHIBUCTUYECKON MHTEpIpeTalluy MCIOAb30BAJICS Ha JTane ynIyOJeHHOro aHaiu3a
MOJTYYCHHBIX JTAHHBIX M TO3BOJIMJI YCTAHOBHUTH B3aUMOCBS3b MEXIY S3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSIMU
TEKCTOB U PAJOM IKCTPAJTMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, TAKUX KaK COLIMAJIBHBIM CTaTyc aBTOPOB U
pEeNaKkToOpoB, LieneBas ayIuTOpHUs W3JaHUM, MAECO0JIOTMYECKHE YCTAaHOBKU pelakiuil u reorpadus
ny6nukauy. IloMmumo 3TOro, MeTon Aajd BO3MOXKHOCTh WHTEPIPETHUPOBATH JIMHIBUCTHUYECKHE
JaHHBIE B KOHTEKCTE COLMOKYJIBTYPHOW CHUTyallMH Hadajga XX BeKa, B TOM 4YHCIE, B paMKax

NICOJIOTNYCCKUX TCUYCHHI IOXH.

2 | CounanbHble (KyJbTYPHO-HCTOPHUYECKHE) MNPEANOCHIIKH CTAHOBJEHHS TaTapCKoO
NePUOAUYCCKON MeYyaTH

Hcroprueckuii KOHTEKCT Hadaa XX BEKa XapaKTepU3yeTCsl KOMIJIEKCHBIMU U3MEHEHHSIMU B
MOJIUTUKO-aAMUHUCTPATUBHOM, YKOHOMHYECKON M COUMAIBHOW cuctemax Poccuilckol uMmIiepuu,
OKa3aBIIMMH CYIIECTBEHHOE BJIMSHUE Ha MOJIOKEHUE TaTapckoro HaceneHus. K qanHomy nepuomy
TaTapcKoe OOIIECTBO JOCTUITIO BBICOKOTO YPOBHS HallMOHAIBLHOTO CAMOCO3HAHUS M TPAMOTHOCTH,
YTO CO3/1aj0 ONaronpusTHbIE YCIOBHUS I MHCTUTYLHOHAJIBHOTO pa3Butus. [Ipexne Bcero, 3to
MIPOSIBUJIOCH B CTAHOBJICHUH KHUTOIIEYATaHUSI U TUITOTPAaCKOTO MPOU3BOICTBA, a B TaJTbHEHIIIEM — B
3apOKACHUM W PAa3BUTHUM TaTapCKOM MepHOAUMYEcKOor mniedarn. POpMHpOBAHUE Ta3eT Kak
HAI[MOHAFHOTO HWH(POPMAIIMOHHOTO HWHCTUTYTa OBUIO JIETEPMUHUPOBAHO IBYMs (HaKTOpaMHu:
BO-TIIEPBBIX, MOCIJIEAOBATEIIBHON AEATENBHOCTBIO TaTapCKOM HWHTEJUIMIEHIIMU, HAMPABICHHON Ha

CO3/laHuEe TEPUOAWYECKUX W3JaHUM, BO-BTOPBIX, IMHKOM KYJIBTYpHOTO IOIbEMa TaTapcKOro
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HaceleHUsT UMIEPUM U COIYTCTBYIOIIEH IOTPEOHOCTbIO B  PEryasipHOM  OCBELICHUU
COLMAIbHO-9KOHOMUYECKUX M TOJUTHYECKUX COOBITUH Kak BHYTPM CTpaHbl, Tak U Ha
MexayHaponHoi apene [lapudymmmn, 3aiinu, 2013: 126]. Bypkyasusie pedopmbl  BTOpoi
nos1oBUHBI XIX Beka ¥ NOCIENYIOMUN MYTh KAlIUTaJIUCTUYECKOTO Pa3BUTHsI CTPaHbl, HA KOTOPHIA B
JaibHelmeM BeraeT Poccuiickast UMIIEpHs, CTAHOBSTCS JINIIb KaTaJIU3aTOPOM pOCTa HALIMOHAIBHON
caMOUICHTU(HKALIMU U BCECTOPOHHETO Iporpecca TaTapckoro Haposa. B xone coObITuii pepostonnu
1905-1907 ronoB Tarapckasi medaTb NPUOOPETAET CTaTyc CpeacTBa (popMUpOBaHMS Y HACETICHUS HE
TOJBKO UHIMPOKHX MOJIUTHUKO-UICOJOTHUYECKUX B3IISIIOB, HO W CHocoba  IMPOABHIKCHHS
MHOTOUHCJIEHHBIX HJ1e U IpeoOpa30BaHil HOBOTO BPEMEHU B LIE€JI0M, a TAK)KE BBICTYIIAeT B KAU€CTBE
A3BIKOBOM TUIATGOPMBI MPHU MEPEXoie OT CTApPOTATAPCKOIO JIUTEPATYpPHOIO s3bIKa K TaTapCKOMY
HAIlMOHAJILHOMY JINTEPATYPHOMY SI3BIKY.

PaccmarpuBaeMblli MCTOPHYECKUN NIEPUOZ XapaKTEPU3YETCs AKTUBHBIM CTPEMIICHHEM
HaponoB Poccuiickoil UMIIepuy, BKJIOUYAs TaTAPCKUK ATHOC, K HALIMOHAJIBbHOMY caMonosHaHuio. K
3TOMY BPEMEHH B BOIIKCKO-YpaabCKOM PETHMOHE STHOHUM «TaTapbD» €Ill€ HE MOJIyYHUJI CUCTEMHOTO
pacnpocTtpanenus. JlanHas cuTyanus Obuia o0yciIoBIeHa IBYMS KJIFOUEBBIMU (PaKTOPaMU: IIUPOKUM
TEPPUTOPUAIBHBIM PACCEJICHUEM TaTapCKOro HAaceleHHs U CPOPMHUPOBABIIMMCS Ha MPOTSHKEHUU
CTOJIETUN PENUTHO3HBIM MEHTAJIUTETOM, KOTOPBIN MPelonpeaeNni NPakTUKy CaMOUIEHTU(PUKALIUN
IpecTaBUTeNIel COOOIIeCTBa MPEUMYIIECTBEHHO Kak «MycyiabMman» [Mcropus tarap..., 2013: 7].
ITepBBIM KAEOJIOTOM TaTapCKOW HAllMU, BCEPhE3 3arOBOPUBILIMM O HEOOXOIUMOCTH HMCIOIb30BAHUS
CaMOHAa3BaHMs «TaTapb», CTan 0OrociioB, UCTOPUK, npocBeTuTensb [lluxadetnun Mapmxanu. [Ipu
3TOM, COIVIACHO CJIOKMBILIEMYCS B UCTOpUOTpaduu TaTapcKod NMepuoandeckor medatd Hadana XX
BEKa MPEACTABICHUIO, MPUHATO CUUTATh, YTO TEKCThl OOJBIIMHCTBA Ta3eT U KYPHAJOB IOCIE
pesomonnn 1905-1907 ronoB HaumHAIOT M34aBaTbCs HA MOHATHOM IIMPOKHUM MaccaM HaceJeHHUs
Pa3roBOPHOM $I3bIKE€ Ka3aHCKHMX TaTap, WA KOTOPOTO B CBOE BPEMS 3aJI0KUJI TaTapCKUM y4eHbIi -
MIPOCBETUTEND, NTUcaTelNb, 3THOrpad Katom Haceipu [FO3ees, Tarupos, 2002: 22].

K momenty, xorna B XIX Beke MOIONIIIM K CBOEMY JOTMYECKOMY 3aBEPIIEHUIO MPOLIECCHI
(dbopMHpOBaHUS HWMIEPUH, YTO TOBJIEKIO 3a cO00M M TeppUTOpUAbHBIE M3MEHEHHS B CTOPOHY
paciiipeHusi TPaHUI[ POCCUHCKOTO TOCyIapcTBa, OMNpEENIEHHbIE H3MEHEHHs MpeTepresl U ee
THOKOH(ECCHOHATBHBINA cocTaB. Tak, Oojiee TOJOBUHBI HACENIEHUSI CTPaHbl TENEPh MPeICTaBIsUIN
MEHBUIMHCTBA, KOTOPBIE, KAK H3BECTHO, XapaKTEPU30BAIMCh HAJIMYUEM MPHUCYLIMX TOJIBKO UM
KyJABTYPHBIX TpaJWIUi, OOLIECTBEHHBIX M COIHAIBHO-KOHOMUYECKHX TEeMIOB pa3BuTus. Ilo
pesynbrataM nepenucu 1897 roma, 4YHMCIEHHOCTh TIOPKCKMX HapomaoB Poccuiickoil ummnepun

coctaBmsuia 13,6 MIIH. 4YEJIOBEK, YTO B MPOLIEHTHOM cooTHomeHun cocrasisuio 10,8 % Bcero
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HaceneHus ctpanbl [Mctopus Tarap..., 2013: 3]. Tarapsl, AHUCIEPCHO pacCENMUBIIMECS Ha BCEM
eBpasuiickoM mpocTpaHcTBe Poccuu, KOTOpoe XapaKTepU30BaJIOCh DPAa3HBIMU MPUPOJHBIMU U
KJIIUMAaTUYECKUMHU YCIOBUSAMH, OTJIMYAJIUCh CAMOOBITHBIM HKOHOMUYECKHM M XO3SUCTBEHHBIM
ykaaaom xu3Hu. K Hagamy XX Beka mporecc KOHIICHTPAIlMU TaTapCKOro HACEIIEHUs B TOPOAax ObLT
JIOKAJIM30BaH B MPOMBIIIJICHHBIX pailoHax LEHTPaJbHON yacTH cTpaHbl. [Ipu 3TOM OONBIIMHCTBO
Tarap npoxuBano B Bonro-Kamckom paiioHe. YuuTbhIBas, 4TO OAHUM M3 OCHOBHBIX YCJIOBUUI
(dbopMUpOBaHUS HAIMU SIBISIETCS TEPPUTOPHAIIbHAS OOIIHOCTh, YKA3aHHBIH PETHOH MOXKHO
OXapaKTEPHU30BaTh KaK STHUYECKHUM LIEHTP TaTap.

Kak wu3BecTHO, APYyruM 3HAYUMBIM yCIOBHEM (POPMHUPOBAHMS HALMU SBISETCA HaJIU4ue
JOCTYIHOTO JIJIsl BCEX €€ MpeICTaBUTeIe KOMMYHHKATUBHOTO MHCTPYMEHTA — OOILIEHAIMOHAIEHOTO
s3pika.  [Iporecc ero (oOpMUPOBaHUS CTAHOBHUTCS BO3MOXHBIM B pe3yiabTare Iepexoia oOT
WCIIOJTb30BaHUS TPATUITMOHHBIX JPEBHETIOPKCKUX U CTAPOTATAPCKUX MUCHMEHHBIX SI3BIKOBBIX (hOpM
K HapOJHO-Pa3rOBOpHbIM ¢opMaM Ka3zaHCKMX TaTap. [lo MHEHHIO Yy4YeHBIX-S3BIKOBEOB,
3aHUMAIOIIMXCS BOMIPOCAMHU MCTOPUU TATapCKOTO JHUTEPATYPHOTO Si3bIKa, BTOpas monoBuHa XIX —
Hadano XX CTOJCTUH SIBIISICTCS OHUM U3 HanOoJiee OJIarONpUSATHBIX IIEPUOIOB B IJIAHE PACITUPECHUS
(YHKIIMOHATBFHBIX BO3MOXKHOCTEH TaTapCKOTO S3bIKA, KOT/IA OH OXBATHIBAET HAUOOJIBIIIEE KOJTHIECTBO
COLIMANbHBIX cdep, Yero He HaOMoAasoch HU B MPONIUIOM, HHU B OyayliHe MEepHOAbI
(GYHKUMOHUPOBaHMS ~ Tarapckoro  s3bika  [MwupxaeB,  MunnymauH, 2025: 199].  Takas
(GyHKIMOHATBHAS U CTPYKTypHas TpaHcdopmaius s3blka Oblla JOCTUTHYTA, B TOM 4YHCIE, B
pe3ynbTare JesATeTbHOCTH W OCMBICIEHUS KOMMYHHMKATHMBHBIX TOTPEOHOCTEH MpeacTaBuTeNeH
COIMANBHBIX Tpynn (Myp3, KyNI[OB, TOPTOBIIEB, MPUKA3UUKOB, MYJUI, MyTaUIMMOB, IIAKUPIOB),
KOTOpbIE MPUCYTCTBOBAJIN B CTPYKTYPE TaTAPCKOTO OOIIECTBA B yKa3aHHBIN MEPHO/.

He MeHnee BaxHBIM pe3ynbTatoM pedopM ITOTO BPEMEHH SBISIETCS NajbHEHIIee pa3BUTHE
TaTapCKOU JTUTEPATYPHI, B YACTHOCTH, €€ MPOCBETUTEIHCKOTO HAMPABJIEHUS, KOTOPOE, B JaIbHEHIIIEM
MPOHUKHYB BO BCE CJIOM TaTapCKOro OOIIECTBA, CTAaHOBUTCS CBOEOOpA3HBIM JBUTATEIIEM
HAI[MOHANLHOTO Tporpecca. [IpHUMHBI CTONBL OypPHOTO Pa3BUTHS TAaTapCKOTO MPOCBETHUTENHCTBA
OOBSICHSIFOTCSI, TIPEXKIE BCETO, aKTUBHU3AIUEH MpoiieccoB GopMupoBaHus Oyp>Kya3HOTo OOIIECTBa C
MOCJEAYIOMUM  POCTOM  HAIMOHAJIBHOTO  caMOoco3HaHusi [MuxaitmoBa, 1972: 16-17].
[IpocBerutensckue uaen ['abnepaxuma YT1e13 Umsuun u ['abnennacwsipa KypcaBu B manbHeiem
HAIT CBOE OTPaXCHHE B MPOCBETUTENbCKOU nesrenpHocTH [llnxabernnna Mapmkanu, XycanHa
dansxanoBa, Karoma Haceipu, llamcyTnuna Kynerscu, neaTeIbHOCTh KOTOPBHIX TIIABHBIM 00pa3om
OblIa HarpaBjieHa Ha OCBemieHHe (HUIOCOPCKUX MHPOBO33PEHUYCCKHX MPOOJIEM M TpOIaraHiy

Hay4yHbIX HJed. B smoxy mepeMeH NpocCBETUTENbCKas AeATeIbHOCTh TpaHC(hOopMupoBajiach B
78



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

MOJIHOLIEHHOE JINTEepPaTypHOE TEUYeHHUe, ABUratessiMu koroporo cranu ['abapaxman Unbsicu, datux
Xamumau, 3arup burumes, I'as3 Mcxaku u np. TBopueckoe Hacienue yka3aHHBIX aBTOPOB OBLIO
NPOHU3aHO UAEIMU (HOPMHUPOBAHUS HAIMOHAIBHOTO CaMOCO3HAHMs, BOCHUTAHUS YYBCTBA
IPaX/IaHCKOI0 J10JiIra U T'yMaHHCTUYECKUX LIEHHOCTEM, a TakyKe IponaraHjpl UIed COLUaIbHOIO
nporpecca u ¢cBo0osI [ Tarap ogo0usATHL..., 1985: 221].

B nauane XX Beka B TarapckoMm oO0IIeCTBE CPOPMHUPOBAIOCH 3pEIOE MOKOJIEHUE MOJIOIBIX
pedopMaTopoB, MOTYUHBIINX 3apyOekHOe oOpasoBanue. llpeacraBuTenu 3Toil Tpynnbsl cBOOOTHO
BJIQJIEJIN HE TOJIBKO POJHBIM SI3bIKOM, HO U PYCCKUM, a TAKXXE PSAOM €BpONeiCcKux si3pIkoB. CBOIO
OCHOBHYIO 3a/1ady OHHM BHUJEIM B Pa3BUTUU HaApoJa Ha OCHOBE TPAJULMOHHBIX IIEHHOCTEH,
pedopMupoBaHun 001IECTBA, OOMIECTBEHHO-(QUIOCO(CKOM, OSCTETUUECKOH, HAyYHOW MBICIH
[Uctopus tarap..., 2013: 9].

OpHMM U3 UTOTOB OMMCAHHOIO BBILIE KYJIbTYPHO-00pa30BaTEIbHOTO IIporpecca U pa3BUTHUs
Oyp>Kya3HBIX OTHOIIEHUN B TarapckoM oOIiecTBe Hayana XX BeKa B IIEJIOM U B TO K€ BpeMs
MIOJTHOLIEHHBIM CPEJICTBOM ONEPATHUBHOIO JOHECEHMsI 10 HapOJIHBIX Macc HaCyUIHOW HMH(opManuu
CTaHOBUTCS TaTapcKas HallMOHaJIbHAas IEPUOANYECKas IIeYaTh, BOSHUKHOBEHHE KOTOPOIl CTAaHOBUTCS
BO3MOKHBIM B PE3yJIbTaTe peBOIOLMOHHBIX cOObITUH 1905—-1907 ronos.

Pabora no nony4enuro paspenieHus Ha U3JaHue NePUOINYECKON TeYaT Ha TaTapCKOM SI3bIKE
Hauasach emle B mepBbie AecsaTmietus XIX Beka, korga nmpodeccopom Kazanckoro yHuBepcurera
N.N. 3anonbCkuM NpeaNnpuUHUMAETCS TMONbITKAa W3AaHUs razeTbl «Ka3zaHckue U3BECTHSY,
IUTAaHMPOBABIICHCS Ha TaTapcKoM M pycckoM s3blkax. HecMmoTps Ha crapanus mnpodeccopa
3anonbCcKoro, paspelieHne Ha W3JaHue Ta3eThl ObUIO MOoJydeHO Tojibko B 1811 romy mocne ero
CMEPTH, HO U3J1aBajack nepnas razera KaszaHu uckiounTenbHO Ha pycckoM s3bike. [1o mpomectBun
Oosee yeM NIByX JecsATWIECTUH mpencTaBuTeny KazaHCKOro yHHUBEpCHUTETA MPEANPUHUMAIOT HOBBIE
MOMBITKU TOJIYYEHHUs pa3pellieHus] Ha U3JaHue TaTaposi3bIYHOM ra3eTsl: B 1833 romy BOCIUTAaHHHK
BocTtouHOTO paspsga M.I. Hukonsckuii meiTaeTcs u3naBarh razety «baxpemn-ax6apy», B 1864 romy
YUEHBI-OpUEHTAJINCT, IEPEBOIYNK, U3aTens, sTHorpad u nexaror [L.U. [Tammuo npeanpuHUMaeT
MONBITKY U3aHus )KypHana «Paiiga», B 1865 rony oTHOMMEHHBIH )KypHaJ MBITAETCS YUPEIUTh OIT-
CaTUPHK, KYPHAINCT, TUTEPATYpPHbIA KPpUTHUK, tepeBogurk B.C. KypouknH. OnHako Bce yKa3aHHbIE
MOTMBITKY HE yBeHYaIUCh ycniexoM [[Mapudymmun, Cabuposa, 2015: 54-55].

C 1860-x romoB XIX Beka MpeaCTaBUTENM TaTapCKOW OOIIECTBEHHOCTH AaKTHBHO
BKJIIOUAIOTCSI B JICSITENIBHOCTh 0 OpPraHU3allud W3JIaHUs MEePUOIMYECKON MeyaTH Ha TaTapcKoM
s3pike. B 1863 romy Tarapckuii ydeHBIM-TIPOCBETHTENb, nucareiab U 3THorpad Karom Hacwipu

MPEeIPUHUMAET MOMNBITKY MOJYYUTh OPUIMATIBHOE pa3pelieHre Ha U3/1aHne, KOTopasi He PUBOAUT
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K ycnexy. BrociencTtsuu aHajaornyHyr0 MHULIUATUBY Pealn3yeT MPEenoJaBaTeslb TIOPKCKUX SI3bIKOB
Cankrt-IletepOyprckoro ynuBepcurera XycauH dan3xaHoB, OJHAKO U €r0 yCUJIUSl HE yBEHYAJIUCh
nojy4eHueM HeoOxoaumoro paspemeHus. B 70-x romax BiacTaMH OBLJIO  OTKJIOHEHO
COOTBETCTBYyIOIlEe TpomeHne yHrep-oduuepa A. KymiyspoBa M KacHMMOBCKOTO — Kyma
X. buxbynarosa. [To HEKOTOPBIM JaHHBIM, BO BTOpO#l mosioBuHe XIX Beka MO pa3HbIM MPUYHHAM
BJIACTAMHU OBbLTM OTKJIOHEHBI OoJiee ABaALaTH OOpallleHUui 0 pa3pelieHnH U3/1aBaTh NEPUOIUYECKYIO
reJaTth Ha TatapckoM si3bike [[apudymmmn, Cabuposa, 2015: 55].

Ho peBomonmonHsix coObiTuii 1905 roma cpemu TrOpKCKOoro HaceneHus Poccuiickoit
HMMIIEpUH, B YaCTHOCTHU, CPEAM TaTapCKOM ayIUTOPUM, AKTUBHOE PACHpPOCTPAHEHUE IOIYYaOT JBa
opraHa IepuoinyYecKoi neyaru: razera «Tapaxeman», uznasasmascs ¢ 1885 roma B baxuncapae
KpPBIMCKOTaTapCKUM TOJIMTHUYECKUM M OOLIECTBEHHBIM JIE€ATENEM, IPOCBETUTENEM U U3JaTelieM
HNemannom T'actipunHckum m rasera «llapkeiii Pyc» — mnepBblii OpraH NepHOAMYECKOM II€YaTH
Azepbaiikana, Beimenumuii B ceer B 1903 roay, ocHoBareneM KOTOPOro ObLT OOIIECTBEHHBIM
nesiTelnb, MyOIUIIKCT, TPOCBETUTENDb U si3bIkoBel] Mammen-ara [llaxtaxtunckuid. K nayany XX Beka
razera «TapmxeMan» craja CTapelIIMM TIOPKCKMM OpPraHOM II€pUOJMYECKOM Ile4aTH, U Ha
CTpaHHLaX O00EUX YKa3aHHBIX Ta3eT aKTUBHO MyOIMKOBAINCH TaKWe 3HAYUMbIE JJISi TaTapCKOIro
oOmecTBa paccMmarpuBaeMoro rmnepuona mepconbl, kak darux Kapumm, 3akup Pamues, Puza
@axpernun, Kamun Tyxsarymius, [lakup MyxamenoB u MHOTue Apyrue. YUUTbhIBas Aaxe (akT
pa3MelleHUs B JaHHBIX ra3eTax KOPPECMOHACHIIMU U3 TaKUX FOpPOJIOB, B TOM YHUCIIE U C TaTapCKUM
HacenenueM, kak OpenOypr, Kazanb, Uucronomns, bynnck, « Tapmxeman» u «Illapksiit Pycy, onun He
MOIJIM OCYHIECTBIISATH Il TaTap (YHKIMKW HalUOHAIBHON mpecchl [MunnymmuH, 2012: 136;
Ycemanona, 2013: 148].

Curyanus Mensietcs B 1905 romy, KOTOpbIi B HICTOPUU TaTapcKOTO Hapoja ObLIT 03HAMEHOBAH
3apOXKIACHUEM  CHCTEMBbl  HAallMOHAJIbHOM  MEepUOJUYECKOM  IeyaTu M CTaHOBJIEHHEM
npodeccuoHaNbHON KypHATUCTUKHU. Ternepb MHpOpMaMs O TOM WM MHOM CHUTyalllu, UMEBILEH
MECTO B OJTHOM PETHOHE, Obla TOCTYIHA M IS TaTap, MPOKUBABIINUX B JIPYTHX TOYKAX CTPaHbI —
MOSIBIIICTCSL allbTEPHATHBHBIA BapUAHT Tepeladyd akTyaabHOW HHQopmamnuu. B cBoto ouepens,
pa3BUTHE MEPUOJUUECKOI MeYaTH HE MOIVIO HE OTPAa3UThCS MOJIOKUTENIBHO U Ha OOIIMX MHTEpecax
TaTapcKOro HApPO/Ia, YTO MPUBOAUT K OOBETMHEHHUIO JIFOACH BOKPYT OOIIMX HACAIOB U IIEJeH, a 3T0, B
CBOIO Ouepellb, TOBOPUT yke O (hOPMUPOBAHWU HAIMOHAIBHOW MCHXOJOTHH. MHOTOYHMCICHHBIS
BOIPOCHI 0OIECTBEHHO-TTOJUTUYECKON U COIMATbHO-I)KOHOMHUECKON JKU3HU TaTapCKOro Hapona u
BCEU CTpaHbI B LIEJIOM LIEJIECHANIPABICHHO 3aTParuBaJINCh HA CTPAHUIAX TaTAPCKOW MEPUOIUYECKOU

MeYaTH MPeACTaBUTEISIMU TaTapCKON KyJIbTYpHOM 0011eCTBEHHOCTH pacCMaTpUBaeMOro nepuoa.
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3 | SI3bIK mepBBIX TATAPCKHUX ra3eT B KOHTEKCTEe NMpPeo0pa3oBaHUil B 00/1aCTH TAaTapCKOIo
JIUTEPATYPHOIO A3bIKA

[lepBbIM TaTapOS3bIYHBIM IEPUOAMYECKUM H3AAHUEM, YBUIEBIIMM CBET B pE3yjbTaTe
peBOMIOIMOHHBIX coObITHI 1905-1907 ronos, crana razera «Hyp», kotopas u3naBanace B CaHKT-
[TerepOypre B 1905—-1914 ronpl, a mepBoii TaTapcKoW ra3eroil, u3nasasieiics B Kazanu, sBusercs
«Kazan myxoupe». OHa Hauana BeIXOIUTh 29 okTsa0ps 1905 roxa, a ee u3narenem sIBISIICS OAWH U3
OCHOBaTeJIell MapTUM HALMOHAIBHO-OypiKyasHoro Tonka «Mycynbman wutthdarsdy Cauarapei
AnxuH. CycTsl HECKOJIBKO MecsLeB, 15 suBapst 1906 rona, B Kazanu HaunHaeT n3aBaThCsl €111€ OHA
tatapckas razera — « onapi3y, a 1 deBpans 1906 roga — razera «Asar». GakTHICCKUM PEIAKTOPOM
MOCJIeHEH OB IpaMaTypr, MyOIUIUCT, TeaTpaabHbIA 1 001IeCTBEHHBIH AesTens [anuackap Kamai,
B Ta3eTe AaKTUBHO IyOIMKOBaJIMCb HE MEHEE BBIJAIOLIUECS JEATEIN TaTapCKOM KyJIbTypbl
paccmatrpuBaemoro nepuoga M. TI'apypu, H. JIlymasu, I. Kynaxmeros, M. Ykmacu. B 1906 rony B
Cankr-IleTepOypre HaunHaeT BHIXOJUTH BTOpas TaTapckas razera ropoga — «Yiabdar», peJakTopoM
KOTOPOIl CTAHOBHUTCSI PENUTHO3HBIN W OOIIECTBEHHBIN AesTens, myOmuuuct Pamumn M6parumos.
Hanee B 1913 roxy B Cankr-IlerepOypre HaunHaeT U3aBaThCs TPEThS TOPOJICKAs TaTapcKas rasera
— «Wn», xotopast yepe3 roa nepeesxaer B Mocky. C 1915 roga B MockBe u3naercs euie oaHa
Tarapckas razeta «Cro3y», KoTopas 1mo3xe 0puia nepenMenoBana B «besnen 1om». B Openbypre B 1907
roxy OosblieBUK XycauH SIMalieB HauMHAET M3/aBaTh COLMAI-IEMOKPATHUECKYIO ra3eTy «Ypam.
Tam xe B 1908 romy 3010TONPOMBINUIEHHUK W H3BECTHBIM TaTapckuid molT 3akup Pamues
(HdepamMsHa) HanakMBaeT BBITYCK JIUTEpATypHOTro KypHaia «[ypay.

AcTpaxaHb paccMaTpUBAEMOI'0 MEPHOAA SIBISIETCS PETUOHOM C BBIPAKEHHOW CelIMPUKOH ¢
TOYKHU 3PEHUS €€ CBS3U C TYPKECTAaHCKMMM MYCYJIbMAaHaMHU U NpeACTaBUTENIMU Typuuu, KOTOpbIe
ObUIM HaJIAXEHbI Jyyllle, 4YeM B KakoW-mubo npyroi Touke Poccuiickoit mmmepun. [Ipu stom
MIPOCBETUTEIBCKOE JBUKEHHE MYCYJIbMaH ACTpaxaHCKOH TyOepHHMM ObUIO TECHO CBS3aHO C
W31aTeNIbCKOM U MeJarornyeckon nearenbHocThio Mcmanna ["acnpunckoro. Actpaxanb Hagana XX
BEKa NpeACTaBisia COOOW 3HAUMMBIA HEHTP TaTapcKOro 3THOCA W KYJIBTYpbl, Ha TEPPUTOPUHU
KOTOPOTO OBbUI MPEACTaBICH LIMPOKHH CHEKTP TaTapCKUX MEPUOIUYECKUX H3/IaHUM — raser u
KypHanoB. [loMrmo mepBoil Tarapckoi acTpaxaHCKoul raszersl «bopxane Tapakkw», B 1906 romy
3/1€Ch HAYMHAIOT n31aBarbes razera «Mcemax» u xxypHan « Tym». C 1907 r. HAaUMHAIOT BBIXOJUTH B CBET
u3nanus «Mnem», « Xamusaty, «SIHra TopMeIi, a mozxe «Marapudy», «Muzany», «Xak» 1 «XalbIK.
B nenom B mexpeBomtonnonHbii nepuon 1905-1917 rogos Ha teppuropun Pocculickoil nmnepun

n3naercs 6osiee 120 ra3er u )KypHaJIOB Ha TarapckoM si3bike [[apudymmnn, Cabupona, 2015: 56].
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Kak ormeuanock panee, Uil peaan3alui BO3MOXHOCTH U3/1aBaTh NEPUOANYECKYIO [IeUaTh Ha
TaTapCKOM SI3bIKE MPEACTABUTENSIMU TaTapCKOM KyJIbTypHO-TIOJIUTUYECKONW OOIIECTBEHHOCTH ObLIa
nmpojenaHa KpomomiuBas pabora. Bmecre ¢ TeM HEOOXOAMMO YYHUTBIBATH JIIUTEIIBHYIO
HCTOPUYECKYIO TOJTOTOBKY JAHHOTO SIBJICHUS, OXBATHIBAIOIIYI0 HECKOJIBKO JNECATUIICTUN, a TaKXKe
MHOT'OBEKOBBIE€  KYJBTYpPHbIE TpPAaJWLHUM TAaTapCKOrO HAapoOAd, BBICTyNAIOIIME B KayeCTBE
cyuiectBeHHOro ¢oHa (HopMUPOBaHUS HAIMOHAIBHOW MepuoauYecKol medyatu. Tak, roBops o
MPEINOChIKaX (OPMUPOBAHUS HAMOHATIHHOW MEPUOAUYECKON medatu (y Tarap B TOM YHCIE),
CJIEZIyeT YYUTHIBATh M BBICOKYIO CTEIICHb TPAMOTHOCTH TaTapCKOTO HACENICHUS, HAJTM4rue 0OJIBIIOro
KOJIMYECTBA TMCaTelied M NPOCBETUTENICH, a TakKe YCTOWYUBBIE TPAAULUU POCCUICKON
MPOBUHIMANBHON mevyatd. OIHAKO Ha JAHHOM 3Tale BMECTE C MOJIOKHUTEIbHBIM PE3yIbTaTOM
BO3HHMKAeT TNpo0JieMa COIMOJIMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa, YTO B OMNPEIACICHHOM CTEIEeHU
HEOXXKHMJIaHHO. B TekcTrax TaTapCKOW MEePUOJUKH BBIPUCOBBIBAETCS CUTYallMs, KOTJA Ta3eThl H
KYpHaJIbl, UCXOJs U3 CBOUX MPEANOYTEHUHN U 3a]a4, CTPEMUIIUCH UCIIOJIb30BATh Pa3HbIE BAPUAHTHI
TaTapCcKOTo JIMTEPATypHOTO sI3bIKa paccMaTpuBaeMoro mnepuona. Hampumep, Ha QoHe raszersl
«TapmxeMan», UCIOIB30BABIIEH MOHSATHBIA 11l BCEX TIOPKCKHUX HApOJOB YIPOILLIECHHBIN BapUaHT
OCMAaHCKO-TYPELIKOT0 JIUTEPaTypHOTO sA3bIKa, eTepOyprekas razera « Hyp» usnaercs Ha cMelaHHOM
TaTapCKO-TyPELKOM BapUaHTE CTApOTaTapCKOTrO JUTEPATyPHOIO S3bIKa, OCIIOKHEHHOM OT'y3H3MaMH,
a kazaHckas razera «Kazan myxOupe» BBIXOJUT Ha BApHUaHTE CTAPOTATaAPCKOTO JTUTEPATyPHOTO S3bIKa,
OCHOBAHHOT'O Ha HAPOJIHO-PA3TOBOPHOM SI3BIKE Ka3aHCKUX Tarap.

JIBe HauOosiee NOMYJSPHBIE CpPEAM TaTapCKoro, Ja W BCErO TIOPKCKOTO HAaceleHUs
Poccuiickoit ummnepun B 11€7I0M, U M3aBaBIINECS HA MPOTSHKEHUU HAauOoJee IIUTEIHHOTO OTpe3Ka
BPEMEHH B MEKPEBOJIOIMOHHEIH mnepuon 1905-1917 romo raserst «Bakbimy 1 «Hommpsy»
(haKTUYECKU BBIXOIMIM HA CTapOTaTapCKOM MHCHbMEHHOM JUTEPaTypHOM si3blke Hawana XX Beka.
Opnako Hay4yHbBIE pa3paOOTKH, HAMpaBJICHHBIC HA WCCIEAOBAHUE JIEKCUKO-CTUIUCTHYECKUX H
rPaMMaTHYECKUX XapaKTEPUCTHK HMX TEKCTOB, CBHUJICTEIHCTBYIOT 00 OINPEACICHHBIX OTIHYHUSAX,
MMEBIINX MECTO B sI3bIKE YKa3aHHBIX razeT [Munnymins, 2019: 48]. OgHoii U3 npuurMH MOA0OHON
SI3bIKOBOM BApUATUBHOCTHU SBIISIIOTCS HE IO KOHIIA YCTOSIBIIMECS HOPMbI TaTapCKOTO MUCbMEHHOTO
JUTEPATypPHOTO S3bIKA paccMarpuBaeMoro mnepuona. JlaHHpd (HaKT BOCTIPHUHUMAETCS yUECHBIMU-
SI3BIKOBE/IaMH KaK €CTeCTBEHHAsI HEKOHTPOJIUpPYyeMasi CTYTIeHb B Pa3BUTHUHM SI3bIKA, OTPAKAIOIIASCS B
KOHKpETHBIX TeKcTaxX. OJJHaKO BMECTE C TEM CYIIECTBYIOT U KOHTPOJIMPYEMbI€ IPUUUHBI SI3bIKOBOU
BapHATUBHOCTH, CpPEIM KOTOPBIX CJEIyeT OOO3HAYUTH S3BIKOBHIC NPEIANIOYTCHUS W3/aTels,
PEAAKTOPOB ONPENEIEHHOIO W3IaHMS WIM aBTOPOB CTAaTeW, 3aJadd, KOTOPbIE OHM CTaBAT MEpPEN

coOoM, TN U3JaHus, €TO aIpecaThl U T. 1.
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SI3pIk razersl «BakbiTy, n3naBapimieiicss B OpeHOypre, cieoBail B ONMPEACICHHON CTETICHU
no nytu pa3Butus «Tapmxemana» [acnpuHCckoro, ObLT OTHA’€H OT OJIM3KOrO IIMPOKHM CIOSM
TaTapCKOTO HACEJICHHsI Pa3TOBOPHOTO SI3bIKA M OCJIOKHEH TaK Ha3bIBAEMBIMH OTy3U3MaMHU — JIEKCUKO-
rpaMMaTH4eCKUMU (POpMaMu, BOLIEIIIMMH B YIOTPEOICHHE Yepe3 OCMAaHCKO-TYPELKOE MOCPEICTBO
1 (YHKIIMOHUPOBAaBIIMMU Ha (QoHe apaOCKUX M MEepCUACKUX 3auMcTBoBaHuU. Ha momobHom
BapHaHTE CTapOTaTapCKOro0 MUCHBMEHHOIO JMTEPATypHOTO SI3bIKa paccMaTpuBaEeMOro MepHoaa
oopmisincs u xxypuan «lypay, Takxke u3naBasmuiics B OpenOypre.

B kxauectBe mpumepa pacCMOTPHM OTPBIBOK M3 TEKCTa OTYETA, OMyOIMKOBAHHOTO B OTHOM
13 HOMEPOB TazeThl «BakbIT», rae Ha poHe aKTUBHOM apabo-nepcuICKON JEKCUKU 00HAPYKUBAETCA
COYETaHHE UMEHU JCUCTBUA Ha -maq Y TIOCIeNora tizdrd ‘c TeM’, ‘4To0bI’, KOTOpOE OINpeneseTcs B
KauecTBE XapaKTepHOW OCOOEHHOCTH, MPHCYIIEH TYpPEeIKOMY IHUTEPaTypHOMY S3bIKY, a TaKxke
ynoTpebiaeHne TpaauuuoHHOW ¢Gopmbl uHGUHUTHBA ulmaq ‘OBITE’, HUMEIOMIEH Ory3CKOe
npoucxoxaenue: Mdcles palitsijinen roxsdte ild Moxdmdddlrdxim xaci Junysof ojendd ulyb dksdre
goldma wd goldmdgd mdnsiib keseldrddn ulmagq iizédrd jozdin artyq kese xazir ulmyslar ide ‘Ha
coOpaHuH, MPOBEICHHOM C pa3peleHHs MOJUIUH B ToMe Myxammananbpaxuma xamku FOHycoBa ¢
ENTBbI0 cOOpaTh B OOJBITMHCTBE CBOEM YUCHBIX U MPUOIMKEHHBIX K YUEHBIM JIFOAEH, TPUCYTCTBOBAIIO
Oonee cra yenoBek’ [«Ka3aHHBIH paceM XaTThIH TO3JTY XaKbIHIA MO3aKopd MaxKiiece», «BakbiTy,
1909, Ne 433]. B cnenyromemM mpuMmepe, B3STOM W3 TEKCTa 3aMETKH, Takke Ha ()OHE aKTUBHO
ynoTpeoistomeics: apado-nepcuacKoi JIEKCUKH, 3aUKCUPOBAHO (YHKIIMOHUPOBAHHE OTY3CKOTO
JeenpuyacTus Ha -araq, a Takke TPAAUIHOHHON Qopmbl uHGUHUTHBA ulmaq ‘ObITE WU
TPaJAULIMOHHOTO (POHETUYECKOTO BapHUaHTa COk03a ild ‘C’, ABJSIIOIIMXCS XapaKTePHOU 0COOEHHOCTHIO
TYPELKOro JUTEPATYPHOTro s3bIKa. Serbijdgd mdkamdt ularaq jer birmicd bdlki Afstrija ild ticardit
mogahdddsendd ber az miisagadd jasalu jdagni ike aranyn kilesiiwe ixtimallandy ‘Ctano Bo3MOKHO
JOMYIIEHHE JI0TOBOPa O TOPTOBJe ¢ ABCTPHEH, TO €CTh COINIAIICHHE CTOPOH, HE TiepenaBasi 3eMITn
Cepbun B kauectBe Mecta mpeObiBanus’ [«Cyreim uxTtuManmby, «Bakxerry, 1909, No 433]. B
MIPUBEJCHHOM Jajiee MpuMepe 3a(uKCUpoBaHO ymorpeOineHue (opMbl MpUYACTUS MPOLIEAIIETO
BPEMEHU Ha -an, SBISIOIIEHCS OI'y3CKUM aHaJOrOM KBIMTYAaKCKOH (OpMBI HA -gan, TPAAULIMOHHOTO
MPEINKATUBHOTO CJIOBa var ‘e€cTh’, XapaKTEpPHOTO /IS TYPEUKOTO JIMTEePaTypHOTO S3bIKa,
SIBJISTFOIIETOCS (DOHETHYECKUM BapHUAHTOM TaTapCKOTO MPEANMKATHBHOTO CJIOBA Oap ‘€CTh’, a TaKkKe
MECTOMMEHHS 0 ‘3TO, OH’, HE XapaKTEPHOTO JUIsl TATAPCKOTO JINTEPATypHOTO A3bIKA, HO SIBISIOIETOCS
XapaKTepHOH OCOOCHHOCTBIO TYPELKOrO JMTEPATYPHOTO S3bIKA M TIOPKCKHUX SI3BIKOB OT'Y3CKOM
rpynimsl B rienoM: Uqucy dfdndeldrne gaiband mdsrur iddacdk ber cdhdt var isd o da Boxaranyy iske

gaddte ulan xajvanlarny garyz dndam idmdkder ‘Eciu u ecTh XOTh 0JJTHa HEOOXOIUMOCTD 3aBEIOMO
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pa3BECENUTh TOBAPUILEH y4YallUXCs, TO 3TO AENATh CTaTyH M3 KUBOTHBIX, YTO SIBISIETCS CTapou
Tpanunuen byxapsl’ [«boxapa oxBanieHaoH», «BakbiTy, 1910, Ne 595].

SI3bIK Ka3aHCKO# rasetsl «Mommpi3», B OTIMYME OT TaseThl «BakbIT», XapakTepusyercs
OTCYTCTBHEM JIEKCUKO-TPAMMAaTHUECKOTO IIacTa Ory3u3MoB. [laHHbIi (akT GpopMupyeT 3HaYUMBII
IEMEHT COLMOJIMHIBUCTUYECKOM KapTUHBI JIOXH, OTPAKAKIIEW MPOTUBOCTOSHHUE JIByX
WJICOJIOTUYECKUX TEUEHUM — TIOPKU3Ma MU TATApU3Ma, IMOJYUYUBIIUX PACIPOCTPAHEHUE B Cpele
TaTapCKOM MHTEJUIMTEHLMN pacCMaTpUBAaEMOr0 UCTOpUYECKOTO nepuoja. OaHaKo eciiu cpaBHUBATh
A3BIK ra3eThl «MoIbI3» ¢ JPYTMMHU ra3eTaMy, H3aBaBIIMMUCS B Hayade XX Beka HA TaTapCKOM
SI3bIKE, MBI BBIHYKJIEHbI KOHCTATHPOBATh MPUHIMIHAILHOE OTIIMYHE B S3BIKOBOM OGOPMIICHUU €€
TekcToB. JIeNo B TOM, YTO TaK Ha3blBAGMOE TEUCHHME TaTapu3Ma B s3blke raszersl «MommbI3»
peann3oBBIBAIOCH HAa (DOHE AKTHBHOTO YHOTPEONCHHS apaOCKUX W TEPCHIACKUX JIEKCHYECKHX
snementoB: Gafil bulmasqga kirdk ‘He nyxuo ObiTh GecreunsiM’ [«10 3emhmxoa. Ilohpe Kazamy,
«Honnpsy, 1907, Ne 74]; O¢ dlesddin ber éles gaddrese fiqyjrigi saryf qylynmaq 6¢en mdsriig
ilelmesder ‘Onny TpeThIO YaCTh MPEANKUCAHO Pa3AaTh HyXAaomuMcs’ [«Apyra gapy», «ronmm»,
1910, Ne 486]; Cyjyigan jdsldr tixmindn 60— 70 kd qarib ide ‘KonmndyecTBO cOOpaBIICHCS MOTOACKH
pHOIM3HTENBHO Obita Grr3ka k 60 — 70° [«Tepie xo6opnop», «Momassy», 1912, Ne 795].

IToBopss O s3bIKE [JAHHOW Ta3eThl, W3BECTHBIM TAaTapCKUM IPOCBETUTENb, YYECHBIN
SHIMKJIONEANCT U SI3BIKOBEA-TIOpKoior J[xaman Bamuau B cBOel cTaTbe MOTYEPKHUBAET, YTO C
MOMEHTA BBIXOJIA IIEPBOTO HOMEpA Ta3eThl «MOMIbI3» ee UMTaTeNsIM CTal SCeH OTKA3 PENAKIMH OT
TEHJCHIIMH TIOpKU3Ma. ['a3eTa n3HauaabHO Kau€CTBEHHO OTIMYAJIach OT APYTUX U3aHUM TOM AIIOXH
B IUIaHE YNOTpPEONEeHUs BBIBEPEHHOIO S3bIKA WU CTHJIA, aJpPECOBAHHOIO HMEHHO TaTapCKOMY
yurtatento. OnHako, o MHeHHI0 J[x. Bamuau, 6but0 Obl OMIMOKON XapaKTepH30BaTh SI3bIK ra3eThl
«MlonasI3» KaKk coBpeMeHHbIi TaTapcKuit. [1o ero MHEHHIO, e A3bIK JaXKe OTIMYAETCS OT TATAPCKOTO
s3bIKa, popMHUpoBaBiIerocs nepen pesomonueit 1917 roga. Kpome toro, Banuau noguepkusaer, uto
HECMOTpsI Ha OCJOXHEHHOCTh S3bIKa Tra3eTbl «BakbIT» OCMaHCKO-TypelUKUMH, apaOCKUMU H
NEPCUACKUMHU JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUMH 3JIEMEHTaMH, €€ sI3bIK ObUT Kyda Oosiee IOCTYNeH s
YMTATeNs, HEKEIN S3bIK ra3eThl «MOMbI3», CHIBHO MeperpyKeHHbIH apabCKUMU U TIEPCHACKHMH
cnoBoopmamu [Bamuau, 2007: 160].

Creslyer OTMETUTb, 4TO B MEPHOJ] CBOETO CTAHOBJICHHS ra3eThl «Bakbim» 1 «Mommsi3» He
ABIISIJINCh €KEAHEBHBIMU, a M3JaBajJKCh [Ba-TPU pa3za B HEACNI0. OJTO [JaBajo BO3MOXHOCTb
penakTopaM COOCTBEHHOPYYHO 3aHUMAThCsl PEIaKTUPOBAHMEM YACTH TEKCTOB, a TAKXkKe MyOJIMKOBaTh
CBOM TEKCTBI, YTO HAMPSAMYIO BIUSJIO Ha (OPMUPOBAHUE S3BIKOBOWM BapuaTUBHOCTH. [lo MHEHHIO

I/ICCJ'IGI[OBaTCJ'IeI\/'I, B S3BIKE Ta3eThl «BakpiT» O6Hapy}KI/IBaIOTCH JCKCUKO-CTHJIIUCTHYCCKHUE U
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rpaMMaTHYecKre 0COOEHHOCTH, MPUCYIIUE A3BIKY €€ peAaKkTopa — U3BECTHOTO TaTapCKOIo MHUCATes,
Mearora-npoCBETUTENS, JKypHaIUCTa U olmiecTBeHHOro aearens Partuxa Kapumu, a s3bIk ra3eTsl
«MlonapI3» OTpakasn JNMHIBUCTHUECKHE IPEANOYTEHHsS €€ M3IaTels U PejakTopa — TaTapcKoro
A3BIKOBEA, IEAarora, TIOJUTHYECKOro W OOLIeCTBEHHOro  jesaTens Xaaum  Makcyau
[Munnymaun, 2019: 49].

Ecnu cpaBHUTH si3bIKOBOE OopMiIeHHEe, HanmpuMep, razeT «bopxane Tapakku» u «Kosmn,
M3/1aBaBLIMXCS B MEKPEBOIOLMOHHBIN niepros 1905—-1917 ronos, To Mbl 0JHO3HAYHO KOHCTATUPYEM,
YTO OHHM CO3JABAJIMCh HA CTApOTATAPCKOM IMHMCBMEHHOM JINTEPATYpPHOM SI3bIKE paccMaTpUBacMOI0
Mepuofia W MX OCHOBOM SBJISETCS KBIMYAKCKUA KOMIIOHEHT. OJHAaKo eciu yriyOuThcs B
rpaMMaTHYecKOe IMOCTPOEHUE WX TEKCTOB, HAOMIOgaeTcsi OTYEeTIMBas BapUaTHUBHOCTH B
(YHKIMOHMPOBAaHUH JAHHOTO KOMIIOHEHTAa B 3aBUCHMOCTH OT HCIOJB3YEMBIX TI'PaMMAaTHUYECKHX
kareropuil. IIpy 3TOM C TOYKHM 3peHHsS TPaMMATHYECKOTO MOCTPOEHUS TEKCTOB raszera «Kosmn»
odopmiieHa Ha HaApOIHO-PA3TOBOPHOM BapHaHTE S3bIKA KA3aHCKUX TaTap M SBIsETCS HauOolee
ONMM3KOM K COBPEMEHHOMY COCTOSIHMIO TaTapCKOro JIMTEpaTypHOro si3blka. B kadecTBe mpumepa
paccMOTpUM CIENYIONIME OTPBIBKU U3 TEKCTOB: Bu tirdddge tatar awyllary, suga baj bula, kiibrdge
ujsu jerldrgd utyrgan bula ‘PacrionoxeHHBIC 37€Ch TaTapCKUE JIEPEBHU OTIUYAIOTCS JTOCTATKOM
BOJIbI, OOJIBIITUHCTBO PACIOIOKEHBI B HU3MHAX [«MuH30m0 es3eHa0n», «Kosmy, 1913, No 148]; Bu
addm iize xokiimdt xedmdtendd bulyb bajarin ddrdcdsendd bulgan imes ‘ToBOpAT, 3TOT 4eIOBEK
HAXOJUJICS Ha TOCYJIapCTBEHHOM CIty>k0e U siBisiics OospuHoM’ [«PoMaHOB Hocee Kaii1aH YbIKKaH?»,
«Kosiy, 1913, Ne 54]; Bolar tatarlar xaqynda zyjaly xikdjdldrne gend beldldr ide ‘Ounu npo Tatap
3HAJIM TOJIBKO Xoporue ucrtopun’ [«Tarapmap Mockoynoy», «Kosm», 1917, Ne 1114]. Kak BumHo,
S3BIKOBAsl CTPYKTypa TPHUBEACHHBIX TEKCTOB Oazupyercs Ha HapOIHO-PA3TOBOPHOM BapUaHTE
TaTapcKoro si3bIka Hauajga XX BeKa, YTO OTPaKaeTcsl B YHNOTPEOJICHUH MPOCTHIX CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIIMM, OTCYTCTBUM apaOCKUX M MEpPCHJICKMX 3aMMCTBOBaHHM, a TakXke B aKTUBHOM
(YHKIIMOHUPOBAHUU psiia TpaMMaTH4YeCKUX GopM, Cpear KOTOPBIX 3adukcupoBana u popma Ha -gan,
XapaKTepHas JJIs KbIIMYAKCKUX S3BIKOB, B TOM YHUCIIE JJI1 COBPEMEHHOIO TaTapCKOTO JINTEPATYPHOTO
SI3bIKa, KOTOPOHM B pacCMaTpyUBaEMbIi MIEPUO]] B paMKax Ory3MPOBAHHOTO BapUAHTA CTAPOTATAPCKOTO
MMCBMEHHOTO JIUTEPAaTYpPHOIrO f3bIKa MPOTHUBOIIOCTaBIAETCA (Qopma Ha -myS$, XapakTepHas s
OTY3CKHUX SI3bIKOB.

[maBHBIM 00pa3oM MOCTYMHOCTH si3bIKa TazeThl «Kosim» o0ycioBieHa reorpaduueckum
IIPUHLIMIIOM: Ta3eTa U3JaBajach B JYXOBHOM M MCTOPHUYECKOM LIEHTPE TaTapCKOro HapoJa — ropoie
Kazanu. OmnpenenenHoe BiausiHue Ha (GOPMUPOBAHUE S3BIKOBBIX YEPT Tra3eThl HMMENTU U

XPOHOJOTMYCCKHUE paMKKU €€ H3JaHHA. Kak HU3BECTHO, ra3€Tra «Kos n3gaBajiaCb BO BTOPOM
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rﬂ:

necsatunetun XX Beka, B 1912—1918 ropax, korjga TaTapckuil HallMOHAJIBHBINA JTUTEPATYPHBIN A3bIK B
OTIpE/ICTICHHON CTENEeHH YyXKe MPUOOpEeTaeT CBOM OKOHYATENbHBIE ISl pacCMaTpUBaeMOro mepuoaa
yepTel. Kpome Toro, ciemyer OTMETHUTh, YTO OTBETCTBEHHBIM ceKperapeM razersl «Kosmm ObLt
TaTapcKuil nycareib, JUTEPaTypPHbI KPUTUK U 00IECTBEHHBIN eaTens datnx AMHUpXaH, KOTOPBIH
TaK)K€ BXOJWJI B 4YMCIO Hambosee aKTUBHBIX aBTOPOB, MMyOJMKOBAaBIIUXCS B rasere, a B IUIaHE
SI3BIKOBBIX B3IVISIIOB KO BTOPOMY JIeCATUIIETHIO XX BEKa OH CTajl CTOPOHHUKOM JIMHTBHCTUYECKOTO
IIPOTEKLNOHMU3MA.

Hecmotps Ha TO, uTO razera «bopxaHe Tapakku» TakKe CO37aBajlaCh Ha TaTApPCKOM
MMMCbMEHHOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE paccMaTPUBAEMOro IEpHOAa C MpeoONaJaHHeM KbIMTYaKCKHX
SI3BIKOBBIX JJIEMEHTOB, €€ SI3bIK OTIAMYaeTcs OT razeThl «Kosmm © XapakTepusyeTcs aKTHBHBIM
BKJIFOYEHHUEM B TEKCThl CTaT€il Ory3U3MOB, IMPOSBISIOLUIMXCS Ha Pa3HbIX S3BIKOBBIX YPOBHSX:
(doHETHYECKOM, TPaMMAaTHYECKOM H JIeKCHYecKoM. Hampumep, B clemyromeMm NpeaaoKeHuu
3adukcupoBaHoO ynorpebnenne (popMbl HACTOSILIETO BPEMEHH Ha —jur, SBISIOUICHCS MOKa3areieMm,
XapaKTEPHBIM JIs TIOPKCKHX A3BIKOB OTy3CKo rpymnmbl. Kpome Toro, B mpeuiokeHnu ynotpeonsercs
Hapeune Mecta buraja ‘cioma’, XapaKTepHOE I TYPEIKOrO JIMTEpaTypHOro s3bika, (opma
MPOLIE/IIIET0 BPEMEHU Ha —mysS, XapaKTepHas JUIsl Ory3CKUX SI3bIKOB. Takke B IPEAJIOKEHUU
3aUKCUPOBAHO ynoTpeOiieHne coro3a dijd, KOTOPI MCTOIB3YETCs Il BBEJIEHUS B TEKCT MPSIMOM
pEeUn WM LIATAThl U COOTBETCTBYET PYCCKOMY COIO3Yy ymo. [laHHBIN COIO3 MPOUCXOAUT OT IVlaroia
demek ‘ToBOpUTH, 0003HAYATh’ U XapaKTE€PeH Ui TYPELKOro JIUTEpaTypHOro si3bika: Juldasymdan
soradym mulla dfdinde buraja ni 6cen kilmes diji ul da xdjer dfindem belmijurym ... diji cawab virde
‘S cipocut y MOEro CIyTHHKA, ¢ KaKoi LEIbI0 CIO/ia MPUIIENT TOCIOINH MYJUIa, @ OH OTBETUJI, HET,
TOCIONUH, 5 He 3Hat0...  [«Taceidmbl Baksiifray, «bopxane tapakku», 1907, Ne 75]. B cnenyromem
npuMepe 3aUKCUPOBAHO YHOTPEOSEHHE MMEHM CYIIECTBUTEIBHOTO B BHUHHUTEIBHOM IMAeke U
OCJIO’)KHEHHOTO a(HPUKCOM MPUHATIEKHOCTH TPETHEro JU1a, 0()OPMICHHOTO MpHU oMol apdukca
—ny/—ne, XapaKT€pPHOI0 JUIsl OTY3UPOBAaHHOTO BapHAaHTAa TaTapPCKOTO JINTEPATypPHOTO si3bIka Hadasa XX
Beka: Dumanyy dwilge wdkile Garif Badamsin céindblirene aristavajt itkinldr ‘ApectoBan
npeabaymui npeacrasutens Jymol, rocnoaus [apug bagammmn’ [«Pycus xab6apnape», «bopxane
Tapakkm», 1906, Ne 56]. B mpuBeaeHHOM HMXe mpuMepe ynorpedieHa ¢opma WHPUHUTHBA HA —
maga, SBIAIONIASACA XapaKTEPHONH OCOOEHHOCTBIO OTY3CKHUX S3bIKOB, B YAaCTHOCTH, TYPEIKOTO
JUTEPATYPHOIO A3BIKA, YTO SBISAETCS CBHUJETENHCTBOM BIMSHHUS Ha S3bIK OCMAaHCKO-TYpPELIKOTO
TUTEPaTYPHOTO si3bIKa Hadana XX Beka: Hdr kemgd mdgliim ber kese jiki ber mildt ber esSkd totynsa

Sul esnen fajdasyn kiitrmdgd calysmaq lazemder ‘Bce 3HaIOT, 4TO €CIIM OMH YEJIOBEK UITH OTACIbHBIN
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Hapo[ B3sUICA 3a KaKyr-IM00 padoTy, OH JOJDKEH CTapaThCsl yBUAETh ee Mmoib3y’ [«by Hapca Oy?»,
«bopxane Tapakkuy», 1906, Ne 29].

Takass aKkTHBHOCTh TPAJAWLMOHHBIX JIPEBHETIOPKCKHX S3BIKOBBIX (OpM M JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHUX IIOKa3aTesel, BOIEAINX B yIOTpeOIEHNE Yepe3 OCMAHCKO-TYPELIKOE [TOCPECTBO,
IpeXxe Bcero, OObACHAETCS reorpauueckuM pacloiIoKeHHeM AcTpaxaHCKOM ryOepHHM, Ine
u3naBanach razera «bopxaHe Tapakku». Kak Hamu yxe OTMe4anoch Bbllle, ACTpaxaHb
paccMaTpuBaeMoro IMepuoja SIBISETCS CHEIU(PUUSCKAM PEruoHOM, e ObLIM HATaXEHbI TECHBIC
CBSI3M KaK C TYPKECTaHCKUMHU MyCyJbMaHaMM, Tak M IpeacraButeasiMu OCMaHCKON HMIepuu.
Ocoboe BnusiHME Ha peruoH umena u upeonorus Vicmanna ['acnpunckoro. Takke HeMalOBaKHBIM
dakTopoM B (POpMUpPOBAHMM S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH razersl «bopxaHe Tapakku» SBISETCS
xpoHosioruueckuil acnekT. [1o cpaBHenuto ¢ razeroit «Kosun ona uzngasanacs B 1906—1911 ropax Ha
(oHE HECKOJBKO MHBIX COIMAIBHBIX M TMOJIUTHYECKUX YCJIOBUH, KOTAA B S3bIKE €I MPOIOIDKAI0
OLIYLIATHCS BIUSHUE CTapbIX TPAJULUI — IPEBHETIOPKCKUX U CTAPOTATAPCKUX SI3BIKOBBIX (DOPM.

Takum 00pa3oM, ToBOps O COLIMOJMHIBUCTMYECKOM BAPHMATUBHOCTH SI3bIKAa TaTapCKOU
nepuoaAnYecKoi neyaru Hayana XX BeKa, Mbl MOXKEM BbIIETUTH TpU TeueHUsl. CTOPOHHUKH BapUaHTa
TaTapCKOr0  MUCbMEHHOIO  JIMTEPAaTypHOIO  SI3bIKA,  OCJIOKHEHHOTO  OCMaHCKO-TYypPELKHM
MIPUCYTCTBUEM, BIOXHOBSUIUCH HJeOJNOTHYecKUMU B3misaamu  Mcemauna [Macmpunckoro, B
YaCTHOCTH, SI3bIKOM Tas3eTsl «Tapmxeman». CTOpPOHHUKM TEHAECHLUMU aKTHBHOIO MCIOJIb30BaHMS B
TaTapCKOM MMUCbMEHHOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE pAaCCMAaTPUBAEMOTO MepHo/ia apabCKUX U MEPCUICKUX
JIEKCUKO-CTHJINCTUYECKUX U TPAMMATHYECKUX DJIEMEHTOB BBICTyNaJd 3a YKPEIUIEHHE B S3BIKE
TpaJAULIUN CTAPONMCHMEHHOTO 53bIKa. V1€070TH TMHIBUCTUYECKOTO MMPOTEKIIMOHU3MA BBICTYIAIH 32
UCIOJIb30BaHNE B KauecTBE JUTEpaTypHOH (OpMBI BapuaHTa TaTapCcKOrO sI3bIKa, OCHOBAaHHOTIO Ha
pa3sroBOPHOM peun Ka3aHCKHUX Tarap, TaKk KaK OHM CTPEMMJIMChH OIUPAThCs HMCKIIOUUTENIBHO Ha
BHYTpPEHHUE S3BIKOBBIE pecypchl. IMH He mpornaran/inpoBa’ics MOJHBIM 0TKa3 OT OT'y3U3MOB U apado-
MEPCUJICKUX SI3BIKOBBIX JJIEMEHTOB U JOIMYCKAJIOCh HUX YHOTpeOleHHe B paMKaX TEKCTOB,
OTHOCSIIUXCS K COOTBETCTBYIOIIUM CTUJISIM, B TOM YHUCIIE, OCMaHCKO-TypelKasi U apado-nepcuickas
JIEKCHKa aKTUBHO YMOTpeOsiiach MUCATENIMH-IEMOKpaTaMd M B KadeCTBE CPEICTB S3bIKOBOU

BBIPA3UTENBbHOCTH IIPU HAITMCAHUU CATUPUUYECKUX ITpousBenenuit [ctopus tatapckoro..., 2003: 23].

4 | 3akn0ueHne
B xome wuccienoBaHus ~— pEIIEHBI  IIOCTaBIEHHBIE  3aJaud:  PEKOHCTPYMPOBaH
HMCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM U COIUATBLHO-TIONUTHYCCKUA KOHTEKCT Hadajia XX BEKa, 0OYCIOBHBIIHI

CTaHOBJICHUE TaTAPCKON HAlMOHAJIBHOM NIEPUOINYECKOM I1€YaTH; U3yUYCHO BIMSHHUE UICOIOTUYECCKAX
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TEYEHUH OSIOXM Ha S3bIKOBbIE MPAKTUKUM M PEIAKUMOHHYHK [OJIUTUKY W3JAAHUI; NPOBEICH
CPaBHUTEIBHBIN aHAH3 S3BIKOBOTO 0()OPMIICHHUS TEKCTOB TaTapckux razet 1905—1917 rr.; BbIsSBICHBI
MEXaHU3MbI BIIUSIHUS TIEPUOJIMYECKON IeYaTH Ha CTaHAApTU3AIUI0 TaTapCKOro JIUTEepaTypHOTro
SI3bIKA.

ABTOpaMHM CTaTbU YCTAaHOBJICHO, YTO BO3HUKHOBEHHME TaTapCKOW NEPHUOAMYECKOW IedaTu
CTaJI0 3aKOHOMEPHBIM PE3YyJIbTaTOM COLMAIbHO-KYJIBTYPHBIX MpeoOpa3oBaHUil BTOPON MOJOBUHBI
XIX — nmagana XX Beka: Oypkya3HbIX peopM, pOCTa HAMOHAIHHOTO CAMOCO3HAHUS TaTapCcKOTo
HapoJa, Pa3BUTHSL TMPOCBETUTEIBCKOTO [BIDKEHUS W KYJIBTYPHOTO MOAbeMa. PeBoionnoHHBbIC
coOpitug 1905-1907 rr. moCIyKUIU HEMOCPEACTBEHHBIM KaTalu3aTOPOM HHCTUTYLHOHATU3ALUU
HAIMOHAJIBHOM npecchl. KpoMe Toro, Ha MaTepuale TEKCTOB TaTapckux raseT «ommpisy, «BakeT»,
«Kosimm», «bopxane Tapakku» BBISBICHA CYIICCTBEHHAsl COIMOJMHIBUCTUYECKAs] BApUATUBHOCTD
sI3bIKA TaTapCKOM nepuoauku. B xoie ananu3a s3pIKOBOTO MaTepuaia aBTOPbI MPUIILIH K BBIBOAY, YTO
B paMKax CTapOTaTapCcKOro MUCbMEHHOT'0 JUTEPATyPHOTo sA3bika Hadana XX Beka (yHKIIHOHUPOBAIH
Tpu 1uddepeHIIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX BapHaHTa, KaXKIbli M3 KOTOPBIX COOTHOCHJICS C
OTPEICICHHBIM HJICOJOTHYECKUM TEUEHHEM W KOMMYHUKATUBHBIMH YCTAHOBKAMHU JIOXU:
OTY3UPOBAHHBIN BapHaHT C MPEoOIaIaHueM OCMAHCKO-TYPELKUX 3JIEMEHTOB, B OCHOBE KOTOPOTO
Jexar UIeu TIOpKU3Ma W Tpaaunuu rasersl «Tapmxeman» Mcemanna ['acnpuHCKOro; BapuaHT C
aKTUBHBIM HCIOJb30BaHHEM apaOCKUX W TMEPCHACKHX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX DIIEMEHTOB,
OTpaXKaroOlU MPUBEPKEHHOCTh TPATULMUSAM CTApPOINMCbMEHHOTO $3bIKA; BapUAaHT Ha OCHOBE
HapOHO-PA3TOBOPHOTO sI3bIKA KA3aHCKUX TaTap, MPOJABUTAEMbIA CTOPOHHUKAMU JTUHTBUCTUYECKOTO
MPOTEKIIMOHM3MAa ¥ OpPUEHTHUPOBAHHBIM Ha pacmupeHre (YHKIHOHATbHO-CTUIMCTHYECKUX
BO3MOXHOCTEH TaTapCKOro JINTEPaTypPHOTO S3bIKA.

Omnpeneneno, uto nuddepeHranus s36IKOBBIX MOJENEH JAETEPMHUHHPOBAHA KOMITJIEKCOM
AKCTPATMHTBUCTHIECKUX (hakTopoB: HJICOJTIOTUYECKUMU YCTaHOBKAMH penaxuu,
JUHTBUCTUYECKUMHU TIPEANOYTCHUSIMU HW3JIaTeie M aBTOPOB, TeorpauecKuM pacroiOKCHHEM
W3/1aHUsI, XPOHOJOTUUECKUMHU paMKaMU BBIITYCKa, II€JIEBOM ayIUTOpUEN M 3aJladyaMH KOHKPETHOTO
opraHa Iedaru.

[TomydyeHHBIE pe3yabTaThl MOATBEPKIAIOT KIIOYEBYIO POJIb TAaTAPCKOM TMEPUOAMYECKON
MeyaTd B Ipolieccax HAIMOHAJbHOTO CAaMOOIpPENETIeHUs] M KOHCOJIMJAIMKM TaTapcKoro Hapoja.
[lepronuueckne M3AaHWS BHICTYNWJIM HE TOJBKO KaK CPEACTBO HH(POPMAIMOHHOTO OOMEHa u
WHCTPYMEHT (OpPMUPOBAHHUS MHUPOBO33PEHHUS, HO H KaK IUIOMIAJKa JUIS BBIPAaOOTKH U

CTaHJIApTU3AllMM HOPM TAaTapCKOro JIMTEPATypHOro s3blka Havyanma XX Beka. lMccinegoBanue
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BOCIIOJIHACT HpO6CJ’IBI B HU3YYCHHHU COLHOJIMHIBUCTHYCCKHX AaCIICKTOB TaTapCKOﬁ MNCPUOIHUKH U

3aKJIaIbIBACT OCHOBY JIA ,Z[aJ'IBHCfII.HHX Hay4YHbIX M3BICKAHUH B TOH 00IaCTH.
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TATAPCKHU SI3bIK B Y3BEKMCTAHE: OCOGEHHOCTHU UHTEP®EPEHIINA 1
PAKTOPBI A3BIKOBOT'O CABUTA

YIK 81°26, 81°272

Maprapwura P. I'anueBa
VY30ekckuii
roCyJapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET MUPOBBIX
SI3BIKOB,

Tamkent, Pecrrybnnka
V30ekucTan

AHHOTAIIUA

B craree paccmarpuBaeTcs (YHKIMOHMPOBAHHE TaTapCKOTO
s3plka Ha Teppuropun PecnyOnuku Y30eKkucCTaH, BBISBISETCS
cnenu(rka  JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOH  HMHTEp)EepeHIuu B
JIOKAJIbHOM BapUaHTE TaTapcKOro s3bIKa, a TaKKe COILUATIbHbIC
(bakTOphI, SBISIONIMECS MPEINOCHUIKAMHU SI3BIKOBOTO CIBHTA.
AKTyalnbHOCTh  HCCIEIOBaHUS  OOYCJIOBJIEHa  aKTUBHBIMU
mporeccaMu — OWJIMHTBH3MAa W S3BIKOBOW  aCCHMUWIIALINH,
XapaKkTEepPHBIMU JUIsI TaTapckoil oOmmHbI Y30ekucrana. B xome
aHaJM3a SMIIMPHUYECKOr0 Marepuaja BBIIBICHO, YTO JIEKCHKO-
ceMaHTHuYecKass HMHTepEepeHIrss MPOSBISETCS B CIEAYIOIIUX
SABICHUAX: 1) WM3MEHEHHsT B 3HAYCHUU CJIOB IO/ BIMSHUEM
dbopManbHO CXOXKHUX CJIOB Y30€KCKOro si3blka; 2) 3aMeHa
HEKOTOPBIX TaTapCKUX JIEKCEM IIHUPOKO YHOTPEONSIEMBIMU H
paclpoCTpaHEHHbIMH B MEXITHUYECKOH  KOMMYHHUKAIUH
y30€KCKUMU JIEKCEMaMU; 3) aKTUBHOE KOJIOBOE TIEPEKITIOYCHHE B
paMKax OJHOTrO NpEeIJIOKEHUs; 4) HCHOIb30BaHUE IHUPOKOrO
mimacta  y30€KCKMX  peajui, MNpeACTaBISIONUX  COOOM
CEMAaHTHUYECKHE JIaKyHbl B HMCKOHHO TaTapCKOM SI3bIKE; 5)
pacuIpeHme Win Cy)KeHne CEeMaHTHKH psijia JIeKceM. B ycioBusix
JOMHUHHMPOBAaHUS Y30€KCKOTO sI3bIKa KaK TOCYIapCTBEHHOTO H
PYCCKOTO KakK si3bIKa MEXHAIMOHAJIBHOTO OOIICHUS TaTapCKUi
SA3BIK COXpAHSETCS MPEUMYIIECTBEHHO KaK S3bIK CeMeHHO-
OBITOBOM KOMMYHHUKAIIMM W KYJIBTYPHOH HWACHTUYHOCTH TIOA
BO3/IEHCTBUEM JeMorpaguueckoro dbakTopa u
aCCUMMWJISILMOHHOTO (hakTopa, BKJIIOYAIOLIEro ypOaHM3aIHIo,
MEXITHHUECKHE OpaKH, CIOCOOCTBYIOIIME yTpaTe HAllMOHATBHOM
UJEHTUYHOCTH, (akTopa BOCTPEOOBAaHHOCTU si3bIKa U (akTopa
YaCTUYHOM HErPaMOTHOCTH.

K/IFOYEBBIE CJIOBA: Tarapckuii s3bIK, Y30€KCKHH S3BIK,
uHTEpPepeHIus, KOJIOBBIE MEPEKITIOYEHUS, JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKHM  SI3bIKOBOM  CHIBHI, (akTop, COIMAIbHbIN,
KYJBTYPHBIN
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THE TATAR LANGUAGE IN UZBEKISTAN: PECULIARITIES OF INTERFERENCE
AND FACTORS OF LANGUAGE SHIFT

UDC 81°26, 81°272

Margarita R. Galieva
Uzbekistan State University
of World languages,

Tashkent,
Republic of Uzbekistan

Abstract

The article examines the functioning of the Tatar language in
the Republic of Uzbekistan, identifies the specific features of
lexical-semantic interference in the local variety of Tatar, and
considers the social factors that create the preconditions for
language shift. The relevance of the study is determined by the
active processes of bilingualism and linguistic assimilation
characteristic of the Tatar community in Uzbekistan.

The analysis of empirical material shows that lexical-semantic
interference is manifested in the following phenomena: (1)
changes in word meanings under the influence of formally similar
Uzbek words; (2) the replacement of certain Tatar lexemes by
widely used Uzbek Ilexemes common in interethnic
communication; (3) frequent code-switching within a single
sentence; (4) the use of a broad range of Uzbek culture-specific
terms representing semantic lacunae in the Tatar language; and (5)
the semantic broadening or narrowing of a number of lexemes.

Under conditions in which Uzbek dominates as the state
language and Russian functions as a language of interethnic
communication, Tatar is preserved primarily as a language of
family and everyday communication and as a marker of cultural
identity. Its position is shaped by demographic and assimilatory
factors, including urbanization and interethnic marriages that
contribute to the erosion of national identity, as well as by the
limited instrumental demand for the language and partial literacy
in Tatar.

KEYWORDS: the Tatar language, the Uzbek language,
interference, code switching, lexical-semantic, language shift,
factor, social, cultural
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1| BBegenne

HcTopudeckre CBSI3M MEXAYy TaTapCKUM M Y30€KCKUM HapoaaMu (HOpMHpPOBAIHUCH Ha
MPOTSDKEHUM MHOTHX BEKOB M OOYCIIOBJIEHBI OOIIMMH TIOPKCKUMH KOPHSMH W PEIUTHO3HOU
MIPUHA/ISKHOCTBIO, a TAKXKE MOJIMTHYECKOM OOIIHOCTHIO, BOCXO/ISIIEH K 31moxe 301010 Opibl, 4TO
Croco0CTBOBaO (OPMUPOBAHUIO W PA3BUTHUIO KYJIBTYPHBIX, JYXOBHBIX, OOpa30BaTEIbHBIX U
TOPTOBBIX CBsI3i. MHOTHE TaTaphl Mepeexaiu Ha TEPPUTOPHUIO COBPEMEHHOTO Y30eKHCcTaHa erie B
CpenHeBeKkoBbe, n30eras HaCHJILCTBEHHON XpUCTHAHN3AIMN; OCHOBHAS BOJIHA MTEPECEICHUS TaTap B
VY30ekucTaH B KauecTBE yUUTelel, MyJul, IePeBOTYMKOB, KYIIIIOB U PEMECICHHUKOB MPHUIILIACh Ha
BTOPYIO nosIoBUHY XIX Beka. TaTapsl ChIrpaiu 3aMETHYIO POJIb B Pa3BUTHU KAaK PEIIMTHO3HOIO, TaK
U CBETCKOTO TIPOCBEIICHHS, KHUTOINEYATAHWS, B OCHOBAHWH H JBOJIONUU pPedhOpMaTOPCKOTO
nBKeHus JpxkaauausMm [ Xamunyiiud, 2018]. B Hacrosimiee BpeMsi Tatapbl OCTarOTCS OJHOM U3
HMCTOPUYECKHU CIIOKUBIIMXCS ASTHUYECKUX TPyNI M 3HAYUMOW YacCThO MHOTOHAIMOHAIBHOIO
obmiecTBa Y30ekucrana. B oriawdme OT psma APYyrux JAMACIOp, TaTapckas OOIIMHA HE HWMEET
BBIPOKCHHOW TEPPUTOPHUAIBHON W3OJIAINU, MPEHMYIIECTBEHHO YpPOAHM3MpPOBAaHA W IPOKUBACT B
ocHOBHOM B TamkenTe. [IJig TalIKeHTCKUX TaTap XapakTepHa 3aHATOCTh B MHTEIIEKTYalbHOMU cdepe
(obpa3oBanue, MEUIINHA, HayKa), MHXEHEPHO-TEXHUYECKON JeSITEIbHOCTH u
MpeANPUHUMATENbCTBE.

B nuHTrBUCTHKE yXKe CTal0 aKCHOMOW YTBEpXKICHHUE O TOM, UTO SI3BIK SIBJISETCS HE TOJBKO
WHCTPYMEHTOM KOMMYHHKAIIUU, HO U CPEACTBOM MEPEIav KyIbTYPhl, XPAHWIHUILEM HUCTOPHUECKOM
MaMsITH, TyXOBHBIX [IEHHOCTEH ONpeaeNeHHOTo 3THOCcA. B 3ToM cMbIciie ocobast poib MPUHAATIEKUT
STHUYECKOMY S3bIKy, KOTOPBIM CIOCOOCTBYEeT (POPMHPOBAHUIO KYJIBTYPHOTO CAaMOCO3HAaHUS U
caMOUICHTH(HUKAIINHN, OCOOCHHO B YCIOBHUSAX ITHOKYJIBTYPHOT0 MHOTOOOpa3us. UMeHHO mosToMy B
YCIOBHSX TJIO0QIM3AIIMHN TPOOIEMBI UCCIIEOBAHUS U COXPAHEHUS STHUYECKOTO SI3bIKA IPUOOPETAOT
0CcOOyI0 aKTyallbHOCTh, TaK KaK €ro yTpaTa HEM30€KHO BeIeT K OCIa0JIeHHI0 KYJIbTYpHOMI
MIPEEMCTBEHHOCTH U Pa3MbIBAaHUIO HAI[MOHAJIILHOM HJIEHTUYHOCTH MHAMBUAyyMa. Bmecte ¢ Tem,
T000H SI3BIK TIOCTOSIHHO Pa3BUBAETCA M TOJBEPTaeTCsl M3MEHEHUSM IO/ BIUSHUEM DPa3THIHBIX
COIMATBHBIX (PAKTOPOB, JTOMHUHHUPOBAHUS TOTO WM WHOTO SI3bIKa, OWJIMHTBH3MA, CIOCOOCTBYS
pPa3BUTHUIO HUHTEPQEPEHIINU, KOTOpas HauOojee SPKO OTpakaeTcs B JIEKCHYECKOW CHUCTEME H
MPOSIBISIETCS. B aKTUBHOM KOJIOBOM IMEPEKIIOUEHUHU, 3aMMCTBOBAHUAX, JEKCUKO-CEMAHTHUYECKUX
HapyMICHUsIX S3BIKOBBIX HOpM. OTHAKO TaKue M3MEHEHHUsI HE BCET/Ia HOCSAT HETaTHBHBIN XapakTep,
OHM OTPa)XalOT €CTECTBCHHYIO JBOJIIOIUIO S3bIKA, €r0 CIIOCOOHOCTh aqanTHPOBATHCS K HOBBIM

COLIMOKYJIBTYPHBIM YCJIOBHSIM.
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2 | TeopeTu4ecKkue NpeanoChblIKM UCCAET0BAHMS

TeopeTrueckoil OCHOBOI HACTOAIIETO MCCIEIOBAHMS BBICTYHAET COLMOJUHIBUCTHYECKUN
MOAXOJl, B paMKax KOTOPOTO SI3bIK PacCMaTPUBACTCS KaK COIMAILHO OOYCIIOBICHHOE SIBJICHHE,
(YHKIIMOHUPOBAHKUE U PA3BUTHE KOTOPOTO OMPENEISIETCS COBOKYITHOCTHIO KaK JTUMHTBHUCTHUYECKUX
(BHYTPHS3BIKOBBIX), TaK M OSKCTPATMHIBUCTUYECKHX (DAKTOPOB: KYJIbTYpHBIX, HMOJUTHYECKHX,
nemMorpauueckux, UCTOPUYECKUX, PEIMTHO3HBIX, 00pa30BaTeIbHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX U [Ip.
[Aemepuen, 1988; Anmartos, 2024; benmukos, 2001; backakos, 1988 u ap.]. B aToii cBs3u ocoboe
3HAYCHUE MPUOOPETAIOT MCCIICIOBAHUS SI3BIKOBOW CUTYAllMH B TOJIMAITHUYHBIX MU MHOTOS3BIYHBIX
CTpaHaxX, B YaCTHOCTH, B Y30eKHCTaHe, IJie S3bIKOBbIE MPOLECChl TECHO CBSI3aHBI C PA3IUYHBIMU
KyJIbTYPHBIMHU, UCTOPUYECKUMH U COLIMATIBHO-TIOIUTUYECKUMU (DAKTOpaMHU, B TOW HIIM UHOM CTENIEHH
BO3JICHCTBYIOIIMMH Ha (DYHKIMOHHUPOBAHUE TATAPCKOTO S3bIKA TIOJ[ BJIMSHUEM JOMUHHUPYIOIIHX
y30€KCKOT0 U PYCCKOTO s3BIKOB. CYIIECTBEHHYIO POJIb B COIIMOJIMHTBUCTUYCCKUX HCCIICIOBAHUSIX
UTPAIOT TPOOJEMBI, CBSI3aHHBIE C S3BIKOBOM CHUTyallMeW, SI3BIKOBOW TOJIMTUKOW, S3BIKOBBIMU
KOHTaKTaMu, OWJIMHTBU3MOM, HHTep(hEpPEeHIINEH, I3bIKOBBIM CIBUTOM U JIp.

B psany BelmenepedncieHHbIX MPOOJIEM OJHUM U3 ILEHTPAJIBHBIX TOHATUNM SBISETCS
OWJIMHTBH3M, KOTOPBIA OMpPEAENSIeTCS KaK «OIWHAKOBO CBOOOTHOE BIAJCHUE JBYMS SI3BIKAMU
[ABpopuH, 1975: 51] nnu «pa3Hble ypOBHHU BIIaJICHUS S3bIKAMU, HAUMHAs OT COBEPILIEHHOTO BJIAJACHUS
JIBYMSI U3 HUX U 3aKaHUMBas CIa0bIM BIaJIieHHEeM HeckolbkuMm» [Sinner, 2001: 128]. Kak ormevaer
M.O. CepreeBa, BblgensieTcsl JBa BHAAa OWIUHTBH3MA: €CTECTBEHHBI U HMCKYCCTBEHHBIM.
EcrectBenHbIif OMAMHTBU3M (DOPMUPYETCS B YCIOBHUSX HEMOCPEICTBEHHOTO MTPEOBbIBAHNS HHIUBHUIA
B JIBYSI3BIYHOM SI3BIKOBOM CpeJie U OCHOBBIBAETCSI HA MHTYUTUBHOM, CHIOHTAHHOM YCBOCHHH BTOPOTO
S3bIKa B MPOIIECCE MOBCEAHEBHOW KOMMYHUKAIUH. VICKyCCTBEHHBIN OMIIMHTBU3M, HAPOTUB, CBSA3aH
C OCO3HAHHBIM W IIeNIEHANpPaBIEHHBIM H3YYEHHEM BTOPOTO S3bIKa B OOpPa30BaTENbHON Cpene
[3aneBckas u ap., 2002: 7; Cepreesa, 2024: 163]. Tatapsl B Y30ekucTane B OCHOBHOM CBOeH mMacce
SIBJISIFOTCSL OWJTMHTBAaMHU, OCBOWBIIMMH $I3bIK B €CTECTBEHHOW SI3BIKOBOW Cpelie.  BUIWHTBU3M
MECTHBIX TaTap, Kak MpaBHIIO, peanu3yercs B (opMe Tarapo-y30e€KCKOTO U TaTapo-pyCcCKOTo
OWIMHTBU3MA, HEPEIKO MEPEXOISIIETO B TPUIUHTBHU3M, MPOSBISIFONINICS B CBOOOTHOM BJaJICHUU
TaTapCKUM, Y30€KCKHUM M PYCCKHUM SI3bIKaMH. PacripocTpaHeHHOCTh TaTapo-y30€KCKOTO OMIIMHTBU3Ma
TaKke OOYCJIOBJIEHA THUIOJOTUYECKOM ONM30CThIO TAaTapCKOTO U Y30EKCKOTo SI3BIKOB, KOTOpBIE
OTHOCSTCS K TFOPKCKOM SI3bIKOBOM TPYIINE, XOTS U MPUHAJJIEKAT K Pa3HbIM NOArpynnaM (TaTapcKui
K KBIMTYAKCKOM, a Yy30eKCKMi K Kapiykckoil). Tumojormueckue CXOICTBA BBIPAXKEHBI B HX
armIIOTHHATUBHOM CTPOE, XapakTepHOM Topsike cioB Tuna SOV (momiexaiiee — AOMOTHEHHE —

CKa3zyeMoe),  OTCYTCTBHM  Kareropud  TpPaMMaTHYeCKOro  poAa,  pPa3BHTOW  CHUCTEME
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rﬂ:

CJI0BOOOpa30BaTeIbHbIX CYPPUKCOB, UCIIOIB30BaHUU TTOCIIEIOIOB BMECTO Ipeuioros u Ap. Tak, /1.
CyneliMaHOBa CYMTAET, YTO TUIIOJIOTUYECKOE €AMHCTBO TIOPKCKUX SI3bIKOB IPOSIBIIAETCS B OCHOBHOM
Ha (oHOJIOrHYECKOM U MopdosornyeckoM ypoBHsX. Ha marepmane tarapckoro M OamIKHpPCKOTO
A3bIKA OHA IOKA3bIBACT COXPAaHEHHE OOLIETIOPKCKUX CTPYKTYPHBIX IMPH3HAKOB: arrirOTHHAINH,
MOpP(EMHOI MPO3PayHOCTH U PEryasspHOCTH (PoHeTnueckux mporeccos [Cynerimanosa, 2015]. Bece
3TO  CHOCOOCTBYeT OWJIMHIBU3MY TaTap, KOTOpbI IpeAcTaBisieT CcoOoi  ycTroiuuBoe
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOE SIBJICHUE, C(OPMHPOBABIICECS B PE3yJbTaTe MCTOPUYECKON MUTpaluu,
ypOaHu3anuu, JIMTEIBHOTO COCYIIECTBOBAHUS TaTapCKOW OOIMIMHBI C y30CKCKUM HACEJICHUEM U
TUIOJIOIMYECKOI OJIN30CTH TATAPCKOTO U Y30€KCKOTO S3bIKOB.

C npoOnemMoii OUIMHIBU3MA HEMOCPEICTBEHHO CBA3aHO IOHSTHUE S3bIKOBOIO CIBHUIA, IOJ
KOTOPBIM IIOHMMAETCSl «IPOLECC U Pe3yibTaT yTpaTbl 3THOCOM 3THHUYeckoro sizbikay [CCT, 2006:
276], T.e. IOCTENEHHBIM NEPEXO] SI3BIKOBOTO COOOIECTBA OT MCIIONB30BAHUSA POJHOIO f3bIKA K
COLMAJIBHO JTOMUHHPYIOLIEMY S3bIKY. SI3bIKOBOWM CABHMI COIPOBOXIAETCSI U3MEHEHHEM SI3BIKOBBIX
YCTAHOBOK, OCJIA0JE€HUEM WIM MCUE3HOBEHHEM MEXIOKOJEHUYECKOM Nepefadn sA3blKa, CHHKCHUEM
ero (pyHKIIMOHAIBHOCTH U MOXKET IMMPUBOUTH K yTpaTe si3bIKa. B CBA3M ¢ ’TUM MHOTHE HCCIIeI0BATENN
YIEJIAI0T 0c000€ BHUMaHUE BOIPOCAM SI3bIKOBOM BUTAJIBHOCTH U MOJYEPKHBAIOT HEOOXOAMMOCTH
UCCJIEJIOBAHUST B3aUMOJICHCTBUSL Ma)KOPUTAPHBIX M MHUHOPUTAPHBIX SI3BIKOB, OLIEHKH PHCKOB
MCUE3HOBEHHUS MUHOPHUTAPHBIX SI3BIKOB, pa3pab0TKU 3()(HEKTUBHBIX Mep MO COXPAHEHUIO MalbIX
sa3bIKOB 1 T.A. [Nguyen Van Hiep, 2024; 3axapoBa, 2025; Paxmarynnuna, 2025; Bonrusn, 2022 u ap.].

Takum o00pazoMm, TeopeTHdeckas ©0a3a WMCCIEIOBaHMUS OCHOBBIBAETCS Ha KIIFOUEBBIX
MOJIOKEHUSIX COBPEMEHHOM COLIMOJIMHIBUCTUKM O COLUAIbHONM OOYCIIOBIEHHOCTH SI3BIKOBBIX
IPOIIECCOB, JMHAMHUYECKOM XapaKTepe S3BIKOBOM CHUTyallud, pOjM OWJIMHIBH3MA B YCIIOBHSX
S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, a TAKXKe 3HAYCHUU COLUAIBHBIX (PaKTOPOB B MpOLEccaxX SA3BIKOBOTO CIBUTA U
cOXpaHeHus SA3bIKOB. Mcnonbp30BaHte JaHHBIX MOJIOKEHUHN MO3BOJSET OCYLIECTBUTh KOMIUIEKCHBIN
aHaJIU3 B3aUMOJIEUCTBUS S3bIKa, 00IIECTBA U KYJIBTYPhI B YCIOBUSIX COBPEMEHHOI'O MHOTOSI3bIYHOTO
IIPOCTPAHCTBA.

Marepuanom uccienoBanus nociyxuinu marepuansl CMU, «Mroru BeecorosHoit nepenucu
HaceneHus 1989 roga», paboThl OTEUECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX HccienoBaTeneld 00 yClIOBUSX U
(bakTopax, CHOCOOCTBYIOIIMX CIBUTY S3bIKa, COXPAaHEHHMIO OSTHUYECKUX S3bIKOB. B KkauecTBe
METOJIOJIOTUYECKON OCHOBBI BBICTYNAET COLMOKYJIBTYPOJOTHYECKUN MOIXOJ, MPEANOJararoimui
M3yYEHHUE S3BIKOBOW CHTYallUU C YYETOM COLUAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX (PaKTOPOB, a TAaKKE METOJIbI
AQHAJIMTUYECKOTO, OIHUCATENBHOTO M CPAaBHUTEILHOIO aHalu3a >KUBOM peun IpeAcTaBUTENCH

MECTHBIX TaTap. B 1ensx BbIABIEHUS OCOOCHHOCTEH JIEKCMKO-CEMaHTHYeCKOW MHTepdepeHI B
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JIOKAJIbHOM BapHaHTe TaTapCKOIo A3bIKa, a TAKXKE OMPE/IEIICHNs OCHOBHBIX (PAKTOPOB C/IBUTa S3bIKA
ObUTH TTpOBeICHBI Oece bl ¢ nHpOopMaHTaMu B Bozpacte 22—65 net. CineayeT OTAeIbHO OTYEPKHYTh
OTCYTCTBHE, COTJIACHO HAIIMM JaHHBIM, KaKUX-JTMOO COLMOJIMHTBUCTUYECKUX HMCCIICIOBAHUN WM
HAy4YHBIX IMPOEKTOB IO HM3yYEHHUIO OCOOCHHOCTEW TAaTapCKOTO s3bIKA, (PYHKIIMOHUPYIOMIETO Ha

TeppUTOpUn Y30eKucTaHa.

3| Oco0eHHOCTH JIEKCHKO-CeMAHTHYeCKOI MHTep(epeHMN TATAPCKOI0 A3bIKA HA TEPPUTOPHH
Pecny0iiuku Y30ekucran

Kak wu3Bectno, JI. Illepba pasrpaHnyMBaeT «4YUCTOE» JABYS3bIUME, KOIJA S3bIKM HE
CMELIMBAIOTCS NPU KOMMYHUKAIIMHM M «CMEIIAHHOE) JIBYA3blYME, KOTJa IEPEKIIOYEHNE SA3bIKOB PU
obmiernn mpoucxomuT ciydaitHo [Illep6a, 1974: 314]. lMeHHO CMeENIaHHOE IBYS3bIUUE
CTIOCOOCTBYET BO3HMKHOBEHHUIO AKTHBHOW WHTEpEpEHINH, YTO Haubojiee SPKO IMPOSBISETCS B
Cllyyae C TaTapcKO-y30€KCKMM OWIMHI'BU3MOM, IPU KOTOPOM HAONIOAETCs aKTUBHOE aJICTPAaTHOE
B3aMMOBIIMSIHHE TaTapcKoro M y30eKCKOro s3blkoB. B curyanum, xorga oba s3blka pPEryisipHO
UCTIONB3YIOTCSI B ONHMX M TEX K€ KOMMYHHUKAaTHBHBIX cdepax (cembs, oOpa3oBaHHE,
npodeccuoHanbHas ASITEIbHOCTD), IPOUCXOAUT HE TOJIBKO 3aMMCTBOBAaHUE OTIENBHBIX CIIOB, HO U
Oonee m1yOOKas JEKCHKO-CEMAaHTHYECKasi MepecTpoiika. B pamkax Teopuu SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB
[Baitupaiix, 1979; Xayren, 1972; Spuesa, 2025] nmono0Hble Hpolecchl MHTEPIPETUPYIOTCS Kak
pe3ysbTaT JJIUTEIBHOTO COCYIECTBOBAHUS JIByX TIOPKCKUX SI3BIKOB B €MHOM TEPPUTOPHUAIEHOM
apeaie.

B3aumoBnusHue TaTrapckoro M y30€KCKOro SI3bIKOB HauOojiee CHUJIBHO TPOSIBISETCA B
JIEKCUYECKO-CEMAaHTHUECKOH HMHTeppepeHIny, OOyCIOBICHHONH THOKOCTbIO U MOABHIKHOCTBIO
JIEKCUYECKOI CHCTEMBI, €€ OTKPBITOCTHIO K COITMAIBHBIM U KYJIBTYPHBIM U3MEHEHHUSIM B OTIMYHUE OT
0oJiee 3aKPBITHIX U KOHCEPBATUBHBIX (DOHETHYECKON U rpaMMaTHUECKOM CHCTEM, KOTOpPhIE B CIy4yae
TaTapCKOTo U y30€KCKOTO S3BIKOB SIBJISIOTCA €1Ie M TUIIOJIOTUYECKU CXOKUMU. B cBsizu ¢ atum FO. /1.
JlemepueB Takke MOJUEPKUBAET, YTO «IOCTEHNEHHbIE M3MEHEHHUS B KOHCTUTYTHUBHBIX MpHU3HAKaX
(doHeTHKH, MOP(HOJIOTHH U CHHTAKCHCA HEJb3sl HETTOCPEICTBEHHO CBSI3bIBATh C pa3BUTHEM OOIIeCTBA
B JJAHHBIN ME€PHOJ, JIEKCHKA, HAIPOTHUB, BO MHOTOM HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHA C TEMIIAaMU Pa3BUTHUS
coluanbHOM ku3HU. [losiBIeHne HOBBIX OTpaciiell MPOMBIIIJIEHHOCTH, HAYKH, TEXHUKU U T.JI. Cpa3y 1
HENOCPEACTBEHHO CKAa3bIBAIOTCSl HAa CIOBAPHOM COCTaBE COOTBETCTBYIOLIETO si3blka» [Jlemepues,
1988: 20].

Jlekcuko-ceMaHTH4ecKass MHTEp(EepeHLUs] B JIOKAIbHOM TAaTapCKOM SI3bIKE B PsJie CIIydaeB

00yCII0B/IeHa MEXbA3BIKOBBIMM OMOHUMHUYECKUMHU OTHOLIEHUSMH JIEKCEM TaTapCKOro U y30E€KCKOro
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sa3bIKOB.  [log MEXBSA3BIKOBHIMM OMOHMMAaMH IIOHUMAIOTCS «clioBa JByX (mwiu Oolee)
KOHTAKTUPYIOIIUX A3BIKOB, COBIAJIAIOIIHUE 10 3BYKOBOW MM rpaduueckoit popme U pazinuyaronmecs
(B pa3HOli crerneHn) no 3Ha4eHuio» [JloOkoBckas, 2012: 82]; cioBa, cOBmagaronye Mo 3By4aHuio U
[0 HAMKMCAHWIO BO BCEX WMIM HEKOTOPBIX I'paMMaTHYeckuxX (opmax (M BO BCEX HIIM HEKOTOPHIX
dboHeTHUECKUX U rpadHUuecKuX BapuUaHTaX) U MPH ATOM PA3IUYAIOUIHECs XOTS Obl O OJHOMY M3
KOMITOHEHTOB IUJIaHA COJIEP>KaHUsl — JIGKCHYECKON U TpaMMaTU4YecKoil ceMaHTHKe» [MaaxoBckuid,
1990: 56]. B Teopuu nepeBoaa Takue s3bIKOBbIE €JUHULIBI U3BECTHBI 1071 TEPMUHOM WIOKHBIE APY3bs
nepeBounKa», kKotopsie, kak ormedaer JL.II. JloOkoBckasi, SIBISIOTCS OCOOCHHO KOBApHBIMHU B
poncTBeHHBIX s3bIkax [JloOkoBckas, 2012: 82]. Tak, Hampumep, HECMOTpS Ha OOITHOCTh
MIPOUCXOXKICHHUSI W CMBICIIOBOTO KOMIIOHETa, a TaKXe UIACHTUYHOW (OpPMBI, psAld JEKCeM
XapaKTepu3yeTcs pa3jIuvyreM CEeMaHTHYECKUX 3HAUCHUM: Tart.. KultiHay (‘OUTH’) — Kyl sSIKM Oarika
Oepop HOpCa OEIOH TOHTS Ky MOPTa09 cyry, Tonanay [TTOJIK] — y36.: giynamog (‘my4ars’) — jonga
ozor berish, aziyat yetkazmogq, azob-uqubatga solmoq [YTHII]; tar.: easzaniany (‘Myunmthes’,
‘ctpanats’) — XKodamany, uutery; azamnany, momokareioHy [TTOJIK] — y306.: g’azablanmoq
(‘rueBaThes’, ‘3HThCs’) — g’azabi kelmoq, qattiq jahli chigmoq, g’oyat acchig’lanmoq [Y THJI]; Tat.:
xagha (‘rpycTUTh’, ‘OECIOKOUTHCA’, ‘TEPEkKUBATH’) — OOpUY, XOCPIT, Kalrbl, KeeHed, 34 IOMlY,
tomBuil [TTOJIK] — y36.: xafa bo’lmog (‘obwxarbes’, ‘paccTpanBarbes’, ‘TPYCTUTH ) — ranjigan,
bezgan, arazlagan [YTHJI] u ap. 3ayacTyio B pa3rOBOPHON peun BBHAY ONM3KOrO 3BYYaHHS U
TOXKAECTBEHHOCTH (DOPMBI TaHHBIE JIEKCEMbI MOTYT BBI3bIBaTh HHTEP(EPEHIUIO B TATAPCKOM SI3BIKE,
T.e. HaONIOMAaeTCsi CEeMaHTHYECKUH CHBHI, OOYCIIOBIEHHBIH HCYE3HOBEHHEM CEMBbI, MPUCYIICH
JIEKCEeME B TaTapCKOM S3bIKE M €€ 3aMEHOW CEeMOM, MpHUcCyIend y30eKCKOMY SI3bIKY: Vi muna
2azannanou (pyc.: ‘OH Ha MeHs pa3o3nuics’), Mun xagha o6yrovim (pyc.: ‘S odbunencs’).

B  nmpyrux ciydasx — JIEKCHKO-CEMaHTH4YecKas HWHTep(epeHIrs  BO3HHKAeT  MpH
CHHOHMMHYECKUX OTHOIICHHSX JIEKCEM TaTaPCKOTO U y30EKCKOTO SI3BIKOB. Tak, HampuMep, JIEKCEMBI
CO 3HAYEHUEM (OKU3HBY» B TaTapCKOM M Y30EKCKOM SI3bIKE COBIMAJIAIOT, OHAKO MX CEMAHTHYECKOE
HATNOJTHEHHE pa3fuyvaeTcs: TaT.. xaam (KU3HB’, ‘COCTOSHUE OBITHS’ — TMOHSTHE, Hecylee Ooree
¢bunocodckuii cMbich) — TopMbil, smmdert, Tepekiek [TTOJIK], Tar.: mopmeiw (“KU3HB Kak yKiIafg’,
‘OBIT’) — KEIIICHEH JKOMTBISITHTI SOy XoJle, AMoBe; XosT, smoenl, Tepekiek [TTOJIK] — y36.: hayot
(“XM3Hb, B TOM 4HCIIe yKIaa xu3nu’) — yashash, mavjud bo’lish, tiriklik [VTUI] ; y36.: turmush
(‘exxenHeBHAs ObITOBAS XU3HB' ) — yashash, kun kechirish tarzi, kundalik hayoti [V TWJI], manpumep,
y36.: turmush sharoitlari (‘Gerrobie yeaosus’) [YTHII]. bansocts 3Ha4eHHI MPUBOIUT K CO3AAHMUIO
YCTOMYMBBIX COUETAHUN Hamoo0ue Takux GYHKIMOHUPYIOUIUX B JIOKAJIBHOM BapuUaHTE TaTapcKOro

A3bIKA, KaK XasAm Madcpubace BMECTO mopmblis madcpubdace (‘KU3ZHEHHBIN ONBIT’), Xaamma Y3
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VPUIHbIHHBL MAO)y BMECTO MOPMbLUIMA Y3 YPulHbIHHbL maby (‘HalTH CBOE MECTO B JKM3HU’), XasAm
coviiighamu BMECTO mopmbiu coiiighamu (‘Ka4eCTBO KU3HA ).

JIekcuKO-ceMaHTHUEeCKasi HHTEP(PEPEHIINS TAK)KE MOXKET OBITh MPEACTABICHA JIEKCUYECKUMU
3aMEHaMHM, MPH KOTOPHIX HOPMATHUBHAs JIEKCEMa TaTapCKOTO S3bIKAa 3aMEHSETCS JIEKCHUYECKOU
eIMHULIEH TOMHHUpPYIOIIEro si3bika. Hampumep, B JOKaJbHOM BapHaHTE TAaTapCKOTO SI3bIKa IMPHU
BBIPQOXKEHUHM COIJIacUsl, OJOOpEHUsT OCOOCHHO Cpeau MOJIOJEKH HCIONb3YIOTCS  IIHPOKO
pacrpocTpaHEHHbIE B TOBCEAHEBHOM KOMMYHMKAIIUU JIEKCEMBI Y30€KCKOTO SI3bIKa XOon, Matliu
(xopomio, 1axHO) BMECTO Tat. spap. Hanpumep: — Upmaca cacamov ynoa xuneces. — Xon, xuiem
(‘TIpuxonute 3aBTpa B 10°. — ‘Xopomio’); — Xen oun atima armviticoiymul? (‘Thl HE MOXKEITH TIPOCTO
cornacuthcs?’); — Upmaca bazapea 6apabwizmol? — Maitau, bapadwviz (— ‘Ioiiném 3aBTpa Ha 6azap?’
— ‘Jlagno, moiném’). JlaHHblE IUCKYpPCUBHBIE MapKepbl JIETKO HHTErpUPYIOTCS B TaTapCKylo
CHHTaKCUYECKYIO CTPYKTYPY, HE TIOABEPTasich MOPPOIOTHUECKUM U3MEHEHHSIM.

HHTEepecHbIM TaKXe SBJISETCS U TO, YTO B HEKOTOPBIX CIIydasX MPOUCXOTUT TyOnupoBaHUe
JTVCKYPCUBHOTO MapKepa Mailiy U TaTapCKOro Apap B paMKax OJHOTO MPEMJIOKEHUS, HallpuUMep: —
HUpmaca bazapea bapabvizmer? — Maitnu, apap ( — ‘Tloiiném 3aBrpa Ha 6azap?’ — ‘JlagHo, monaém’).
Cremyer OTMETHTb, YTO y30€KCHE YaCTHUIIBI XON, MAliu KPOME JIEKCHYECKOTO 3HAUSHHs COTIIacHhs
TaK)Ke NMEIOT U NParMaTHYeCKO-CTHIIMCTUYECKOE 3HAYCHNE: MAlliu KaK MapKep YCTYIIKH, Xon — KaK
Mapkep OeCIpeKOCIOBHOIO COINIaCHsl, YTO SBISETCS BECbMa BAXKHBIM IPU HCCIIEAOBAHMSIX
HAI[MOHAIILHO-KYJIBTYPHOH crienn(UKH S3BIKOBBIX eAUHMIL. [IpruMepamMu TakuX JIEKCHYECKUX 3aMEH
MOTYT OBITh CJIEYIOIIHE: a) TUCKYPCUBHBIC MAaPKEPHI MPOCHOBI: uimumoc (MOKaIyncTa) BMECTO TaT.
sunhap (ckopee Bcero, 0OyCIOBICHHOE HATMYUEM B y30€KCKOM SI3BIKE JIEKCEMBI zinhor B 3HAUYEHUU
‘HU B KOEM cilydae, abCOIIOTHO HeMb3s’); 0) 0003HaYeHUsI TEPMUHOB POJICTBA: yKka (‘Miaaluii 6par’)
BMECTO TaT. oHeM; Hesapa (‘BHYK, BHyYKa’') BMECTO TaT. OHbIK, B) Y30€KCKHE IJIaroiibl, KOTOpPhIE
3a49acTyl0 (OHETHYECKH W MOP(HOJIOTHYECKH TMOACTPAMBAIOTCS TOA (POHETHKY M TpPaMMaTHKY
TaTapcKoro s3bIka: maobpuxauim (0T y30. mabpuxiaviman — ‘TIO3APABISAI0’) BMECTO KOMLIbIUM,
mauauim oT y30. mannaiman — ‘BEIOUpAr0’, BMECTO TaT. catinbiiium, yuositium (0T y30. uuoatiman —
‘s TEpIUTIO’) BMECTO my3zam, wowam (0T y30. wowuraman — ‘TOpOILTIOCE’) — “awvieam” u T.A. X
aKTHBHOE HCIIOJIb30BaHHUE B TATAPCKOM SI3BIKE OOYCIIOBIEHO BHICOKOW YaCTOTHOCTBHIO MPHUMEHEHWS B
MEXITHHUECKOH KOMMYHHUKauu. Kpome Toro, HeKOTOpble y30€KCKHEe IKBHUBAICHTHI ATHX JIEKCEM,
Hanpumep oshigmogq (‘Toponutses’), go 'tlamoq (‘MO3ApPaBIATh’) BOCHPUHUMAIOTCA B y30€KCKOM
SI3BIKE KaK apXandecKasi WM BO3BBIIIICHHAS JICKCHKA.

Kak wu3BecTHO, OWIMHIBU3M Takke CIOCOOCTBYET TMOSBJICHUIO SIBJICHHS KOJOBOTO

MEPEKITIOYEHHs, TP KOTOPOM TOBOPSIIMIM CBOOOIHO KOMOMHHUPYET SJIEMEHTHI JIByX SI3bIKOB B
101



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

IpeJienax OJHOTO BBIPAKEHHUS. DTO BEAET K 3aKPEIUICHUIO OTAEIbHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B
aKTUBHOM cJioBape. B pe3ynbrare MeHsAeTCs YaCTOTHOCTh YHOTPEOIeHUs CIIOB, MOXKET HAOIIOIaThCs
CEMAHTUYECKUW cIBUL. Tak, B MOBCEIHEBHON PEUM JIOKAJIBHOIO TATAPCKOIO SI3bIKA MEPEKIIFOUCHUE
KOJIOB TIPOSIBJIICTCS B CIIOHTAHHOM TIEPEKIIFOYSHHUH C OTHOTO S3bIKa Ha IPYroi U 00paTHO B paMKax
omHOTO TpemnoxeHus. Hampumep: Maxannabezoa Oyeen ocvienviuu Oyrna (pyc.: ‘B Hamem
coolmiecTBe/KBapTane cerogds Oyaer cobpanue’); Apvik sHvinOa ymuipoitik (pyc.: ‘JlaBait cameM y
OpOCHUTENBHOTO KaHana’); Mpmoco maxannsaodesza wohop xoxumu kune (pyc.: ‘3aBTpa B Hail
KBapTaI/coo0MmEeCcTBO Tpuenaer M3p ropoaa’); Tyvean xouen 6Ounan maopuxkauium! (pyc.:
‘[To3apaBisito ¢ AHEM POXKICHHUS ).

CrnenyeT OTMETUTH, YTO TMEPEKIIOUEHHE KOIOB TMPEMMYIIECTBEHHO OCTAaeTCsl Ha YPOBHE
pEYeBOl peayin3alii B JOKAIBHOM TaTapCcKoM si3bIke. MX ycTOMYMBOCTH OOBACHSIETCS BBICOKOM
YaCTOTHOCTBIO MCIIOJIb30BAHMS B MTOBCEIHEBHON YCTHON PEUYM U MEKITHUYECKON KOMMYHHUKAIIMHU Ha
TeppuTOopuu Y30ekucTaHa. 3auacTyl0 MEPEKIIIOYCHHE KOJOB MOXKET BbBI3BIBATh MEXKKYJIBTYPHOE
HEJIOMOHUMAaHUE TpHU OOIIEHUH Tarap, MPOXKUBAIOIIMX JOKAJbHO, U «KOPEHHBIX» Tarap U3
TarapcTana, KOTOpbIE HE 3HAKOMBI C OTIPEICIICHHBIMU JIEKCeMaMU (pealusiMu, OHITHSIMU U Jp.) WK
HE YJaBJIUBAIOT JIONOJHUTENIbHbIE CEMAHTUYECKUE OTTEHKHM WJIM CTUIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTHU
HCIOJIb3yEMbIX HHTEP(PEPUPOBAHHBIX JIEKCEM B peun Tarap Y3oekucrana. Cienyer TakkKe OTMETUTD,
YTO JAHHBIE JIEKCEMbI HE MEPEXO/ST B I3BIKOBYIO CUCTEMY O(HUIINATHLHOTO TUTEPATYPHOTO TaTAPCKOTO
S3bIKa, YTO OOBSICHSETCS PAIOM MPUYMH: 1) TeppUTOpUATHLHONW OTPaHMYEHHOCTHIO JOKAITBHOTO
TaTapCcKOro S3bIKa, MCIOJIb3yEMOI0 Ha TEPPUTOPUHU Y30€KHCTaHA; 2) OTCYTCTBHEM HAy4HbIX WU
JUTEPaTypHBIX MPOU3BEICHHM, CO3JaBacMbIX Ha JIOKAJbHOM BapUaHTE TaTapCKOro si3blKa; 3)
OTCYTCTBHEM CIEIHAIbHBIX JIMHTBUCTUYECKUX UCCIEIOBaHUNA M pa3pabOTOK MO JIOKaJIbHOMY
BApUAHTY TATAPCKOTO SI3bIKA.

Kak w3BeCTHO, OAHMM W3 OCHOBHBIX CIOCOOOB TPOSBICHUS HWHTEPPEPECHIINH SBISICTCS
3aMMCTBOBAaHUE CJIOB, T.€. MEPEXO] AJIEMEHTOB OJHOTO f3bIKa B CHCTEMY JPYroro Kak CJe/lICTBHE
OoJiee WM MEHEe IITUTEIbHBIX KOHTAKTOB MEX Ty STUMU si3bikaMu» [Kpeicun, 1968: 6]. C.B. fpuesa
OTMEYaeT, YTO 3aMMCTBOBAHUS SIBISIFOTCSI HE TOJBKO CPEACTBOM MHTEep(EepeHINH, HO U CIIocoO0oM
oOorarmenus si3bika [Spresa, 2025].

Tak, B Tarapckuil s3bIK, (YHKIMOHUPYIOUIMI Ha TEppUTOpUM Y30EKHCTaHa, MPOHHUKIIO
3aMETHOE KOJHMYECTBO Y30EKCKOHM JIeKCHKH, 00o3HavamIei »THorpaduyeckue, MPUPOIHBIE,
reorpaduyecKre U MHbBIE SBJICHUS, XapaKTEPHBIE JIJIS [IEHTPAThbHOA3UATCKOTO PETrHOHA.

[Ipexxne Bcero, 3HAUMTENBHBIM TIJIACT 3aMMCTBOBAaHMN CBsi3aH ¢ 00O3HAYCHHEM

a/IMMHHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUATIBHBIX U apPXUTEKTYPHBIX OOBEKTOB, 3JIEMEHTOB TOPOACKOI
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UHQPACTPYKTYpbl. DTO CBSI3aHO C TE€M, YTO MHOTHE TIOHSTHS, OTpaxarolmue oOpa3 >KU3HH U
0COOCHHOCTU Y30€KCKOTO Topojia, THUIIBI KWIbIX U apXUTEKTYPHBIX MOCTPOEK, HE MMEIH TOYHBIX
COOTBETCTBHH B TaTapCKOM si3bIke. K TakuM 3aMMCTBOBaHHMSM MOKHO OTHECTH CIIEIYIOLIHE: MAXALID
(ot y30. mahalla — ‘TpanmuumoHHas cocenckas oomuHa’), xkuuiiaxk (0T y30. gishlog — ‘nmepeBHs’,
UCIIOJIb3YEeMbIH BMECTO TPATUIIMOHHOIO TaTaApCKOTO CIOBA ayn); xakum, xaxumuam (0T y30.: hokim,
hokimiyat — ‘mdp Topoma, Mapus’); xoeiu (y30.: hovli — ‘COOCTBEHHBIM JIOM C MPUIIETAIOITUM
y4actkoM’), atisan (y30. ayvon — ‘3aKpbITas Teppaca ¢ OJHOW OTKPHITOH CTOPOHOM, BBIXOJSIICH BO
JIBOP, UCTIIONIb3yeMasi ISl 3alUThI OT XKapbl, I OTAbIXA’), b6anaxona (0T y30.: boloxona — ‘nerkas
HAJCTPOIKa HaJl IEPBBIM ITAKOM’) U T.A.

MHorue Takue JeKCeMbl 3aMOMHII0T CEeMAHTUYECKUE JIAKyHbI B TATAPCKOM SI3BbIKE, B KOTOPOM
OTCYTCTBYET TOYHBIH OJKBUBAJICHT J3TUX TMOHATUH. Hampumep, MNOHATHE «Maxajuia» HMEeT
PaCIIMPEHHBIN COIMATIbHO-KYJIBTYPHBIA CMBICI, BBIXOISAIIMNA 3a MPENESbl HEUTPAIBHOU JIEKCEMBI
«xBapTam». Maxamia — B y30€KCKOM KyJIbTYpPHOM KOHTEKCTE€ — 3TO HE TOJBKO TEppUTOpHANIbHAS
€IMHHUILIA, a (hopMa OOLITMHBI, UTPAIOILAsl POJIH COLIMANILHOTO IIEHTPA, OCHOBAHHOTO HA B3aUMOIIOMOIIU
¥ B3aUMOIIOJJICPIKKE COCEICH, YJacTBYIOIIETO B OpraHM3alUU CBajeOd, MOXOPOH, HAIMOHAIBHBIX
MPa3THUKOB, B PEIICHUN COLMAIBHBIX U CEMEWHBIX BOMPOCOB U TipobieM u T.1. ClieyeT OTMETHUTD,
9TO B IIPOIIECCE 3aMMCTBOBAHUS JAHHOM JIEKCEMBI OHA TIOABEPTaeTCsl POHETHUECKON TpaHChopMauu
U npuodperaer (HoHETUUYECKHE OCOOEHHOCTH TaTapCKOro s3bIKa, B KOTOPOM Y30€KCKUI 3BYK a [A]
3aMeHseTCs TaTapCKUM /d/ U IPO3HOCUTCS KaK MaXaILID.

[lpuponHass W KIMMaTHYECKash JIEKCHKAa TaKXe IIOBEpPINIach CYIIECTBEHHOMY BIUSHHIO.
[lepecenenne TaTap B PErHOHBI C HMHBIM JIaHJMAPTOM, PACTHTEIBHBIM MHPOM M arpapHbIMU
TpaguiusiMu  OOyCJIOBMJIO BO3HMKHOBEHHME HAMMEHOBAHUM, CBA3aHHBIX C OCOOCHHOCTAMHU
UPPUTALIMOHHONW  JIEATETBHOCTH,  3€MJICACTHs,  CENbCKOXO3SMCTBEHHBIMH  KYJIBTYpaMH,
MIPOU3PACTAIONIMMH B YCIOBHUSAX KapKOro Kiumara: naxma (y30.: pahta — ‘XJ0TOK, XJIOMOK-CHIpeIl,
BMECTO TPAJIUIIMOHHOTO TaTAPCKOTO MaMblK), sHmak (0T y30.: yantoq — ‘BepOIIOXKbs KOJIIOUKA’), 2)3d
— (ot y30: g‘oza — ‘xnomyatHMK’, 2yzanas (oT y30.. g‘o‘zapoya — ‘CTBONBI XJIONMYAaTHUKA,
UCIOJIb3yeMbIe B KaueCcTBE TOIUIMBA Mocie coopa ypoxas’), eapmcen — (0T y30.: garmsel — ‘ropsunii
BeTep, Ayroumii u3 mycthiHu’). [logoGHbIE JlekceMbl OTpakaroT creun(UuKy MPUPOAHOM Cpemsbl,
ommnyHoM oT [ToBomxkbs u [Ipuypanss, rae ucropudecku (GOpMUPOBAJICS TaTapCKUM 3THOC.

SI3bIKOBBIE KOHTAKThl CIIOCOOCTBOBAJIM AKTHBHOMY MPOHHKHOBEHHUIO CJIOB, 0003HAYarOIIUX
STHOTpaduueckue peanuu. JIekcempl, CBI3aHHbIC ¢ HAMMEHOBAHUAMHU O0f (Macmaea — ‘pUCOBBIH
cyn’, cymanrak — ‘ONIOM0 W3 TMPOPOCIIUX MEPEMOJIOTHIX 3€peH MIIEHULBI U MYKH, KOTOpOe

TPaJAMIIMOHHO TOTOBUTCA BO Bpemsi HaBpysa’); mpeameroB aomaiiHero oduxona (xammaxma —
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‘HU3KHHA CTOJI, MPEAHA3HAYCHHBIM MJIs MpUeMa IMWUINA WM paboThl’, Kypnaua — ‘marpac s
CUJICHUSA ), OBITOBBIX YCTPOUCTB (maHOblp — ‘TIMHSHAS TeYb-)KaPOBHS, UCIIOJIb3yeMasi JIsl BbIIEUKU
JeTIeNIeK WM CaMChl’, caHOanl — ‘yIiayOJieHHe B MOJNY C YINISIMH, HAKPBITOE CTOJIOM H OJAESIIOM’);
9JIEMEHTOB HAI[MOHAIBHOM ONEXIbl (amrac, adpac — ‘TKaHb M3 1IEJKA, U3 KOTOPOW IIbETCA
Hal[MOHAaJIbHAsl y30€KCKas OJeX[a’); Ha3BaHMSI MY3bIKAIbHBIX WHCTPYMEHTOB (KapHatl-cypHau —
‘ TyXOBble MY3bIKaJIbHbI€ HHCTPYMEHTHI, YacTO 3ByUalllyie B ape Ha CBaJp0ax W Mpa3AHUKax ) U JIp.
BonbIIMHCTBO 3THX 3aMMCTBOBAHMI HACTOJIBKO YKOPEHWJINCH B JIOKAJIBHOM BapHaHTE TaTapCKOIro
S3bIKA, YTO CO BPEMEHEM CTaJIM HEOTIUYUMBIMU OT €r0 UCKOHHBIX JIEKCUUECKUX EAMHHII.

CrnenyeT OTMETUTH, YTO B HEKOTOPBIX CIy4asX MPOUCXOTUT CEMAHTUUECKUI CIIBUT, CBS3aHHBII
C pacHIMpPEHUEM WU CY)KCHHEM 3HAYCHHS CIIOJIb3YEMBIX JIEKCEM TaTapCKOro U Y30EKCKOTo sI3bIKa B
JIOKQJILHOM BapHaHTE TaTapcKoro si3blka. Tak, HampuMmep, JeKCeMa naxma UCIob3ysCh B MECTHOM
TaTapCKOM SI3bIKE CEMaHTHUYECKH MPHOOpEeTaeT 3HauYeHHE ‘XJIOMOK-ChIpel’, ‘XJIONKOBas Bara’,
‘XJIOMKOBOE BOJIOKHO’, ‘W3MeJHe U3 XJIOMKa’, a TaTapCKUil ASKBUBANECHT MAMbIK UCIOIB3yeTCS B
OCHOBHOM B 3HAYEHHUH ‘OUEHb MATKHUI’, HAPUMED, TaT. MamblK 4a4 (‘MSITKHE TOHKHE BOJOCHI’).

Crnenyroumm OpUMEpOM CEMaHTUYECKOTO CABUTIa sBIeTCs y30ekckas jekcema osh palov u
TaTapcKHe JIEKCEMBI au, nvliay. B cOBpeMEHHOM y30€KCKOM SI3bIKE JIEKCEMa 05/ 3a4acTy0 BHICTYIAeT
CHHOHUMOM JieKceMbl palov (‘TuioB’). B y30ekckoit KynbType osh — 3TO HE MpOCTO ONomo, a
TPaJUIMOHHOE TOPKECTBEHHOE HAIMOHAJIbHOE OMI0J0  Y30€KCKOro Hapoaa, HMEIoliee
COLIMOKYJBTYpHOE 3HaueHue. [IJI0oB ToTOBHTCA NHpU BCTpeue TrOCTEH, OpraHu3alii CEeMEHHBIX,
07aroTBOPUTENBHBIX, OOIIECTBEHHBIX MEpONPUATUHM, 3a J€Hb J0 Hayajda U B JEHb OKOHYAHMUS
npa3aHukoB Pamazan u Kyp6an. Kpome toro, osh roroBUTCsI Ipy IPOBEACHUU PAa3INYHBIX TOPKECTB,
Hanpumep, nahorgi osh — yTpeHHUH IUIOB JUI MY)XYHMH (TIpH CBaJb0e€, MOXOPOHAX), MyU ol —
CBaJIeOHbIN TUIOB, choyxona osh — TUIOB, TOTOBSILMUCS Ui MYXYUH BO BpeMsl INPOBEACHUS
€XKMECSIUHBIX BCTPEY KOJIJIET WU Apy3el, payshanba osh — TOTOBUTCA 1O YeTBepram B ceMbe U 1p. B
JIOKAJIbHOM BapUaHTE TaTapCKOro s3bIKa JIEKCEMa owul MPUOOPETaeT KyJIbTYpPHO MapKHUPOBAaHHOE
3HaU€HHEe — «y30€KCKMH IIJIOB C TPAJUIMOHHBIM CIIOCOOOM MPUTOTOBICHUSY, NbLIAY e
BOCIIPUHHMMAETCS Kak Oomee OOIMI WM JOMAIHUN BapuaHT Onroga, a TaTapckas JIeKcema aul
HCIOJIb3YETCS B CBOEM MPSMOM 3HAYCHUH «OObIYHAS MUIIIA, €A, CYTD».

CeMaHTHYECKOMY CHIBHUIY pAaCUIMPEHHsS B MECTHOM BapUaHTE TaTapCKOrO sI3bIKa TaKxkKe
MOJIBEPIKEHA JIEKceMa yatixana. B mokanbHOM Bapuante uatxana (y30.: choyxona) acconuupyercs ¢
TPAJAUIIMOHHBIM MYKCKUM OOIIIECTBEHHBIM MpOCcTpancTBoM [Carutos, 2021]. D10 Mecto oOmIieHwMS,
OTAbIXa U 00CYXKACHUSI Pa3IMUHbIX BOMPocoB. OOBIYHO YaiiXxaHa HAXOAUTCS B YIOTHOM MECTE B TEHU

JICpEBbEB, Yy BOIBL. B HacTosmiee BpeMs 4alixaHa TAKXKe UMEET 3HAYCHHUE «EKEMECIYHOE MYKCKOE
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3a4CTOJIbE», HA KOTOPOE CO6I/IpaI-OTC$I MYXCKHE KOMIIAaHUHU z[py3el71 HJINM KOJIJIET, OMHOKYPCHHUKOB H T.I.
BBI/II[y yp6aHI/ISaI_[I/II/I U UHAYCTpHUAIN3AllUN B KPYIIHBIX IT'OPOJaX B KAYCCTBE MECTaA ITPOBEACHHN A TAKUX

BCTPEY HapALy C YaiiXxaHOW MOXKET BBIOMPAThCs U JII000H pecTopaH.

4| ConuanbHble (PaKTOPHI, BeaylIHe K I3bIKOBOMY CABUTY

B ycnoBusix AOMUHHpPOBaHUS Y30€KCKOIO KaK TOCYJapCTBEHHOTO M PYCCKOTO KakK f3bIKa
MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHUS HAOMIONAETCS TOCTENEHHOE COKPALIICHNE U CYXKEeHUE cep aKTUBHOTO
MCTIOJIB30BAaHMS TaTapCKOTO SI3bIKAa. B COIMONMMHTBHCTUKE TOJOOHBIE MPOIECCH PACCMAaTPHBAIOTCS
KaK OJIMH U3 MEXaHHM3MOB S3BIKOBOTO CABHUTa, IPU KOTOPOM JTOMUHHUPYIOIIUH SI3bIK MEXKITHUYECKOTO
OOIIeHHs] HAYMHAET BBITECHSATH SA3bIK MEHBIIMHCTBA. DTOMY CIHOCOOCTBYET HECKOJIBKO (PaKTOPOB,
[JJABHBIMA W3 KOTOPBIX SIBIIAIOTCS  JeMOrpauuecKuii, acCCHUMIIIAIUOHHBIA | (dakrop
BOCTPEOOBAaHHOCTH SI3BIKA.

4.1 Iemorpadguyecknii paxkrop

Jemorpadus TaTapcKoro HaCeJNEeHHUs CBS3aHa C €r0 aKTUBHON MUTpaIieil B OCHOBHOM B PO,
B yacTHocTH, B Tarapctan. ComtacHo naHHbBIM Bcecoro3Holi nepenucu HaceneHus 1989 rona, B
V36ekckoit CCP npokuBano 467 829 tarap. Onu coctaBisuin okoiio 2,4% OT 00111ero HaceleHus
pecniyonuku [Utorn Bcecoroznoit mepenucu...]. YuciaeHHOCTh Tarap TamikeHTa 1O JaHHBIM
I'ockomcrara PY3 B 2000 roxy Obuia paBaa 324 080 uenoBek, yTo cocTaBmio nmpuMepHo 1,33% ot
obmero kxomuuectBa HaceneHus. [lo coctosuuto Ha 1 sHBaps 2021 roma YHCIEHHOCTH TaTap
cocraBuia 187,3 Teicsum yenoBek, uto coctanser 0,7% Hacenenus [[[aHHbIe 00 S THUYECKOM...].

4.2 AccuMuISIIMOHHBIN (hakTOp

B ycnoBusix AMMTENBHOTO COCYIIIECTBOBAHUS IBYX TIOPKCKUX HApOI0B POpMHUpYETCs MOAEITH
WHTETpaIK, KOTopasi B PsAA€ CIy4aeB MEpepacTacT B S3BIKOBYIO aCCUMUJISINIO, 00YCIOBICHHYIO
ypOaHu3anyen, BO3pACTAONMICH 0JIe CMENIaHHBIX OpakoB M COMPOBOXKIAIOIIYIOCS TOTepein
HAIMOHAILHOW UICHTHYHOCTH.

B accuMuISIIMOHHBIX TIpoIleccax CYIIECTBEHHYIO polib urpaeT ypOanuzanus. OCHOBHas
JacTh TaTapckoro HaceneHusi mpoxuBaeT B Tamkente, byxape, [[xu3zake, Kapmmu. B ropomax
MEXITHHUECKHE KOHTAKTHI 00JIee MHTCHCUBHBI, yCUITMBACTCS IIOTPEOHOCTH B UCTIOIB30BAHUH SI3BIKA
OonpmIMHCTBA. B pesynbsrate oTCYyTCTBUSI pailOHOB KOMIIAKTHOTO MPOKUBAHUS TaTap W OTACIHHOTO
MPOKUBAHUST MOIIOJICKH OT POAMUTENECH TMPOUCXOMUT CYy)KEHHE KOMMYHUKATUBHOW Cpelbl U
oclablieHue MEXaHN3MOB MEKITOKOJICHYECKOM TIepeIauu TaTapCKOTO S3bIKA.

MexaTHudYecKkue Opakd TakkKe SBIAIOTCS OJHUM W3 3HAYMMBIX (DAKTOPOB BIUSHUS Ha

COKpaIlleHHE UCIIOIh30BaHUS TaTAPCKOTO SI3bIKA U YACTO CIIOCOOCTBYIOT €T0 IIOCTENICHHOH yTpare. B
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rﬂ:

CMEILIaHHBIX TaTapo-y30€KCKUX WJIM TaTapO-PyCCKOS3BIYHBIX CEMBSIX BBHIOOD SI3bIKAa MMOBCEAHEBHOTO
oO11eHust 00BIYHO ONpeAeseTcs TM00 TOMUHUPYIOLUIUM B CEMbE S3bIKOM, JTUO0 PYCCKUM KaK SI3bIKOM
MEXHallMOHAIbHOrO oOmmeHus. B pesynprare Tarapckuil S3bIK yTpauMBaeT IO3MIMIO SI3bIKA
NEpBUYHON  colManu3anmud pebeHka, TaKk Kak JeTH OoOmarTcs ¢ B3aUMOJCHCTBYIOT
MPEUMYIIECTBEHHO B PYCCKOS3bIYHON WIIN y30EKOSI3bIUHOM cperie.

JomnonuurtenbHbIM (pakTopoMm siBsieTcst oOpa3oBareibHasi cpelna, Tak Kak oOydueHue B
y30€KCKHX HMJIM PYCCKMX IIKOJIaX 3aKpeIuisieT JOMUHHUPYIOUIMHA S3bIK KaK OCHOBHOH HMHCTPYMEHT
KOTHUTUBHOTO U MpOo(ecCHOHANbHOIO pa3BUTUSA. B pe3ynbrare acCUMUIISIUOHHBIE MPOLIECCHI
COMPOBOXK/IAIOTCS U1 U3MEHEHUEM $I3bIKOBOM MAEHTHYHOCTHU. [IpeacTaBuTeny MOJI040ro MOKOJEHUS
UACHTUPUIHUPYIOT ce0s Kak TaTrapbl IO MPOUCXOXKACHUIO, OJHAKO B IOBCEAHEBHOW KH3HU
HCIOJIB3YIOT MCKJIIOUUTENIBHO PYCCKUN MM Y30€KCKUN A3BIKU. SI3bIK B JTaHHOM Ciy4ae IepecTaeT
OBITh KJIIOYEBBIM MapKEPOM UJICHTUYHOCTH, YCTYIIAsi MECTO KyJIbTYPHBIM TPAIUIINAM HIIM CEMEHHON
MaMSATH.

4.3 CteneHb BOCTPEOOBAHHOCTH SA3bIKA

HemanoBakHbIM aCIEKTOM SIBJISIETCSI BOCTPEOOBAHHOCTD U MPECTHKHOCTh TaTAPCKOTI'O SI3bIKA.
V30eKkckuil s3bIK KaK TOCYJAapCTBEHHBI M PYCCKMM KaK SI3bIK MEKHAIMOHAJIBHOTO OOILIEHUs
oOnanaroT OoJjiee NIMPOKUMHU COLIMAILHBIMU BO3MOXHOCTAMU. Ecinu crapiiee mokosieHne akTHUBHO
UCMOJIb3YET TaTAPCKUH A3bIK B CEMEHHO-OBITOBOM KOMMYHHKAIIUH, TO CPEIHEE U OCOOEHHO MOJIOJI0€
MOKOJIEHHE BCE Yallle MpearoYnTaeT pyCcCKUi MM y30eKcKuil a3bIk. IlocTeneHHo TaTapcKuii A3bIK
OTPaHMYMBAETCS PAMKaMU BHYTpUCEMEIHOro OOIEHUs, a 3aTeéM U BOBCE BBITECHSETCS U3
MOBCEIHEBHOM MpakTuku. Kpome Toro, B ycnoBusx HapacTaroliei riodanu3anuu U MpecTHKHOCTH
3HAHUA aHTJIMICKOTO S3bIKAa MOJIOJEXKb B IIEPBYIO OYEPEb CTAPAETCS BBIYYUTh UMEHHO 3TOT SI3BIK,
TaK KaK 3HaHUE aHTJIMHCKOro co3/1aeT 0oJiee MUPOKUE NMEePCIIEKTUBBI, CBI3aHHBIE C 00pa30BaHUEM U
Kapbepoil He TOJIBKO B pecyOuKe, HO 1 3a pyOexom. TaTapCKuid S3bIK, UCIIOJIB3YEMBIF B OCHOBHOM
B CEMEHHO-OBITOBOM KOMMYHHUKAallUU, HE UMEET CEpbEe3HOM BOCTPEOOBAaHHOCTH, YTO OOBEKTHUBHO
CHM>)KAaeT MOTHBALIMIO K €70 aKTUBHOMY HCIIOJIb30BAHMIO.

4.4 @aKkTOp YACTUYHON HEIPAMOTHOCTH

B ycnoBusx cCymiecTBOBaHMsSI TAaTapcKOro s3bIKa KakK S3bIKa MEHBIIMHCTBA YacTo
dbopMupyeTcss acCCUMETPUYHBIA OMIMHIBU3M, MPU KOTOPOM YCTHasi KOMIIETEHIUS COXpPaHSETCs,
TOrJa Kak MUCbMEHHas MOCTeneHHo yTpaunBaercs. [lonoOHas cutyarust HabIr0AaeTCsl y CpeaHEero
IIOKOJICHUSI M MOJIOAEXKH, Y KOTOpBIX BIJIAJ€HUE TaTapCKUM SI3bIKOM OTpaHUYMBAETCS
MIPEUMYIIECTBEHHO PAa3TOBOPHON MTPAKTUKOW B CEMEMHO-OBITOBOM c(epe, Tora Kak HaBBIKM YTCHHS

U IUCbMA OCTAIOTCA HEJAOCTATOYHO C(OPMHUPOBAHHBIMU (T.€. HOCUTENIU S3bIKA HCIBITHIBAIOT
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3aTPyIHCHUS MPH YTEHUH TEKCTOB, HE BJIAACIOT opdorpaduuecKMMU HOpMaMM, HE CIIOCOOHBI K
MUCbMEHHOMY CaMOBBIPAYKCHHUIO) UM OTCYTCTBYIOT BOBCE.

C  COIMOJNMHTBUCTHYECKOW TOYKHM 3pEHHs TMOAOOHAas acUMMETpUSl CBsS3aHa C
BOCTpEOOBAHHOCTBIO si3bIKa B oOmiecTBe. B ycnoBusix, korga oOydeHue, oOpa3oBaHue, pabora,
MUCbMEHHAs KOMMYHHUKAIHS OCYIICCTBIISICTCS Ha Y30€KCKOM HIIH PYCCKOM S3bIKAX, TATAPCKHIA SI3BIK
HE 3aKpeIuisieTcs B MUChbMEHHOH (Gopme. [1o100HOE pacXoKaeHHe MEXIy YCTHOW M MHCbMEHHOM
dbopmamMu s3bIKA HMMEET HECKOJIbKO TIOCIEJACTBUNA. Bo-mepBhIX, OrpaHHMYMBaeTCsS AOCTYN K
HallMOHAJIbHOMY KYJBTYPHOMY HACJICIHIO, BO-BTOPLIX, ocitadisiercs HOpMaTUBHaA 0a3a sI3bIKa: npu
OTCYTCTBUU HABBIKOB YTEHHUS HOCHUTEIM OPHEHTHPYIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO Ha pa3rOBOPHBIC
BapUaHTBhI, YTO CIIOCOOCTBYET YCHJICHHIO HHTEp(EPEHIMH W MPOHUKHOBEHHUIO 3IIECMEHTOB
JOMUHHUPYIOIIETO SI3bIKA, B-TPEThUX, CHIYKACTCSI BOCTPEOOBAHHOCTD S3bIKA Y MOJIOJIOTO MTOKOJICHHS,
MOCKOJIBKY OH BOCHPHUHUMAETCS KaK HEe()YHKIMOHAIBHBIA, OECHOJEe3HBIH B aKaJAeMHUYECKOH H

npodeccuoHabHOU cdepe.

5 | ®akTopBbl, CIOCOOCTBYIOIIHE COXPAHEHHIO TATAPCKOI0 A3bIKA B YCJI0BUAX IHACIIOPAIbHBIX
OTHOLLIEHM
5.1 Co3naHue cONMOKY/JILTYPHOH aTMOchepbl

KitoueBbIM  yCIIOBHEM COXpaHEHUsl SI3bIKa BBICTYNAaeT KyJbTypHas TMOAJAEpXKKa Tarap,
MPOXKHUBAIOIIMX Ha TeppuTopuu Y30ekucrana. [lonmuTuka MeEXHAIIMOHAIBHOTO COTJIacUsi B
VY306ekuctane co3maaet OIaronpusTHYIO OCHOBY JUISl PA3BUTHS KyJAbTYPHBIX IIeHTpOB. [Ipu Hammunn
OpraHU3allMOHHOW  WHQPACTPYKTypbl  (HAIMOHAIBHO-KYJABTYPHBIE  IEHTPBI,  KYJIbTYpPHBIC
MEPOMPHUATHS) A3bIK MOTyYaeT MyOIuyHOE MPOCTPAHCTBO (DYHKIIMOHUPOBAHUS, YTO YCUIIUBAET €ro
MPECTUKHOCTh M COLMAIBHYIO 3HAYUMOCTb. Tak, B paMKaX MOJAEP>KKM HALIMOHAIBHBIX KYJIBTYp B
1990 rony Obu1 co3nan Tarapckuil OOIIECTBEHHBIN KYJIbTYpHO-IIPOCBETUTEIBCKUN IIEHTP Tropoja
TamkeHTa, KOOPJMHHUPYIOPYIOIIHMI JEATEIbHOCTh PETMOHAIBHBIX OTAEJIICHUN W BBICTYMAKOLINNA
KJIFOUEBBIM MHCTUTYTOM COXPaHEHUS STHOKYIBTYPHOU UACHTUYHOCTU. OCHOBHBIMU HANPABIECHUSIMHU
JEeSATEIbHOCTH LIEHTPA SIBIISIOTCS MOJIEPKKA U3YyUEHHUS TaTAPCKOTO SI3bIKa, yCTAHOBIIEHUE U PA3BUTHE
cBs3eit ¢ TarapcTaHoM M TarapCcKUMU 00pa3oBaTEIbHBIMH, HAyYHBIMH, SKOHOMHYECKUMHU
YUPESKIECHUSIMHA, OpTaHHW3alUsi KyJIbTypHBIX Meponpustuii (CabaHTyl, KOHIEPTHI, (HeCTHUBAIH
HAI[MOHAIILHOM OJIEXKIbI U KyXHH), TPOBEJICHUE KPYTIIBIX CTOJIOB, TOCBSIIEHHBIX TaTAPCKOW UCTOPHH
U KyJbType Tarap, pa3BUTHUE MOJIOIEKHBIX MporpamMm. KynbTypHBIM LIEHTp HMMEET CBOM caulT

https://www.tatarlar.uz/ u xkaHajabl B COIIMAIILHBIX CETIX.
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bonpmyro ponb Takke urpaer otkpeitoe B 1993 roay IlpencraBurensctBo PecryOmuku
Tarapcran B PecnyOnuke VY30ekucTaH, KOTOpOE OCYIIECTBISET COTPYJHMYECTBO IIO BOIPOCAM,
KacalolIMMCSl TOPTOBIH, (PHHAHCOBO-KPEAUTHOW JAEATENbHOCTH, HWHBECTUIUH, HAay4yHBIX U
KyJBTYPHBIX KOHTaKTOB, Pa3HOTO poaa OOMEHOB, TypHU3Ma, COACHCTBUS B PA3BUTHUH HAIIMOHAIBHOU
KyJbTYPBI U A3bIKa, COXpPaHEHHs] caMOOBITHOCTH TaTap, NpokuBaromux B PecryOnuke Y30ekucran
[[IpencraBuTenscTBO Pecnyonuku Tatapceras...].

30 nostOpst 2022 romy Ha 0a3e HarmumonanmpHOro yHuBepcuTeTa Y30eKucTaHa uM. Mup3o
Viyroéeka cocTosuioch OTKpBITHE 00pa3oBareiabHO-KynbTypHOTo IHentpa HOLL «Muctutyt Karoma
Hacoipu» Kazanckoro ¢enepanbHoro yHuepcutera. LIeHTp co3mgaH B LENSX MOIJEPKKH,
MOMYJIAPU3alMU U Pa3BUTHs TaTapCKOTO U PYCCKOTO S3bIKOB M HAllMOHAJIBHBIX KyJIbTYp. B pamkax
paboTe 00pa30BaTEBHO-KYIETYpHOTO IIeHTpa MHcTHTyTa Katoma Hackipu mpoBosTCS COBMECTHEIC
BeOMHApbI, BUICOKOH(DEepeHIIMH U JeKuuu crnenuanuctoB KOV, OecrniaTHble OHJIANH-3aHATUS IO
U3YyYEHHUIO TaTapCKOro $3bIKA, KOHKYPCHI M KYJIBTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKUE MEPONPHUATHS U T.J.
[O6pa3oBaTenbHO-KYIBTYPHBINA LHEHTP. .. |
5.2 sI3bIkoBast JTOATBHOCTH

®opmupoBaHue SI3bIKOBOM JIOSUIBHOCTH y Tatap PecniyOnuky Y30ekucTaH Kak STHUYECKOTO
MEHBIIMHCTBA TPEACTaBIsET COOOW CTPATErMYECKYI0 3a/ayy S3bIKOBOW MOJIUTUKU. SI3BIKOBas
JIOSIIBHOCTB ONPEEIAETCS KaK «COBOKYITHOCTh BHYTPEHHHMX OLIEHOK WIEHOB SI3bIKOBOT'O KOJUIEKTHBA
KOMMYHHMKAaTUBHOM IPUIOJHOCTH M IPECTHIKHOCTH S3bIKa CBOETO ITHOCA, KOTOpas OINpEAEIsieT
CTENEHb UX NPUBEPKEHHOCTH K JAHHOMY SI3BIKY. SI3bIKOBAs TUYHOCTH MPOSIBISETCS, B YAaCTHOCTH, B
MIPU3HAHUH POAHBIM CBOETO 3THUYECKOTO S3bIKa, B BHIOOPE €r0 B KauecTBE sA3bIKa O0yUeHUs, S3bIKa
obmenus» [CCT, 2006: 261-262]. B ycnoBuaX AOMHUHMPOBAHUS y30E€KCKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB
dbopMHpoBaHHE YCTOWYMBOW JIOSUIBHOCTH K TaTapckoMy s3bIKy TpeOyeT CHCTeMHOW U
MHOTOypoBHEeBOW paOoTbl. Ha Ham B3rian, mnpexzae Bcero HeoO0XoAuMa CHMBOJIMYECKas
JIETUTUMAIIUS TATAPCKOTO SI3bIKa KaK KyJIbTYPHOM LIEHHOCTH. SI3BIK JJOJIKEH OCMBICIISITHCS HE TOIBKO
KaK CpeICTBO OBITOBOIO OOILIEHMS, HO M KaK HOCUTENb KyJIbTYpHOW MaMsTH, UCTOPUYECKOTO U
MHTEJUIEKTYaJIbHOTO Haclenus. AKIEHTyalusl BKJIaJa TaTaApCKUX MBICIUTENEH U MPOCBETUTENEH,
takux kak IlI. Mapmkanu, Myca Jlxanune, ['abnynna Tykait, xynoxuauko baku Ypmanue, Taxup
WnpsicoB 1 Ap. B MHUPOBYIO KYJBTYpY CHOCOOCTBYET YKPEIJICHHIO MPEICTaBICHHUS O BHICOKOM
CTaTyc€ TAaTapCKOTo f3blka M KyJbTypbl. ClemyeT TakkKe dyalle OCBellaTb CTPaHUIbl MCTOPUU
TaTapcKOro HapoJa M BKJIAJ TaTapCKOIO HapoJa B MEXAYHapOAHYIO KyJbTypy, B 4aCTHOCTH, B
KyJbTypy Y30ekucTaHa, B KOTOPOM TaTapbl UIpajlu 3aMeTHyI0 poib. [lomuepkuBanHue BKiIaza

TaTapckoi OOLIMHBI B pa3BUTHE HAyKH, OOpa3oBaHUs, H3JATENIbCKOIO Jella U HCKyccTBa Ha
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TEPPUTOPUN COBPEMEHHOr0 Y30€KHCTaHA YCHIIMBAET OLIYIIEHHWE UCTOPUUYECKON YKOPEHEHHOCTH U
JIETUTUMHOCTH IPUCYTCTBUSA JUACIIOPHI B JAHHOM COLUOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.
5.3 ®opmupoBaHHe NO3UTHUBHOM I3BIKOBOM Cpe/ibl sl Pe0/10JIeHUs

SI3bIKOBOIi TPEBOKHOCTH

OaHuM M3 XapakTEpHBIX SIBJIEHUW B Cpele TaTapCKOM MOJOJEKH, IPOKMBAKOLIEH Ha
TeppuTopun Y30eKucTaHa, CTAHOBUTCS (OPMHUPOBAHUE YyCTONYMBOIO ICHUXOJOTHYECKOro Oaphepa
IIPU UCIIOJIb30BAHUU TATAPCKOTO si3bIKa. B cuTyaiuu, Koraa JoKajabHbIM BapHaHT TaTAPCKOTO SI3bIKA
dbopMupyeTcsi 1MOJ BIUSHUEM Y30€KCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, MOJIOJICKBH OCO3HACT HAIMYUE
OTKJIOHEHHHM OT JUTEepaTypHOH HOPMBI — (HOHETHUYECKUX, JIEKCHUYECKUX M MOP(OIOTUUECKHX.
Oco3HaHue COOCTBEHHOW «HEHOPMATHBHOCTW» YCUJIMBAETCSI B KOHTaKTe€ C MPEACTaBUTEISIMU
CTapIIer0 TOKOJCHHSI W Tarap, NPUOBIBIIMX W3 HMCTOPUYCCKUX PETHOHOB PACHpPOCTPaHCHUS
TaTtapckoro si3pika. Crapiiee MOKOJICHHE, Biajeroniee 0oiee KOHCEPBATUBHOM M HOPMATHUBHOM
dbopMoil s3bIKA, HEPEAKO JAEMOHCTPUPYET KPUTHYECKOE OTHOIIEHHE K «CMENIAHHOW» peuyu
MoJIo/IeKu. B pesynbrare BO3HUKAET BHYTPEHHUI KOH(PIUKT MEXTy STHUYECKON UACHTUYHOCTHIO U
OIIyIIEHUEM SI3BIKOBOM HEIOCTATOYHOCTH. [ICMXONMHIBUCTUYECCKU JaHHBIM Oaphep CBS3aH C
(eHOMEHOM $3BIKOBOM TpeBokHOCTH (language anxiety), OmMCBHIBa€MBIM Kak 3MOIMOHAIbHOE
HalpsDKEHWEe, YyBCTBO HEYBEPEHHOCTH, CTECHEHUS W KOMMYHHKAaTHBHOIO JUCKOM(pOpTa,
BO3HHUKaroIIee Mpu He0OX0IMMOCTH UCTIONB30BaHus si3bika [CanakoeBa, 2022].

Oco3HaHMe CBOEH peun Kak «HEMpPaBUIbHOW» MPUBOAUT 3a4acCTyIO K IMOJTHOMY MEPEX0y Ha
JTOMUHUPYIOIIHUH S3bIK OOIIEHHS UM K CO3HATEIbHOMY M30E€TaHUI0 POJIHOTO SI3bIKa B MyOJIMYHBIX
cutyarnusx. B pesynbprare cokpamaercs cepa aKTUBHOTO HCIOJIb30BAHUS S3bIKA, yCHJIMBAIOTCS
MPOLIECCHI SI3BIKOBOTO CJBHUIA, MOCKOJIBKY JOMHHHUPYIOIIMN SI3bIK OKa3bIBAETCSI MCUXOJIOTHMUYECKH
«Oe3omacHee» W CoLMaNbHO HeHTpambHee. Takum o00pazoMm, mpobiemMa BBIXOJUT 32 pPaMKHU
WHIUBUIYATbHOM HEYBEPEHHOCTH W TNPUOOPETAaeT XapaKTep COIMOKYJbTYPHOTO BBI30OBA.
[Ipeononenune nanHoro 6aprepa BO3MOXKHO depe3 (hOpMUPOBAHUE MOZUTUBHOM S3BIKOBOM CPEJbI, B
KOTOPOM JIOKANBHBI TaTapcKUi S3bIK HE BOCIPUHUMAETCS KaK WMEIOMMA JedeKThl, a

paccMaTpuBaeTCs Kak 3aKOHOMEPHBIN pe3ysIbTaT SA3bIKOBOTO KOHTAKTA.
6 | 3akar0uenne

[IpoBeneHHBINM aHATU3 TMO3BOJIIET KOHCTATHUPOBATh, YTO (YHKIIMOHUPOBAHWE TaTapCKOTO
s3pika B PecriyOnmuke Y30eKUCTaH —OMNpeaemsieTcsl CI0XKHBIM — KOMIUIEKCOM — HCTOPHYECKHUX,

COLIMOKYJIBTYPHBIX M JIMHI'BUCTUYECKHX (PAKTOPOB, CHOPMUPOBABIIUXCS B YCIOBHUSIX IHTEIHHOTO
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MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS TATAPCKOI'0 M y30EKCKOro Hapo10B. MeX3THUYECKHE KOHTAKTHI,
HMEIOIIe MHOTOBEKOBYIO HCTOPHUIO, 00YCIOBUIIM B3aUMHOE 00OTallleHUEe KYyJIbTYp.

Tartapckoe HacelleHre XapaKTepu3yeTcs: OMITMHTBU3MOM, ITPEUMYILIECTBEHHO B (hopmax TaTapo-
y30€KCKOTO ¥ Tarapo-pycCKOro OWJIMHIBU3Ma, KOTOpBIE HEpPEenKo TpaHCHOPMHUPYIOTCS B
TPUJMHTBU3M, BKJIIOYAIOIIMK B ceOs TaTapcKuii, y30€KCKMH M PYCCKHUU S3BIKH. JIEKCHKO-
CEeMaHTUY€eCKasl HHTeP(EPEHIUS BbIPAKACTCS B CIAEAYIOIIUX SBICHUSX: 1) H3MEHEeHHE B 3HAYEHUU
CJIOB TIOZ BIUSTHUEM (POPMAIBHO CXOXKUX CIIOB Y30€KCKOTO SI3bIKa; 2) 3aMEHa HEKOTOPBIX TaTapCKUX
JIEKCEM ILHUPOKOYNOTPEOISIEMBIMU M PAaCHPOCTPAHEHHBIMU B MEKITHUYECKOM KOMMYHMKAIMU
y30€KCKUMHU JIEKCEMaMU; 3) aKTUBHOE KOJIOBOE MEPEKIIIOYEHUE B PaAMKaX OJHOIO MpeIoKeHUsT; 4)
UCIOJIb30BaHUE MIMPOKOrO IUIacTa Y30EKCKUX peajuil aAMHUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHUAIBHOTIO,
KIIMMaTH9€CKOTO, TIPUPOTHOTO, STHOIPa(UIECKOTO THIIA; 5) PaCHIMPEHHE WIH CYKCHUE CEMaHTUKU
psana nmexkceM. B pesyibsrarte GopMUpYETCsS CBOCOOpPA3HBIN JIOKAIBHBIA BapHAHT TATAPCKOH pedH,
XapaKTepU3YIOLIUICS aKTUBHBIM NepeKiIodeHneM KoaoB. Co BpeMeHEM 4acTh MOJOOHbBIX €IUHMIL
yTpauyMBaeT OILYLIEHHE «UY>KEPOIHOCTH» M BOCIPHUHMMAETCS KaK €CTECTBEHHBIM KOMIIOHEHT
JIOKQJIbHOTO BapuaHTa TaTapCKOI'o SI3bIKa.

ConuanbHble (pakTOphl, AEUCTBYIOUINE B YCIOBUAX TOMHUHHPOBAHUS Y30€KCKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB, CO3JA0T MPEANOCHUIKH JUIsl TOCTENEHHOIO sA3bIKOBOTO capura. K gucimy takux (aktopos
OTHOCATCS: a) JeMmorpaduueckuil Qaxrtop; 0) aCCUMMISIUOHHBIA (aKTOp, BKIIOYAIOIIUI
ypOaHU3aLHUIO0 U MEXITHHUECKUE OpakH, CIIOCOOCTBYIOIINE U3MEHEHHUIO SI3bIKOBOM MAECHTUYHOCTH;
B) (hakTOp BOCTPEOOBAHHOCTH $3bIKA; ') (PAaKTOp YACTUYHOM HErpaMOTHOCTH. B pesynbrare
TaTapCcKUil S3bIK, OCOOCHHO CpeNH JIt0JIeH CpeTHEro BO3pacTa U MOJIOJIOTO MOKOJIEHUS, TOCTEIIEHHO
yTpauuBaeT NO3MIIMHU U 3aKpeIIsieTcs NPEeUMYIIECTBEHHO B CeMEHHO-ObITOBON KOMMYyHMKauu. [is
COXpAHEHHUs TaTapCKOTO sA3bIKA CIeIyeT YACTUTh OOJIbIIOEe BHUMAHHUE €ro KyJIbTYpHOM MOIEepKKe
(oOmiecTBEHHBIE KYJIbTYpPHBIE IIEHTPBL, MPOBEIACHHE KYJIbTYPHBIX MEPOIPHUATHI), pearu3anun
CTpaTeruil S3bIKOBOM JIOSIBHOCTH (MOBBILIEHHE KYJIBTYPHOM 3HAYUMOCTHU SI3bIKa KaK ILIEHHOCTH,
(dbopMHUpOBaHKE TOZUTUBHON S3BIKOBOI CpeJibl).

Takum 00pazoMm, MEXKYJIbTYpHOE B3aMMOJEHCTBHE TaTapCKOIo M Y30E€KCKOIo HapooB
XapaKkTepu3yeTcss B3aUMHBIM BIMSHHMEM, OJHAKO B COLMOJMHIBUCTHMYECKOM AacleKTe OHO
CONPOBOXAAETCA AacHUMMETpHel cTaryca S3bIKOB. Jlekcuko-ceMaHTHYecKass HHTeppepeHIns
OTpakaeT TJyOMHY KOHTAaKTOB M aJalTallMOHHBIE MHPOIECChl B TAaTapcKOM sI3bIKE, TOTJa Kak

COLIMAJIbHBIE TPAHC(POPMALIUU YCHIINBAIOT, 00YCIIOBIMBAIOT M YTIYOJISIOT SI3bIKOBOM CIBUT.
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TATAPCKU SI3bIK B KbIPTBI3CTAHE: JTUHAMUKA ®YHKIIMOHAJILHOI'O
PABBUTUA U COEPHI IPUMEHEHUA

V]IK 94:811.512.145.272(575.2)
(04)

Anuca P. bukoynarosa

Keipreizckuii HanmonanbHbIH
YHUBEPCUTET UM.
K. banacarsina,

bumkek, Ksipreisckas
Pecry6nuka

AHHOTAIIUA

KomIiekcHblii Hay4YHBIM aHAJIU3 S3BIKOBOTO IOBEACHUSA
Tarapckod auacnopsl KeIprei3ctaHa I03BOJSET BBIIBUTH
IIPOLIECCHI, IMPOUCXOIAIIME BHYTPH JAHHOW OSTHUYECKOU
TPYyMIbL, U MOXET CHOCOOCTBOBATH €€ NalbHEHIIIEMY Pa3BUTHIO
1 COXPaHEHUIO B CTPAHE.

B crarbe mpencraBieHbl pe3yibTaTbl aHAIM3a SA3BIKOBOIO
noBeneHus Tarap KbIprel3cTaHa Ha OCHOBE  JIaHHBIX
STHOCOLMOJIOTMYECKUX UCCIIeIOBaHM M, MpoBeAEHHBIX B 2019 u
2022 rr. Pe3ynbTarhl Mccaen0BaHUs MOKa3alld, YTO TaTapCKUM
SI3bIK MOCTENEHHO YTPauMBAae€T CBOM IO3UIMU KAaK POJIHOM,
TOTZAa KaK POJb PYCCKOIO S3bIKa yCHUJIMBAeTCs. B cenbckoit
MECTHOCTH pacT€T JoJsl Tarap, CYMTAIOLIUX POJHBIM
KBIPTbI3CKUN S3bIK. YPOBEHb BIIAQJICHUSI TAaTapCKUM S3BIKOM
OCTa€Tcsi  HEBBICOKMM.  TaTapbl, NOpOXHUBAKOIIUME B
MOHOHAIMOHAIBHBIX Tayacckoit u HapbrHckoit o0mactsx, Bce
0€3 MCKIIIOYEHUs BJIAJICIOT KBIPTBI3CKUM SI3BIKOM, COOJIIOAAIOT
KBIPTbI3CKHUE KYJIBTYPHO-OBITOBBIE O0BIYAaU U OOpS/IbI, HO MpPH
3TOM HACHTUGUIMPYIOT cebst kak Tarapbl. Cpenu MoIoa&Ku
HaOJI01aeTcsl pOCT HHTEpECa K TaTapCKOMY SA3BIKY, UTO CBSI3aHO
C YCWIEHHEM 3THHYECKOIO CAMOCO3HaHUA. TaTapcKuil S3bIK
MOCTETNIEHHO YTpaduBaeT psii COLMAJIbHBIX (QYyHKIUH U
MIPEUMYIIECTBEHHO HMCIIONb3YyeTCsl B cepe BHYTPUCEMEHHOTO
U OBITOBOTO OOIIEHMS, B TOM 4ucie B (popme cMemaHHOM
pPYCCKO-TaTapcKkoil  peun.  SI3bIkOBOE€  TOBEIEHHE  Tarap
XapaKTepu3yercs  peruoHanbHOM  crenudukon.  Tarapsl
KbIpreisctana CcuuTaroT SA3bIK  CBOEM  HAIlMOHAJIBHOCTHU
BaXHEHIIMM KOMIIOHEHTOM 3THHUYECKOW HWICHTHU(PUKAIUU U
OJJTHUM U3 OCHOBHBIX IIPU3HAKOB STHUYHOCTH.

KJIFOYEBBIE CJIOBA: Tarapel Kbipreiscrana, TtaTtapckuii
SI3BIK, POJTHOM SI3BIK, SI3bIKOBOE TIOBEJICHUE
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Abstract

A comprehensive analysis of the linguistic behaviour of the
Tatar diaspora in Kyrgyzstan makes it possible to identify the
processes taking place within this ethnic group and may
contribute to its further development and preservation in the
country.

The article presents the results of an analysis of the linguistic
behaviour of Tatars in Kyrgyzstan based on data from
ethnosociological studies conducted in 2019 and 2022. The
findings show that Tatar is gradually losing ground as a native
language, while the role of Russian is becoming increasingly
prominent. In rural areas, the proportion of Tatars who regard
Kyrgyz as their native language is growing. Proficiency in Tatar
remains relatively low. Tatars living in the predominantly
monoethnic Talas and Naryn regions are all proficient in
Kyrgyz and follow Kyrgyz cultural and everyday customs and
traditions, while continuing to identify themselves as Tatars.
Among younger people, there is growing interest in the Tatar
language, which is associated with an increase in ethnic self-
awareness. Tatar is gradually losing a number of its social
functions and is used primarily in family and everyday
communication, including in the form of mixed Russian—Tatar
speech. The linguistic behaviour of Tatars also displays distinct
regional variation. Tatars in Kyrgyzstan regard the language of
their ethnic group as a key component of ethnic identity and
one of the principal markers of ethnicity.

KEYWORDS: Tatars of Kyrgyzstan; Tatar language; native
language; linguistic behavior
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1 | BBenenue

Ha tepputopuun Keipreizctana tarapbl IpoXUBarOT cO BTOpo# nojaoBuHbl XIX Beka. Panee
B OCHOBHOM 3TO OBLIM KYIILbl, PEIUTHO3HbIE MUCCHOHEpHL. IlOTOMKM 3TuUX Tarap >KMBYT Ha
tepputopun KbIpreizctana yke B 4e€TBEPTOM—IIATOM IOKosieHuu. Cieayrolasi BOJIHa MHIpalMy
OTHOCHUTCSI K COBETCKOMY IIE€PHOAY M CBsi3aHa C MPOLECCOM HHAyCTpHanu3auumu. B cTpany
npuOBIBAIOT TaTapbl, UMEIOIIME pabouue crenuanbHOCTH, M uHTeumreHuus. [locie pasBana
COBETCKOI'0 FOCyAapCTBa OCHOBHAs UX YacTh Bbl€Xaja U3 CTPaHbl, HO T€, KTO OCTAJIUCh, IPOAOIIKAIOT
KUTh B KbIpreisctane Bo BTOpOM, TpeTbeM IoOKoseHHHU. [lomyTopaBekoBas UCTOpHsI BHECIA CBOU
KOPPEKTHBBI B UX S3BIKOBOE MOBe/eHUE. B maHHON cTraThe OyayT paccMOTpeHbl AMHAMUKA U cdepa
MIPUMEHEHHUsI POJHOTO si3bIKa Tarap Keipreizcrana.

[Ipexxne yem OPUCTYNUTh K aHaIU3y MpoOIeMbl, Mbl OOCYIMM, Kako€ COjepkKaHHEe
BKJIaJIbIBAETCS HAMU B IOHATHE pooHou A3biK. Kak M3BECTHO, CyIIECTBYIOT pa3HbI€ MOAXOMAbI K
ONPEIEICHUI0 U TOJKOBAHUIO ATOrO siBjieHUsA. HeKkoTophle ydeHble CUMTAIOT, POAHOU SA3BIK — 3TO
«SI3bIK HAllMU, SI3BIK IPEIKOB, KOTOPBIM CBSA3BIBAET YEJIOBEKA C €r0 HApPOIOM, C IPEAbLAYLIUMHU
MIOKOJICHUSIMU, UX TyXOBHbIM Mupom» [IBanumuH, PaneBuu-Bunnunbkuit: 1994: 23, 121]. Kak
MOKa3ajay Hallld MCCIEe0BaHUSl, MHOTHE MPEICTaBUTENIN TaTapCKOM JUAclopbl, MPOKUBAIOIINE Ha
Tepputopuu Kelpreizcrana, poiHbIM SI3bIKOM (HE3aBHCHMO OT CTETIEHHU BJIaJICHUS M) CUUTAIOT SI3bIK
CBOETO 3THOCA (TaTapCKHii).

Ho ecTp n npyrue tarapsl, KOTOpbIE POAWIUCH BJAJIA OT OCHOBHOIO 3THUYECKOTO S1pa, OT
KOMITaKTHO MTPOKUBAIOIINX HOCUTEIIEH sI3bIKa. B TakoM citydae poHbIM SI3bIKOM JIJISl HUX CTAHOBUTCS
JPYTOH SI3bIK, @ HE MaTepUHCKHM. IMEHHO ¢ TOMOII[BIO ATOTO SI3bIKa peOCHOK MPUOOPETAET TPYIOBbIE
U peueBble HAaBBIKM, C IMOMOIIBIO S3bIKa JPYroro Hapoaa ¢GOpMHUPYETCsl €ro si3bIKoBas
KOMIIETEHTHOCTb. VIMEHHO Takol fA3BIK CIEAYET CUUTATh POAHBIM SI3BIKOM HE3aBHCHMO OT TOTO, K
KaKoOW HaIllMM 10 KPOBH MPUHAJIEKUT YesoBek [barupokos, bisiros, 2014: 8—12]. B atoit cutyamnumn
YEeTKO IPOCIIEKNUBAETCS, UTO SI3bIK — SIBJIEHHWE HE OMOJIOTMYECKOe, OH HE HACJeyeTCs OT POJIUTENEH,
a OTHOCHUTCSl K SIBICHHSIM OOIIECTBEHHBIM, COIMAIBHBIM, U OyHET 3aBHCETh OT OKpPY>KAIOLIHX
COILIMAJIbHO-UCTOPUYECKUX YCIOBUHN KU3HEEITEIbHOCTH yenoBeka [oparumos, 3auecos, 1990: 8—
12]. B nanHOI#1 cTaThe paccMaTpuUBaeTCs SA3BIKOBOE IMOBEICHUE TaTap, )KUBYIIHUX B APYTOH STHUYECKOM
cpeze, Te JOMUHUPYIOT KbIPThI3bl, pycckue, y30eku u ap. B momoOHoM cuTyanuu tatapsl nepBoi
MUTPALlMOHHOMN BOJIHBI (HOCUTEIIN TaTapCKOTO S3bIKa) B IPOLECCE COLMATN3ALIMN XOPOLIO OCBAaUBAIOT
A3BIKM 3TUX HapoaoB. Ho ux neTtu, BeIpocHIe B NHOM 3THUYECKOM OKPYKEHHH, BO BTOPOM, TPETHEM
MTOKOJICHUH C TMIOMOUIBIO SI3bIKa KBIPTHI30B, PYCCKUX, Y30€KOB U IPYTHX HAPOJIOB MOTYT CUMTATh SI3BIK

3TUX HapOJOB CBOMM POJHBIM SI3bIKOM. OHU «BIAJCIOT 3TUMHU SI3bIKAMU C MAaKCUMaJIbHON NIyOMHON
118



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

U TIOJIHOTOM, Ha KOTOpPOM UM Jierde, ObICTpee M IPOILE MBICIUTCS, KOTOPBIA SBISETCA I HUX
Haun0oJiee NPUBBIYHON U YIOOHOH (POPMOI1 BbIpaskeHHs MBICIIH U A3bIKOBOTO 001eHUs» [1Oparumos,
1990: 8-12].

Takum 00pa3zoM, HECMOTPS HA MHOXXECTBO MHTEPIPETALUNA TOHITUS POOHOU A3bIK, B TAHHOM
CTaTbe MBI €r0 PACCMAaTPUBAEM, BO-IIEPBBIX, KAK SA3bIK HALIUHU, IIPEJIKOB, CBS3bIBAIOIIMN YEIOBEKA CO
CBOUM HapozioM. bonbIMHCTBO TaTap, )kUBYIMX B KbIpreI3cTane, poaHbIM S3bIKOM (HE3aBUCHMO OT
CTETICHH BIIAJICHUS) CUNTAIOT TATAPCKUI A3BIK, S3BIK MPEIKOB, HALIUU, K KOTOPO OHH €05l OTHOCHT.

Bo-BTOpBIX, M3-32 UCTOPUYECKHU CIIOKUBIIUXCA 00CTOATENBLCTB Tarapbl KbIpreiscrana Ha
JAHHBI MOMEHT DPACCEJEHBbl 110 TEPPUTOPUU CTPAHBI JHUCIEPCHO U KUBYT B IOJMITHUYECKOM
OKpY>KEHHHU, KOTOPOE COCTOUT U3 KbIPI'bI30B, PYCCKHX, Y30€KOB U IpyTrUX 3THOCOB. B nanHOM cityuae
y HpeACcTaBUTENIEH BTOPOrO, TPEThETrO IOKOJEHUS TaTap HaOII0AaeTcsl Impolecc MpuoOpeTeHHs
JPYTOro s13bIKa KaK POAHOTO.

3a roxbl mnpoxkuBaHus B KeIpreiscraHe SI3bIKOBOE IOBEICHHME Tarap IPETEPIEIIO
CYIIECTBEHHbIC W3MEHEHMs IOJ BO3JEHCTBHEM pa3lIU4HbIX (AKTOPOB, KOTOpbIE HYXKAAIOTCS B
IyOOKOM Hay4yHOM aHaJli3€, TaK KaK CIIOCOOHBI pPacKpbIThb MHOTHE MPOLECCHI, MPOMCXOASIINE
BHYTPH JAHHOW dTHUYECKOW IpyMIbl. Pe3ynprarsl MCCiIeI0BaHUS MOTYT MOBIIMATH HA JalbHENIIEE

pa3BUTHE TAaTapCKOW JUACIIOPHI B CTPaHe, HA €€ COXPAHHOCTD.

2 | Uctopuorpadus

B mocTcoBeTckuil mepuon B CBSI3UM C KapAWHAJIbHBIMU MOJIUTUYECKUMHU TEpeMEHaMH B
KbIpreiscrane, cBI3aHHBIMU C JE€UJEOJOTU3ALNEH, NCUE3HOBEHUEM «3aIPETHBIX» TEM, OTKPbLICS
LIMPOKUI TOCTYII K apXUBHBIM JOKYMEHTAM U MaTepHallaM, paclIMpUIICs JUana3oH N3y4aeMbIX TEM.
B sT10T mepuoa nosBistoTcs paboThl, MOCBSIIEHHbBIE SI3BIKOBOMY MOBEJeHUIO TaTap KbIpreizcrana.
Astopel C.H. AOpymmaeB [AGmymnaeB, 1995: 54-60] m XK.A. MamameBa [Mamamea, 2015].
3aTPOHYJIH MPOOJIEMBI sA3bIKa y TaTapckoro HaceneHus I. Kapakon. M3ydeHue nonoxeHus TaTapckoro
9THOCA YKa3aHHOI'O IOpo/ila OTHOCHUTEIBHO $3bIKa BECbMA AKTYaJIbHO M BBI3BIBACT OIPEAEICHHBIN
UHTEpEC, TaK Kak B I. Kapakon Tartapbl poXUBarOT cOo BTOpoi nosioBuHbl XIX Beka, T.e. ¢ BpeMeH
BXOXJCHHUS JAHHOW TeppUTOpHM B coctaB Poccuiickoil Mmmnepun. OTO Tarapbl NEpPBOW BOJHBI
MepecesieHns, KOTOpbhle OTIMYAJIUCh XOpOIIMM 3HAHWEM POAHOro (Tarapckoro) ssbika. Ha
COXPaHEHUE POJHOTO SI3bIKA MOBJIUAJIO U UX OTHOCUTENIBHO KOMITAKTHOE NTPOKUBAHKUE B JJOCOBETCKUN
nepuoj. ABTOpPbI B CBOMX pabOTax OTMEUAIOT OOIIHNEe TeHCHIIUH, TPUCYIIHE S3bIKOBOMY MTOBEJICHUIO
Tarap JAHHOTO ropoja, NOAYEPKUBAs IIPU 3TOM UX XOpOIIEee BIIaJCHUE TATAPCKUM, d TAKKE MECTHBIM

KBIPI'bI3CKUM  A3bIKaMU. B cBomx HCCIICAOBAHUAX aBTOPbI IMPUMCHHUIIM MCTOJ AHKCTUPOBAHMA,
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HAOMIONEHNs M aHAJIW3 CTaTUCTUYECKUX MarepuanoB. B pe3ynbraTe OHM OTMEUAIOT — MEPexo]
TaTapcKOr0 B CTAaTyC f3bIKa BHYTPUCEMEHHOT0, OBITOBOrO OOIIEHUS, YTO OCOOCHHO BAaXKHO B
YCIIOBUSIX MHOTOSI3bIYMSI U OCOOOM pPONM KYJIBTYPHBIX IIEHTPOB B MOJJIEPKAHUU 3THUUYECKOU
UJEHTUYHOCTH.

B omyGnukoBaHHBIX HaMU paHee padotax [bukOymarosa, 2012: 52-58.; bukbynarosa, 2014:
43—-47; bukOymnarosa, 2020: 89-93] Ha 0CHOBE NMPOBEACHHBIX AITHOCOIMOJIOTHYSCKHUX UCCIIETOBAHHM
n naHHbIXx Craructudeckoro komurera Keiprbizckoil PecnyOnuku ImpoaHaau3upoBaHO S3BIKOBOE
[IOBEJICHUE TaTap B IIEJIOM 110 CTpaHe. ABTOp OTMEYAET pacTyllee BIUSHUE PYCCKOTO SI3bIKa, BIMSHUE
KBIPTBI3CKOTO M Y30€KCKOTO SI3BIKOB Ha SI3bIK TaTap. Takxke OHa B CBOMX HCCIIEOBAHUSX BBISBIISCT
cpeny (pyHKIMOHHPOBAHHS TaTapCKOTO S3bIKA, YKA3bIBAET MPUYMUHBI, MPUBOIAIINE K COKPALICHUIO
BJIQ/ICHUS POJHBIM SI3BIKOM, A TAK)KE MPOTHO3UPYET MEPCHEKTUBY A3bIKOBOIO MTOBEIECHUS TaTap 3TOU
CTpaHBI.

Pabora C. H. Abaymnaea, I. C. AGnymiaeBoii «Tarapckuil s3bIK B HOBBIX YCIIOBHUSX
MHOrosi3piuusi B Kwipreiscrane» [AOmymnaeB, u ap., 2021: 63—-67] mocesiieHa KOHUEHINH
IUTIOPWIMHTBAJILHOTO TO/IXO/la K IIPENOJIaBaHUIO POJHOIO fA3bIKA. ABTOpPBI pPacCcMaTpUBAIOT
IUTIOPWJIMHTBAJIBHYI0 METOJUKY OOydYeHHUsl TaTapcKOMy SI3bIKy B M3MEHMBILHXCS YCIOBHSX
MHorosi3pluusi B Cpeaneir Asum. Ilpeanmaraemblil moaxoi aneuiMpyeT K MPOMO3ULHUSAM Kak
COACPKAHUI0 MOJENIel KOMMYHUKAaTUBHBIX €IMHUL], YTO ITOMOIAaeT HUCIIOJIb30BaTh B3aNMOJICHCTBUE
S3BIKOB B y4eOHOM TpoIiecce.

Huccepranmonnas pabora ®arux bamkanan [bamkanan, 2025:] nmo HampaBiIeHHIO
«COLIMOIMHTBUCTHKA) TOCBAILEHA H3y4yeHUI0 cdepbl mpuMeHeHus Tarapamu KsIpreizctana
TaTapCcKOro, KbIPIbI3CKOIO U PYCCKOTo sI3bIKOB. Ha OCHOBE pe3ysbTaToB COLMOJIOTHYECKOTO OIpoca
aBTOP aHAJIM3HUPYET BIUSHUE I10J1a, BO3pPACTa, COLIUAIIBHOTO MOJIOKEHMS, TPAKJAHCTBA Ha SI3bIKOBOE
noBeneHrne. B Teopermueckoil cocrapistonieil paboThl pacKphIBa€TCS B3aMMOCBS3b sI3bIKa U
couuyma.

Takum o0Opa3om, B uctopuorpaduu U3y4eHus s3bIKOBOTO MoBeneHus Tatap Keipreizcrana
uMeeTcs psll paboT, MOCBAIIEHHBIX JaHHOH npobieme. B 0OCHOBHOM aBTOpBI JJaHHBIX MyOIMKaIUn
OTMEYAIOT COKpPAILEHUE JI0JIU TaTap, BIAJCIOUINX POAHBIM TaTaAPCKUM SI3BIKOM, U COOOLIAIOT O pOCTe
TaTap, CYUTAIOUINX POJHBIM S3BIKOM pycckuil. Takke B JaHHBIX pabOTax TOBOPUTCS O HAJTUYUU Y

TaTap ABYA3bIYUs, O CTCIICHU BJIAJICHUA TaTapaMH KbIPTBI3CKUM U y36CKCKI/IM SA3bIKaAMU.
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3 | UCTOYHMKH ¥ METO MCCJIeI0OBAHUSA

Hcrounukamu pabotel siBisitorcss Mtorm Bceecoro3Hoi mepenucu HaceneHust 1926, 1939,
1959, 1970, 1979, 1989 rr., a Takxe MaTepHualibl HAlMOHATBLHOM NepenucH HacenaeHus: Keipreizckoi
Pecriy6muku 1999, 2009, 2016, 2022 rr. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM pPa0OTHI SBIISIOTCS MaTepUabl
MOJICBBIX JTHOCOITMOJIOTMUECKUX HcciaenoBannid, cobopanneie B 2019, 2022 rr., pe3ynbTaThl
HKCHEPTHOTO OMpPOCa, a TaKXKe IOJIEBbIE HCCIIEIOBAaHUSA, MPOBEACHHbIE aBTOPOM B ATH TOIbI C
MCIOJIb30BaHUEM METOJIOB HHTEPBBIO U HAOIIONEHUS BO Bcex perrnoHax Keipreizcrana.

DTHOCOIMOJIOTHYECKHE HWCCIEIOBAaHUS Tarap ObUIM MpPOBEIEHBI 1O mporpamme «Tarapsr
Koipreizcrana» (aBrop A.P. buxOynaroBa) B ¢opme mMHorocryneHuaToir BbIOOpkH. OCHOBHBIMH
MPUHIIMIIAMY, TIOJIOKEHHBIMU B OCHOBY BBIOODKH, SIBIISZTUCH KOMITAKTHOCThH TMPOXKUBAHUS TaTap,
STHUYECKOE OKpPY)KEHHE, BpEeMsl 3aceleHHus, CTeNeHb ypOaHu3upoBaHHOCTH. OO0BeM BBIOOPKH
coctaBmi 1540 gemoek. Onpoc mpoBomwicst B ropomax bumkek, Kapakon, Om, [[xaman-Aban,
Kb3pu-Kus.

Tak xak 78,5% Tarap SBISUIMCH TOPOACKUMHM XKUTENSAMU U juiib 21,5% npoxuBanu B
CEJIbCKON MECTHOCTH, COOTBETCTBEHHO 78,5% pEeCroHIEHTOB OBLJIO OIPOIIEHO B TOPOJICKON cpelie U
21,5% w3 uucna CeIbCKUX JKUTENEH CTpaHbl cleayrommx paiioHoB Yyiickol obnactu:
Anamynynckuii (c. JlebenunoBka), blccrik-Atunckuit (C. Yon-Zaner), Coxynykckuii (¢. KyHryy.);
Jxanan-Abanckoi oonactu: Hookenckuit (c. Maccor); Uccoik-Kynbckoit obmactu: Ax-Cyiickuit (c.
Ak-Cyy). B 1ByX MOHOHAIIMOHAJIBHBIX 001aCTAX OMPOC HE MPOU3BOAUIICS, OBLITO MPUHATO PEIICHUE
MPOBOJUTh  HWCCJENOBaHME B  BBIOpAHHBIX  (OKyC-TpyINIax ¢ TPUMEHEHHEM  METOOB
HeOopMaTN30BaHHBIX UHTEPBbIO U BKIIFOUEHHOTO HAOIIONCHMS.

beul mpoBeneH AKCHEPTHBIA OMPOC PYKOBOAUTENEH TaTapo-OalIKMPCKUX OOIIECTBEHHBIX
OpraHM3allyii, MpeICcTaBUTENeH 3paBOOXpPAHEHHsI, HAPOAHOTO O0Opa30BaHUsI, MPEANPUHUMATENECH,
OM3HECMEHOB, KYPHAJIUCTCKOTO KOPITyCa, HAYYHOM M TBOPYECKON WHTEIUIUTEHIMU (56 dYemoBeK)
METOZIOM  CIIEHUalIbHO pa3paboOTaHHOrO MONy(POPMAIM30BaHHOTO HMHTEPBbIO. Marepuansl,
MOJIydYEHHbIE B  pe3yJIbTaTe€ HJKCHEPTHOIO  ONpOCa, MOJBEPIVIUCh  KOJUYECTBEHHOMY W
KOPPENSIMOHHOMY aHaJIM3y U CIOCOOCTBOBAM OoJiee TITyOOKOMY M3YYSHHIO TaHHOW TEMBI.

Pe3ynbraTtel  9THOCOITMOJIOTMYECKOTO  OMpOCa  CYUTAIOTCA  IEHHBIM  HCTOPUYECKUM

HCTOYHHUKOM, IMO3BOJIAIOIIHUM OXapaKTCPHU30BaTh A3bIKOBOC ITOBCACHUC TaTap KI)IpFI)ISCTaHa.

4 | lmHamuka poaHoro sisbika y tarap Ksipreizcrana
B mnepuong CoBeTckol BiacTH S3bIKOBOE IOBEICHHUE TaTap CTPAHbI MPETEPIENo Ps

CYLICCTBEHHBIX U3MEHEHUU. OCHOBHBIE IIPUYMHBI, IIOBIUSABLIME HA SA3BIK TaTap:
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— OT/AAJIEHHOCTh OT OCHOBHOTO SI/[pa TaTapCKOro 3THOCA,

— TOJIMATHUYECKOE OKPYKEHHE, COCTOALIEE U3 PYCCKUX, KBIPTbI30B, Y30€KOB U JIPYTHX
3THOCOB,

— OTCYTCTBHE IIKOJI ¢ 00yYEeHHEM Ha POJHOM (TaTapCKOM) SI3BIKE,

— BeJICHUE JeNIONMPON3BOJICTBA HA PYCCKOM SI3bIKE,

—JIOMUHHUPOBAHUE PyccKoro si3bika B CMU,

— SI3BIKOBas [TOJIMTUKA COBETCKOIO rOCyAapcTBa B LIEJIOM U T.J.

PaccmoTpum nuddepennmanmro tatap mo pogHOMY S3bIKY B COBETCKHUI MEPUO/.

Tabmuua 1. Auddepenunanus tatap 1o poAHOMY S3bIKY B COBETCKHI MEPHOJ

Hrorn Bcero uenoBek Cunraror poJHbIM S3bIKOM %o

HIEpENHCH

HACEICHIS TaTapCcKuil pyCcCKHi JpyTHE SA3bIKU
1926 . 4902 94,3 5% 0,7

1939 . 20017 90,5 7,4 2,1

1959 . 56209 89,7 8,4 1,7

1970 r. 68827 86,6 11,9 1,3

1979 . 72018 80 18 1,5

1989 . 70068 75,5 21,5 3

Cocmasneno no mamepuanam: L{IA KP. @. 105. On. 21. /{. 33. 265 n., /. 34, 259 n.; L{I' 4
KP. @. 105. On.12. 1.572, 145 n.; IA KP. ®@. 105. On.31.49.11. ]].42006, 696.; L]IA KP. @. 105.
On.33.9.VIL ]1.4010, 253J1.; LI A KP. @. 105. On.32 JICI1/]. 35. 123 x.

Kaxk nokasano B Tabnuue 1, Mmexxay nepenucamu HaceneHus ¢ 1926 mo 1989 rr. konuvecTBo
Tarap, CYUTAOIINX POIHBIM S3bIKOM TaTapCKUil, cokparuiock ¢ 94,3% no 75,5%, 1.e. Ha 18,8%. 3a
3TO K€ BpeMs YHCIIO TaTap, CYMTAIOIINX PYCCKUH S3bIK POAHBIM, BBIPOCIO B 11esioM Ha 16,5% (¢ 5%
no 21,5%). JlaHHas TeHJEHIMS MOKAa3bIBA€T, YTO TAaTapCKUN SA3BIK TEepsSET CBOM MO3UIMH Kak
THUYECKHH SI3bIK B IIOJIb3Y PYCCKOTO sI3bIKa. B 1aHHOM ciryuyae pedb MET O IPU3HAHUU TaTapaMu B
KaueCTBE POIHBIX PA3HBIX S3BIKOB (TAaTapCKOro, PyCCKOTO M APYTHMX) NMpPHU OTHECEHHH cels K

TaTapCcKOMY 3THOCY.
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rﬂ:

Jannast TeHIEHIMs SIBISETCS HEMOCPEACTBEHHBIM pE3yJbTaTOM SI3bIKOBOM MOJIMTUKH
Coserckoro Coro3a. B mocnegnue roasr cymecrBoBanuss CCCP (1989 1.) B cronuie Kuprusckoi
CCP, B 1. ®pyH3e (HbIHE T. BUIIKEK), CI0KUICS JOBOJIBHO CBOCOOPA3HBIN MOIMITHUIECCKUI COCTaB C
JIOMUHUPOBAHUEM PYCCKOSI3BIYHOIO HacesieHus. bosee nonoBuHbl HacesneHus (55,7%) cocTaBisiin
pycckue, 5,5% yKkpauHIbl, TaTapbl 10 YUCICHHOCTU 3aHUMAJIH YETBEPTOE MECTO B CTOJIMIIE, COCTABUB
COOTBETCTBEHHO 2,7% HaceneHus ropoja. B 1enom B CTONMIIE OCHOBHBIM SI3IKOM OOIICHUS CTaJl
pycckuii si3bIK. Kpipreisel coctapisiu 22,8% HaceneHus: CTONMIbL. JlaHHAas 3THHUYECKash KapTUHA
Obu1a CBOMCTBEHHA OONMBIIMHCTBY TopoaoB Keipreiscrana. Eciau ydyects, uto k 1989 1. 82,8% Tarap
Wik B ropogax ctpanbsl (Mroru [lepBoit HanmoHansHOM nepenucu. .., 2001), To BIUSHHE JaHHOTO
MOJIMATHUYECKOTO COCTaBa C JOMUHUPOBAHUEM PYCCKOS3BIYHOTO HACEICHUS Ha I3bIKOBOE MTOBE/ICHUE
Tatap SBISETCS O4YEBHIHBIM. B ropome bumkek B To Bpemst (DyHKIMOHHMpOBaja €IWHCTBEHHAs
obmeo0Opa3oBarenbHast CpeaHss mKojaa Ne5 ¢ KbIPTBI3CKUM S3BIKOM OOYUYEHHS, BO BCEX OCTAIBHBIX
IIKOJIaX 0Oy4YeHHE BEJIOCh Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Takum 00pa3om, TOBOJBHO JIMTENBHOE BPEMSI B CTOJHIIE CTPaHbl OCHOBHBIM SI3BIKOM
o0mIeHust 1 00y4eHus ObLT PYCCKHMA S3BIK. Pa3roBop Ha pOJHOM KBIPTHI3CKOM HIIM TaTapCKOM SI3BIKE
BOCIPUHHMMAJICS OKPY>KAIOIIMMHU HEOJOOPUTEIBHO, MOPOil ¢ ocykaeHrueM. CI0KUBILAsCS CUTYyalUs
OTpHUILATEIbHO MOBIUSIIO HA S3BIKOBOE IMOBEACHNE TaTap U UX 3HAHUE POJIHOTO fA3bIKa. B pesynbrare
TaTapCKUM S3bIK TEPEXOTUT B COCTOSIHME s3bIKa BHYTpPUCEMEWHOro, ObITOBOrO oOIeHus. B
IIOCTCOBETCKHMM NEPHOA AaHHAs TEHACHLHS YCHIIMBACTCS, B LIEJIOM TaTapCKUM A3BIK MPOIOIIKAET
TEPSITh CBOM MO3UIMH B KAYECTBE POAHOTIO S3bIKA, YCTYIasi MECTO PYCCKOMY, @ B CEJIbCKOM MECTHOCTH

KBIPIbI3CKOMY A3BIKY.
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Tabauna 2. Juddepenuuanus TaTap M0 POAHOMY S3LIKY B IIOCTCOBeTCKHI nepuox™’

Hrorn Bcero CunTtator pogHbIM s1361KOM (%)

nepenucu YEJI0BEK

HaceICHUsA TaTapCKUU KBIPTBI3CKUN pyCCKuM IOPYTU€ S3bIKU
1999 r. 45438 71,7 2,4 24,8 4

2009 . 31424 66,5 3,5 28,6 4,8
2019~ 26992 52 9 31 8

2022 r. 29079 41 12,6 39 20

Cocmasneno no mamepuanam: Hmoeu Ilepsoll HayuoHanibHOU nepenucu HaceleHus
Kuipevizckoii Pecnyonuxku na 1999 2. Hacenenue Koipeviscmana. — buwkek, 2000. — C.71.; Kvipewis
Pecnybnuxacvinoa 2009-scoinvl o1 scana mypax scail pondyn kammoo. Il kumen (bupunyu 6enym)
Kovipevizemanowin kanxol. Buwxex, 2010. 95-6.; Yucrennocms nocmosnnoeo nacenenus Koipeviscrotl
Pecnybnuxu no omoenvuvim nayuonansnocmam ¢ 2009-2019 ee. [Onexkmpounnviil pecypc]. Pexcum
docmyna: docmyna:http://www.stat.kg/ru/statistics/naselenie/; Ilepenucy nHacenenus u HCUTUUHOSO

gonoa Kwipevizckoti Pecnyonuxku 2022 2o00a: Kunuea Il 6 mabnuyax: Hacenenue Kuipevizckou
Pecnybnuxu. b.: 2023. 432 c.

HecMoTpss Ha TO, YTO B MOCTCOBETCKUU MEpPHOJ] B PECHyOIMKe W3MEHWIACh S3BIKOBAS
MOJINTUKA, KBIPTBI3CKUM SI3BIK MPHOOPEN CTAaTyC rocynapcTBeHHOro u 6onee 30 jeT rocyaapcTBo
npuaaer OoJbIIOe 3HAYEHHE pacIIMpeHHIo cepbl MPUMEHEHMs KBIPIBI3CKOTO S3bIKa, BIIMSHUE
PYCCKOTO sI3bIKa OCTAaeTCs 3HAUUTENbHBIM. MeHee mojoBHHbI TaTtap (41%) cBOUM POAHBIM CUMTAIOT
S3bIK CBOEH HAIMOHATBHOCTH, 39% CUMTAIOT POAHBIM pYCCKUH s3bIK. Pacter momst Tatap,
CYHUTAOIMX POJAHBIM KI)IpFI)IBCKI/II\/JI SI3BIK. B OCHOBHOM 3TO KOJIHYECTBO YBCIUYMNBACTCA 3a CUCT
COKpAIIIEHHs] YUCJIa TOPOACKUX TaTap W YBEIWYCHHS JIOJIU CEJIbCKUX B OO 4ucieHHocTu. B
CEJIbCKOH cpeJie YHCIEHHOCTh TaTap, CYMTAIOIINX KBIPTHI3CKUN SI3BIK POJHBIM, 3HAYUTEIHHO BHIIIIE.
DTO OOBSACHSAETCS TEM, YTO B CelaxX CTPaHbl JOMUHHUPYET KBIPTBI3CKHMA 3THOC. COOTBETCTBEHHO,
OCHOBHBIM SI3BIKOM OOIIIEHUS, yueObl, OOCITYy>KUBAHUS U T.J. CTAHOBHUTCS KBIPTBI3CKUIA S3BIK.

B xozme uccnemoBaHus ObUTO BBIICHEHO, YTO HE BCE IMPEICTABHTENH TAaTapCKOTO 3THOCA,
Ha3bIBad TaTapCKI/Iﬁ POAHBIM SA3BIKOM, B }IOCTaTO‘IHOﬁ MEpPE BIAACIOT HM. HpI/I3HaHI/Ie POAHBIM
SI3BIKOM TaTapCKOTO SI3bIKA JJAJIEKO HE BCETIa O3HAYAET, YTO PECIIOHACHT UCIIONB3YeT IaHHBIH S3BIK B

MMOBCEIHEBHOMN KM3HU. Kak noka3zanu Hamiu OIIPOCHI, U3 YKUCJIa PECIIOHACHTOB, CYUTAOIINUX POIHBIM

39 Cocrasreno o Uroram Beecotostoit nepennicu Hacenenust 1926, 1939, 1959, 1970, 1979, 1989 roxos.
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A3BIKOM TaTapckui, muib 40% JyMaroT Ha 3TOM s3bIKE, MOI'YT CBOOOIHO pa3roBapuBarh, MHUCaTh,
37% MOTYT JMIIb OOLIATHCS M OKOJIO YETBEPTH IIOHMMAIOT CMBICIT pa3roBOpa, HO HE FTOBOPSAT HA HEM.
[Ipu ananm3e Kareropuili pecroHAEHTOB, KOTOpPBIC JyMalOT, MOTYT pPa3roBapHBaTh M NHCATh Ha
TaTapCKOM S3bIKe, ObLIO BBIABICHO, 4TO 90% M3 HUX — 3TO MPEACTABUTEIH CTApIIETO MMOKOJICHUS B
Bo3pacte 60 set u crapuie. Takke cpeu HUX NMPEBATUPYIOT TaTapsl, kuByiue B Kelpreiscrane B
IepBOM IOoKosIeHUH. M3 uncia Tex, KTo MOXKeT 00IIaThCs Ha TaTapckoM, JiBe TpeTH (77%) ponunuck
B KbIpreiscrane, 310 moau crapiue 45 jeT, HO cpeiu MOJOJEKU HaONII0aeTcsl TeHICHIUS pocTa
YMEIOIIMX pa3roBapuBarth Ha TarapckoM si3bike (5—10%). Takum obpasoMm, u3 uucna Ttarap,
CYMTAIOIINX CBOMM POIHBIM TAaTapCKUH SI3bIK, HE BCE B MOJHOW MEpE BIAJICIOT 3TUM S3BIKOM, HX
pedeBoe IMOBEIACHUE HAXOAWUTCS B NMPSIMOM 3aBUCUMOCTH OT MHOTHX (DakTOpOB, B TOM YHCIE OT
BO3pacra.

Tabmuma 3. Auddepennunanms Tatap mo poqHOMY S3bIKY B 3aBUCIMOCTH OT Bo3pacta (%)

03pacT 16-20 21-25 26-29 30-39 4049 50-59 60 u

OoJtee

Bam

POIHOM SA3BIKY

TaTapCKUU 38 35 30 34 62 65 70
pycCKui 52 55 60 55 30 28 26
KBIPI'BI3CKAN 7 6 6 3 3 4 2
y30eKCKuit 3 3 3 1 2 2 1

Kak BuaHO u3 Tabnuuel 3, Oojee TpeTH M3 YHCIa MPEICTaBUTEICH MOJIOJOr0 MOKOJICHHUS
CYUTAOT CBOUM POAHBIM A3BIKOM TaTapCKHﬁ. Hpe}ICTaBI/ITeJ'H/I CTAapmero IOKOJICHHUA OTMECYAIOT
BO3pacTaHKe HHTEpeca CPeIr MOJIONISKH K POAHOMY TaTapcKoMy sI3bIKy. HeoOxommumo mpu3HaTh, 9To
JeMOKpaTu3aus oomiecTsa, HadaBiascsa B 90-x rojax MpoILIOro Beka, YCHJIMJIA HAllMOHAJIbHOE
qyBCTBO, MOOY/IMIJIa y HApOAa MHTEPEC K JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM CBOETO 3THOCA, B TOM YHCJE M K
ponHoMy s3bIKy [AcankaHoB, 1997: 68]. Kak Mbl HaOmiomaem, 3TO MpPHUBEIO K OypHOMY pOCTY
ATHUYECKOTO CaMOCO3HaHMsA. Moofexp ¢ OONBIINM HHTEPECOM CTaja M3y4aTbh MCTOPUIO CBOETO

HapoJa, a TAKXKE CBOU POIHOM SA3BIK.
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Hecmortps Ha TO, utO 38% Momonexu B Bo3pacte 16-20 net, 35% B Bo3pacte 21-25 ner
CBOMM DOJHBIM SI3bIKOM HAa3BaJIM TATAPCKUM, YPOBEHb BIAJCHUS 3TUM SA3BIKOM OCTABIIET XKEJIATh
ayuuiero. Cpenu Mononexu ot 16 no 25 ner muee 10% moryt cBoOOAHO pa3roBapuBarhb, MUCATh U
JyMaThb Ha TaTapCKOM s13bIKe, 0k0J10 30% MOryT pa3roBapuBaTh Ha HEM, OKOJIO YETBEPTH IIPU3HAIINCS,
YTO MOTYT IOHATH CMBICII pa3roBopa. Tem He MeHee, IPU TAKOM YPOBHE 3HAHUN TATapCKOTO A3bIKA
MOJIOJBIE JIFOAM BCE KE OTMETHIIH €T0 KaK POJHOM, TaK KaK OHU BOCIIPHUHHMMAIOT SI3bIK KaK ITIaBHBIN
IIPU3HAK ATHOCA.

Monoaexp CTPEMUTCS YUUTh POIHOM $3bIK, HO B PECIyOJMKE HE CO3JaHbl U1 ITOTrO
ycloBus. B perrvonax OTCYTCTBYIOT KypcChl IO HM3Y4YEHHIO ITOTO S3bIKA, HE TOBOpPsA O ILIKOJNAX C
TaTapCKUM SI3bIKOM OOydeHus. EnuHCTBEHHOE MecTo, Ie COOMpAOTCS JKEeNaIolLIe H3ydaTb
TaTapcKui s3bIK, HaxomuTcs B AccamOmnee Hapoma KeIprei3crana, mpu TarapcKo-OamkKUPCKOM
KyJbTypHOM LeHTpe «Tyran tem» B I. bumkek. O4eBHIHO, 4TO OJHOrO Kypca AJis Tarap Bcei
peciyOiIMKl HEeI0CTaTOUHO.

[TpeacraBuTenu cTapiiero NokojaeHus, T.e. e, komy 60 jet u 0oJbIle, ropa3io JIyylle 3HA0T
cBoii pomHOU s3bIK. Cpenn HEX 70% OTMETHIIM, YTO MOTYT CBOOOIHO pa3rOBapHBaTh, NMUCATh U
YUTaTh [IO-TaTApPCKH, a [0 MEPE CHUKEHUS BO3pacTa ypOBEHb 3HAHUS POJIHOTO SI3bIKA TAK)KE Ma/IaET.
B ocHOBHOM cpeiu npeicTaBuTeNeN CTapIero NOKOJIEHUS 1I0CTaTOUYHO XOPOIIIO BIAACIOT S3bIKOM T€,
KTO MpuObLT B KBIPTbI3CTaH B ro/ibl COBETCKOM BiiacTu 13 Poccuu, M3 MeCT KOMIAKTHOTO IPOKUBAHUS
tarap. OHU HE TOJBKO BJIAJEIOT POIHBIM A3BIKOM, HO U OTIMYAKOTCS XOPOLIUM 3HAHUEM KYJIBTYpbI
Tatapckoro Hapopaa. Tarapel, >kuBymmue B KbIprbi3cTaHe BO BTOPOM, TPEThEM IOKOJEHHH,
OTHOCHUTEJIBHO TIJIOXO 3HAIOT POJTHOM SI3BIK.

[To HamuMm HaOMIONEHMSM, €Ile O HA KaTeropus Tarap, KOTOpbIe JOCTATOYHO XOPOIIO
BJIAJICNI POIHBIM sA3BIKOM, OblTM Murpantsl u3 KHP. Onu ¢ ropmocteio roBopwiu, uro B KHP
CO3/1aHbl BCE€ YCIIOBHS JJISi COXPAHEHUS M Pa3BUTHS TAaTApCKOro si3bIka. biaromaps mpoBoanMOi
HallMOHAJIBHOM monuTtuke Kuras, uM yaaiochk COXpaHUTb CBOW POJHOM SA3BIK JIydIlle, YEM TEM
tatapam, kotopble xunu B CoserckoM Corosze (IToneBast Tetpaap Ne2 . buikek).

PaccmoTpuM mpobGneMy BiaJeHHs POIHBIM S3BIKOM B pa3HbIX perroHax KeIpreizcraHa.
MoOXHO 3aMETUTbh, YTO Cpelu TaTap, CUUTAIOUIUX CBOMM POJIHBIM SI3BIKOM TaTapcKui, OOJbIIOe
KOJIMYECTBO COCPEJOTOYEHO HA IOTe CTpaHbl. B NaHHOM ciyyae HEMaJOBaXHYIO pOJIb HUTpaeT
A3BIKOBas Cpesia, 0COOEHHO B MEPHOJ COLMATU3AIINYN JINYHOCTH

1. CeBep cTpaHbl SBISE€TCI MECTOM MacCOBOIO IPOXKHMBaHUS Tarap, 3Aech B Uylickoil
oOnactu, BKJtodas I. buiikek, nmpoxkuBaeT 61% KbIPreI3cKUX TaTap oT uxX obiiero koaudectsa. Ho B

JAHHOM PETHOHE B MOJUATHUYECKOM OKPY>KEHUHU JTOMUHHUPYET PYCCKOS3BIYHOE HaCcENICHUE.
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2. FOXHBII peruoH 3aHMMaeT BTOPOE MECTO MO YHUCIECHHOCTH TaTap. JJaHHbBII PErHoH TOXe
MOJIMATHUYECKU, rae mpoxkusaet 30,7% TaTtap, HO ¢ TOMUHUPOBAHUEM KBIPTBI3CKOTO U Y30EKCKOTO
SI3BIKOB.

B ocHOBHOM B 3TOM permoHe KojiauuecTBO Tarap pocio ¢ 1926 mo 1939 roasl, ux
YHUCIEHHOCTh MEXJy ATHUMH MepenucsiMu Bbipociia Ha 75%. OHU cTajau MOMOJHSATH HacelleHue
MIPOMBIIIIEHHBIX TOPOJIOB F0Ta CTPaHbI. 3a 3TO JAECATHIIETHE B FOPOAAaX KOJIMYECTBO TaTap BBIPOCIIO:
B I. Ke3put-Kust — B 10, B 1. Cynykra — B 12, B Ot — B 11, B [)xanan-Aban — B 6, B . Kok-fHrak — B
7 pa3, Torna kKak B ropojax cesepa Keipreizcrana takoro pocta He Habmonanocs (LII'A KP. @. 105.
Omn. 12. JI. 572, 145 n.). Yucno Tartap, CUMTAIOIMIUX CBOUM POJHBIM SI3IKOM TaTapCKHii, OObIie
uMeHHO B roponax Jxaman-Aban (79%) u Om (73%), T.e. GOTBIIMHCTBO U3 HUX — 3TO TaTaphl,
KOTOpbIC MPUOBLIM B CTpaHy B NPEIBOCHHBIC W TIOCICBOCHHBIC TOIBI C XOPOIIUMH 3HAHUSIMHU
TaTapCcKOTo SI3bIKA.

B ropomax Om, [xanan-A6amu barken Oonee mnonoBunbl (53%) mpu BCTpede cC
MPEJICTAaBUTENISIMA CBOEH HAI[MOHATBLHOCTH OOIIAIOTCS HA POIHOM (TaTapckoM) sizbike, okono 40%
MPEIIOYUTAIOT PYCCKUN WJIM CMEIIAHHBIA PYCCKO-TAaTapCKHUid s3BIK, 8% B TaKMX CIy4asX BEIyT
pasroBop Ha KeIPrbI3CKOM si3bike. B Uyiickoii o6macTi 39% OmnpoIieHHbIX TPU BCTpeUe O0IIaroTCcs Ha
TarapckoM, a 6osnee 50% roBopsAT Ha PYCCKOM M CMEIIAHHOM PYCCKO-TaTapCKOM SI3bIKE.

HeoOxognmo Takke OTMETHTb, YTO S>KCHIIMHBI IMPH BCTpeue OombIle OO0IamTcs Ha
tatapckoM (3—5%), HeXKeNHu MYKUHHBI.

[Ipr mpoBeNEeHUH WCCIICIOBAHUN MBI HHTEPECOBAIMCH TEM, TJI€ HAIIM PECIOHICHTHI
MOJTyYMJIM CBOM 3HAHUS TaTapckoro si3blka. OTBETHl paclpeienIich CIeIyHIMM 00pa3oM: B
OCHOBHOM (58% pecrnoH/IEHTOB) Ha3Balu POIHBIM S3BIKOM TAaTapCKHI U MOMYYUIH CBOM 3HAHUS B
mkonax (P®), eme no mpubsitus B Keipreicran. Tpets (32%) Hayuniamch TarapckoMy SI3BIKY B
ceMbe, okosio 5% Ha padote, 3% — obmasch ¢ npy3psimu. Takum oO6pa3om, B Keiprei3cTane 3HaHUs
POIHOTO TAaTapCKOTO sI3bIKA MEPEIaloTcs B Mpoliecce OOIIeHUs, B ceMbe. B OCHOBHOM peCIOH/IEHTHI
OTMeyaJld 3aciyry 0alyIex u JeTyliex.

Jlanee, Mbl CTaBWIM 3a/1a4y BBISBUTH MEPCHEKTUBHI HCIIOJIB30BAHUS TaTAPCKOTO SI3BIKA
Oynymmmu mokosieHussMu. C 3TO# 1enbio ObUT 3a/1aH BOMIPOC: «J{OMKHBI M 1€TH 3HATh TaTapCKUN
s136IK?» B uTore OBUTH MOTyUYeHBI CIEAYIOIINE Pe3yIbTaThl: 79% OTMETHIIN, YTO JETH JOJDKHBI 3HATH
TaTapcKuil si3bIK, 7% OMPOIICHHBIX OTPUIIATEILHO OTBETHIIN HA ATOT BOIPOC, okono 10% He BUAAT B
3ToM Heobxomumoct. Cpenu TeX, KTO HE BUAWT HEOOXOAMMOCTH B M3YyUYEHUH POIHOTO SI3BIKA,
OOJIBIITMHCTBO CaMU HE 3HAJIM CBOM pomHOM sA3bIK. HO ATOTO HEmb3st cka3zaTh 000 BCeX, TaK Kak CPeau

HE 3HAIOIIMX CBOM SA3bIK MHOT'O T€X, KTO COXKaJIEET O CBOEM HE3HAHUU. MHOrMe U3 HUX OOBUHSIOT B
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OTOM COBETCKYIO CHUCTEMY o6pa3013aHI/15{ n IIO0JIMTUKY COBETCKOM BJIaCTH, HAIIPaBJIICHHYIO Ha
BBITCCHCHUC U3 O6I/IXOI[a HECJIIAaBAHCKHUX SI3bIKOB. OHI/I, HaO60p0T, XO0TCJIIn 6BI, YTOOBI X JACTHU U3YyUINIIN

CBOW POJIHOM SI3BIK.

N3 pecnionientoB 6osee mosnoBuHHI (51,4%) TOTOBBI OIUIAYMBATH O0Y4YEHUE POITHOMY SI3BIKY
CBOMM JIeTsAM. B T0 e Bpemst, 22% onpoIIeHHbIX TOTOBBI 00y4aTh CBOMX JE€TEN POJHOMY SI3bIKY, €CIIN
oHO Oyzner OecruiatHbIM, 12% cormacHel 00y4aTh CBOMX JETEH TaTapCKOMY SI3bIKY IPH YMEPEHHOMH
omare. 13 pecrionieHToB 14% He enaroT oIulauuBaTh 00y4eHHE CBOMX JIETEH TaTapCKOMY S3BIKY.
MBI HHTEPECOBAIIUCH Y PECIIOHIEHTOB, HE XKeJaroIuX 00y4aTh CBOUX JIeTel pOAHOMY SA3bIKY, TI0YEMY
OHU TaK CUUTAIOT. B MHTEPBBIO OHU TOSICHUJIM, YTO, BO-TIEPBBIX, y TATAPCKOTO si3bIKa B KbIprbI3cTane
HET Oy/IyIIero, BO-BTOPBIX, JIsi paOOTHI M OOIIEHHUS TOCTATOYHO 3HAHUS PYyCCKOTO SI3bIKA, B-TPETHUX,
€CJIM UX JETU OCTaHyTCs KUTh B KbIprei3crane, HE0OOX0MMO YUUTh KbIPTBI3CKUN SA3bIK.

PaccMoTpuM mosiokeHHe TaTapcKoro si3plka B 00JacTAX € JIOMUHUPOBAHMEM CEJIbCKUX
xwurene. [lo manapv nepernen 2022 1, u3 obmiero kommuectsa tarap 21, 5% (6901 ven.) xuByT B
CeNIbCKOW MECTHOCTH, U3 HuX 67% cocpenoToueHsl B Uyiickoit obnactu. Cpenu tatap HapwiHckoit

obnactu 77%, Tanacckoit 71% *UBYT B C€IbCKOM MECTHOCTH.

Tabmuna 4. {uddepenunanus tarap ceabCKOM MECTHOCTH IO POJTHOMY SI3BIKY

Ob6nactb Bcero yenosek CuuTator pogHbIM si3bIkoM (%)

TaTapCKUU pyCcCcKui KBIPTBI3CKUI
Uyiickas 52% 16% 27%
Hapsinckas 32% 6% 56%
Tanacckas 213 42% 8% 44%

Kak BumHO Tabmuipl 4, B CENbCKOM MECTHOCTH PACTET KOJIUYECTBO TaTap, CUMUTAIOLINX
CBOUM POJIHBIM SI3BIKOM KBIPTHI3CKUH s13bIK. Cena Uyiickoi 00acTu OTIMYAIOTCS MOTUITHUYECKUM
coctaBoM. COOTBETCTBEHHO, B cenax Uylckod 001acTH C TMOJUITHUYECKUM COCTABOM SI3BIKOM
MEXXHAIIMOHATHHOTO OOIIeHUsT BhICTymaeT pycckuid. Lllupokoe mpuMeHEeHHEe PYCCKOrO s3blKa B
JTAHHOM PETHUOHE MOBIUSIIO Ha s3bIK TaTap: 16% OMpOILIEHHBIX POAHBIM SI3bIKOM CUMUTAIOT PYCCKUM.

B npyrux olnmacTsax Tarap, CUMTAIOUIMX POJHBIM SI3bIK CBOEH HAI[MOHAIBLHOCTH, OCTAETCS TOXKE
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BBICOKHUM (52%). DT0 MOXXHO OOBSICHUTH CIEAYIOIKUM 00pa3oM. YUHCIEHHOCTH CENbCKUX TaTap B
JAHHOHM 00JIaCTH YBEIWYWIOCh MeXIy BcecorosnpiMu mepenucsamu Hacenenus 1959 u 1970 rr,
COOTBETCTBEHHO, 3TO OBLIM TaTaphl, MPUOBIBIINE U3 POCCHH ¢ XOPOIINM 3HAHUEM TaTapCKOTO S3bIKA.
Ha MomeHT omnpoca pecrioHIeHTsl ObUIM MUTPaHTaMU MIEPBOTO MJIM BTOPOTO MOKOJICHUS, YTO UMEET
MpsIMOE BIIMSTHUE HA YPOBEHb 3HAHUS POAHOTO TaTapcKoro si3bika [ bukOymarosa, 2020: 89-93].
Tanacckas 1 HapblHCKash SBISIOTCS MOHOHALIMOHAJIBHBIMU 0O0JACTAMHU, T7I€ HA MOMEHT
OIpoca A0 KbIPTBI30B COCTABISUIO cOOTBETCTBEHHO 91% m 98,5%. B stux obmactsax Tatap,
CUUTAIONINX POJHBIM SI3BIKOM PYCCKUMU, CyIIeCTBEHHO Hmke (6%—8%). bonee momoBuHbI Tatap,
npoxuBarommx B HapwiHckoit obnactu, u 44% xuteneit Tamacckoil 0OMacTH CUMUTAIOT POAHBIM
SI3bIKOM ~ KBIPTbI3CKMI. Takke 3HauuTelbHAas 4YacThb Tarap CUYMTAOT POAHBIM SA3BIK CBOEH
HAIIMOHAJILHOCTU. J[aHHYIO CHUTYaIlMI0 MBI MOXEM OOBSCHHUTH CIEAYIOUIMM 00pa3oM: BO-TIEPBBIX,
MaJIOYUCIICHHOCTBIO M JUCTIEPCHBIM PACCEICHWEM TaTap B CellaX yKa3aHHBIX BBIIIE oOnacteid. Bo-
BTOPBIX, TOMUHHUPOBAHUEM KBIPTBI3CKOTO S3bIKA BO BeeX cepax xKU3HU. S3bIKOBas cpea, B KOTOPOn
OHHU OKa3aJIHCh, BISIETCS (DAKTOPOM, OTIPEAETSIONIUM X SI3bIKOBOE MoBeeHne. Kak nmokaszanu Hamm
HaOJIOICHN S, HECMOTPS Ha TO, KAKOU OBI SI36IK OHU HY HAa3BAJIA POJHBIM, TaTaphl, 5)KUBYIIIHE B JAHHBIX
o0JacTsX, Bce 0€3 HCKITIOUEHUS BIIAJCIOT KbIPIbI3CKUM A3BIKOM, COOTIONIAIOT KbIPTBI3CKHUE KYJIBTYPHO-
ObITOBBIE OOBIYaM U OOpsAAbl, HO HIECHTUQUUUPYIOT cebs Kak Tarap, Y HHUX COXpaHSeTcs
nucTropuyeckas namsaTh. Mcxoas u3 3TUX TaHHBIX, Mbl MO)KEM KOHCTAaTUPOBATh YTPATy POJHOTO S3bIKa
CENbCKUMH TarapamH, O>KUBYIIUMH B MOHOITHHUYECKHX OONacTAX CTpaHbl U MOCTEIEHHO

NEPpEXOJAIIMMHA Ha KBIpFI)ISCKI/II\/JI SA3BIK.

5 | Cepa npumeHennst

OpHolt W3 1lelel HaluX HCCIeNOBaHW ObUIO BBISIBICHHE Cpelbl (PyHKIIMOHHPOBAHUS
Tarapckoro s3beika. Ha Bompoc: «Ha kakom si3eike Bei oOmraerecs moma?» 26% pecrmoHIEHTOB
OTBETHJIM, YTO pPa3rOBapHBAIOT HA TAaTAPCKOM S3BbIKE, TOTJIa KaK Ha pycckoMm obmarorcs 37%
OTIPOIIIEHHBIX, a 0OJee YETBEPTH PECIOHJCHTOB Pa3rOBapHBAIOT JOMa Ha CMECH TaTapCKoro u
PYCCKOTO SI3BIKOB. 371€Ch HEOOXOIMMO OTMETUTD, UTO HA TATAPCKOM SI3BIKE JIOMa OOIIAIOTCS MEXKIY
CO0O# TIPEICTAaBUTEIIA CTAPIIETO MOKOJIeHUsI. OHU 3TO OOBSCHSIOT TEM, YTO XOTAT COXPAaHUThH CBOMH
S3BIK W TIEpeJaTh €ro 3HAHUE CBOWMM JeTsAM. [ToKuIible JTFOM TakKe OTMEYArOT, 9TO MM HPABHTCS
o0marbcs Ha pogHOM si3bike. Ho B OOIIEHHH ¢ MOJIONBIM TIOKOJIEHUEM, T.€. ¢ JeThMH, Bcero 19%
TaTap UCHOIB3YIOT POAHOM s3bIK, 40% U3 HUX MEPEXOIAT sl STOU IeNI Ha PYCCKUU SI3bIK U 9yTh

Ooyiee YETBEPTH PECIIOHICHTOB pa3roBapWBAIOT HAa CMEIIAHHOM PYCCKO-TaTapcKoM si3bike. M3
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BBIIIIEU3JI0)KEHHOTO MBIl MOYKEM CJIeTIaTh BBIBO, YTO TAaTAPCKHUI B OOJIbIIIEH CTETICHU (PYHKITMOHHPYET
KaK CEMEHHO-OBITOBOM SI3bIK B JIOMAIIIHEH Cpejie.

Tarapsl pecryonuku KeIprbI3cTan B OOIIECTBEHHBIX MECTAaX HCIOJB3YIOT PYCCKUH SI3BIK
(71,4% yuactHHKOB ompoca). TarapckuM sS3BIKOM B OOIIECTBEHHBIX MECTaxX IMOJb30BaIUCH 16%
pecrioneHToB. HeoOxomumo Takke OTMETHTh, 4TO 11% ONpOIIeHHBIX Tarap B OOIICCTBEHHBIX
MeCcTaxX Pa3roBapyBaIOT Ha KBIPTBI3CKOM S3bIKe. BHJIHMMO, B OOINEHWH C MECTHBIM HaceJIeHHUEM
WCIIOJIb30BAaHUE KBIPTBI3CKOTO S3bIKA HAMHOTO OO0JerdaeT B3aWMMOIOHHMAHUE, MOATOMY TaTapbl
HCIIONIB3YIOT HMEHHO €T0, TaK KaK 3TO POJCTBEHHBIC SI3BIKM M MOXKHO 0€3 0COOBIX YCHIIMH IMOHSTH
ApyTr Apyra.

9% oT o0IIero KoJIW4YecTBa OIPOIICHHBIX TaTap Ha paboTe IOJIb30BAIKMCH TaTapCKUM
s36IKOM. KoT/1a MbI OMHTEPECOBAIMCH TEM, B KakuX cepax TaTapCKuid s3bIK 0oJiee IPUMEHUM B
Hamel pecnyOiauke, TO BBIICHWIOCH, YTO caMO€ OOJIbIIOE KOJMYECTBO TaTap HMCIOJB3YIOT CBOMU
ponHOW s3bIK Ha pabore — B cdepe oOcmykuBaHus HaceneHus. OKOIO YETBEPTU TOBOPST Ha
KBIPTBI3CKOM U 66% pecrnoHAEHTOB Ha paboTe pa3roBapHBAIOT HAa PYCCKOM S3bIKE. TakKe MbI

MOMBITAINCH BBIIBUTH BIMSIHUE YPOBHS 00pa30BaHMsI HA A3bIK 00LLEHUS HA padoTe.

Tabnuua 5. @yHKIMOHUpPOBaHKE A3bIKOB Ha padote (%)

[Tonp3ytock  Ha | BeICLIEE cpenHee cpenHee HE3aKOHYEHHOE
pabote criennaIbHOe cpenHee
TaTapcKuM 8 9 8 13
KBIPTBI3CKUM 28 20 25 18

PYCCKUM 63 69 66 68

y30€KCKUM 1 1 1 1

Kak BuiHO 13 TaONMHIIBI 5, OCHOBHBIM SI3BIKOM OOIIIEHUS TaTap Ha paboTe SBISIETCS PyCCKHNA
SI3BIK, YTO OOBSCHSETCSI €r0 COIMATbHON 3HaUMMOCThI0. Kak MBI y)Ke OTMeuasn BEIIIE, TaTapbl B
OCHOBHOM >KUBYT B TOpo/iax, I7I€ IJIaBHBIM S3bIKOM MEXHALMOHAILHOTO OOIICHHUS SBIISETCS pyCCKUIM
A3bIK. VI3 4ncia pecrnoHIEHTOB C BBICHIMM OOpa3oBaHMEM OKOJIO TpeTH oOmiaioTcs Ha padore Ha
KBIPTBI3CKOM s13bIKe. [10 BCel BUAMMOCTH, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO MPEACTABUTEIN MHTEIUIUTCHINN

BBIHY>K/JICHbI 00I1aThCsl ¢ 0OJIBIINM KOHTHHICHTOM JIFOJEH, CpeIy HUX TaKKe HEMaJIoe YUCIIO 3aHAThIX
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r.ﬂ;

B T'OCY/IapCTBEHHBIX CTPYKTypax U cepe yciyr, rae Jiroau o0maroTcsl Ha TOCYIapCTBEHHOM S3bIKE,
9yTOOBl MX peub ObUIa MOHATHA OCHOBHOM Macce COTPYAHMKOB, SBISIOLIUXCS MPEACTABUTEISIMU

KBIPI'bI3CKOI'O 3THOCA.

Juarpamma 1. OTBETHI pECIIOHAEHTOB HAa BOIIPOC
«Ha kakom si3bike pa3roBapuBaroT TaTapbi?» (%)

80

70

60

W Pag 1l

W Papg 2

Pag 3

B 06L,.MmecTax Ha paboTte aoma

1 psi0 — mamapckuii a3viK, 2 pso — pycckutl, 3 psio — Kblpebl3CKUL

[To naHHBIM HaIIMX KUCCIIETOBAHUM, IPU JIMYHBIX BCTPEUAX OKOJIO MOJIOBUHBI TaTap (45%)
MeX/1y COOOM CTaparoTCsl pa3roBapuBaTh Ha TaTapCcKoOM si3bIKke. JKenarolux pa3roBapuBarh Ha CBOEM
A3BIKE CPEIU TaTap HaMHOTO OOJblIe, HO HE BCE BIIAACIOT ATUM SI3BIKOM B JIOCTATOYHOM CTENEeHH,
4yT0OBI MOAAEPKHUBATH pa3roBop. OHU YacTo MPUOEraroT K PyCcCKO-TaTapcKoi cMemmaHHoi peun. Ha
pycckoM oOmatores uyTh 6osee Tpetu (35%) pecrnoHeHToB U JUillb 3% OMPOIICHHBIX TIPH BCTPEUE
BEIYT Pa3roBOp Ha KbIPTHI3CKOM SI3BIKE.

B cdepe cpenctB maccoBoii nHpopManuu TaTapsl B 00JbIIEH CTENEHH OPUEHTHPOBAHBI HA
pycckuii A3bIK. Tak, 75% ONpoILIEeHHBIX CMOTPENH TeJIenepesadu Ha pycckoM sasbike. [Ipu atom 79%
PECIIOH/IEHTOB YMTAald MaTepualbl NEpUOIUYECKON IedyaTh Ha pycckoMm, a 71% — ciymanu
paauonepenayd Ha 3TOM e sI3bIke. ODTO OOYCJIOBJIEHO HE TOJIBKO HEIOCTAaTKOM SI3IKOBOM
KOMIETEHIUH WK OONBIINM 00beMOM MH(POPMALIMU HA PYCCKOM SI3bIKE, HO, OYEBUIHO, U TE€M, UTO
OHa sBJIsIeTCs 00JIee COLMATbHO 3HAYMMOI.

OpHako cerogHsl U3-3a PACUIMPEHUs CETH TeJIeKaHaJIOB, JOCTYIMHOCTH MHTEPHET-CBS3U BO
MHOTHMX ceMbsiX IT. bunikek, Kapakosn, Out jitoau cMOTpAT GUIBMBI U TeJENepead Ha pOJHOM SI3bIKE

no tenekaHanaM Tarapcrana (Ilonesas rerpaap Ne3, bumkek; [Tonesas rerpans Ned, Kapakon).
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6 | Posib pomHOIo fI3pIKa Cpeau TaTap

Pe3ynprarel COIMOIOTHYECKUX OMPOCOB MOKA3alH, YTO S3BIK — MPAKTUYECKU OCHOBHOM
STHUYECKHUI MHIUKATOP, KOTOPBIE PECIIOH/ICHTHI HA3bIBAIOT, KOTJIA OTHOCSAT CE0S K TOMY HJIA UHOMY
3THOCY. ISl BBISICHEHUS KOMIIOHEHTOB, COCTABJISIONIMX CAMOUIACHTHU(DHKAIIMIO TaTap, 3a/J1aBajics

Borpoc: «HUto ponaut Bac ¢ monpmu Baiieit HalimoHaibHOCTH 7.

Tabnuna 6. akTopbl, 00bEAMHSIONINE TATAP

Ne dakTopbl, 00beIMHAIOIIHE TATAP %
1 ['eneanornueckre KOpHU 13
2 Bueurnuit o6nuk 4
3 S3bIK 24
4 Penurus 7
5 Kynsrypa 19
6 UepThl Xxapakrepa, MCUXOJIOTUs 2.5
7 Bce BrimeykazanHoe 20
8 Hwuuero ve ponuur 4.6
9 OTHUYECKOE CAMOCO3HAHUE 4
10 Ucropuueckue cynpObl, mporioe 3

Kak 1noxa3bIBalOT pe3ysbTaThl Onpoca, Tarapbl KbIprbI3cTaHa NHEPBBIM 10 3HAYUMOCTH

KOMIIOHEHTOM STHHYECKOM I/II[GHTI/I(i)I/IKaIII/II/I U TTIaBHBIM IIPHU3HAKOM 3THOCA CHHUTAIOT pOI[HOfI SA3bIK.

7 | BoiBOABI

Takum o0O0pa3oM, NpPOBEAECHHbIE HCCIAENOBAaHUS ToKa3anu, 4to B KbIpreiscrane 3a
MIOJTyTOPABEKOBOM Meproj HabMofaeTcs JUHAMHUKA BOCIIPUSATHS TaTapCKOTO SI3bIKa KaK POAHOTrO, a
MMEHHO: YHCIIEHHOCTb TaTap, CYMTAIOMIMX POJIHBIM SI3bIK CBOEH HAllMOHAJILHOCTH, CHU3MJIACh Ha
53,3%. KonuuecTBO Tatap, CUMTAIOIUX POIHBIM PYCCKUH SI3bIK BBIPOCIO Ha TpeTh (34%), Takxke B
CEJIbCKON MECTHOCTHU PACTET YUCIEHHOCTD TaTap C POJHBIM KbIPTBI3CKUM S3BIKOM.

Tarapsl, mepecenuBIInecs B COBETCKOE BpeMs, OTIUYAIOTCS XOPOIIUM 3HAaHHEM POIHOTO
TaTapCKOro fA3bIKa, HO YK€ YBEIMUYUBAETCS HE TOJIBKO YHCIEHHOCTbh BIAJCIOIUX PYCCKUM SI3BIKOM,
HO M KOJIMYECTBO TaTap, CUUTAIOIINX PYCCKHUH SI3bIK pOJHBIM. Takxke pacTeT OMJIMIBU3M TaTap, OHU

CTAHOBATCHA ABYA3BIYHBIMU.
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Kak mnokasslBaeT MCTOpHS, YPOBEHb BIIAJICHUS COBPEMEHHBIX Tarap POAHBIM TaTapCKUM
A3BIKOM HAXOIUTCS B INpPSIMOM 3aBUCHUMOCTM OT BpeMEHHU MX ImpeObiBaHMs B KbIpreicrane, or
THUYECKOH cpeibl, B KOTOPOH OHU OKa3aJIMCh.

HaspiBass Tarapckuil s3bIK POJHBIM, HE BCE B JIOCTaTOYHOM Mepe UM BIAACIOT. YPOBEHb
BJIAJICHUS TATAPCKUM SI3BIKOM OCTACTCsI JOCTATOYHO HU3KHUM. M3 uncia cunTaronux poaHbIM S36IKOM
tatapckuii 40% aymMaroT Ha 3TOM f3bIKE, MOTYT CBOOOJHO pa3roBapuBaTh U mucarb, 37% MOryT
00IIaTHCSI ¥ OKOJIO YETBEPTH MOHMMAIOT CMBICI pa3roBOpa, HO HE TOBOPST Ha HEM.

Tarapckuii S3bIK TEPSET MHOTHE CBOM COLMANbHBIC (DYHKIIMH U TIEPEXOIUT B CTATyC SI3bIKA
BHYTpHUCEMENWHOr0, ObITOBOTO 001IeHUs. B mocTcoBeTcKuil mepuos JaHHAs TEHCHLINS YCHUIINBAETCH,
B LIEJIOM TAaTapCKUM S3BIK MPONOJDKAECT TEPSTh CBOM MO3MIMU B Kau€CTBE POAHOIO S3bIKa, yCTylas
MECTO PYCCKOMY, a B CEIbCKOM MECTHOCTHU KbIPTbI3CKOMY SI3BIKY.

Cpenu Mosnoaexu HabIr01aeTCcsl pOCT HHTEpECa K TaTapCKOMY SI3bIKY, UTO CBA3aHO C POCTOM
THUYECKOTO0 CAMOCO3HAHUS CPEIU 3TOM BO3PACTHON KaTErOpUM Tarap.

B pernoHansHOM paspe3e Tarap, CUMTAIOIIMX POAHBIM S3bIK CBOEH HAllMOHAJIBHOCTH,
OoJIbIIIe HA FOTE CTPAHBI, IJIe UX OKPY)KAIOT KBIPTHI3BI U Y30CKH.

N3-3a conmanbHON 3HAYMMOCTH PYCCKOTO SI3bIKa M €ro cTaryca Kak Ba)KHOI'O MHCTPyMEHTa
MEXXHAIIMOHAJIBHOTO OOIIEHHS OCHOBHBIM SI3BIKOM OOIIEHMs TaTap Ha padoTe SABISETCS PYyCCKUM
a3bIK. Pacter 4Mcno mpencraBuTeneil  MHTEJUIMTEHLUM, OOLIAroIuXcs Ha paboTe Ha
rocy/lapcTBEHHOM si3bike. [Ipu BcTpeue apyr ¢ JIpyroMm TaTtapbl MPHOErarT K PYyCCKO-TaTapcKou
CMEILIaHHOM peun, IeMOHCTPUPYS ABYSI3bIULE.

B oOmecTBennbix Mectax 71,4% Tarap MCHOIB3YIOT PYCCKUN SI3bIK. TarapcKuM SI3bIKOM
noJb3ytoTest 16% pecroHIeHTOB, pacTET YNUCIIO TOBOPSILMX Ha KbIPrbI3ckoM s3bike (11%). [loma 26%
OTPOIICHHBIX pa3roBapUBalOT Ha TaTapckoM s3bike, 37% Ha pycckoMm, Oosiee ueTBEpTH Ha
CMEILIaHHOM TaTapCKO-PYCCKOM sI3bIKe. DTU HUQPBI TOBOPAT O COKPAIICHUN COLUATbHBIX (PYyHKIUI
TaTapcKoro sA3blka cpeau Tarap KuIprel3cTaHa U TEHAECHLMH BBITECHEHHUS €ro B cepy cemeiiHo-
OBITOBOTO OOIIEHUS B (pOpME CMEIIaHHOM PYCCKO-TaTapCKOM peyu.

HesaBucumo ot Toro, cunraror i1 Tatapbl Kelpreizcrana poiHbIM TaTapCKui, pyCCKUil M
KBIPTbI3CKUN, a TaKke HE3aBHUCHMO OT YPOBHSI BIQJICHUS SA3BIKOM CBOETO 3THOCA (TaTapCKHUM),
MEpBbIM MO 3HAYUMOCTH KOMIIOHEHTOM OSTHUYECKOM HJIEHTU(UKALUY, IIaBHBIM IPU3HAKOM

OTHUYHOCTH CHUTAIOT TaTapCKI/Iﬁ A3BIK.
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AHHOTANUA

benopycckue Tarappl BMeCT€ C IOJbCKUMH U JUTOBCKUMHU
COCTABIISIOT OJJHY STHOKOH(ECCHOHATBHYIO 00ITHOCTh. X Tipenku
— tatapsl Benukoro kaspkectBa JIutosckoro (BKJI) — odhopmumch
B CIUHYIO 3THOKOH()ECCHOHAIBHYIO TPYIIy U3 Pa3pO3HEHHBIX
IPYII TIOPKCKUX MUTPAHTOB Ha TEPPUTOPUU KHSKECTBA B MEPUOLT
k. XIV-XVI BB. B pesynprare KyJabTypHOM U A3BIKOBOU
ACCUMUJISILUU TTOSIBUIIUCH JINTOBCKUE TATAPhl — CIIABSHOSI3bIYHbBIC
mycynbmane BKIJI Tropkckoro mpoucxoxaenus. CBoeoOpa3HbIN
CHUHKPETH3M KYJIbTYphl OENOpyCCKUX TaTap Hauboiee MOJIHO
3aUKCUPOBAH B X apadorpaguaeckoM MUCHEMEHHOM HACIICTUH.

S3pIkOBOE  MHOrooOpasue, TPEACTaBICHHOE B  PYKOIHUCAX
OeopycCKux Tarap, OTpa)kaeT KOH(ECCUOHATLHYO
MPUHAUIEKHOCTh U CJIOXHBIM IMyTh HX HCTOPUKO-KYJIBTYPHOIO
pa3BUTHS. 3HAUMMBIMU SIBJISIFOTCSI apaOCKHUE TEKCThI, BAXKHBIC JIJISI
PENUTUO3HON JI€ATEIbHOCTU. BONBIIMHCTBO THOPKCKUX TEKCTOB
HaIlMCaHO Ha OCMAHCKO-TYPEIKOM SI3bIKE, OJHAKO €CTh U TEKCTHI,
COJIeprKAallli€ KBIMMUAKCKUE AIIEMEHTHI, @ TAK)KE TEKCThI, BEPOSATHO,
CpEIHEea3naTCKOro TMPOUCXOXKIAEHUsI. TEeKCThl Ha CIABIHCKUX
(GemopycckoM, TMONBCKOM M PYCCKOM) S3bIKAX B OCHOBHOM
MIPEJICTABIISIIOT CO00M TEPEeBOIHBIE MPOU3BEACHUS MM KOPOTKHE
KOMMEHTapUM K MOJIMTBAM Ha BOCTOYHBIX SI3bIKAaX, B PEAKUX
Cly4yasix 3TO OpPWTMHAJIbHBIE COYMHEHUA. B BuUIE OTIENBHBIX
JIEKCUYECKUX BKPAIUIEHUI B TEKCTaX MPHUCYTCTBYIOT MEPCUACKUM,
JIMTOBCKUI Y IEPKOBHO-CIABSIHCKUH S3bIKU. PyKomMcHOE Hacneaue
OenmopyccKuX — TaTap  COCTaBIs€T  3HAYUTEIBHBIA  MacCHUB
uctounnkoB ~ XVII-XX  BB., HCCIEI0OBaHHBIX IIOKa B
HE3HAYUTEIbHOM CTETICHH.

KJIFOYEBBIE CJIOBA: Oenopycckue Tarapsl,
apaborpaduieckas MMCbMEHHOCTh, TFOPKCKUE SI3BIKH, CIABIHCKHE
SI3BIKH, MYJBTUIUHTBH3M
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Abstract

Belarusian Tatars, together with Polish and Lithuanian Tatars,
constitute a single ethnoconfessional community. Their ancestors,
the Tatars of the Grand Duchy of Lithuania (GDL), emerged as a
distinct ethnoconfessional group from disparate groups of Turkic
migrants who settled in the territory of the Grand Duchy between
the late fourteenth and sixteenth centuries. As a result of cultural
and linguistic assimilation, the Lithuanian Tatars developed into a
Slavic-speaking Muslim community of Turkic origin within the
GDL. The distinctive cultural syncretism of the Belarusian Tatars
is most fully documented in their Arabic-script manuscript
heritage.

The linguistic diversity represented in the manuscripts of the
Belarusian Tatars reflects both their religious affiliation and the
complex trajectory of their historical and cultural development.
Arabic texts occupy an important place in this heritage because of
their role in religious practice. Most Turkic texts are written in
Ottoman Turkish; however, there are also texts containing
Kipchak elements, as well as texts that are likely to be of Central
Asian origin. Texts in Slavic languages, Belarusian, Polish, and
Russian, are mainly translations or brief commentaries on prayers
composed in Eastern languages; only rarely do they represent
original works. Persian, Lithuanian, and Church Slavonic also
occur in the form of isolated lexical elements. The manuscript
heritage of the Belarusian Tatars constitutes a substantial corpus
of sources dating from the seventeenth to the twentieth centuries,
which has so far been studied only to a limited extent.
KEYWORDS: Belarusian Tatars, Arabic Turkic
languages, Slavic languages, multilingualism
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1 | BBenenue

benopycckue Ttarappl MPEICTaBISIIOT COOOW YacTh 3THOKOH()ECCHOHAIBLHON OOIIHOCTH,
KOTOPYIO B HayuyHOU Jiuteparype ¢ XIX B. Ha3bIBAJIU AUMOBCKUMU mamapamu, TOHUMas noj Jlumeot
osiBiIce Benukoe kuspkecTBO JImToBckoe (BKJI). B reomonmutnyecknx peanusax XX Beka TEPMHUH
«JIUTOBCKHE TaTapbl» y>K€ CTAHOBUTCS HE BIOJHE KOPPEKTHBIM. TeppuTOpHUsl, HA KOTOPOU MPOKUBAIIH
TaTapbl U KOTOPast A0 3TOT0 BPEMEHHU Ha MPOTSKEHUHU BEKOB HAXOMWJIACh BHYTPH OJITHOIO I'OCYAapCcTBa
— 6ynb To BKJI, Peus [Tocnonuras unu Poccuiickas umnepusi — okazanach pas3/ieJIeHHON TpaHUIlaMH
pazsubix ctpad: [lombmin, JluTebl, benapycu. B cooTBeTCTBUM € 3TUM pa3feieHHEM BO3HHUKIN
o0o3Ha4eHus: TUTOBCKHE (YK€ B OoJjiee y3KOM HAI[MOHAIBHOM 3HAYEHUH) TaTaphl, OEJIOPYCCKHUE
TaTapbl U MOJBCKHE TaTapbl. POICTBEHHBIE CBSI3H, 00IIEe HCTOPUUYECKOE MPOILIOE M CETOMHS eIle
MOJACPKUBAIOT BHYTPU STUX BETBEH UyBCTBO MPUHAICKHOCTH K €AMHON 3THOKOH(ECCHOHATBHON
rpymnrne, HO COXPaHEHUIO STOW YHUKAJIbHOW OOIIHOCTH YIpOXKaloT pa3Hble BHeIIHUE Mpouecchl. C
OJTHOW CTOpPOHBI, B c(epe OOLIECTBEHHOIO CO3HAHHS M IIOBCEIHEBHOH KyJbTYypbl MOCTEIEHHO
HAKaIUIMBAIOTCS Pa3ainyuus MEeXy OelopyCCKUMH, JTUTOBCKUMH U HOJIBCKUMH TaTapamMH B CHILY MX
€CTECTBEHHOW BOBJICYEHHOCTH B COLIMOKYJBTYPHBIE IpoOLECcChl cBOMX CTpaH. C Ipyroil CTOpPOHBI,
MIPOMCXOTUT TIOCTETEHHAsl yTpara KyJIbTYpHOW YHUKaJIbHOCTH JIaHHOW JTHOKOH(ECCHOHATbHOMN
TpyNmbl BCIEICTBUE pPACTBOPEHHUS €€ B 0ojee MIMPOKOM, MOJUITHHUUYECKOM MYCYIbMaHCKOM
cooOIIecTBE B pe3yabTaTe YBEJIWYEHMs] KOJIWYECTBA MHUTPAHTOB U3 JIPYTHMX MYCYJIbMaHCKHX
PETHOHOB, CMEIIAaHHBIX OPaKOB M YCUJIEHUS! YHUBEPCATIN3UPYIOIIETO BIUSHUS PEIUTHO3HBIX TPaBUIL.

OnuceiBasi TaTapcKue MAaHYCKPHUINTHI, MPUXOAMTCS HCIOIb30BaTh pa3Hble TEPMUHBI IS
o0o3HaueHus co3nareneil aTux kHUr: «rarapbl BKJD» (nms nepuona no xonua XVIII B.) unu «rarapsl
obiBiero BKJI» (mpeumymectBenno ans XIX — nHauana XX BB.), HOHMMas, 4TO 3TO oOIiee
KyJbTYpPHOE HacjeIue CErofHAIIHUX OeIOpYCCKHUX, JUTOBCKUX M MOJbCKUX Tarap. OgHako mpu
paccMaTpeHHH HCTOPUYECKUX W KYJIBTYPHBIX MPOIECCOB Oojiee MO3AHET0 BpPeMEHM (HadyuHas ¢
nepuopaa nocne IlepBoit MUPOBOI BOWHBI) YK€ BO3HHUKAET HEOOXOAMMOCTh KOHKPETHU3UPOBATH, O
KaKuX Tpymnmax TaTap HAET pedb, TaK KaK COIUAIBLHO-TOJMTHYECKHE W KYJIBTyPHBIC YCIOBHS B
CTpaHax MX MPOXKMBAHUS CYIIECTBEHHO OTIMYAIMCh. BapuaTUBHOCTH HANpsMyIO 3arparuBaja U
cthepy pa3roBOPHOTO S3bIKA; B HACTOAIIEE BPEMSI 3TO MOJBCKHUH SI3bIK Y MOJBCKUX TaTap, JUTOBCKUN

(M OTYACTH PyCCKMil) — Y IUTOBCKMX, GeNopyccKuil 1 pycckuii — y Genopycckux tatap™.

40 Benopycckue TaTapbl CTapiero Bo3pacTa, KOTopble 10 BTopoii MUpOBOIi BOWHBI 00y4ainch B MOJNBLCKOM IIKOJE, KaK
MIPaBUJIO, COXPAHMIIN 3HAHUE MOIBCKOTO SI3BIKA.
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rﬂ:

Bo3sBpamasce Kk Ha3BaHUIO «JIMTOBCKHE TaTapbl» Kak cMHOHUMY «Tarapsl BKJD», cienyer
OTMETHTb, 4TO B XIX 1 Hauane XX BB. 3TOT TEPMHH JUIsl HAYYHBIX MyOIHUKAIMH ObLT MAKCUMaIbHO
peneBanTeH. [Ipexne Bcero, oH OTaeIs1 B 001IeCTBEHHOM co3HaHuu TaTap OsiBiiero BKJI ot apyrux
TIOPKCKHUX HAapOJIOB C TaKUM >K€ Ha3BaHMEM, IIPOKUBABIIMX B DPa3HBIX permoHax Poccuiickoiut
nmriepun — B Cubupu, [lopomkse, Kpeimy 1 Ha CeBepHom KaBkaze. Ha ToT MOMEHT omnpeseneHnue
(JIUTOBCKHE»  SBISJIOCH  KOPPEKTHBIM  HACHTU(UKALMOHHBIM  MapKepoM,  HalpsMyro
KOPPEIUPYIOIINAM c COLIMOKYJIbTYPHBIMU 0COOEHHOCTAMHU paccMarpuBaeMon
STHOKOH()ECCHOHAIBHOMW TPYIIBI, KOTOpasi ¢opmupoBaiack Ha teppuropuu BKII u — uyro Gomee
BXHO — B YCIOBHUSX CHEHH(PUYECKOTO COLMAIbHO-TIONUTUYECKOTO YyKiana. Ha mnporskeHun
matensHoro nepuona (ot konna XIV u no nadana XVII B.) pa3po3HeHHbIE TPYIINBI MUTPAHTOB WIIN
BOCHHOIUIEHHBIX U3 PAa3HbIX TIOPKOSI3BIYHBIX pernoHOB BocTouHoil EBpomnbl ocenanu B JINTOBCKOM
rocynapcte. CymectBoBaBimuii B BKJI ne-dgaxTo pexxuM pesuruno3Hoi TOJEpaHTHOCTH TO3BOJISII
MepeceieHlIaM COXPaHATh CBOE BEPOUCIIOBEJaHUE U MPEMATCTBOBAN CYIIECTBEHHBIM KOH(DIUKTaM U
MIPECIEIOBAHMUSM Ha PEIMTHO3HOM IMOYBE MpakTuyecku A0 koHua XVI B. B pamkax eguHoro
obmecTBa Kaxaas koHdpeccus: popMupoBasia CBOil BapuaHT KyJIBTYPbl ¢ HEKOTOPHIMH OTIMYHSIMH B

cepe puTyanbHO nmpakTuku®!.

2 | A3bikoBasi cuTyanusi B npouecce (popMupoBaHHS ITHOKOH(PECCHOHAJIBHOH OOIIHOCTH
Tarap Beankoro kusxectrBa JlntoBekoro (BKJI)

[lepBble 1Ba CTOJNETUSI CYLIECTBOBAHMS TaTapcKO-MyCyJlbMaHCKUX oOmuH Ha 3emisix BKJI cinabo
OCBEUICHBl B MWCTOPUYECKHX Marepuanax. Ha OCHOBE OIpaHMYEHHOrO 4YHCIA CKYIHBIX U
(bparMeHTapHbIX COOOIIEHHIH M3 HappaTUBHBIX MCTOUYHUKOB, K TOMY )K€ B OOJBIIMHCTBE CIy4yacB
3HAUUTENIbHO OoJiee MO3JHUX, YEM OINHCHIBAEMbIE COOBITHS, MOKHO MPUOIU3UTEIHHO 0003HAYUTH
niepuos; opMupoBaHus dTHOKOH(eccnoHanpHOM rpymibl Tarap BKJI ot xonma XIV no cepenuHb
XVII BB. Ha mpoTsskeHHH 53TOro mepuoia B KHSDKECTBO TPHUOBIBATM OTIENIbHBIE TPYMIIbI

MEPCCCIICHICB U3 PA3HBIX pCFI/IOHOB42. Ot T'pynlibl, BHAUMO, ObLIH OOJICe UIN MEHEe KpPYIHBIC, YTO

4! Tlonaensromas yacts Hacesnenus BKJI ObuiM XpucTHaHe pas3iMuHBIX KOHPECCH. 3HAUYMTENBHBIE M0 YUCIEHHOCTH

STHOKOH(pECCHOHAIbHBIE MEHBIIMHCTBA COCTABIISUIN Hyen (€BpeH), MycyllbMaHe (TaTapbl) ¥ KapauMbl.

42 >
Hagamo TaTapCKUM ITOCCICHUAM, COITIACHO ITOJILCKO-JIMTOBCKUM XPOHHUKaM, ITOJIOXKUJIA MUT'Palus 0OJIBIIION TpynIibI

TaTap, NPUBEACHHBIX BeNMKUM KHsi3eM Burtorom n3 IloBomxkbda. Ilomsckuit aBrop fAH [myrom B cBoeil XpoHUKE
ommceiBaeT 310 cobbitne B 1397 1 [Tyszkiewicz, 1989: 148]. Ilocne cpaxenus nox Kienkxom B 1506 1. mieHHBIE
KpBIMCKHE Tarapbl Obuth mocenensl B Kirenke, MuHCKe M Opyrux Mecrax. M3BeCTHO Tarke MPO HECKOJBKO CIIydacB
nobpoBosnbHOM uMmMurparmu. B cepequne XVI B. B BKJI npuObim aBe Tpynisl NepeceieHIeB M0ce 3aBOCBAHMS
WBanom I'posusim Kazanum m Acrtpaxanu [Tyszkiewicz, 1989: 168]. IlocienHsis 3HaYMTeNbHAs TPYIIIa MUTPAHTOB
npudsa B 1637 1. u3 bymkaka. A. 3aliloHYKOBCKMIT 00paTHiI BHUMaHHE Ha CXOXKECTh Ha3BaHWH TaTapCKUX BOMHCKHX
Hozipa3aeneHuil (xoponeg) — HaMaHCKasl, SUIAaUpPCKast, KOHAPATCKas — M HAa3BAHMI HEKOTOPBIX TIOPKCKHUX IJIEMEH —
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MO3BOJISIO UX KOMIIAKTHO pa3MellaTh B HEOOJIBIINX MTOCEIEHUAX UITH B OTAEIbHBIX paliloHaX ropoJIoB,
yalie Ha OKpauHax. TIOPKCKOE NpPOMCXOXKIEHHWE WU, BO3MOXKHO, B Ooiblueil crerneHu obiiee
BEPOUCIIOBE/IaHUE CIIOCOOCTBOBAIM YCTAHOBIICHHUIO CBSI3€H, B T. 4. OpayHbIX, MEKIY OTIACIbHBIMU
oOIIMHAMH U, B KOHEUYHOM CYeTe, CIMSIHHUIO UX B eluHoe 1enoe. Ha mpoTsKeHnn BEeKOB MCXOHBIE
STHOKYJIBTYPHBbIE (IIJIEMEHHBIE) PA3JIN4Us CIIaKUBAIUCh. OTHOBPEMEHHO MEPECEIeHIIbl yCBauBaIn
(GopMbI CYLIECTBOBaHMsS B HOBOM JJsi HUX COLMAJIbHO-IIOJIMTUYECKOM YCTPOMCTBE, a TaKxke
ocobeHHOCTH OBITa M KYIBTYpHBIE TpPaJUIMA MECTHOTO HaceleHus. JIBa mapaiienbHo
Pa3BUBAIOIIMXCS COLMOKYJIBTYPHBIX IIpOLEcCca: KOHCOJNMJIALMS BHYTPH TaTapCKO-MYCYJIbMAHCKON
oOIIKHBI ¥ MHTErpanus Tarap B odmectso BKJI — B pesynbrare co3panu J0CTaTOYHO OJHOPOAHYIO
10 XapaKTepy KyJIbTypbl 3THOKOH(ECCHOHAIBHYIO TPYIILY Jumosckux mamap, win tarap BKJIL.

KynbsrypHas u s13p1k0Basi aCCUMWISILUSA C JOMUHUPYIOIIMM CIIABSIHOA3BIYHBIM OKPYKEHHUEM, C
OJITHOM CTOPOHBI, C/IeJIajia MX 4acThio conuansHoro opranusma BKII, ¢ npyroi — npusena K pa3pbsiBy
C SI3BIKOM M TPaJHULHUSIMHU IIPEIKOB, KOTOPHIE HEKOIZA NEPECENININCh HAa 3TH 3eMIIK. 11 IOTOMKOB
TIOPKCKMX MUIPAHTOB POAHBIM S3BIKOM CTAaHOBMJICS S3bIK MECTHOIO HACEJICHMsI — CHadaia
OeTopYCCKH, KOTOPBIM JTOMUHUPOBA B BenMKOM KHSKECTBE MpPaKTUYEeCKH jJ0 KoHna XVI B., B
JaJIbHEUIIEM /711 HEKOTOPBIX TaTapCKUX OOLIMH TAKXKE U IMOJIbCKHUM, 110 Mepe yCHJIEHUS MO3ULIUI
MOJIBCKOTO s3bIKa B 0011ecTBeHHON *13HU BKIJIL.

IIponecc A3BIKOBOM ACCUMWIALIMM Tarap IIPaKTUYECKM HE 3aJ0KyMeHTUpoBaH. Bce
BBICKa3bIBaBIINECS 110 TOMY ITOBOY MHEHHS IPEACTABIISIIOT COO0H MpeanonokeHus B 0obIeil nim
MEHBIIEH CTENeHu BeposTHbIE — OT MU(OB, Bo3HUKIIKX eme B XIX B. M3-3a HEJOCTaTOYHOCTU
MCTOPHYECKHUX MCTOUYHUKOB*, 110 6Gojiee Cephe3HBIX M B3BENIEHHBIX TMIIOTE3, ONUPAIOIIMXCS HE
TOJIKO Ha YHUCTO JIMHIBUCTUYECKHE TIOAXOAbI K IOHMMAHMIO S3BIKOBBIX IIPOLIECCOB, HO H
YUUTBIBAIOIINX Pa3IMYHbIE COLMOKYIBTYpHBIE (PaKTOPBI, a TAK)KE U3BECTHBIE HICTOPUUECKHE (DAKTHI.
Cpenu npuunH ytparbl Tarapamu BKJI Tropkckoro (KeIMYakcKoro) si3blka B Kaue€CTBE pa3rOBOPHOTO
Ha3bIBAIMCh BOEHHAs CIy»0a, CTpEMJIEHHE K PABEHCTBY C MECTHOW MNUISIXTOM, MOJUTHYECKOE U
PETUTHO3HOE /IaBJICHUE, a TAKXKE TOT (PAKT, YTO UIMEHHO apaOCKHii, a He TIOPKCKUMN SI3bIK OBLI S36IKOM

Cesiennoro [Tucanus (Kopana) [ Woronowicz, 1935: 352]. [maBHO# ke mpU4MHON, BUAMMO, CTalla

HaiiMaH, KOHTpaT, suaup u 1ap. [Zajaczkowski, 1935: 207]. IIpu 3TOM KOHrpaT u JpKajgaup ObUTH IO TPOHUCXOKICHHIO
TIOPKU30BaHBIMU MOHTOJIbCKUMU IleMeHaMH [['pexoB u 1p., 1950: 297-289]. Ha3Banue pona Haiiman BCTpedaeTcs Cpeau
Horaiiues [backakos, 1940: 138, 141-142] u npyrux Tropkckux HapogoB. Kpome Toro, nosanee B 3THorenese tarap BKJI
MOIVIM TIPUHSATH y4yacThe U Typku [Zajaczkowski, 1935: 210-211].

43 ABTOp MCTOPHUKO-KYJIETYPHOTO O4YEPKa 0 aumosckux mamapax A. O. MyxJIMHCKHI 00BACHAI yTPaTy TEOPKCKOTO S3bIKA
CMEUIaHHBIMM OpakaMl MUIPAHTOB C MECTHBIMHU JKeHIIMHamK [MyxiuHckuid, 1857: 29]. BepositTHO, mmoa BiMsHHEM
MyxJHHCKOTO Ty e npuunHy nepexona tarap BKJI Ha cnaBsHckmii 1361k HasbiBamy C.M. amman [Szapszat, 1932: 40],
A. 3aiionukoBckuii [Zajaczkowski, 1935: 211] u npyrue ncciaemoBaTes.
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YIOMSIHYTasl BBIIIE STHUYECKAs HEOIHOPOIHOCTh MHUIPAHTOB M W3HAYAJILHOTO OTCYTCTBHUSL Y HHUX
enuHoro  s3eika [Lapicz, 1986: 52-54]. B cnoxuBmielcs CHUTyaluu OCIIOPYCCKHM  S3BIK
MCTIOJIB30BAJICA HE TOJNBKO IPU OOIIEHUH C MECTHBIM HACEICHHEM, HO U JJISi KOHTAKTOB MEXKIY
MPEJICTABUTEIISIMA Pa3HBIX TPYII BHYTPU TaTapCKO-MYCyIbMaHCKOTO coobmiectBa [Zakrzewski,
2005: 208].

OnHako W TIOPKCKUM SI3BIK BBIIMIET U3 YHNOTpEOJeHHs y Tarap HE TakK OBICTPO, Kak
MPEICTABIIIOCH 3TO A. MyXJIHHCKOMY, COITIACHO «OpavHOil TEOPHI» KOTOPOTO MOTOMKH MUTPAHTOB
y>K€ B IIEPBOM IOKOJICHUU JOJDKHBI OBLIM NMEPENUTH Ha POAHOM S3BIK CBOMX CIABSIHCKUX Marepei.
Opnako ecTb OCHOBaHUsl mojararb, 4tro Ttarapel BKJI mpopomkanu mnosb3oBarbes pa3HbIMU
TIOPKCKMMH JTUATEKTaMH B Ka4€CTBE PA3TOBOPHOTO SI3bIKA BHYTPHU OTIENIBHBIX OOILIUH JI0CTATOYHO
noaro. [Tonscknii aBTop Marseit MexoBckuii B Hagasie X VI B. oTMeuas, 4To Tarapsl, )KUBYLIHE OKOJIO
Bunsno (BunbHioca), pasroBapuBatoT no-tarapcku [Mexosckuii, 1936: 109]. BrionHe BO3MOXKHO,
YTO KaKO€-TO 3HAHHE CBOETO TIOPKCKOTO A3bIKa, coOXpaHsBLeecs naxe B X VII B., momorano noHumars
u Typeukuil s3pik. CerogHsi u3BecTHO O ABYX MaHyckpuntax tarap BKJI XVII B., comepxamux
nepesoy Kopana Ha Typenkuii s3pix*!. M3yyas mucsMenHoe Haciemue tarap BKJL, C. M. Illanman
eme B 30-e rr. XX B. ImpHIlIen K BBIBOAY, YTO TIOPKCKUN (KBIMUAKCKUI) S3BIK MPOAEpIKaIICA Cpeau
MIOTOMKOB MHUTrpaHToB /10 koHla XVII B. [Szapszal, 1932: 38]. Takke BbICKa3bIBaJIOCh MHEHHE, YTO
3HaHUe apaOCKOro, TYypelKoro (a, 3Ha4YuT, U TaTapcKOro) SI3bIKOB MOIVIO MOAJEPKHUBATHCS Cpean
obpa3zoBanHo# yactu Tarap Obutoro BKJI naxe B XIX B. [Klucz do raju, 2000: 26].

OpnHako, kakoBa Obl HU ObLIA peajbHas CUTyalUs C TIOPKCKUMH SI3bIKAMHU BHYTPHU TaTapcKo-
MycyinbMaHcKoro coobrmiectsa BKJI, MOXXKHO ¢ YyBEepEHHOCTBIO yTBEpK1aTh, 4To He mo3anee X VII B.
CIIaBIHCKHI (OelopyCcCKHUil W/MIIM TONBCKHUMA) SI3BIK CTal AN HUX OCHOBHBIM Pa3rOBOPHBIM U
JUTEPATYPHBIM S3BIKOM. K 3TOMy CTONETHIO BOCXOAST CaMbleé PAaHHUE U3 COXPAHUBLIMXCS [0
HACTOSIIIIETO BPEMEHU NaMSITHUKU TaTapCKOW MHCbMEHHOCTH, KOTOpbIE BKJIIOYAIOT TEKCThl Ha
0e0pyCcCKOM U MOJBCKOM si3bIKax. CylllecTBOBaHUE CIaBSHOSA3BIYHON JTUTEPATyphl B O0siee paHHUMN
IIEPUOl — Ha CErOfiHd BOIPOC [HUCKYCCHOHHBIM, XOTS HEKOTOpBIE HCCIENI0BATEIN-CIABUCTHI
MIPEIIOoJIararoT, 4To OHa Bo3HUKIA emle B X VI B. [AHTOHOBHY, 1968: 12; Lapicz, 1991: 155]. K atomy
TaKke MOXKHO 100aBUTh 3ameuanue LII. AkuHep o TOM, 4TO Tarapbl MOJIb30BAIUCH OEIOPYCCKUM
SI3BIKOM «C JIETKOCTBIO U YBEPEHHOCThIO MPUPOAHBIX HocuTenei» [ Akiner, 2009: 356-360].

Ilo mpuunMHE HEAOCTATOYHOCTU BHEUIHUX CBUAETEILCTB UMEHHO NMUCHBMEHHBIE MAMSITHUKH

tatap BKJI siBsIIOTCS OCHOBHBIM MCTOYHHUKOM HH(popMaru o0 ux s3bike HaunHas ¢ XVII B. [Ipu

4 Bonee moapoOHO 00 TOM HHKE.
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3TOM Hu3ydeHue mnucbMeHHoro Hacienus tatap BKJI u ux motomMkoB — OelOpycCKUX Tarap —
MO3BOJISIET MPEJICTABUTH S3BIKOBBIE MPOLIECCHI, MPOMCXOAMUBIINE HE TOJIBKO B Cpele Tarap, HO U B
OKpY’KaIoIIleM WX O0IIEeCTBE, TaK KaK WX Pa3TOBOPHBIN S3BIK B 3HAUUTEIHHON CTETICHH OMPEICIISIICS
o0IIei S3BIKOBOM cUTyarueil. beaopyccko-1moibeKast AUTIOCCHS, YCTAHOBUBIIIASICS B KHSKECTBE, IPU
HEYKJIOHHOM YCWJICHUH MO3ULMKA TMOJBCKOTO si3bika Ha mnpoTsbkeHnn XVII-XIX BB. mo-pazHomy
MPOSIBIISIACH B PA3JIMYHBIX COIMANBHBIX Irpynnax. [IpojkuBanue B ropojie UM CebCKO MECTHOCTH,
COCIIOBHAsI ¥ KOH(ECCUOHANbHAS MPUHAJIC)KHOCTh, COIMANBHBIA CTAaTyC, YPOBEHb OOpa3OBaHUS
OTPENEISUTM IOMUHUPOBAHUE OEJIOPYCCKOTO MJIM MOJBCKOTO SI3bIKA B KaXK0M KOHKPETHOM TpyTIie.
[Tpu 5TOM 00a sI3bIKa, B3aMMHO BIIHsIS IPYT HA Apyra, IpeTepreBaiu u3MeHeHus. benopycckuit Si3b1k
BOOpaj MHOTO TIOJIOHU3MOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX COXPaHUIIKMChH JI0 HacToAIIero BpeMeHu. [lonbckuii

s3b1K B BKJI otninuancs ot Toro, Kotopslii cymecrBoBai B [101pCKkOM KOpOJIEBCTBE.

3 | SI3pIKH MUCbMEHHBIX NAMATHUKOB 0€JI0PYCCKUX TATAP

benopycckue Tatapel momydmsnd oT cBoux mpenkoB — Ttarap BKJI — oOmmpHblii doHp
PYKOIIMCHBIX KHUT ¥ MPOJOJDKUIN TPAAULUIO PEIUTHO3HOM MMCBMEHHOCTH BILIOTH 10 Hadana XXI
Beka. B pyxonucubix kHurax XVII-XXI BB. MOXXHO BCTPETHTb TEKCThl Ha apaOCKOM SI3BIKE,
HECKOJIbKMX TIOPKCKMX U HECKOJBKUX CIIABSIHCKMX SI3bIKaX. MHOrosi3puue OenopyccKo-TaTapcKoi
MUCHbMEHHOCTH OTPaXKaeT COLIMOKYJIBTYPHBIE pPealni, B KOTOPhIX 0(OpMIISIACh U pa3BOpaunBaIach
HCTOPHUS PacCMaTpPUBAEMOM STHOKOH(ECCHOHAIBHOM IPyTIIbI.
3.1 ApaOckmuii 13bIK

KondeccnonanbHas nmpuHaJIeKHOCTh 00yCIOBIIIA MPUCYTCTBUE B PYKONMCHOM HacCleIuu
Oenopycckux TaTap apalos3bIYHBIX TEKCTOB. IIpexne Bcero, 3To MaHYCKPHITHI, COIEprKalliue
HCTOYHUK BepoyueHus — KopaH, a Taxke pa3in4HbIE TEKCTHI, CBA3aHHBIE C PUTYaJIbHON NPAKTUKON
(0ova, nuemst u 1p.). Tarapckast mKoIa, Kakoi oHa onrcada B XX B. M KaKOH, BEpPOSTHO, ObLTA TaKXKe
paHee, 3HAaKOMUJIa HE TOJIBKO C OCHOBaMH BEPOYHUEHHUS M PEIMTHO3HOM MOpasid, HO U ¢ apaOCKoi
MUCHbMEHHOCTBIO UM BbIpabaThiBalla HABBIKM YTEHHMS M NHCbMa apalborpaduyeckoro TeKcTa,
HE3aBHCUMO OT 5I3bIKa, Ha KOTOPOM OH ObUI HamucaH. M3ydyeHue apaOCKoro si3plka B MPOrpamMMy He
BXOJIMUJIO, U JUIsl TIOAABIIAIOIIErO OOJBIIMHCTBA OENOPYCCKMX Tarap Kak B MPOIJIOM, Tak U B
HACTOsIIee BpeMs ATOT s3bIK OblT HenmoHsTeH. HeoOxoaumble A HaMa3a MOJIUTBBI BbIyYHBAJIUCh
Hau3ycTb. B Apyrux ciydasx, B paMKax TOrO WJIM MHOTO pUTyaja, COOTBETCTBYIOLINE TEKCTHI IIPOCTO
3a4UTHIBAJMCH BCIYX C JIUCTA U3 CBOCOOPA3HBIX MOJUTBEHHUKOB — Xamaunos. J{is 3HaKOMCTBa ¢
conepkanrieM KopaHa co3maBaivch MepeBOABI. DTOTO OBLJIO JOCTATOYHO JJIsi OCHOBHOW MAacChI

BEPYIOIMX, KOTOPHIE CBOIO MCIAMCKYI0 HACHTUYHOCTb aKTyaJM3UpPOBAIU MPEUMYIIECTBEHHO
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IIOCPEICTBOM Yy4YacTUsl B PUTYyaJdbHOM MpaKTUKE W NONACPKAHUS KYJIbTYPHBIX Tpagului,
CONMPOBOXK/IAIOIIMX PEIIUTUO3HBIN KaJeHAaph.

Tem ne menee cpenu Tarap BKJI, HecoMHeHHO, ObUTH 1 3HATOKU apaOCKOTO s3bIKa, HAITPUMED,
Te, KTO MEepeBOIWIN ¢ apadckoro s3pika Kopan m jurypruyeckue Tekctsl [Suter, 2004: 35].
CoBpeMeHHbIE HCCIIeOBaTeNId HE HCKJIIOYAIOT, YTO Tarapbl MONIM OBITh aBTOpaMH HEKOTOPBIX
MIPOM3BEICHNUI KOMITUJISITUBHOTO XapakTepa Ha KjaccuieckoM apadckom s3bike [ Drozd, 1999: 47, 70;

Drozd, 2000: 19].

3.2 Topkckue A3bIKH

[Ipunumas BO BHUMaHUE HUCTOPUIO CTaHOBJICHUS Oenopyccko-TaTapcKoi
ATHOKOH()ECCHOHAIBHOW TpPYyMIIbI, MOXXHO OBUIO OBl OXHIATh, YTO MNHUCHMEHHOE HACIIEANe
OeJOPYCCKUX TaTap COXPAaHWJIO TEKCTHI Ha s3bIKaX MX MpeakoB. OQHAKO peajbHas CHTyalus ¢
TIOPKCKHMH SI3bIKAMU B OEIIOPYCCKO-TaTapCKUX PYKOMUCSIX HAMHOTO CIOXKHEee U MpobieMaTuyHee.
3.2.1 IIpodsema si3pIKa TIOPKCKUX MUTPaHTOB B BKJI

[Ipenku Genopycckux Tarap Hadaiaw npuObBaTh B XIV B. Ha 3emuin Benwkoro KHspKecTBa
JIuTOBCKOrO C TEPPUTOPUHM OOLIMPHOTO MOJUATHHUYECKOro rocynapcrsa 3osotas Opna. Cpeau
TIepeceNeHIeB MOIIH ObITh MPEICTABUTENN Pa3IMdHBIX STHOCOB*, HaceNsBIIMX IPOCTOPHI ITOi
Jiep>KaBbl, BKJIOYas HOCHUTEJIEH MOHIOJIBCKOrO si3blka. HO OGONBIIMHCTBO MUIPAHTOB T'OBOPHIIO,
IIPEIIIONIOKUTENIBHO, HAa JAMANEKTaX KBIMYAKCKOM TPYINIbI TIOPKCKUX S3BIKOB. Takoe MHEHHe
BBICKa3BIBAJIOCH JIOCTAaTOYHO JaBHO [AnexcanapoBud-Haceidpu, 1927: 150], u sta TOUKa 3peHUs
BIIOJIHE COIVIACYETCSI C UCTOPUUECKUMU pEaTUsIMU: U3BECTHO, YTO KbIMMYAKU COCTABISIM OCHOBHYIO
4acTb TIOPKCKOro HaceneHus 3onorod Opnbl. B moareepkaeHue 3TOM TMIOTE3BI MCCIEN0BATENN
CCBUIAJINCh HA KBIMUAKCKUM XapaKTep HEKOTOPHIX TIOPKU3MOB, COXPAaHUBIIUXCS B S3BIKE Tarap
osmoro BKIJI [Zajaczkowski, 1935: 204-205, 214; HyOunckmii, 1972: 85, 88]. Omnako
BBICKAa3bIBAINCh U KPUTHUECKHE 3aMEUaHUs OTHOCUTEIHFHO BO3MOXKHOCTHU CBSI3aTh ATH THOPKU3MBI C
KOHKPETHBIM TIOPKCKUM s3bIkoM [ Woronowicz, 1935: 352]. Tem He MeHee, ceroiHsi TUIOTE3a O

KBIITYaKCKOM TTPOUCXOXKIACHUU OoJIbIIIEH YacTH OpCAKOB COBPEMCHHBIX 6CHOPYCCKO-HI/ITOBCKO-

45O ¢unckom snemente B sTHOTEHE3e Tarap BKJI ynomunan Tanbko-Ipeinuesuy [Talko-Hryncewicz, 1924: 61, 94, 96].
Kpowme Toro, B konie XIX B. coo011a7I0Ch O 1areCTaHCKOM IPOUCXOXKICHUN HEKOTOPBIX Tarapckux ponoB BKJI [Tuhan-
Baranowski, 1896: 47, 60). HecMoTpst Ha OTCYTCTBHE MOATBEPXKICHUH, 9TO IOJIO)KEHHE OBUIO MPUHITO HEKOTOPBIMH
no3nueimmu uccienoparensmu [ Talko-Hryncewicz, 1924: 22, 44, 59, 60, 94; Stankiewicz, 1933—1934: 357; UepeHkos,
1983: 67]; cm. taroke [dymun, 1991: 41].
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rﬂ:

TOJILCKUX TAaTap OCTAaeTCsl OCHOBHOM Kak Haubonee jjoruunas ‘. B kauecTBe pa3sroBOPHOIO A3bIKa 3TH
JUATIEKThl, KaK ObUIO OTMEYEHO BBILIE, MOIIIM JAOCTAaTOYHO JOJITO COXPAHATHCS BHYTPU TaTapCKHX
OOIIKH, YeMy CITOCOOCTBOBAIM YCIIOBHS KOMIIAKTHOTO MPOXXHBaHUs Tarap Ha 3emisix BKJL. MoxHo
MPEAIIONIOKUTh, 4TO 10 KOHIAa XVI B. y HMX CylIeCTBOBaJIA CIABAHCKO-TIOPKCKas JUITIOCCUSA —
TIOPKCKUI SI3BIK WM JUAJIEKT BHYTPU OOLIMHBI, OENOpYCCKUM WM TOJNbCKUHA Ui OBITOBOM
KOMMYHUKAIIUH C HaCeJICHUEM KHSKEeCTBa MJIM Ha opuLnanbHOM ypoBHe. U, Buanmo, Tonpko B XVII
B. IIPOMCXOIUT OKOHYATEIbHBIA MEpPEXO] Ha CIIABSHCKUH s3BIK, Korga OonbmmHCTBY Tarap BKIJI
CTaHOBATCS HEMOHSITHBI TFOPKCKHUE SI3bIKH, BKJIFOYAs! PEJIUTHO3HbIE TEKCThI, BAXKHbIE JIJIS1 COXPAHEHUS
PEUTHO3HOW HJEHTUYHOCTH. OTO HEM30€XKHO JOIDKHO OBLJIO JIaTh CTUMYJ K Pa3BUTHUIO
IIEPEBOAUECKOM JESATEIbHOCTH, U B pe3yJbTare y Tarap Hadajla CKJIaJbIBaTbCs CIIaBIHOS3bIYHAS
JIUTeparypa.
3.2.2 Bompoc 0 NPUCYTCTBHH KPBIMCKOTATAPCKOI0O M KAa3aHCKOTATAPCKOIO $f3bIKOB B
NMCBMEHHOM HaCJIeJuH 0eJI0PYyCCKHX TATap

Hcxons U3 ynoMsIHYTBIX MCTOPHYECKUX (PAaKTOB OTHOCHTEIBHO ITHOTEHE3a OEIopYyCCKUX
Tarap, ONM30CTh fA3bIKA MX IMPEIKOB K Ka3aHCKOTATapCKOMY U KpPBIMCKOTaTapCKOMY Ka)eTcs
M3HAYaJIbHO caMO CcO0OW pa3zyMerolielics HAacTONbKO, YTO 3Ta TeMa OXMJIAeMO 3aTparuBajiach B
Hay4yHbIX mnyoOnukanusax. W3BecTHwld poccuiickuil Tiopkosor H. A. backakoB mnucan, uyto
«TE€HETHYECKH CBSA3aHbl C JUAJIEKTaMHU KPBIMCKOTATAPCKOTO s3bIKA TaKXKE JUAJEKTBl Tarap
0e0pYyCCKUX M JUTOBCKHX», UMEs B BUJY IOJ MOCIEAHUMH, BUJUMO, Pa3rOBOPHBIH S3bIK MEPBBIX
MOKOJIEHUH TIOPKCKMX MHUTPAHTOB JIO TOrO, KaK OHU IOJIHOCTBIO CIaBSIHU3WPOBAJIUCH B SA3BIKOBOM
otHomieHun [backakoB, 1969: 282]. Tlombckuit uccnemoBatenb A. JIlyOWHCKHIT cyuTan, 4YTO
Ka3aHCKOTaTapCKUN M KPBIMCKOTaTapCKHUW S3bIKM HE MODIM HE MOBIMATh Ha s3bIK Tarap BKJI
[Ay6unckuit, 1972: 86]. O Tom, uto Tatapsl BKJI 3Hamu KpbIMCKOTaTapCKUi SA3bIK, TUCAT U IPyTron
nonbckuid  yueHbii  A. Jlposn [Drozd, 1997: 5]. be3yciaoBHBIM J0Ka3aTe€IbCTBOM OTHUX
MPEIONI0KEHUI MOTJIN OBl CTaTh TEKCTHl Ha YIOMSIHYTBIX Si3bIKax B MaHyckpunrtax tarap BKJI, Ho
TaKhe CBUJETEJbCTBA MPAKTUUYECKH OTCYTCTBYIOT. B cBOoe Bpems poccuiickuil Tropkoior A. H.
CamoI0BHY Cyell KPhIMCKOTATapCKUMU TIOPKCKHE MOJIUTBBI-HuUtlenbl, OOHAPYKEHHBIE UM Ha OJTHOM
U3 JIMCTOB JHMTOBCKoTarapckoro Ttadcupa 1857 r. u3 Oubmumoreku BocTtouHoro dakymnsrera

Jlenunrpanckoro (HeiHe Cankt-IlerepOyprekoro) ynusepcuteta (mudp 867) [CamoitnoBuy, 1926:

46 Hampumep, Y. Jlanud Ha3bIBaeT SI3BIKOM TIOPKCKMX MUTPaHTOB B BKJI “COBOKYMHOCTH KBITYAKCKUX JHAJIEKTOB’
[Lapicz, 1986: 33-39].
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4]. OgHako ¢ Takoll MHTEpIpEeTaUel TPYIHO COITIACUTHCSA BBHUY KPAaTKOCTH 3THUX TEKCTOB U M3-3a
OTCYTCTBHSI B HUX UEPT, XapaAKTEPHBIX TOJIBKO JUIsl KPBIMCKOTAaTapPCKOIO S3bIKA.

B 1esioM MOXHO KOHCTaTMpOBaTh, YTO B COCTABE M3BECTHBIX Ha JaHHBIH MOMEHT HayKe
PYKOIIMCHBIX MarepuajoB OEJIOpyCCKUX TaTap HU OAWH TIOPKOS3BIYHBINA TEKCT HE BepH(HUIUpyeTCs
OJTHO3HAYHO KAK KPBIMCKOTAaTapPCKUW MU Ka3aHCKOTAaTapCKUM.

3.2.3 Yararaiickuii, JpeBHEYUTYPCKHUIl U XOPe3MHUICKO-TIOPKCKUN SI3bIKU

S1. IlluHkeBUY B OAHOW M3 MyONMKALMH OMUCAT Xamaul, ¢ KOTOPBHIM TO3HAKOMMWJICS B
Crnonume. OH OTMETHIL, YTO B 3TOM MaHYCKPHIITE KOMMEHTAPHH ObLTH HAIIMCAHBI HE Ha OEJI0pyCCKOM
WJIH TIOJIbCKOM SI3BIKE, KaK 3TO 4acTo ObIBAeT B TAKOTO pOJa KHUTAX, a Ha TIOPKCKOM SI3BIKE, KOTOPBIN
HCCIIeIOBATENb OMpPENeNni KaK yararaiCKuii WM BOCTOYHO-Typeukuil [Szynkiewicz, 1935: 141—
142]. K BenuuaiimemMy COXaJICHUIO, TajbHEHIIas cyap0a 3TOH YHUKAIBHON pyKomHcH, KoTopyto C.
[[InHKeBUY Ha3BaJ «IIPEIKOM BCEX XaMaWJIOB», HEU3BECTHA.

[Tonbckuii Tropkoior A. 3allOHYKOBCKHUI B CBOEH CTaThe, MOCBALLIEHHOM Xxamaniny Hayana XI1X
B. U3 poHI0B OMOIHOTEKH BapIiiaBckoro yHuBepcuTeTa, HalMcal, YTO TIOPKCKHE TEKCThI B TATAPCKUX
pYKOIIUCSIX OOpa3yroT JBa IUIaCTa: pPAaHHUH — CTApOyHTypCKOTO WM BOCTOYHOTYPEIKOTO
IIPOUCXOKICHUSI (OH CUUTAN TEPMUH «4araTaiiCKHil» HEKOPPEKTHBIM JJISl ATOTO S3bIKA) U MO3THUHN —
OCMaHCKO-Typenkoro. OH OOBSICHSUT HAIMUME PaHHETOo IJ1acTa BiausiHueM Typkectana (T.e. Cpenneit
Azun) u 3onoroit Opasl B XIV-XYV BB., a no3anero — nusiaueM Ocmanckoit umnepuu B X VI-XVIII
BB.*7 A. 3aifoHukoBckuil mpuBen (parMeHT TeKCTa Ha CTapOyHIypCKOM A3bIKE U3 MCCIIEI0BAHHOTO
uM xamauna [Zajaczkowski, 1951: 311]. [lo3nuee 3TOT dparMeHT OBLT MEpPEU3TaH POCCUUCKUM
TIopkosioroM 3. P. TeHuIeBsIM, KOTOPBIA ONpEAETHl A3bIK 3TOro (hparMeHTa Kak XOpe3MHICKO-
Tiopkckuil  [Tenmmes, 1997: 3]. OnHako B MOJBCKOM HAydyHOM JMTEparype MNpPOLOJIKAET
WCIIONB30BaThCsl TEPMUH «dararaiickuit» [Drozd, 1993: 48], B ToM uucie, 1Mo OTHONIICHHUIO K
HazBaHHOMY (pparmenty. K apeBHeMy muiacTy TEKCTOB IMpPHUHAJJIEKAT Takke HUMEThl K 36-i cype,
koTopbie marupyrorcs XIV-XV BB. A. Jlpo31 cuuTaet, 4To KOPPEKTHO BCE ATHU TEKCTHI HA3bIBATH
KBIMTYAKCKUMH, a HE YaraTaiiCKuMH WM ctapoyirypckumu [Drozd et al., 2000: 19].

Cpenn HEMHOTOYHCIIEHHBIX JIEKCEM TIOPKCKOTO MPOMCXO0XKIEHUS, KOTOPHIE COXPAHWIIUCH B
s3bIKE OEJIOPYCCKHX TaTap, KAk MUHUMYM OIHO CJIOBO UMEET, 0 TEPMUHOIOTHH A. 3alilOHYKOBCKOTO,
«CTApOYUTYpPCKOE» TPOUCXOKACHHUE, — adicux («dTeHue apadorpaduyHOTrO TEKCTa MO CIIOTam)»)

[Zajaczkowski, 1951: 312].

470 TypenKko-0CMaHCKOM BIMAHUH, KOTOpoe ¢ X VI B. MPUIILIO HA CMEHY 30510TOOpbIHCKOMY, nucan eute C. KperuuHckuii
[Kryczynski, 1938: 230].
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3.2.4 OcMaHCKO-Typel KUl A3bIK

OcMaHCKO-TypelLIKHe TEKCThI COCTaBIISIOT, KaKk y)ke ObLJI0O OTMEYEHO paHee, 0osee MO3THUIMA
IUTACT TIOPKCKHUX TEKCTOB B PYKOMHCAX OEIOPYCCKUX Tarap. B xamamiiax BCTpeyaroTcss MOJMTBBI Ha
3TOM s13bIKe. B HEkoTOpHIX Kumabax®® moxnO HaiiTy mosMy Mupamk-HaM> Ha TyPEIKOM S3BIKE C
MOJICTPOYHBIM IEPEBOIOM Ha Oenopycckuii [AHToHOBWY, 1968: 12; Hecrsposiu, 2025]. Tropkckuit
SI3bIK 3TOM MO3MBI OTMEYEH HEKOTOPBIMU apXau3MaMH, KOTOpbIe, 10 MHEHUIO A. [[po3na, npucynim
OCMaHCKO-TyperkoMy si3bIKy 10 XVI B. [Drozd et al., 2000: 19]%.

M3BecTHBl Takke JBa MaHYCKpUIITA, COAEp)Kalllue MOJACTpouHbli mnepeBon Kopana Ha
Typeukuii s361K. OnuH (k. XVI—Hau. XVII BB.) ¢ mOTHBIM MEpEBOIOM BCEX CYp HAXOIUTCS B YACTHOM
cobpannn [Drozd et al., 2000: 48]. Bropoit — Munckuii Tadcup™® 1686 ., xpaHAmuiica B
Lentpanbroii HayuHoi 6nbmmoreke HAH benapycu (mmdp P214) — coneput Typeukuii nmepeBox
TOJBKO co 2-i1°! o 18-10 cypy (HaunHas ¢ 19-ii cypbl HeT IepeBol Ha ONBCKUIA A3BIK) 2.

Takum 00pa3oM, MOKHO KOHCTaTUPOBATh, YTO TEKCTHI HAa TIOPKCKUX S3bIKaX B OEIOPYCCKO-
TaTapCKOM PYKOIMCHOM HacleIMH OTPa)KaloT HE CTOJIBKO PAa3TOBOPHBIH SI3BIK MPEIKOB OEIOPYCCKUX
TaTap, CKOJIbKO HEKOTOPbIE JTUTEPATypPHbIE TIOPKCKUE sA3bIKU. [Ipy 3TOM nonasisitomiee 60IbILINHCTBO
TIOPKCKMX TEKCTOB HalMCAaHbl HA OCMAHCKO-TYpelKOM si3bike. M3 Hero ke mpuiuio HauOosbliee
KOJIMYECTBO CHELM(PUUECKON JEKCMKH B Pa3rOBOPHBINA CIIABIHCKHUM S3BbIK OEIOPYCCKUX TaTap.
bputanckas uccnenoBatenbHunia lupun AkuHEp, HM3y4aBIIas PENUTHO3HYIO JIEKCHUKY KHTaba
nepBoil nojaoBuHbl XIX B., NpuUIIa K 3aKIOUEHHUIO, YTO TIOPKU3MbI B OEIOPYCCKHX TEKCTaX 3TOr0
cOOpHHUKa HMMEIOT OCMAaHCKO-Typelkoe mpoucxoxkaenue [Akiner, 2009: 345]. AnexkcanapoBud-
Hacripu B Hawaie XX B. oTMeyasl, YTO HEMHOTOYMCIEHHBIE TIOPKU3MBI, COXpaHHUBIIMECS B
Pa3srOBOPHOM SI3bIKE OENOpYCCKO-JIMTOBCKO-MONBCKUX TaTap, HMEIOT HKHOTIOPKCKYIO (T. e.
OTY3CKYI0), a He 3alaJHOTIOPKCKYIO (T. €. KbIITYaKCKyI0) OKpacKy [Aunekcanaposuy-Haceidu, 1927:
51

[Tocre Bcero Cka3aHHOTO MOYKHO CUUTaTh Kypbe30M O0O3Hau€HHE TIOPKCKOTO sI3blKa B

pyxonucsax Tarap BKJI Tepmunom aumoscko-mamapckuii [ Imutpuesa, 1978: 2997°3,

4 Kurabamu (or apabckoro kitab — «KHMTa») B TPaIMIMOHHON KH¥WKHOCTH Tatap BKJI HasbiBamach Kareropus
MaHyCKPHIITOB, COAEPIKAIMX pa3JINuHbIe POU3BEACHHS, IIPEUMYIIECTBEHHO PEUTHO3HO-AUAAKTHYECKOTO XapaKTepa.
4 06 >ToM mpomssenenuu cM. Taxxke [Durgut, 2015].
50 B nepeBone ¢ apabCKOro «KOMMEHTApHii», HO B PENMIHO3HON yuteparype Tatap BKJI 5To mpekie Bcero nepeso
(Kopana).

31 Pyxonuch noBpexieHa, OTCYyTCTBYIOT ME€PBbIE JIUCTHI.
52 06 0cobEHHOCTAX TypeLKOro nepepoia B Munckom tadgeupe cM. [Jankowski, 2015: 153-158].
53 Cp. [UBanoB, 2003: 174-275], rae NOHATHE “IMTOBCKO-TaTAPCKUM (KBITYAKCKUIT)” A3BIK BKIIFOYAET TAKKE ApMSHO-
KBITTIaKCKUH s1361K. Ha ¢. 283 uX sI3bIK Ha3BaH “TIOJIbCKO-JIMTOBCKO-TATAPCKUM TIOPKCKUM (KBITIAKCKUAM)”.
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Tiopkckoe $3bIKOBOE Hacjienue B crenu@uueckoil Gopme COXpaHUIOCh B PUTYabHOM
npaktuke Oemopycckux Ttarap. Eme B 30-e rr. XX B. mccinemoBarenyd oOpaTwiii BHHMaHHE Ha
«TIOPKCKHUI cr10co0 MPOM3HOLICHHUS» apaOCKUX CJIOB, KOTOPBIH COXPAHUIICS, HECMOTPS Ha COTHH JIET
claBsHCKOTO (Oeropycckoro W moibckoro) BiausiHusi [Woronowicz, 1935: 352]. CBoeobpasHas
dboHeTnyecKas OKpacka MpPH YTEHUU apabCKUX TEKCTOB, B ToM uucie U KopaHa, coxpaHuiach 10
HACTOSIIIETO BpEMEHU Yy OENOPYCCKHX Tarap MOXKHIOTO0 BO3pacTa, TE€X, KTO mpomiesn oOyueHue B
TPAIUIIMOHHBIX TaTAPCKUX IIKOIKAX.

3.3 CraBsiHCKHe SI3BIKH

B 0CHOBHOM cJaBSHOS3BIYHBIE TEKCTHI B PYKOINMCHOM HacCleIuu OIOPYCCKUX TaTap
TpeCTaBleHbl B IBYX BUAX: HEPEBOIHbIE IPOM3BENCHUS C TyPELKOrO MM apabCKoro s3bIKoB> u
Pa3HOTO pojia MOSCHEHHSI 1 KOMMEHTapUH (K MOJIUTBAM, pUTyajlaM, 3HaXapCKUM MPAKTUKaM H T1p.) B
xamauaax. B penkux ciayyasx MOMKHO IpEArojiaraTb OPUTMHAIBLHOE TBOPYECTBO OEIOPYCCKO-
TaTapckux aBTOpoB. Kpome TOro, ucCCieqoBaHMsS BBIABHIM IPOHUKHOBEHHWE B MaMATHUKU
0eopyCcCKO-TaTapCKOl MHUCHbMEHHOCTH IEJIOT0 psijia TEKCTOB CIABSHCKOTO TPOUCXOXKICHHS, B
94acTHOCTH, nepeBonoB bubmuu Ha nmonbckuit 361k (Cumona byaaoro 1572 1., Bpectckoit bubnuun
1563 r., I'manbckoit bubnuu 1632 1., [lcanteips SAna Koxanosckoro 1579 r. [Tapanka u ap., 2009], a
TaKXke APYruX MpousBeaeHuil penurno3noro [Drozd, 1997] unu ¢onskinoproro [CeiakoBa, 2012]
Xapakrepa.

CrnaBsHOSI3BIYHBIE TEKCThl HAMUCAHBl MPEUMYIIECTBEHHO Ha OETOpPYCCKOM U MOJIBCKOM
S3bIKaX, B OYEHb HEOOJBIIOM 00bEME — Ha PYCCKOM (TOJIBKO B HEKOTOPBIX PYKOMMCSX KoHIA XIX—

XX BB.)*°. JIMCKYCCHOHHBIM OCTAeTCsl BOIIPOC O IPUCYTCTBUM B PYKOIMCHOM Hacnemuu Tarap BKJI

>4 MoXHO OTMETHUTH OINPCACTICHHOC BIIMAHUEC BOCTOYHBIX A3BIKOB HA IMECPEBOJAHBIC CIIABAHOA3ZBIYHBIC ITPOU3BECACHUA. B

IepeBoJjax C TYPELKOro S3bIKa COXPAHSAETCS B OINpPEACIIEHHOH Mepe CTPYKTypa TYpeLKOro mpeajoxeHus. B
noJbCKos3bIYHOM Tadcupe (mepeBoae Kopana) I1. CyTtep oTMeTHI ciiejoBaHHEe apaOCKOMY MOPSIKY CJIOB (TIepeBoa 1o
MIPUHIIMITY “‘cIIOBO-3a-ciioBoM”) [Suter, 2004: 43].

3 TMocne pasgenos Peun [TocnonnToi U BKIFOUEHUS GEIOPYCCKUX 3eMellb B COCTaB PoccHiickol HMIIEpUH PyCCKHIA A3BIK
Ha4yMHAeT NMPOHMKATh B MOBCEIHEBHYIO pedb HaceneHus Obutoro BKJIL. DTo Hamuio cBoe orpaxkeHue B Oelopyccko-
TaTapcKuX pYKOIMCAX KaKk B BHUJE OTAEIBHBIX PYCHM3MOB, TaK M LEJBIX TEKCTOB. B (oHmax rocymapcTBEHHBIX
KHUroxpaHuwiny benapycu xpassTcs 1Ba JOKyMEHTa, KOTOPBIE CoJiep kar apaborpaduiaecKie TEKCThl HA PyCCKOM SI3bIKE!
xamanin (k. XIX B., 6ubnmoreka benopycckoro rocynapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA KyJIBTYPhI M UCKyCCTBa, Iudp 329987)
n pyxonucHas tabnuua (k. XIX—nay. XX BB., 'ponHeHCKHI rocyqapcTBeHHbIH My3el ncropun penuruu, mmop KIT
4736). M3BecTHO TakXKe O HAJIMYUM PYCCKOS3BIYHBIX apadorpaduueckux TEKCTOB B HEKOTOPHIX PYKONHUCSHX,
MIPEUMYIIECTBEHHO XX B., U3 YACTHBIX COOpaHUH.
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YKPauHCKOIo H3B1K356. B cocraBe 6CHOPYCCKI/IX TEKCTOB HM3pPEAKa BCTPEYAKOTCA BBIPAXKCHHA

11epKOBHOCIABSHCKOTO MPOUCXOKICHUS" .

CooTHouleHne 6eIopyCCKOro M MOJBCKOro s3bIKOB B pykomucsx tatap BKJI orpaxkaer c
HEKOTOPBIM 3alla3AbIBaHUEM OOIIYI0 AMHAMUKY s3bIKOBOH cutyaru B BKJI nmocie oObeannenus ¢
Koponesctom Ilonbckum B rocymapctBo Peus [Tocronurast (1569 1.). He cmotps Ha To, uto B XVII
B. B opunuanbHOi cdepe 00BbEIMHEHHOTO TOCYAApCTBA IMOJICKUM S3BIK YK€ JOMHHHPYET, B
tatapckux MaHyckpunrtax XVII B. emie mpoioimkaroT mpeBaaupoBarh Oenopycckue TekcTel. Ha
nporskeHnn XVIII-XIX BB. B TarapCckol NMMCbMEHHOCTH YBEIMYHMBACTCS KOJUYECTBO IOJBCKUX
TEKCTOB U CTAaHOBUTCS 3aMETHEH MX BIMSIHHE Ha S3bIK Oeslopycckux TekcToB. [Ipu aToM, Kak cunTan
A. K. AatoHoBuY [AHTOHOBHY, 1968: 22-23], HEKOTOpPbHIE MOJIBCKOSA3BIYHBIE TEKCThI MPEACTABIISIINA
co0oii iepeBoIbI ¢ 6enmopycckoro. K Tomy xe 3axmroueHuto npuiien J[. CeBpyk, uccienys naMsITHHK
OCMaHCKO-TYPEIIKON IuTeparypsl «kaBarupy-yib-uciam» B MepeBoax Ha O€IOPYCCKUH U MOJIbCKUMA

sa3biku [Ceypyk, 2024: 108].

3.3.1 besiopycckuii sI3bIK

benopycckuii S3bIK B pyKONUCSX OEIOPYCCKHX Tarap MpPEICTaBICH MPEUMYIIECTBEHHO B
nuanektHoit popme. A. K. AHTOHOBHY BBISIBUJI B M3YUYEHHBIX UM PYKOMHUCSAX TEKCTHI Ha Pa3IMYHbIX
roBOpax I0ro-3anajHoro JuajnexTa 0elopyccKoro s3blka, a TaKkKe Ha CpeJHe0eIOpyCCKUX TOBOpax U
MOJIOKUX TOBOpaxX CEBEPO-BOCTOUHOrO auanekta [AHToHoBu4, 1968: 354-355]. OTu BbIBOIBI U
HaOJIIO/IEHN S MOKHO OTHECTH U K JIPYTUM PYKOITUCHBIM MaMSTHUKAM, OTKPBITHIM U UCCIIEOBAHHBIM
yxe nocie A.K.AatoHoBHYa. OJHAaKO B HEKOTOPBHIX OEIOPYCCKOSA3BIYHBIX TEKCTaX OIIyIIaeTcs
3HAYUTETHFHOE BIUSIHUE Opdorpaduu cTapodeTopyCcCKUX KUPUIUTUYECKUX TeKCToB. Hanbomnee sspkum
npuMepoM siBisiercst kutad koHra X VII — nagana XIX BB. u3 uactHoro coopanus (Tadcipsl... 2020,

c. 27-30) [Tapoanka, 2011: 33—40].

%6 Yictopus Bompoca BocXomuT K A. O. MyXIHHCKOMY, KOTOPBIH B CBOEM 0Y€PKE Ha3BaJ A3BIK OIHOTO U3 OMyOIMKOBAHHBIX
nM (QparMeHTOB Kak “BOJIBIHCKO-yKpanHckoe Hapeune" [MyximHckui, 1857: 68]. MHOTHE aBTOPBI, MMCABIIHE MOCIIE HETO
00 yKpanHCKOM SI3bIKe B pyKonucHoM Hacneanu Tarap BKJI, ckopee moBropsiiu ero maenne [Kapcekuii, 1962: 462; Talko-
Hryncewicz, 1924: 56; Camoiinosud, 1926: 5]. Onnako A.K.AHTOHOBHY CBOUM JI€TAILHBIM JIMHTBUCTUYECKUM aHATH30M
HE TOJBKO 3TOro (hparMeHTta, HO 1menoro pspa manyckpunrtoB XVII-XIX BB. qokasan, 9To yKpaWHCKHH SI3BIK HE
npeacTaBieH B pykomucsx tarap Oputoro BKJI [AnronoBmu, 1968: 28]. ITocne 3Toi myOnmmkanuy, TeM HE MeEHee,
MIPOIODKAIOT 3ByYaTh 3asBICHHS 00 MCIOIH30BAaHUH TaTapaMHU YKPAHHCKOTO SI3bIKa B Ka4ECTBE Pa3TOBOPHOTO HApSAY C
oenopycckuM U nonbeckuM [Wexler, 1973: 43; Bekciep, 2004: 51; Danylenko, 2006.], BBICKa3bIBacTCsI cCMeNOe, HO
MaJOOOOCHOBAHHOE MHEHHE O «BOJILIHCKOM IIPOUCXOXKICHHW» TONbCKoro mepeBopa Kopana [Temuwmn, 2020]
(xkputndeckuii pazdop stoii runoressl cM. [Heciisiposiy, 2023].

37 Hampumep, ¢ uCTons30BaHHEM LEPKOBHOCIABIHCKOTO [ICCTIPHYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHH, HE CBOWCTBEHHOTO
OenmopyckoMy s3bIKy: W ceqiis¢ih wadah “B Texymux Bomax’’; pri cequscih reqah “mpu texymmx pekax”. Cp. Takxke
[Akiner, 2009: 99; Hecuisiposiu, 2025: 188].
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OtuernuBasi [UaNEKTHAsl MPUHAAJIEKHOCTH (CIYIIKO-MO3BIPCKHUE TOBOPKH) OEI0pYyCCKHUX
TEKCTOB B caMbIX paHHux pykommcsax (XVII B.) (Jleiimmurckom xamamie, Kazanckom kwurtabe,
pykonmcu (mupp 893) w3 Oubnmoreku Bocrounoro daxkymnereta Cankr-IlerepOyprckoro
YHHBEPCHUTETA) TI03BOJIAET JJOKAIM30BaTh Ty YacTh benapycu, rae, BUIuMo, panee Bcero o(opMHiIach
apaborpaduueckas MUCbMEHHOCTh Ha OEJIIOPYCCKOM $3bIKE. ODTO TEPPUTOPUS COBPEMEHHBIX
I'mycckoro paitona Morunesckoit obmactu, Jlro6anckoro u Ciyrikoro paioHoB MHUHCKOM, a TaKkxke
KanuakoBuuckoro paiiona ['omensckoit obmactu [ArToHOBHY, 1968: 117, 129, 171].

Bricka3plBaIOCh MHEHHE O CYHIECTBOBAaHMHM OCOOOTO TaTapcKoro KOH(ECCHOHAIBHOTO
nuanekta 6enopycckoro ssbika [Wexler, 1973: 44-45]. Ognaxo L. AkuHep mpuinia K BHIBOIY, YTO
TaTapbl HE CO3Jald OTACNBHOTO S3bIKa WJIM [UATEKTa KpPEOJIbCKOTO WM MUKHH TUMA, a
10JIb30BAJIMCh CTaHAAPTHBIM OEIOPYCCKUM M IOJBCKUM si3blkamH. 110 ee MHEHHIO, pelIMruo3HbIN
SI3BIK OENTOPYCCKUX TaTap MOXKET OBITh OXapaKTepU30BaH KAaK «COIMOJIEKT», Pa3BUBIIMKCS B BUC
JIOTIOJIHEHUSI K CTaHAAapTHOMY f3bIKY, a HE B KaueCTBE aJbTEPHATUBBI. Tarapbl BBEIH HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO OPUEHTAJIN3MOB (MPEUMYIIECTBEHHO HCIaMCKas TEPMHHOJIOTHS]) B CBOW BapHaHT
0eIopYCCKOTO s3bIKa.. B OTHENBHBIX CIIaBAHCKUX JIEKCEMax MPOM3OIUIN CEMAHTUYECKHE CIBUTH
(Hammpumep, «cndcenHe» B 3HAUCHUM «HATPaziay, «neyb» B 3HAYCHUU «IeKiIaMupoBaTh») [Akiner,
2009: 352; Hecusposiu, 2025: 211-214]. Muorma BcTpedarOTCs CIAaBIHCKHE JIEKCEMBI, HE
3aukcupoBaHHbIE B Ipyrux uctrounukax [Akiner, 2009: 356-360] (nanpumep, cyo3uyenb — «Cyabs»
[Akiner, 2009: 188], aonocvHukayya — «3akoHuuTh IocT» [Akiner, 2009: 286].

benopycckuil s3bIk B HacToslIee BpPeMsl COXpaHSETCsl B KaueCTBE Pa3TOBOPHOIO y YacTH
TaTapCKOro HACEJICHUs MPEUMYIIECTBEHHO B CEITLCKOM MECTHOCTH.

3.3.2 Iloabckuii A3BIK

[Tonbckwii SI3BIK B pYKOITUCSAX OETOPYCCKUX TaTap MpeicTaBlieH B (hopMe TEpPUTOPHAIBHOTO
BapHaHTa, MOJYYHBIIErO pacnpocTpaHeHue Ha Oenopycckux 3emisix BKIJL, Tak HazpiBaemoit
nonvwusne Kkpacosou (polszczyzna kresowa). [lonbckue TEKCTHI, Kak M OEJIOPYCCKUE, BCTPEUAIOTCS
yke B Takux Manyckpunrax XVII B., kak Munckuit Tadpcup 1686 1. (P214), Jleiinuurckuii xamaui
(TIepBBIi anIurar, CoCTOSIIMIA U3 AeBsATH nucToB), [IckoBekuit Kopan (rmoccsr®®). Munckuit Tadeup
MHTEPECEH €l U TEM, UTO B HEM COIEPKUTCS caMblii paHHUN CIIMCOK MOJIbCKOTOo nepeBoja Kopana.
DTOT epeBo/I, Cys 1Mo KojoOHY B MAHYCKPHIITE, ObLI ciesiaH Bo BTopoi moiosuHe X VII B. uMmamom

MyCyJIbMaHCKON 0OmMHBI ropoaa MuHcka YpssiieM n6ba Memaunom [Drozd, 2004; Tapanka, 2006;

38 O moccax B IckoBckom Kopane cm. [Tapanka, 2013].
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Ceypyk, 2015]. Henb3s Takke UCKIIOUUTH (C YYETOM KOCBEHHBIX JAHHBIX), YTO IMOJIbCKOS3BIYHBIC
TekcThl Moy ObITh Y Tatap BKJI yxke B XVI B. [Lapicz, 1986: 62—64; Tapanka u np., 2009: 22].

SI3BIK M3YYEHHBIX U OMyOJIIMKOBAHHBIX apadorpaduuecKkux MoJIbCKUX TEKCTOB CONEPIKUT P
doHeTHUECKNX, MOP(HOIOTUISCKUX U CHHTAKCHYECKIX 0COOCHHOCTEH, XapaKTEPHBIX JIJIS TOJIBCKUX
CEIbCKUX TOBOPOB BUMIIBHIOCCKOTO Kpas, BO3HUKIIKUX B pe3y/ibTare aJanTalld pPErHOHAIBHOIO
BapHaHTa IOJILCKOTO JIMTEpaTypHOTro s3bika Benukoro kHskectBa JlutoBckoro. Takum oOpazom,
MOJIbCKUI sI3BIK B pykonucsx Tarap BKJI MoxHO ompenenuTs Kak yCTHYIO (OpMYy PErHOHAIBHOTO
BapHaHTa IOJILCKOTO JIMTEPATyPHOTO SI3bIKA, IOJYYWBIIETO BTOPUYHYIO (apaborpaduueckyro)
(uKcanuro.
3.4 Jlpyrue si3bIKu
3.4.1 JIuTOBCKHUIi A3BIK

HecMOTpsi Ha Ha3BaHHE — JUMOGCKUE TaTapbhl — U MCTOPUUECKHE CBHUJETENbCTBA™ 00

HCII0JIb30BaHUU TaTapaMU JIMTOBCKOTO pa3rOBOPHOTO SI3bIKA, B UX PYKOIIMCHOM HacCJI€IUU JIMTOBCKHUI
S3BIK MIPAKTHUYECKH OTCYTCTBYeT. B HacTosilee Bpemsi U3BECTEH TOJIBKO OAMH HEOONIBIION TEKCT Ha
9TOM sI3bIKEe — 3aKiMHaHue OoT ykyca 3Mmen [Tarelka et al., 2014]. B ocTranbHOM — 3TO OTIENBHBIC
Clly4ad BO3MOXKHOTO BIJIMSIHUS JIMTOBCKOM (POHETHUECKOM cucTeMsbl (Hampumep, qce [kce] BmecTo
[hce] «xodeT» o mpuYMHE OTCYTCTBHS B JIMTOBCKOM sI3bIKe 3ByKa [h]).
3.4.2 Ilepcuackmuii A3bIK

VYkazaHue Ha cBs3M NUcbMeHHOTro Hacnenusa tarap BKJI ¢ mepcuackoit nureparypoid MOXKHO
HaWTHU y>Ke Cpeliu camMbIxX paHHux pykonuceit. B Kazanckom kurade (X VII B.) MOKHO pounTaTh, 4TO
OJIMH M3 TEKCTOB SBJISIETCS MEPEBOAOM «C (HPapCUUCKOTO U TYypelKoro si3bikoBy (Maokmyra, 1645, c.
41). O copaauyecku BCTPEYAIOIIMXCS MEPCHJICKUX TEKCTaX MHcall MOJbCKUI HccienoBareisb A.
Hpo3n [Drozd, 1993: 48]. B xamaunax NeHCTBUTEIBHO MOXKHO BCTPETHTHh MOJUTBEHHBIE TEKCTHI,
KOTOpbIE MOTYT OBITH OXapaKkTepH30BaHbl kKak mepcuackie®’. B HeKOTOPBIX pyKOMHUCAX BCTpedaeTcs
TEKCT C YUCJIAMH Ha MTEPCUICKOM SI3BIKE, XOTS B CAMOM TEKCTE OHU Ha3bIBArOTCS “‘mHAuickuMu” (ligba
mesoncna ’arabsqa tiirecqa ’ihindijsqa “cueTr mecsieB mo-apaOCKH, MO-TYPELUKH U MO-UHAHICKH
(1. 237a) (Tadcipsr...2020, c. 82); ligha *arapsqa tiirecqa "ihindinsqa “cuer mo-apaOcku, MO-TyperKu
u nmo-uHauiickn” (1. 433b) (Tadcipsr...2020, c. 123): jek, du, se, Cahor u T.11.

59 Uesywur IaBen bokira B 1611 1. yTBepskaait, 4To TaTapsl 3HAIOT TPH SI3BIKA: MOJIBCKHH, «PYCCKUID» (T.€. OEIOPYCCKHIA)
u auroBckui [Zakrzewski, 2005: 208]. IIpo sto ynomunamoch takxke y Tyran-bBapanosckoro [Tuhan-Baranowski,
1896: 67].

0 Cm., HanpuMep, B XaMauilax, ollyOIMKOBaHHBIX Ha caiite philology.by mox Homepamu 11 (c. 55a), 15 (c. 59b) u mp.
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4 | 3ak/0ueHue

MHoros3pluiie PYKOMMCHOTO Hacienusi OeJOpyCCKUX Tarap SBISETCS 3aKOHOMEPHBIM
pE3yabTaTOM HX ATHOKYJIBTYPOI€HE3a U Pa3jIMUHBIX KyJbTYPHBIX BIMSHUM KaK MYCYJIbMaHCKOIO
MHpa, TaK U CO CTOPOHBI HEMYCYJIbMAHCKOI'O HACEJIEHHUs, C KOTOPBIM TaTapbl B3aMMO/IEHCTBOBAIN B
paMKax OJHOTO OOIeCTBEHHOTO ycTporcTBa (co BpemeH BKJI no coBpemennoii benapycn).

[IpucyrcTBUe  apabOS3BIYHBIX ~ TEKCTOB  OBLIO  OOYCJOBIEHO  MOTPEOHOCTIMU
BEPOUCIIOBE/IAHNUSA, HO UX MCIOJIb30BAHUE MOIJIO U BBIXOAWUTH 32 PAMKH COOCTBEHHO PEJIUTHO3HOIO
KyJibTa (HallpuMep, IPUMEHATHCSA B 3HAXAPCKUX MPAKTUKAX B KAYECTBE MCTOUHUKOB IEJIUTEIbHON
ciibl). TIOpKCKME TEKCThl MPEJCTABICHbl TMPEUMYIIECTBEHHO OCMAaHCKO-TypEeUKMMH U B
HE3HAYUTETILHOM KOJIMYECTBE KbIMYAKCKUMHU. B CBSI3U C 3TUM BO3HUKAIOT BOMPOCHI:

1) bema mu y wmurpanroB, npuOsBaBmmx B BKJI B XIV-XVII BB., coOcTBeHHas
TIOPKOSI3bIYHASI TUCBMEHHOCTD Ha UX POAHBIX S3bIKAX?

2) Kakum ob6pazom k Ttarapam BKJI moman cToibp 3HAYUTENbHBI MacCUB OCMAaHCKOM
JTUTEPaTyphl, IPUCYTCTBUE KOTOPOH U B BUJIE OPUTHHAIIBHBIX TEKCTOB Ha TYPEIIKOM SI3bIKE, U B JopMe
MIEPEBOAHBIX IPOU3BEACHUN OTMEUAETCS YK€ B CAMbIX PAHHUX MaHyCKPUIITaX?

ApaOorpapuyeckue TEKCTbl Ha CIaBIHCKMX (OEJOpYCCKOM M TOJIbCKOM)  SI3BIKAax
MIPEICTABIISIIOT COOOM XapaKTEPHYIO 0COOEHHOCTh PYKOIMCHOTO HACTEANsl OEJIOPYCCKUX Tarap. JTU
MarepHaibl 001aJat0T 0C000i IIEHHOCTBIO B CHITY CBOEH S3bIKOBOM YHUKAIBHOCTH; OHU 3HAYUTEIBHO
Tydine 3a(UKCUPOBAJId Pa3rOBOPHBIN O€lI0pyCCKUi A3bIK, YEM COBPEMEHHbBIE UM KUPUIIIMYECKHE U
natuHorpaduueckue TekcTbl XVII-XVIII BB., 00BbeM KOTOpPBIX CYIIECTBEHHO YyCTyIaeT
apaborpaduueckuM pyKONHMCHBIM MaTrepuajiaM Ha TOM ke si3blke. HecMoTpss Ha Oosiee udem
CTOJICTHIOKO MCTOPHIO MX M3y4EHUs, MaHYyCKPUITHI OEIOPYCCKUX TaTap ellle He Mcuepnajid CBOEro
3HAYEHUS KaK YHUKAIBHBIX UICTOUHUKOB JIJISl CIICIIMAIMCTOB Pa3IMYHbIX HANPaBIEHUH (TIOPKOJIOTOB,

CJIaBHCTOB, KYJIBTYPOJIOTOB, PETUTHOBEOB, STHOJIOTOB).
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AHHOTANUA

B ycnoBusIX NONMKYJIBTYpHOTO OOILECTBA U AKTHUBHOMU
mudpoBu3aM  Bcex cdep KOMMYHHMKALMM —Ipolecc
SI3BIKOBOM COIMATIM3AIMU MTPUOOPETAET KIIF0YEBOE 3HAYCHHE
JUIsl TAPMOHUYHOI'O JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHUS U OPMUPOBAHUS
STHOKYJIBTYpHOM UJCHTUYHOCTH MIOJIPACTAIOLLEr0
nokosieHust. OCOOEHHO aKTyaJIbHO U OCTPO JIaHHasi podiaema
CTOUT B PErHoHax ¢ OMJIMHTBAJLHBIM 00pa3oBaHUEM, TNIE Ha
IIPAKTUKE HEpeAKo HalJtoaeTcsl yCTOWYMBbBIN AucOanaHc B
peasbHOM  (YHKIMOHHMPOBAHHM JIBYX TOCY/IapCTBEHHBIX
A3BIKOB, YTO IMPHUBOAUT K CY)KEHHIO C(ep HCIOJIb30BaHMS
OJIHOTO U3 HUX.
HacTosimast craThsi NOCBSIIEHA KOMIUIEKCHOMY aHaJIM3Y
0COOCHHOCTEH SI3bIKOBOM colManu3aliu 00y4yarouuxcsi B
npolecce MpenojaBaHus POAHOTO (TAaTapcKOro) si3blka B
00111600pa30BaTEIBHBIX OpraHu3aIMsIX Pecmy6nuku
Tarapcran. B crarbe cucTtemMaru3nMpoBaHbl PE3YIbTAThI
AMIMPUYECKOTO HCCIIEJOBAHUS, MPOBEIEHHOTO aBTOpaMH B
2024 romy. Pabora O6a3upyercss Ha JaHHBIX Pa30BOrO
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOTO Cpe3a, OTPaKAIOILIEro aKTyaJlbHOE
COCTOSIHME (PYHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO M TaTapCKOro
S3IKOB B 00pa3oBaTelNbHOM cCpelae W TOBCEIHEBHOM
oOmenuu. IlomydeHHble pe3ynbTaThl CBHIETENBCTBYIOT O
COXpPAaHAIOIIEMCS  HEJOCTaTOYHOM  YPOBHE  BIaJIEHUS
TaTapCKUM SI3bIKOM, HEOOXOIMMOM Il €r0 MOJHOLIEHHOTO
(GYHKIIMOHUPOBAaHUSI B CTaTyc€ T'OCYIapCTBEHHOIO S3bIKA.
TpynHOCTH B HCHOJNB30BAHMM  TAaTapcKOro  s3bIKa
HCIBITHIBAIOT HE TOJBKO OOydarolluecs, HO U UX POAUTENH,
YTO YyKa3blBaeT Ha HEOOXOJUMOCTh pa3pabOTKU HOBBIX
METOAMYECKUX TOAXOAOB K IMPENOAaBaHUIO  POAHOTO
(TaTapckoro) si3blka B 0011€00pa30BaTEIbHBIX OPraHU3AIMIX
PecmyOnuxu TatapcraHn.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: sa3pIkoBas  COIMAJIM3AIINS,
SA3BIKOBAsl  CUTyalluds, pOAHOW  (Tarapckuil)  s3BIK,
COITMOJIOTHUECKUH OMpOC, OMJIMHTBaIbHAS Cpea

Crarbs onyonukoBana Ha ycnoBusix Creative Commons Attribution License (CC-BY 4.0).
© I'ynpnaz H. Myxapasmosa, JIunusa M. T'unuarynnuna, Oner P. Xucamos, 2026

161


https://orcid.org/0009-0002-0584-3683
https://orcid.org/0000-0003-0910-1476
https://orcid.org/0000-0002-3776-8035

ISSN 2713-2951

C’ o COUYNOAUHIBUCTUKA
SOCIOLINGVISTIKA

http:// sociolinguistics.ru

https://doi.org/10.37892/2713-2951-2026-02-08

SOCIOLINGUISTIC FACTORS OF LANGUAGE SOCIALIZATION IN THE PROCESS
OF TEACHING THE NATIVE (TATAR) LANGUAGE

UDC 811.512.15

Gulnaz N. Mukharlyamova
G. Ibragimov Institute of
Language, Literature and Art of
the Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan,

Kazan, Russian Federation

Liliya M. Giniyatullina

G. Ibragimov Institute of
Language, Literature and Art of
the Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan,

Kazan, Russian Federation

Oleg R. Khisamov

G. Ibragimov Institute of
Language, Literature and Art of
the Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan,

Kazan, Russian Federation

Abstract

In a multicultural society characterized by the rapid
digitalization of all spheres of communication, language
socialization plays a key role in the harmonious personal
development of younger generations and in the formation of
their ethnocultural identity. This issue is particularly acute in
regions with bilingual education, where a persistent
imbalance in the actual functioning of the two state
languages is often observed, resulting in the narrowing of
the domains of use of one of them.

The article provides a comprehensive analysis of the
specific features of students’ language socialization in the
teaching of their native (Tatar) language in general
education institutions of the Republic of Tatarstan. It
systematizes the results of an empirical study conducted by
the authors in 2024. The study is based on data from a one-
time sociolinguistic cross-sectional survey reflecting the
current functioning of Russian and Tatar in the educational
environment and in everyday communication. The findings
indicate that proficiency in Tatar remains insufficient for its
full-fledged functioning as a state language. Difficulties in
using Tatar are experienced not only by students but also by
their parents, which points to the need to develop new
methodological approaches to the teaching of the native
(Tatar) language in general education institutions of the
Republic of Tatarstan.

KEYWORDS: language socialization, language situation,
native (Tatar) language, sociological survey
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1 | BBenenue

SI3pIKOBast couManM3anus MPEACTABIAET COOOH KOMILIEKCHBIM Makpomporecc, B XOje
KOTOPOTO 4EJIOBEK OCBAaMBAET SA3BIK KAK MHCTPYMEHT IIO3HAHMSI OKPY’KAIOIIEH NEHCTBUTEIBHOCTH U
UHTETPUPYETCST B COLMOKYJIBTYPHOE MNPOCTpaHcTBO. OHAKO A aHalIu3a IOBCEAHEBHOCTH
1esecoo0pa3Hee MCIOIb30BaTh MOHSATHE S3BIKOBBIX MPAKTUK — PETYISPHBIX PEYEBBIX JEHCTBUI
MHVBUIOB B KOHKPETHBIX COLUAIbHBIX KOHTEKCTax. FIMEHHO aHaJIW3 MPAKTUK M1O3BOJISIET YBUJIETh
paspbIB MEXAy ACKIApUPYEeMbIM CTAaTyCOM s3bIKa M €ro peajbHOH (DyHKIHMOHaJIbHOCThIO. Kak
ormeuasl A.H. JIeOHTbeB, 4eI0BEK yCBaMBACT HAKOILICHHBIH 00IIECTBOM HCTOPUYECKUI OMBIT uepes3
nestenbHOCTh [JleonTheB, 1972: 408]. BbiOOp S3BIKOBBIX CPEICTB CTAHOBUTCS CIOCOOOM
JIEMOHCTpAllMK CBOEW MPHHAJIEKHOCTH K ONPEJCIIEHHBIM COLUANIbHBIM rpynnaM. be3 oBnaneHus
STUMH IPAaKTUKaMM COLMANIN3aLKs UHAUBUIA OyleT 3aTpy/AHEeHa.

Ilenb cTaTthu — BIABICHUE OCOOEHHOCTEH MOBCEIHEBHBIX SI3bIKOBBIX IPAKTUK LIKOJILHUKOB B
YCIOBHSIX OWJIMHTBabHOTO OOpa3zoBaHusi PecrmyOmmkm TarapcTaH W OLEHKa pealibHOTO YPOBHS
BJIa/ICHUS TaTapCKUM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM KOMMYHHUKALIUU.

S3pIKOBass couManu3alUs — «OBJIAACHHE S3BIKOM KaK KOMMYHUKAaTHUBHBIM CpPEICTBOM,
00yCIIOBIIMBAIOIINM COLIMAJIEHOE B3aUMOJIeiicTBUE B 001IecTBe. BhIpaxkaeTcss B yCBOCGHUHU HE TOJIBKO
JJIEMEHTOB U CTPYKTYpHI SI3bIKa, HO M PEYEBBIX HOPM JAHHOM COLMAJIBHON CpPEIbl, CTEPEOTHUIIOB
pedeBoro noseaeHus» [CoBaph CONMOIMHTBUCTHUECKUX TepMHHOB, 2006]. B mporiecce sI3bIKOBBIX
MPAKTUK WHAMBHUJ HE MPOCTO YCBAUBAET CTPYKTYPY f3bIKAa, HO U peanu3yeT KOMMYHHUKATHBHYIO
KOMIIETEHIIMI0O B KOHKPETHOM COLMAIBHOM cpene. SI3bIK BBICTYNAeT Kak HEOThbeMJIEMas 4acTh
IpoLecca COMAIN3ALNY, SBIISSICh OTHOBPEMEHHO U €€ aKTUBHBIM CPEICTBOM.

S3pIkOBas cuTyalus BKJIIOYAET TaKWe KOMIIOHEHTBI, KaK «COLUAJbHBIE YCIIOBUS
(GYHKIIMOHUPOBaHUS S3bIKa cQepbl U Cpelapl UX yHoTpeOneHus; GopMbl CyIIECTBOBAHUS S3BIKA»
[ABpopuH, 1975: 254]. Ilon sA3bIKOBOM CUTyallM€d Mbl IIOHMMAEM COBOKYITHOCTH ITOBCEIHEBHBIX
A3BIKOBBIX MPAKTHK W pacrpenesieHne (YHKIMOHAJIBHBIX PpOJIEH S3bIKOB Ha ONpeIeTIeHHON
tepputopun (Pecmybrmuka Tarapcran). KiroueBbIM 527I€MEHTOM 37€Ch  BBICTYIAOT chephl
MIPUMEHEHHUSI: €CIIH PYCCKUH S3bIK JOMUHHUPYET B TUIKUTATBHON U I0CYTOBOM cpepax, TO TaTapCKUii
4acTO OrpaHWYMBaeTcs cdepoil opraHu3oBaHHOro oOyueHus. Cpean MHOXKeCTBAa Takux cdep
(BKJIIOYAs 5KOHOMHUECKYIO, TIOJUTHYECKYIO0, TOBCEAHEBHYIO, 00pa30BaTeIbHYI0, XyI0KECTBEHHYIO,
MeAHIHYI0, (POIBKIOPHYIO, HAYYHYIO U PEIMTHO3HYI0), 0COOYI0 3HaUMMOCTh MpHoOperaeT chepa

OpraHW30BaHHOTO 00YYEHHUsI, TO €CTh CUCTEMa 00pa30BaHMUs.
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B ocHoBe ucciienoBaHus J€XKUT U3yUYEHUE A3bIKA KaK CPEICTBA Pa3BUTHUS COLIMOKYJIBTYPHBIX
3HaHUU. YUUThIBas YTBEPKACHHE IICUXOJIOIOB O CYyIIECTBOBAHMU TPEX JTAIllOB SI3bIKOBOU
COLIMAJIN3allui, KOTOPbIE UMEIOT MPSAMOE OTHOILIEHUE K YCBOCHHIO SI3bIKa: MEpBUYHAS (A3BIKOBAs
couuanuzauus peOeHKa), MPOMEXKYTO4YHasl, IICEBIOYCTOMYMBAsl (A3BIKOBas COLMAIM3ALMS
MOJAPOCTKA), BTOpUYHAS, YCTOWYMBAs, LIENOCTHAs COLMAIM3alMs (SI3bIKOBAs COLMAIN3alus
B3pOCJIOT0 MHAMBHIyyMa) — OCTAaHOBHUMCS B CBOE€H paboTe Ha MEpBBIX ABYX dSTamax, KOTOpHIE
(bopMHPYIOTCS Y YeIOBEKa B IMPOLIecce pa3BUTHS U 00YUYECHHUS B IETCKOM Caay U B IIKOJIE.

W3BecTHO, YTO B CEMbE MPOUCXOAUT MOATOTOBUTEIbHBIA 3Tall YCBOCHUS PEYEBBIX MOAEIEH.
«OcBoeHue s3bIKa SIBIsSEeTCA 0a30BBIM KOMIIOHEHTOM collanu3anuu pedenka» [AHTpomnosa, 2016],
MMEHHO B OOILIEHUHU CO B3POCIBIMU BHYTPU CEMbU U BHE €€ peOCHOK yCBAUBAET SI3bIKOBHIE HOPMBI,
KOMMYHUKaTHBHbIC HABBIKM W HOPMBI TOBEJCHHS B OOIIECTBE, MOITOMY MOXHO TOBOPUTH O
«BOXHEWIIEH pOJTM CeMbU W ONKAWIIEro OKpY)KEHHS peOeHKa B pPa3BUTHH €r0 PEYeBOM
nesTenbHOCTH. CeMbsi ABISETCS HCTOYHUKOM U OMOCPEAYIOIIMM 3BEHOM IMepenadyd peOeHKY
COLIMAJIbHO-UCTOPUUYECKOTO OIIbITA, U, IPEXK]IE BCETO, SMOLUOHAIBHOTO U KOMMYHUKATUBHOTO OIbITA
B3aMMOOTHOUIEHUH MeXIy JroapMu» [AHTponoBa, 2016]. 3nech ciegyeT yduThIBaTh, YTO AECTH
MPUXOAAT B JOLIKOJIbHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKICHHE WM B HauyaJbHYIO LIKOJIY W3 pa3HBIX B
COLIMAJIbHOM U KYJIFTYPHOM OTHOILIEHUU ceMeil. DTO 3HAYMT, YTO MIPU UX MEPBUYHOMN COLMaIN3aun
0o0OHapy>XMBAaeTCsl HEOAMHAKOBOE BIIAJZICHUE S3BbIKOM, HEpaBHAsl CIIOCOOHOCTh K pe4eBOMY OOIIEHHUIO.
Paznuuust oueBUAHBI B aKTUBHOM CJIOBapHOM 3ar1ace, KOTOPbIN HCIIOb3yeT peOeHOK, YMEHUHU CBSI3HO
TOBOPUThH, YMEHHUH alaliITUPOBATh PEUb K YCIOBUAM OOIICHUS. DTH PA3IUUUS MOTYT COXPAaHATHCS U
Ha OJTame MPOMEXYTOYHOW COLMaIu3allMd, BMECTE€ C TeM 3/IeCb OTMEYaeTcs TEHJEHIUs
BBIPAaBHMBAHUS PEUH, COKPAILCHUS Pa3IMUni B YPOBHE BIIaJCHHUS A3BIKOM.

Craenyer OTMETHUTH, YTO MECTOM, T7ie (POPMHUPYETCS TMYHOCTh, OTpaXasi CTPYKTYpY OOJIBIIOTO
oOuiecTBa, sIBISETCS IIKOJIbHAs cpena. VIMeHHO 31ech yepe3 akTUBHOE OO0IleHHEe, KOMMYHHUKAIHIO
3aKJIapIBalOTCs (yHIaMEHTAIbHBIE OCHOBBI COllMalM3alMMi. B mpoliecce auckyccuii Ha ypokax
o0yyaromuecs: BOBJIEKAIOTCS B YYEOHBI JHAJIOT, IJIe OHM ydaTcsl CIyLIaTh YyXKYI TOUKY 3pPEHHS,
apryMEHTUPOBAaHHO OTCTaWBaTh CBOKD, a TAKXE HAXOAUTh B3aUMOIPHUEMIIEMBIE PELICHMS, YTO
dhopMHpyeT TeMOKPATUISCKUIM CTUITh OOIIICHHUS.

B 10 xe Bpems B mocienHHE TONAbl MEJarorn BCe Yallle CTAJKUBAIOTCS C MpoOieMoit
HEIOCTaTOYHOTO pa3BUTHS Yy JeTedl HaBBIKOB 3G (EKTUBHONM KoMMyHHUKauu. OOyuaromuecs
WCIBITHIBAIOT CJIOKHOCTH C JIOTMUHBIM H3JIO)KEHUEM CBOUX MBICIEH, MOJABEACHUEM HTOIOB U
CBOOOJTHBIM OOILIEHUEM, YTO OCOOEHHO HAIVISIIHO MPOSIBIIETCS B U3yUYEHUU POIHOTO SI3bIKa. Y 4acTu

COBPEMEHHBIX IIKOJIBHUKOB HAOIIOJAeTCs HU3Kasl MOTUBALMS K N3yUYEHHUIO POAHOTO A3bIKA, KOTOPBIN
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B TO € BpeMs 00JaaeT OrpOMHBIM IOTEHLHAJIOM [UIsi OOOTAleHMs] PeuM, CO3JaHHs >KHUBON
arMoc(eppl Ha YpPOKax M CTUMYJIMpPOBaHHS HHTEpeca K KOMMYyHUKauuu. B  QenepanbHoit
00pa3oBareIbHOM MporpamMMe Mo POAHOMY (TAaTapcKOMYy) S3BIKY B YHCIE LIEJeH U 33/1a4 110 JAHHOMY
y4eOHOMY TMPEAMETy OTMEYAeTCs «Pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHHH, CIOCOOHOCTH H
TOTOBHOCTH HCIOJIb30BAaTh pPEUYEBBIE CPEICTBA JJIsi BBIPAXKECHHS CBOMX UYBCTB, MBICIEH U
MOoTpeOHOCTE Ha TaTapCcKoM f3bIKE,  Pa3BUTHE PEUEBOM U MBICIUTENBbHON JeATeIbHOCTH,
KOMMYHUKAaTHBHBIX YMEHUW ¥ HABBIKOB, 00CCIICUYMBAIOIINX BIAJICHUE TATAPCKUM SI3BIKOM B Pa3HBIX
CUTyallUsIX, TOTOBHOCTH U CIIOCOOHOCTM K TMPAKTUYECKOMY pEUYEBOMY B3aUMOJCUCTBUIO U
B3aMMOIIOHUMAHHIO, TMOTPEOHOCTH B PEYEBOM CaMOCOBepIIeHCTBOBaHUW» [ DexepanbHas
oOpazoBarenbHasi mporpamma, 2023: 1630]. OnHako peanbHOCTh TaKOBa, YTO Ha YPOKaxX POAHOTO
SI3bIKA TIEIaroTH 3a4acTyl0 CTAJKUBAIOTCS C HU3KOM MOTHMBAIIMEM K €ro M3Y4YEHHIO, YTO MOXKET
MPUBECTH K OOIIEeH TMACCHBHOCTH ¥ HEXCIAHWI0 BOCIHPHHHUMATh HOBYIO HWH(OpMAIIHIO,

KOMMYHHIIUPOBATb HAa POAHOM A3bIKC U, KaK CIICACTBHUC, B3aMMOJCUCTBOBATH C YICHAMU conuyma.

2 | Pe3yabTaThl COLUOIOTHYECKOIO Cpe3a

Conuonaoru4eckue onpochl Cpein UIKOIbHUKOB 0 (PyHKIIMOHMPOBAHUU PYCCKOTO U TATAPCKOTO
S3bIKOB Kak TOCYJapCTBEHHBIX B cCHCTeM€ OOpa3oBaHMS U COLUUAIbHOM KOMMYHHKAIUU
CBHUJIETENILCTBYIOT O HEKOTOPOM JucOallaHCe B HCIIOJIb30BAaHMM TaTapcKOro si3blka B CHCTEME
obpa3zoBaHus. JlaHHBIE MCCIEAOBAaHUS IMPOBOJMINCH C ILIEJbI0 OICHWBAHUS pEalbHON S3BIKOBOM
CUTyallUl B YCJOBMSIX OMJIMHIBM3Ma Ha JIByX T'OCYIapCTBEHHBbIX si3blkax PecmyOnuku Tartapcran
(pycCkOM ¥ TaTapcKoM), 4YTO OOYCIIOBICHO TMOTPEOHOCThIO B (HOPMHPOBAHUM TOKOJICHUS
TaTapCTaHLIEB, CIIOCOOHBIX OCYLIECTBIATh COLIMATIbHYIO KOMMYHHUKAIMIO HA 3TUX A3bIKaX.

OcHoBHast pabouasi THIIOTe3a UCCIIeIOBAHNUs: A3bIKOBasi CUTyalus B cucteme oopasoBanus PT
XapaKkTepHU3yeTcsl HeIOCTAaTOYHBIM HCIIOJIb30BaHUEM TaTapCKOTo S3bIKA.

Taxoke ObLIIM YUTEHBI M BCTIOMOTaTeIbHbIe THIIOTE3bI:

1) VYpoBeHb S3BIKOBOW KOMIIETEHLIMH Yy4Yalluxcsi oOpa3oBaTeibHbIX opranuzauuii PT B
OTHOIIIEHUHU TaTapCKOTO S3bIKa HEOCTATOUEH IS €r0 ()YHKLIMOHUPOBAHHSI KaK FOCY1apCTBEHHOTO.

2) Pycckuii u Tarapckuil s3bIkM OOy4eHHS B OO0pa3oBaTelbHbIX opraHuzanusx PT
pacnpoCTpaHEeHbl HENPONOPIMOHATIBHO, 3HAUUTEIbHAsI YacTh TaTap BHIOMpAET B KauecTBE fA3bIKA
00y4eHUs CBOUX JeTel pyCCKUH.

3) Oxsar oOyueHHMs TaTapckoMy SI3bIKy B OOpa3oBarelbHbIX opraHuzauusx PT sBisercs

HCITOJTHBIM.
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OCHOBHBIMU 3a7ja4aMM UCCIIEIOBAHMS SIBUIHCH CIICIYIOIINE:

® OIpEIEIICHNE CAMOOLICHKY YPOBHS BIIaICHUS PyCCKUM M TaTapPCKHUM SI3bIKOM YUaIllUXCsl
B 00pa3oBarenbHbIX opranu3anusax PT (ypoBeHb S3bIKOBON KOMIIETEHIIUN);

e ompeneneHue OObEMOB IPENOAABAHUS TaTapCKOIO M PYCCKOIO  SI3BIKOB B
oOpa3oBarenbHbIX opranuzanusx PT;

® BBIIBICHHE CTEIECHU PACHPOCTPAHEHHUSI PYCCKOTO M TATapCKOTO SI3BIKOB OOy4YeHHS B
oOpa3oBarenbHbIX opranuzanusx PT;

® UCCIENOBaHMWE pPEATbHOTO OXBara OOYYEHHs TaTapCcKOMy S3BIKy Kak POJHOMY B
oOpa3oBarenbHbIX opranuzanusx PT;

® BbLIBJICHHE MHEHMH, OLEHOK, TOYEK 3PEHHUS B OTHOLUEHUM NEPCIEKTUB Pa3BUTHUS
PYCCKOTO 1 TaTapCKOTO S3bIKOB KAK I'OCYIapCTBEHHBIX.

B xone uccienoBanys yUuThIBAJIMCH CIEAYIOIINE TapaMeTphl:

—  COLMaJbHO-IeMOrpauueckue  XapakTepucTHUKu  (MOJd,  BO3pacT,  ITHUYECKas
HPUHAIIKHOCTD U JIP.);

— YCIIOBHUS KYJIBTYPHO-SI3bIKOBOM COIMANU3aMH (S3bIK BOCIUTAHUS B POIUTEIBCKOIN CEMbE, B
JIOLIKOJIBHOM YUPEXACHUH, SI3bIK IIKOJIBHOTO 00pa30BaHus, 00beM IPENoIaBaHus TOCY1apCTBEHHbIX
sa3plk0B PT, Meronuueckass 00€CHEUEHHOCTb 3aHATHI 1O PYCCKOMY U TaTapcKoOMy SI3bIKamM H
JUTEparype, A3bIK JOMOIHUTEIBHOTO 00pa30BaHus);

— YPOBEHb S3BIKOBOI KOMIETEHLIMHU (YPOBEHb BIIAJIeHUs TOCYIapCTBEHHbIMU si3bikamu PT Ha
OCHOBE CaMOOLIEHKH, IIKOJIbHOM yCIIEBaeMOCTH, IO KOCBEHHBIM JaHHBIM);

— CTENEeHb BOBJICYEHHOCTH B OWJIMHIBAJIBHYIO SI3BIKOBYIO cpeny (SI3bIK MEXJIMYHOCTHOTO
00111eHus, 00LIECTBEHHOW KOMMYHUKAIMH, KYJIBTYPbI U JOCYTa);

— MHEHUS U OLIEHKHM B OTHOLIEHUM NEPCIEKTUB Pa3BUTHS PYCCKOTO M TaTapCKOTO SI3BIKOB Kak
rOCyAapCTBEHHBIX (BaXKHOCTh OBJIAJICHUS TOCYIapCTBEHHBIMU SI3bIKAMH, PACIPEEICHNE SI3bIKOB 110
CTETNIEHU HX 3HAYMMOCTH, OTHOILIEHHWE K BO3MOXHOW IEpPCIEKTHBE BBICIIEr0 OOpa30BaHUs Ha
TAaTapCKOM  SI3bIKE, KaTerOpHMM HACEJEHHUs, I KOTOPbIX HEOOXOAMMO 3HaHHE O000uX
rOCYAApCTBEHHBIX SI3bIKOB).

B 2024 r. 66110 onpomreno 487 yuantuxes u 493 ponurteneit (n=980) u3 mkoi (U3 HUX JIBE — C
TaTapCKUM SI3bIKOM OOy4EHHS M BOCIHUTAHUS U JBE — C PYCCKUM WJIM C IPENOIaBaHUEM OTIEJIbHBIX
NPEMETOB Ha TaTapcKOM Sf3bIKE), pacnojoxkeHHbIX B croiune (Kaszanu), B UuctomonbckoM u
TronsunackoM paiionax PecryOnuku Tarapcran. Omnpoc coctosicss B cepenuHe nekadps. [ons

xutese ropogoB coctapisieT 70%.
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YroObl omnpenenuTb, HACKOJIbKO cuctema obpazoBaHus B PT crmocoGcTByer (popMupoBaHHio
rapMOHUYHONW OMJIMHTBalbHOM SI3BIKOBOH cpelibl, ObUIO MCCIIEA0BAHO OTHOLIEHHUE PECIIOHJIEHTOB K
rOCYJapCTBEHHBIM SI3bIKaM, YPOBEHb BIIA/ICHUS UMH U €r0 3aBUCUMOCTb OT XapaKTepa dTHOS3bIKOBOU
conmanu3auuu. Kak BuaHo u3 numarpamm 1—4, pecnoHIEHTHI B OOJBIIMHCTBE CBOEM MOHHMAIOT
Ba)XHOCTb BJIQZICHUs1 000MMHM rOCyAapCTBEHHBIMHU A3BbIKAMHU, B TO %K€ BPEMs UX OTHOIIEHHE BO MHOT'OM
3aBUCUT OT STHUYECKOW INMPHHAUIEKHOCTH. Te, KTO He COImIaceH C HEOOXOAUMOCTBIO BIIaJICHUS
TaTapCKUM SI3BIKOM, apIYMEHTHPYIOT CBOIO HO3UIIHIO CIEAYIOIUM 00pa3oM:

— PYCCKHMM JETAM TaTapCKHUH SA3bIK IPOCTO HE HYKEH;

— B PD nomkeH ObITH TOJBKO OJUH TOCYAApCTBEHHBIH s3bIK — pycckuid, a PT — 310 He
rocyaapcTBoO, a cyobekT PO;

— TaTapCKUU SA3BIK SBISIETCS TOCYIapCTBEHHBIM TONIBKO B PT, He Bce netn OymyT 3/1€Ch JKUTh;

— MHOTHE TaTapbl CAMU HE 3HAIOT U HE XOTAT 3HaTh POJHOM S3BIK;

— JIBYSI3bIYHE — 3TO XOPOILIO, HO BTOPHIM SI3bIKOM JIOJIKEH ObITh aHIJIMHCKUI SI3BIK.

Huarpamma 1

BJ'IaI[eTL PYCCKUM SA3BIKOM

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

0 e L S T

HET OTBETa J1a, 3TO BaXKHO COBCEM HE BaYKHO 3aTpyIHAIOCH
OTBETHUTH

Huarpamma 2
BHaHCTB TATApPCKUM SA3BIKOM
100
80
60
40
20

0 — —_— 1
HET OTBCTA JAa, 9TO BaXXHO COBCEM HE BAXHO  3aTPYyAHAIOCH OTBETUTDH
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Juarpamma 3

B kakoii crenienn BeI Biasieete pyccKuM S3bIKOM?

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

0 S—— —t 0 S—C—

HET OTBETa  CBOOOJHO I'OBOPIO, TOBOPIO, YHTAIO, HE BIIZICIO 3aTpyIHAIOCH
YUTAIO, MTHIITY HO HE M1y OTBETHTb

Juarpamma 4

B kakoii cteriern Ber BiageeTe TaTapckuM S36IKOM?

- - R - NG S 0
HET OTBeTa CBOGOHO  TOBOPIO, UHTAIO, TOBOPIO, HO HE rOBOPIO C  TOHMMAIO, HO HE  HE BJIAJIEl0 3aTpyAHAIOCH
rOBOpIO, YNTAIO,  HO HE MUIILY YUTAI0 U HE  3aTpYyAHEHUAMH rOBOPIO OTBETHTh
Iy uizining

J% k3 CpaBHCHHA CTCIICHU BJIAICHUA PYCCKHUM U TaTAPCKUM A3bIKaAMU CIICAYCT, UTO, HCCMOTPA Ha
MMPU3HAHUC 3HAYUTCIIbHBIM OOJIBIIIMHCTBOM OIparmmrBaCMbIX BA’)KHOCTU TATAPCKOI'O A3bIKa, PYCCKUM
SI3BIKOM BJIAJICIOT B COBCPHICHCTBC HaA 20% OombIe PECIIOHACHTOB, YCM TATAPCKUM SA3BIKOM, XOTHI
OCHOBHOM KOHTHHTCHT ompamnBacMbIX COCTABIIAIOT JC€TU-TaTapbI.

Pacnpez{eneHHe PAa3JIMYHBIX A3BIKOB IO CTCIICHU WX BAXHOCTU [JII IIKOJIBHHUKOB M HX

poauTenei mpeIcTaBIeHo B AuarpamMmax 5—9.
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Huarpamma 5

Pacnosoxknre CJeAyIIHE A3bIKHA M0 CTENEHU BAYKHOCTH: pyCCKl/lﬁ A3BIK

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0% | —
HET OTBETa
(15 uenoBex)

1 mecro (349

YEJIOBEK)

2 mecro (122

YeJIoBeKa)

3 mecto (4
YyeJioBeKa)

4 mecro (1
YeJI0BEK)

5 mecro (1
YEJIOBEK)

B PacronoxuTe CIeayIoIue I3bIKU 0

CTCIICHU BAXXHOCTHU: pyCCKHﬁ SA3BIK

3%

70,90%

24.,80%

0,80%

0,20%

0,20%

Huarpamma 6

Pacnonoxure cileayruue A3bIK| 10 CTENEHU BaKHOCTH: TaTapCKl/lﬁ SI3BIK

60%
50%
40%
30%
20%
10%
0% | Bl ==
Her (OngBeTa ! g%czm 2 (1\;?70,7T0 3 mecro (36 | 4 mecto (22 | 5 mecro (7
YENIOBEK) YeJoBeKa) YEJIOBEK)
YEJI0BEK) YenoBeKa) YEJI0BEK)
]
Pacnionoscire cieRyIOLIHE ABIKK 10 4% 26,80% 56,30% 7,30% 4,50% 1,40%
CTETeHH Ba)KHOCTH: TATAPCKUI 3bIK

Huarpamma 7

Pacnonoxure cileayrommye si3bIKM 1o CTeNEeHu Ba’KHOCTH: 3anauﬂoeBp0neiiume A3BIKH

50%
45%
40%
35%
30%
25%
20%
15%
10%

5%

0%

.

HET OTBE€Ta
(50

YeJIOBEK)

1 mecto (2
YeJIoBeKa)

2 mecto (52
YeJIoBeKa)

3 mecTo
(230
YEJIOBEK)

4 mecro (92
YeNIoBeKa)

5 mecto (66
YEJIOBEK)

Pacrnonoxwure CJIEAYIOLIHUE A3BIKU 11O
CTCIICHA BaXXHOCTH: 3aHaﬂH0€Bp0HeﬁCKHC
SI3BIKH

10%

0,40%

10,60%

46,70%

18,70%

13,40%
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Huarpamma 8
Pacnosioxkure cienyomme i3bIKU N0 CTeNleHU BAaXKHOCTH: BOCTOUHbBIE SI3BIKH
50%
45%
40%
35%
30%
25%
20%
15%
10%
5%
0% ||
Her &Tm 1 mecto (3 | 2mecto (13 | 3 mecto (80 | 4 mecto (223 | 5 mecto (109
YeIIoBeKa) YEJIOBEK) YEJIOBEK) YeNIoBeKa) YEJIOBEK)
YEeIoBeKa)
B PacrionoKuTe CIAEMYIOIIHE SI3BIKU [0 CTEMECHN 13% 0.60% 2.60% 16.30% 45.30% 22.20%
BAXXHOCTH: BOCTOUHBIE S3BIKU ’ ? ? ? ’
Huarpamma 9
PacnoJioxxure CJeAyIUe A3bIKHA 10 CTENEHHU BA’KHOCTU: A3BIKH HAPOAOB Poccun
50%
45%
40%
35%
30%
25%
20%
15%
10%
5%
0% |
3aTPy/IHSIO
“eT(%T;eTa 1 mecto (2 | 2 mecto (9 |3 mecto (97 |4 mecto (84 2 ggo ¢
YeJIoBeKa) | 4YeIOBEK) | YENIOBEK) | YellOBEKa) otBeTuTH (1
YEJIOBEK) YeloBeKa) genonex)
B PacHoI0KUTE CIEAYIOLINE S3bIKH [0 CTETICHH 13% 0.40% 1.80% 19.70% 17.10% 47.40% 0.20%
Ba)KHOCTHU: SI3bIKM HapooB Poccun ’ ? ’ ’ ’ ?

Kak BUUM, JIMACPOM BBLICTYIIACT pYCCI(I/II\/’I SA3BIK, YTO IIOHATHO, IMOCKOJIBKY IIO PYCCKOMY

SA3BIKY HPOBOAUTCH o0s13aTeIpHas TOCYyAapCTBCHHAA HUTOTOBas aTTCCTAlLlUA, PE3YJIbTAThI KOTOpOﬁ

YUUTBHIBAIOTCS NIPU MOCTYIJIEHUH B By3bl. BTOpoe MecTo 0kHMaeMO 3aHUMAeT TaTapCKUM S3bIK,

npuueM 35% (Bce TaTapbl) Ja)ke OTHAIOT €My MNPEANOYTeHHE KaK POJHOMY SI3bIKY. TpeTbe mMecTo

3aHUMAIOT 3aaIHOEBPOINEHCKUE SI3bIKH (IPEUMYIIIECTBEHHO aHTIIUHCKUIA).
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PesynbraTtel OCBOEHUSI TAaTapCKOTO S3bIKa OOYYAIOIIMMKCS CHHU3WIHCH IIOCJE S3BIKOBOTO
kpusuca 2017 roga u BHecenust usmeHnenuii B 2018 roxy B crarpu 14, 15 ®denepanpHoro 3akona «O0
obpazoBannu B Poccuiickoit ®enepauumn». Pesynbrarbl ompoca NpencTaBiIeHBl B CIETyHOIIEH
JuarpaMme.

Huarpamma 10

B kaxkoii crenenn Bbl Bi1aseeTe TaTapckKuM sI3bIKOM?

20%
18%
16%
14%
12%
10%
8%
6%
4%
2%
0%

CBOOOZHO | TOBOPIO,
TOBOPIO, HO | TOBOPIO C | TIOHMMAO,
HET OTBETAa | TOBOPIO, | YHTAIO, HO
HE YUTAIO H | 3aTPYIHECHN HO HE HE BJIAJICI0
(11 YHTAIO, HE MUIYy
He numy (8 | simu (38 | roBopro (25 | (7 uenoBek)
yenoBek) | numry (358 (40
YEJIOBEK) YEJIOBEK) YEJIOBEK)
YeJIOBEK) YeJIOBEK)
B B kakoii crernienu Bl Biazieere TaTapckum
SIBI;IKOM(;I P 9% 18,00% 16,10% 9,80% 11,90% 9,50% 3,90%

[Ipu sTOM clegyeT y4yecTh, YTO CaMOOLIEHKHM BJIAJICHUS S3BIKOM OBIBAIOT, KaK MPaBHIIO,
3aBBILIEHBI, MTOATOMY JaX€ TAKUE CKPOMHBIC MOKA3aTeNIM BJIAJICHHUS TATAPCKUM TOCYIapCTBEHHBIM
SI3BIKOM B TOWM WM WHOM CTETIEHH BBI3BIBAIOT COMHEHHE. B 3TOM CMBICIIE TOKA3aTeIIHbHO YTO, TOJIBKO
MeHee 10% mpeTeHayromMX Ha CBOOONHOE BIAJCHHE TAaTapCKUM SI3BIKOM HCIIONIB3YIOT €ro B

peanbHOM oOmienuu (Tabm.1).

Tabnuma 1
Ha xakoM si3bIke Bbl o011aerech qjoMa B ceMbe? * HAIIMOHAJILHOCTDL
HaIlMOHAJILHOCTh Bcer
HET OTBETa pycckuil | TatapuH| Apyroi Hanomno- 0
3THOC BHHY
Ha HET OTBETA KomnaectBo 0 1 2 0 0 3
KaKkoM % 0 1,2 0,5 0 0 0,6
SI3BIKE HaIlMOHAJILHOCTh
Bl TOJIBKO Ha | KommdaectBo 1 70 52 7 2 13
obmwae- | pycckom 2
TECh % 33,3 84,3 13,6 46,7 40,0 27,1
AoMa B HaIMOHAJILHOCTH
cembe? | [Ipenmymect- KonnuecTtso 1 5 35 1 1 43
BEHHO Ha | % 33,3 6 9,2 6,7 20,0 8,8
pycCcKOM HAIlMOHAJBLHOCTh
B onuHakoBoi | KommuectBo 1 6 169 2 2 18
CTCIICHH Ha 0
TatapckoMm Hu | % 33,9 7,2 44 4 13,3 40,0 37,0
PYCCKOM HAIlMOHAJLHOCTD
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IIpeumymect- Konmuectso 0 55 0 0 56
BCHHO Ha | % 0 1,2 14,4 0 0 11,5
TaTapCKOM HAIHOHAJILHOCTh
TOJBKO Ha | KommuectBo 0 0 67 0 0 67
TaTapcKOM % 0 0 17,6 0 0 13,8
HAIlMOHAJLHOCTD
JPYTOH SI3BIK KommaecTBo 0 0 1 5 0
% 0 0 0,3 333 0 1,2
HAIlMOHAJILHOCTD
3aTPYIHSIOCH KonungecTtBo 0 0 0 0 0 0
OTBETUTH % 0 0 0 0 0 0
HAllMOHAJILHOCTD
Bceero KommaecTtBo 3 83 381 15 5 487
% 100 100 100 100 100 10
HAllMOHAJILHOCTh 0
Tabnuma 2
Ha xakoMm si3bike Bbl 00111aeTech ¢ cocesiMu? * HAIMOHAJILHOCTh
HaIlMOHAJIBLHOCTh Bcero
HET PYCCKH | TaTapuH | Ipyrou HAIIOJIO0-
OTBETA )51 3THOC BUHY
Ha HET OTBETA KonnuectBo 0 0 3 0 0 3
KaKkoM % HAIMOHAJILHOCTh 0 0 0,8 0 0 0,6
SI3BIKE | TOJIBKO Ha | KomnuectBo 1 68 103 9 3 184
Ber pyccKoM % HAIMOHAJILHOCTH 100 83 26,9 50,0 75,0 37,8
obmae- | mpemmymectse | KommuecTso 0 8 50 4 1 63
TeCh ¢ HHO Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 0 9.8 13,0 22,2 25,0 13,0
COCelLs- | pycckoM
mu? B onuHakoBoil | KommuectBo 0 5 134 5 0 144
CTEIICHU Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 0 6,0 35,0 27,8 0 29,6
TaTapcKOM U
PYCCKOM
MIPEUMYLIECT- KonnuecTBo 0 0 37 0 0 37
BE€HHO Ha | % HaAIMOHAJILHOCTD 0 0 9,7 0 0 7,6
TaTapCKOM
TOJBKO Ha | KomnuectBo 0 1 53 0 0 54
TaTapCKOM % HAIIMOHAJILHOCTh 0 1,2 13,9 0 0 11,0
JPYTO# SI3BIK KonnuecTBo 0 0 1 0 0 1
% HaIMOHAJIHLHOCTH 0 0 0,3 0 0 0,2
3aTpyAHSAIOCH KonmuecTtBo 0 0 1 0 0 1
OTBETHUTH % HaIMOHAJIHHOCTH 0 0 0,3 0 0 0,2
Bcero KonnuectBo 1 82 382 18 4 487
% HaIMOHAJLHOCTD 100 100 100 100 100 100

SI3BIKOBEIC YCTaHOBKH, 0COOEHHOCTH 3THOSI3BIKOBOM conuaan3anuu, 00BEMEI U YPOBEHb

npenogaBaHusd A3bIKOB BJIIMAIOT HC TOJIBKO Ha YPOBCHb MX OCBOCHHA, HO U HA XapaKTCp SA3BIKOBOI'O

IIOBCACHU . I[J'Iﬂ PYCCKOIO U PYCCKOA3ZBIYHOTO HACCIICHUSA pCCHy6J'II/IKI/I B HaMMEHBIIEH CTEIECHHU

XapaKTCPHbI KaK peaJIBHBIﬁ OWIMHT BU3M, TaK U CTPCMJICHUC K HCMY. Kak noka3siBaroT PE3YJIbTAThL

HCCIICAOBAaHUA, CTPEMIICHUEC K 6I/IJ'II/IH1"BI/I3My C HCIIOJIb30BAHUEM TaTapCKOro sA3bIKa B peaﬂbHOfI

KU3HH IEMOHCTPUPYET HE 00Jiee MOJTOBUHBI ONIPOIIEHHBIX (IaKe Cpenu Tarap).
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Tabnua 3
Ha xakom si3bike Bbl yuTaeTe Xy10:KeCTBEHHYI0 JUTEpaTypy? * HAllMOHAJBLHOCTH
HALMOHAJILHOCTD Bcer
HET pycckuii | TatapuH Jpyroil | Hamomo o
OTBETa 9THOC | -BUHY
Ha HET OTBETa KonuuecTtBo 0 0 3 0 0 3
KaKkoM % HAIMOHAJIBHOCTH 0 0 0,8 0 0 0,6
SI3BIKE TOJIBKO Ha | KommuectBo 2 68 113 10 3 19
Bot pycckoM 6
YATACTE % HaAIMOHAIBHOCTH 100 82,9 29,6 62,5 60,0 40,
XyHoOXKe 2
CTBCHH npeumymiect | KommuecTtBo 0 8 68 2 1 79
yio -BEHHO Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 0 9,8 17,8 12,5 20,0 16,
JIMTEPAT | pyCcCKOM 2
ypy? B oauHakoBoii KommuecTBo 0 5 178 3 0 18
CTEIICHU Ha| 6
TaTapckoM W % HaIMOHAIBHOCTH 0 6,0 46,6 18,8 0 38,
pyCCKOM 2
npeumyuiect | KomuuectBo 0 0 9 0 0 9
-BE€HHO Ha | % HaAIMOHAJILHOCTH 0 0 2,3 0 0 1,8
TaTapCKOM
TOJIBKO Ha | KommaectBo 0 0 10 0 0 10
TaTapCKOM % HaAIMOHAJILHOCTD 0 0 2,6 0 0 2,1
npyroit si3eik | KonmmuectBo 0 1 1 1 1 4
% HAIMOHAIBHOCTH 0 1,2 0,3 6,2 20,0 0,8
Bceero KomnaectBo 2 82 382 16 5 48
7
% HalMOHAJILHOCTD 100 100 100 100 100 10
0
Tabmuna 4
Ha xaxom s3bike Bbl ciaymaerte paguo, cmorpute TB? * HauMoHaJbHOCTH
HAIlMOHAJILHOCTD Bcero
HET pycckuii|Tatapuy Ipyroi HAIIOJIO
OTBETA JTHOC -BHHY
Ha HET OTBETa KommaectBo 0 1 4 0 0 5
KaKoM % HaIMOHAJILHOCTD 0 1,3 1,0 0 0 1,0
SI3bIKE TOJIBKO Ha | KommdaectBo 2 67 125 10 2 206
Ber pycckoM % HalMOHAJILHOCTH 50,0 84,8 32,7 55,5 50,0 42,3
Cciayma- | gpeumymiect | KommuectBo 0 7 64 3 0 74
ere -BEHHO Ha | % HalMOHAJILHOCTH 0 8,9 16,7 16,7 0 15,2
panno, pYCCKOM
CMOTpH B KonuuectBo 1 2 160 4 2 169
-1e TB? OMHAKOBOM % HAIMOHAJIHHOCTH 25,0 2,5 41,8 22,2 50,0 34,7
CTCIICHH Ha
TaTapCcKOM U
PYCCKOM
npenmymiect | KommuecTso 1 0 14 0 0 15
-BEHHO Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 25,0 0 3,7 0 0 3,0
TaTapcKOM
TOJIBKO Ha | KommuaectBo 0 0 14 0 0 14
TaTapCKoOM % HaIMOHAILHOCTH 0 0 3,7 0 0 2,9
apyroit si3eik | KommuecTtso 0 2 1 1 0 4
% HAIMOHAJIBHOCTH 0 2,5 0,3 5,6 0 0,8
Bcero KonnuectBo 4 79 382 18 4 487
% HAIMOHAIBHOCTh 100 100 100 100 100 100
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Tabmuma 5
Ha xakom si3bike Bbl BeJeTe NOUCK B MHTEPHETE? ¥ HAIMOHAJIBHOCTh
HaIlMOHAJILHOCTh Bcero
HET PYCCKMil| TarapuH| Ipyrou Haro
OTBETA 3THOC JIOBU
HY
Ha HET OTBETa KonunuecTBo 0 1 4 0 0 5
KaKoM % HalMOHAJILHOCTD 0 1,2 1,0 0 0 1
SI3BIKE TOJIBKO Ha | KommuectBo 0 72 207 13 3 295
Brl pyccKoM % HAIMOHAIBHOCTH 0 86,7 54,2 76,5 75,0 60,7
BEACTE npeumymiect | KommuectBo 0 7 79 4 0 90
IIOUCK B | BeHHO Ha | % HalMOHAJILHOCTH 0 8,4 20,7 23,5 0 18,4
HHTED- pYCCKOM
Here? B KomnmdecTBo 1 84 0 0 86
OJIMHAKOBOMU % HalMOHAJILHOCTD 100 1,2 21,9 0 0 17,6
CTEIIeHH Ha
TaTapcKkoM |
PYCCKOM
npeumyuiect | KomuuectBo 0 0 4 0 0 4
BE€HHO Ha | % HaAIMOHAJILHOCTH 0 0 1,0 0 0 0,8
TaTapCKOM
TOJIBKO Ha | KommdaectBo 0 0 2 0 0 2
TaTapCcKoOM % HaAIMOHAJILHOCTD 0 0 0,5 0 0 0,5
npyroit si3eik | KonmmuectBo 0 2 2 0 1 5
% HaIMOHAILHOCTH 0 2,4 0,5 0 25,0 1,1
Bceero KommaectBo 1 83 382 17 4 487
% HAIMOHAIBHOCTH 100 100 100 100 100 100
Tabmuma 6
Ha xakom si3bike Bbl Begere nepenucky? * HallMOHAJBHOCTD
HAIlMOHAJILHOCTD Bcero
HET pycckuil| TaTapuH| Qpyrod | Hamolio-
OTBETA JTHOC BHHY
Ha HET OTBETa KommaectBo 0 0 6 0 1 7
KaKkoM % HaIMOHAILHOCTH 0 0 1,6 0 25,0 1,4
SI3BIKE | TOJIBKO Ha | KommdgectBo 2 73 145 12 3 235
Brt pyccKoM % HalMOHAJILHOCTD 66,7 89,0 37,9 75,0 75,0 483
BEICTE | mpeumyiecT- KonnyecTtBo 0 6 65 2 0 73
MEPETNC| BeHHO Ha | % HalMOHAJILHOCTH 0 7,3 17 12,5 0 15,0
Ky? pyCCKOM
B omuHakoBoil | KommdaectBo 0 2 145 2 0 149
CTENEHU Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 0 2.4 37,9 12,5 0 30,6
TaTapckoM |
PYCCKOM
MIPEeNMyIIeCT- KomruectBo 1 0 12 0 0 13
BCHHO Ha | % HaIMOHAJILHOCTH 333 0 3,1 0 0 2,7
TaTapcKOM
TOJIBKO Ha | KommuaectBo 0 0 7 0 0 7
TaTapCKOM % HalMOHAJILHOCTH 0 0 1,8 0 0 1,4
JPYTOH SI3BIK KosnyecTBo 0 1 1 0 0 2
% HalMOHAJILHOCTD 0 1,2 0,3 0 0 0,4
3aTPyIHSIOCH KonnyecTtBo 0 0 1 0 0 1
OTBETHUThH % HaIMOHAILHOCTH 0 0 0,3 0 0 0,2
Bcero KonnuectBo 3 82 382 16 4 487
% HalMOHAJILHOCTH 100 100 100 100 100 100
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Ha ¢popmupoBaHue 3THOS3BIKOBBIX YCTAaHOBOK 3HAUUTEIbHOE BIMSHUE OKa3bIBAeT KyJIbTYPHO-
A3BIKOBas cpeia, CHOPMHUPOBABILIASCS B CTEHAX yueOHOro 3aBefeHus. OHNUM U3 MTOKa3aTesel MOKeT
BBICTYTIaTh SI3bIK MIKOJIbHBIX Meponpusatuii (Tad. 7). Kak Bunum, peaibHoe ABYSI3bIYHE UMEET MECTO
TOJBKO B MIKOJIAX C TAaTapCKUM SI3BIKOM OOydeHHUs W BocmuTaHHs. 35% pPyCCKOS3BIYHBIX IIKOJ
IIPOBOJAT CBOM MEPOIPUATHS TOJIBKO Ha PyccKoM s3blke. HeoOXomumo yCWIINTh HalMOHAJIBHO-
peruoHaIbHOE COJACpKAHUE BOCIUTATEIbHON pabOThl U OPraHU30BATh MOBBILICHUE KBAJIU(UKALMH

PYCCKOA3BIYHBIX HpeHOHaBaTeHeﬁ 0 OCBOCHHMIO HAIIMOHAJIIbHO-PCTHOHAJIBHOIO0 COACPKAHUA

o0Opa3oBaHMs.
Tabmuna 7
Ha xakoM si3bIKe Y Bac MPOBOASATCS NIKOJbHbIE MEPONIPHATHSA? * IMIKOJIA
LIKOJIa Bcero
Pyccko- Tarapo- [Tonunusn-
sA3bIYHasA sA3bIYHasA I'BaJIbHas
Ha «kakom | HeT oTBeTa KomnuectBo | 4 1 1 6
SI3BIKE Y Bac % 1koJyia 1,6 0,5 3,0 1,2
MPOBOJATCS | TOMBKO HA PYyCCKOM KomnuectBo | 88 5 9 102
HIKOJIbHBIE % 1Koma 35,3 2,4 27,3 20,9
MepoIpus- IIPEUMYIIECTBEHHO Ha | KomngectBo | 50 18 7 75
THs? pycckoM % HIKOJIA 20,1 8,8 21,2 15,4
B OIMHAKOBOM cTereHu Ha | KommuecTBo 103 99 14 216
TaTapCKOM U PyCCKOM % mKoma 41,4 48,3 424 44,4
IPEUMYLIECTBEHHO Ha | KommgectBo | 2 40 0 42
TaTapCKOM % 1IKOJIa 0,8 19,5 0 8,6
TOJIBKO Ha TaTapCKOM KommuectBo | 1 42 0 43
% mKoma 0,4 20,5 0 8,8
JPYTO# SI3BIK KommuectBo | 1 0 2 3
% mKoma 0,4 0 6,0 0,6
Bcero KomuuectBo | 249 205 33 487
% mKoma 100 100 100 100

Tabnuia AeMOHCTPUPYET HE NMPOCTOE pa3ZeieHHE, a CIOXKHYIO YKOCHUCTEMY, IJIe IBYSI3bIUME
ABJIIETCS HOPMOMW, @ MOHOSI3bIUHBIE ITPAKTUKHU CIIy>KaT ISl TIOAAEP KaHUS S3BIKOBON U KYJIBTYpHOU
UJCHTUYHOCTH KOHKPETHBIX TUIIOB YU€OHBIX 3aBEACHUM.

Ha ocHoBaHMM NpOBENEHHOTO HCCIEIOBAaHUS MOYXHO BBIJCNIUTH CIEAYIOIIME TEHICHIMH U
NEePCHEKTUBBI (PYHKITMOHUPOBAHUS TOCYIapCTBEHHBIX S3bIKOB B cucTtemMe oOpasoBanus PT.

1.  @®yHKUMOHANbHAs aCUMMETpPHUS TOCYJAapCTBEHHBIX SI3BIKOB BEIET K CHMIKEHUIO
cOaJlaHCUPOBAHHOCTH SI3IKOBOM CUTYallMU B PErMOHAIBHON CUCTEME 00pa30BaHUSI.

2. OTHOUIeHHE O0YyYaIOIIUXCS M UX POIUTENEH K rocyaapCcTBEHHBIM si3bikaM PT Bo MHOTOM
3aBHCHUT OT UX dTHUYECKON MPUHAJIEKHOCTH.

3. Nmeromuiicst s3bIKOBOI MOTEHLIMAN 00yJaromuxcsi TpeOyeT AajdbHEeHIero pasBuTHs JUIs

obecrneyeHus MMapUTETHOI'O UCITIOJIb30BaHUA 00oux TOCYAAapCTBCHHBIX A3BIKOB.
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4. B nHacrosiiee BpeMsi peajbHOM MPAKTUYECKOW 3aJa4€ii MOXKET BBICTYNAaTh MOBBIIIECHUE
pPacnpoCTPaHEHHOCTH [BYS3bIUMS Yy TaTapCcKOro HaceleHus, TaK Kak 3HayuTellbHas 4YacTb
oOyJarommxcs-ratap B KPYIMHBIX TOPOAAaX BBIOMPAET PYCCKH B KA4eCTBE s3bIKA OOYYCHUS U
MIOBCEJHEBHOTO OOIICHUSI.

5. JlONmOJHUTENbHBIM HETraTUBHBIM  (DAKTOpPOM  BBICTYNAeT HeXBaTka OOy4aromux

KOMIIBIOTCPHBIX IIPpOIrpaMM U UHTCPHET-PECYPCOB HAa TATAPCKOM S3BIKE.

3 | 3ak/0uenne

Hrtak, B poliecce A3bIKOBOM COIMAIN3ALMU JTMYHOCTH IPOUCXOIUT YCBOCHUE €10 S3BIKOBBIX
HOPM U COLIMAJIbHBIX POJICH, IPUHATHIX B ONpEeAEIeHHOM o01ecTBe. Takas JIMYHOCTh IPPEKTUBHO
B3aMMOJICHCTBYET C MPEACTABUTEISIMU PA3JIMYHBIX COIMAIBHBIX TPYII, JEMOHCTPUPYET Pa3BUTOE
KPUTHYECKOE MBIIIICHNE U YCIICIIHO Peain3yeT CBOM MOTEHINAI KaK B MPO(ECCHOHAIBHOM, TaK U B
JINYHOU JKU3HU.

VYpoBeHb S3BIKOBOM KOMITETEHLIMH OOYYarOLIMXCS 110 TaTapCKOMY sI3bIKY HEJOCTaTOUYeH JUIs
€ro TOJIHOLEHHOTO (YHKIMOHMPOBAaHUS B KaueCTBE PABHONPABHOTO TOCYIapCTBEHHOTO
WHCTPYMEHTa KOMMYHHUKAIIMK 32 TpeAesiaMu y4eOHOTo Kiiacca. DTO CBUAETENBCTBYET O HAIMYHU
(YHKIMOHAJIBHONW aCUMMETPUU MEKIY PYCCKUM M TaTapCcKUM s3bIkaMu. OCOOEHHO 0cTpo mpobdiema
UHTEpGEPEHIIMM U OTCYTCTBUSL 0a3bl MPOSBISETCS MPU OCBOEGHHM TaTapCKOrO S3bIKa JETbMH W3
PYCCKOSI3BIUHBIX CEMEH, I7Ie OH He SABJISIETCS S3bIKOM MEPBUYHOM colanu3aniy. BeI3piBaeT TpeBory
TEH/ICHINS JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CJIBUTA: 3HAYMTENbHAs 4acTh OOyYaroIIUXCsA-Tarap B KPYIHBIX
ropozax JA0OpPOBOJBHO BBIOMPAET PYCCKHH SI3BIK B KadeCTBE OCHOBHOTO CpEACTBA OOydYeHHS U
MIOBCEJHEBHOT'O OOIIEHUs, UTO BEeJET K OcIalbleHuI0 BHyTpUCEMEHHOM nepeaun a3blka (mpobiema
HETOJIHOM TPaHCMHUCCHN).

[Tytn pemieHust maHHOW TPOOIEMBI JOJDKHBI OBITH HalleIeHBI Ha HM3MEHEHHe OaiaHca
KOMMYHHUKaTHBHBIX ()YHKIIUH SI3BIKOB.

CMeHa napagurMel: epexos] OT BOCHPUSATHS BTOPOTO TOCYapCTBEHHOTO s3bIKa KaK yueOHOMH
JUCLUUIUIMHBL K BOCHPUATHIO €ro Kak pecypca COIHaTbHOH MoOWiIbHOCTH. KitroueBbIM
HaIrpaBJIEHUEM BHICTYTIaeT (hOpMUpPOBaHNE PYHKIIMOHAIBHOTO JBYS3BIYHS KaK €CTECTBEHHONH HOPMBI
TOPOJICKOH Cpellbl, @ He MapKepa dTHUYECKOW WACHTUIHOCTH.

WNHCTUTYLIMOHATBHOE PACIIMPEHHE IOMEHOB: HEOOXOJMMO aKTUBHO MPOCBELIATh IIUPOKHUE
CJIOM HAaCeJICHHUs O CYTH OMJIMHIBaJILHOTO O0pa30BaHUs uepe3 AUCKYCCHU B POAMUTENBCKUX KIyOax.
Jlis cMelIaHHBIX ceMeH CleAyeT TPAHCIUPOBATh IPEUMYIIECTBA JOCTYNA K JBYM HH(POPMAIIMOHHBIM

MOJISIM, IEMOHCTPUPYS yCTIEHIHbIE KeHChl KaphepHOU peaan3alui BhIITyCKHUKOB-OUINHTBOB.
176



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

Tpancdopmaius METOAMKHU MPENOAABAHUS: YCUJICHHE MPAKTUYECKONW HANpaBIEHHOCTH 3a
cueT BHeIpeHHs (POpPMAaTOB, UMHUTHPYIONIMX peajbHYI) KOMMYHHUKAIUIO (pa3roBOpHbIEC KIyOBbl,
MPOEKTHAs JIEATENBHOCTb, Jne0arhl). Peanmuzamus ypoBHEBOro OOYy4YEHHSI CHUMET OINACHOCTh
TOPMOXKEHHSI 00IIIEr0 KOTHUTHBHOTO PA3BUTHS YUAIIUXCS C Pa3HBIM YPOBHEM BXOJA.

[ToBbilIeHNE UHAECKCA MPECTHKHOCTH: (POPMHUPOBAHKME MHTEpECa K TaTAPCKON peuu JI0JIKHO
BECTHUCh uepe3 OOHOBJICHHME COIEP)KAHUA YPOKOB IO 3ampochl LU(POBOM 3MoXu (co3maHue
MEIMAKOHTEHTA), TIOJUICPKKY BHEYPOUHBIX (pOpM (KPY>KKH KYPHATUCTHKY, OJIOTHHTa, aHUMAIINH) U
reiiMudukanyio (KBu3bl). DPGEKTUBHBI JIETHUE JIarepsi C TIOTPYKEHUEM U CO3JIaHUE MOJIOACIKHBIX
CYOKYJIBTYpHBIX MPOCTPAHCTB, IZI€ BIAJCHHE TATAPCKUM SI3BIKOM OY/IEeT BBICTYyNaTh CTaTyCHBIM
MapKepoM («MOJHBII, «IIPECTUKHBIN).

CHUCTEeMHBIM MOHUTOPHHI: K YHUCIYy MEpP OTHOCSTCS €XKETOIHBIN 3aMep HE TOJbKO YPOBHS
BJIAJICHHSI, HO U pealbHOro 00bEeMa HCIIOJIB30BAHUS SI3BIKOB B PA3IMYHBIX COLMAIBHBIX MOJSIX
(mkoma, ceMbs, JAOCYT), OKa3aHUE aJpPEeCHOW IOMOIIM IIKoJaM-IuaepaM (YHKIIMOHATIHHOTO
OWIMHTBU3MA, a TaKXe MpoBeneHHuE HMHPOpPMALMOHHBIX Kammanuii B CMU, wiirocTpupyromumx
MIPUMEPHI YCIIEIIHON MpodecCHoHaIbHON caMmopeann3aiuy 4epe3 3HaHue 000UX TOCYJapCTBEHHBIX

SI3BIKOB PECITYOINKY.
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Ilpumeyanue

Pabora BbIONHEHA 3a CUET TpaHTa,
IIPEIOCTABIEHHOr0 AKaJeMHed Hayk
Pecniy6nuku Tarapcran
00pa3oBaTebHBIM OpraHM3aLUsIM
BbICILIErO0 OOpa3oBaHMs, HAay4YHbIM H
VHBIM OpraHM3alUsaM Ha MOIAEPXKKY

TJIAHOB pa3BUTHUSA KaJIpOBOTO
MOTEHIMAa B YaCTH CTUMYJIUPOBAHMS
ux Hay4YHBIX u Hay4YHO-
MeAarorndeckux pabOTHUKOB K 3alUTe
JIOKTOPCKUX JUCCEPTALNN 51
BBITTOJTHEHHIO Hay4HO-
HCCIIEOBATEIHCKUX pabor

(Cornmamenue ot 22.12.2025 Ne

12/2025-ITA-KDY)

AHHOTAIIUSA
B CTaTbe
HCCIIEIOBAHUS

AHAJIU3UPYIOTCS
A3BIKOBOTO  MPOGMIS  ydalIuxcs
Tarapckoit  rumuHazum  Ne2 1. Kazauu u
MOJIMJIMHIBAIBHOTO  KOMILJIEKCAa  «AJIBIMHAp» T.
Habepexnsie Yennsr PecrryOnmuku Tarapcran B 2024-
2025 rr. JlanHple MOJMy4YeHbI HA OCHOBE aHaIM3a
CYOBEKTHBHOTO METOJa OLIEHKH YPOBHS SI3BIKOBOM
KOMIIETEHIIUU — JIeTCKOM Bepcuu onpocHuka LEAP-Q.
Lenp wunccnenoBaHusl 3aKiIOYaeTcss B U3YyYEHUU
MOJABMKHOCTH  OWJIMHTBAILHOTO  KOHCTPYKTa B
3aBHCHMOCTH OT SI3bIKOBOM CpeJibl, BO3pACTa YCBOCHUS
U ypoBHA BlajeHus s3bikamMu. Hecmorpsi Ha Oonee
paHHEe OCBOEHHME TaTapCKOro S3bIKa, €ro YPOBEHb
BJIQ/ICHUSA B UCCIIEAYEMBIX IPYyIIaxX yCTYHaeT PyCCKOMY,
910 OOYCIIOBJICHO BIMSHUEM Ma)KOPHUTAPHOTO S3BIKA.
Pesynbrarel ncciaenoBaHus yKa3blBAalOT Ha JucOaliaHC
chep (QyHKIMOHMpPOBAHMSI TaTapCKOIO U PYCCKOTO
A3BIKOB. Tarapckuil A3bIK ABISAETCS MPEUMYILIECTBEHHO

pe3yabTaThl

SI3BIKOM ~ CEeMEMHOro  OOIIeHUsT U  KYJIBTypHO-
oOpazoBarenbHOU cdepbl. Jlng pacyera uHAEKCA
OWIMHTBH3Ma OBUI  BIEpPBBIE NPUMEHEH METOJ

MaTeMaTUYeCKOTO MOJICIUPOBAHUS TI0 METOIOJOTHH
[Chen & Blanco-Elorrieta, 2025]. Ilomydennsie
JIAHHBIC MOKA3bIBAIOT CIBUT WHJEKCAa OMJIMHTBU3MA B
CTOPOHY PYCCKOTO sI3bIKa, MPH 3TOM TATapCKUM SI3BIK
oOy4yeHHsI CHOCOOCTBYeT TOAAepKaHHUI0 OanmaHca
A3BIKOBBIX KOMHCTGHHHﬁ. PG3YHBT3TBI MMPOBCACHHOI'O
aHaM3a YyKa3blBAlOT HAa TO, 4YTO B TEKyIIeH
COHI/IOJ’II/IHFBI/ICTI/I‘-IGCKOI\/II CUTyalluu SA3BIKOBOT'O CJABHUIA
MOJTMJIMHTBAJIbHBIN KOMIUIEKC «AJBIMHAp» BBICTYIIAET
KJIFOUEBBIM  IIEHTPOM, NPEMATCTBYIOIIMM  MOJIHOU
yTpare MUHOPUTAPHOTO S3bIKA.

K/IIOYEBBIE CJIOBA: OmIMHIBH3M, JIETCKHAMA
OWIMHITBU3M, s3bIK oO0yuenusi, LEAP-Q, Ttarapckuit
S3bIK, TOJMJIMHIBAJIbHOE O0pa3oBaHUE, S3BIKOBOM
poduik, pOAHOM A3bIK, CAMOOLIEHKA BIIAJCHUS I3bIKOM
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Abstract

The article analyzes the results of a study of the language
profiles of students at Tatar Gymnasium No. 2 in Kazan and
the multilingual educational complex Adymnar in
Naberezhnye Chelny, Republic of Tatarstan, conducted in
2024-2025. The data were obtained using a subjective method
for assessing language proficiency, namely the child version of
the LEAP-Q questionnaire.

The aim of the study is to examine the dynamic nature of
the bilingual construct in relation to the linguistic
environment, age of acquisition, and level of proficiency in the
languages involved. Despite the earlier acquisition of Tatar,
proficiency in Tatar among the groups studied is lower than
proficiency in Russian, which reflects the influence of the
majority language. The findings indicate an imbalance in the
domains of use of Tatar and Russian. Tatar functions primarily
as a language of family communication and in cultural and
educational contexts.

For the first time, the bilingualism index was calculated
using a mathematical modelling method based on the
methodology proposed by Chen and Blanco-Elorrieta (2025).
The results show a shift in the bilingualism index toward
Russian, while education through the medium of Tatar
contributes to maintaining a more balanced level of
proficiency in the two languages. The analysis suggests that,
in the current sociolinguistic context of language shift, the
Adymnar multilingual educational complex serves as a key
institution helping to prevent the complete loss of the minority
language.

KEYWORDS: bilingualism, childhood bilingualism,
language of instruction, LEAP-Q, Tatar, polylingual
education, language profile, native language, self-reported
language abilities
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1 | BBenenue

HccnenoBanue s1361K0BOT0 Mpoduiisi OUTMHTBOB IPOBOJUTCS, KK MIPABUIIO, JJIs ONIPEICICHUS
JOMHUHAHTHOTO SI3bIKa, KOTOpOe B chepe oOpa3oBaHusi HEOOXOAMMO B MEPBYIO OUYEpe/Ib I BBIOOpa
PEJIEBAHTHOTO SI3bIKA OIICHKH aKaJeMUIeCKIX NOCTIKeHUi pedbenka [Gertken et al., 2014: 208]. [Tpu
3TOM JJOMUHAHTHOCTb OMpEeNsieTcsl Kak CyObeKTUBHBIMHU, TaK U 0ObEKTUBHBIMU METOJIaMH OLIEHKU
S3BIKOBOM KoMITeTeHINH. K cyObeKTUBHBIM METO/1aM OTHOCSITCS CTaHIaPTU3UPOBAHHBIEC OITPOCHUKHU:
OnpoCHUK S3BIKOBOTO OIBITA U YpOoBHS BianeHus si3bikoM (LEAP-Q) [Marian et al., 2007], I[Tpoduis
neysi3eranst (BLP) [Birdsong et al., 2012], OnpocHUK MCTOPUU U3YUICHUS U MCIIOTH30BAHMS S3BIKOB
(LHQ) [Li et al., 2014] u T.1. JlaHHBIC aHKETHI BKIIOYAIOT WH(OPMAIIMIO O MOPSIAKE M BO3pacTe
OCBOEHHUS SI3bIKOB, YPOBHE UX BIIAJICHHS, S3IKOBOM KCIO3UIHMH U cepaxX UX UCIIOIb30BAHHUS.

[lenpl0 HACTOSILIETO HMCCIEIOBAHUS SI3BIKOBOTO MPO(UIIS NeTel-OMIMHTBOB SBISCTCS HE
CTOJIBKO OINPEJEIICHUE JOMMHAHTHOIO $3bIKA, CKOJIBKO BBISIBJIEHUE aKTYyaJbHBIX TEHJECHIUI
(GYHKIIMOHUPOBAHMS TaTaPCKOTO SI3bIKA B COBPEMEHHOH COLMOJMHIBUCTHYECKON cutyanuu. s
JOCTHKEHHS JAHHOM LI B Ka4eCTBE SMIIMPUUECKON 0a3bl ObLIM BbIOpaHBI TaTapckas TUMHA3Us C
HAIIMOHAJEHBIM S3BIKOM OOYYEHHS W TIOJHIMHTBAIBHBIA 00pa30oBaTeIbHbIN KOMILIeKC PecyOmuku
Tartapcran, npeiacTaBisitoniye co0oil Monenu cOaJTaHCUPOBAHHOM S3BIKOBOM Cpelbl B YCIOBUAX
BBICOKOW MHCTUTYLIMOHAJILHOM MOAJEPKKU. TaTapCKUil I3bIK SBJISETCS OCHOBHBIM SI3bIKOM O0Yy4EHHUS
HavanbHOM mikoibl Tarapckoit rumHazun Ne2 um. IuraGytauna Mapmkanu r. Kazanb, kotopas
MOJyylJia CTAaTyC LIEHTpa HalMOHaJbHOro oOpa3oBanus B 2014 r. m crama pecypcHOM 06a3oi
MunucrepctBa oOpasoBanust U Hayku PecnyOnuku Tarapctan, BcemupHoro koHrpecca tatap u
Kazanckoro ®enepanbHOro yHUBEPCUTETA MO U3YUYEHUIO, COXPAHEHUIO U PaCPOCTPAHEHUIO S3bIKA,
KyJbTYPBI MU HICTOPHH TaTapCKOI'O HApoAa.

[TpoekT 1o CO37JaHMI0 MOJMMIMHIBAIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX KOMIUIEKCOB «ABIMHAp»
peanmuzyetcs B Pecy6imke Tatapcran ¢ 2020 r. mo naunmaruse nepsoro IIpesuaenta PecryOmmku
Tarapcran M.II. IllaitmueBa. KoHmeniust mMoaMIMHTBAILHON MIKOIBI «AnsiMHap» [KoHmemmms,
2019] pa3paboraHa ¢ y4eTOM COBPEMEHHBIX TEHIAEHIMH Pa3BUTHsI MYJIbTUSA3BIYHOIO 00pa30BaHUs B
MHUpE U TNpEJCTaBlIsAeT co0ON €IMHCTBO OpraHM3aIlMM IIeJICHANPaBIEHHOTO Mpolecca 00yYeHus u
BOCIHUTAHMSI, IMYHOCTHOTO Pa3BUTHS U COLMAIN3AIMU IIKOJIbHUKOB KaK MUHUMYM Ha TPeX s3bIKax
[@arxymnoBa, JeamyxameroBa, 2021: 220]. OOGpa3zoBarenbHass MOJEIh MHOTOS3BIYHOM MIKOJIBI,
KOTOpasi peanusyeTcss B TOCyIapCTBEHHOM AaBTOHOMHOM O0Ie€00pa3oBaTeIbHOM YUPEKICHUN
«[TonmmmUHTBaIbHBINA KOMITJIEKC «AJIBIMHAP — MYTh K 3HAHUSM H COTJIACUIO», pa3paboTaHa ¢ y4eTOM
MHOTOHAIIMOHAIBHOTO cocTaBa HaceneHus PecnyOnuku TarapcTaH W OXBaTbIBa€T HE TOJBKO

y4eOHYyI0, HO M BHEYPOYHYIO, BOCHUTATENbHYIO, MPOEKTHO-UCCIEIOBATENbCKYIO0 NESTEIbHOCTD
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oOyJaromuxcs B MPOLECCe CO-U3YUYEHUS POJIHBIX (PYCCKOr0, TATAPCKOr0) U MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
[[(lamcytouuoB, 2025: 148]. Bcero B Pecnybiamke Tarapctan OBLJIO IOCTPOCHO MIECTh
MOJIMIIMHT BaJIbHBIX KOMIUIEKCOB, /IBa U3 KOTOPBIX padoTtatot B Kazanwu, mo omnomy — B HabGepexHbIx
Yennax, AnbMmeTheBcke, Hmkaekamcke u EmaOyre. MHoOrosi3pl4HBIE KOMILIEKCH Tarapcrana,
pacrojoKeHHbIE B pa3HbIX TOpoJax, padoTalT B paMKax peciyOIMKaHCKOro KjacTtepa Mo eIuHOM
KOHILICTILINH.

Crnemyer 0co00 OTMETHTD, YTO MOJIMIMHTBAIbHOE 00pa30BaHUE — 3TO OAMH U3 () (HEKTUBHBIX
CIIOCOOOB PEIICHHUsI BOIIPOCA COXPAHEHHS S3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOT'O pa3HOOOpas3us MPEkKIe BCETO
JUISI MUHOPUTAPHBIX HAPOJOB B YCIOBHUSAX MHOTOHAlMOHAJIBHBIX rocyaapcts [llamcyTannos, 2025:
150]. KnroueBoil mpuHIMN MOJTHIMHTBAILHOTO OOy4YeHHS — MpHUMEHEHHE B 00pa3oBaHUM Kak
MUHUMYM Tpe€X S3bIKOB: POJHOIO S3bIKa, PETMOHAJIBHOIO WMJIM OOIIEHAMOHAIBHOIO fA3bIKa U
MeXIyHapoaHoro si3bika [fAmanos, 2021: 38] 3amoxkeH B MOJWJIMHTBAJIBLHON MapagurMe
00pa30BaTeNpHOrO KOMILIEKCa «AJIBIMHAPY, BKIIOUAIONIAs HM3yUeHUE MPEAMETOB Ha PYCCKOM,
TaTapckoM | aHrauiickoMm sizbikax [[lluraGyrnunoa, 2024: 44]. Kak ormeuator T.B. Tumodeesa u
O.B. IlatyHoBa, mojwiIMHIBaJbHAas 0oOpa3zoBaTelibHAas WHUIMATHBA TarapcraHa HampaBjieHAa Ha
dbopmupoBanre OyIyIIero HalMOHAIBHBIX pecnyonuk, Poccuiickoit @Denepanuu B IIEJIOM,
COXpaHEHHUE S3bIKOBOT0 pa3Hoo0pa3us, obecreyeHue MEKITHIUECKOTO COrIachs MeX/1y HapoJaMu,
BOCIIUTaHHE 4YelloBeKa HAalMOHAIbHOM, oOuiepoccuiickoii m MupoBoi KyneTypsl [Tumodeesa,
[Matynosa, 2024: 70].

['maBHBIM pe3yibTaTOM MPOBEIEHHBIX B pecryOynke o0pa3oBaTelbHBIX pedopM CTajio
pa3BUTHE S3BIKOBOM TI'PaMOTHOCTM M (OPMHUPOBAHUE IO3UTHBHOIO OTHOIIEHUS K Mpobieme
JBYS3bIYMS B MHOTOHAIIMOHAJILHOM coobmiecTBe pecyonuku [Anmakosa-loruna, I'yt, 2023: 26].
Baxnyio poib B pOpMHPOBaHUM MO3UTHUBHOIO OTHOLICHHS K MPOoOJIeMe JBYS3bIUUS BBIOJIHSET U
«TIOJIOKUTENBbHBIM UMUK TOJWIMHIBAIBHOIO KOMILIEKCa «AJIBIMHApY» B peciyOiinke» [Ararosa,
2025: 14]. Ilpu 3TOM pe3ynapTaThl IITyOMHHOTO HHTEPBBIO B COI[MOJIOTHYECKOM HccaeaoBanuu O.1.
AranoBoil U KOJUIET TIOKa3aJI1, YTO «II€1aroru, FOBOPs O CO3/IaHNUHU MOJIMJIMHTBAJIbHBIX KOMIIIEKCOB
B Tarapcrane, OTJebHO MOTYEPKUBAIN POJIb PECITYOJIMKaHCKOTO PYKOBOJICTBA B PELLICHUH BOIIPOCa
MOMYJISIpU3allM TaTapCKOrO $3bIKA, BbIpakas MOJHOE MOHMMAHHME W TOJACPKKY COBPEMEHHOMN
SI3BIKOBOM TTOJIMTUKW» [ATamoBa u Ap., 2025: 9], uro, Ha HamI B3I, OCOOEHHO BaKHO B YCIOBHUAX
«ompeAenEHHON TeMHCTUTYIMOHAIN3ALMN TaTapCKOro A3blKa B 00pazoBaHMM» [ XuixaHoBa, 2022:
90]. Kpome 3TOrO rocynapcTBeHHas MOAJCPXKKA MOJOOHOrO THIA MPHOOpPETaeT MPUHIUIHAIBHOE
3HAYEHUE B KOHTEKCTE JIMHIBUCTHYECKUX HICOJOTMM, KOTOpble o MHeHuio J.B. Xwixanoson

OTIpeAeNsioT Oyaylee MUHOPUTAPHBIX S3bIKOB Poccuu 1 onpenensioT OTHOLIEHHE K HUM, «BJIHSS Ha
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IIPUHUMAEMBIE JIFOJBMH PELICHHs HA CO3HATEIbHOM M HEOCO3HAHHOM YPOBHSAX: FOBOPUTH WM HE
TOBOPUTH Ha S3bIKE, YUUTh WIN HE YUUTh, IEpeAaBaTh €ro JETSIM U BHYKaM WIA HET» [ XUIXaHOBA,
2021: 541].

Brei6op nanHbIX oOpasoBarenbHBIX yupexnaeHuil r. Kazanm u HaGepexxnbix YenHoB
00yCJIOBJIEH TEM, 4TO JaHHbIE TOpoJa SBISIOTCS LEHTPaMM JBYX KpPYHHEHIIMX arjioMepanui
Tarapctana — Kazancko wu Kamckoi. [Iupokuii TeppUTOpHAIbHBIA OXBaT IMO3BOJSET
paccMaTpuBaTh IOJIyYEHHBIE pe3yibTaThl KAK TUIUYHBIE JJII COBPEMEHHOI T'OPOJCKOM S3bIKOBOM
CUTyalluu PECIyOJIUKHU, IPU STOM CJIEIYEeT YUUTHIBATh, YTO YHOMSIHYTBIE BbIIIE 00pa30BaTEIIbHbBIE
YUPEXKAEHUS  OTIMYAIOTCA  SI3bIKOM ~ OOy4yeHHMs M BCIEACTBUE  3TOro  o0OpasyroT
COLMOJIMHTBUCTHYECKMH KOHTHHYyM. Takum oOpa3om, yuwamiuecs TaTapCcKOM TI'MMHa3uu H
MOJIMIIMHTBAJIbHON IIKOJIBI «AJIBIMHAPY» TMPEICTABIAIOT COOOW PENnpe3eHTAaTHBHYIO BBIOOPKY, 4ei
S3BIKOBOW Tpouib chOPMHUPOBAH, C OJHOW CTOPOHBI, B paMKaX TOpPOJICKOH SI3BIKOBOM CpeIbl, C
JApYroil CTOPOHBI, B KOHTEKCTE MOJMIMHIBAIBbHOM oOpa3oBarenbHOM Moxenu. Llenb HacTosmiero
HCCIIeIOBaHMsl 3aK/II0UaeTcs He B (hOpManbHOM CpaBHEHUHU Npoduiiell ydamuxcs AByX ILIKOJ, a B
MIOTIBITKE aHaM3a OMJIMHTBAJILHOTO KOHCTPYKTA, HA KOTOPBIH BIUSIOT Takue (PAKTOPBI KaK SI3BIK

O6quHH$I, BO3pPAacT OCBOCHUA U UCITIOJIB30BAHUEC A3bIKA.

2 | OnpocCHUK SI3BIKOBOIO ONBITA M YPOBHSA BJIAJICHUSA SI3BIKOM

B nacrosmieit pabore Mbl MCHosb30Banu JeTckyto Bepcuio aHketel LEAP-Q (Language
Experience and Proficiency Questionnaire) — omnpocHuKa, MpeHa3HAY€HHOTO ISl cOopa JaHHBIX O
SI3IKOBOM OTIBITE M YPOBHE BJIaJIeHUs si3bIkamMH y OunmHrBoB [Marian et al., 2007]. OnpocHuk
MO3BOJISIET MOJYYUTh MHPOPMALMIO 00 MCTOPUM H3YYEHHUS SI3BIKOB, YACTOTE UX HCIOJIb30BAHUS,
CaMOOILICHKE YpOBHS BIJIQJICHUS S3BIKOM B pa3IUYHBIX MOJAIBHOCTSX — YTEHHMH, IHCHME,
ayJIMpOBaHUHU, TOBOpeHUH. Ero cTpykTypa COCTOMT M3 HECKOJBKUX pa3/esioB: JAeMorpaduyeckue
JaHHBIE UCTIBITYEMBbIX, SI3bIKOBasi Onorpadusi, UCIIOIb30BaHUE S3BIKOB B Pa3IMUHbIX cepax KU3HU,
CaMOOIIEHKa YPOBHsI BIIaJIcHUs A3bIkaMU. Bee nannble netckoit Bepcuu ankeTsl LEAP-Q 3anonustor
ponutenu. IIpenmymectsom LEAP-Q sABisercs ero KpaTkocTb B CpPaBHEHMM C JPYT'MMH
onpocHukamu [Dass et al., 2024: 750] u BkItoueHre WHPOPMAIMK IO S3BIKaM, a He (popManbHOE
onpeneneHue foMuHanTHOCTH [Gertken et al., 2014: 214].

Ankera LEAP-Q mumpoko wucnosp3yercs B IE€Aaroruke, HEHpoHayKaX, COLIMO- U
ncuxonuarBuctuke [Kaushanskaya et al., 2020], B wacTHOCTH, B HCCIEIOBAHUSX UCTIOTHUTEIBHBIX
¢byukumii [Anderson et al., 2018; Revniuk, 2024]. BaxxHo moHUMaTh, 4TO OWJIMHTBU3M — 3TO

CITOKHBIN KOHCTPYKT, ITIO3TOMY UCCIICA0OBATh HCO6XOI[I/IMO KaK BJIMSAHHE OTACIIBHBIX MMapaMETPOB, TaK
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U UX CcOBOKynHocTb. Hampumep, uccnenoBanue [Freeman, 2026] mnoxkaszano, 4TO C€aMOOTYET
poauTeneld O SI3BIKOBOM Pa3BUTUU JETEH KOPpEIUpOBall C pe3yjbTaTaMH CTaHAAPTU3UPOBAHHBIX
TECTOB Ha BJIAJICHHE CIIOBAPHBIM 3alacoOM W pa3BUTHEM MopdocuHTakcuca. Takum obpazom, M.
O®puman npeanonaraer, uro ankera LEAP-Q sBnsercsa HajeXKHBIM MHCTPYMEHTOM ISl OLIEHKU
SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH AeTel, 0COOEHHO B CUTYallUd OTCYTCTBUS CTaHJAPTU3UPOBAHHBIX TECTOB
Ha MUHOPHUTAPHBIX S3bIKAX U JHAJIEKTaX.

HecmoTtpst Ha TO, YTO BO MHOTUX OMJIMHTBAJIBHBIX WCCIICAOBAHUIX aHATM3UPYIOTCS TaHHBIC
onpocuukoB (LEAP-Q, LHQ, BLP wu T1.n.), 10 cuX mNOp HE CYLIECTBYET UETKOIO
CTaHJIaPTU3UPOBAHHOTO MeTo/a 00001eHus noay4yeHHbIX pe3ynbratoB [Chen & Blanco-Elorrieta,
2025]. CnoXHOCTb 3aKIIOYaeTCsl B ONPENCICHUM IapaMEeTPOB S3BIKOBOTO OIBITA, KOTOPHIE
HEOOXOMMO YUYUTHIBATh MPH aHAIW3€ JaHHBIX CaMOOTYETa, YTO, B CBOIO OuYepeib, OOBICHSIET
OTCYTCTBHE Ha CETOTHSAIIHUI JACHb pa3padOTaHHON METOAOIOTHU OIeHKH OnminHrBU3Ma [Anderson
et al,, 2018]. UccnenoBarenu [Chen & Blanco-Elorrieta, 2025] npeanarator mist onpeaeneHus
JOMUHAHTHOCTU SI3bIKa YYMUTHIBATh JBE KIIIOUEBHIEC MEpPEMEHHbIE — BO3pacT ycBoeHus (Age of
Acquisition) u s36IKOBYI0 KoMHeTeHIHIO (Ability). [Ipr 3TOM BakKHO, YTO MPEATIOKEHHBII METO] HE
CpaBHMBAeT CpeJHHE Oaybl AeTeld MexIy coOoil, a MepeBOJUT IMOKa3aTead B OTHOCUTEIBHYIO
IIKaITy, /1€ TOYKOH OTCYeTa CITYyKUT NEPCOHATBHBIN MAKCUMYM KOHKpETHOTO pederka. Kpome atoro,
aBTOpPBI PAcCMATPUBAIOT OWJIMHIBU3M B JIMHAMHUKE pPEYEBOTO OHTOTE€HE3a C YYE€TOM THIOTE3bI
kputnuyeckoro nepuoja [Hartshorne et al., 2018]. PaccuntanHbIit UTOTOBBIN MHAEKC OMIMHTBU3MA
MIPUHUMAET 3HaUeHHe B quanazoHe ot -1 10 1, rie 0 yka3piBaeT Ha cOaTaHCUPOBAHHOCTH JBYSI3BIUHS.
OnHako cieayeT OTMETHTh, YTO TPEIJIOXKEHHBIM METOJ HE YYHTHIBACT OJWH M3 BaKHEHIIMX
apaMeTpoB JIBYSI3bIUMS — UCIOJIb30BaHUE s3bIKa (language use), KOTOpBIN onpeAessieTcs TakkKe Kak
OJIMH M3 KJIIOYEBBIX B MCCIeNOBaHUSX OmnmHrBu3Ma [Marian et al., 2007; Luk & Bialystok, 2013;

Katamata et al., 2021].

2.1 MeToas!
2.1.1 YyacTHUKH

Uccnenosanue npooauiiocs B 2024-2025 rr. B Pecy6nuke TaTapcTaH, B KOTOPOM NMPUHSIIH
yuactue 314 yuvamumxcs 2—4 kimaccoB, U3 HHUX 138 MIKOJIBHUKOB MOJMJIMHTBAIBHOW IIKOJIBI
«AnsiMHap» T. Habepexxnsle Yennsl u 176 oOyuaromuxca Tarapckoit rumuasuu Ne2 r. Kasans.
Bospact nmereit ot 7 mo 11 ner. [emorpaduueckuwe naHHBIE TO Y4YaCTHHUKAM HCCIICIOBAHUS

MpeACTaBJICHBI B TaOmIe 1.
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rﬂ:

Tabmuma 1. Jlemorpadguyeckue cBeIeHUs] y4aCTHUKOB UCCIIEAOBAHUS

Oopa3oBartenbHOE KosmuectBo, on Bo3pacr, | PoaHoii s3bIk
yupeskaeHue yeJl. Jer* TaTapCKui,
%

AE€BOYKH | MAJIBYUKH

Tartapckasi ruMHaA3HS 176 93 83 8,98 (0,86) 93,8
IonunuuraaabHast 138 85 53 9,25 (1,08) 66,7
IIKoJIa

*B ckoOKax yKazano cmanoapmHoe OmKIOHeHue
Pacnipenenenue ydvammxcs 1O Kiaccam B pas3pe3e JBYX 00pa3oBaTeNbHBIX YUYPEKICHUIN

n300pakeHo Ha puc. 1

PacnpegeneHve yyawuxca no knaccam

40

O6pas. yupexaeHue
. MonunuHreansHan wkona

. Tarapckas rMMHasna

KonuuyecTso oby4atowmxca

2 3 4
Knacc

Pucynoxk 1. Pacnipenenenue yyamuxcs 1o kKjiaccam.

2.1.2 Pe3syabTaThl

SI3b1KOBOM MPOQUIIL HIKOIFHUKOB OCHOBBIBAeTCS Ha NaHHBIX ompocHuka LEAP-Q mo
POIHOMY SI3BIKY, OCBOEHHOMY II€PBOMY M BTOPOMY SI3bIKY, BO3PAacTy OCBOECHHS S3BIKOB, BO3PaCTy
Hayajla TOBOPEHHs, KOMMYHHUKAaTUBHBIM CHUTYallUsIM HCIIOJIb30BAHMS SI3bIKOB, IIKAJIE CAMOOLICHKH
BJIQJICHUSI TATAPCKUM U PYCCKUM SI3bIKAMU U SI3bIKAMH CEMbH.

[TepBBIM BOIIPOCOM SI3BIKOBOTO OJIOKA OMPOCHUKA SIBISIETCS OMPEIeTICHIE POIHOTO s3bIka. B
nerckoi Bepcun ankeTsl LEAP-Q Borpoc o pogHOM si3bike peOeHKa (GaKTUUECKH OTOXACCTBIISICTCS
¢ mopsankoM ero ocBoeHusi: «Iloxkamyiicra, ykaxxuTe Bce SI3bIKM, KOTOpPBhIE 3HAET Ball peOeHOK, B

MOPSAKE UX OCBOCHUS: POJHOM (NEpBbIif) S3bIK, BTOPOH A3BIK, TPETHH A3BIK W T.10.». [lomoOHas
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!’.”“:

(bopMyIMpOBKa MPEAINoaraeT JBOSKYH MHTEPIPETALUI0 BONPOCA POAUTENIAIMU: KaK OCBOEHHBIN
IEPBbI SI3bIK B S3bIKOBOM OIbITe peOEHKAa, MM Kak S3bIK, CBA3aHHBIA C €ro ITHUYECKOH
IIPUHAJIE)KHOCThIO, BHE 3aBMCHUMOCTH OT Hayayna ocBoeHus. Kak copasemiuBo ormeuaer A.H.
butkeeBa, <« OonpIIMHCTBA JTHOCOB Poccwiickoit @enepanmuu 1O JaHHBIM  TOJIEBBIX
UCCIIEIOBaHUH TIOHATHE «POAHOM A3bIK» HEPA3PBIBHO CBSI3aHO C IIOHATHEM sI3bIKAa CBOEH HApOAHOCTU
HE3aBUCHMO OT CTEIICHHU BJIAZICHUS UM U SIBJIAETCS OJIHUM U3 OCHOBHBIX [TOKa3aTese HallMOHaIbHON
npuHaiexkHocTy [butkeeBa, 2016: 150]. OMoTHBHas 3HAYUMOCTb TEPMHMHA «POJHOW S3BIK»
[XaHoBa u ap., 2024] nomyckaeT, Ha Halll B3I, BBIOOP S3bIKa 3THUYECKOW NMPUHAIIEKHOCTH B
Ka4yecTBE «IIEPBOIo», JaXe B CiIydae ero 6osee Mo3AHEro OCBOCHUSI.

o pe3ynpTaTam orpoca, TaTapCKHi A3bIK B KAYECTBE POIHOTO U1 CBOUX AeTel yka3anu 82%
poauTenen, OJUH POAUTETh OCTAaBUII BOMPOC O€3 OTBETA, PYCCKHUM siBIseTCA poAaHbiM mis 18%
yuamuxcsa. IIpy sTom B TaTapckoi T'MMHA3MM JOJI YYalMXCS C POJHBIM PYCCKUM SI3bIKOM
cocraBisieT 6,25%, B nmONWIMHIBaIbHOM 1Koie — 33,3%, 4To, Ha HaIl B3IJIA[, CBSA3aHO, MPEXK/E
BCETr0, C A3bIKOM 00ydeHus — B Tarapckoil rumHazuu Ne2 o0ydeHre B Ha4allbHOW ILIKOJIE BEJETCS
Ha TarapckoM s3bIke. PacmpeneneHne OTBETOB IO POAHOMY S3bIKY W 00pa3oBaTEIbHBIM

YUpEeXKIEHUSIM MTOKa3aHO HA pHC.2.

Pacnpegenenve oteeToB no POAHOMY A3bIKY

150

O6pas. yupexaeHue
. MonunuHreansHas Wwkona

. Tatapckas ruMHasus

Konuuectso obyvatowmxcs

13
S

Pyccruin Tarapckwit
PoaHow a3blk

PucyHnok 2. Pacnipenenenre 0TBETOB IO POJTHOMY SI3BIKY

[Topsgok OCBOEHHUsI A3BIKOB 1O JAaHHBIM OINPOCHHMKA MOKa3blBaeT, 4Tto 93% ywammxcs
TaTapcKoW TMMHA3uu U 67% IIKOJbHUKOB TMOJMJIMHTBAJILHON IIKOJIBI Havajdd OCBaWBaTh CHavaya
TaTapCKHUii, a 3aTeM PYCCKHH S3BIKH. Pe3ynbTaThl MpeicTaBieHBI B TaOMWIlE 2 M TOKA3bIBAIOT

cHenu(UKy paHHETO PEYEBOTO PA3BUTHUS JETCH—OMIMHTBOB PECITYOIHKH.
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Tabnuma 2. Bo3pacT ocBOeHHS SI3bIKA U MOSBICHUS SKCIIPECCUBHOM PEYH.

Oopa3zoBartesibHOE S3bIK OcBoenmne IHosiBjieHMe ®pa3oBas peyb,
yUpe:KIeHue sI3bIKa, MeC. | MepPBbIX CJI0B, MeC. Jer
TaTtapckast ruMHa3Hs | TaTapCKUi 1,3 (5,0) 15,2 (8,7) 2,4 (1,28)
pyccKuii 9,1 (14,7) 23,2 (14,6) 2,9 (1,3)
[TonunuurBasnibHass | TaTapCKUi 2,5(8,4) 15,9 (14,1) 2,9 (1,95)
IKOJIa
pyccKuii 4,3 (11,9) 17,3 (9,0) 2,2 (0,91)

*B ckoOKax yKazano cmanoapmuoe OmxiloHeHUe

B o0omx wuccnemyemMblx 00pa30BaTEIbHBIX YUPESKICHUSX OCBOCHHE TATAPCKOTO sI3BIKA
POIUTENSIMA OTMEUYAETCsl B CPEIHEM paHbIIle, YeM PYCCKOIrO: B TaTApCKOW TUMHA3UU M pmamapciui =
1,3 mec., M pyecrwi = 9,1 Mec., B TONUIMHTBAIBHON WKONAE — M mamapexui = 2,5 MeC., M pyceuis = 4,3
Mec. CxonHas TeHACHITUST HAOMI0/1aeTCa U B OTHOIIEGHUU TIOSIBJICHHS MEPBBIX CJIOB HA TaTapCKOM
SI3bIKE: B THMHA3WM ATOT TOKa3aTellb cocTamiseT 15,2 mec., B «AmgsiMHap» — 15,9 mec., dro
CYILIECTBEHHO OIEepEeXaeT CPOKHU MOSBIEHUS MEPBHIX CIOB Ha PycCKOM si3bike. [Ipu 3Tom ciemyert
OTMETHUTh, YTO CPAaBHEHHE PEUEBOIO0 OHTOI€HE3a JEMOHCTPHUPYET 3HAUMMbIEC pa3zjIMyusi HA 3Tare
dbopmupoBanus (ppa3oBoil peun. Yyariuecss TaTapcKod TMMHA3uu ObICTpee Mepenuiu K (pa3oBoid
peun Ha TatapckoMm si3bike (M = 2,4 roma), B TO BpeMsl Kak pYCCKOsI3bIYHas (pa3oBas pedb
chopmupoBanacek nozxke (M = 2,9 rona). Y MKOIFHUKOB MOJWJIMHIBATBHON IIKOJBI, HAOOOPOT,
HECMOTpsl Ha OoJiee paHHUU CTapT B OCBOCHHH TaTapCKUX CIIOB, MOJTHOLIEHHAs (hpa3oBas peub Ha
PYCCKOM si3bIke (popMHUpyeTcst 3HaUUTeNbHO ObicTpee (M pycexui = 2.2 TOAA, M mamaperui = 2.9 TONA).
OTO MOXET CBHJETEIHCTBOBATH O 0OJiee CHIILHOM BIIMSIHUM PYCCKOSI3BIYHOW CpeIbl Ha dTare
coluanu3anuu pedeHkKa, HampuMmep, MOCEHICHHE MOIIKOIbHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX YUPEXKICHUN C
PYCCKHM s13bIKOM 00y4deHus. ClelyeT OTMETUTh, YTO BHICOKHE 3HAUEHUS CTAHJAPTHOTO OTKIOHECHHUS
B BO3pacTe€ OCBOEHHUS PYCCKOTO s3bIKa B TaTapCKOM THUMHA3MM W TaTapCKOro s3bIKa B
MOJIMJIMHTBAJILHON  TITIKOJIE  YKAa3bIBAIOT HA 3HAYWTENIBHYIO WHIWBUAYaJIbHYI) BapUaTHUBHOCTH
ydaruxcs. Ha Hamn B3risia, 3TO TOBOPUT O TOM, YTO (OPMUPOBAHUE TPASKTOPUN OMIMHTBH3MA HA
paHHUX dTamax HOCUT TIyOOKO MHIWBUIYATbHBIA XapaKTep U IMOABEPKEHO CUIHBHOMY BIIUSHUIO

SI3BIKOBOM CPEJIbl CEMBbHU M COL[UAIIBHOTO OKPY KEHHUS.
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Crnenyer OTMETUTH, YTO B psijie CIly4aeB MPHU 3alOTHEHUU POJIUTEISIMH OIMPOCHUKOB HaMU
3a(UKCUPOBAHbI HE3AIIOJIHEHHBIE TI0JIS1 OTBETOB, KOTOPbIE Mbl MAPKUPOBAIIN KaK «HET oTBeTa» (NA),
IIPU 3TOM JOJIS POITYIIEHHBIX OTBETOB BO BCEM MacCHBe IaHHBIX He mpebimaet 10%. Hanbonbiiee
KOJINYECTBO OTCYTCTBYIOIIUX OTBETOB 3a()KCHPOBAHO B BOIPOCAX BO3PACTa OCBOCHUS M TOBOPCHHUSL.
IIpy 5TOM Kak yKa3blBalOT MHOTHE HCCIIEOBATeN, MpodjeMa OTCYTCTBYIOUIUMX [aHHBIX B
COLIMAJIbHBIX HayKax TpeOyeT 0co00ro BHHMaHUs, TaK KaK OHa MOXET ObITh 0OyCIIOBJIEHA, B TOM
quclie, MOJIMTUYECKON U COIMAIbHON 4yBCTBUTENHHOCTHIO [Rose and Fraser, 2008] u Ha Hee BO
MHOTOM OKa3bIBa€T BIIMSHHUE IIeNieBasi BBIOOPKA YYACTHUKOB HCCIIEIOBAHUSA, TEPPUTOPUATBHBIN
oXBaT u caM MetoA coopa nanubix [Porter & Ecklund, 2012: 467]. Takum o0pa3om, OTCYTCTBYIOIIUE
JaHHBIE, B YAaCTHOCTH B COIMOJMHTBUCTHKE, MOTYT OBITh OOYCIIOBJIE€HBI YYyBCTBUTEIHHOCTHIO
TEMaTHUKH BOTpoca U 3(h(HeKToM conmanbHON HeXKeIaTeTbHOCTH.

OTcyTCTBYIOIIME JaHHBIC B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS CIYYalHOCTH KJIacCU(UIMPYIOT HA TPU
tuna. [Ipu nonnoit cinyuaitnoctu (Missing Completely at Random, MCAR) npomycku He3aBUCHUMBI
OT JIOOBIX JaHHBIX B BBIOOpKE. B ciyuae ecim BepOSITHOCTh OTCYTCTBHUSL 3HAYEHHsI OOBSCHSIETCS
ApyTroii HaOI0AaeMON NMepeMeHHOH, TaKhe JaHHbIe HA3bIBAIOT ciay4aiHeiMu (Missing at Random,
MAR). Haubonblryro CIOXHOCTb ISl aHaJIM3a TMPEJCTaBISIOT HECIy4aillHble OTCYTCTBYIOIIHE
nanHsle (Missing Not at Random, MNAR), Tak kak OpUYMHBI CKpPBITHI B CaMHX 3HAYECHUSAX
NEepPEMEHHON MJIM B HEYYTEHHBIX BHEIIHUX (akTopax [uT. o Lee et. al., 2023]

Jlis mpoBepKH TUIA MPOIMYCKOB MbI MOCTPOMIIM MOJEIHM JIOTUCTUYECKOM pPerpeccud, rie
3aBHCUMOW TIEpEMEHHON ObUT OWMHAPHBIN HMHIMKATOP IPOIyCKa IAaHHBIX BO3pacTa OCBOCHUS W
(hopMHUpPOBaHMS PEUEBHIX HABBIKOB, a HE3aBUCHUMOMW TMEPEMEHHON — POJIHOM SI3BIK PECMOH/ICHTA.
Ponnoit a3k ObUT BRIOpaH B KaueCTBE MPEAUKTOPA MOJIENHU C IIENIbI0 IPOBEPKU TUIOTE3bl BIUSHUSL
S3BIKOBOW MJIEHTUYHOCTH HA CUCTEMAaTHYECKUI OTKa3 OT OTBETOB 110 JaHHBIM BOIPOCAM OIPOCHHKA.
CrartucTrueckuil aHaau3 MPOBOJAMIICS B CTATUCTUYECKOM cpesie mporpammupoBanus R (Bepcusi 4.4.1)
¢ ucnonb3oBanueM nakera tidyverse [R Core Team, 2024].

AHanu3 Mojeneil He BBISBHII CTAaTHCTUYECKHM 3HAYMMOTO BIHUSHHUS POJIHOTO SI3bIKa Ha
BEPOSITHOCTh OTCYTCTBHSI OTBETOB B 3aBUCHUMOCTU OT BO3pacTa OCBOEHHS s3bIKa (TaTapckuii: f = -
0,25, p = 0,47; pycckuit: f= 0,58, p= 0,12) u Bo3pacta HopMUPOBAHUS SKCIPECCUBHON peun
(tarapckuit: f =-0,34, p = 0,31; pycckuii: f = 0,59, p=0,13). Takum 06pa3om, Bo BCEX TOCTPOEHHBIX
MOJIEJIAX JOTMCTUYECKOM perpeccuu GakTop POAHOTO s3bIKA KaK ITHUYECKOH MPHUHAJIC)KHOCTU HE
MIPOJIEMOHCTPHPOBAN CTATUCTUYECKU 3HAYUMOTO BIIUSIHUS HA BEPOSITHOCTh OTCYTCTBUS JaHHBIX (p >
0.05). CrnenoBaTenpbHO THIOTE3a O CBS3M TIPOIMYCKOB C SI3BIKOBOM HACHTHYHOCTHIO HE

MOATBEPAWIIACh, YTO TIO3BOJISIET paccMaTpUBaTh JaHHbIE MPOMYCKM Kak clydailHble. MBI
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MIpeJIoJiaraeM, 4YTo BEpOSTHOCTh IPOIYCKa MOXKET OBITh CBSI3aHA B JAHHOM CIIy4ae C €CTECTBEHHBIM
3a0bIBaHHEM POJUTENIIMA TOYHBIX CPOKOB PAHHMUX 3TallOB S3BIKOBOI'O OHTOTEHE3a AeTel, a He
YYBCTBUTEIbHBIM BIMSHUEM S3bIKOBOU UJIEHTUYHOCTH.

Onpocuuk LEAP-Q Bkir09aeT Taxxe HHPOPMAIHIO 10 S3BIKOBOMY OKPYKeHHIO pebeHka. Ha
Bonpoc «CKOJIBKO MPOIIEHTOB BPEMEHH YJICHBI CEMbU HCIIOJB3YIOT JI0Ma Pa3HbIe S3BIKI» POIUTENN
pacnpeensifn BpeMsi UCIOIb30BaHUS PA3IUYHbBIX S3BIKOB JI0Ma B MPOLIEHTHOM COOTHOIIEHUH Tak,

4TOOBI MX COBOKYIHOE 3HadeHue O0bu10 paBHO 100%. [laHHbIe MO pacmpeeeHHIo PeCTaBICHbI B

Tabuue 3.
Ta6mmma 3. Mcnonb3oBaHue s3bIKa pOAUTEIAMH, %o
Poaurenan SA3BIK Tarapckast THMHA3UA IHoaunauHrBaJLHAA
IKO0J1a
MaTh TaTapCKUu 76,5 (22,5) 53,4 (27,6)
pycckui 25,2 (22,2) 46,6 (27,4)
oTen TaTapCKUN 67,1 (32,1) 44,6 (32,6)
pyccKkuii 36,1 (32,0) 55,6 (32,4)

*B ckobKax yKkazaHo cmanoapmHoe OmxIoOHeHue

CpaBHUTENBHBIN aHATIU3 SI3BIKOB CEMENHOT0 OOLIEHUS [T0Ka3bIBAET CYIIECTBEHHBIE Pa3INyus
MeXay AByMs TpynnaMu. Poaurenu ydanmxcs Tarapckoil TMMHA3UU Yallle UCTIONb3YIOT TaTapCKUi
SI3bIK B CEMbe: MaTepu B cpeaHeM 76,5%, otubsl — 67,1%. B ceMbe ydammxcs MONMJIMHTBAIbLHON
IIKOJIbI TATAPCKUI S3bIK HE BCET/Ia BBICTYIAET CPEICTBOM OOIIEHUS pojiuTeNneil, 0coOeHHO OTIIOB —
Ha PYCCKOM f3bIKe TOBOPAT 55,6%. Takum 00pa3oM, MeXIOKOJIEHHAs IIepeada si3bIKa OnpeesseTcs
MPEUMYIIECTBEHHO PEYeBbIM IMOBeACHHEM Marepu. [Ipu 3ToM cieayeT OTMETHUTbh, YTO BBICOKHE
3HAYeHUs CTAaHJAPTHOTO OTKJIOHEHHS B 00€eHMxX TpyInmax IOKa3bIBalOT HEOAHOPOJHOCTh
HCIIOJIb30BaHUS SI3bIKA B CEMBE.

KoMMyHHMKaTHBHBIE CUTyallMM HMCIOJIb30BaHUS S3bIKOB YYAIIUMUCS TaTapCKOW TMMHa3uu

MIPEACTABJICHBI B TAOHIIE 4 Y TTOJIMJIMHTBAILHOM IIKOJIBI — B TAOJIHIIE 5.
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Tabnuua 4. KoMMyHHKAaTHBHBIE CUTYallMU UCIIOJIb30BAHMS SI3bIKOB YUAIIMXCS TaATAPCKOM
ruMHasuu, %

S3bIkn Oo0mienne ¢ | Oomenue | [lpocmoTp HpocaymuBanue | Utenue | Ilepenucka B
JAPYy3bsIMH c ceMbeil | TeseBH3Opa | My3BIKH MecceHIKepax
W BHJIE0

TOJIBKO 0 26 0 2 0 0
TaTapCKuu
B OCHOBHOM 9 25 3 7 5 5
TaTapCKuu
TaTapcKuit 46 34 25 59 75 34
U PYCCKUH B
paBHOI
CTCIICHU
B OCHOBHOM 39 14 53 22 15 43
pyccKui
TOJIBKO 6 1 16 8 2 11
pycckui

[IpencraBieHHblE JaHHBIE YKa3bIBAalOT HA CYILIECTBEHHBIC pAa3jidyvs HCIOJb30BAHUS

TATapCKOro $3bIKa, KOTOPHI JOMUHHpYET B chepe ceMeHHOro OOIIEeHHUs ydYalluXcs TaTapcKou

TMMHAa3uu, B TO BpEMA KaK IJId o6yqa}0mnxc;1 MOJIMIMHTBAILHOM IIKOIBI S35IKOM CEMbBH Hapsany €

TaTapCKHUM SBJIACTCA U pYCCKHﬁ, qTO COrjIacyerca C pe3ylibTaTaMUu HCIOJb30BaAHUA A3bIKA

POIUTEIISIMU.
Tabnuma 5. KoMMyHUKAaTUBHBIE CUTYAIIMH UCIIOJIb30BAHUS SA3BIKOB yUaIXCS
MOJIMJIMHTBAJILHOM IIKOJIBI, %0

A3bikn Oomenne | O0menne | I[Ipocmotp IpocaymmBanne | Urenue | Ilepenucka B
c c cembeil | TeaeBH3Opa | MY3BIKH MecCCeHIKepax
APY3bsIMH " BH/IE0

TOJBKO 0 2 1 0 0 0

TaTapCKU

B OCHOBHOM 1 17 0 1 0 0

TaTapCKUu

TaTapcKuil u 20 41 8 43 31 11

pycckuil B

paBHOI

CTETIeH!

B OCHOBHOM 57 33 51 38 49 51

pycckui

TOJBKO 21 5 37 17 19 36

pycckuit
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Opnaxo B chepe HUPPOBBIX TEXHOIOTHIH HA0II01aeTCs BRIPAXKCHHAS TEHACHIIMS K TIEPEX0y
Ha pycCKuM s3bIK y oOeux rpymnn yyammxcsi. COamaHCHPOBAHHOE HCIOJIB30BAaHUE S3bIKOB B
KyJbTypHO-00pa30BaTeNbHON cepe — MPOCIyIIMBaHHE MY3bIKM M YTCHHE XapaKTepHO IS
YYaIIUXCsl TATAPCKOM TMMHA3UHU, YTO MO3BOJISET IPEAIOI0KUTE BIUSIHUE A3bIKA O0YUYCHHUS.

CamMoolileHKa YpOBHS TOHUMAaHHs, TOBOPEHHS M YTEHHUS MpeIrojaraeT OlLIEHUBAaHUE
POIUTENSIMUA SKCIPECCUBHBIX U PELIEITUBHBIX PEYEBBIX HABBIKOB pEOCHKA HA TATAPCKOM M PYCCKOM

a3plkax 1o mkaie ot 0 go 10. CpeagHee 3HaueHUE U CTAHJAPTHOE OTKJIOHEHUE INPEICTABICHBI B

Tab51.5.
Ta6muma 5. Camoo1ieHKa pedeBbIX HaBBIKOB, OT 0 10 10
Oo0pa3oBartenbHoOe PRI IHonumanme yctHoit | 'oBopenue™ | Yrenme
YUpeKICHUC peun *

TaTtapckast rUMHaA3Hs TaTapCKui 7,67 (2,11) 6,69 (2,29) [ 7,02 (2,03)
pyCCKuii 8,66 (1,15) 8,36 (1,2) 8,12 (1,31)

[TonwnHrBambHas MKOJNA | TaTapCKUM 6,56 (2,44) 5,27 (2,61) |5,82(2,32)
pycckuii 9,10 (1,06) 8,79 (1,27) | 8,56 (1,44)

*B ckobKax yKkazaHo cmanoapmHoe OmxIoOHeHue

[TosrydeHHbI€ TaHHBIE TIOKA3BIBAIOT O0JI€€ BHICOKUE TOKA3aTENN BIIAJICHUS TATAPCKUM S3BIKOM
Y HaBBIKaMU YTEHMs y4alllUXCsl TaTapCKOW FMMHA3UMU C TaTapCKUM S3bIKOM oOyueHus. [Ipu stom
pa3pbIB DKCIIPECCUBHBIX U PELIENITUBHBIX HABBIKOB HA TaTAPCKOM S3bIKE, HA HAIll B3I/, YKa3bIBacT
Ha TEHJICHINIO (OpMUPOBAHMS TACCHBHOTO OMIIMHIBU3MA Y IIKOJBLHUKOB. bojiee BbICOKME 3HaUeHUs
CTaHJIAPTHOTO OTKJIOHEHUS AJI TaTapCKOTO s3bIKa TOBOPSIT O BBICOKOM JMCHEPCUU — SI3IKOBBIE
KOMITETEHIIMH yYalluXcs BapbUPYIOTCS CUJIbHEE, YEM aHaJOrMYHble Ha Ma)KOPUTApHOM PYCCKOM
A3BIKE.

Janee mis onpeneneHus: CTENEHU JOMHHAHTHOCTH B SI3bIKOBOM IMpO(uiIe ydamuxcsi Obl1
paccuuTaH MHTETpajdbHbIA nHAEKC OunuHreu3ma (bilingual index), mpenoKeHHBIH B UCCIIEIOBAaHUH
[Chen & Blanco-Elorrieta, 2025]. Ilpomenypa maHHOrO pacuera BKJIOYajga B ceOs TpH
MIOCJIEI0BATEIbHBIX JTalla:

1. Pacyer u HOpManu3auus KOMIO3UTHOTO Oasia BiIaaeHus s3bikoM. Ha manHoM stame ams
KaX/I0T0 y4aCcTHMKAa M JJIs KaXIOro s3blKa BBIUUCIIIOCH CpelHee apU(PMeTH4ecKoe 3HaYeHHE

CaMOOIICHOK IO TPeM KIIIOUEBBIM IMapaMeTpaM: IMOHUMaHHE YCTHOW peuu, TOBOpEHHE U UYTEHHE.
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ITomyuyeHHbIE KOMIIO3UTHBIE OAJUIBI OABEPrajuCh MHANBUAYAIbHON HOpManu3auuu. s Kaxxaoro
yYaIlerocsi ONpeAessuics ero NepCoHaNbHbI MaKCUMYM CpeIu IBYX A3BIKOB, 3aTE€M CPEeIHHH Oasl
KaXX/I0TO SI3bIKa JACTWICS HA JaHHBIM HHIUBUIYaTbHBIH MaKCUMyM. Takum 00pa3oM JOMUHAHTHBIN
S3BIK KaKJOTO0 KOHKPETHOTO peOEHKAa aBTOMATUYECKH IOJydal J3TaJloOHHOE 3HadeHue 1, a
KOMIIETEHIIMY BO BTOPOM S3BIKE OLIEHUBAINCh OTHOCUTENBHO JAHHOTO IIEPCOHAIIBHOTO MAKCUMYMaA.

2. Jloructuyeckas TpaHcopmalus Bo3pacTta 0CBOeHUs sA3blka. [lapaMeTpsl GyHKIMU ObLIN
noJry4yeHsl Ha ocHoBe AaHHbIX [Hartshorne et al., 2018], B cBsi3u ¢ 3TUM ypOBEHb BIaJICHUS S3bIKOM
B3BEIIMBAJICS UEPE3 I0KA3aTeb BO3pacTa Hayajla ero akTHUBHOTO OCBOCHHUS. ABTOPBI IIPE/IIOJIAraor,
YTO paHHee OBJaZIeHHE A3bIKOM 110 10 JeT crnocoOCTBYET JOCTUKEHHIO BBICOKOTO YPOBHS BIIaICHUS
POIHBIM sI3bIKOM. TakuM 00pa3oM, MaTeMaTH4YECKU PACCUUTBHIBAETCS IOCTEIIEHHOE CHUYKCHHE
IUTACTUYHOCTU MO3ra U CIIOCOOHOCTUM K HAaTUBHOMY OCBOCHHIO SI3bIKA: MPU Hayalle YCBOEHMS C
POXICHUS BECOBOM KOXPPHUIIMEHT CTPEMUTCS K MAKCUMAIBHOMY 3HAYEHUIO 1, a pu MpHOIMKeHUN
K Bo3pacty 10 jieT u cTapiie — HaYMHAET HAKJIAAbIBaTh BECOBOM 1ITpad Ha HTOTOBbIH IMOKa3aTellb.

3. Pacuer ¢QuHanbHOrO HMHJIEKCa JOMUHAHTHOCTH. [losydeHHBIH mOciie HOpMaau3aluu
MOKa3aTeb YPOBHS BIAJCHUS S3BIKOM YMHOXKAJICS Ha BECOBOM KOA((UIIMEHT BO3pacTa OCBOCHUSI.
WToroBeiii KO3 PUIMEHT BBIYUCIAICS KaK Pa3HOCTb IOJYYEHHBIX 3HAYEHUH Ul TaTapcKoro u
pyccKoro si3pIkoB M BapbupoBasica oT —1 1o 1, rme 0 ykaspiBaeT Ha cOalaHCUPOBAHHOCTD
OMJIMHTBU3MA, MOJIOKUTEIbHOE 3HAUYEHHE CBUJETEIbCTBYET O JOMUHHPOBAHUU PYCCKOTO SI3BIKA,
OTPHULIATENIbHOE 3HAYEHUE — JIOMUHUPOBAHUE TATAPCKOTO SA3BIKA.

CratucTuyeckuii aHalv3 MPOBOAMJICS B CTAaTHCTUYECKOM Cpele MmporpaMMupoBaHust R,
Bepcus 4.4.1 [R Core Team, 2024]. [lony4yeHHble 3HaUEHUS IS yYaIIMXCSl THMHA3UU C TATAPCKUM
SA3BIKOM OOYUYEHMS M MOJMUIMHIBAIILHOM IIKOJIBI, paccuuTanHble 1o Meroaosnoruu [Chen & Blanco-
Elorrieta, 2025], mpencrasiensl B Tabmuiie 6.

Tabmuna 6. anekc OMIMHrBU3Ma ydanmxcs o0pa3oBaTeNIbHbIX YUPEKISHUN
Pecny6siuku Tarapcran

OopasoBarenbHoe | KosmmuectBo | O0bem Cpeanee | MunuMaabHoe | MakcumMaJibHOE
yupexaeHue y4yalmuxcs, | BAJHAHBIX |3Ha4YeHHUe | 3HAYCHHE 3Ha4YeHHe
yeJl. JAAHHBIX

(0e3

NPOIyCKOB)
Tarapckas 176 127 0,16 -0,30 0,78
TUMHa3Us (0,24)*
[TonmunuHrBaIbHAS 138 93 0,33 -0,27 0,88
mIKosa (0,26)*

*B ckoOKax yKazano cmanoapmuoe OmxloHeHue
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PesynpTarhl aHanu3a MOKa3aliyd, YTO Yy4YalIUXCAd TaTapCKOM THMMHA3UM  OTJIMYaeT
MPEUMYIIECTBEHHO cOaaHCUpOBaHHBIA TUN OunuHTrBU3Ma. Cpennee 3Hauenue 0,16 (SD = 0,24)
YKa3bIBAaET Ha BBICOKYIO CTEIIEHb CUMMETPUM YPOBHS SI3bIKOBOM KOMIIETEHIIUU C HE3HAYUTEIbHBIM
CABUTOM B CTOPOHY PYCCKOTrO si3bika. OOydaromuxcs MOJUIMHTBAIBHOW IIKOJBI XapaKTepU3yeT
ACUMMETPUYHBIN THUI IBYS3bIYUS C JOMUHUPOBAHUEM PYCCKOT'O Si3bIKa cO cpeHuM 3HaueHuem 0,33
(SD = 0,26). MuHuManbHble ¥ MaKCUMAaJIbHBIE 3HAUCHUS WHJECKCAa OWJIMHIBH3Ma ITOKa3bIBAIOT
nuamna3oH cOpPMHUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB BHYTPH KXKIOW TPYNIBl yYYaCTHUKOB C
XapaKTEPHBIM CIBUTOM B CTOPOHY PYCCKOTO S3bIKa. SI3BIKOBOM CIBUT CBSI3aH C BIUSHUEM
Ma)XOPUTAPHOTO fA3bIKA, MPU ITOM, CIEAYET 0CO00 OTMETUTh, YTO SI3bIK OOYYEHHS CIIOCOOCTBYET
MoAJepKaHuI0 OanaHca s3BIKOBBIX KoMmIileTeHIMi. Ha pucynke 3 mnpeacraBieHbl pe3ylbTaThl

pacripeniesieHus] HHAeKCa OMIIMHTBH3MA.

Pacnpeneneume MHOeKCca O6MNMHrBMama
Memodonozaus Chen & Blanco-Elorrieta, 2025
0.9

0.6
0.3

N s Rt o

MHaekc BUnuHremMama

-0.3

MonunuHreaneHas Wkona TaTapcxasl r’MMHasuna
O6pasosaTensHoe yypexaeHue

KpacHas nyHKTMpHas nuHus — cbanaHcUpoBaHHbIM BUNVHIBU3M
3HayeHuna > 0 — JOMUHMPOBaHWE PYCCKOro A3blka

Pucynok 3. Pacnipenenenue nHiekca OMIMHTBU3MA

3 | 3aka0ueHue

B HacTosiieM uccieAoBaHWU TPEICTAaBICHbI pe3yslbTaThl aHaIM3a S3bIKOBBIX Mpoduiien
O6yan-OIIII/IXC$[ HaYaJILHOW IIKOJIEI C TaTapCKUM SA3BIKOM 06yqu1/15[ U NOJWJIMHTBAILHOU IIKOJIEI
Pecniybnuku TatapcraH. SI3pIk0BO# mpoduib BKIIOYaeT B ceOs Takue KIIOYEBBIE MapaMeTphl Kak
BO3pacT OCBOCHHUS, cepa UCTIONB30BaHUS M YPOBEHB BiIaJleHUs s3bikaMu. ClielyeT OTMETUTh, YTO
HECMOTpsi Ha 0OoJiee paHHEe OCBOCHHE TAaTapCKOTO $3bIKa, AKTyaJbHBIH YPOBEHHb S3BIKOBOU
KOMIICTEHIIMH B UCCIEAYEMBIX TPyIIax yCTyHaeT PYyCCKOMY SI3BIKY, YTO OOYCJIOBJICHO BIIHSIHHEM

Ma)KOpUTApHOTO s13bIKa. [lomydeHHbIe pe3ysIbTaThl MOKA3bIBAIOT BIUSHUE MOJICIN 00pa30BaTeIbHON
1¥d
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rﬂ:

CHUCTEMBl Ha TIOJBMYKHOCTh OWJIMHIBAJIBHOIO KOHCTpyKTa. OOy4YeHHE Ha TaTapcKOM S3bIKE B
HAYaJIbHOM IIIKOJIC YJECP)KHUBAET S3BIKOBOM OaylaHc, Mpu 3TOM OoJjiee XapaKTEePHBIA CJBHT
OWJIMHTBU3MAa B CTOPOHY PYCCKOTO SI3bIKA B MOJIMJIMHTBAILHOM IIKOJIE HE CJIEyeT UHTEPIPETUPOBATH
Kak Hed((EKTUBHOCTh MOJIMIMHTBATBHON 00pa3oBarenbHON Mozaenu. HampoTwB, B yCIIOBHSX
CYIISCTBYIOIIETO SI3BIKOBOIO CJIBUTA IOJWJIMHIBAIBHBIA KOMILIEKC «AJBIMHApP» BBICTYIACT
KIIFOYEBBIM IICHTPOM, MPEHATCTBYIOIIMM IOJHOW yTpaTe MHUHOpPUTApPHOro s3bika. C  IEIbio
BepU(PUKALMN TUIIOTE3bl O CHIKCHUHU SI3BIKOBBIX KOMIICTEHIIMH BHE TOJMIMHIBAIBHONW MOJEIN
HEO0OXOUMO TPOBECTH CPABHHUTEIBHBIA aHAIHM3 PE3yJIbTaTOB HCCICIOBAHMS C KOHTPOJIBHON
TPYIIION ydarmxcsi 001eo0pa3oBaTebHbIX KO PECITY OJIHKH.

B 3akiroueHun clieayeT OTMETHTh, YTO MaTephall MCCIICJOBAHUS COCTABWIM JIaHHbBIE
CYOBEKTUBHBIX METOIOB OIICHKH SI3BIKOBOTO mpodwisi. [Ipu aHanmmse pe3ynbTaToB HEOOXOIHMO
MPUHUMATH BO BHUMAHKE CKJIOHHOCTD POJIUTENICH K 3aBBIMICHUIO UM 3aHUKCHHUIO PEATbHOTO YPOBHS
SI3BIKOBOM KOMITETEHITUH JieTel. TeM He MeHee, HCIIO0Ib30BaHKHE B HACTOSIIEM UCCIICIOBAHUH pacyeTa
nHaekca OwmnmuHreu3ma mo wmertomonoruu [Chen &  Blanco-Elorrieta, 2025] mo3Bosnmiio
MUHUMHU3HPOBATh BIIMSHUC YKAa3aHHBIX CYOBCKTHBHBIX (DAKTOPOB 3a CUYET TMPOIECAYPHI
WHIUBUIYATPHOH HOPMAIIM3AIUA OTHOCUTEILHO MTEPCOHATBHOIO MaKCUMyMa KaKJOTO yY9aCcTHHUKA.
Crnemyer OTMETUTB, 4YTO, OyJy4Yd HOBBIM IIOJXOJOM, JAaHHAsS METOJOJIOTHS MOXET O0JanaTh
OTpeeNIEHHbIMUA OTPAaHHYEHUSIMHU, TIOATOMY HEOOXOAMMa BalHAallvs MPEIIoKEHHOTo MOAX0/1a Ha
IIUPOKOM M JTMHTBUCTUYECKH Pa3HOOOpa3HOIl rpymme ydyacTHHKOB. KpoMe 3Toro, cyIiecTBEHHBIM
OTpaHWYEHUEM TPEIOKCHHOTO METOJla, HAa Hall B3I, SBISETCS WTHOPUPOBAHHE TaKOTO
KITFOUEBOTO TTapaMeTpa KaK MCIOJIb30BaHUE SI3bIKa, KOTOPBIA OKa3bIBACT 3HAYUTEIHHOE BIIMSHUC HA

YPOBCHB BJIAICHUSA A3BIKOM.

BbaarogapHocTh

ABTODBI BbIpaKaloT OJarogapHocTh AupekTopy Tatapckoit rumuazuu No2 um. [llurabytauna
Mapmxanun r. Kazanu lalinymnuny Pamumo PammrtoBuuy, nupekropy IlomawimHreanbHOro
KOMILIEKca «AJIBIMHAp — MyTh K 3HAHUAM U coryiacuio» r. Habepexxusie Uennnl [anueBy Asaty

TaxupoBuuy, 3aMECTUTEIIO AUPEKTOPa 10 yueOHO-BOCHUTATENbHON paboTe XukmaTyuinHoi Jlene

Maz[exaTOBHe, a TaKXKC pOAUTEIAM yHallluXcs 3a CO,ZICfICTBI/IG B IIPOBCACHUHN UCCIICAOBAHUA.
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®YHKIMOHAJBHASA TUCTPUBYIUS TUAJEKTHOM U TUTEPATYPHOM
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®OPM TATAPCKOI'O A3BIKA

AHHOTaNUsA

B crarbe paccmarpuBaeTcs (yHKIIMOHANbHAS IAUCTPUOYIUS
JUTEPAaTYpHOH W JUAEKTHOH (OpM COBPEMEHHOTO TaTapcKOro
A3BIKA. AKTyanbHOCTh UCCIIETOBAHUS oOycrnoBneHa
HEOOXOIMMOCTBIO  TMOKMCKa  OamaHca MEXIy IpoleccaMu
ypOaHu3anuu M ro0anu3aluy, ¢ OJHOW CTOPOHBI, W 3ajadyeid
COXpaHEHHUs S3BIKOBOTO MHOT000pa3usi — ¢ Apyroi. Llens paGoTs
COCTOUT B ONPEICIICHUN COBPEMEHHBIX cdep HYHKIIMOHUPOBAHUS
3THX (OPM H BBISBICHUH TEHICHIUH WX B3aMMOICHCTBUS.
Marepuanom sl aHanM3a MOCIYXHJIM TOJIEBbIE HAOMIOACHUS
aBTOpa, IOJIyYEHHbIE B XOJE JAMAJEKTOJIOTMYECKUX SKCIEAULIMN
2018-2025 rr., a Takke GyHIaMEHTAIBHBIC TPY/bI IO TaTAPCKOMY
A3BIKO3HAHUIO U JIUAJIEKTOJIOTHH.

Ocoboe BHUMaHHE YNENIeTCsl aHAIM3Yy S3bIKOBOM CHTyallud B
Tarapcrane u 3a ero npezaenamu. ABTOpP IPUXOAUT K BBIBOJY, YTO B
pecrnyOnMKe OTHOIIEHUS MEXIy AWAIeKTaMHd U JIUTepaTypHbIM
A3BIKOM  yTpaTWJIM  XapakTep  CTPOroOM  JUINIOCCUU U
TpaHc(hOpMUPOBAIUCH B JUHAMHUYHYIO CUCTEMY,
(YHKIIMOHUPYIOLIYI0 B YCIOBUSIX MaccoBOro OWJIMHIBH3Ma. B
CTaTb€ OTMEYAeTCS TEHACHLUS K CYXEHHMIO (YHKIHOHAIBHON
chepsl TUANEKTOB, KOTOPBIE BBHITECHSIOTCS U3 CEMENHHO-OBITOBOTO
OOIIeHUs1 JMUTEpPaTypHOH HOPMON WM pycckuMm si3bikoM. Ha
MaTepuaie 3anagHoro M CPEeJHEro JUAIEKTOB JIEMOHCTPUPYIOTCS
nporecchl HHTep(GEPEeHIIMH U HUBEJIUPOBAHUS AUAJEKTHBIX YepT,
0COOEHHO B peur MOJIO0T0 MOKoJeHHs. 3a mpenenaMu Tartapcrana
JIUAJIEKThl, TPEUMYIIECTBEHHO 3alaJHbli ¥  BOCTOYHBIH,
COXpaHsSIOTCST 00Jiee yCTOWYMBO, OJIHAKO W 3/1€Ch HAOIIOIAETCs
uHTephepeHIMsl Ha BCEX YPOBHIX fA3bIKAa. B  3akioueHue
MOMYEPKUBAETCSI BAXKHOCTHh JalbHEUINIEH TOJICBOM pPaOOThI st
¢uKcanuyu MCYE3alOMMX S3BIKOBBIX SIBICHHUM U COXpaHEHUs
KyJBTYPHON CaMOOBITHOCTH 3THOCA.

KJIIOUEBBIE CJIOBA: TaTapCKU SI3BIK, JTHAJICKT,
JIUTEpaTypHbIN SI3BIK, (yHKIIMOHATBHAS TUCTPUOYITHS,
COITMOJIMHTBUCTHKA, SI3BIKOBAsl CHUTYallUs, TUTJIOCCHS, S3BIKOBAs

IIOJIMTHKA
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FUNCTIONAL DISTRIBUTION OF THE DIALECTAL AND LITERARY FORMS OF THE

UDC 81°26, 81°272

Alfiya K. Bulatova
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Art of the Academy of
Sciences of the Republic of
Tatarstan,

Kazan, Russian Federation

TATAR LANGUAGE

Abstract

The article examines the functional distribution of the literary
and dialectal forms of contemporary Tatar. The relevance of the
study is determined by the need to strike a balance between the
processes of urbanization and globalization, on the one hand, and
the preservation of linguistic diversity, on the other. The aim of the
study is to identify the contemporary domains of use of these
forms and to reveal current tendencies in their interaction. The
analysis is based on the author’s field observations collected
during dialectological expeditions conducted between 2018 and
2025, as well as on fundamental works in Tatar linguistics and
dialectology.

Particular attention is paid to the language situation in Tatarstan
and beyond its borders. The author concludes that, within the
republic, the relationship between dialects and the literary
language has lost the characteristics of strict diglossia and has
developed into a dynamic system functioning under conditions of
widespread bilingualism. The study identifies a tendency toward a
narrowing of the functional domains of dialects, which are
increasingly being displaced from family and everyday
communication by the literary norm or by Russian. Evidence from
the Western and Middle dialects demonstrates processes of
interference and the levelling of dialectal features, especially in
the speech of younger generations. Outside Tatarstan, dialects,
primarily the Western and Eastern varieties, show greater stability;
however, interference is also observed there at all levels of the
language system. The article concludes by emphasizing the
importance of continued fieldwork for documenting disappearing
linguistic phenomena and preserving the cultural distinctiveness
of the ethnic community.

KEYWORDS: Tatar language, dialect, literary language,
functional distribution, sociolinguistics, language situation,
diglossia, language policy
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1 | BBenenue

OCHOBHBIMU ~ COCTABJIIOIIMMH  HALMOHAJIBHOTO TAaTAPCKOIO  s3bIKAa  SIBISIOTCA  €ro
nuteparypHas Gopma U TeppuTOpHalIbHBIe BapuaHThl. COCYIIECTBOBAHHE JIUTEPATYPHOTO S3bIKA U
HEJIUTEPATYPHBIX (POPM (COLMATBHBIX U TEPPUTOPHAIBHBIX THAIEKTOB, IPOCTOPEYHS ) IPEACTABIAET
co00ii 00OBEKTUBHYIO PealbHOCTb, C(POPMUPOBABILYIOCS B XOAE CIOXKHOIO MCTOPHUYECKOrO IMYTH U
COLMAJIBHO-KYJIBTYpPHOM 3BOJIFOLIUY SI3BIKOBOI cUCTeMbI Hapona. HeBO3MOXKHO MCKIIIOUUTH TOT WIIU
WHOM TUIACT, MMOCKOJIBbKY KaXK/IbI U3 HUX UMeeT OombInoe 3HadeHue. Hexonudumpoanusie Gopmbl
MUTAIOT U OOOramaiT JUTEPaTypHbIN A3bIK, MO3BOJSIOT IE€pEelaBaTh TOHKUE CTUIMCTUYECKHE
OTTEHKH M, IPEXJE BCEro, sIBJIAIOTCS XPAHUTEISIMH KYJIbTYPHOM CaMOOBITHOCTH M HUCTOPUYECKOH
HaMsATH 3THOCA.

S3pIKOBass HOpMa CIIY’KUT OCHOBHBIM IIPUHIIMIIOM CYIIECTBOBAHHUS JIMTEPATYPHOIO A3bIKA HA
pasHBIX YPOBHAX: B CIIOBOOOpa3oBaHMM, (OHETHKE, JIEKCHKE, TIpammaruke, opdorpadhuu u
GbyHKUMOHANBHBIX cTHIIIX. [Ipoucxoaut ctporas koaudukanus s3pika. TepputopuaibHble HOPMbI
SBJISIOTCSL TIEPBUYHONM Pa3HOBUJHOCTBIO HAIlMOHAJIBHOIO S3bIKa, XapaKTepHOW i KHUTeIeH
ONpeNeNnEHHbIX pPEruoHoB. @DOpMHpOBaHHE JHUAJIEKTOB MPEACTaBIseT CO00M AIUTENbHBIN
ucTopuueckuil mporecc. Benenctue psina 3KCTpaIMHTBUCTHYECKUX (DAKTOpPOB (reorpaduieckoro
pacceinieHus1, pa3o0IeHuss I THUUECKUX TPYII U JIp.) B KKJIO0W JUAJIEKTHON IpyIIe 3aKpeIuIsIoTCs
YHHUKaJbHBIE YEpPThl Ha BCEX YPOBHAX S3bIKa: B MPOU3HOLICHWH, IpaMMaTHYecKUX (opmax,
MIOCTPOEHUH NPEUIOKEHUN U CIOBapHOM cocTaBe. KpaliHe BaKHO MOAYEPKHYTH, YTO JUAJIEKTHI
SBIIIOTCA HE OTKJIOHEHHEM OT SI3bIKOBOM HOPMBI, @ HAMISAHBIM TMPOSIBIEHUEM €CTECTBEHHBIX
HBOJIIOLIMOHHBIX TPOILIECCOB B S3bIKE, B YACTHOCTU, NPU COXPAHEHUHU YCTApEBIIUX S3BIKOBBIX
JJIEMEHTOB.

OnHuM W3 BaXHEHWIIMX BBI3OBOB JJISi COBPEMEHHOIO OOIIECTBA OCTaeTcs IOHMCK
ONTUMAaBFHOTO OanaHca MeXIy ypOaHW3anuend, HHAYCTpUAIN3alued U MOJCPHHU3AIUCH, C OTHOU
CTOPOHBI, U HEOOXOAMMOCTBIO COXPAHEHUSI KyJIbTYPHOT'O U SI3bIKOBOTO MHOTO00pa3usi — € JPYTOM.

Ilenplo maHHOW CTaThbH SIBISIETCS OMNpEIENICHHE COBPEMEHHBIX cep (PyHKIMOHMpPOBAHUS
JMAJIEKTHOHN U JIUTEPaTyPHOU (OPM TaTapCKOTo s3bIKa U BBISBICHUE TEHACHIIUI NX B3aUMOICHCTBHUS.

CTpyKTypHbIE acleKThl TaTapCKOTO S3bIKa IMOJYYHMJIM JOCTATOYHO IOJHOE OCBEIIEHHE B
Hay4yHOU ymteparype. OCHOBHBIE pe3ysIbTaThl 0000IIEHBI B ()YH/IAMEHTAIBHBIX TPYyJaX, TAKUX Kak
«Tarapckas rpamMaruka» [Tarap rpammarukacsl, 2015; 2016; 2017], «Tarapckast J1€KCUKOIOTHSD
[Tarap nexcuxonorusce, 2015; 2016; 2017; 2018] u «Mcropus Tarapckoro JUTEPATyPHOTO S3bIKA»

[Tatap tenenen Tapuxsi, 2015; 2017; 2019; 2020]. YUto kacaercs NMaJIEKTHOW CHUCTEMBI, TO OHa
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nonpo6Ho onucana B padortax /[.b. Pamazanosoii, ®.C. baszurtoBoii, T.X. XaitpyTnuaoBoi [Atnac
TaTapCKUX HAPOIHBIX TOBOPOB, 2015] u 1p.

B kauecTBe MaTepuaa A HCCIIE0BAHUS MTOCITYKIIA HAaOMIOACHUS aBTOpa HaJl TAaTApCKUMHU
HapOJHBIMHU TOBOPaMU CPEIHETO M 3aIMaJHOT0 JUAJICKTOB B XO/€ AHAICKTOIOTUYECKUX IKCIICAUIINMA

2018-2025 rr., Hay4HbIE TPYAbI 0 TATAPCKOMY S3BIKO3HAHHUIO U JTUAJICKTOJIOTHH.

2 | Pe3yabTarthl M 00CyK1eHUe

B coBpeMeHHOW  COLMOJIMHTBUCTHKE JTUCTPUOYLHS  S3BIKOB  OIpPENENsieTcsl  Kak
«pacnpezenenne QyHKIIMOHATBLHOM HArpy3KH SI3bIKOB B COIMAIbHO-KOMMYHHUKATHBHOIN CUCTEME B
MHOT'OHAllMOHAJIBHOM $I3bIKOBOM KOJUIEKTHBEY [ClI0Baph COLMOIMHIBUCTHYECKUX TEPMUHOB, 2006:
62].

2.1 ®opmupoBaHUe U pPa3BUTHE TATAPCKUX AHAJEKTOB: OT HAPOJAHON pe4d K COBpPeMEeHHOi
AUAJIEKTOJIOTHYECKOii cucTeMe

HcTopruecku CIOXHIOCH TakK, YTO OCHOBHAsl Macca Tarap cocpenorodeHa B IloBomkcko-
[Tpuypanbsckom peruoHe. OcTaibHas 4acTh Hapona MPOXHUBAeT B obmactsax Cubupu, pecmyommkax
Cpenneit Asum, kpynHbeix ropomax (Mocksa, Caunkr-IlerepOypr u 1p.) Takas reorpadus
o0ycJOBJI€Ha KaK COXPAaHEHHWEM HCKOHHBIX TEPPUTOPUM NPOXKHUBAHUSA TPYII, MPHIETalolIuX K
coBpeMeHHOMY TarapcraHy, Tak U aKTUBHBIMM MMI'PAllMOHHBIMH IIpolieccaMH B npouuioM. C oqHoOU
CTOPOHBI, 3TO OblJIa FOCYIapCTBEHHAs! KOJOHU3AIUs (CIIy>)KeOHOE 3eMJIEBIIaIEHUE, CTPOUTEIbCTBO
3aCEYHBIX YEPT), C APYroil — HapoaHas (CTpemJieHHue Ha CBOOO/IHBIE 3€MIIH, YXOJ OT PEIUTHO3HOTO
JIaBJICHUS, Pa3BUTHE PHIHOYHBIX CBSI3EH U JIp.).

DopMHUpPOBaHUE COBPEMEHHOIO JINTEPATYPHOIO sI3bIKa, MPOMCXOoAMBIIEE B KoHILE XIX —
Hayasie XX BeKa, 110 MO My TH IEMOKpaTHU3allii CTapOTaTaTapCKOrO s3bIKa, COMMKEHUS TUCbMEHHON
HOPMBI C HapOJAHOM pEYbI0 HA OCHOBE CpEIHEro (Ka3aHCKOro) M 3alajJHoro JMajeKToB.
3HAYUTENbHBIM CABUT B TaTapcKOM SI3bIKE IMPOUCXOIWI B COBETCKOE BpEeMs: S3bIK CTapajiucCh
yHU(UIIUpOBaTh, CTaHAAPTU3UPOBaTh. [IpoMcXonuino «BIAMSHHE HOPMATHBHOM TpaaulMM Ha
“OKyJIBTYypUBaHHE NEMOKPATUYECKUX MacC, KOPEHHOE M3MEHEHHE HOPM MX Pa3rOBOPHOM pedm»
[Yanaesa, 2013: 120]. B Toxxe BpeMs pyHKIMU JTUTEPATYPHOTO S3bIKa KaK TOCYJapCTBEHHOTO SI3bIKa
aBTOHOMHUU HAMHOTO PaCIIUPSIOTCS, MPOUCXOJUT MOMbBITKA BBHITECHEHUS TUAJIEKTOB 3a IPEIEIIbI
KOMMYHUKaIUH.

CoBpeMeHHbIE TaTapCKHUe HapOAHbIE TOBOPHI (DOPMUPOBAIUCH HA MPOTHKEHUN HECKOJIBKUX

CTOJICTUH U CTaJId OCHOBOM JIJIsl CTAHOBJIEHHSI COBPEMEHHOTO JIUTEPAaTYPHOTO S3bIKA.
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rﬂ:

E.O. Omapuna crnpaBeiiiBO OTMEYaeT: «TEPPUTOPUAIBHBIC BapHUaHTHI, OyIydd YaCTHIO
OOIIEHAPOTHOTO SI3bIKA, HE SIBIIIOTCS M30JMPOBaHHBIMUA. OHHM HCIBITHIBAIOT HAa ce0€ BO3ICHCTBUEC
APYTUX BAPHUAHTOB SA3bIKA, B TOM YHCJIC APYTUX AUAJICKTOB WU I'OBOPOB, U CaMU OKa3bIBAKOT HAa HUX
pausiHue. OHU TakKe He SBISIOTCS CTPOro CTaTU4HbIMHU. I[I/IaJIeKTaM CBOMCTBEHHBI JUHAMHUYCCKUEC
MPOIIECChI, 00YCIOBICHHBIC CTPYKTYPHBIMU (DaKTOPaMHU, a TAK)KE BHES3BIKOBBIMH YCIOBHSMHU HX
CylIecTBOBaHMs. BHes3pIkOBBIE (DAaKTOPBI, BKIIFOYAsi HCTOPUIO U KYJBTYpY apeaia, MPOHCXOXKICHUE
JMAJIeKTa ¥ CAaMOCO3HAHHUE €T0 HOCUTENCH, 0COOCHHO SIPKO MPOSBISIIOTCS B JHAJICKTHON JEKCUKE U
nekcuke ropopay [Omapuna, 2024: 88].

JLIT. KpbICHH BBIIEISET CIEAYIOUIHE OTIMYUTEIbHBIC YEPThl AUAJICKTOB: «1) commaibHas,
BO3PACTHAs ¥ OTYACTH I1OJIOBAs OTPaHUYEHHOCTh Kpyra HOCHTENIEH THajiekTa (3To IIaBHBIM 00pa3omM
CEJIbCKUE KHUTEIBHUIBI CTAPIIETO TMOKOJICHHUS); 2) OrpaHudeHUe Cephbl MCIOIb30BAHUS THAIICKTA
CeMEWHBIMA W OBITOBBIMH CHTyalUsIMH; 3) o0Opa3oBaHHE TONYJHAJICKTOB KakK pe3yJbTar
B3aMMOJICHCTBUSI M B3aMMOBIIMSHUS PA3JIMYHBIX TOBOPOB M CBSI3aHHAs C 3TUM I[EpeCcTpoiika
OTHOIICHUN MEXIy JIEMEHTaMHU JUAJICKTHBIX CHCTEM; 4) HUBEIIMPOBAHHE CBOCOOPA3Hsl TUAICKTHON
peuu MoJ1 BIMSHUEM JINTEPATypPHOTO SI3bIKa (Uepe3 CpeaCTBA MAacCOBOI HH(POpMAIIH, KHUTH, CUCTEMY
oOpazoBanus u T. 1.)» [Kpbicun, 2021: 35-36].

CoBpeMeHHas TaTapckas JUAJICKTOJIOTHYECKash CUCTeMa BKIIFOYAeT HECKOJBKO JIMAJIEKTOB:
CpeIHMI1, 3aMaIHbIM U TPYNIy BOCTOYHBIX. JlaHHBIC TUANEKTHI MOAPA3IEISIIOTCS B CBOIO OYepeh Ha

l"OBOpLI61 .

1 B cpenHuii 1UANEKT BXOIAT CIEAYIOIIUE TOBOPBI: NyObA3CKMI, MaMabIIICKUH, TAUNIEBCKUH, OalTaCHHCKUI
(3akazanne), mapaHbruHCKui (Mapuit Oim), HypraTckmi, KaMCKO-YCTHHBCKHH, TapxaHckuii (HaropHas crtopoHa
Tarapcrana), 3aka3aHCKMH TOBOp KpEUIEHHBIX TaTap, HIDKHEKaMCKHH roBop KpeméHuelx tarap (Tarapcras,
bamkoprocran);naraiibakckuii roBop (YensOunckas o06n.), mensenuHckuit (Tarapcran, bamkoprocran), Oupckuii
(bamxoprocran), kacumoBckuii (Psi3anckast 0011.), 6acranckuii (Ps3anckas o6i.), Hykparckuil (Yamyprusi, Kuposckas
001n.), nmepmckuit (Ilepmckuii kpaii), 3maroyctoBckuid (bamkoprocran), kpacHoypumckuii (CBepmioBckas 00i1.),
nuknHckuid (KypraHckas o011.), kapranuHckui, Oyrypycnanckuii (OpenOyprckas 06:1.), kaMmbinunHckui (Camapcekast
0011.), acrpaxaHckuii (AcrpaxaHckas, Bonrorpanckas o06n., CraBpomojbCcKuii Kpai), TaTapcKo-KapakaIlaKCKHH
(Bomrorpaackasi, CapatoBckast 0o011.), TypOacInHCKUH, TeNeKeeBCKUH, yJaIMHCKUH, KypMaHTayckuii (bamkoprocran),
cadaxynbckuii (Kypranckas u UensiOnHckast o6acTu) roBopbl. [0BOPHI 3aMaiHOTO (MHUIIAPCKOTO) THATEKTA: a3€EBCKHMA
(Ps3anckas 061.), TeMHuKOBckuit (Mopmosus, Ilensenckas o0in.), mamoupckuii (Mopaosus), ky3uernkuil (I[Iensenckas
0071.), xBanbIHCKUH (YIbsHOBCKast 0011.), KapcyHckuit (YiabstHOBCcKast o0i.), Menekecckuil (YibsiHoBcKas u Camapckast
obmactm), MopaBa-kaparaesckuii (Tarapcran), uncrononsckuii (Tatapcran), yncrononscko-kpsmenckuit (Taraperan),
nonoepesunckuii (Tarapcran), crepnuramakckuii (bamkoprocran), mapnsikckuii (OpeHOyprekast 00i1.), KOCTPOMCKOM
(Kocrpomckast 06i1.), Bonrorpanckuii (Bonrorpaackas u AcrpaxaHnckas oonacTn), ceprauckuii (HuwkHaeropopckas 0611.),
npoxokanoBekui (Taraperan, Uysanms), cyproasckuii (Mopaosust), kyprunHckuid (TamOoBckas 00i1.), 6aiikubaieBckui
(Pamkoproctan). ToOOIO-UPTHILICKUI AUATICKT COCTOUT U3 TroMeHCKoro (TromeHckas o011.), Tobombckoro (TromMeHcKas
0011.), 3a60m0otHOTO (TrOMEHCKast 0011.), Tapckoro (Omckas 00:71.), TeBpusckoro (Omckas u TroMeHCKast 00J1acTH) TOBOPOB.
ToMmckuii TUanekT JenuTcesl Ha syITHHCKo-darckui (Tomckas o0i.), kanmakckuii (KemepoBkckast 0011.) roBopsl [Tarap
XaIbIK cormnamape, 2008, T.1: 21].

207



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

2.2 OYyHKIHMOHAJbHASI MOIIHOCTD IMAJIEKTOB M (PAKTOPHI €€é Cy:KeHM sl

JuanexTs! 06;1a1a10T COOCTBEHHOH (PyHKIIMOHAIBHONW MOIIHOCTBIO, KOTOPasi B COBPEMEHHBIX
YCIOBHSIX CYy)KaeTcs, 4YTro OOYyCJIOBIEHO HecKoabKkuMH (akrtopamu. Ilpexxne Bcero, 3To
JMHTBUCTHYECKUH (DaKTOp: HAa COBPEMEHHBIE TEPPUTOPUAIBHBIC THANICKTHl CUJIbHEUIIEE BIUSHUE
OKAa3bIBACT JINTEPATyPHBIN S3BIK.

B Ttarapckom s3plke MBI MOXEM HaOIIOAAaTh UHTEPPEPEHIMIO NPU B3aUMOAEUCTBUU
JTUTEPaTypHON U AUATCKTHOH (pOpM Ha BCEX YPOBHSX SA3BIKOBOM CUCTEMBL. BeiencTBre peryaspHoro
BIMSIHUSL KOMU(HUIIMPOBAHHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa JHMAJEKTHAas CHCTEMa IIpeTepreBaeT
CTPYKTYpHbIE U3MEHEHHS, UTO BBIPAXKAETCA B MOSIBICHUH IPOMEXYTOUHBIX (GOPM (IIOTYIHAIEKTOB),
3aHUMAIOIIUX MOJI0KEHHE MEX/1y HCKOHHBIM FOBOPOM U npocTopeuneM. Heo6xoaumo oTMETUTb, 4TO
B3aUMOZEHCTBUE MJET MMO-pa3HOMY B 3aBHCHMOCTH OT apeaja paclpoCTpaHEHHs T'OBOPOB U
nuanekToB. [Ipu paccMoTpennu ObITOBaHUS TUAIEKTHBIX UINOM, B YaCTHOCTH, CPEIHETO THAJIEKTA U
YacTH 3aMaJHoro Ha Tepputopuu PecnyOnuku TatapcTaH kapTHHA OTIMYaeTCsl OT UHTepdepeHInu
JUTEPaTYPHOTO sI3bIKA C 3aMaHbIM TUAJIEKTOM 3a IpeJielaMu pecyOIuKy.

S3bIKoBas cutyanus B Tatapcrane xapakTepu3yeTcsl CI0KHbBIM [IeperieTeHueM OUIMHTBU3Ma
Y OTHOILIEHUH MeXTy (popMaMu CyLIECTBOBaHMS CaMOT0 TaTapcKoro si3bika [ baiipamosa, 2021: 6]. C
OJTHOW CTOPOHBI, pecIyOJInKa SIBJIIETCS KIAaCCHYECKUM PErMOHOM MacCOBOI'0 HAllMOHAIIbHO-PYCCKOTO
oumuHrBu3Ma®’. DTO O3HAYAET, YTO 3HAYUTENbHAS YAaCTh TaTApCKOTO HACEJEHMsS BJAeeT ABYMs
Pa3sHOCTPYKTYPHBIMHU SI3bIKAMU — TATAPCKUM (POIHBIM) U pyCCKUM ((peaepanbHbIM) — U UCHOJb3YeT
UX B pasHbIX cdepax: PyCCKUH S3bIK JOMUHUPYET B OQUIHUAIbHO-IEIOBOM, HAyYHOH M YacTH
MaccMeIMHHON cdepbl, B TO BpeMsl Kak TaTapCKUil aKTUBHO (PyHKIMOHHUPYET B OOpa3oBaHUH,
KyJBbTYpe U OBITOBOM OOILEHUH.

C npyroii cTOpoHBI, BHYyTPH CaMOIO TaTapCKOIO $I3bIKA CYIIECTBYIOT OTHOILEHUS MEXIY
JUTEpPaTypHOU HOPMOW W TEPPUTOPHAIBHBIMM JWajeKkTaMH. VMIMEHHO 31ecCh BCTAa€T BOIPOC O
BO3MOXKHOCTH TPUMEHEHMS] MOJEIN COCYIECTBOBAaHMUS pa3HbIX S3BIKOBBIX (opMm. OpHako B
Tarapcrane HaGiIOmaeTcss OTCYTCTBHE CTPOroil AurIoccuu® B OTHOWIEHMAX —«JIMANEKT —

JIUTEPaTypPHBIHN S3BIKY.

62 Tlox GUIMHIBU3MOM IIOHMMAETCS PEryISPHOE YEPEJOBAHHE ABYX A3BIKOBBIX CHCTEM B PEYEBO MPAKTUKE MHIMBHIA
wim cooOuiectsa [Baiinpaiix, 1979: 22; Bepemarun, 2009: 134; Konosanosa, 2011: 264; 3usauenko u ap. 2019: 177].
63 Jlumioccus paccMaTpuBaeTcs Kak ocobas cuTyauus (yHKIHOHAJILHON HepapXWy, IIpU KoTopol omuu Bapuant (H)
3aKpericH 3a (popMaNbHBIMU, MPECTHXHBIMEU chepamu, a apyroi (L) — 3a moBceqHEBHBIM OOMICHUEM [ XapUTOHOBA,
2011:247; Koposymikun, 2012: 100, [usH, 2025: 166]. OTH (eHOMEHBI HE HUCKIIOYAIOT IPYT APYra: AUITIOCCHUS
(DUKCHUPYET COIUANTBHYIO CTPATU(PUKAITUIO KOJIOB, & OMJIMHTBU3M — WHIWBHIyaJIbHOE BIIAJCHHE UMHU.
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Henb3sa ne commacuthes ¢ mHenuem C.B. IluckynoBoir m H.A. KupbpsaHoBoil, koTOpbie
oTMeuaroT: «Bc€ Oornee cyKuBaroLUiicsi COCTaB HOCUTENEH TePPUTOPUATIbHBIX AUAIEKTOB CKa3ajcs
Ha XapakTtepe ux (pyHKUMOHHMpOBaHMSA. B Hacrosimiee Bpems HanOojiee THUMHYHBIMU cepamu mx
yHnoTpeOiIeHusl SBISIOTCS CEMbsi W PA3HOTO pPOAA CHUTYallMM HENPHUHYXIEHHOTO OOIICHHS
OJIHOCEeNbYaH JAPYTr ¢ ApyroM. Bo Bcex MHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CHUTYallUsSX MOXHO HaOII0AaTh
cMenIaHHbie (HOPMBI JUATEKTHON pedr ¢ mepexooM B mpoctopeune» [[IuckyHoBa u ap., 2022: 9].
DTO MOJHOCTHIO OTHOCUTCS U K (PYHKIIMOHHPOBAHHUIO TATAPCKUX TUATCKTOB.

B Tarapcrane, ocobenno B ropomax (Kazaup, HaGepexnsie Yennsl, AIbMETHEBCK),
c(hopMUpOBAJICS MHOTOYMCIICHHBIN CIIOI HaceleHus, Ui KOTOPOTro JIMTEPaTyPHBIA TaTapCKUil S3bIK
SIBIISIETCS. POJIHBIM WJIH, TIO KpaiiHeil Mepe, OCHOBHBIM Pa3roBOPHBIM CPEICTBOM OOIICHHS. DTH JIIOAH
HE OCBaWBaIOT IUAJICKTHYIO (JOPMY B CEMbE, a 3aTE€M JIUTEPATYPHBIN SI3bIK B IIKOJIC; OHU C JCTCTBA
TOBOPST HAa BapHaHTe, OJIM3KOM K JINTEPATYpPHOU HOpPME.

B peanbHoIi pedeBoil mpakTuke xutesneit Tatapcrana HabmomaeTcs He KECTKOE pa3ieieHHe
GbyHKIH, a cKopee KOHTUHYYM. B peun ropoickux Tarap AuaaeKTHbIe SIEMEHTHI MOTYT MOSBISATHCS
KaK MapKepbl HICHTUYHOCTH, a JINTEPaTypHbIC (DOPMBI MPOHUKAIOT B PEUYb CEIbCKHUX JKUTEICH IO
BIIUSIHUEM 00pa30BaHUsI U CPEACTB MaccoBOM nHpopManuu. [IpoucxoauT akTHBHOE B3aUMOJICHCTBHE
M B3aUMOBJIHMSHHE, a HE CTporoe (PyHKIIMOHAIbHOE pa3rpaHUYCHHUE JAaHHBIX (OpPM S3BIKOBOM
CUCTEMBI.

[loneBbIX uccaENOBaHUS TOKA3bIBAIOT, YTO Ha TEPPUTOPUM COBpeMeHHoro Tarapcrana
HaOIIIOIaeTCsl TEHACHITUS K CYKEHHUIO (YHKITMOHATHHOM MOIITHOCTH JTUAJIEKTOB. AHAJIN3 MaTepruaaoB
JMANEKTONIOTNUECKHX HKCIIEUIINI TaTapcKuX yusHbIXx 50—70-X romo®* mpomiioro Bexa mokasbIBaer,
YTO B TO BpeMsl KUTEIU 00CIETOBAaHHBIX CEN SABISINCH HOCUTEISIMU AUANeKTHOU peun. Jlaxke mroau
C BBICHIMM U CPEIHUM 0Opa30BaHUEM, COCTABISBINNE HEOONBIIYIO YaCTh HACETICHUS, TPOJOIKATIN
WCIIONIh30BaTh JUAJIEKT B TOBCEIHEBHOM OOIIEHWU, TEPEXO/s Ha JIMTEPATypPHBIN S3BIK JUIIH B
OTIENHHBIX O(HUIIMATEHBIX CUTYAIUSIX, HAPUMED, MPU IMTyOJTUIHBIX BBICTYIIJICHHUSX, TOKJIAaX WA B
npoliiecce npenojaBaHus B mikojie. JlJis CeNbCKUX KUTEIEH TOro BPEMEHU MPOTHUBOIOCTABICHUS
«JIUAJIEKT — JIUTEPATYPHBIN SI3bIK» MPAKTUUECKU He cyliecTBoBano. OnHako B 80—90-e ronpr XX Beka
CUTyalllsl Ha4daja TOCTETIEHHO MEHSThCS. [loBBINNIEHWE ITOCTYIMHOCTH W TIPECTHXKA CPEIHErO
po¢eCCHOHATTLHOTO U BBICIIIETO 00pa30BaHUs, a TAKKE PA3BUTHE PAJIMO- M TEJIEBEIIAHUS Ha CeJe

3aMCTHO IIOBJIMAJIM Ha (I)YHKLII/IOHI/IpOBaHI/IC JHaJIEeKTHOMI pcuun. B »stoT nepruoa yxe¢ HaduHalla

%4 JlHeBHMKM AWaneKkToJOrMYeckHMXx skcnemumuil 1960-2000 romos xpaHsarca B LleHTpe NHCHMEHHOIO HACTEIMS
WHcTuTyTA SA3B1KA, TUTEPaTYphl U HcKyccTBa UM. [. MOparumoBa Akanemun Hayk Peciyonmukn Tarapcran.
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IIPOCIIEKUBATHCS AUIIOCCHUS, TEM HE MEHEEe TUAJIEKT MO-TIPEKHEMY OCTaBaJICs OCHOBHBIM CPEICTBOM
IIOBCEJHEBHOT'O 001eHMs B AepeBHe. CoBpeMeHHasi 00CTaHOBKA MHAas: AMAJIEKTHas peub BCE yallle
BBITECHSIETCS IaXKe U3 CEMEUHO-OBITOBOI Cephl, yCTymas MecTo JTU0O0 JIUTEpaTypHO HOpME, JTHO0
pycckomy s3bIKy. OOsi3aTenbHOE oOmiee 0Opa3oBaHME, MOIMYJISPHOCTb PAAMO W TEJIEBUICHHUS Ha
TaTapCKOM SI3bIKE B CEJIbCKONH MECTHOCTH CHOCOOCTBYIOT TOMY, UTO JINTEPATYPHBIN SI3bIK OKa3bIBAeT
Ha JMAJIEKThl CUJIbHOE BIIMSHUE, KOTOPOE MPUBOIUT K MX HOCTeNneHHON HuBenupoBke. Ilo 3Toit
IIPUYMHE JUAJIEKTHBIE YEPTHI JIyYIle BCETO COXPAHSIOTCS B S3bIKE CTApILErO MOKOJEHMS, TaK Kak
UIOM SIBJISIETCSI UX «MATEPUHCKHUM» SI3BIKOM. Y IMOAABISIOLIEr0 OOJIBLIIMHCTBA XKUTENEH CPEIHEro
BO3pacTa Mbl HAaOIIOAeM COCYIIECTBOBAHUE JIUTEPATYPHOTIO SI3bIKA U JUAJIEKTOB, TAK KaK B PAaHHEM
JI€TCTBE OHU IMEPEHSUIM JIOKAJbHBIA BapuaHT y CBOUX POJMTENEH, a TaKkKe CeMEeHHO-ObITOBOE
o01IeHue 1o ¢ mpeolirajaHneM MECTHOTO TOBOpa. MosIon&Xp U IETH, KaK MPaBHIIO, HE IEPEHUMAIOT
IHANIEKTHYIO (hOpMY, OTAaBas MPEAIIOYTEHIE BAPHAHTY, B KOTOPOM COCMHEHBI YE€PThI IUTEPATyPHOTO
A3bIKa U MPOCTOpeursi. MexXIoKoneH4YecKas rnepejada AMajJeKTHON (GopMbl A3bIKa SBJISETCS BECbMa
HECTaOMIbHOI.

Pesynbrathl, ojry4eHHbIE B X0J1€ UCCIIEA0BAaHNUS, IIOKAa3bIBAIOT, YTO HEKOTOPbIE TOBOPHI Yepe3
HECKOJIbKO JICCATWJIETUH, a BO3MOXHO U 3a 0Ooyee KOPOTKMM CpPOK, MOTYT IOJHOCTBIO
HUBENIMpoBaTbcs. Tak, rpynmna roBopoB 3aka3aHbsl yTpaTUIa CBOM XapaKTE€PHBIE YEPThI, KOTOPbIE
obutn 3aduxcupoBanbl B 50-60-x rogax XX Beka. K TakuMm 0COOEHHOCTSIM MOXHO OTHECTH
UCIOJIb30BaHUE HMHTEpACHTANbHOrO /8/: badar — nurteparypHas ¢opma 6azap ‘pbIHOK’; bad —
nuteparypHas hopma 6az ‘norped’, ddngdr — nuteparypHas Gopma 3oy2ap ‘cuHui’. B HacTosmee
BpeMs JaHHBIN 3BYK B peUd HOCHTENEH JualieKTa 3TOro apeajga He (UKCUPYETCS U SBISETCS IS
yKa3aHHOH TeppUTOPUH apXaunyHbIM. [IposiBIIeHISI HUBETMPOBKHU THAJIEKTHBIX 0COOEHHOCTEH MOYKHO
IPOCIEANTh MU Ha YpPOBHE JIEKCHUECKOW CHUCTEMBbI roBopa. Tak, Hampumep, B XOJ€ AIKCIEIUIHN
MPOLUIbIX JIET y HOCHUTENEeH MEH3EJIMHCKOro roBopa B A3HAKaeBCKOM paiioHe (UKcHpOBaIUCH
oTpeeEHHBIC JIGKCEMBI: WibleaH ‘IEPEBO’, payoa ‘CUPEHb’, KaJIKYH ‘Kadelln’, u62opMaK ‘poOB’ U JIp.
Opnnako npu onpocax 2019—-2022 romoB HY OMH U3 PECIIOHIEHTOB HE CMOT UX BOCIIPOU3BECTH: 3TU
clioBa JIM00 Mcue3nu, 100 ObUIM 3aMEHEHbI IPYTUMH.

HemanoBaxHyo posib BO B3aUMOJEHCTBUM JIMTEPATypHOTO S3bIKAa U JIMAJEKTa UTPAIOT U
MOJIMTHYECKUE (PaKTOpbl. SI3bIKOBas MOJUTHKA PErMOHA, 3aKOHOJAATEIbHOE PETyIMpOBaHUE CcTaTyca
S3BIKOB ITPUBOJIUT K IOCTENIEHHOMY BBITECHEHHUIO JHANIEKTHBIX pa3HOBUAHOCTEH. Takke Bo3pacTaer
POJIb COLMATBHO-KYJIBTYPHBIX (DAKTOPOB, K KOTOPBHIM MbI MOXKEM OTHECTH MOTHMBALIMIO M3YUYECHUS U
UCIOJIb30BaHMs SI3bIKa, €r0 COLMAIBbHBIN MPECTHXK, poib B (OPMHPOBAHUU HAEHTHYHOCTH. Tak,

MOJIOJIO€ TTOKOJICHHE CENbCKUX JKUTENEH, mepeeskas B ropoj, YacTo MEepexoquT Ha JTUTepaTypHbIN
Z1v
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CTaHAapT, 4ToObl M30eXaTh (OPMUPOBAHUS HETaTHBHOTO OTHOLICHUS OKPYIKAIOLIMX, CBSI3aHHOTO C
«JIePEBEHCKUM» TOBOPOM.

3a npenenamu TarapctaHa, B OCHOBHOM Yy IIpEACTaBUTENEH 3amaJHOTO U BOCTOYHOTO
JMAJIEKTOB, CUTYalllsl HECKOJIbKO MHas. [oneBbie nccieoBaHus B MECTaX KOMIIAKTHOTO MPOKUBAHUS
TaTap MOKa3bIBAIOT, YTO JAMIVIOCCHS BBIpakeHa Oosiee cTporo. Hampumep, npu MHTEPBBIOMPOBAHUH
JMAJIEKTOHOCUTENeH OHHM, KaK MPaBHJIO, CTAPAIOTCS MEPEXOANUTh HA JUTEPaTypHYIO (OpMYy S3bIKa,
OJIHAKO aBTOMAaTHU4ECKOI'0 MEPEKIIIOYEHNUS KOI0B HE IPOUCXOAUT, TpeOyeTcs 6onee IpoaoIKUTEIbHOE
BpeMs ISl TIOCTPOSHHUSI KOMMYHHMKALIMU, HEPEIKO JIIOIU HCIBITHIBAIOT AUCKOM(OPT IMPH OIPOCE,
CYMTas, YTO UX PEYb XYK€ M OHH HE MOTYT NPABUIIBHO BBIPAXKATHCS HA S3bIKE «KA3aHCKHUX» TaTap
(umeercs B BUy uTeparypHas gopma). laxe eciau nepexos Ha JUTEPaTypHYIO GopMy IPOUCXOINT,
COXPAHSIOTCA OIpPEAEIEHHBIE OCOOCHHOCTH TIOBOpa, Kak MpaBUIO, B (OHETHYECKOH U
rpamMmarideckoil cucremax. K Takum OCOOCHHOCTAM, HAampUMep, Yy MPEICTaBUTENEH 3amaHOrO
JMaJIeKTa Mbl MOXKEM OTHECTH OTCYTCTBHE YBYISPHBIX /q/, /§/ v UX 3aMeHy Ha 3ajHesi3bIuHble /k/,
/g/. Haxe y mroned ¢ ¢umomornyeckuM o0pa3oBaHUEM, HAIPUMED, y YUUTEIEH TaTapCKOTO s3bIKa

JaHHast 0COOEHHOCTh YCTONYNBO COXPAHSAETCH.

2.3 @yHKUIHOHAJBbHAS JUCTPUOYLHS JIUTEPATYPHOIO U ANATEKTHOIO A3bIKA

Hcxons wu3 HaOMIONEHWH, MBI MOXEM MpEACTaBUTh CIEIYIOIYI0 (QYHKIMOHAIBHYIO
TUCTPHOYLIUIO TATAPCKOTO SI3bIKa MEXTy €ro JIUTepaTypHO! U TualeKTHON popMaMu.

Tarapckuil JTUTEpaTypHBIN SI3BIK SBISETCS SI3BIKOM OOyueHUS U OOBEKTOM H3YyYEHHs B
IIKOJIAaX, CPEeJHECTIEIMAIbHBIX U BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBeleHusAX. Takxke oH ucnonb3yercs B CMU u
ounmanbHO-1eNOBOM cepe: ITO A3BIK TazeT, TEIEBUIACHMS, PaaHo, IEJONPOU3BOJICTBA U
opunmanbHeIX Mepornpuatuil. Hapsnoy ¢ pyccKuM sI3BIKOM OH (YHKIIMOHUpPYET B HAy4HOH U
KyJBTYPHOH cdepax, sBISIETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM OOIICHHSI HHTEJUTUT€HIINH.

Cdepa ObITOBaHUS AMATEKTOB HAMHOTO YXke. OHU, MPexk/ie BCEro, UCIONb3YIOTCS B OBITOBOM
OOIIIEHUH Ha ceJie U B JIOKAJIbHBIX cO00IIecTBaX. J(ManeKT sBIseTCs] OCHOBHBIM CPEICTBOM OOILEHUS
B MOHOSTHHYECKUX JIEPEBHAX, B CEMBbSX, BEAYLIMX TPaJUIMOHHBIA 00pa3 *u3HH. JnanexkTHble
OCOOEHHOCTH COXpaHsIOTCA B (DOJIBKIOpPE Hapojaa, HalpuMep, B MECHAX, YacTylIKaxX, oOpsaoBOi
no33un. Hepeako nist cozganust KoJopuTa B PO3€ U MO33UU MHUCATENH IPUOETaloT K HCIOIb30BaHUIO
JUAJIEKTU3MOB. Y HEKOTOPBIX MPEACTABUTENEH TaTapCKOro Hapoa AUATEKT MPOJOJKAET OCTABATHCS
MIPU3HAKOM ITPUHAIJICKHOCTH K MAJIOH poiuHe (Hanpumep, B STHOrpapuuecKux Ipynnax MUIIap min

ATHOKOH(ECCHOHATBHOM TPYIITIE TaTap-KPSIICH).
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ITo muenuto T.H. [1nemkoBoi, «HEPEIKO HOCUTENM SA3bIKa HE OLIEHUBAIOT CBOIO peYb KaK He
COOTBETCTBYIOLIYI0 HOpMaMm JIUTEPATypHOTO S3bIKa, €CJIIM HE CTAJKHUBAIOTCS C 3aTpyIHEHUEM
KOMMYHHKAIIMM, 4YTO, KakK IPaBWJIO, HE SIBISICTCS XapaKTEPHBIM JJIS JIOKAJHbHOTO COLIMYMay
[[TnemxoBa, 2012: 69]. Tak, B ycIOBHAX BHYTPHI3BIKOBOH HMHTEPPEPEHIIMH B PEYM HEKOTOPBIX
HOCHTEJIEH TaTapCKOro sA3bIKa, B TOM YHCIIE C BBICIIUM 00pa30BaHHEM, IPUCYTCTBYET 3HAUUTEIbHOE
KOJIMYECTBO JUAIEKTHBIX S3BIKOBBIX €IUHUI], KKOTOPbIE COYETAIOTCS C JUTEPATYPHBIMU, HECMOTPS
Ha 4acTO€ MCIOJIb30BaHUE MEPEKIIOYEHUS KOJla B COOTBETCTBUM C KOMMYHHKATUBHOM cUTyaluel,
IIPU KOTOPOM JIUTEPATypHasl peub JAaJIEKO HE BCET/a OCBOOOXKIAETCS OT MECTHBIX AUAJIEKTHBIX YepPT»
[[TnemkoBa, 2012: 69]. D10 MBI HAONMIOAAEM U Y YUUTEIEH POJHOTO TaTAPCKOTO S3bIKA U JIUTEPATYPHI,
MpernojaBaTesield By30B, U y HAIIUX Kouler-¢uiaonoros. [IpuynHa BUAUTCS B TOM, YTO HOCUTENU
S3bIKA B YCIIOBHAX HMHTEP(PEPEHIUH JIUTEPATYypHOH (HOpMBI M TOBOpa HE BO BCEX CIIydasX MOTYT
Qg depeHInpoBaTh €AMHHIIBI INTEPATyPHOTO s3bIKa U IHaieKkTa. BMecTe ¢ TeM, 3T0 00CTOSTETLCTBO

co311aéT ycCJi1oBUs JJI1 JalbHEUIIIero Pa3BUTHA TAKUX ITPOMEIKYTOYHBIX (1)OpM SA3bIKa.

3 | 3ak/0uenne

Takum oOpa3zoM, MblI HaOIOaeM, 4YTO COBpEMEHHas (PyHKUMOHAJbHAS JTUCTPUOYLUs
XapakTepu3yeTcsl YETKUM pa3/ieTICHUEM: IUTEPAaTyPHBIN S3bIK BBINOJIHAET IPECTUKHBIE COLIUATIbHBIE
(GyHKLIMHU, B TO BpeMsl Kak JMAJEKThl COXPAHSIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO B OBITOBOH cdepe U B
KaueCTBE KyJbTYPHOIO MapKepa, JIEMOHCTPUPYsI TEHACHIMIO K TIOCTEIEHHOMY COKPAILEHHUIO.

W3MeHenne (QyHKIMOHAIbHOM HAarpy3kd JMaJeKTOB B COBpEeMEHHOM TarapcraHe
MPOSIBIISIETCS] B TEHACHLIMU K CYXEHHIO (DyHKIIMOHAJIbHOW MOIIHOCTH AuaniekToB. Ilon BiusHueM
ypOaHu3anuu 1 iodanu3aluy IManeKkTHas peub BeE Jallle BRITECHAETCs Jake U3 ceMeitHO-ObITOBOM
cdepsl, ycTymnas MeECTO JTUOO0 TUTepaTypHO HOPME, THOO PYyCCKOMY SI3BIKY.

Taxum 00pa3oM, COBpPEMEHHYIO SI3bIKOBYIO CUTYallMIO B TarapcTaHe TOUHee ONMKUCHIBATh HE KaK
JUTIIOCCHUIO, a KaK COCYIIIECTBOBAaHUE JIMTEPATYPHOTO s3bIKa M JAMAJIEKTOB B YCIOBUAX MacCOBOTO
OUJIMHTBU3MA C JJIEMEHTAMHU IEPEKJIIOYEHUS KOJAOB M aKTMBHOTO BIIMSHUS PYCCKOTO S3bIKa Kak
BTOPOTO0 OCHOBHOTO KOMMYHHUKAaTHUBHOIO cpeicTBa. OTHOIIEHUS MEXKTY AUAIIEKTOM U JIUTEPATYPHBIM
SI3BIKOM yTPATHIIM KECTKUN JUITIOCCHBIN XapakTep U IMPEACTaBISIOT coOoi Oolsiee MOABHKHYIO U
CIIO)KHYIO CHUCTEMY, UTO TpeOyeT JajbHEHIIero H3y4eHUs ¢ M[PUMEHEHHEM IOHATUI
(byHKIMOHATBHON MOIIHOCTU M (PyHKIIMOHAILHOU AUCTPUOYIIHH.

Ha naHHBII MOMEHT B TaTapCKOM MHUpPE OTMEYAETCs CHUKEHHME POJIM JUAIEKTOB BBUIY
pa3sBUTHsI COBPEMEHHOM MHPPACTPYKTyphl, ypOaHU3AMK U JOCTYIIHOCTH MacCOBOTO 0Opa30BaHMsL.

B ropozckoii cpenie HocuTeu quajaeKToB Yallle IepexXoasaT Ha O0IIeHAIIMOHAIBHBIN CTaHIapT, OJTHAKO
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MHOTHE 3JIEMEHTBI )KMBOUW JUAJICKTHON PeUd MPOAOKAIOT COXPaHATHCs, oOoraias HallnOHaIbHBIHA
SI3BIKOBOM (DOHT.

Panee mimaHOBbIE COIMOJMHTBUCTHYECKHUE HCCIICIOBAHUS, HANpaBJICHHbICE HAa JIETAJIbHOE
W3yYeHHE B3aMMOJCUCTBUS JUTEPATYPHOTO sI3bIKA W JHANCKTHBIX (DOPM TaTapCKOro si3bIKa, HE
MIPOBOJMIIMCH. B CBSI3UM ¢ 3THM Tepes MCCIeNOBaTeIsIMU CTAaBUTCS 3ajada BOCIOJHUTH JaHHBINA
npo0en ¢ mMpuMeHEHUEeM TOHATHH (PYHKITMOHAIBHONW MOIIHOCTH M (PYHKITMOHAJIBHOW JUCTPUOYIIHH
yKa3aHHBIX (HOpM.

MHorure TeKCUYeCKUE eIMHHULIBI, 0003HAYAIOIIHE OOPS/IbI, 00BIYaH, TIOHSATHS, TPEIMETHI ObITa
TPaJAUIIMOHHOTO JIEPEBEHCKOTO YKIaJa BBIXOAAT M3 YMOTpeOieHus, momnpocty ucuesas. [lo stoi
MPUYMHE BCTAET BOIPOC O HEOOXOAMMOCTH JAJbHEUIIUX IOJICBBIX MCCIICIOBAHUMN I (PUKCALUH

YXOASIIUX AUAJEKTHBIX YEPT, a TAKXKE MEp M0 COXPAHEHHIO JIMHTBUCTUYECKOTO Pa3HOOOpasusl.
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IIpumeuanue

HccenenoBaHnue  BBIIIOJIHEHO
npu (UHAHCOBOH MOJIEPIKKE
3a cu€T TpaHTa AKaJeMuu
Hayk PecryOnuku Tarapcran,
IIPEIOCTABIEHHOIO
Axaznemueit Hayk PecrryOnuku
Tarapcran  HaydyHbBIM |
Hay4HO-TIE€JarOTHYECKUM
paboTtHHKaM 000COOIEHHBIX
CTPYKTYPHBIX IIOAPA3AEICHUM
Axanemun Hayk PecnyOnuku
Tarapcran c LEIBI0
CTUMYJIMPOBAHMSI UX K 3alIUTE
JOKTOPCKUX JIUCCEPTALUN H
BBITNIOJTHEHUIO Hay4HO-
UCCIIEIOBATEIbCKUX paboT.

AHHOTaNUsA
B crarbe mpenctaBieH CpaBHUTEIbHBIM aHAIW3 JAUAJICKTHOU
BAPUATUBHOCTH  TATAPCKUX IEPECEIICHYECKUX T[OBOPOB Ha

TeppUTOpUAX Mo3aHero 3aceneHus Cubupu — B HoBocubupckoii,
KemepoBckoii, Tomckoli obmactsix u PecnyOmuke Bypsitus.
Marepuanaom ucciieloBaHHs MOCTYKUIN MOJIEBbIE 3allUCH aBTOPA,
cnenannpie B 2023 1. B KemepoBckoit ob6mactu, B 2024 1. B
Pecnybnuke bypstus, a Takke MaTepualbl SKCIEAULUN
npensrymux Jiet B HoBocuoupcekyto u ToMckyro obGmacty.
BerrsBiieHb! 0011M€ TUIIOJIOIMUYECKUE YEPThl, XapaKTepHbIE IS
BTOPUYHBIX TOBOPOB: COXpPaHEHHWE AapXaW4yHbIX dSJIEMEHTOB
UCXO/IHBIX UAJIEKTOB, CMEIIEHUE YepT CPEAHEro M 3aragHoro
JIAJIEKTOB TaTapCKOTO S3bIKa, a TAK)KE aKTHBHOE B3aMMOJICHCTBHE
C PYCCKUM SI3bIKOM. B TO ke BpeMsl yCTaHOBIJIEHBI CYLIECTBEHHbBIE
pasnuyusi MEXIy IAByMs apeajlaMH, OOyCIIOBICHHBIE XapaKTepOM
MHOS3BIYHOTO OKPY)KEHMsI M HaJIU4YMeM WIH OTCYTCTBUEM
KOHTAKTOB C KOPEHHBIM TIOPKCKMM HaceneHueMm. B 3amanHoii
Cubupu mnepeceileHYEeCKHEe TOBOPHI PA3BUBAIUCH B YCIOBHAX
B3aUMOJICHCTBUSI C CHOMPCKO-TATAPCKUMH JHAJEKTaMH, YTO
npuBenao K (OpMHPOBAHUIO THOPHAHBIX cucteM. B Bypsatun,
HaIpOTHUB, C(HOPMHUPOBATNCH AHKIIABHBIE TOBOPHI KOHCEPBATUBHOTO

TUIMA, COXPAHUBIIKME LIEIOCTHBIM  KOMILJIEKC  IOBOJDKCKHX
UAJIEKTHBIX Yepr. Ocoboe BHHUMAaHUE yaenseTcs
COILIMOJIMHTBUCTUYECKUM (haKTopaM — SI3BIKOBBIM YCTaHOBKAM,

MEXITOKOJIEHUECKOW Tepenade, a TakkKe pOIH o0pa3oBaHMs U
PETMTHH B COXPAaHEHUH THAJICKTA.

KIIOYEBBIE CJIOBA: Tarapckas OUalIeKTOJIOTHS, TOBOPBI
Mo3aHero (opMUpOBaHUS, TIOPKCKUE sI3bIkM CHOWpPH, S3BIKOBHIC
JIMACTIOPBI, I3bIKOBBIE KOHTAKThI, COLIMOJIMHIBUCTHKA
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SOCIOLINGUISTIC ASPECT

Abstract

The article presents a comparative analysis of dialectal
variation in Tatar migrant dialects spoken in areas of relatively late
settlement in Siberia, namely the Novosibirsk, Kemerovo, and
Tomsk regions and the Republic of Buryatia. The study is based
on the author’s field recordings made in the Kemerovo Region in
2023 and in the Republic of Buryatia in 2024, as well as on data
collected during earlier expeditions to the Novosibirsk and Tomsk
regions.

The analysis reveals a number of common typological features
characteristic of secondary dialects, including the preservation of
archaic elements inherited from the source dialects, the mixing of
features of the Middle and Western dialects of Tatar, and intensive
contact with Russian. At the same time, significant differences
between the two areas are identified, resulting from the nature of
the surrounding linguistic environment and the presence or
absence of contact with indigenous Turkic populations. In Western
Siberia, the migrant dialects developed through interaction with
Siberian Tatar dialects, which led to the emergence of hybrid
systems. In Buryatia, by contrast, conservative enclave dialects
developed, preserving an integrated set of Volga-region dialectal
features. Particular attention is paid to sociolinguistic factors,
including language attitudes, intergenerational transmission, and
the role of education and religion in dialect maintenance.

KEYWORDS: Tatar dialectology, dialects of late formation,
Turkic languages of Siberia, linguistic diasporas, linguistic
contacts, sociolinguistics

This is an open access article distributed under the terms of Creative Commons Attribution

License (CC-BY 4.0).
© Alina Y. Khusainova, 2026

220


https://orcid.org/0000-0001-6241-4848

o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

1 | BBenenue

N3ydyeHne roBOpOB TaTapcKOrO s3bIKA — OIHA M3 AKTyaJbHBIX 3aJad COBPEMEHHOU
JMATIEKTOJIOTUU. JTO 0COOEHHO Ba)KHO, KOTJa pedb UAET O MepeceeHuecKux ropopax. Ha manusiid
MOMEHT HAaKOIUJICH 3HAUUTENbHBIA MaTepuas MCCIENOBAaHUN IO TOBOPAaM, PacHpOCTPAaHEHHBIM Ha
Pa3HbBIX TEPPUTOPHUSAX, @ TAKXKE MMOCBAMIEHHBIN PE3yIbTaTaM MEXbI3bIKOBBIX KOHTAKTOB OT/IEIBHBIX
TOBOPOB, HO OYEHb MAJO0 HCCIEAOBAaHWN 00 M3MEHEHHHM TOBOPOB IO BIMSHUEM OKPYKCHUS U
CPaBHUTEIHLHOM aHAJIM3€ C MAaTEPUHCKMMHU TOBOpaMH. 3HAYMMOCTb 3THUX HCCIEIOBAHUIN BEIHKA,
MIOCKOJIbKY HEKOTOPBIM IepeCeIeHIeCKUM TOBOPaM yTrpOXKaeT MOJTHAs HUBEIUPOBKA.

TaTtapckue HapoJHBIE TOBOPBI PAcIpOCTPAHEHBl HA OYEHBb OOJBIINX TEPPUTOPHSX (TaTapbl
paccenensl npumepHo B 20 perrnonax Poccun, a takxke B crpanax CHI™ u nanbHero 3apy0exbs, npu
3TOM JIMIIb OKOJIO 25% Bcex Tarap mpoxuBaeT Ha Tepputopun PecryOmuku Tarapcran). Tarapsl
NepecessUIMCh Ha 3TH 3€MJIM B pa3HOE BpPEeMs M pa3HbIMU MyTSIMH (OCHOBHBIE BOJIHBI MHUTPAlUU
oxaatbIBatoT nepuof ¢ XIV no Hadano XX B., BKJIIOYas JOOPOBOJIEHOE OCBOCHHE 3€MEJIb, CITYKHIIOe
nepeceNieHne Ha 3aceuHble JIMHUU, OErCTBO OT HACHIJICTBEHHOH XPUCTHAHHM3ALUH, CTOJIBITUHCKUE
pedopmer u np. [Tarap nekcukonorusce, 2016: 139]; 310 ObLIM BBIXOIIBI M3 Pa3HBIX MECT M U3
Pa3NMYHBIX CYOITHOCOB: Ka3aHCKHE TaTapbl, MUIIAPH, KPEIIEHHBIE TaTapbl — M YCIOBHS Ha HOBBIX
TEPPUTOPHUAX TAK)KE OBUTA HEOAMHAKOBBHIMH (OTHOCHTEIbHAS U30JISAIUS B WHOS3BIYHOM OKPY)KEHUH,
TECHOE COCEJ/ICTBO C JIPYTMMHU TIOPKCKUMH MM (PMHHO-YTOPCKMMM HApOaMH, BIHUSHUE TOPOJCKOTO
IPOCTOPEUHs U JUTEPaTypHOro sizbika). Bcé 3T0 mpuBeno Kk MHOrooOpasuio B pa3BUTHH TOBOPOB,
c(hOpMHPOBABIINXCS HA HOBBIX TEPPUTOPHUSX. B TO 5ke BpeMs B BOSHUKHOBEHUH U Pa3BUTHH TOBOPOB
HaOTIOIArOTCS €MHBIE 3AKOHOMEPHOCTH.

Bo-nepBbIX, 3T0 TOBOpBEI BTOPUYHOTO 00pa3oBaHus, 0ojee MO3IHUE MO MPOUCXOKICHUIO MO
CPaBHEHMIO C TOBOPAMHU MCKOHHBIX (IIEPBUYHBIX) TEPPUTOPUIL (POPMUPOBAHUS TATAPCKOTO SI3bIKA, TO
€CTh IIepeCceIeHYECKIE TOBOPHI, KOTOPBIE Pa3BOPAYMBAIOTCS HA 0a3e yiKe CIOKUBIIMXCS AUATCKTHBIX
TUTIOB. BO-BTOPBIX, HICXOIHAsI OCHOBA TOBOPOB, C(HOPMUPOBABIINXCS HA HOBOM MECTE, CYIIECTBEHHO
OTJINYAETCS OT OCHOBBI IEPBUYHBIX TOBOPOB. JTO JMOO pa3HOIUANEKTHas OCHOBA, JHOO
MOHOJIMAJIEKTHAsI OCHOBA, HO M30JIMPOBAaHHAs OT POACTBEHHBIX JHANCKTHBIX CUCTEM M HAXOJAIIAsCS
B OKPY)KEHHH APYTHX TOBOPOB (MHBIX TaTapCKUX TOBOPOB MM HHOS3BIYHOTO OKpYXKeHHs). B-
TPETbUX, pa3BUTHE JHAIEKTOB, CHOPMHUPOBABIIMXCS TMO3IHEE 3aBEPUICHUS IPOIECCOB
(dbopMHpOBaHUS S3bIKa TATAPCKOM HAPOAHOCTH, a B PANE CIy4yaeB M HAIMOHAIBHOIO TaTapCKOIO
A3bIKA, TPOUCXOIUT B YCIOBUSX WHTCHCHUBHBIX MEXIMAJCKTHBIX, a YacTO M MEXbSI3BIKOBBIX
KOHTAaKTOB. B-4eTBepThIX, BTOpPHWYHBIE TOBOPHI (HOPMHUPYIOTCS B CPAaBHHUTEIBHO ITO3IHHH

UCTOpUYECKHUI Teprosl (10 OTHOUICHHUIO K 3TalaM pa3BUTHs OOIIEHAPOAHOIO TaTapCKOTO S3bIKa —
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JOHAIIMOHAJILHOMY WJIM HAllMOHAJIBHOMY), CJIEOBATEJIbHO, BIMSHUE JIMTEPATypHOIO TaTapcKOro
sI3bIKa HA HUX OKa3bIBaeTCs Oosiee 3HaUnTeNbHBIM [ bapannukoBa, 1975: 22].

Ha ceropnsmuuii 1eHb HE CyIIECTBYeT HM OOOCHOBAaHHOM KJIACCH(PHMKALMU TaTapCKUX
TOBOPOB Ha TEPPUTOPHAX MO3AHETO 3aCEIECHUS, HU UX IOJIHOTO HAyYHOI'O OIMCAHUsS, OCHOBAaHHOI'O
Ha €INHBIX IPUHLUIAX.

Cubupp mnpexcraBiseT coOOM yHMKaIbHBIA apean JUlsl HM3ydeHHs TaTapcKUX TOBOPOB
no3nHero ¢popmupoBanus. TaTapckoe HaceleHUE PEerHoHa JETUTCS Ha JBE Pa3IMYHbIC 0 BPEMEHU
MIPO’KMBAHMSI TPYMIBL: a0OpUTeHHOE HaceleHne (CHOMpPCKHE TaTapbl: TOOOIO-MUPTHIIICKHE, TOMCKHE,
O6apaOuHCKHUE), KOTOPOE MPOKUBAET Ha JaHHOW TEPPUTOPUHU C JOMOHIOJBCKOIO INEpUOAd, a €ro
3THHYECKOE Aapo cknaabiBaeTcsa K XV-XVI, u noromku niepecenenues u3 [losomxes u [Ipuypanss,
MUTIpalus KOTOPbIX Hayanach rnocie najgeHus Kazanckoro xancrsa (1552 r.) u yennumiace B XVIII -
Havasie XX BB. [Mcropus u kynasrypa tarap, 2015: 343].

Ilenp naHHOM pabOTHI — COMOCTAaBUTH JMAIEKTHBIE CHUCTEMbI JIBYX YHaJEHHBIX apeajoB
no3jHero 3acenenus tarap: 3anagHas Cubups (Tomckas, HoBocubupckas obnact) 1 Boctounas
Cubups (Bypsarusi) — u BBISIBUTH (DaKTOPHI, BIUSIONINE HA COXPAaHEHHE/HUBEIMPOBKY JUATEKTHBIX
YepT B MHOSTHUYHOM M MHOSI3BIYHOM OKPY>KEHHUHU.

WcrounnkoBas 0aza JaHHOTO HCCIeA0BaHUS (POPMHUPOBAIACh B HECKOJIBKO ATanoB. OCHOBY
COCTaBWJIM MaTepHualibl, COOpaHHbIe aBTOPOM B xojie skcneauuuit 2023-2024 rr. B 2023 roxy 6sutn
IIPOBE/IEHBI MOJIEBbIE HCCIe0oBaHUS B 4YeThIpéX paiioHax Kemeposckoit obmactu (FOpruHckwii,
Amkunckuii, Mxwmopckuli, Tucynbckuil), tae omnpomeHo 29 wuHPopMaHTOB. bBolbHIMHCTBO
PECIIOHJIEHTOB OTHOCSTCSI K CTaplliedl M cpelHedl BO3pacTHBIM TIpymnnaM (IPEUMYIIECTBEHHO B
Bo3zpacte oT 55 mo 82 n;er, numb 2 4YenoBeka Mojoxke 35 ner). DTo oObsACHSAETCS NpSIMOi
3aBHCUMOCTBIO CTETICHH BJIaI€HUs POAHBIM S3bIKOM OT BO3PAcTa HOCUTEINS: MH(POPMAHTHI MJIA/ILIETO
MOKOJIEHUS JIEMOHCTPUPYIOT 3HAYUTENIBHO OoJiee HU3KUI ypOBEHb BJAJIEHUS S3BIKOM M, Kak
CJIEJICTBHE, OKA3aJIMCh MEHEE BOBJIEUEHHI B onipoc. B 2024 roxy skcnenunus oxBaTwiIa psj paioHOB
Peciybmuku ~ Bypsitus  (3aurpaeBckwid, CeneHruHcKuit, XopuHckui,  JIKMIAMHCKHM,
Myxopmnbupckuit, Ksixtunckuit, baprysunckuii), a Takke ropoa Ynas-Yig, rae 6su10 3anucano 20
MHTEPBBIO (CpeaHui Bo3pacT WH(POpMaHTOB — 62 rojaa, Bo3pacTHOM auana3zoH — ot 51 roga no 85
net). OnpoieHbl TOTOMKH [TEPECENIEHIEB TIEPBOT0 U BTOPOTro mokosneHuit (nadopmantel 1930-1960-
X TOJIOB POXJEHUS), a TAaKXKe MPEACTABUTENU TPETHEro MOKOJEeHUs. 3a(UKCUPOBAHHbIE JaHHBIE
MO3BOJISIIOT U HEPEHIIMPOBATh PECTIOHICHTOB B COOTBETCTBUU C XPOHOJIOTMEH MHUTPALlMOHHBIX
BoiH: 1) mepecenenuss mepBod monoBuHB XX Beka (1930-1940-e rombl), CBsI3aHHBIE C

packynaunBaHueM; 2) mociaeBoeHHbIN nmepron (1950-e roapl), B 4aCTHOCTH, TIEpeceIeHUE KPSIIEH U3
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Mamanpiiickoro paiona; 3) murpamus 1970-1980-x romoB, 0OycCOBIEHHas CTPOUTEIHLCTBOM
baiikano-Amypckoii  Maructpand. [IoMUMO MHTEpPBBIO CO CTapOXKWUIAMH HCIOJIb30BAJIUCH
METO/BI ayqno- U Buacodukcamus pedr, (GOTOPUKCAIUS MPEAMETOB MaTepUATBHOU KYIBTYPHI,
aHaJIN3 PYKOIUCHBIX U aPXUBHBIX UCTOYHUKOB, a TAK)KE U3yUYEHUE TOTIOHUMUKHU PETHOHA.

Jlis CpaBHUTEIBHOTO aHANW3a M BBISBICHUS S3BIKOBBIX M3MEHEHUI OBLIM MPHUBIICYECHBI
MaTepHuabl MPEAMIeCTBYIOMMX dKcnenuunid, oprann3oBadabix UAJIN um. I. U6parumoBa AH PT
(BKJTIOUAs JAHHBIE, MTOJIYYCHHBIE OT MOTOMKOB Pa3HbIX BOJIH MuTparnuii) B HoBocuOupckyto o0macts,
rae onpomreHo 10 nHpopMaHTOB (CpeaHnit BO3pacT — 72 roja, BCE PECIOHCHTHI cTapiie 65 JieT), a
Takke B ToMckyto o0nacTe, mpefaocraBuBire Aanubie 11 nHpopmMaHTOB (cpeanuii Bozpact — 68 mer,
MJIAIKUA U3 onpoieHHbIX — 55 net) [Tarapsr HoBocubupckoit obmactu, 2021; Tarapsr Tomckoit
obmactu, 2021].

KommuiekcHbIl aHau3 MpOBEAEH C MPHUBJICUCHUEM JIEKCUKOTPA(PUUECKUX HMCTOYHUKOB, B
MepBYIO ouepenp, «boIbIIOro AMaNeKTOJIOTHYECKOTO CIOBapsl TaTapcKoro sizbikay [Tarap TeneHeH
3yp nuanekrosnoruk cysiere, 2009], «Atnaca TaTapcKUX HapOAHBIX TOBOPOB» [ATiac TaTapcKux
HapoOJHBIX TOBOpPOB, 1989], a Takxke wmarepwaqoB u3 COOPHHUKOB IO OOIIMM Ha3BaHUEM
«HarmmonanpHO-KynbTypHOE Hacienue» (cepusi «M3 COKpOBMIIHHUIIBI HAyYHBIX SKCIEeIUIn»). Ha
CErOJIHALIHUM JIeHb OnmyOJIMKOBaHO 4 KHWUTU cepuu, oTHocammuxcs K 3amagHoi Cubupu [Tarapbl
HoBocubupckoit obmactu, 2021; Tarapsl Tomckoit obmactu, 2021; Tarapsr Omckoit obmactu, 2021,
Tarapsr TromeHcko# obnactu, 2023]. Takoi moAXoa MO3BOJIUI HE TONBKO 3aQUKCHUPOBATh TEKYIEe
COCTOSIHME TOBOPOB, HO M MPOCIIEIUTh BHYTPEHHIOK AuddepeHnnanuo Mexay céaaMu: BBISBUTH
pas3nuyus B MHTEHCUBHOCTH B3aMMOJICHCTBUS C aOOPUTEHHBIMH CHOMPCKO-TAaTapCKUMHU TOBOPAMHU,
CTETIeHb COXPAHHOCTHU apXaWyHBIX YePT B aBTOXTOHHBIX TOBOPaX Pa3HBIX CEM, a TAK)Ke OCOOCHHOCTH
SI3BIKOBOTO TIOBEJICHUSI TIOTOMKOB Pa3HBIX MUTPALMOHHBIX BOJH. YHU(DUKALMS TPEICTABICHUS
Marepuana JOCTUTHyTa 3a CY€T WUCMoib30BaHusl TpaHckpurmmun M®OA (MexXITyHapOoIHOTO
(dhonernyeckoro andasuta). [[puMepsl, MoydeHHBIE U3 UICTOYHHOB, OTMEUEHBI CChITKAMH, TPUMEPHI

M3 MOJICBBIX MAaTCPUAJIOB aBTOpA HE UMCIOT CCBUIOK.

2 | dopmupoBaHHe U SI3bIKOBbIE 0CO0EHHOCTH TATAPCKHUX FOBOPOB HCCJIelyeMbIX apeajioB
2.1 Ucropusi popmMupoBaHHs apeasioB

Tarapckue TOBOpBI pPacCMaTpUBACMBIX PETHOHOB OTHOCATCA K TOBOpaM  II0O3HETO
¢dopmupoBanus. JJaHHOE TOHATHE XapaKTepU3yeT MepeceeHYeCKHe TOBOPHI, CKIIaJIbIBABIINECs Ha
TEPPUTOPHUAX HOBOTO 3aCEICHHs B PE3yJIbTaTe MUIPAlMd, a HE B XOJEC aBTOXTOHHOTO Pa3BUTHS.

dopMHpoBaHHE TaTapcKUX TOBOPOB B 000OMX apeajiax MPOUCXOAUIO IMOJ ONPEAESIONIIM
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BO3/IEHCTBHEM NIEPECETCHYECKOIO KOMIIOHEHTA, IIPU ATOM CPEH NEPECEICHIIEB ObLIM HOCUTENN KaK
CpeIHero rajieKkTa, B OCHOBHOM BBIXOAIHI 3 Kazanckoit, Y dbumMckoi, Camapckoit TyOepHHiA, TaK U
IIPEICTABUTENN  3amagHoro  (MMILAPCKOIO),  IEpEceNsBIIMECS  IPEUMYIIECTBEHHO U3
Hwuxeroponckoit, Ilensenckoir u CumOupckoit ryOepHmii. MUrpanuoHHBIE TPOIECCH HMENN
CJIO’KHYI0, MHOTOCJIOWHYIO CTPYKTYPY ¥ OCYILECTBIISUINCH B HECKOJIBKO HCTOPUYECKUX BOJIH.

HavanpHslii 3Tan cocraBuiio 100poBoIbHOE NEpeceIeHHe, aKTUBU3UPOBABILIEECs: BO BTOPOH
nosiopuHe X VI Beka nocne nagenus Kazanckoro xancrsa u npopospkasuieecss B XVII-XVIII Bekax.
HoBplii momHblid ummynbe npuméncs Ha koHel XIX — Havano XX Beka M ObLI CBA3aH CO
CTPOUTENBCTBOM TpaHCCUOMPCKOM Kene3HOW AOporu U OOIIMM MepeceseHYECKUM JBHIKEHHEM.
Crnenyromasi BOJHa HOCWJIA TNPUHYIUTEIbHBIM Xapakrep: 3TO ObUIM MacCOBbIE PENpPEcCHH U
packymnaunBarue 1930—1950-x ronoB, korma B CHOMPE HAPABIISUTH CIECITIICPECEIICHIICB, B TOM YHCIIC
TaTapckux KpecTbsH. B mno3nuuit nepuon (1970-1980-e roasl) Murpanus JONOJIHUJIACH
J00pPOBOJIBHOM MHTyCTPHAILHON COCTABIISAIONIEH, CBA3aHHOM CO Bcecoro3HbIMU cTpoiikamu (BAM)
Pa3BUTHEM MPOMBIIIJIEHHOCTH B CHOMPCKHX roponax [ Xucamos, 2021: 42—43; Bonkos, 2021: 67-73;
nosieBbie Matepuansl, 2015-2021].

Takum oOpa3oM, mpHu OOIIHOCTH MHUTPALMOHHBIX HCTOKOB (MpeuMyIIeCTBEHHO Boiro-
VYpanbCckuil peruoH) Mexay apeajaMud HaONIOAAOTCs pa3iMuusl 10 BPEMEHH U XapakTepy
NepecesIeHus: B 3aMaJHOCUOUPCKUE CENa MUTPAHTHI MPHOBIBAIM MOYTH HENPEPHIBHBIMU BOJIHAMHU
BIUIOTH /10 KoHIIa XX Beka, TOrja Kak rnepeceieHre B BypsaTuio ObUTO NMPHUBSI3aHO K KOHKPETHBIM
uctopuueckuM nepuoaam (B XVII-XVIII Bekax — ciyxwuiible U sicaunble Tarapsl, B 1930-1950-¢
rofibl — creumnepecenetipl). Tem He MeHee, CONOCTAaBUMBIM COCTaB IMEPECENCHIIEB U YaCTUYHO
CXOZHAsI XPOHOJIOTUS CO3/1al0T OCHOBY JUIsl KOPPEKTHOTO CONIOCTABUTEIBHOTO U3yUEHUSI TOBOPOB.

KapnnHanbpHble paznnuus B MOAEIAX PACCENEHUS NMPENONPENECININ HEOUHAKOBBIE MTyTH
dbopmupoBaHusl TuanekTHbIX cucteM. B 3amagnoit CuOupu Murpamuss HOCHJIa WHTErPUPYIOLIUI
XapakTep: MepeceeHIlbl CEMINCh B YK€ CYIIECTBYIOIIUX JEPEBHAX KOPEHHBIX CUOMPCKUX TaTap
(ToMckux, OapaOUHIIEB, TOOOIO-UPTHIIICKHX, KAJIMAKOB), BCTYIasi C HAMHM B UHTEHCUBHBIE KOHTAKTHI.
B pesynbrare AIUTENBHOTO B3aUMOACUCTBUS CHOPMHUPOBATUCH TMOPUIHBIE TOBOPHI, B KOTOPBIX
YepThl MOBOHKCKHUX JAUAJIEKTOB HAJIOXKHIINCh HA MECTHYIO KbIITYAKCKYIO0 OCHOBY. 3araiHOCUONPCKUI
apeanl JEMOHCTPUPYET MOJENb WHTErpallii U CHHTE3a C BapbUPOBAHUEM JHAJIEKTHBIX NMPU3HAKOB
Jake B IIPEJENIax OHOI0 HACEIEHHOTO ITyHKTA.

WNHas xapTuHa cioxxwiack B byparuu. [lepeceneHns! oka3anuch B U30SUU OT OCHOBHOTO
MaccuBa CHOMPCKO-TATapCKOrO HACEIECHHUS U CEJIMIMCh KOMIAKTHBIMM TpyNIaMH, HEPEIKO

OCHOBBIBasl HOBBIE JIepeBHH «HA mmycToM mecTe» (Tarapckuii Kirou, Craperit OHoxoid, AHTUp U Ap.)
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[XucamoB, 2025: 55-56] B okpyxeHuu OypsAT U pycckuX. KOHTakThl ¢ KOpPEHHBIMH THIOPKaMHU
MPAKTUYECKH OTCYTCTBOBAJIM, YTO MCKIIOUWIO TuOpuausanuio. VM3onupoBaHHOE MpOXKMBaHUE B
MHOSTHUYHOHU Cpesie CIOCOOCTBOBANIO KOHCEPBALIMU UCXOIHBIX TUANIEKTHBIX YepT: apdpukaruzanus
*j- > 3-/5-, nenaOmanu3anus IJIaCHBIX, apXaW4Hble TpaMMaruyeckue (opMbl, OONBIION TMIACT
cnenuduueckoil nekcuku. Takum oOpazom, B Bbypsatuu mpencraBieHa Mojaeiab KOHCEpPBALUU U
apxau3aluy, IpU KOTOPOH TOBOPHI COXPAaHWUJIM COCTOSHHE, OJIM3KOE K HMCXOAHOMY Ha MOMEHT
NepecesIeHHUs.
2.2 @PoHeTHYeECKAS BAPDHATHBHOCTH

3HAYUTENbHBIC Pa3INuds MEXIy JAByMs apeajaMu OOHapyKHUBalOTCi B peduexcanuu
MPaTIOPKCKOTO HAYaJIbHOTO /j/, YTO SBJISETCS OHUM U3 HauOolee IPKUX MPU3HAKOB, MAPKUPYIOLINX
KaK JTUAJICKTHYIO IPHHAIIC)KHOCTh HOCUTEJICH, TaK U XapaKTep MEXIUAIEKTHOTO B3aMMOJICHCTBHUSI.
B 3amagHOCHOMPCKOM pernoHe COCYIIECTBYIOT JBE pa3HOHAIIPaBICHHbIE TeHACHIWH. 1o maHHBIM
OTIPOCOB, Y TOTOMKOB Ka3aHCKUX TaTap, COXPaHSIOLIUX YePThI CPETHET0 AUATIEKTa, TOCIEA0BATEIILHO
bukcupyetcs nepexon /j-/(i) > /3-/(x): 30qlaswn (tat. nurep. joklaswn) ‘nyctb cnut’, swraq (Tar.
TuTep. jwiraq) ‘nanexko’, zaswirga (Tar. nIatep. jaswrsa) ‘xedb’, W T.O. OIHAKO Y KOPEHHBIX
CUOMPCKUX TaTap MCKOHHBIN /j-/ yCTOMUMBO coXpaHseTrcs: jansuir ‘NOXnAb’, joklau ‘cniate’, juraq
‘manexo’. Y mepeceneHIeB, HOCUTENEH 3ama HoTro TOBOpa, TaKKe 0TMEYaeTC s 4acToe yrnoTpeoieHne
XapakTepHoro /j-/ (Harpumep, U3 93 caoBoynoTpebaeHni B aHIayTe JIEKCEM Ha /3/ 3apMKCHPOBAaHO
21, Ha /j/ — 65). B ycnoBusix COBMECTHOTO NMPOXHMBAHUS M MOCTOSHHBIX SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB
BO3HHUKAET CUTYaIUsl IMAJIEKTHON BapUaTUBHOCTH, IPU KOTOPOU /j-/ U /3-/ BApUAHTHI COCYIIECTBYIOT
Jake B Tpeesax OJHOTO HACEIEHHOTO IMyHKTa, B PEYH OIHOTO HOCWTEIN, Hanpumep: jelu 3aqqa
baralar teetylcere beleen — envi n¢axka 6apanrap momaynape denon — ‘B TEMIbIE Kpast €34T BMECTE C
cécrapmu’ (1. Hmwxkeroponka HMxmopckoro paiiona Kemeposckoit obnactu). Emé 6onee oTuériivBo
JTAHHOE TIPOTUBOCTOSIHUE MPOSBIISETCS B peanu3anuu adphpuKkaTU3upoOBaHHOTO BapuaHTa /3/ (i),
KOTOPBINA (PUKCUpPYETCs y MHUIIAPCKHUX TepecenenieB nu3 Hmkeroponckoit u [lenzenckoit ryoepHumii
(Fwjabwiz ‘cobupaem’, 5il ‘Betrep’, 5ide ‘ceMb’)., BCEro BCTpedaeTcs B 7 JIeKCeMax, OJHAKO CIIydau
JAHHOTO SIBJICHUS KpailHe peIKd, OHO HEe MPOSIBISETCS HU y CUOMPCKUX TaTap, HU y TOTOMKOB
Ka3aHCKHX TepeceneHeB. OTandme CUTyaluu ¢ /3/ OT CUTyaIiu ¢ /3/ 3aKIII09aeTcst B TOM, 9TO /3/ (K)
BCE )K€ YACTHMYHO TPOHHMKAET B pPeUb HOCUTENICH M BOCTOYHOTO IUAJIEKTa U TaTap-TepecesICHIIeB —
HOCHTEIEH 3aMagHoro JuaineKkTa (Kak MoKa3aHo BHIIIE, BOZMOXKHA BAPHATUBHOCTH /j/ ~ /3/ y olMHOTO
HOCUTEJA), TOrJa Kak /3%/ ocTaéres 4y>KABIM Jake JUIsi TOTOMKOB Ka3aHCKHX Tarap, HE TOBOPS O

cubupckux abopureHax. B 3amamnoit Cubupu HMMEHHO HaJIM4Ke aOOPUTEHHOTO THOPKCKOTO
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HACEJICHUS, COXPAHSIOIIETr0 apXanyHyto /j/ HOpMy, BBICTYIIa€T MOILIHBIM CIEPKUBAIOIINUM (AKTOPOM,
TOPMO3SIIIIMM TOJTHYIO M OECKOMITIPOMHUCCHYIO 1o0eny /3/ u TeM ooee /3/.

[TpuHIMNMATBHO UHASL CUTYAIMS CIIOXKHIIACh B Bypsitun. B ycrnoBHAX MOIHOTO OTCYTCTBHUS
CUOMPCKO-TATAPCKOTO BIMSIHHUSI M, COOTBETCTBEHHO, KOHKYPHPYIOIIEH /j/ HOpMBI, Tiepexon /j/> /3/
3nech coxpaHwics. JlaHHOe sBIEHHE HOCHT B OypATCKMX TOBOpax MpeoONaJaroliuil Xapakrep
(manpumep, u3 81 croBoynoTpeOIeHHi B aHIayTe JiekceM Ha /3/ 3adukcupoBaHo 61, Ha /j/ — 14).
Taxke B HAUMEHBIIIEM KOJIMYECTBE (5 JIeKceM) /3/ mocienoBarenbHO peanusyercs kak addpurkara
/3/: idcey (TaTapCKUi TUTEPATYPHBIN SI3BIK 3idcey) — ‘ceMepo ’, somurka (TaTapCKUMA TUTEPATYPHBIH
SI3BIK jomurka) — ‘siio " u ap. 3aduKCUPOBAHBI CITydan BAPbUPOBAHUS B PEUH OJTHOTO HOCUTENS: Fort
Jirece totalar ide inte — s¢opm 0xu¢upenoa momanap ude unoe — JAEpKalu B ycaapde 00bIYHO (C.
Xapommbups MyXopImuOUpCKuid paiion); jug quiznw kyres Jusujur — YK, KbI3HBI KYPEII sKYFBIABI —
HET, He BUJENH JIeBYmKY (10 cBaanrObl) (1. Cenenayma CeleHruHCKUH paiioH). Addpukaruzaius B
OypATCKOM apeaiie He SIBISEeTCS CIopagndeckoil uiu ¢pakyabTaTUBHONW YepTOW, OHa MPEICTaBIIsIeT
co00if yCTOMYMBYIO CHCTEMHYI0 HOPMY, MO3BOJIIOIIYIO BBISBISATH OCHOBY 3allafHOTO JHAaJIeKTa
TaTapCcKOTO s3bIKA JIJISl JAHHBIX TOBOpOB. TakuM oOpaszom, ecnu B 3amamgHour Cubupu /3/ u /3/
COCYIIECTBYIOT C /j/ B KAUECTBE PaBHONPABHBIX WM CTUIMCTUYECKH MAapKUPOBAaHHBIX BAPUAHTOB, TO
B bypsaruu /j/ ynorpebnsercs pexe apdpuxarusupoBaHHON (HOPMBI /3/.

Cxoast KapTHHA HAOMIONAETCs C MHTEPAEHTaIbHEIME d° Ha MecTe MUTepaTypHOro z (TaK
Ha3bIBAEMOE «Cakay» MPOU3HOIIEHUE, XapaKTepHOe JUIsl CpeIHEero auanekra): B bypsaruu sta uepra
(ukcupyeTcs Kak ciopaaudeckas, HO Beé emmé xuBas (bed® (TaTapckuit muTepaTypHBI A3bIK bez) —
‘Mbl’, ad®er (tarapckuil JUTepaTypHBI SA3BIK @zer) — TOTOBBIA’, kyreesed® (Tatapckuii
JUTEPaTypHBIN SA3bIK kyreesez) — ‘Buaure’), a B 3anagHoit Cubupu B COOpaHHBIX HAMU MaTepHualiax
JaHHOE sIBJICHHE He 3a(huKCUpoBaHO. Hannyre nHTepIeHTaIbHOTO COINIACHOTO B TaTApPCKUX TOBOpax
BypsiTiu yka3piBaeT Ha COXpaHEHHE apXaWdHOW YepThI, KOTOPAs MOTJIa IMOIJIEPKUBATHCS MECTHOU
IMaJIeKTHON cpefoi 6e3 BIMSHMS CHUOMpPCKO-TaTapckoro kommnoHeHta. B 3amamnoit Cubupwm, roe
JUANIEKT CHOMPCKUX TaTap U MUILIAPCKUI KOMIIOHEHT OKa3bIBAJIM BO3/IEHCTBHE HA MECTHBIE TOBOPHI,
JlaHHAs YepTa MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET.

B oTHOmeHNH nabuanu3anuy u Ienaduann3aliy IaCHBIX 00a pEerTHoHa JEeMOHCTPUPYIOT
MPUHITUITHATFHOE CXOJICTBO TIPH Pa3IMYMK B CTETIEHH HHTEHCUBHOCTH Tiporiecca. [lepexon o/o > wi/e
(quilaq (TaTapckuit TuTepaTypHBI A3BIK golaq) — ‘yxo' quis (TaTapCKUil JIUTEpaTYPHBIH SI3BIK qOgS)
— ‘mruna’, bwrwn (TaTapcKUil TUTEPATypHBIN s3BIK boron) — ‘HOC', juumuiska  (TaTapckuii

JTUTEePaTypPHBIN S3bIK jomuicka) — ‘enka’ u Ap.) ABISETCS IPKUM MPU3HAKOM 3aIaHOTO AUAJIEKTa U
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¢bukcupyercs B oboux apeanax. OpHako B BypsATHM NaHHOE sIBIEHHE HOCUT MOCIIEIOBATEIbHbII
xapakrep. B 3anmagnoit Cubupu, HampoTuB, JenaOuanu3alus MpeAcTaBiIeHa CHOPAAHYECKH, C
BBICOKOHM CTENEHBbIO BapUATUBHOCTH Jak€ B pe4d OTHOrO MH(OpMaHTa jumsaq selge beleen gence
serteebe — uvimwax conce benan cena cepmabdes (TAT.JIUTED. UOMUAK colee DeNaH 2eHd copmades) —
BBITHPAEM TOJIbKO MSTKUM mosoTeH1eM (1. CepedbpsakoBo Tucynbckuii paiton KemepoBckas 061acTs).
OTa HenocIe10BaTeIbHOCTh 00BACHSAETCS HHTEp(EpEeHIINEH CO CTOPOHBI TOBOPOB CHOMPCKHX TaTap
U TIOBOJDKCKUX Tarap, JJIsl KOTOPBIX XapaKTepHO COXpaHEHUE ryOHOH apTUKYISIIHUU o/¢ W Jaxe eé
ype3MepHOe pa3BuUTHE. Tak B 3aMaJHOCHOMPCKUX  TAaTapCKUX MEPECeICHYECKUX ToBOpax
nposiBIsieTcss mécTpasi, HEyCTOWYMBas KapTuHA, Te Jabuanu3oBaHHbIE W JAena0Halli30BaHHBIC
(hopMBI MOTYT CBOOOJTHO Yepe0BaThCS B MpeesiaX OJHOTO BHICKAa3bIBAHUSI.

CxoHasi 3aKOHOMEPHOCTh MPOCIICKHUBACTCA U B cyabOe mudronros. Ilepexon aj > i(j)/e]
(sijeek// sejeek (TaTapckuii TUTEPATYPHBIN SA3BIK sojeek) — KOCTH  , kijeentce // kejeentce (Tatapckuii
TUTEPaTyPHBIN S3bIK kgjcentce) — ‘KOPOMBICTIO®, timce// tijmee (TaTapCKUi TUTEPATYPHBIN A3bIK fajmce)
— ‘TIyroBuIia’) OTMeYeH B 00OMX pErruoHax Kak XapakTepHas 4epTa MOBOJHKCKHX MepeceneHUYeCKUX
roBopoB. OmHako B bBypsStuum STOT mpomecc MNOMYYHS CBOE JIOTMYECKOE 3aBEpIICHHE B
MOCIIEIOBATEIEHOW MOHO(TOHTH3AIMH O0JIee IIMPOKOTO Kpyra AU(TOHTHYECKUX cOueTaHuit: kibat
(Tatapckuit TUTEPaTYPHBIN A3BIK kuijbat) — ‘moporoit’, yreette/ yreete (TaTapCKUil TUTEPATYPHBIN S3BIK
gjreette) — ‘Haydus’, W JIp. 3amaJHOCUOMPCKUE K€ TOBOPBI, HAXOSCh O] TTOCTOSTHHBIM BIIHSIHUEM
cuOupcko-Tarapckoil poHeTuku ¢ e€ 6oratoi U yCTOMUMBON CUCTEMOM TU(PTOHTOB, IEMOHCTPUPYIOT

KOHKYPEHTHOE COCYIIIECTBOBAaHNE MOHO(TOHTM3UPOBAHHBIX MOBOJKCKUX (DOPM C TpaJIULIMOHHBIMU

cubupckuMu TUOTOHTUYECKUME BapuaHTtamu kilgeee kar'ilar: kvle bar, kwrwijlarwnda urman —

Kunrou kap'mnap: xyie 6ap, KelpbliiiapeiHaa ypMaH — [Ipunuim u cMoTpsT: 03epo ecT Ha Oepery
neca (1. Kupek) [bynarosa, 2021: 284].

UYro kacaerca (OHETHMUECKUX YEPT 3araHOro JUajieKTa, TO OHU B TOM MJIM UHOM 00BEME
INPUCYTCTBYIOT B OOOMX paccMaTpuUBaeMbIX apeanax, OJHAKO CTENeHb MX COXPAaHHOCTH U
PETYJIAPHOCTU HUCIOJIb30BaHMUS CYIIECTBEHHO pazinyaroTcs. OIuUH M3 caMbIX SIPKMX IPHU3HAKOB
3arajHOro JUAJIeKTa TaTapcKoro s3blKa — [[OKaHbE/YOKaHbE, T.€. MPOU3HOIIEHUE CIUPAHTa € Kak
ITYMHOM TiTyXoi oiHO(OKyCHOM apppuKaTel ts wIm ITYMHOM NITyXoi 01HO(pOKYCHOM apppuKaTel te
— ¢uxcupyerca B bypstun y Boixoaues u3 Ilensenckoit u Huxeropoackoii rybepHuit (teamaswu
(TaTapcKuit THTEPaTYPHBIL A3BIK camasul) — TPUOITU3UTENBHO’, fealsu (TATAPCKUIl INTEPATyPHBII
3BIK calsur) — ‘oca’, swijerteuiq (TATapCKUil THTEPATYPHBIN A3BIK suijertculq) — ‘ckBoper’). B

3anagnoii Cubupu, B YacTHOCTH B JepeBHe bepesoBas peuka Tomckod 0071acTH, OCHOBaHHOM
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rﬂ:

CepraycKMMM MHUILAPSIMHU, JaHHas uepTa TaKkKe OTYETIMBO MPOSBIAETCS B PEUd CTapIIEro
IIOKOJICHUSI, OTHAKO HAXOAMTCA Ha I'PaHU HCUE3HOBEHMS M MOXKET ObITh KBaIM(ULIUpOBaHA Kak
penukToBas. BemnsipHOe MpOM3HOLICHHE 33 JHESI3BIYHBIX k, g B COCEICTBE C ITIACHBIMHU 33JJHETO PAJa,
CBOMCTBEHHOE 3alaJIHOMYy JAMAJEKTYy B LI€JIOM, HaIlPOTHB, JOBOJIBHO YCTOMYMBO YIEP)KUBAETCS B
o0oux peruoHax (fugan (TaTapCKUW JUTEPATYPHBIN SI3BIK fusan) — ‘poOaHON’, kajtwip (TaTapCKuid
JUTEPATypHBIA S3bIK qajtuip) — ‘BO3BPATUBIUMCH’, kunakka (Tatapckuil JMTepaTypHBIH S3bIK
qunaqqa) — ‘B TOCTH’).

Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIFOYMTh, YTO 3alaJHBIA JUATCKTHBI KOMIIOHEHT B Bypstun
coxpaHuiicst B Oosiee monHOM o0béMme. CormacHO apXUBHBIM JaHHBIM M MaTepuajaM >KCIEeAMLUU
2024 roma, mepeceneHue HOCUTENEW 3anmagHbIX ToOBOpoB B bypsaruio u3 IlenseHckoi,
Hwmxeroponckoit, CumOupckoiil rydepHuii ObIJI0 10CTaTOYHO HHTEHCUBHBIM, 0c00eHHO B 1930-1950-
€ rofibl B paMKaxX TOCy/lapCTBEHHOM IEpPECEIeHUYECKON MOJUTUKH; MPU 3TOM IOTOMKH HOCHUTEIEH
3a1a/IHoro ¥ CPEeHEro TOBOPOB JKMWIIM B OHUX cénax (Hampumep, Xapamuoups, Ctapbiii OHOXOIH,
Cenenayma), 4To CriocoOCTBOBAJIO YACTUYHOM HUBEIMPOBKE, HO HE MOJIHOM yTpare 3amaHbIX YepT.
B 3anannoit Cubupu 3anafHblil TaTapcKUM AMAJIEKT MOABEPICSl MHTEHCUBHOMY W3MEHEHUIO O[]
BIIMSTHUEM KaK Ka3aHCKO-TaTapCKOro, TaK U CUOUPCKO-TAaTapCKOTO OKPYKEHUS.

2.3 Jlekcu4yecKkue 0COOEHHOCTH

B obnactu nekcuku Hccieayemble TOBOPhl B OCHOBHOM COXPAHSIIOT IUIACT JIEKCEM,
COBIIQJAIONINX C TaTapCKUM JIMTEPAaTYpPHBIM s3bIKOM. Bmecte ¢ TeM HabOmrofaercs W HEKOTopas
crelu(uKa UCIOJb30BaHUS JIEKCEM KaK MaTepUHCKUX, TaK M HMCXOJHBIX roBopoB. [oBOpbI TaTap
byparun u 3anagHoit Cubupu oObENMHSAET pAJ JEKCUKO-TEMATUYECKUX TPYII, MOKa3bIBAIOLINX
napasuJiesd, B OCHOBHOM B HOMUHAIIMU NIPEAMETOB ObITa.

B cdepe HanMeHOBaHUI KHUITUIA COMIOCTABUM JIEKCEMBI CO 3HaUeHUeM ‘oM’ . B OypsaTckux
roBopax (PUKCHUPYIOTCS JIEKCEMBI zba, ij, (TaTapCKUi JTUTEPATYPHBIN S3bIK gf). B 3amagnocnOupckux
roBOpax TaKXe MPEACTaBIeHBI zba, izbus, ij, jort, oj. Takum 006pa3oM, TPOTUBOIOCTABIECHUE TIO
JMHUU «OypATCKUE U 3araJHOCUOUPCKUE» B JAHHOM Cy4ae He SIBISETCS CTPOrMM: JIeKcema ‘JIoM’
uMeeT MHOTO OOIIMX BapHaHTOB Ha Bcell uccrieayemoil Teppuropuu. Odummu sBisores zba, ij (¢
BapHaHTOM gj B 3anaaHoit Cubupn), Torja Kak pa3indus KacaroTcs JekceM jort u izbus. Hanmuuue
BapHaHTa izbus HapAny c zba,, ABISETCS PE3yAbTaTOM BIUSHUS TOBOPOB CHOMPCKUX TaTap, B KOTOPHIX
OBITYIOT BapuaHThI ispyskee [pyc. m30Oymika), jespeskee ‘nommk, m3dymka’ [TT3C: 276]. Taxxe
OTMETHUM, YTO B OYypSATCKOM BapHaHTE 3a(HUKCUPOBAHBI JIUIIH TE€ JIEKCEMBI, KOTOPbIE XapaKTepPHBI IS

3araJHoro JUajIeKTa.
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B o0oux apeanax HaOIrOZAaeTCsl AaKTUBHOE MCIIOJIb30BAaHWE PYCCKUX 3aWMCTBOBAHUM,
alaTUPOBAHHBIX K (DOHETHUYECKOM CHUCTEME HEMOCPEACTBEHHO CAaMHX TOBOPOB, Pa3HHUIIA MEXKIY
rOBOpaMH IPOSIBIISIETCS B CTETIEHN (POHETUYECKOTO OCBOCHUS M B HA0OpE 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEM:
B bypsitun 310 len (Tatapckuii TUTEpaTypHBIN SA3BIK 3ifen) — TEH’, TAe TacHast jo (€), MPOU3HOCHUTCS
KaK 3BYK (e, uistantsa (TaTapcKuii INTepaTypHBIN A3bIK stantsija) — ‘CTAHIHS’, 3ech HAGIIONACTCS
BCTaBKa INIACHBIX (3MEHTE3a) ISl YCTPAHEHHsI CTEUEHUS COTIACHBIX, HEXaPAKTEPHOTO JUISI TIOPKCKOM
donerukn u nap.; B 3anagHou Cubupu — siparat (TarapcKuil JHUTEPATypHBIA SI3BIK separat) —
‘cemaparop’, B JIaHHOM clly4ae JEHCTBYET MPUHIMUIT MOP(OIOTUYECKON PEAYKIIMU: OTCEKAOTCS
pycckue riekcun, BOCIIPHHUMAaEMble KaK U30BITOYHbIE, U TpUHIMaeTcs popma, Oiu3Kast K TFOPKCKOM
ocHOBe; kalus (Tarapckuii IUTEpaTypHBIA SI3bIK galos) — ‘Tajomu’, 3A€Ch €CTh ONITyIICHHE
Ha4yaJIbHOTO g, OTpaXkarollee BIMSHUE BOCTOYHOTO auanekra [Tymamesa, 1977: 23] Jlanubie
3aMMCTBOBaHUS OTHOCSTCS K cepe ObITa, CEIBCKOr0 XO3SHWCTBA U COLMAIBHON OpraHU3aluy, YTO
OTpakaeT Peajiy )KU3HU IEPECEIICHIICB.

B oOmactu TepMHHOIOTMM pOACTBA OOLIMM JUIS BCEX TOBOPOB SIBIISICTCS LENBIA Psil
TEPMHUHOB, HAllpUMEp, TEPMHHOB KpOBHOTrO poxactBa. ComocraBieHue NaHHBIX u3 byparuu u
3anagHoit CubHMpHU MOKA3bIBAET, YTO OCHOBHASI YaCTh TEPMHMHOB B TaTapcKUX ropopax bypsaruu u
3aMaIHOCHONPCKHX MEePECEICHUYECKUX TOBOPAaX COBMAIAET C TATAPCKUM JIUTEPATyPHBIM SI3BIKOM, YTO
CBHUJIETENILCTBYET 00 0O0leM TreHeTH4eckoM (yHJIaMeHTe U COXPaHEHUHU SAEPHON JIEKCHKU:
‘0abymka’: abi (cebi, ceb’i) / ncence (tarapckue roBopsl bypsarun) — abi (ab’i, eebi)/kartincey (Tarapckue
ropopbl  3anmaaHod  Cubupu); ‘menymka’  babaj/;  ‘mama’:  ana/ania/ana/cennce/ceni  —
incey/cencey/cenikcey/incej/ceni/iny, ‘mana’: cettce/cetiijem/cetcej — cetcey/cetikcey; ‘Opatr’: abwyj — cekcey
/abji; ‘cectpa’: teettce — teetteey/teetce/teetcej n ip. OAHAKO HAPSAY € ITUM (QUKCUPYIOTCS U JIEKCUYECKHE
pa3nuyusi, KOTOpble MMEIOT AMAJEKTHYIO Npupoay. TepMuH cekcey B apeane 3amaaHoit Cubupw,
BEPOSITHO, SIBIISIETCSI PE3YJIBTATOM BIHSHUS CHOMPCKO-TATAPCKUX JHAJIEKTOB, B KOTOPBIX OH
MTOBCEMECTHO pacrpocTpanéH. B cBor ouepenp, ekcema kartincey B 3alaJHOCHOUPCKUX TOBOpax
COXpaHMJIaCch KakK BapuaHT TEpMHUHA Kkartincej, pacupoCTpPaHEHHOTO B CTEPIUTAMAKCKOM,
OaifknOaIeBCKOM M IIapJIBIKCKOM TOBOpax 3alaJHOro JUaJeKTa TaTapcKoro si3plka. YTo KacaeTcs
OypsITCKOTO apeaiia, TO TEPMHUH nence COXpaHSIET 3/1eCh CBOE 3HaUeHHEe ‘0alyIka’, Kak B UCXOIHBIX
OMpPCKOM TOBOpPE CPEIHEro JUAIeKTa U CTePIMTAMaKCKOM, OaiKpIOaIlIeBCKOM roBOpax 3arajHoro
auanekTa. VHBIMH  CJIOBaMH, pa3jiMydsl MEXIY TOBOpaMH OOYCIOBJIEHBI HE  CTOJBKO
MIPOTUBOIOCTABICHUEM apeaioB, CKOJIBKO PAa3HOW CTETEHBIO COXPAaHHOCTH MCXOJHBIX JHATCKTHBIX
4epT M HEOJMHAKOBBIM XapaKTEPOM KOHTAKTOB C OKPYXAIOUIMMU HAMOMAaMH — CHOHPCKO-

TaTapCKUMU JUAJICKTAMHA Ha 3aragac U U30JIMPOBAHHBIM Pa3BUTUEM B BOCTOYHOM apcalic.
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B nexcuke, oTHOCsIIENCA K KAaTETOPUU KYJIBTYPHBIX peasIdii, TaKXKe IMPOCIESKUBAIOTCS KaK
napauieniu, Tak ¥ pa3iInuus Mexay ropopamu. PaccMoTpuM 3T0 Ha mpumepe My4YHBIX u3aenuil. B
TaTapcKuxX TroBopax BypsATuM W 3amagHOCHOMPCKUX MEPECEIEHYECKHX TOBOpaxX (UKCHPYETCS Pl
obmmx nexceMm. Tak, B 00oux apeanax mpeacTaBieHa Jekcema kuijmak B 3HadeHWH ‘ONUHBI Ha
Macie’. DoHeTudecKkuid BapuaHT kimak B OypATCKHX rOBOpax HMeEeT JBa 3HAYCHHUs — ‘OJIMHBI Ha
Macie’ u ‘yenémku ¢ macyiom’. O0mmMM KOpHEM 00aaroT Takxke quistibaj / wistabaj (bypsarus) u
quistwubwr / quistuwibi (3anagnas Cubups), 9T0 MOATBEPKAACT PACIPOCTPAHEHHOCTH ATOTO OJTIO/IA HA
Bceil umccnemyeMoit tepputopuu. Kpome Toro, B 3amagHoCHOMPCKUX TOBOpaX, Kak M B TOBOpax
HaropHoii ctopoHb! 1 3aka3aHbsi, TOBCEMECTHO UCIOIB3YETCS CIIOBO kymceee, 0003HaYaro1ee, Kak v
B TAaTapCKOM JIMTEPATypPHOM SI3bIKE, «Oelsblil Xied, MCIEYEHHBIN U3 MIIEHUYHONH MYKHU BBICILIErO
copTa». DTO CJIOBO BOCXOIUT K Akym «3apbITh» + s «ela»; HOMHHAIUS TMPOUCXOAUT OT CIocoda
MIPUTOTOBJICHUS: XJIeO Meu€Tcs, 3aphiBasich B yroib. B OypsTCKHX TOBOpax Takke (DUKCHUPYETCs
nekcema kymeee, OJTHAKO yKe C U3MEHEHHOM CeMaHTHKON. JIekcuueckue pa3inuus KacaroTcs Ipexe
BCErO €/IMHUI], XapaKTEePHBIX TOJBKO JJISl 3alaJHOCMOMPCKUX TOBOPOB: 37I€Ch BCTpedarotcs kalay
‘Oenblii x51e0°, 3cejmee / beeter ‘nenémku’, OTCYTCTBYIOIIHME B OypsSATCKOM apeaiie. B cBoro ouepens, B
roBopax bypsaTun GpuUKCHUpPYIOTCS JTEKCEMBI, HE OTMEUECHHBIE B 3aI1aIHOCHONPCKIX TIepeCeIeHYeCKIX
roBopax: bykkeen / bytkeen ‘upor’. CemMaHTHYECKUE pa3Iuyusl HauboJee moKa3aTeIbHbI Ha IPUMEpe
IBYX JiekceM. Bo-niepBbIx, kymcec B OypsTCKUX rOBOpax O3HayaeT ‘IpecHbIe JEeNENKN’, Tora Kak B
3aragHOCUOUPCKOM apeane kvmeee COXpaHSeT JHUTEepaTypHOE 3HaueHue ‘Oemnblii Xi1e0 BBICIIETO
copra’. Bo-BTOphIX, B TOBOpax BypsTuu nonosHuTensHO 3aUKCUpPOBaHA JIEKceMa kimak C ApyruMm
3HaYeHUEM ‘JenEmKu ¢ MacioMm’. TakuMm oOpa3oMm, THapalljield CBUIETEIBCTBYIOT 00 00IIeM
HACJIEINH, a pa3Nuius (Kak JIEKCHYECKUe, TaK U CEMAaHTHUECKHE) — O MOCIEAYIOMeH JUBEPTreHIINH
TOBOPOB.

OO6pammaer Ha ceOs BHUMaHUE JIeKceMa paygui (TaTapCKUW JTUTEPATypHBIN S3bIK gombee —
Tpu®’ 3aduKCUpOBaHHAs B 3alaJHOM JAHUANIEKTE (TEMHUKOBCKHUH, TPOXIKaHOBCKUM, ceprauckuil
roBopbl). J/laHHOE CIIOBO MpeACTaBIseT OCOOBIM MHTEpeC KaKk BO3MOXKHOE 3aWMCTBOBAHHE U3
MOPJIOBCKUX SI3BIKOB < MOPJIOB., Map. MAHra, MAHTO, TIOHTO ~ MaHC., XaHT. panX, pinko «rpuo,
Myxomop» > pyc. [Tanra [AxmeTssiHoB, 2015 :101]. B 3amagHocnOupCKUX MpeceIeHIeCKUX TOBOpax
3aUKCUpOBaHAa aHAJIOTWYHAS JIEKCeMa panga, 4YTO CBUJICTEIBCTBYET O KOHTAKTax Tarap-
nepeceieHIeB ¢ GUHHO-YyTOPCKUM HaceJIeHHEeM B peruoHax Bbixoga. Ha tepputopuu bBypstun Hamu
Obu1a 3aduKcHpOBaHa JiekceMa meelces (TaTapCcKuil TUTEpaTypHBIN A3bIK miles — ‘pssouna’) GpuHHO-
yropckoe 3auMcTBoBanue oT (uH. pihlaji < *pislaja psouna [Hacumos, 2009: 59]. Jlannas nekcema

pacrpocTpaHeHa BO BCEX TOBOPAX 3aMaHOTO THATICKTa.
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rﬂ:

B mnepecenenueckux ropopax tarap, NpoXXUBAarOMMX Kak B 3amagHoi Culupu, Tak U B
Bypstuu, dukcupyercs ycToluuBasi si3bIKOBas omnmo3umuss «Pacaii — Cubupy», oTpakaromas
O0COOEHHOCTM  HCTOPUYECKOTO  CaMOCO3HAaHHMS  MHIPAHTOB M  HMX TOTOMKOB. JlaHHOe
MIPOTUBONOCTABIEHUE IMPECTABISAET COOON JIMHTBOTEOrpaUIECKYI0 M KyJIbTYPHO-UCTOPUUYECKYIO
MapKUPOBAHHOCTh TEPPUTOPUI B BOCIIPUATUU HOCUTEJIECH TUATEKTOB.

Kak nokasbiBatoT mosieBbie HaOIONEHNUs, O] TOTOHUMOM Peescej (Poccus) B 3THX roBopax
noHumaercs He Bcsd Poccuiickas @enepanysi B COBPEMEHHOM aJIMUHUCTPATUBHO-IOJUTHYECKOM
CMBICJIE, & MCKJIIOUUTEIBHO €BpOIEICKasl YacThb CTpaHbl — TEPPUTOPUH, OTKYAA OCYLIECTBIISLUIOCH
nepecesnenne. B dacTHocTH, B 3amucsaX 3aUKCHPOBAHO TMOKAa3aTEIbHOE CBUAETEIHCTBO:
«nizegorodskij tobeekne reescej dilcer» * Huxeroponckyro obnacte HasbiBatoT Poccueil’ [Bynarosa,
2021: 285]. OT0 yKa3bIBa€T Ha TO, YTO KOHKPETHBIM PETMOH, OTKyJa MEPECENINIUCh HOCUTENHU (B
TaHHOM citydae — Hipkeroposckast ryOepHHs), BBICTYHA€T B SI3bIKOBOM CO3HAHHUH IMPEICTABUTEIEM
BCE «OO0JBIION 3eMITnY.

JlanHast ommo3uusi BOCXOAUT K HUCTOpUuYeckoil creuupuke 3acenenuss Cubupu: s
nepecenenneB XIX — Hauama XX Beka, mpuOBIBABIIMX M3 IEHTpaJdbHBIX ryoepHuid (Kazanckoii,
VY dumckoit, Huxeropoackoir u ap.), Cubupb 10Jaroe BpeMs OCTaBallaCh «APYToi» TEPPUTOPHUEH,
MIPOTUBOMNOCTaBIeHHON «Poccum» Kak K MCXOJHOMY MYHKTY. B roBopax 3To mpoTuBonocraBiieHHe
COXPaHUJIOCh.

Takum 00pa3oM, NPOBENEHHBIM CpaBHUTENBHBIA aHANIMW3 MO3BOJSET 3aKIIOYUTh, YTO
JIEKCUYECKHE CUCTEMBI ITepeceeHuecKX roBopos Tarap bypsituu u 3anagnoit Cubupu pa3BuBaInCh
10 CXOJTHOM MOJIENH, XapaKTEPHOH /111 OCTPOBHBIX TOBOPOB BTOPHUYHOTO 00pa3zoBaHus. B ux ocHoBe
Je’)KaT MaTepUHCKHE TOBOPBI, KOTOPhlE B HOBBIX YCJIOBHUAX B OOJbIIEH CTENEHH KOHCEPBUPYIOT
apXan4HbIe YepPThI, BMECTE C TeM HaOIroaeTcs U pa3BUTHE MHHOBAIUHN 11O]T BIUSHUEM HHOS3IYHOTO
okpyxeHus. [Ipm »TOM B 3amagHOCHOMPCKUX TOBOpPAX HAOIIOMACTCS TOTIOJHUTEIBHBIM TUIACT
B3aMMOIEUCTBHSI C BOCTOUHBIM JIUAJIEKTOM TaTapCKOTO SI3bIKa (SI3bIKOM CHOMPCKUX TaTap). Jlekcema
papygwi B 3allaJHOM JHalleKTe M €€ COOTBETCTBHE panga B 3amaJHOCUOMPCKUX TOBOPAX
JEMOHCTPUPYIOT COXPAHEHHUE B NIEPECEIIEHYECKUX TOBOPAX 3JIEMEHTOB, BOCXOAAIINX K KOHTAKTaM C
(UHHO-YTOPCKUMH S3bIKaMU B PETHOHAX apeasia pachpOoCTPAHEHUs MAaTEPUHCKUX TOBOPOB.

2.4 CoumMoIMHIBUCTHYECKHUE NIOKA3aTeH

CpaBHUTENBHBIN aHAIN3 COLIMOJIIMHIBUCTUYECKON CUTyallMM B MEPECEIECHYECKUX TOBOPAX
tatap 3anaaHoil Cubupu U BypsATUM BBISBISET NPUHLUUIHAIBHO Pa3IWYHBIC MOJENIU S3BIKOBOTO
MOBEJCHUsT W JTHUYeCKoW wuneHTudukaruu. B 3amagnoii Cubupu HaOmomaeTcs TMpolecce

IIOCTENICHHOTO Pa3MbIBaHMs CyOITHMUYECKHMX TIpaHMIl: HOCUTEIU TOBOPOB, OCO3HaBas CBOU
231



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

JMaJIeKTHbIE 0COOCHHOCTH, UACHTU(DULIHPYIOT ce0s1 0000IEHHO KaK «TaTapbl», a MECTHBIE S3bIKOBBIC
pazinuus BOCIPUHUMMAIOT HE KakK IMperpagy, a KaK IOJIOKUTEIbHbIE IPU3HAKH «CBOEIO»,
«JIEPEBEHCKOT0», MPOTUBONIOCTABICHHOTO JIUTepaTypHOil HopMe. B Bypsatuu, HanpoTus, aHKJIaBHOE
MPOKUBAHUE U OTCYTCTBHE KOHTAaKTOB C CHOMPCKMMH TaTapaMy CIOCOOCTBOBAIIM COXPaHEHUIO
CYODTHUYECKOTO CaMOCO3HAaHMS: HH(DOPMAHTHI YETKO OMPENENSIIOT CBOI MMPHHAJICKHOCTh K
KOHKPETHBIM TpPYIIIIaM [EPeCcesIeHIIeB («ceprad MUIISPIISpe», «Ka3aHCKUINapy»), a IuajeKTHbIC
YepThl OCO3HAHHO BOCIPOM3BOIATCS MMHU Kak JJIEMEHTbl ceMelHoW ucropuu. Kak ormewaror
HCCJIEIOBATENH, «CYIIECTBYIOIIAs B3aUMOCBA3b MEXKIY S3BIKOM M ITHHUYECKOW HMJICHTUYHOCTHIO
HeonmHOo3HayHa» [butkeeBa, 2016: 145], 4T0 0COOCHHO SPKO TMPOSIBISICTCS B BapHAIUAX
CaMOHaMMEHOBaHUI cpenu Tatap-nepeceneHies apeana Cudbupu.

KittoueBbIM (hakTOpOM OTINYHIA B pa3BUTHH TOBOPOB CcTajia Cyab0a TaTapcKoro 00pa3oBaHUs
U poib uciama. B oboux pernonax 1o cepenuubl XX Beka (PyHKIIMOHMPOBAIN TAaTAPCKHUE IIKOJIBI,
9T0 c(hOPMUPOBATIO AKTUBHOE JIBYS3BIUUE: TOBOP B OBITY, TUTEPATYPHBIN S3bIK — B 00pa30BaHUU U
penuruu. 3akphITHE HAIMOHAJBHBIX KON B 3amagHoii CuOMpH Mpu MHTEHCHUBHBIX KOHTAaKTaxX ¢
PYCCKHM OKpPY>KEHHEM MPUBEJIO K BOSHUKHOBEHHIO IPO0JIEM C BIIaJICHUEM JINTEpaTypHOil HopMoii. B
Bypsituu e yTtpara 1ocTyna K IUTEpaTypHOMY CTaHIAApTy MIPU COXpPAaHEHUH OBITOBOTO OOIIEHUS HA
TOBOpPE 3aKOHCEPBHPOBAJA MMEHHO JUAJIEKTHBIE (DOPMBI, KOTOPHIC CTad BOCIPUHUMATHCS Kak
€IUHCTBEHHBIM «pOAHOW s3bIK». Pemurumosnas mpaktuka B 3amagHoir Cubupu, Oomee
WHCTUTYIMOHAIIM3UPOBAHHAS, NOIJEPKUBAJIa JBYS3bIYME€, HO HE MPENsATCTBOBAJa yTpare
JMAJICKTHBIX YepT, Toraa Kak B Bypstuu momariHue, 3aKpbiThie (OPMBI HClIaMa C HUCTIOIb30BAHHEM
MECTHOT'0 FOBOPA CIOCOOCTBOBAI COXPAHEHUIO AUAJIEKTA.

Taxoke paznuuust GUKCUPYIOTCS B cepe MEKITOKOICHUSCKOM nepenaun s3bika. B 3amanHoit
Cubupu, HecMOTps Ha oOIlee yracaHue s3bIKa, eMI€ COXPAHSIOTCS OCTAaTOYHBIE MPU3HAKU
€CTECTBEHHOM Nepejayu: CpeHee MOKOJICHNUE JEMOHCTPUPYET peAYyLIMPOBAHHYIO, HO KUBYIO peUb, a
y Mosonéxu crapme 20 jer HaOnIromaeTcss MacCMBHOE IMOHMMAaHHE TaTapcKoro s3blKa. ITO
00yCJIOBNIEHO HE TOJHKO BHYTPHCEMEMHON KOMMYHUKAIMEH, HO ¥ HAIMYUEM y TIEPeCceeHYECKUX
roBopoB 3amagHoil CuOMpU KOHTAKTOB C MECTHBIMH JHMANIEeKTaMU CHOMPCKHUX TaTap, B KOTOPHIX B
Pa3IMYHOM CTENEeHH MPOJoJIKaeTCs (PYyHKIIMOHUPOBAHUE POJHOTO S3bIKA Cpeld MoJIonExH. JlanHoe
SI3BIKOBOE OKpY’KEHHUe, Jake OyIydd peaylHpOBaHHBIM, OOECIIEYMBACT OMPEICIEHHBIA YPOBEHb
(YHKIIMOHATBHOCTH SI3bIKA W MOAJIEPKUBAET OCTATOUHBIC HABBIKM MMOHUMAHHS y MOAPACTAOIIETO
nokojieHuss. B BypsAtuu e KapTMHA WHas: TaTapCKUE MEPECENeHYECKHEe TOBOPHI MOJIHOCTHIO
M30JIMPOBAHBI OT KaKOM-TMOO TIOPKOSA3bIYHOM cpeabl. Jlaxe B Haubosee OTHANEHHBIX TAaTApCKUX

CCIICHUAX, II€C CTApUICE IMOKOJCHHUE COXPAaHUIIO apXandHbIC Y€PThl MAaTCPUHCKOI'O0 IroBopa, ICImovKa
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S3BIKOBOM MEpeayyl JIeTsIM OKa3aslach MOJTHOCTBIO pa3opBaHa. [leTH u moApocTKu 110 COBCEM He
MOHUMAIOT TaTapcKylo peyb, JIM0o, B JydllleM ciydae, JeMOHCTPHUPYIOT KpaiiHe (parMeHTapHOe
[IACCUBHOE BJIaJICHUE, KOTOPOE, B OTIMYME OT 3aNaJHOCUOMPCKHUX CIIydaeB, HE IOAKPEILIAETCS
BHEITHEH S3BIKOBOM CpEIOM M HE UMEET MEePCIeKTHB MoAepkanus. Takum o0Opa3om,
3aragHoCcHUOUpCKasi MOJENb IEMOHCTPUPYET MyTh MHTErPAlliU U MOCTENEHHONW aCCUMIIALNU TPU
COXpaHEHUU OTAETbHBIX OYaroB OCTAaTOYHOM BHUTAIBHOCTH (B TOM 4HCJE 32 CYET KOHTAKTOB C
CUOMPCKO-TAaTApCKUMH TOBOpPAMH), TOTAAa Kak OypsATCKas MOeNb, 00CCIICUYUB BBICOKYIO CTEIICHBb
KOHCEpBAallMM apXaW4yHbIX YEPT y CTAPILIEro IOKOJICHWS, MPHUBENA K IOJHOW yTpare S3bIKOBOU
TPagULUU MOJIOAEKBIO U3-3a OTCYTCTBUSI BHEUIHEH SA3bIKOBOM MOIAECPHKKH, UTO CTABUT IO/ BOIIPOC

CaMoO CyHI€CTBOBAHUEC 3TUX I'OBOPOB B 6yz[ymeM.

3 | 3ak/0uenne

[IpoBenEHHBIA CpaBHUTENBHBIN aHANM3 TaTapCKUX IEPECEICHYECKUX TOBOPOB Ha
tepputopun 3anagHoir Cubupu (HoBocubupckas, Tomckas, KemepoBckast obnact) u BoctouHoii
Cubupu (PecnyOnnka BypsTHs) TIO3BOJNSIET ¢ BBICOKOW CTEMEHBIO JOCTOBEPHOCTH BBIJICIHUTH JIBE
MPUHIIUIIAATIEHO pa3Hbie MOIeTTH (POPMUPOBAHUS U TIOCJIETYIONIETO pa3BUTHSI BTOPUYHBIX TOBOPOB B
YCIOBHUSIX MHOITHUYHOTO U WHOS3BIYHOTO OKpY)KEHHUS. BbineneHHble HaMU 3amaJHOCUOUpCKas U
OypATCcKas MOAENW — 5TO HEe MPOCTO MECTHBbIE PA3HOBUIHOCTH OJHOTO M TOTO K€ Mpollecca
MPHUCTIOCOOICHHSI TOBOPOB NIEPECENICHIIEB K HOBOM cpefie. DTO KaueCTBEHHO pa3HbIe MyTH Pa3BUTHUS
SI3bIKA, KOTOPBIE CIOKWIKCH IO/ BIUSHUEM ILEJIOTO psA/la TMPUYMH: SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH,
reorpauyeckoro MmoJ0KEHUs, COCTaBa HACEIEHUS U KYJbTYPHBIX YCIOBHIA.

Mopens 3anannoit Cubupu peann3oBaiach B YCIOBHUSX WHTEHCHBHOTO U JITUTEIBHOTO
KOHTAKTHPOBAHMSI IBYX TUIIOJIOTUYECKU OJMM3KUX, HO TEHETUUECKH PA3IMUHBIX TIOPKCKHUX S3BIKOBBIX
Tpaguiuii — mpuHecEHHOW nepeceneHiaMu u3 [loBomkes u [Ipuypanbs u abopureHHON CHOUPCKO-
TaTapCKOM, MPEACTABICHHOW TOMCKUMH, 0apaOMHCKIMH, TOOOJO-UPTHIIICKUMHU TaTapaMH, a TAKKe
KamMakamMu (TOTOMKaMHu TeleyToB). Onpenensionieil XapakTepuCTUKON JAaHHON MOJIEH BBICTYIIAeT
(dbopMupoBaHrUEe KOMOMHUPOBAHHBIX TUATEKTHBIX CUCTEM, B KOTOPBIX MCXO/IHBIE YePTHI TOBOIKCKHUX
TOBOPOB (KakK CpPeIHEero, TaK M 3alagHOro JUAJICKTOB) MOABEPIIINCH 3HAYUTEIHHOU TpaHChOpMaIuu
MoJl  BO3JAEUCTBUEM nuanekrta cuOupckux Tarap. DOOHETHYECKHE CHCTEMBl yTPaTUIU
MOCJIEI0BAaTENBHOCTh B peaM3allii TAaKUX JUAarHOCTUYECKUX MPU3HAKOB, KaK Mepexon j- > 3- ,
Jenaduaiu3anys TacHbIX, MOHO(GTOHTH3aIMs. BO3HUKIIA BaApUaTUBHOCTH, CBOOOTHOE YepeTOBaHUE
MOBOJDKCKMX M CHOMPCKUX BApUAHTOB B Ipeneiax Jaske OJHOro BbicKa3biBaHMs. C TOUKH 3peHUs

COLIMOJINHTBUCTHKHU, CMEIICHHE HAMOMOB IpPUBENIO K TOMY, YTO Tarapel B 3amaaHoit Cubupu
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nepecTaiu AeNuTh cedsd Ha «CHOUPCKUX», «Ka3aHCKUX» WM JIpYrux nepeceneHieB. CeroaHs oHU
HA3bIBAIOT ce0s MPOCTO «TaTapbl». 3amaJHOCUOUpCKash MOJENb MPEACTaBIsieT co0o0i mpumep
JUTUTENILHOTO U TUIAaBHOTO (DYHKIIMOHMPOBAHUS S3bIKA B YCIOBUSX HMHTEHCHBHOTO MEXKIUAIEKTHOTO
KOHTakTa. HecMOTps Ha MOIIIHOE BIUSHUE PYCCKOTO SI3bIKa U JaBHO HayaBIIEeCs ABYSA3bIUME, B Pslie
CEJIbCKUX PaliOHOB COXPAHAETCS IPEEMCTBEHHOCTh: AJIEMEHThI POAHOM peyuu, TACCUBHOE BIIAJICHHUE U
SA3bIKOBasl MaMATh HAOIMIONAIOTCA Jake Y MOJIONOTO TIOKOJNIEHUS. JTO CBHUJAETENbCTBYET O
TpaHc(opMaIiy S36IKOBOTO SIBICHUS, IPH KOTOPOW TOBOP MEPEXOIUT B MHBIE (HOPMBI OBITOBAHHMS,
COXpaHsIst CBSA3b C 3THUYECKUMHU KOPHSIMHU.

Mopnens bypstuu chopmupoBanzach COBCEM B APYTUX STHOJIMHTBUCTHYECKHX YCIOBHSIX.
Tarapckue nepeceneHiibl, )KUBYIIUE HA TEPPUTOPHH BypsiTii B OKpY:KEHUU HEPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB
(OypsITCKOTO M PYCCKOTO) TpPU TIOJHOM OTCYTCTBHU KOHTAKTOB C KaKMM-JTHOO HHBIM TIOPKCKHM
HAaceJIeHUEM, OKa3aJMCh B CUTyallMd KJIACCUYECKOTO SI3BIKOBOIO aHKIJIaBa (OCTPOBHOIO TOBOpA).
OTtcyTcTBHE POACTBEHHOTO UAMOMA, CIIOCOOHOTO M3MEHUTH MepecesieHYecKrue roBOPhl, 0003HAYUIIO
HaAIpaBlIeHUE WX Pa3BUTHUS HE B CTOPOHY CMEIIMBAHUS, a B CTOPOHY COXPAHEHMsSI U apXau3alllu.
@doHeTHYeCKUe CUCTEMBI OYpATCKUX TOBOPOB JIEMOHCTPUPYIOT IOCIIEIOBATENbHYI0 CHCTEMHYIO
peanu3anuio TeX [UAJEKTHBIX 4YepT, KoTropble B 3amagHoi CuOupH COXpaHUIUCH JIHUIIb
(dbparMeHTapHO: Iepexoy j- > 3-, BIUIOTH /10 addpuKaTusaiuu /5-, Aenaduannu3aius rIaCHbIX 3aIHETO
U TEPeHEro psaoB, MOHO(PTOHTU3ALMS, HMIMPOKOE pacnpocTpaHeHne (HOHETHYECKUX MPHU3HAKOB
3arajgHoro Juaniekra (I0KaHbe/JOKaHbe, BENMSIPHOE MPOU3HOIICHUE 3a/IHeSA3bIYHbIX). Jlekcuueckas
CUCTEMa, HE WCIbIThIBAas JaBJICHUS CO CTOPOHBI POJCTBEHHOIO HAMOMA, C OJHOW CTOPOHBI,
3aKOHCEPBHPOBaJa 3HAYUTEIBHBIN TIIACT MOBOJDKCKUX JIeKceM (kymeee ‘nenemiku’, epi xned’, kypsek
‘Toaymka’ W JIp.), C JAPYroil CTOPOHBI, aKTHBHO aJalTHpOBalla PYCHU3MBI, a TaKXkKe, XOTI U B
OTPaHUYEHHOM KOJIMYECTBE, BKIFOUMIIA OT/EIbHBIE 3aMMCTBOBAHUS U3 OypPSATCKOTO SI3bIKA, HAIPUMED,
CJIOBO faraq B TaTapCKUX TOBOpax bypsTuUW cO 3HaAYEHHEM ‘HANMUTOK, MOXOKHUM Ha ahpan’. Tapak —
TYCTOW BapeHel], JeNaeMblii U3 CMETaHbl U CIMBOK; OJHO U3 JIIOOMMBIX MOJIOYHBIX KyIIaHUN
cubupckux HapomoB. Cp. TapaTKbl B 0aITaCMHCKOM TOBOPE «KAaThIK CO CBEKIoi» [Tarap TeneHeH
3yp..., 2009: 608].

[ToroMku mepeceseHleB W3 pa3HbIX pervoHoB [lOBOMKBS COXpaHSIOT MaMATh O
MIPOUCXOKICHUH, OCO3HAIOT JHAJIIEKTHbIE OCOOEHHOCTH KaK MapKepbl POIOBOM HJIEHTUYHOCTH U
JEMOHCTPUPYIOT YCTOMYHMBYIO MOJOXKUTEIBHYIO OIIEHKY «CBOETro» roBopa. bypsrckas Momenb
JEMOHCTPHUPYET YHHUKAIbHBIN 111 Cubupu mpuMep BBICOKOW CTENEHU KOHCEPBAIMH S3bIKAa B
yCIoBUAX H307sUU. OTCYTCTBHE CMENIEHHs] C POACTBEHHBIMHU JHaJeKTaMH MO3BOJIHIIO TOBOpaM

COXPaHUTh apXauyHbIe YEPThl U CYOITHUYECKYIO UI€HTUYHOCTb.
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BaxHO OTMETHTB, YTO ONMCAHHBIE MOJEIU HE SBIIOTCA CTPOTUMHU M JIOIIyCKArOT
uckinoueHud. B 3amagHolt CuOupHu BCTpEYaroTCs OTAENbHBIE T'OBOPBI (Hampumep, B JEpeBHE
bepezoBas peuxka (Kupek) Tomckoil o0iacTu), KOTOpbIE COXpAHSIOT SPKUE YEPThl 3allajHOro
IMaNIeKTa W HAalOMHUHAIOT OypATCKYI0 Monenb. B Bypsrtuum Toxke ecTh OTHenbHbIE HOBIIECTBA,
BbI3BaHHbIC KaK BHYTPEHHMM Pa3BUTHEM $3blKa, TaK M BHEIUHUMM BIUSHUSIMU. OpHako oOmas
TEHJCHIIMS OYEBUHA: HAJIMYUE WIA OTCYTCTBHE KOHTAKTOB C POACTBEHHBIMHU TaTaPCKUMHU F'OBOPAMH
OINPENEISIET IYTh PAa3BUTHS IIEPECETICHYECKUX TOBOPOB.

O6e mozenn o0beMHSET 00IIas YepTa BCEX TOBOPOB MO3/AHETr0 (hopMupoBanus (Kak U BCexX
A3BIKOB COBpeMeHHOH Poccuu, 3a HCKIIIOYEHHEM PYCCKOr0) — MOCTENIEHHOE CTUPAHUE JUATICKTHBIX
0coOeHHOCTEH 1O/ BIMSHUEM COBPEMEHHBIX (PaKTOPOB: LIKOJIBHOTO 00pa30BaHuUs HA PYCCKOM SI3BIKE,
CMMU, ypOaHu3aIMy U MUTPALHM, HO CKOPOCTh MU MEXaHM3MBI ATOrO Mpollecca B JABYX pEeruoHax
paznmuyarorcs. B 3anannoit Cubupu roBOpHI aKTHBHO B3aMMOJICHCTBYIOT ¢ CHOMPCKO-TAaTapCKUMHU
JUAJIeKTaMU, 4TO JieJIaeT X Oosiee THOKUMHU M CIIOCOOHBIMHM K M3MEHEHUSM. 371ech (hopMHUpYyeTcs
JVMHAMUYHAs S3bIKOBasl Cpefa, IZe TOBOPHI TPaHC(OPMHUPYIOTCS, HO HPOJODKAIOT BBIIOIHSTH
KOMMYHHUKaTUBHYIO (yHKLHIO. B BypsiTuu, HanpoTuB, roBOpbI Pa3BUBAIOTCS B YCIOBUAX HU3OJISLINH.
OTCyTCTBHE KOHTAaKTOB C POJCTBEHHBIMU JMAJIEKTAMHU IOMOTAeT COXPAHATh apXauyHble YepThl U
MOJAEPAKUBATh MaMATh O IPOUCXOKICHHUH. SI3BIK CTapILIEro MOKOJEHHs 3/1€Ch COXpaHUJIICS Harbosee
MIOJTHO, YTO CO3aET OCHOBY Uil COEpeXeHUs AUATIEKTHOro Hacienus. Takum o0pa3oM, Mbl BUAUM
JIBa pa3HBIX yTH Pa3BUTHS S3bIKA B MHOS3BIYHOM OKPYKEHHMHU: 3aM1aJHOCUOUPCKUI BapuaHT — ruoKas
ajanranus, OypsATCKUNA — COXpaHEHHE Yepe3 U30JISLHIO.

Jns nanpHEMIIEero M3ydeHus 3TUX T'OBOPOB HEJOCTAaTOYHO TOJIBKO JAUATIEKTOJIOTMYECKHUX
ONHMCAHUN — HYKEH KOMIUIEKCHBIA MEXIUCUUIUIMHAPHBIA moaxoA. [lepcnekTMBHO MCIIONIBb30BaTh
METOJIbl JIMHTBUCTHYECKOM reorpaduu Ajs COCTaBICHHS KapT paclpOCTPaHEHUsS JAHUATEKTHBIX
SABIGHUW M TpPaHULl MEXIy pa3HbIMM THUIAMH TOBOpPOB. BaXHO Takke MNPOBOAUTH
COLIMOJIMHIBUCTUYECKHUE UCCIIEIOBAHUS IS OLIEHKH TOTO, KaK Pa3Hble MOKOJIEHUS BIIAJCIOT SI3bIKOM
U KaK OTHOCATCS K HeMy. HeoOxoauMmo 3amMchiBaTh YCTHbBIE MCTOPUH, YTOOBI MOHSTH HE TOJBKO
S3BIKOBbIE, HO W JKH3HEHHBIE 00CTOATENbCTBA (POPMHUPOBAHUS TOBOPOB: HCTOPHIO CeMeH, MyTH
nepecesieHns, OCOOEHHOCTH aJanTaliid Ha HOBOM MECT€, MEXITHHYECKHE KOHTAaKThl. JIuiib
KOMIUIEKCHBIA TIOJXOJ TMO3BOJIAT B IOJHOM Mepe IOCTHUYb MPOIUIOE M HACTOAIIEE TATAPCKHUX
nepecereHYecKux ropopoB CuOHMpH, Kakblii U3 KOTOPBIX — HE MPOCTO COBOKYIMHOCTH AMAJIEKTHBIX

YCPT, a ) KUBOC CBUACTCIILCTBO OCBOCHUA CI/I6I/IpCKI/IX 3CMCJIb TaTApCKUM HApPOAOM.

235



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

JIMTEPATYPA

ATtnac Tarapckux HapogHbIX roBopoB Cpemnero IloBomxkbs u [Ipuypanbs (1989): B 2 1. / o pen.
H. b. Bypranosoii, JI. T. MaxmyroBoi, ®@. C. bassurooii, /. b. Pamazanosoii, 3. P.
CagpikoBoit, T. X. Xaitpyraunosoii. Kazans: Tarnpokarrexnputop. 240 c.

Axmemovanos P. I'. (2015) DTUMONIOTrHYECKUI CIIOBaph TaTapCKOTO si3bIka: B 2 T. Kazanbs: Morapud —
Baxeit. T. II. 567 c.

bapanunuxosa JI. U. (1975) T'oBOpel TEeppuUTOpHMI TO3THErO 3aceleHuss W TIpodiemMa Hux
knaccudukanuu // Bonpocs! si3piko3nanus. Ne 2. C. 22-31.

bumkeesa A. H. (2016) PonHo# sI3bIK B KOHTEKCTE MHOTOHAIIMOHAJIBLHOTO rocynapcTsa // BectHuk
Kanwmplitkoro naecrtutyta rymanutapHeix uccaenosanuid PAH. T. 9, Ne 5 (27). C. 146-162.

Hctopus u xyneTypa tatap 3anagHou Cubupu (2015) / otB. pen. I'. @. I'abpaxmanoBa. Kazans:
Wuctutyt ucropun um. 1. Mapmkanu AH PT; Aptudakr. 728 c.

Konopamwvesa B. B., bamyesa U. b. (2013) UucneHHOCTh U pacceleHUe TaTap Ha TEPPUTOPHH
Bypstun // Bectauk YITAKH. Ne 3 (35). C. 194.

Hacunosg Y. C. (2009) OnbIT cucTeMaTu3anuu (UHHO-YTOPCKUX 3aMMCTBOBAHUH B TATAPCKOM SI3bIKE.
Kazans. 236 c.
Tomunos H. A. (1992) DTHHYeckass UCTOpUS TIOPKOS3BIYHOTO HaceneHus 3amagHo-Cubupckoit
paBauHbI B koHIle XIX — Havyasie XX B. HoBocubupck: U3a-so HoBocu6. yu-Ta. 270 c.
Tymawesa /. I'. (1977) Auanektsl cubupckux tatap. ONbIT CpaBHUTEIBHOTO HccaenoBanus. Kazanb:
N3n-Bo KT'Y. 294 c.

Xucamos O. P. (2025) Mexny nNpUCYTCTBUEM U CIEIOM: TIOPKCKHI KOMIIOHEHT B reorpauuecKux
Ha3BaHUSIX bypsatun // MWImu-monoHu MUpaceiObi3: bypsitust tatapinapsl. Kazan. b. 288.

Bynamosa M. P. (2021) Tomck TaTapiapbIHbIH TN y3eHUaIekIope hoM pyxu Mogenusre // Musum-
Mos1oHU MupachiObI3: Tomck enkace Tatapnapel. Kazan. b. 225-293.

Mumnu-mononu mupaceiosz: HoBocubupck enkace tatapiapsr (2021). 2 nHue 6acma. Kazan. 572 6.

Muu-MonoHu MupachiObi3: OMck enkace Tatapiapsl (2021). 2 Hue 6acma. Kazan. 476 6.

Munnu-mononu Mupaceiob3: ToMck enkace Tatapiapsl (2021). Kazan. 448 0.

Mun-mononu Mupachiobi3: Temon enkace Tatapiapsl (2021). Kazan. 540 6.

Pamaszanosa /1. b. (2001) Cebep auanextinapbinHan Matepuaiap. Kazan: ®uxep. 139 6.

Tarap nexcukonorusice: o4 Tomaa (2016) / mpoext xxut. M. 3. 3okues; pen. I'. P. lanunynnuna. Kazan:
TOhCU. T. II. 392 6.

Tarap Tenenen 3yp nuanekronoruk cysiere (2009) / re3.: @. C. bassutosa, /I. b. Pamazanosa, 3. P.
CanpriikoBa, T. X. Xoiipernunosa. Kazan: Tarap. kut. Homp. 839 0.

REFERENCES

Atlas tatarskikh narodnykh govorov Srednego Povolzh'ya i Priural'ya [Atlas of Tatar folk dialects of
the Middle Volga Region and the Cis-Urals]. (1989). In 2 vols. Edited by N.B. Burganova,
L.T. Makhmutova, F.S. Bayazitova, D.B. Ramazanova, Z.R. Sadykova and T.Kh.
Khayrutdinova. Kazan: Tatprokattekhpribor. 240 p. (In Russian).

Akhmet'yanov, R.G. (2015) Etimologicheskiy slovar' tatarskogo yazyka [Etymological dictionary of
the Tatar language]. In 2 vols. Kazan: Magarif — Vaqyt. Vol. II. 567 p. (In Russian).

Barannikova, L.I. (1975) Govory territoriy pozdnego zaseleniya i problema ikh klassifikatsii
[Dialects of territories of late settlement and the problem of their classification], Voprosy
vazykoznaniya [Issues in Linguistics], no. 2, pp. 22-31. (In Russian).

Bitkeeva, A.N. (2016) Rodnoy yazyk v kontekste mnogonatsional'nogo gosudarstva [Native language
in the context of a multinational state], Vestnik Kalmytskogo instituta gumanitarnykh
issledovaniy RAN [Bulletin of the Kalmyk Institute for Humanities of the Russian Academy
of Sciences], vol. 9, no. 5(27), pp. 146—162. (In Russian).

236



C COUMOAMHIBUCTUKA ISSN 2713-2951
v 2
SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

Istoriya i kul'tura tatar Zapadnoy Sibiri [History and culture of the Tatars of Western Siberia]. (2015).
Edited by G.F. Gabrakhmanova. Kazan: Sh. Marjani Institute of History, Academy of
Sciences of the Republic of Tatarstan; Artifact. 728 p. (In Russian).

Kondrat'eva, V.V. and Batueva, I.B. (2013) Chislennost' i rasselenie tatar na territorii Buryatii
[Number and settlement of Tatars in the territory of Buryatia], Vestnik ChGAKI, no. 3(35), p.
194. (In Russian).

Nasipov, L.S. (2009) Opyt sistematizatsii finno-ugorskikh zaimstvovaniy v tatarskom yazyke [An
attempt to systematize Finno-Ugric borrowings in the Tatar language]. Kazan. 236 p. (In
Russian).

Tomilov, N.A. (1992) Etnicheskaya istoriya tyurkoyazychnogo naseleniya Zapadno-Sibirskoy
ravniny v kontse XIX — nachale XX v. [Ethnic history of the Turkic-speaking population of the
West Siberian Plain in the late 19th — early 20th centuries]. Novosibirsk: Novosibirsk
University Press. 270 p. (In Russian).

Tumasheva, D.G. (1977) Dialekty sibirskikh tatar. Opyt sravnitel'nogo issledovaniya [Dialects of the
Siberian Tatars. An attempt at a comparative study|. Kazan: Kazan State University Press.
294 p. (In Russian).

Khisamov, O.R. (2025) Mezhdu prisutstviem 1 sledom: tyurkskiy komponent v geograficheskikh
nazvaniyakh Buryatii [Between presence and trace: the Turkic component in the geographical
names of Buryatia]. In: Milli-mdddni mirasybyz: Buryatiya tatarlary [Our national and
cultural heritage: Tatars of Buryatia]. Kazan, p. 288. (In Russian).

Bulatova, M.R. (2021) Tomsk tatarlarynynl tel iizenchileklidre hdm rukhi méidaniyate [Language
features and spiritual culture of the Tatars of Tomsk]. In: Milli-mdddini mirasybyz: Tomsk
olkdse tatarlary [Our national and cultural heritage: Tatars of Tomsk Region]. Kazan, pp.
225-293. (In Tatar).

Milli-mdddni mirasybyz: Novosibirsk olkdse tatarlary [Our national and cultural heritage: Tatars of
Novosibirsk Region]. (2021). 2nd ed. Kazan. 572 p. (In Tatar).

Milli-mdddni mirasybyz: Omsk olkdse tatarlary [Our national and cultural heritage: Tatars of Omsk
Region]. (2021). 2nd ed. Kazan. 476 p. (In Tatar).

Milli-mdddni mirasybyz: Tomsk olkdse tatarlary [Our national and cultural heritage: Tatars of Tomsk
Region]. (2021). Kazan. 448 p. (In Tatar).

Milli-mdddni mirasybyz: Tomdnn olkdse tatarlary [Our national and cultural heritage: Tatars of
Tyumen Region]. (2021). Kazan. 540 p. (In Tatar).

Ramazanova, D.B. (2001) Seber dialektlarynnan materiallar [Materials from Siberian dialects].
Kazan: Fiker. 139 p. (In Tatar).

Tatar leksikologiyase: och tomda [Tatar lexicology: in three volumes]. (2016). Project supervisor
M.Z. Zikiev; edited by G.R. Galiullina. Kazan: TOhSI. Vol. II. 392 p. (In Tatar).

Tatar teleneri zur dialektologik siizlege [Comprehensive dialectological dictionary of the Tatar
language]. (2009). Compiled by F.S. Bayazitova, D.B. Ramazanova, Z.R. Sadyykova and
T.Kh. Khéyretdinova. Kazan: Tatar Book Publishing House. 839 p. (In Tatar).

237



COUYNOAUHIBUCTUKA

ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA

http:// sociolinguistics.ru

Anuna 5. XycanHoBa

Kannunar ¢uiaonornyeckux Hayk, CTapIIui
Hay4HbI  COTPYOHMK OTIENa  apeallbHON
JIMHTBUCTHUKH,

WHCTUTYT SA3bIKa, JINTEPATYpPhl U HCKYCCTBA UM.
I. UbparumoBa Axagemun Hayk PecrnyOnuku
TarapcraH,

Kasans, Poccuiickas @enepanus.

AJipec [ist KOpPECTIOHICHIINH
420111 Poccuiickas denepanusi,
r. Kazans, yn. K. Mapkca, 1. 12.

1. agpec: husainova_alina@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6241-4848

Alina Ya. Khusainova

Candidate of Philological Sciences, Senior
Researcher at the Department of Areal
Linguistics,

G. Ibragimov Institute of Language, Literature
and Art of the Academy of Sciences of the
Republic of Tatarstan,

Kazan, Russian Federation.

Correspondence address:
12 K. Marx Street,
Kazan 420111,

Russian Federation.

Email address: husainova_alina@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6241-4848

Jns nutupoBanus: Xycaunosa A.Al. @opMupoBaHHe TaTapCKUX MEPECEIEHYECKUX TOBOPOB
Cubupu: counonuHreuctuueckuii acnekt // Couumonuurasuctuka. 2026. Ne 2. C.219-238. DOI:

10.37892/2713-2951-2026-02-11

For citation: Khusainova A.Y. Formation of Tatar migrant dialects of Siberia: sociolinguistic
aspect // Sociolingvistika. 2026. No. 2. Pp. 219-238. DOI: 10.37892/2713-2951-2026-02-11

3asiBiaenue o koHpukTe nHTepecos | Conflict of interest statement
ABTOp 3asBJs€T 00 OTCYTCTBUU KOH(DIMKTA HHTEPECOB.

The author declares no conflicts of interests.

The article was submitted 12.11.2025;
approved after reviewing 27.07.2026;
accepted for publication 30.08.2026.

238


mailto:husainova_alina@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6241-4848
mailto:husainova_alina@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6241-4848

ISSN 2713-2951

C’ o COUYNOAUHIBUCTUKA
SOCIOLINGVISTIKA

http:// sociolinguistics.ru

A3BIKOBBIE ITPOLECCHI

LANGUAGE PROCESSES

https://doi.org/10.37892/2713-2951-2026-02-12

PEI'MTOHAJIBHAA AHTPOIIOHUMMS B YCJIIOBUAX
MEXKKWIBTYPHOI'O IUAJIOTA (HA IPUMEPE PECITYBJIMKU TATAPCTAH)
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I'yasmar P. IN'annynianaa
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Pecniybnuku Tarapcran,

Kazans,
Poccuiickas ®@enepanus

AHHOTAIUA

Ilenp  wucciaenoBaHus —  BBIABUTH ~ OCOOCHHOCTH
CTaHOBJICHUS u (YHKIIMOHUPOBAHUS  PETHOHAIBHOM
AHTPOIIOHMMHHM B YCJIOBHSAX MEXKYJITYPHOTO aHaiiora Ha
npumepe Pecniyonuku Tarapcran. Marepuanom Juisi aHanusa
MOCTY)KUJU apXUBHBIE HCTOYHUKH, METPUYECKUE KHHIH,
CIIUCKH UMEH HOBOPOXKIEHHBIX, & TaKXKE JAHHBIC OTKPBITHIX
nH(pOpPMAIMOHHBIX pecypcoB. B pabore paccmarpuBaroTCs
0COOCHHOCTH (OPMUPOBAaHUS W COBPEMEHHOE COCTOSIHHE
pEeruoHaIbHON aHTPOIIOHUMUHU, OIPECIISIFOTCS
IKCTPATTMHTBUCTHYCCKHEC (bakropsl, 00yCIIOBHBIIINE
TpaHC(OpMaIMI0O TaTapcKOTO M PYCCKOTO HMMEHHUKOB B
YCIIOBUSX SI3LIKOBOTO KOHTAKTA.

VYCTaHOBIIEHO, YTO B 30HAX AKTHMBHOIO MEXKAITHHUYECKOTO
B3aMMOJICHCTBHSI PETHOHAIBbHAS AHTPOIIOHUMHS BBITIOIHSICT
JBOMHYIO (YHKIHIO: C OJHOW CTOPOHBI, OHa BBICTYIAET
TPAHCIIATOPOM TPAAUIIMOHHBIX ITHOKYJIETYPHBIX IIEHHOCTEH, C
JIPYTroil — CIYXUT MapKepOM COIIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa
peruona. Ilepwog Hauboyiee aKTUBHOTO B3aMMOICHCTBUSA
AHTPOMOHUMUKOHOB mpuxoautcs Ha 1920-1930-e roasl, 4uTo
MO3BOJIIET pacCMarpuBaTh €ro Kak HadaJbHBIA  dTam
dbopMupoBaHus  OOIIET0  aHTPONOHMMHUYECKOTO  (OHIA,
MPEJICTABJICHHOTO, B YAaCTHOCTH, JINYHBIMA HMEHaMH,
OTPaKAIOIIMMHU PEATUN COBETCKOM JIMOXHU.

B xome wuccrienoBaHusi yCTaHOBIIEHO, YTO COBPEMEHHAs
aHTpONOHMMHUYECKass cucrema PecnyOnuku  Tarapcran
XapaKTepu3yeTcs YHUBEPCATEHBIMH HaIpaBJICHUIMHA
pazButus. K HUM OTHOCATCS aKTyanu3alus HCTOPUYECKOTO
AHTPONOHMMHKOHA, UHTETPAIMs paHee He (DUKCHPOBABIINAXCS
€BPOIEHCKUX U BOCTOUHBIX UMEH, UICKYCCTBEHHAss HOMUHAITHS,
a TaK)Ke TMOSBJIEHHE HOBBIX JIMHIBUCTHYECKHMX SBJICHHH B
CTPYKTYpE HallUOHAIbHBIX UMEHHHUKOB.

K/IIOYEBBIE CJIOBA: pernoHaibHas aHTPOIIOHUMUS,
MIOJIMKYJIBTYPHBIA ~ JTHAJIOL,  MEXKYJIBTYPHBIE  KOHTAaKTBHI,
Pecnybnuka TarapcraH, TaTapcKuil S3bIK, PYCCKHH S3BIK,
AHTPONOHMMHYECKAsI CUCTEMA
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REGIONAL ANTHROPONYMY IN THE CONTEXT OF INTERCULTURAL DIALOGUE:
THE CASE OF THE REPUBLIC OF TATARSTAN

UDC 811.512.145 Abstract
The aim of the study is to identify the specific features of the
Gulshat R. Galiullina formation and functioning of regional anthroponymy in the
Kazan Federal University, context of intercultural dialogue, using the Republic of Tatarstan
Tatarstan Academy of as a case study. The analysis is based on archival sources, parish
Sciences, registers, lists of names given to newborns, and data from open-
access information resources. The article examines the formation
Kazan, Russian Federation and current state of regional anthroponymy and identifies the

extralinguistic factors that shaped the transformation of the Tatar
and Russian naming systems under conditions of language
contact.

The study shows that in areas of intensive interethnic
interaction, regional anthroponymy performs a dual function: on
the one hand, it serves as a transmitter of traditional ethnocultural
values; on the other, it acts as a marker of the region’s sociocultural
context. The most intensive interaction between the two
anthroponymic systems occurred in the 1920s and 1930s, which
makes it possible to regard this period as the initial stage in the
formation of a shared anthroponymic repertoire, represented,
among other things, by personal names reflecting the realities of
the Soviet period.

The study also demonstrates that the contemporary
anthroponymic system of the Republic of Tatarstan is
characterized by several broader developmental trends. These
include the revival of historical naming traditions, the
incorporation of previously unattested European and Eastern
names, artificial naming practices, and the emergence of new
linguistic phenomena within national naming systems.
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1 | BBenenue

AHTPOIOHUMHUS TIPEJCTABIIAET COO0 CHHTETUYECKYIO MOJIEIb A3bIKa, KYJIbTYPhI U COLIUYyMA,
OTPaKAIOIYI0 UCTOPUUECKOE PAa3BUTHE U COBPEMEHHYIO KU3HEAEATEIbHOCTh Hapoda BO BCEM €ro
MHorooOpazuu. Kak ormeuaer u3BectHblli oHomaronor H.B. Ilomonbckas, «ocHOBHast (yHKUHs
MMEHU COOCTBEHHOTO HOMUHATUBHO-UACHTHUPHUKAIIMOHHO-TU D epentmpyromas. Mudopmanmonnas
U DOKCcrpeccuBHas (YHKIMKA — (GaKyJbTaTUBHBI (aKTHBHBIC (YHKIIMH), TIO3HABaTeJIbHAS M
akkymynupytomas (maccuBueie)» [[lomonbekas, 1988: 145]. AHTpONOHUMBI KaK OCHOBHOM pa3psia
UMEH COOCTBEHHBIX OOBCIMHSIOT B ceOe BCe MepedrclicHHbIe (DYHKIUU W SBISIOTCS KYJIBTYPHO
MapKUPOBAaHHBIM 3HAKOM, (PUKCHUPYIOLIMM HE TOJBKO CBEACHUS O COCTOSHUM S3bIKa, HO U OOIIYIO
KyJBTYPHYIO OpUEHTaIMI0 cormyMa. CHUcTeMa JIMYHBIX UMEH JI000ro HapoJa MpeAcTaBiseT coboi
pe3yJIbTaT MEXKKYJIBTYPHOTO 0OMEHA ¥ B3aUMOJICUCTBHS C aHTPOMOHUMHUYECKUMH CHCTEMaMHU JAPYTUX
3THOCOB. B cuily 3TOro aHTpONOHMMHS CTAHOBHUTCS 3HAYMMbBIM KOMIIOHEHTOM CEMHOTHYECKOIO
MIPOCTPAHCTBA OTAEIIBHOIO 3THOCA UJIU PETUOHA.

[Ton pernoHanbHOM aHTPOIIOHUMHUEH MOHUMAETCSI COBOKYITHOCTh JIMYHBIX UMEH, OBITYIOIINX
Ha TEPPUTOPUHU OTJICTBHOTO peruoHa. MccnenoBanus B JaHHOW 00JaCTH MPEOCTABISIOT OOLITUPHBIN
Marepuan il TOHUMaHUsl crnenuukd (QyHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB U MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJICUCTBHSl B TPAHUIIAX OINPEACIICHHOW TeppuTOpUU. PerrmoHanbHas aHTPONOHHUMHYECKas
CUCTeMa codeTaeT B cebe YHUBEpCAIbHBIE U CHENU(UIECKUE YEPThl, TEMOHCTPUPYS UX CIOKHOE
B3aUMOJICICTBHE. B MONMKYJIBTYPHBIX PETHMOHAX, TJ€ Ha NPOTSKEHUU JUIMTEIBHOIO BpPEMEHHU
COCYIIECTBYIOT PA3JIMYHBIE 3THOCHI, aHTPOIIOHUMHMSI CTAHOBUTCS HE TOJIBKO CUCTEMOM MMEHOBaHUS,
HO U CBOEOOpa3HBIM OTPAKEHUEM MEXKKYJIbTYpPHOTO JUAJOra, a TakKe MapKepoM perroHaibHON
UJIEHTUYHOCTH.

HNubopMaTHBHOCTb peTHOHATBFHON aHTPOTIOHUMHUYECKON CUCTEMBI, €€ CIIOCOOHOCTD CITYKUTh
HMCTOPUYECKUM HCTOYHUKOM HEWU3MEPHUMO BBISBISAECTCS TPH COIMOIMHTBUCTHYCCKOM H3yUYECHUU
aHTPOIIOHMMUU OTIpesieTIeHHOU reorpaduyeckoit 30061 [bapaxoesa, 2020: 266].

3anokuBIIUN PyHIAMEHT UCCIIEIOBAHUS aHTPOIIOHIUMHH B COITMOTMHTBUCTUYECKOM acIeKTe
B./l. BonganeroB ykasal, 4TO «CaMblii OOUIBHBIN MaTepUal AJis COLUOIMHTBUCTHUECKOTO U3yUEHUS
COJIEP)KUT aHTPOTIOHUMHUS (JINUYHBIE MMEHA, OTYEeCTBa, (JaMUJIMH, MPO3BUIIA U T.II.), TAK KaK OHA
TECHEE BCEro CBs3aHa C JIIOJbMU M TEMH COLUAIbHBIMU OTHOLIEHHUSIMH, KOTOpPbIE CYIIECTBYIOT B
YelroBeYeckoM obriecTBe» [bormaneros, 1970: 18].

Hauvasio uzydenus: peruoHaabHON aHTPOIIOHUMUU C TPUMEHEHUEM CTaTUCTUYECKUX METO/IOB
cBsi3aHO ¢ paboramu B.A. HukoHOBa, B KOTOPBIX MOJYEPKUBAETCS BAXKHOCTh MAaCCOBOTO MaTepHalia

JUTSI BBISIBJICHHS TeorpadUuecKux W COIMaIbHBIX 3akoHOMepHocTel [Hukonos, 1970; 1971]. Ero
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TPYAbl 3QJIOKUIM OCHOBY COIIMOJIMHIBUCTUYECKOTO U CTAaTUCTUYECKOTO HCCIEOBaHHMA B
OTEUYECTBEHHON aHTPOIOHWMUKE U MOJyYUJIM Pa3BUTHE B pabOTaX COBPEMEHHBIX HCCIeIoBaTeNeil B
pa3IMYHbIX ACIEKTaX.

B HacrosieM uccienoBaHuM paccMaTpUBaeTCs aHTPONOHMMUKOH PecnyOnuku TarapcraH.
JlaHHBIN PETHOH MPEICTABIACT COOOW YHUKAIBHBIA MPUMEP TEPPUTOPHH, T1I€ TATAPCKUA U PYCCKHUMA
SI3BIKM HaXOASTCSl B COCTOSIHUM JJUTENIbHOTO ¥ MHTEHCUBHOIO KOHTakTHUpoBaHus. Ha teppuropun
pecnyOnmukn  (QyHKIIMOHUPYET AKTHBHBIA OWJIMHTBH3M, IIMPOKOE PACHPOCTPAHCHHE TOTYUYUIH
MEXITHUYECKUE CEMbH, CO3JaHHbIE IPEICTABUTENISIMU KOPEHHBIX 3THOCOB JAHHOIO PETHOHA.
VYkazanHuble (aKTOpPhl OOYCIIOBIMBAIOT AKTyaJIbHOCTh H3YYEHHUS AHTPOINOHUMHKOHA PecryOnuku
TarapcTaH, MO3BOJSIOUIETO MPOCIEANTh, KaK MEXKKYJIBTYPHbIE KOHTAKThI OTPa)XKalOTCsl B CUCTEME
JUYHBIX UMEH, KaKk Qopmupyercs oOlee aHTPOIMOHUMHYECKOE MPOCTPAHCTBO IPH COXPAHCHUU
STHUYECKOH CTICITU(PHUKH.

Ilenpto Hamieid paboThl SBISIETCS  BBbISIBIIGHHE OCOOEHHOCTEW (OpMUpOBaHUS U
(YHKIIMOHUPOBAaHUS PErMOHATBHON AaHTPOIIOHUMHHM B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYpHOro muainora. B
paMKax CTaThH MPEAIOIAracTCs MPEICTABUTh UCTOPHIO (POPMHUPOBAHUS AHTPOTIOHUMHUKOHA PETHOHA
TIOJ1 BIIMSTHUEM COLUANTBHBIX (DaKTOPOB; OMPEIETUTh TUITHI M (HOPMBI IMYHBIX UMEH, MTPEACTABICHHBIX
B BU/JIE 3aMMCTBOBAaHUM, MPOILEAIINX 3Tal alalTalliy U IPOLEecC THOpUIN3allui; 0XapaKTepU30BaTh
COBPEMEHHBIE TEHJICHIIMM Pa3BUTHUS PETMOHAIIBHONM aHTPONOHUMHH B YCIIOBUSX MOJHUKYIBTYPHOTO

Aauajiora ¢ IpUMEHCHUEM IIPUEMOB CTATUCTHUYCCKOTI0 METOJA.

2 | MarepuaJjibl ucciie10BaHus

Marepuanom uccieoBaHus MOCITYXWIN JIMYHAs KapTOTEeKa aBTopa, cocrosmas u3 68 360
aKTOBBIX 3amuceil mo ropoxy Kazanm m Pecnybmuke Tarapcran 3a 1900-2026 rr., coOpaHHas Ha
OCHOBE MaTepHalioB METPUYECKUX KHUI, M3BJICYCHHBIX METOAOM CIUIOUIHOW BBIOOPKH U3 (OHIIOB
Hammonansnoro apxuBa PecnyOmuku TarapcraH, a Takke CIHCKM HMEH HOBOPOXICHHBIX,
nony4yenuole u3 YnpasineHuss 3AI'C Kabunera MunuctpoB PecnyOnmuku Tarapcran. B HuX
IIPUBOAMTCS. TIOJHBIA NEPEYEHb MMEH, KOTOPHIE JAaBAJIUCh HOBOPOXACHHBIM B MYHHMIIMIIAJIBHBIX
paiionax u B ropone Kazanm Pecmy6nuku Tarapcran. Takske aBTOPOM HMCTOJIB30BaHBI MaTEPHAIBI
OTKPBITHIX HH()OPMALIMOHHBIX HCTOYHHUKOB.

Metononoruueckuii  anmapar — BKJIIOYAET  ONMCATENbHBIM,  CONOCTaBUTENIBHBIA U
craructuyeckuii mertonbl. Kak copaBemnmmBo ykasbiBaer B.J[. bonpmaneto, conepxkaHue
CTAaTUCTUYECKOTO METOAA «Pa3HOOOpPa3HO — OT HPOCTEHIIMX IIOACYETOB KOJIMYECTBA HUMEH U

BbIJIEJIEHUS HanboJiee ynoTpeOUTENIbHBIX U3 HUX J0 OMMCAHUS CTaTUCTUYECKON OpraHU3alliuy LEJI0r0
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rﬂ:

OHOMAaCTHYECKOTO paspsijia U 3aKOHOMEPHOCTEH ero pa3Butus» [bonmaneros, 1983:72]. B pabote
UCIIONIB30BAJICS TaKXe IPHUEM KOJIMYECTBEHHO-KAYECTBEHHOIO METOJa CPAaBHEHHMS UMEHHHUKOB,
paspaboransubiii B.A. Huxonoeim [HuxonoB, 1971: 120], ycosepmeHcrBoBanHbii B.JI.
bounaneroBsiM [bonnaneros, 1973; 1983 u np.].

Meton c6opa COLMOIMHIBUCTHUECKUX JaHHBIX NMPUMEHSIICS MPU aHalln3e WH(opMauuu u3
METPHUUYECKHX 3aIKCeil, N3 INYHON KapTOTEKU aBTOpa U JPYTUX UCTOYHUKOB. B nanbHelem qaHHbIe
ObUIM MHTEPIPETUPOBAHBI B COLMOJMHITBUCTHYECKOM acrekTe. Takod Moaxod AaeT BO3MOXKHOCTh
IIpEJICTaBIEHUs O0IIel KapTUHBI YACTOTHOCTU YNOTPEOJIEHNsI aHTPOIIOHUMOB, a TaK)K€ ITPOBEACHUS
COMOCTAaBUTENBHOTO aHajin3a U BBIABICHUS 3aBUCHUMOCTH YACTOTHOCTH  YINOTpeONeHUs
OTIpE/ICTICHHBIX AHTPOMOHUMOB OT COLIMATBHBIX W3MEHEHUH, MPOU3OMICAIIMX B OOIIECTBEHHOM
XKHU3HU. B pamkax uccienoBaHus TaKKe CTajJ0 BO3MOXKHBIM IPOCIENUTh, KaK 3TH HU3MEHEHHUS

OTPaXKaroTCs Ha POCTE MOIMYJSIPHOCTH OJHUX UMEH U YTaCaHUU JPYTHUX.

3 | Pe3yabTarsl
3.1 O630p ucropum (popMUPOBAHHS PETHOHAIBLHOIO AHTPONMOHUMHKOHA

B monmukyneTypHO# cpelie aHTPONMOHUMHUYECKHE CIMHUIIBI MPETEPIICBAIOT 3HAYUTEIbHBIC
U3MEHEHHS, a aHTPOIOHUMHYECKAs KapTHHA MHpa MPHOOpETaeT CIOKHBIN, MHOTOCIOWHBIN
XapakTep, BKIIOYAIOIIHIA JIEMEHTHI Pa3HbIX KyJIbTYp. TpaJuIIMOHHBI UMEHHUK, SBIISSCH OCHOBOU
AHTPOIIOHMMHUYECKOM CHCTEMBI, IOCTETICHHO 000TallaeTCsl HOBBIMU E€IMHUIIAMH 32 CUET TPOIIECCOB
UMSATBOPYECTBA W 3aWMCTBOBaHHS. B pamkax MOJUKYJIBTYPHOTO JHAjiora BO3HHKAIOT HOBBIC
AQHTPOITOHMMUYECKHE SBJICHUS, KOTOPBIC, 3aKPEIUIAACh B HWMCHHHUKE PErHOHA, CIIOCOOHBI B
JaJbHEHIIIEM OTIPEICITUTh OCHOBHBIC BEKTOPHI PAa3BUTHS CUCTEMBbI JIMYHBIX HMCH.

s mpencraBiaeHus — mporecca  (OPMHUPOBAHHS — YHUKAJIBHOW  PErHMOHAIBHOMN
AQHTPOTTOHMMUYECKOM CHCTEMBI W BBIABICHUSA TPaHC(HOPMAIIMOHHBIX IPOIECCOB HEOOXOAMMO
00paTUThCS K HICTOPUU €€ CTAaHOBJICHHUS.

Ha mnporsskeHUM MHOTHX BEKOB B AQHTPOIIOHMMHUKOHE PErvOHa JIOMHHHPOBAIHM JBE
KyJbTYpHBIE TPAIUIMH — TaTapcKas M PYCCKas, Pa3BUBABIIUECS MapaUICIbHO M COXPAHSBIIHE
COOCTBEHHYIO CaMOOBITHOCTh. VICKITFOUeHHEM CTall Meprojl 3aBoeBaHus Ka3aHu W HACHIbCTBEHHAS
XpUCTHAaHU3aIMs, pasBepHyBiiascs B Cpeanem [ToBomKbe, KOrma B MMEHOCIOB HOBOKPEIICHHBIX
Tatap Havasl (OPMHUPOBATHCS MO MOJEIH PYCCKOrO UMS00pa3oBaHus, Hanpumep, Bacvka Hearos,
coin Kyoabepoees; /lepoviwanees; Hean Eounkozun, Hoatieyn Enkysamos; Hean Hcnamos,; Uean

Ocnamos;, Hean Tanuwes; Hean UYexenmees;, Meamn Illemepoenos; Hewnameii Hcnamos, Mumvka

243



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

Ogonsn Toxmamviwes;, Onmonko Kunvoespos; Ilemp Kenowviwes, Casa /lepoviuanees; Cmenan
Cynuanees; Anka Emmacos; Axynrka Temamwiwes [Ilucuonas kuura Kazanckoro yesnaa..., 1978].

HecomuenHo, npocieauTh ITHUYECKYIO IPUHAJIEKHOCTh HACEJIEHUS 110 MHUCLOBBIM KHUTaM
nocraroyHo ciaokHo. Kak ykaswiBaer mcrounukosen J[.A. Mycrapuna, «Pedur MOxHO Bectu 00
MCIOBEIYIOIIMX XPUCTUAHCTBO (JJaBHO U HEJJABHO) U MyCYJIbMaHCTBO. [l0aTOMY iesieHe Ha pyCcCKuX,
OCHOBBIBASICh Ha MPABOCIABHBIX UIMEHAX, M Ha TaTap JI0CTaTOYHO yCIoBHO» [Myctaduna, 2006: 39].
OnHako CMENaHHbBII COCTaB aHTPOITOHMMHUYECKOM MOJIENTU BBILICTIEPEUHCICHHBIX UMEH U (haMIIIUi
YKa3bIBaeT Ha IPUHAJJIEKHOCTh K HOBOKPEIIEHOMY HACEJICHUIO.

B nenoM Tarapckuil aHTPONOHMMHUKOH COXPaHsSUI TIOPKCKUE TPAAULUU HMSHAPEUEHUs, C
3aMETHBIM YBEJIMYEHUEM J0IH apabCKUX U MEPCUICKUX MMEH, YTO MPOAOJDKAIOCh 10 Hadajga XX
cronieTrsi. B 3TOM HEMallOBaXXHYIO POJb CHITpall TOT (akT, 4TO Tarapckas KynbTypa qo XIX Beka
MIPEUMYIIIECTBEHHO pPa3BHBAJAcCh IOJl BIMSHHEM apabo-MyCYIbMaHCKOH Tpaauuuu. Pemurnosnoe
MHUPOBO33PEHHE OKa3blBAJIO CHIJIBHOE BO3JECUCTBUE HAa CO3HAHME TAaTapcKOro HapoJa, YTo
MPENsATCTBOBAJIO IPOHUKHOBEHUIO PYCCKHUX U 3aIlla/IHBIX UMEH B HAIMOHAJIbHBIA aHTPOIOHUMHKOH.

TeHnaeHus coXpaHeHHsI CaMOOBITHOCTH PYCCKOM MTPaBOCIaBHOM KyJIbTYpbl HaOIt01a1ach U B
PYCCKOM aHTPOMOHUMHUKOHE. TakuM oOpa3oM, aHTPOTIOHMMHYECKAs CUCTEMa Ka)JIOW dTHUYECKOM
Ipynnbl pa3BUBaJIach M30JUPOBAHHO, CIIEAYS paHEe CIOXKUBIIMMCS KyJIbTYPHBIM U PETUTHO3HBIM
TPaJAULIUSM U BBITONHSA QYHKIUIO STHOKYIBTYPHOU MIACHTU(DUKAIIIH.

Hauano XX Beka cTanio nepesoMHbIM 3TalloM B pa3BUTHH aHTPONOHMMHUKOHOB peruoHa. Kak
M3BECTHO, MAacCOBOE IOSIBIIEHUE HOBBIX MMEH XapaKTEpHO IS AMOX NIyOOKHX HCTOPUYECKHX U
KoH(eccuoHanbHbIX TpaHcpopmanmii. [locne Okra6pbekoit peBomouuu 1917 roma 3tot mponecc
3aTpOHYJ U aHTPOIIOHUMHUKOH Tatap. C yCTaHOBJIEHUEM COBETCKOM BIACTH TPAAULIMOHHBIE TYXOBHBIE
[IEHHOCTH YTPaTHIIM CBOE OBLJIOE 3HAYeHHWE W ObLIM HU3BEICHBI JI0 YPOBHS CEMEHHO-OBITOBBIX
oObIuaeB U 00PSI0B.

Havano manmHOMy mporeccy Obiio mojoxeHo mnpuHatuem Jlekpera Cosera Hapomabix
HenyrtatoB ot 23 suBaps (5 ¢espains) 1918 roga «O0 oTneneHnn HepKBH OT TOCYAAPCTBA U LIKOJIBI
oT uepkBw». CIeACTBHEM MPUHSATHUS 3TOTO0 JOKYMEHTA CTaja yTpara Tpaauluid HMsSHapeueHUsd,
CKJIa/IbIBaBIIMXCS HA IPOTSHKEHUU CTOJIETHIH. B COOTBETCTBIM C HOBBIM 3aKOHOAATENHCTBOM, BEICHNE
aKTOB I'PaX/1aHCKOTO COCTOSTHUS MEPEIIO B UCKIIOUNTENBHOE BEIEHNE CBETCKOM BIIACTH — OT/EJIOB
3aMUCcH OpaKoOB U POXKACHUI.

Haubonee cymectBeHHolW TpaHcpOpMalMM TIOABEPrCs TaTapcKUii HWMEHHUK. VMeHa
PEMUTHO3HOTO MPOUCXOKICHUS ObUTH (DaKTHUECKH BBITECHEHBI W3 OQUIIMAIBLHOTO YIOTPEOICHMS.

ITockonbKy MMEHHO NaHHas IpyMNIa UMEH COCTaBIIaA AP0 TPaAULUOHHOIO aHTPOIOHUMHUKOHA,
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00pa30BaBILyIOCS JAKyHY CTaJIU 3al0JIHATh HOBOOOPA30BaHMs, a TAKXKe 3aMMCTBOBaHMS U3 PYCCKOIO
U Psi1a €BPOIEHCKUX SI3BIKOB. BeiiencTBue OTKPBITOCTH AaHTPOIIOHUMUYECKON CUCTEMBI TaTap B SI3bIKE
copmupoBascs 0coObIi IJIACT MMEH, KOTOPbIM BHOCIEACTBHM CTal HEOTHEMJIEMOW YacTbhIO
COBPEMEHHOM TaTApCKOM AaHTPOIIOHUMHUMU.

M3MeHeHus KacaJluCch U1 UMEHHUKA PyCCKOro HaceneHusa. OTka3 OT MpeKHEH MHOIOBEKOBOU
TpaJULIMA MMEHOBAHU 110 LIEPKOBHBIM CBATLAM 3aTPOHYJI M IEPEYEHb UMEH UCCIIEyEMOI0 PETUOHA.
B HeM Hauanu MOSBIATHCS HOBBIC CANMHUIBI, HCXAPAKTCPHBIC IJId TPaAUIIUOHHOTO HMMCHHMKA,

KOTOPBIC B OCHOBHOM OTpaKaJIi HOBYIO JEHCTBUTEIHFHOCTE M HACOJIOTHIO COBETCKOIO rocygapcCrtaa.

3.2 @opmupoBaHue 001Ero AHTPONMOHUMHYECKOT0 (DOH/IA peruoHa

OxapakrepusyeM HauOojee penpe3eHTaTUBHbIE OCOOCHHOCTM HMEHOBaHUS B 000MX
aHTPONOHMMHUKOHAX. HamOosee sSpKUM MEepHOAOM MPOHWKHOBEHWS HOBBIX HMEH B TaTapCKUH U
pycCKuii MMEHHHMKU pervoHa spisercs 1923—-1949 rr, mockoibKy 3TOT 3Tan XapaKTepU3yeTcs
CTUXUUHBIM M HEKOHTPOIMPYEMBIM HMSOOpa30BaHUEM, H3BECTHBIM B AaHTPONOHHMMHUKE Kak
«AHTPOMOHUMHUYECKOE TOJIOBOHEY.

K OCHOBHBIM OCOOCHHOCTSAM HOBBIX HMEH OTHOCSTCS: OTpPaKEHHE HOBOM COBETCKOU
neicteurensHoctu (Tpaxkmop, Propuii, Iluonepus, Tervman, Paouk, Jlenapuc, Oneenv, @puopux,
Anvbepm, Dozap, Pagpasnw, Knapa, Jlyusa, Po3a® u T.1.); BOSHUKHOBEHHE UMeH-a00peBuaryp (Kum,
Poy, Monc, Mapknen, Jlemap, Jlenapuc, Jlecmanv, Bunen, Pesnep); OTCYyTCTBHE B HMEHAxX
HallMOHAIBHOTO Xapakrepa (M3zun, Tamapa, Huweno, Pum, Pumma, Hoean, Mapam, 3em¢bupa,
Pobepm w np.); B3aMMONPOHMKHOBEHHE HMEHHUKOB, OOYCIIOBIEHHOE pacHpoCTpaHEHHEM
MexdTHUYeCKUX OpakoB [[ammymnuua, 2012: 33]. B TarapckoM UMEHHHKE B HE3HAYUTEIHHOM
KONTMYeCTBEe (PUKCHUPYIOTCS UMEHA U3 TPAAUIIMOHHOTO PYyCCKOTO UMEHHUKA: Jlena, Bepa, Jltoomuaa,
Oxcana, Ceemnana, bopuc, Banepuii, Barepuan, Buxmop, Jleonuo, Onee.

PaccmoTpum moapoOHee OCOOEHHOCTH, MONYyYHBIIWE HauWOOJbIIee paclpoCTpaHEHUE B
aHTPONOHUMHUKOHAX pernoHa. B o0oux MMEHHHKaX HauOoJjee sPKO MPOSIBISAETCS HOBAas TPATUIUSL
oOpasoBanuss uMeH — aOOpeBuanus. Kak cmpaBemnmBo ormedaer B.A.  HBamko:
«AHTpPOIIOHUMHUYECKOE TIOJIOBOABE» IMPHUBEIO K CO3/JaHHI0O B OOJIBIIOM KOJUYECTBE HMEH-
a00peBHUaTyp, COCTABICHHBIX M3 CTPYKTYp aHTPOIIOHUMOB M AJIEMEHTOB alEJUIATUBHOW JICKCUKID)

[UBamko, 1988: 71].

85 3nech u nasee TIPUMEPHI IPUBEISHBI U3 IMYHOW KapTOTEKH aBTOPA.
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B peruonanbHOM aHTPONOHUMUKOHE YKa3aHHOTO MEPHO/A BCTPEUAIOTCS CIEAYIOIINE THIIbI
a00peBuanuu: OykBeHHas: Kum, Bun, Pam, Mbsnc, Jlepon, Bunop, Pux u ap.; cinoroBas: Mapnen,
Mapxnen, Jlemap, Jlenapuc, Jlecmanv m Ap.; cmewanHas: Bunen, Jlenuza, Jlenap, Pesnep u np.
Nmena-ab0peBraTypsl aKTUBHO YMOTpeOIsIuch 10 Hadana 40-x rr. XX Beka, 3aTeM 4YacToTa MX
WCIIONIb30BaHUS 3aMETHO CHU3MJIAch. Eciau B TarapckoM MMEHHHMKE HEKOTOpbIE U3 HHUX, HAlpUMeEp,
Jlenap, Jlenuza, Kum, Bun nponomkaiT (yHKIHOHHPOBATH JI0 HACTOSILIETO BPEMEHH, Y4acTBYs B
UMSTBOpPYECTBE COBpEMEHHOro nepuona (cp. Jlenapus, Jlenapa, Jlenusuana, Jlenususn, BunvHyp,
Bunenop w nap.), To B pPYyCCKOM HWMEHHHUKE Ha TOCJICAYIOIIUX JdTamax pa3BUTHS OHU HE
3aUKCUPOBaHBI.

Ha HauanpHOM »5Tame QopmupoBaHHs O0OIIEro aHTPONMOHMMHYECKOro (oHIa B 000X
MMEHHUKaX OTMEUYCHBI CIUHUIBI, OOpa30BaHHBIC OT AalCJUIATUBHON JIEKCUKH, TeOrpaduvecKuX
HAaWMEHOBAaHMM, Hanipumep, Ypan, Ypanus, Paouu, Hoea, Mapc, Mapcenv, Pum, Onvopyc, Kaszbex,
Aonep, Unous, Amaac, bpunnuanm, Hoean, @opens, Puxyc, A3us u 1p.

Takum 00pa3oM, rocygapcTBEHHAash HJICOJIOTHS, HANpaBlieHHAas Ha CO3JaHHUE EIUHOTO
AHTPOIIOHMMMYECKOTO TPOCTpaHCcTBa Ha Tepputopuu (COBETCKOro TOCyAapcTBa, 0O0yCIOBHIIA
(yHKIMOHUpPOBaHUE OOIIEro IjJacTa WMEH, OCHOBY KOTOPOTO COCTaBIIsIM abOpeBHATYphl U
3aMMCTBOBAHUS U3 €BPONMEUCKUX S3bIKOB. C ATOro meprona B aHTPOIIOHUMUYECKOM TTPOCTPAHCTBE
peruona chopMupoBaIach HOBasi TPATUIMS, HEXapaKTEpHAs HU JUIS TaTapCKOTO, HU JJII PYCCKOTO
UMEHHUKOB.

Kak moxa3pIBalOT (pakTUuecKue MaTepHalibl, MPOIECC PACHPOCTPAHCHHS HOBBIX MMEH B
AHTPOTIOHMMUM PErrMOHa TMPOTEeKaJ HE OIWHAKOBO. [lo cTermeHW WHTEHCHBHOCTH W TIyOWHE
COLIMATIFHBIX M KYJIBTYPHBIX TpaHchOpMaIliii ropoj U AepeBHS, IIEHTP U nepudepusi 0OHapyKUBAIOT
CylIeCTBEHHBIC pa3nuuus. Hanmpumep, Ha BBIOOp UMEH MPSMOE BO3ICHCTBHE OKa3bIBAIl COLIMATBHBIN
craryc JuaHocTd. HoBmiecTBa, mpoucxonsmuye B XKU3HU OOIIECTBa, OBICTpEE MPOHUKIA B CEMbBH
WHTEJUTMTEHIIMU, KOTOpasi BBICTyIIAa MPOBOIHUKOM HOBBIX UMEH B aHTPOTTOHUMHUYECKYIO CUCTEMY.
B ropone Kazanu, kpynHOM KyJabTypHOM M MPOMBIIUIEHHOM IIEHTPE, IpOoLecC afanTaliid HOBallUn
MpoTeKan Hanboliee NHTEHCUBHO. MICTOpUYECKH CIOXKHBIIEECS BIUSHHUE CTONUIBI Ha TepudepHrro
CrocOoOCTBOBAJIO PACTIPOCTPAHEHUIO HOBBIX AHTPOIIOHMMOB B CEIHCKOM MECTHOCTH, TJ€ JTaHHBIN
MIpoLeCcC MPOUCXOIUI C HEKOTOPBIM 3ara3/IbIBAaHUEM 10 CpaBHEHHIO ¢ roponoM [["amuynnuna, 2008:
197].

Ha mocnenyromux JTamax pa3BUTHS aHTPOIIOHMMHKOHOB pErHMOHa HaOIomaeTcs
OTHOCHUTENIbHAsl CTaOWJIBLHOCTH B BbIOOpPE UMEH [UIsi HOBOPOXKICHHBbIX. Ecium pycckuit

aHTPONIOHMMUKOH oOpamiaercs K pernepryapy TpPaJUIMOHHOTO HWMEHHUKA, TO TaTapcKuil
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AHTPONOHUMHUKOH TOCTENEHHO IOMOJHSETCS HOBBIMH €IUHHUIIAMH, HEXapaKTepHbIMH IS
MPEIIECTBYIOIUX OSTAloOB, KOTOpPbIE, OIHAKO, CTAHOBITCS HEOTHEMJIEMOW 4YacTbhi0 TaTapcKOro
MMEHOCJIOBAa M WICHTH(PHUKATOPAMU STHHYECKON MPUHAICKHOCTA. ITO 00YCIOBICHO TEM, YTO TPU
3aMMCTBOBAaHUY HOBBIX UMEH HJIU B TIPOIECCE UMITBOPYECCTBA OCHOBHBIMU KPUTEPUSMHU BBICTYIIAIOT
JIUHTBOKYJBTYPHBIE TPAIUIIIH, BOCXOAAIIUE K ToUCcIaMCKoMy nepuony. Hampumep, ucnosnab3oBaHue
B Ka4eCTBE JIMYHBIX UMEH Ha3BaHUU HEOCCHBIX Tel: Yynnarn (IpEeBHETIOPKCKOE) — 36hpa (apabckoe)
— Benepa (naTuHCKOE); 300HUMOB: Apcnan (IpEeBHETIOPKCKOE) — Xotidap (apabckoe) — Pycnan
(pycnuIpoBaHHBIA BapHAHT JPEBHETIOPKCKOTO ApCiaH); MHOTOYMCIICHHBIX Ha3BaHWN pacTeHUI:
Yoyok / Youka (npeBHETIOpKCKOe) — [on (mepcuackuit uMmsoOpasyrouii komrnonent), Coemober,
Lonus, 321imyns (apabckoro nmpoucxoxaeHus ) —JIanoviw, Quanxa, Jlunus v npyrue (3aMMCTBOBAaHUS
U3 €BPONEUCKUX S3BIKOB).

Tem He MeHee, aHTPOITOHMMHUKOH PETHOHA B COBETCKWU MEpPHOJ MPETEpIres 3HAYNTEIbHbIE
u3MeHeHus. B pesynbprate MHTEHCHBHBIX MEXKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, MHTEPHAI[MOHAIH3ALUU U
ypOaHHU3aluu B TATAPCKOM UMEHHUKE MOSBIISIOTCS UMEHA-HEOJIOTH3Mbl, BO3PACTALT JI0JI PYCCKUX U
WHTEPHAIMOHAILHBIX UMCH, B HETO HAaUMHAIOT MpoHKUKaTh uMeHa HapogoB CCCP. Pycckuii uMeHHUK
B IIEJIOM COXPAHSET CBOIO CTA0MJIBHOCTH, M3pPEIKa 3aUMCTBYS €BPONCHCKHE MMEHA M BKIOUas
OTAENIbHbIE Y/auHble, Olaro3By4YHble MMeHa-a00peBHATYphl, a TaKKe€ HMEHa, oOpa3oBaHHbBIE OT
aneUIITUBHON JIGKCUKH WIIA IPYTUX OHOMACTUYECKUX €AMHUII, Hanpumep, Bun, Jlecmanv, Hunenw,

Aonep, Poza, Hckpa, Jlroyus v ap.

3.3 CoBpeMeHHbIE TEHICHIIUM PAa3BUTHS PerHOHAIbHONH AHTPONIOHUMUHU

C xonma 90-x r. XX Beka B pPETHOHAILHOM aHTPOMOHMMHMKOHE BO3HHUKAIOT HOBBIE
TEHJICHIINH, OOYCJIOBJICHHBIE COIMOKYIBTYPHBIMH (DaKTOpaMH, CpPeIu KOTOPBIX OIMpeIesIFOIIHMU
SIBJIIIOTCS TIOJMKYJIBTYpHAs cpenia, cleI0BaHUE MacCOBOM MOJIe Ha UMEHA M PEJIMTHO3HBIN (PaKTop.
[Ton mx Bo3AeicTBHEM B aHTPONOHHUMHKOHE TaTap HaOMIOAaeTcs BO3BpaT K JAPEBHETIOPKCKUM
umMeHaMm (Aubuxs, FOneusza, Anmuvinaii, Unvxan, Apcian, Anmoinxan, Tumep), a Tak’ke MHTEHCUBHOE
pacrpocTpaHeHue penuruo3uelx umeH (Mciam, Kapum, Myxammam, Cyneuman, Ycman, Amuna,
Xaouua v n1p.). B pycckoM UMEHHUKE TaK)Ke YCUIIMBAETCS BO3BpAT K CTapbIM UMeHaM (Anacmacuti,
Apmemuii, I aspuun, Enuceii, @pon, Mupon, Cepaghum, [Ipacxosws, E¢ppocunvs, Bacunuca, Yemunos
/ Yemunus / Yemuna v ap.).

HecmoTpss Ha TO, 4TO MOJUATHHUYHOCTH AHTPOMOHUMHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA pPETHOHA
CIOXWIACh €Ie B Hadajle XX BeKa, HOBBIM TEPHOJ XapaKTEpHU3yeTCs WHTCHCHU(PHUKAIMEH

B3aMMOIIPOHUKHOBEHHUSI PYCCKOM M TaTapcKOil STHOKYNBTYP. AHTPONOHUMHS B 3TOM KOHTEKCTE
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BBICTYIIa€T YYBCTBUTEJbHBIM HMHAMKATOPOM XapakTepa MEXKITHHYECKHMX oTHouleHuid. Ha
COBPEMEHHOM JTarle Hapsiay C pa3BUTHEM Ka)JI0r0 U3 HMEHHUKOB B PyCJI€ CIIOKUBIIUXCS TPAIULIUN
HaOmonaercss popMupoBaHUe 001Iero PoHIa PETHOHAIBHON aHTPOIIOHUMUHU. B 000MX MMEHHHUKAX
(bUKCHUpYEeTCs aKTUBU3AIUS MMPOIECCOB UMATBOPUYECTBA, YaCTh 0Opa30BaHUM YIOTPEOIsETCS Kak B
PYCCKOM, TaK M B TaTapCKOM aHTPOIIOHUMHKOHAX (Aomup, Anvzana, Munaoa, Paomuna, Punanus,
Huxonuna, Paodacnasa, Paoucnaea, Pycanuna, Pycnana, Cnassana, Onnapu, Adens), a TaKKe UMEET
MECTO MPOHUKHOBEHHWE HOBBIX UMEH U3 AHTPONOHUMHUKOHOB JAPYTUX ATHOCOB (ApHonwo, [atian,
Hamuan, Anuwa, Aiia, Mukenna, Hukons, Ecenus). 9T npouecchl Haubosiee ipKo MpOsIBISIIOTCS B
KPYIHBIX TOPO/IaX PEruoHa, a TAaKXkKe B pailoHaX KOMITAKTHOTO MPOXKUBAHUS Pa3IMYHbIX ITHOCOB, I7Ie
dbopmupyeTcs cnenoBanue MaccoBoit mone [l anuymnuna, 2019: 293].

CormacHO HamwM HAOMIONEHUSM, OCHOBHBIMH HWHIMKATOPAMHU HOBBIX IIPOIIECCOB,
MHTEHCUBHO mnposBisaomuxca ¢ 2010-x T, sBIAIOTCA: 3aMMCTBOBaHHE EBPOIEHCKHUX HMEH, B
ceMaHTHKe U (PoHEeTHYeCKOM O(GOPMICHHHM KOTOPBIX STHUYECKas MPUHAMJICKHOCTh BBIpaXKEHA
Hespko (Aodenw, Apuana, Apuna, banna, Buonemma, [aauna, MUnana, Munena, Sauna, ); coueTaHue
KOMITOHEHTOB PYCCKOTO, €BPOICHCKUX W TaTapCKOTO SI3BIKOB B CTPYKType JIMYHOTO MMEHU (Tak
Ha3bIBaeMble TUOpUAHBIE UMeHa: Hypgasnw, Paoucnam, Panucnas, Aiiswcena, Avnuza, /laruana,
Paoomup, Aunana, Anusna, Aedanus), OpHUEHTAIMsT Ha OOIIEpEeTHOHAIBHBIE IIEHHOCTH,
MPOSIBIISIONIASICS B YaCTHYHON Momudukanuu (HOHETHUECKOT0 OONMKA CYIIECTBYIOIIMX UMEH, YTO
OCOOCHHO XapaKTEepPHO MJS KEHCKOro MMeHHUKa (Aoanus, Omunuana, Paomuna, Coghuna, Jlepus,
Jlepuka, /[onusa, Paoanus, Opuka); TOSBICHUE COBEPIICHHO HOBOM TPAIUIIMU — YHOTPEOJICHHS
JBOMHBIX MMEH, MPEUMYIIECTBEHHO B CMEIIAaHHBIX ceMbsiX (boeoan-Ymym, Bnaoumup-Pamazawn,
Kapum-Kupunn, Maxcum-/lanusap, Mzabenna-Pamuns, Adanus-3etinen, Jluana-Mupa, Mus-Maouna,
Juana-/legpne, Avina-Amanu, Amune-Hyp, Aunna-Aeama, Auna-Mapus, Acenv-Canus, Bupcaeus-
IOnoaw, Bcenenna-Becna, Munana-Anus, Yieauwa-Anexcanopa, Anexcanopa-Mapus, Anus-
Buxmopus, Enuzasema-Acmuna, Hzabenna-Pamuns, Mus-Maouna u np.).

HeobxomumMo OTMETHTH, 4YTO JBOWHBIE HWMEHA OTHOCATCA K paspsaay PpeIKux,
MPEUMYIIECTBEHHO OHU (PUKCUPYIOTCS B €IMHUYHBIX ciydasix. Tak, 3a 2010-2021 rr. u3 145 cinyuaes
(duKcany JBOWHBIX HUMEH B )KCHCKOM UMEHHHKE, TOJIBKO OJHO UM — Anna-Mapus —ynoTpeOieHo
TPWKJIBI, OCTAIbHBIE 3a()UKCHPOBAHBI OTHOKPATHO.

OO0mue TeHIEeHIIMH BhIOOpa UMEHH JIEMOHCTPUPYIOT, YTO OHU MOTYT OTpakaTh pPa3HbIC
YPOBHU HJICHTU(PUKALUU — OT MOTYCPKUBAHUS ITHUUYECKOW MPUHAIJICKHOCTH JI0 OPUCHTAIlMU Ha
oOuieperuoHaibHble WIM OOUIEPOCCUIICKHME IIEHHOCTU. B pernoHasbHOM aHTPONOHMMHMKOHE

HaOMOMal0TCsT 00€ JTH TEHACHIMH: OCHOBHOM COCTAaB TaTapCKOrO0 HWMEHHHMKA COCTOUT U3
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TPaIUIIMOHHBIX UMEH TIOPKO-TATAPCKOTO M apabo-TEPCUACKOTO TPOUCXOXKICHUS, UAET aKTUBHBIN
MPOIIECC BO3BpATa PEIMTHO3HBIX UMEH; B PYCCKOM aHTPOIIOHMMHUKOHE TIPE00JIaIaloT TPAAUIIUOHHBIC
uMeHa. [[si HarsAHOCTH TPHUBEIEM HECKOJIBKO HAamOOJIee YaCTOTHBIX MMEH HOBOPOXKICHHBIX 32
MOCJICHUE TMATH JIET O JaHHBIM HWH(POPMAIMOHHO-aHATUTHYEeCKoro moprana peectp 3AIC

Pecniy6muku Tarapcran [https://zags.tatar.ru/names.html] (Ta6numa 1).

Tabnuna 1
Ne My:xckue umena | 2021 2022 2023 2024 2025

l. Amup 582 627 527 597 488
2. Tumyp 453 584 420 438 418
3. Mapxk 403 435 405 334 340
4. Marseit 369 414 379 335 306
5. Kapum 347 406 365 360 -

6. Mupou - - - - 335

KeHckune uMeHa

1. AwMuHa 517 548 547 506 486
2. Coodpbsa 436 488 414 354 389
3. EBa 436 491 427 363 384
4. Slcmuna 455 461 379 371 382
5. Awmenust 353 441 408 - -

6. OMuns - - - 379 384
7. AlinuH - - - - 404

Kak BugHO n3 Tabmuupel 1, B yncino Haubosee ynoTpeOUTENbHBIX MY>KCKMX UMEH BXOAUT
Iu4yHOe UMs Mupon, OTpaxkaroulee XPHUCTHAHCKYH TPAJULMIO0, KOTOPOE paHee HE OTINYalIOCh
BBICOKOM YaCTOTHOCTBIO. B KEHCKOM XK€ HMEHHHKE BO3pacTaeT AaKTUBHOCTb aHTPOINOHHMA
IPEYECKOTO  MPOUCXOKACHMUST  OMunus, SBIAIOIIETOCS HEOJOTM3MOM JUIsl  PETMOHAIBHOIO
aHTPONIOHMMHUKOHA, a TakXe UMEHU AuiuH — WUCKYCCTBEHHOro 0Opa3oBaHMs, BO3HUKIIETO B
pe3yibTaTe UMATBOpYECTBA B TaTapcKoM si3bike. Ha Hawano 2026 roma maHHOE MMS 3aHUMAET YiKe
YEeTBEPTOE MECTO MO MOMYISIPHOCTH (CM. TabIuILy 2).

Huxe npencraBuM necsaTh Haubosiee MOMYISIPHBIX MYXKCKHX U KEHCKMX UMEH 3a SHBaphb-

¢bespans 2026 rona (Tabnuna 2).
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Tabnuua 2
Ne |Myskckue uMeHa KoamuectBo  [JKeHcKHe nuMeHa KosinuecTBo
1 Amup 86 AmMuHa 73
2 Tumyp 68 OMuus 69
3 Muxann 56 Codus 71
4 Omup 55 AlinuH 68
5 Mapk 52 EBa 60
6 Mupou 58 Amenus 54
7 Kapum 49 Slcmuna 53
8 Marseit 48 MupocnaBa 40
9 Anekcanip 40 ApuHa 37
10 OMUIIb 40 Bacunuca 37

JIuHrBUCTHYECKAsT CTPYKTypa HOBEHIIETO AaHTPOIMOHMMHUKOHA TakKXe IMOJBEPraerTcs
TpaHchopMaIu: yCUIMBAETCS TEHACHIUS MOSBIECHUS HOBBIX MOJIeNIell UMsSHAapeUYeHus!, B TOM YUCIIe
1oji BIMSHUEM OOIIEeMUPOBBIX TpeHaoB. Hawmbornee 3ameTHa JUHAMUKAa MMA00pa3yIOLIETO
KOMIIOHEHTa -uHa / -nuna. Hauano (QyHKIMOHUpPOBaHMS JAHHOTO aHTponodopMaHTa B KauecTBE
UHAMKaTopa Mopdonorndeckon nauddepennuanuu xeHckoro poga mpuxoaurcs Ha 30—40 rr. XX
Beka. Ha HayampHOM »JTame »XEHCKMX HMEH C JaHHBIM aHTPOMO(GOPMAaHTOM HEMHOTO, OH
3aukcupoBaH B uMeHax Oxkmsabpuna, Pozanuna / Pysanuna, Pyguna, Sneenvcuna. J1o konna XX
CTOJIETHsI AQHTPONO(GOPMAHT HE BBIJACIICS B KayeCTBE PACHPOCTPAHEHHOIO HMA00Pa3yIOIIEro
KOMIIOHEHTA. 3aMETHOE IMOBBIIICHNE YaCTOTHOCTH €r0 YIOTPeOICHUS XapaKTEPHO JJIsi COBPEMEHHOTO
AaHTPOIIOHMMHUKOHA. B Hacrosiee BpeMsi MMSOOpa3yIONIMiA KOMITOHEHT -uUHa / -IuHa SIBISIETCS
MPOIYKTUBHBIM aHTPONO(OPMAHTOM B peTHOHAIbHOM MMeHHUKe. Tak, 3a nepuon 2018—-2021 rr. on
ydacTByeT B 0OpazoBaHMU 213 >KEHCKMX JHMYHBIX HMMEH, HauOojiee MOMYJISIPHBIMU M3 KOTOPBIX
SBISIIOTCSL Adenuna, Azanuna, Aoanuna, Anexcanopuna, Amununa, Bumanuna, 3apuna, HMoeruna,
Pamununa, Cagpuna, Imununa / Smenuna n ap.

3a mocienHUe IECATUIIETHS PE3KO BO3pOCIO ynoTpeOieHne (HOHETHYECKHX BapHaHTOB
TPaJUIIMOHHBIX UMEH, OCOOCHHO B TaTapCKOM MMEHHMKe, Hampumep, Mrvoap — Iavoap, Amup —
Omup, Upek — Opex / Ipux, Aneap — Ineep, Anvouna — Anveuna, Unvsus — dnvsus, Adenus — A0anus,

Tatiwo — Aviwa / Auwa, Unvzapa — Snvsapa n ap.
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KauecTBeHHOE W3MEHEHHME DPETMOHAIBHOIO AHTPOINOHMMHMKOHA HAa COBPEMEHHOM JTarle
CBHUJIETEIILCTBYET 00 HHTEHCH(UKAMM MEXKYJIbTYPHOIO JHajora W CO31aeT YCIOBHUSA s
(YHKIMOHUPOBAHMS JIMYHBIX UMEH B JABYSI3BIYHOHM Cpelie, aJalTUPOBAHHBIX K 000uM si3bikaM. Eie
OJHOM IPUYMHONM AKTUBU3ALMM HOBBIX THUIIOB AHTPOIIOHMMHYECKUX EIWHMI] SBIACTCA
pacrpocTpaHeHUue MEKITHUUECKUX OpPaKoB, B KOTOPHIX BHIOOP HMEHU OPHUEHTUPOBAH Ha COUETaHUE

00eux KyJabTyp.

4 | 3aka0uenne

Ha ocHOBe mpoBeJeHHOro aHaiau3a 3BOJIIOLMHU aHTpornoHuMuu Pecry6nukn Tarapcran B
YCIIOBUSAX MOJIMKYJIBTYPHOTO JUAJIOra MOKHO CEJaTh CIEAYIOIINE BBIBOIBI.

HccnemyeMplii peTMOH TPENCTAaBISET COOOM CIOXKHYIO CHUCTEMY, C(HOPMHUPOBABIIYIOCS B
pe3yibTare JUIMTENIbHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO JIMAJIOTa, KOTOPBIM 3arparuBaeT Bce cQepsl
KHU3HEJEATETbHOCTH HACEISIOIINX €r0 Hapol0B U B OCOOEHHOCTH 3JIEMEHTHI UX TyXOBHOU KYJIBTYPBI.
PernonanbHasi aHTPONIOHUMUS KaK 3THOKYJIBTYPHBIM MapKep COXpaHseT TpaJul[MOHHbIE MOTHUBBI
UMSIHApeUeHUs] KaXJ0ro U3 HapoJOB, a KaK CEMHOTHYECKMI 3HAaK 4YyTKO pearupyer Ha
COLIMOKYJIBTYPHBIE MPOIIECCHI U CTPEMUTCSI 1laliTUPOBATHCS K IEHCTBUTENbHOCTH. KOHTakTHpOBaHue
TaTapCcKOr0 M PYCCKOT0O MMEHHUKOB PETHOHA IMPOMCXOAWUT ¢ Hayana XX BeKa MOJA BIUSHHEM
nonutuyeckoro Qaxropa. Ha mepBom 3Tame 3To B3aMMOJEHCTBHE MPOUCXOAMUIO ACUMMETPUYHO:
PELMIIMEHTOM BBICTYIAJ TaTaPCKUI UMEHHUK, KOTOPBIM IIPUHAMAJ HOBBIE HMEHA B CBOM COCTaB M3
PYCCKOTO si3bIKa. 3aTeM MOCTENIEHHO HaunHAeT (OPMHUPOBATHCS OOIINN aHTPONOHUMHUYECKUH (POHT,
COCTOSIIIMI U3 JIMYHBIX UMEH, OTPAXKaroIIUX HOBYIO COBETCKYIO AEUCTBUTEIBHOCTD. BhIsIBIEHO, UTO
COBpPEMEHHasl aHTpONOHUMHUecKas cuctema PecnyOmuku TarapcraH XapakTepu3yeTcsl HaIMYUeM
O0IIMX TEHACHIUI pa3BUTHS U TpaHCHOpPMaLMK: 0OpallleHHue K HICTOPUIECKOMY aHTPOIOHUMHUKOHY,
3aMMCTBOBAaHUE paHee HE 3a(UKCUPOBAHHBIX €BPONEWCKUX HMEH, MCKYCCTBEHHAass HOMHUHAIUS U
MOSIBJIEHNE HOBBIX JIMHTBUCTUYECKUX SIBICHUN B IMEHHHKAX.

Takum 00pa3oM, aHTPOMOHMMHMKOH HMCCJIEIYEMOr0 PETHOHA OTPaKaeT He TOJIKO HCTOPHIO
MEXITHHUECKUX KOHTAKTOB, HO U TaKWe COBPEMEHHBIE MPOLIECChI, KaK JABYysA3bIUYMe, (hopMUpOBaHUE
MHOTOYPOBHEBOM HJIEHTUYHOCTH, MOUCK OallaHca MEX]y COXpaHEHHEM 3THHYECKON CHEelU(pUKU U
WHTETpamuei B OOMIEPOCCHIICKOE  KYIhTypHOE TMPOCTpaHcTBO. JlanmpHeliee wu3ydeHue
AHTPONIOHMMHUH JAHHOT'O PETHOHA C IPUMEHEHNEM MEKIUCIIUIUIMHAPHOTO MOAX0/1a U PACIIMPEHUEM
SMIUPHYECKON 0a3bl MO3BOJIUT PACKPHITh MEXaHW3MbI B3aMMOBIIMSHUS M B3aWMONPOHUKHOBEHUS

UMCHHUKOB.
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MEJIUACPEPE

AHHOTANUA

Cratbsi  NOCBSLIIEHA  MCCIEAOBAHUIO  IPOLIECCOB
U3MEHEHHUsl TaTapCKOTO s3blKa B YCIOBHUAX COBPEMEHHOIO
00IIeCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA M CTPEMHUTEIBHOTO PAa3BUTHUS
mudpoBelx TexHonorui. MccnenoBaHue HaxoauTcs Ha
[IEPECEUEHUN MEAUATMHIBUCTUKH, H3y4aloleil $3bIKOBBIC
OCOOEHHOCTH  CpEeICTB  MaccoBOM  MHGpoOpMmMauuu, U
COLIMOJINHTBUCTHKY, paccMarpuBaroIen
byHKUMOHUpOBaHME s3blka B oOmectBe. Ha Marepuane
COBPEMEHHBIX MEIUATEKCTOB aHAJIU3UPYIOTCS OCHOBHbIE
TEH/JECHIMM BapUaTUBHOCTH M HU3MEHEHUH B CHHTAaKCHCE
TaTapCcKOro sS3bIKa.

K duciny xapakTepHbIX OCOOEHHOCTEH TaTapcKoro
CHUHTAaKCUCa B MEIMATeKCTaX OTHOCSTCS CHUHTaKCHYecKas
UHTephEpeHIMsl, HU3MEHEHUS B CTPYKType TaTapCKHX
IIOBECTBOBATEIbHBIX peIOKEHUN u CJIOXKHBIX
CHUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIHMM IOJ BIMSHUEM PYCCKOIO
A3bIKa, @ TAKXK€ MPOHUKHOBEHHE 3JIEMEHTOB DPa3rOBOPHOM
peun. Oco0oe BHUMaHHME YAEISAETCS CHHTAKCHYECKHM
WHHOBALKSM, 00yCIIOBJIEHHBIM crenupuKon
MEAMAKOMMYHHUKALIHN.

ABTOp TOMUYEPKUBAET KIIOYEBYIO pPOJIb COBPEMEHHOM
MacCOBOM KOMMYHHKAIIUA B PacHpOCTPaHEHHUM S3bIKa M Ha
IpUMepax  TaTapCKUX  MEIUATeKCTOB  JEMOHCTPHUPYET
JUHAMUKY TpaHCc(OpMalny TaTapCKOro sA3bIKa MO BIUSHUEM
pycckoro. OCHOBHOHM aKIIEHT CJellaH Ha HW3MEHEHUsX B
CHUHTaKCHUYECKOM CTPOE.

PabGora HampaBneHa Ha NPHUBIEYCHWE BHUMAHUS K
npo6ieMaM COXpaHEeHHUs TATAPCKOTO sI3bIKa U HEOOXOIUMOCTH
JalbHEHWIEro - M3y4YeHHs  MPOUCXOASIIUX B HEM
CUHTaKCUYECKUX N3MEHEHUH.

KJ/IFIOYEBBIE CJIOBA: Tartapckuii s3bIK, PecmyOnuka
TarapcraH, cuHTakcuc, Taraposssiaabie CMU, MmenuatexcT

Crarbesa onmyonkoBana Ha ycnoBusx Creative Commons Attribution License (CC-BY 4.0).
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IN THE MEDIA SPHERE

Abstract

The article examines changes in the Tatar language in the
context of contemporary public communication and the rapid
development of digital technologies. The study lies at the
intersection of media linguistics, which investigates the linguistic
features of mass media discourse, and sociolinguistics, which
focuses on the functioning of language in society. Drawing on
contemporary media texts, the article analyses major trends in
variation and change in Tatar syntax.

The distinctive syntactic features observed in Tatar media texts
include syntactic interference, changes in the structure of Tatar
declarative sentences and complex syntactic constructions under
the influence of Russian, as well as the increasing presence of
colloquial elements. Particular attention is paid to syntactic
innovations arising from the specific nature of media
communication.

The author emphasizes the key role of contemporary mass
communication in the dissemination of language and, through the
analysis of examples from Tatar media texts, demonstrates the
dynamics of changes in Tatar under the influence of Russian. The
primary focus is on transformations in syntactic structure.

The study seeks to draw attention to issues related to the
preservation of the Tatar language and to the need for further
research into ongoing syntactic change.

KEYWORDS: Tatar language, Republic of Tatarstan, syntax,
Tatar-language media, media text
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1 | BBenenue

Cutryauusi ¢ HalMOHAJIBHBIMH $3bIKAMU B KOHTEKCTE MpeoOia/arolero HCIoJb30BaHus
PYCCKOTO 53bIKa B OOIIECTBEHHOM MPOCTPAHCTBE U CTPEMHUTEIHLHOTO POCTa HU(PPOBBIX TEXHOIOTHN
XapaKTEepU3yeTCs OrPaHMUYEHHBIM PACIPOCTPAHEHHEM HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKa B HEKOTOPBIX cepax.
DTO CBSI3aHO C rOCYJapCTBEHHOM MOIUTUKOM, OPUEHTUPOBAHHOM Ha PYyCCKHI S3bIK, M TCHICHIIUSIMU
100anu3alui.

B Pecny6nuke Tarapcran Tarapckuii OQHUIMAIBHO MPU3HAH TOCYIapPCTBEHHBIM SI3IKOM. B
pecryOirKe TPUIIAraroTCACS YCWIHS 10 COXPAHEHUIO M TPOABM)KEHUIO KaK PYCCKOTO, TaK M
TaTapCKOTO SI3BIKOB, KOTOPHIE KAacaloTCsl 3aKOHONATENIbCTBA, CHCTEMbl OOpa3OBaHUSI M CPENCTB
MaccoBoi HH(GOpMAIUH.

B PecnyOnuke Hapsimy ¢ pyCCKOSI3BIYHBIMH M3Jat0Tcst U Taraposizbiuabie CMU. Tlpu stom
70711 KOHTEHTa, IPOU3BOAMMOIO HA TaTapCKOM S3bIKE, OCTAeTCs HHU3KOM 110 CpPaBHEHUIO C
pycckosa3pluHbIM. [lo nmannbM 3a 2024 1, u3 390 nedatnsix CMM 113 raser u 43 xypHaia
BBIITYCKAIOTCS Ha TarapckoM si3bike [CarutoBa, 2025]. Ilon BiusHMEM pa3BUTHS CTPEMUTEIBHOTO
nporpecca B cdepe KOMMYHUKAIMi HH()OpPMAIMOHHOE MOJ€ PACIIUpPSETCS 3a CYET HHTEPHET-
mw1arGopM U COIMAIBHBIX CETeH, KOTOpble JOIMOJIHAIOT IPUBBIYHBIE Ta3€Thl, XYpPHAJIbl U
TEJEeBUICHHUE.

«OCHOBHOI 00BEM peuenoab30BaHUS MPUXOIUTCS CEroJHs MMEHHO Ha cepy MaccoBOM
KOMMYHUKaIuU. TeKcThl MacCcOBOM MH(OPMAIIMM, UM METUATEKCTHI, SBISIOTCS ONHOM M3 CaMbIX
pacnpoCTpaHEeHHbIX (OPM COBPEMEHHOTO OBITOBaHMS $3bIKa, @ UX COBOKYIIHAsl MPOTSKEHHOCTH
HAaMHOIO TpEeBbINIAeT OOmMi 00beM peurM B HPOYUX cdepax UYeTOBEUECKOM IesITeTbHOCTI
[Hdo6pocknonckas, 2005: 38]. PazBuTue S3bIKOB MO BO3/IEHCTBUEM JTMHTBUCTUYECKUX M COLUATBHBIX
(bakTopoB, a TaK)ke OCOOCHHOCTH MeNrasi3blka ObUIM U3yYeHbl OTEYECTBEHHBIMU CIICIIUATHCTAMU B
XX Beke, B Tom uncie JI.K. baiipamoroii [baiipamona, 2001], H.b. Baxtuasim [BaxTtun, 2004],
EM. Bepemaruneim  [Bepemarun, 2005], B.3. TapudymauasiM [Tapudymmun, 2018],
T.I. Jo6pocknonckoit [[oOpocknonckas, 2005], C.M. MH6parumossiM [MOGparumon, 2008],
B.T". Kocromapossim [Koctomapog, 2005], 1.M. HuzamossiM [Huzamos, 2012], H.P. HypytnunoBoit
[Hypytounora, 2021], ®.K. CarnmeeBoii [CarmeeBa, 2021], I'fl. Conranukom [Conranuk, 1978],
A 1. UIsetinepom [IlIBetiiep, 1977] u np. JuaxpoHuueckue HCCIENOBAHUS BHYTPHUS3BIKOBBIX
M3MeHeHuH B TaTapckoM si3bike [Mcxakosa, 2001; apeinmosa, 2004 ] noka3pIBatoOT €ro CTPyKTypPHYIO
HEOJHOPOTHOCTh. DTO OO0YCIIOBJICHO MHTEHCHBHBIMH 3aMMCTBOBAHUSIMH W3 PYCCKOTO U APYTHX

SA3BIKOB, a4 TAKXKEC OTCTYILUICHUAMU OT YCTOABIINXCA A3BIKOBBIX HOPM.
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rﬂ:

AKTyaJlbHOCTb TEMBbI OOYCJIOBJI€HAa OrPaHWYEHHOCTHIO CYIIECTBYIOIIUX HCCIEI0BAaHUM,
3aTparvBarolUX BIMSHUAE MEIMa Ha CHHTAaKCUYECKUN ypOBEHb TaTapcKoro si3blka. B maHHOM cTarbe
IPENIPUHSTA IIONBITKA B HEKOTOPOM CTENEHM BOCHOJIHMTH CyLIeCTByrolui mnpoOen. Llensb
HCCIJIEIOBaHM — BBISIBUTD U IIPOAHAIM3UPOBATH OCHOBHBIE TEHICHIIMN BApUATUBHOCTU U N3MEHEHUN
B CHHTAKCHCE TAaTapCKOTO S3bIKa Ha MaTepuae COBPEMEHHBIX MEIMATEKCTOB C TOYKH 3PEHHUS
COLIMOJIMHTBUCTUYECKHUX (DaKTOPOB.

B pabore wucnonb3oBaluCh pas3inyHbIE B3aWMOJAOINOJHSIOIIME METOAbl HCCIEAOBAHUSA:
KOPIYCHBIM aHaiu3, AUCKYpC-aHaJIU3, KaueCTBEHHBIM aHajIu3 MPUMEPOB, METOJ KOMIUIEKCHOI'O
aHallM3a, METOJl JTMHTBUCTUYECKOTO HAOJIONCHUS W OMHCAHUS KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX (PAKTOB C
L[EJTbI0 TIOTy4YeHHUs] 00OOIICHHBIX TaHHBIX.

AHann3 OCHOBaH Ha U3yUYEHUU MaTEpUaIOB MIEKTPOHHBIX BapuaHTOB razet «Lllohpu Kazan»
(«laxpu Kazan»), «Baransim Tatapcran» («Mosi poquna Tarapcrany»), «ateprary, «Anabyra
Hypb» («Jlyu EnaGyru»), TenerpaMm-kanaioB xypHanoB «Marapud» («IIpocsemenuey), «['anns hom
MokTom» («Cembsi W 1IKONay), Tenepaauokomnanud «HoBeili Bek», odunuanbHbIX CcalToB
OpraHu3anuii, yueOHbIX 3aBeICHUN, MyHULIMIIAIbHBIX pailoHOB. BBIOOp TOr0 MM MHOTO TEKCTa HE
CIly4aeH, a OCHOBaH Ha TOM, YTO OH MAaKCHMaJbHO IMOJKPEIUIsIET KOHKPETHBIM TeopeTH4eCcKuil
nocTynar ucciegosarens. OOmuU KOpryc NPUMEpPOB, OTYYEHHBIX METOAOM CIUIOUTHOW BBIOOPKH,
coctapun Oonee 300 emuuun. B paccMmarpuBaeMbIx mpuMmepax coxpansercs opdorpadus u
MyHKTYaIusi aBTOPOB.

Jlanee nmpoBe/ieH aHaIU3 HEKOTOPBIX OCOOEHHOCTEN TaTapCKOTO CHHTAKCUCA, KOTOPbIE MOTYT

IMPOABIIATECA B MCAUATCKCTAX.

2 | CuHTaKkcn4eckasi HHTep(epeHus

CuHrakcuyeckass uHTep(hepeHIUs] TMpeAcTaBiIsieT CcoOONW JIMHTBUCTUYECKOE SBICHHUE,
XapaKTCpU3yHIECCa HCKAXKCHUEM HOPMATUBHBIX ITPAaBUJI TIOCTPOCHUA npezmomeHm?I B OJHOM A3BIKE
MO/l BIIMSHUEM CHHTAKCMYECKHX CTPYKTYp Apyroro. J[aHHOe sIBIIEHHE 3aTparuBaeT KaK OTIEJIbHBIC
YJIEHBI MPEAJIOKEHUS, TaK U UX UEPAPXUUYECKHUE CBSI3H U MOPSAOK CIECIOBAHUS.

KanpkupoBaHne pyCCKHX CHHTAKCHMYECKMX KOHCTPYKIIMM Yalle BCEro IposBIAETCS B
HapyLIeHUU TOpsIJIKa CJIOB B MpeiokeHud. [IprBeneM KOHKpETHbIE MpUMEpHI, TAe HAOII0Iat0TCs
Mo00HbIE U3MEHEHHUS.

B pe3ysbTare BBaHMOﬂeﬁCTBHH C PYCCKUM SA3BIKOM MOKCET HU3MCHHUTLCA HpI/IBbI‘IHBII\/'I JJISL

TaTapCKOT'0 A3bIKa IMMOPAJO0OK CJIOB. B COBpPEMECHHBIX MEAHUATCKCTAaX 4acTO Ha6mo/:[aeTc;1 ocjiabneHue
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CTPOTOTO MpaBUJIa «IOJIEKAIIEe-T0TIOTHEHUE-CKa3yeMOoe» B MOJIb3y Oosiee CBOOOIHOTO TOPSIIKA,
XapaKTEePHOTO LISl PYCCKOTO.

Hanpumep, BcTpeuaeTcsi pacioioKeHUe I1arojia B CepeIuHe WM Hadale MPEIOKEHUS IS
aMdassr:

[Xaxues]. / Umena K. Mapkca, ®. DHrenbca, KOTOpbIe HUKOT/IA HE CTYIAJIM Ha Ka3aHCKYHO 3EMITIO,
HOCST CETOHS IEHTpaJIbHbIC YAUIbI (3/1€Ch U Jlajiee MOACTPOUYHBIN MePEBO/1 aBTOpa cTaTthu — J1.17).

C uenpr0 aKICHTUPOBAHUS 3HAYMMOCTH CJIOBOCOYECTAHUS y39K ypamuap (LIEHTPAIbHBIC
YIMIBI), TAC YPAMHAp BBIIOMHSICT (QYHKIMIO TOAJICKAIIEr0, OHO OBUIO TEPEMENICHO B KOHEIl
MIPEIIOKCHHUSI.

Jlist TaTapcKoro sI3bIKa XapaKTepHO, YTO HEKOTOPBIC BUIBI MPHUIATOYHBIX IPEITIOKCHHMA
(ompenenuTenbHBIC, YCIOBUS, IEIH, MPUYMHBI WIH BPEMEHH) OOBIYHO MPEAMICCTBYIOT IJITABHOMY
npe/UioKeHnto0.  J[s  TEeKCTOB  COBPEMEHHOTO Meaua CBOWCTBEHHO HapyIICHUE JIaHHOTO
PacIOIOKEHHUSI KOMIIOHEHTOB CIIOMHOTO MPEIIOKEHHSL.

Vi 6awmka kanouoamnapuul cainiayea Kepmmazay, asmomam pasewma npe3uoenm 6ynvin
ouncenaneon [Xaowues]. / OH, Tak Kak ApyrHe KaHIWIAThl HE OBUTM JIOMYIIEHBI K BBIOOpaM,
ABTOMATHYECKH OBbLIT HA3HAYCH MPE3HUICHTOM.

BaxxHo moguepkHyTh, 4TO, HECMOTPS Ha MpeolliajaHie CHHTETUYECKOTO TUIIAa B TaTapCKOM
CIIO)KHOM TPEIOKeHWH, HaOmomaeTcss TEHJeHIMs K Oonee YacToMy  HCIOJIb30BAHHUIO
AHATUTUICCKUX KOHCTPYKITHH.

Hlynowvuii anoasvly, nauap masccopam mya KyHendd, dimepceH, 1a 6y mapuxu uaxeciap
Yucmauoa 6ynean, umews [Xasxgues]. / Co3zmgaercsa Takoe 0OMaHUYMBOE, TypHOE BIleUaTIIeHUE, OyITO
9TH UCTOpUYECKUE TUYHOCTH ObLTH B YucTomnorne.

OnHMM W3 TPOSBICHUN BIUSHHUS PYCCKOTO s3BIKA CTAI0 KaJIbKHPOBAaHUE PYCCKHX
KOHCTPYKITHH, KOTOPO€ BBIPA3WJIOCH B 3aMEHE TPAIUIIMOHHBIX TAaTapCKUX CIOCOOOB Tepeaadu
3HAYECHUS Yepe3 UCTIOIb30BAHNE AHATIOTUYHBIX KOHCTPYKIINN, 3aMMCTBOBAaHHBIX M3 PYCCKOTO SI3BIKA.
B Ttarapckux cpenctBax maccoBo HH(OpManUM HAOMIOAAeTCs TEHACHIHS K HEKOPPEKTHOMY
WCTIOJIB30BAaHHIO TIOCTIETIOTOB U MOCIIEIOKHBIX CIIOB, TAKUX KaK OyeHud, apKacblHOd, 6apbliuublHOa A
zp.

1) Tabubnap 6asnase Oyenua, en caew 16319291 MeH Keule UHQEKYUsIdp apKacvlHOa Yo,
anapuvl cmaunoapm awmubuomuxiap oeisn dasanran oyimvi [Jdapynap...]. / Ilo onenkam Bpadei,
COTHH THICSTY YEJIOBEK €XKETOTHO YMUPAIOT 10 MPUIHNHE HHPEKIINH, KOTOPIE HEBO3MOKHO BBUICYHUTH

CTaHJAPTHBIMU AaHTUOUOTHUKAMHU.
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2) lana-xoHyepm OapuluiblHOA aKMUE Kamuauiyuvliap hom 4apauvl O0eulmvlpyubliap
bemernoonvs mamap konepeccolnviy ucmanexie oynaxaape ham Paxmam xamaapvi Oenan Oynaxionoe
[KazaxcraH...]. / B xone rana-koHIepTa akTHBHBIE YYACTHUKU U OPTaHU3aTOPbl MEPOIIPHUTUS ObLIH
HarpakJIeHbl MaMATHBIMH TOJapKaMu M OJIarogapCcTBEHHBIMU MUChMaMH BceMupHOro KoHTpecca
Tarap.

Jns noctuxenust 60bIlIeH rpaMMaTHYECKONH TOYHOCTU B JJAHHBIX MPUMEPaAxX CIEI0BaO Obl
MPUMEHHUTh TMaJeKHbIe (OPMBI BMECTO HCIOIB30BAHUS TIOCIEIOTOB U TIOCIEIOXHBIX CIIOB:
mabubnap 6252136eHYd, UHPEKYUATIPOIH, 2aNa-KOHYepmmd.

Oco00 crenyeT BBIACTUTH MPSIMOE KaIbKUPOBAHUE PYCCKON MPEATIOKHON KOHCTPYKIIUHU IO
BONIPOCY 0...» (OyeHua) U MOpPsAKa CIOB, I7ie 0OCTOSATENLCTBA BPEMEHHU, MECTa BRIHECEHBI B HAYaJI0
peUIOKEeHUS s SM(pa3bl. DTO HapymIaeT MPUBBIYHBIE JIJISI TATAPCKOTO SI3bIKA MOJICITH YIIPABICHUS
U aKTyaJIbHOE YJICHEHHE.

15 ascycmma Apua pationst Keipnati agvlisl sHbIHOG NApK M3y NPOEKMIAPbIH Kapay dyeHnua
KOHKYpC Komuccusce ymuipuludvl 0ynoul [Kazan...]. / 15 aBrycra cocTosioch 3aceanue KOHKYpCHOU
KOMHCCHH TI0 PACCMOTPEHHIO TIPOEKTOB CcOo37aHus napka y cena Keipiait Apckoro paiioHa.

[Tomemenne oOCTOATENHECTBA BpEMEHU 15 aseycmma B HA4allo TPEUIOKEHHS MOPOKIAET
HEOIPEIeNIEHHOCTh, IIOCKOJIBKY OHO MOJKET OTHOCUTBCS KaK K JIaTe IJIAHWPYEMOTO CO3/IaHus MapKa,
TaK U K J1aTe MPOBEJICHHS 3aceIaHusl.

EcThb KOHCTpYKIHMH, KOTOpBIE MPOYHO BOILIM KAaK B TOBCEJHEBHOE OOIIEHHE, TaKk U B
MenuatekcThl. OTHa U3 TaKUX KOHCTPYKIHUH — «ITOJB30BATHCS YEM-TO.

BrlpakeHne  «moip30BaThCs  KHUTOW» 4YacTO HCHOJNB3YyeTcs Kak — «KHTam  OelloH
daiinanansipra». B pycckoM si3bIke CYIIECTBUTENbHOE YHIOTPeOIsieTcss B TBOPUTENBHOM Majexe. B
TaTapCKOM S3bIKE YIOTPEOIAETCS UCXOAHBIHN MaekK: Kumanmau @atioaianviped.

Hexoropbie CHHTaKCHYECKHE KaJbKH OYeHb 3aMETHBI B pedyeBOM MoToke. K HUM MOXHO
OTHECTH M KAJIBKUPOBAHUE PYCCKMX KOHCTPYKIIMA BMECTO HCITOJIb30BAHUS MCKOHHBIX TaJICHKHBIX
dopM. BrelpakeHuss «karaThCsi Ha JBDKAaX», «KaTaThCs HA CaHAX» B MEIMATEKCTaX dYacTo
YIOTPEOISAIOTCA € MCIOIB30BAHUEM MECTHO-BPEMEHHOTO Ma/leka: Yanevbloa Wiy, 4aHaoda uiyy, 4to
TaKKe SBISETCS KaTbKOM U3 PYCCKOTO SI3bIKA.

1) Aunan coy 3 mankolp y3emue Kynoan meuiiaoe [ Xaxuen]. / 3aTeM TPUKIBI YKYCHI ce0st
3a pyky. [Ipemmaraemas popmynupoBKa MpeaIoKeHNs BBITIIUT CAeTyomM o0pa3oM: AnHan coy 3

MAankvlp MUHeM KyaHbl meul1aoe.
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3nech y3emHe 03HAUaeT ceds, OITOMY IpaBHIiIbHEE OyneT munem — moro. Takxke nomyuieHa
omuOKa B Majie’ke: BMECTO HCXOAHOTO CJeIyeT HCIONb30BaTh BUHUTEIBHBIA Manex (HapcoHe
meuwiiaoe? — ymo yKycun?).

2) «Ckasxa o yape Cynmaney xapaeau, aHoazel KOUIdp pyC XAMbIK AHCHIPLAPLIObID Oun
yinaovim [I'amuynnunal. / Korga cmorpena «Ckasky o nape Cynrade», s Jymall, 9TO 3TO PYCCKHE
HAPOJIHbIC MECHH.

B mpencraBneHHOM mpuMepe ONMyIIeHO OKOHYaHHWE BUHUTENBHOTO manexa: Ckaska o yape
CynmaneyHbl Kapazay, aHOa2vl KOUIdP PYC XANbIK HCbIPLAPLLObID OUN YUIAObIM.

OmrbouHBIi BEIOOp CJIOBA — 4acTO HAOIIOMAEeMBbli BUJ] CHHTAKCUYeCKOW MHTEep(hEpeHIInU B
TEKCTaX CPe/ICTB MAacCOBOM MH(POPMAITHIH.

Ilapx me3y 6yenua bawnanean 3wt 0a6am uma, cnoucopiap ham aswli akmuebl APOIMEHOD
NAPKHBIY MOH 52bl MOMBIN  AJIBIHCAH, MEPPUMOPUICEH MIPMUNKD CANbIN, SUb YCEHMENp
ymoipmkannap [AxvermnH|. / Hadaras paboTa mo co3laHuIO0 Mapka MpojoJbKaercs: Omaromaps
CIIOHCOpPaM U CEJIbCKOMY aKTHBY ObLIa OrOposkeHa CEBEpHAs CTOPOHA MapKa, MPUBEIeHA B MOPSAI0K
TEPPUTOPHS Y BBICAKCHBI MOJIOBIC HACAKICHUSI.

CkazyemMoe momvin anvlHean (NOUMAHO, U3bsAMo) CaMOCTOSITENIFHO HE OTPaKaeT IMOJTHOTO
3HAYEHHUsSI PYCCKOTO  cloBa  ocopodceno. llpaBunpHee OyneT  ynoTpeOUTh  BapUaHTHI
KOUMANAH2AH/KOUMANLAN ANbIHSAH.

bupeos mamap wuevpusme xnaccuevt I'aboyina Tykaiinviy aws ennapol yzean [Kazan...]. /
31ech PO MOJIOJIBIE TO/IBI KIIacCHKa TaTapckor mod3uu [admysier Tykast.

XOT CTIOBO AAub IEHCTBUTEIBHO 03HAYAET MOI0001, €T0 UCIIOb30BAHNE B TAHHOM KOHTEKCTE
MIPEJICTaBISIeTCS HE COBCEM MOAXOASIINM. boee TOUHBIM ¥ YMECTHBIM BhIpaKEHUEM OYIIeT sulbiex
ennapsbl, TaK Kak B TATAPCKOM SI3bIKE CIIOBA Aulb U e1ap He 00pa3yoT YCTOWYMBOTO CIIOBOCOUETAHMUS.

Takoke 9acTo MpOSBISIETCS ITFOC-CerMeHTaIms. MIHOTa pyccKue M TaTapckue KOHCTPYKIIUU
o0BeIMHSIOTCS, co37aBasi THOpuaHbie ¢opMbl. Hampumep, mpennokeHne, TOCTPOCHHOE C
AIIEMEHTaMH 00OUX S3bIKOB, MOXET BBITVISIIETh CIEAYIOIUM 00pa3oM:

1) Tamapcmanuely conamamiex caxkiay munucmpol Anomup Abawes xabap umyenua, 2025
enoa Oy xesmommon 14 muniuonnan apmeix mankwelp @gatioaraneanowis [lloiixerauaora). / Kak
COOOIIMI MUHHUCTP 3lApaBooxpaHeHusi Tarapcrana Anpmup AOames, B 2025 romy yciyroit
BOCIIONIE30BAJIHMCH OoJiee 14 MUIITHOHOB pas3.

2) byeen, 9 ecvliingap KeHHe, pPALOH ABbLL XYucanviebl hom a3vIK-menex uoapaceHod
ACPOHOMHAP KAMHAUWBIHOA YKY1ap 2amannammepende [boxtuena]. / Ceromns, 9 suBapsi, B paiiloOHHOM

YIPaBIEHUH CEILCKOTO X0341CTBA U MPOJOBOILCTBHS COCTOSAIOCH 00yUYE€HHE arPOHOMOB.
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CnoBa mankulp (6 3Hauenuu pas, pasa), eamaiiouimepende (8 3HAUEHUU pearu308aHO) HE
HECYT CMBICJIIOBOM HArpy3Kd B JIaHHBIX TIPEIIOKEHUSX. AHAIU3 MPEUIOKESHHH BBIIBUII
HEKOPPEKTHOE HCIIOJIBb30BAHUE CIIOB MANKblp WU 2amaiiauimepende. B mepBoM HpHUMEpe CIOBO
mankvlp ObLIO OMIMOOYHO WHTETPHPOBAHO B TATAPCKUI TEKCT M3 PYyCCKOTO, HE BBITIONHSS HUKAKON
cMbIciioBOM (DyHKIMU. Bo BTOpOM ciydae, ClioBO eamaiauimepenoe Takxke ObUTO 3aMMCTBOBAHO U3

PYCCKOT0, TOCKOJIbKY B TATAPCKOM SI3bIKE KOHCTPYKIIUS VKVIap eamajiiauimepeiioe He UCTIONb3YeTCsl.

3 | YnorpedieHnue CJI0KHBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIMIA

OpHuM U3 ApKUX MPUMEPOB B3aUMOBIHSHHS PYCCKOTO W TaTapCKOTO SI3bIKOB SIBIISIOTCS
U3MEHECHUSI B CTPYKTYpE CIIOXHBIX CHHTAKCHYCCKHX KOHCTpYyKimi. [lom Bo3meiicTBHEM pycCcKOro
SI3bIKA TAaTApPCKHUH CTaJ MPHOOpPETaTh YEePThI, paHee HECBOMCTBEHHBIE €My, TAKHE KaK YCIOKHEHHE
CUHTAKCHYECKUX CBS3€H, 4YTO HAONIOMAeTCs] B WM3MECHCHHH CTPYKTYPBI CIIOKHOTOAYMHEHHBIX
MPEIOKCHU N, MOJICIISIX YIIPABJICHUSI.

Koenkypew xomnpomuccol aneamaza azepinekmaun hom 2aou 2amannapoan mya: OenoepyHe
BAKBIMBIHOA YaAMKA HUOIPEP2d, wumba KoHHe nephopamopusl cyHoepeped hom upmacds pemoHm
ce3neH Kypute2e30a bauianvipea MoMKuHieceH ucma momapea [S1duzonal. / beitoBoit KoMIpomuce
pOXIaeTcs U3 TOTOBHOCTH K JTUAJIOTY M MPOCTHIX JICUCTBUI: BOBPEMS OTIIPABUTH COOOIICHUE B Uar,
BBIKJTIOUUTH Tiepdoparop B cyOOOTY W MOMHHUTH, UYTO 3aBTPa PEMOHT MOXKET HAuaThCs Yy BaIETo
cocena.

JlaHHBII IpUMEp IEMOHCTPUPYET SBJICHUE KAIbKUPOBAHHS. B OTHOIIEHNN TaTapcKOTo SI3bIKA
npeacTaBisieTcss Oosee I1enecooOpa3HbIM MPUMEHEHHE OTIIIArOJBHBIX CYIIECTBHTENBHBIX (MMEH
JeUCTBHUS) BMECTO HMH()PUHUTHUBHBIX (GOpM, a TaKKe MPEANOYTeHHE CHHTETHYECKOro Ccrocoda
BBIPQXKECHHSI TpaMMaTHUYECKHX OTHOILICHHA Tepel aHAIUTUYECKUM: Koukypeusr Komnpomuccol
bendepyne 6aKblMbIHOA YaAMKA HCUOIPY, WUMbOd KoHHe nepghopamopuvl cyHOepy hom upmaea
PEMOHM Ce3HeH Kypulece309 0auIanbiped MOMKUHIIE2EH UCMD MOMY KebeK 2adu 2amaiapOaH myd.

Cun penopmadic sAicapea 6apean. ypulH, 2epoli OeNdH 2eHd MAHLIUbIN KAIMbIUCHIY, d Y3€eH
mopmbiuuma bepkauian 0a asaxk 6acmazan HUpiaped Kuien Kepacey, 2a0amu mopmuliuma bepkauian
04 Kypa aimMasyax JcupiapHe Kypace, aiap beimazan eaxkvitieanapea man oynacwiy [ Xaxues). / Tor
TIPUIIET JIENIaTh PETTOPTaK: HE TOJIHKO 3HAKOMHIIBCS C MECTOM, Te€pOEM, HO U TI0Ta/Iaelib B T€ MECTa,
IJie caM HUKOTJa B )KM3HU HE CTyIaJ HOTaMH, BUJMIIL T€ MECTAa, KOTOPbIE HUKOT/A HE YBUAMIID B
OOBIYHOM JKU3HHU, TIOTIAACTIIb B COOBITHSI, O KOTOPBIX OHU HE 3HAIOT.

B ommdme ot pycckoro si3plka, B TATAPCKOM TJIAaroJ AEMOHCTPHPYET COTIIACOBAHUE HE TOIBKO

M0 YKCIY, HO U TO JIUIy C CyIIECTBUTEIbHBIM, YTO WJUTIOCTPUPYETCS] MPUMEPOM CUH OAP2AHCHIH,.
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Crnenyet Takxe NOJYEPKHYTh, YTO UCIIOIB30BaHUE IT1aroja B popMe HEONpeAeIeHHOTO MPOIIEIIEero
BPEMEHHU B IAHHOM KOHTEKCTE SIBJISIETCSA HE COBCEM KOPPEKTHBIM. B TaHHOM citydae mpociiexKuBaeTcs
BIUSHUE PYCCKOTO $3bIKA, KOTOPBIH B (QopMe TMPOIISANIEr0o BpPEMEHHM HE pacroliaract
COOTBETCTBYIOLIEN I'PAMMATUYECKON KaTETOPUEN.

IlockonbKy JaHHBIE KOHCTPYKLUHMHM BCTPEUAIOTCS HCKIIOUMUTEIBHO B COBPEMEHHBIX
MEJMaTEeKCTaX, OHU paHee He ObUIM MPEeAMETOM HCCIIECAOBaHUS B aKaJEeMHUYECKUX I'paMMaTHKax

TaTapCKOI'0 A3bIKa.

4 | CMeieHue moAcCUCTEM

PasroBopHbie (opMbl B MUCHMEHHBIX MEIUATEKCTaX MPUOOpPETAIOT OCOOYI0 3HAYMMOCTH
Onaromapst CTPEMHUTENBHOMY POCTY TOMYJISAPHOCTH LUQPPOBBIX IIaTGOpM U OBICTPOMY TEMITY
pacnpoctpanenus  uHpopmanuu.  CeromHs  MEAMATEKCThl  CO3JAIOTCA  HE  TOJBKO
npoecCUOHANBHBIMU  KYPHAIMCTAMU, HO M OOBIUHBIMH TMOJH30BaTEISIMU HHTEPHETA, YTO
CYLIECTBEHHO MEHSET CTHIIMCTUKY U CTPYKTYpy MaTepuaa.

@opMbl IPOSBICHUS PA3rOBOPHBIX AIEMEHTOB B MEAMATEKCTaX:

I. DmouumoHanbHas OKpacka BBICKa3bIBaHMI. DMOLMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHT BBIpa)KaeTcs
MOCPENCTBOM CMaMJIOB, SMO/3U, TUKTOTPAMM U TUTIEPOOITH3AIIUN IMOITHH.

1) Anmaz Mup3zasanos «napmuepckue poOvlyHbIH HIPCI UKIHEH AHIambln Oupoe [THB
tatapua, 16.02.2026]. / Anma3 Mup3assHOB 00bSCHUII, UTO TAKOE «IAPTHEPCKUE POIBI» e.

2) Byeen kahapman wazeiiips Myca JKanunney myywina 120 en{l] Acaima gpahem spoomenoa

sacanean eudeo maxvoum umabez EBO [THB Tarapua, 15.02.2026]. / Cerogust 120 net co aHs
poxnaenuss mnodsta-repost Mycsl [Ixanmunsa. [lpennaraem BHAEO, CO3MaHHOE C MPUMEHEHUEM
HCKYyCTBEHHOTO MHTEIIIEKTA.

II. Cunrakcuuyeckue ymOpoIIeHUs. MenuaTeKCThl YacTo XapaKTePU3YIOTCS MPOCTHIM
CTPOSHUEM  MPEUIOKCHUH, TPOMyCKaMH  IMOJICKANIMX W  BCIIOMOTATeNIbHBIX  IJIArojioB,
HECOOTIOIEHUEM CTaHIAPTHBIX opdorpaduIecKuX U MyHKTYAIIHOHHBIX HOPM.

1) U coenaoep unoe mawuna xysxcacor [THB Tarapua, 05.02.2026]. / Pagyetcs, HaBepHOE,
XO3SIMH MaIIUHBI.

2) Bepenue 0apaoico oguyyue ouniomst — Caba komanmoacvinoa! [Morapud...] / HQumniaom
nobenuTens nepBoit crenenn — B CabuHCKON KoMaH e !

ITI. HecoGmnroneHne myHKTyallMOHHBIX HOPM (000C00IeHNE 3aMsITHIMU BBOAHBIX CJIOB, 3HAKH

NpenrHaHWA B CIIOXKHBIX IPCAJIOKCHUAX U T.II.)Z
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Anapuel muiynacanoa, hap xewie yseweH cyebluima KAMHAUWIKAH amuceH, babanrapvii ham
bawika AKbIHHAPLIH UCKka meoutepa meeaer [Skynosa]. / Ciaymas uX, KaXIIblii 4eJIOBEK, HAaBEPHOE,
BCIIOMHHAET CBOETO BOEBABIIETO OTIA, ACAYIIKY M IPYTUX OMU3KUX.

B nanHOM mpuMepe OTCYTCTBYET 3arisiTasi mepesi BBOAHBIM CIIOBOM MO2AEH.

Llynvl annapea Kupak, aHMUOUOMUKILAP YNKD SIKbIHCHIHYbIH, AHSUHAHLI, CUOEK HIIADbl
unghexyusnapen hom baxmepusiiop Kumepen uvleapean 6AUWKa A8bIPYIAPHbL 026A1AY0A HIMUICITE,
aMMa 2punn, KOpoHasupyc ham carkvli muto Kebexk 8upycivl A8bIPyIap 04pacblHOA APOIM UMMU, OUN
bendepa Boanues [[apynap...]. / BaxnHo moHuMarh: aHTHOMOTHKH S()(OEKTHBHBI TPH JICUCHUU
BOCHAJICHUN JIETKUX, AHTHUHBI, WHQPEKUUH MOUEBBIBOJSIIMX IMyTeH W Jpyrux 3a00JieBaHUA,
BBI3BaHHBIX OaKTEpPUSMH, HO HE IOMOTAalT MPH BUPYCHBIX 3a00JI€BAHUAX, TAKUX KaK TPHIIIL,
KOPOHABUPYC U MPOCTyAa — 3asBisieT Banees.

IV. Mexny nByms 4acCTsAMU CIIOKHOTO MPEUIOKEHUS TBOCTOYUE 3aMEHEHO 3alAThIM: [[lyHbi
ayaIapea KUpaK: aHmuOUOMUKIAP YNKD SIKbIHCLIHYbIH, AHSUHAHbI, CUOEK HIAPbL UHDEKYUNIPEH
ham 6axmepusnap Kumepen yvleapeaH OAWKA ABLIPYIAPHBI 028ANAYOA HIMUNCINE, IMMA SPUNN,
KopoHasupyc ham cankvih muio Kebexk SUpyCivl asvbipylap O4pAacblHOA ApOaM UmMMU, Oun Oendepa
Banues.

V. Yacro aBTop crarbu Ooiiee cBOOOAHO ob1aercs ¢ ynutarenem. [loap3oBarenu BeAyT quanor
c ayauTopuei, oOpalasch K Hell HalpsMYIO M HCIIONb3Ysl Pa3rOBOPHBIC MPUBETCTBUS U (HOPMYITBI
BeXJMBOCTU. JlaHHBIE TpUMEPHl HAMVISAHO JEMOHCTPHPYIOT CHHTAKCUYECKHUE YIPOIICHHUS,
YIOMSIHYTBIE paHee.

1) Xepmomne yxyuvinapvim, Hucmatiea xupe xaumwviiik ane, cy3eM aHulH MYPbIHOA ude
[DoTTaxoB]. / YBaxkaeMble MOU YUTATEIH, BepHEMCS B UHCTONOIb, 51 TOBOPUII O HEM.

2) Cez02 Huua epaodyc? Tewepen sxu sasvin ocudapezes ane, kwizvik [THB Tarapua,
04.02.2026]. / Cxonpko rpamycoB y Bac? [Ipuceinaiite ¢oTO WK MUIIATE, HHTEPECHO.

3) bapuvieviz 0a kaiimovin scummeme? DJuinapece3 bemmeme? Yiinan anabwiz 2uida [THB
Tatapua, 03.02.2026]. / Bsl Bce BepHYIUCH 1oMoii? 3akoHUYMIN cBOM Jiena? JlaBail ceirpaem.

4) be3, mocermannap, oycmoim, bep Annahka eviHa 2vliibadam Kollbln Auapea mueuides
[[upexToH...]. / MBI, MycylibMaHe, IpyT MOH, TOJKHBI TOKJIOHSATHCS OJHOMY AJUIaxy.

VI. B wMmenuarekcrax oTMmeyaeTrcs HecoOmoJeHne NpodecCHOHANBHBIX CTaHIapTOB.
KypHanucTel Bce uyaiie JOMYCKAalOT HCIOJNb30BaHUE Ppa3rOBOPHBIX (GOpM, 4YTOOBI TNPHUBIIEYD

AYAUTOPUIO U CO30aTh BIICHATIICHUC ) KUBOI'O O6H.[€HI/I}I.
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rﬂ:

Up rewe Apmyp ucemne uxau, 03vlH, blchail 22yo0ale, Kapa cakaiivl. «Huea muna apoav
umapea oynoviy?» — maumam [lotixernuaosal. / My>xunHy 3Bajid ApTyp, BBICOKHM, AJIETaHTHBIH, C
yepHOi 6oponoi. «[logemy pemmin MHE TOMOUB? — CIIPALINBAIO.

Mbaiimam — pasroBopHasi ¢opmMa BBOIHOTO CJIOBa. B paMkax 3TOro KOHTEKCTa KOPPEKTHO
MIPUMEHUTD CIOBO OUM.

O Mexammomeapughner uapoyeanvin HU O4eH aKavl-Kapaivl umen Oyustiaapmol? Mynia-
UWAHHAD YapOy2anHapbl Vi ennapoa 2eil aKkabl-Kapanvied OYAnbin, 2a0u KAmiam MOCEeIMAaHHAD
KabepenHan wiyn paseutie aepuvlivin mopean [Lllopaduenal. / A mouemy orpanxy Myxammenrapuda
KpacsT B uepHo-Oenoe? Orpajpl MyIUI-UIIAHOB B T€ TOJbI BCErJa OKPAIMBAJINCh B UYEPHO-OEIbIe
1[BE€Ta, YTOOBI OHU TAKUM 00Pa30M OTIIMYAIHUCH OT OOBIYHBIX COCIIOBUN MYCYIbMaH.

B npexncraBneHHOM npuMepe aBTop NmpuOeraer K puTOpUUECKOMY IIPUEMY, 3a/1aBasi BOIIPOC
ayIUTOPUM U HE3aMEJIMTENbHO Ipejylarasi coOOCTBEHHbIN OTBeT. Ilpu 3TOM OH HcHonb30Ball JBE
BOIIPOCUTENbHBIE (POPMBI (HU 64eH u -Mbl) OMHOBPEMEHHO, YTO HEXapakTEPHO MJIS JINTEPATypPHOTO
SI3BIKA.

Pacnpoctpanenne pasroBopHBIX (OpM B MEAMATEKCTaX OTPa)KaeT CTPEMJICHHE aBTOPOB
MPUOSTU3UTHCS K ayAUTOPUH, MOBBICUTH CTETIEHB IOBEPHUS YUTATETIEH U YBEIUYUTHh BOBJICUCHHOCTD.
Bmecte ¢ TeM upe3MepHOE yBIIEUEHHE Pa3rOBOPHBIMU (pOpMaMH MOKET HETaTHBHO MOBJIUATH Ha
BOCIIPUSITHE KaueCTBa MaTepUalIOB, CHU3UTh JOBEpUE K MCTOYHUKY W OOIIMI ypOBEHBb KYIBTYPBI

pedn.

5 | CunTakcHYecKue HHHOBALIMH, 00YCJI0BJIeHHbIE MPUPO0Ii Meaua

Onnuncuc 1 GparMeHTapHOCTb: UCTIOJIb30BaHUE HETIOMHBIX MPEAJIOKESHNH, XapaKTePHbIX /IS
YaToOB U MOCTOB.

Tumbaiix, mapaza, saemcolznbik.: bananrap comepe Hu euer o3ena? | Aovmuap.[ THB Tarapua,
01.06.2026] / IlutOaiik, OKHO, OECIIEYHOCTh: MOUYEMy OOPBIBAIOTCS JETCKUE KU3HU? | AJBIMHAp.
IlepBoe mpemyiokeHHe, HECMOTPS Ha CBOIO I'PaMMAaTHYECKYIO HETOJHOTY, MO3BOJSET YHUTATEII0
MHTYUTUBHO BOCCTaHOBUTH I€peuyeHb (PaKTOPOB, MPHUBOMALIMX K Tparudyeckol rubenu JeTei,
Onaromapsi KOHTEKCTYaIbHOH SICHOCTH. AHAJIOTUYHO BTOPOE TPEMIOKEHHUE, COIepIKallee JIUIIb
Ha3BaHUE TeJenepenadn «AIBIMHAPY, YCIIEITHO MepeaaeT CMBICT, TaK KaK €€ aBTOPHI IOJIarafoTcs Ha
OCBEJIOMJIEHHOCTb ayJAMTOPUH O TAaHHOM IPOEKTE.

[Mapuensus: HaMepeHHOE pacwIEHEHHE CBA3HOTO TEKCTa Ha HECKOJIBKO ITyHKTYallMOHHO U

HHTOHAIMOHHO CaMOCTOATEIIbHBIX OTPE3KOB.
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Azam Xecaenosnvl conewvt wnea Kasannmeiy 7 nue xacmaxamwace mopevinvly Xyuinauly
3anviHHan o3ammoik. Qupaxawvt myzen ['anuynnunal. / A3ara XycanHOBa MPOBOAWIN B MOCISIHUN
MyTh U3 MPOILIAILHOTO 3aj1a MOpra Ka3zaHcKoi 6ompHuLBI Ne 7. He cimyyaiino.

CHHTaKcHC XEUITET0OB U 3ar0JI0BKOB:

— VYnorpebieHre HOMUHATUBHBIX IIEMOYEK, OMyCKaHHUE [JIarojoB:

Hcke Ounanapuviy «A3Mubliubly, AMumM 0ALANAPHLL MOPAK OENdH MIIMUH umy ham 0aynom
MunkeHHan maxcamyuarn gatoanrany [Iotvixernunosa]. / «Cynp0a» BETXHMX 3/IaHUN, 00ECIICUCHHE
KHUIbEM JETeH-CUPOT U 1I€JI€BOE UCIOIB30BaHUE TOCYIaPCTBEHHOTO HMYIIIECTBA.

- Hcnonp3oBanue npsmoii peun. Cienyer oOpaTuTh BHUMaHUE HA 3HAKU IPEIUHAHUS
(HEeKOTOpBIE ITUTATHI OOPMIISIOTCS 0€3 KaBBIUYCK):

1) Pocmam Munnexanos: Myca Konuneo Oacviuinianean 4apanapHvl 102apbl 0PaHGa0d
y30bipvipea kupax [Pectom...]. / PycraMm MUHHHXaHOB: HEOOXOAMMO IPOBECTH HAa BBICOKOM
OpraHHU3allIOHHOM YPOBHE MEPONPUATHS, TOCBsIIeHHbIe Myce [[xanuiro.

2) Pocmom [lausyniun: «Conamces apmucm toxy [Iolixernunosa] / Pycram Iaiizymiun:
«Her aptucra 6e3 TamanTa»

Ectb 1 Te, rie mpsiMast peub OIyCKaeTCs:

«Kapa ypmany ¢unvmol pexcuccepvr Paoux Kyoospos: [Morapud...] / Pexuccep ¢puibma
«UYepHnsrii nec» Paguk Kynosipos:

[Tpumep eMOHCTPHUPYET, YTO 3ar0JIOBOK 3aBEPIIACTCS ABOCTOUYHEM.

- WHTepakTHBHBIC CHHTAKCHUSCKIE MapKEPhI: UCTIOIH30BAHUE BOIIPOCUTEIBHBIX HITH
BOCKJTUIIATEIILHBIX KOHCTPYKIIUHU JJIsI BOBJICUCHHSI ayIUTOPUH, HHOTA O€3 TTOCTAaHOBKH
BOTIPOCHUTENIBHOTO 3HaKa. BeTpeuaroTcst mpuMepsl peIiokeHU , OKaHUYMBAIOIIIUXCS IBOSTOUNEM:

1) «Kvizean Kazany» manwwipyvinviy aya ysieapsiiviust! [THB Tarapua, 07.02.2026] / HoBsiit
BhIMTycK Tenenepenaun «lopsiunii Kazanb!»

2) Ce3 0a aneee nnapuul Hcvipran ykvlovievizmul? [THB tarapua, 13.02.2026] / Bel Toxke
TMeJIA 3T CTPOKU?

3) Tuxwepen xapwitik ane! Kuu cotinapces nuuex oOyneamnvin [THB Tarapua, 06.02.2026]. /
Hasaiite nposepum! Beuepom pacckaxere, Kak 3TO IPOU30ILIO.

4) Tamap xunemamoepadghusice uconme? [Tarap...] / Kupa nu TaTapckas kuaemarorpadusi?

5) Vgaoacer meouyuna rweapvl benem 6upy yKy tiopmvl mynat mopacbiHa SAUycMepHeH
hoogyme mypwvinoa napca ouncene: [Kypme...] / UTo HM3BEeCTHO O HamajeHWH IOAPOCTKA HA

OOIIe)KUTHE METUIIMHCKOTO By3a B Y de:
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6 | 3akir0uenue

[IpuBeneHHble B CTarbe NpPUMEPbl YOEOUTENHbHO AEMOHCTPUPYIOT, UYTO COBpPEMEHHbBIE
TaTapos3bIYHbIe Mena (YHKIMOHUPYIOT KaK TUHAMHUYHAs Ja00opaTopusi sI3bIKOBBIX M3MEHEHHH. B
3TOM HPOCTPAHCTBE CTAJIKHMBAIOTCS M CMELIMBAIOTCS CUCTEMBI JIMTEPATYpPHOTO U Pa3rOBOPHOIO
S3bIKA, PYCCKOTO U TaTapCKOTO SI3BIKOBBIX KOJIOB, a TAKXKE TPATUIMOHHON KYJIBTYPbl U TIOOAIbHBIX
MEAMATPEHI0B, a TPOOJIEMbI B3aUMOJICHCTBUS CTAHOBSITCSI OCHOBOM /11 HOBOM, IMHAMUYHOMN U 4aCTO
IIPOTUBOPEUMBOM S3bIKOBOM peasibHOCTH. ColMaabHO OOYCIIOBIEHHBIE U3MEHEHMS JINTEPATypPHOU
HOpMBI B Tarapckux CMMU — 3to mporecc, rae y3yc (pakTudaeckoe ynoTpedaeHue) Mo JaBICHUEM
COLIMANBHBIX (DAKTOPOB TMOCTETIEHHO JIETUTUMH3UPYETCSI M HaYMHAET BOCIPUHUMATHCA Kak
JOMYCTUMBIN BapUAHT WK JJa’Ke HOBasi HOpMa.

S3pikoBast HOpMa B Tarapckux CMU HaxomuTcsi B TIOCTOSHHOM JIBHDKCHHH, TOABEPTasiCh
MOIITHOMY COLIMAIBHOMY BIIMSTHUIO. DTO JTABICHUE UCXOAUT U3 HECKOIBKUX NCTOYHUKOB: JIBYSI3bIUNE
(BIUSIHUE PYCCKOTO SI3bIKA), TPEOOBAHUS CKOPOCTH U MPHUBIICKATEIBHOCTU IU(PPOBOIA CPEIbl, a TAKIKE
oO011asi TEHIEHIUS K YIPOIICHUIO CTUJIS B TyOIMYHOM JUCKypce. B OTBET Ha 3TU BBI30BBI HOpMA HE
MCYE3aeT MOJHOCThIO, HO CTAHOBUTCSA Oojee THOKOW, Joryckas OOJblIyl0 BapHaTUBHOCTh U
(bopMHpPYS TOTHOPMBI, CIIEITH(PUIHBIE JJIS1 Pa3HBIX )KAaHPOB (HAIIPUMED, JJIS 3aT0JIOBKOB, COIMATBHBIX
cetel WM OQPUIIMATBHBIX 3asBIEHUN). DTOT MPOIECC OTpPakaeT COIHATBHO OOYCIOBICHHBIC
U3MEHEHHUS B SI3bIKE.

Takue u3MeHeHHs HEOOXOIUMBI JJI  YCHEIIHOM KOHKYPEHLIMH B COBPEMEHHOM
MH(OPMAIMOHHOM TMPOCTpaHCTBE. TeM He MeHee, KpaliHe Ba)XHO HAWTH DPABHOBECHE MEXKIY
JTMHAMUYHOCTBIO M3JIOKEHHSI M COOJIOIEHUEM SI3BIKOBBIX CTAaHAAPTOB, YTOOBI COXPAHUTH JOBEpHE
ayIUTOPUH U KaueCTBO HH(POPMAIIHH.
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MHNOJUTUYECKUX TUCKYPCAX

AHHOTaNUA

B cratpe nccienyroTcs mparMaaIuHIBUCTUYECKHUE CTPATErUuu
HEKOOIIEPaTUBHOM KOMMYHHKAIIMHM B MOJUTHYECKHUX JUCKypcax
CIIA u Poccuu nHa marepuaie peueid, opuiinaabHbIX 3asiBICHUAN
u nyomukammii B CMU 3a 2020-2023 1. BeIsSBICHB H
KJIaCCU(UIIMPOBAHbl  KIIOYEBBIE  CTpPAaTErHH, TaKHe Kak
JEMOHM3AlMsl  OINIIOHEHTa, MOpalu3aropckas JUXOTOMUS,
nepcoHanu3anus KoH(IMKTa, JeleruTuManus, (peiMuHr
Bpara, OOBHHEHHE U UTHOPUPOBAHHE aJIbTEPHATHBHBIX MMO3UIIHHA.
[loka3aHo, 4YTO aMEpPUKAHCKUN JHUCKYpC XapaKTepHU3yeTcs
BHYTPEHHEH  IOJSIpU3alUed,  HCIOJIIB30BAaHUEM  HPOHMH,
capka3Ma M KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB, B TO BpEMS Kak B
POCCHUICKOM TUCKYypCE€ BHHUMAHHE aKLIEHTUPYETCS] Ha BHEITHUX
yrposax, HaOmofaercss omopa Ha OQHMUIMAJIbHYIO IaTETHKY,
IPUCYTCTBYIOT TpsMble OOBMHEHHS UM  SMOIMOHAIbHOE
JlaBJieHHE. YCTAHOBJIEHO, YTO 00€ CTpaHbl MPUMEHSIOT CXOXKHE
[IParMaJMHIBUCTUYECKUE MEXaHU3Mbl JUIsl  KOHCOJIMAALUU
ayIuTopuM, HO C pasHbeiMu  uensmu: B CIHA —
MIPEUMYIIIECTBEHHO /17151 YOXKACHUS 1 MOOMIIN3AlINK 3JIeKTopara
B YCIOBUAX BHYTPEHHEW KOHKypeHuuH, B Poccum — s
MoOWIM3aluy 00lIecTBa BOKPYT oOpa3a BHEIIHEro Bpara H
3alIUThl HAI[MOHAJBHBIX HHTEpPecoB. Pe3ynmprarhl paboTHI
paclIupsilOT  MOHUMAaHUE POJIM  MPArMaJUHTBUCTUKH B
MOJINTUYECKON KOMMYHHUKAIIMU, BHOCST BKJIa/l B CPABHUTEIbHBII
aHanM3 JUCKYpPCOB KpPYIHBIX JE€pKaB U MOTYT OBITh
MCIIOJIb30BaHbl B NAJIbHEUIINX MCCIEN0BAHUAX MOJIUTUYECKOTO
JTUCKypca, Mera-aHaJIuTHKE U MIpenoaBaHuu
JUHTBUCTUYECKUX TUCIUTLINH.

K/IIOYEBBIE CJIOBA: HekoomepaTuBHasi KOMMYHMKaIMs,
MOJMUTHYECKUI Tuckypc, nparmanuHrsuctuka, CIIA, Poccus,
peyeBble CTpaTeruu, KOHPPOHTALUS, CPABHUTEIIBHBIN aHAIIN3
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Abstract

This article examines pragmalinguistic strategies of non-
cooperative communication in the political discourses of the
United States and Russia, drawing on speeches, official
statements, and media publications from 2020 to 2023. The study
identifies and classifies key strategies, including demonization
of the opponent, moralizing dichotomy, personalization of
conflict, delegitimization, enemy framing, accusation, and the
disregard of alternative positions.
The findings indicate that U.S. political discourse is
characterized by internal polarization and the use of irony,
sarcasm, and indirect speech acts, whereas Russian political
discourse places greater emphasis on external threats and relies
more heavily on official pathos, direct accusations, and
emotional pressure. It is shown that both countries employ
similar pragmalinguistic mechanisms to consolidate their
audiences, but for different purposes: in the United States,
primarily to persuade and mobilize the electorate in the context
of domestic political competition; in Russia, to mobilize society
around the image of an external enemy and the protection of
national interests.
The results contribute to a broader understanding of the role of
pragmalinguistics in political communication, advance the
comparative analysis of the political discourses of major powers,
and may be applied in further research on political discourse,
media analysis, and the teaching of linguistic disciplines.

KEYWORDS: non-cooperative communication, political
discourse, pragmalinguistics, USA, Russia, speech strategies,
confrontation, comparative analysis
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1 | BBenenue

B coBpeMEHHOM MHpEe NOJMTHYECKHM JTUCKYpC SBISETCS BaXKHBIM HMHCTPYMEHTOM
BO3/ICHCTBHUS Ha Macchl U (hopMUpOBaHMS OOILIECTBEHHOTO MHEHHs. B mpormecce momuTuyeckoit
KOMMYHHUKAIIUM YYaCTHUKH JIUCKYpCa CTPEMSITCS IOCTHYb CBOUX LIEJI€H, BbIpaXkasi CBOM UHTEPECHI U
ycraHoBku. OpHako B Xxoie oOMeHa wuH(opManued M UAEIMU BO3HHMKAIOT CUTyallUH
HEKOOIIEPAaTUBHOM KOMMYHUKALIUH, KOIJJa YYaCTHUKH JTUCKYpCa HE CIEAYIOT IPUHIIMIIAM B3aMMHOIO
IIOHMMAHUS U COTPYIHUYECTBA, A MCHOJIb3YIOT TAaKTUKH, HAIpPABIEHHBbIE Ha JI€CTaOMIIM3ALUI0
OTHOIICHUH U Je3NH(POPMALIUIO ayAUTOPHH.

HccnenoBanue NparMaaMHIBUCTUYECKUX CTPAaTETMH HEKOONEPAaTMBHOW KOMMYHHUKAllUU B
aMEPUKAHCKOM M POCCUHCKOM ITOJINTUYECKUX JUCKYPCax SIBISETCA aKTyalbHbIM U BaKHBIM Hay4YHBIM
HanpasnenueM. Poccus u CILIA —3T0 ABE CTpaHbl, UTPAIOIIKE KIIOUEBYIO POJIb B MUPOBOM MOIUTHKE,
U MOJIMTHYECKUH JUCKYPC B ATHX CTpaHaX MMEET OOJbIIOe 3HAYCHHE JUIsl HOHUMAHUS TII00ATbHBIX
MOJIMTUYECKUX IpoleccoB. M3ydeHHe NparMaJuHIBUCTUYECKUX CTPATETHd HEKOONEPaTUBHOMN
KOMMYHUKAIIUH TO3BOJISIET BBIIBUTH OCOOCHHOCTH M CHEUU(UKY NOIUTUYECKUX JUCKYPCOB B 3THX
CTpaHax, a TaKXe IMOHSATh, KAKUE S3bIKOBbIE MU KOMMYHUKATUBHBIE CTPATErHMH HCIIOJIB3YIOTCS IS
JOCTHKEHUS TOJIUTUYECKUX LIeJIeH.

[lenr maHHOTO WCCIEOBAaHUS 3aKJIIOYAETCS B  BBISABICHHH, KIAacCU(UKAIUU U
COIIOCTABIICHUHM IPArMAJIMHIBUCTUYECKUX CTPAaTETWH, MCIOJNB3YEMBIX B  HEKOOIIEPATUBHOMN
KOMMYHHUKAIIUU B AMEPUKAHCKOM U POCCUICKOM MOJIUTHYECKUX AUCKypCax.

HccnenoBanus TMONUTUYECKOTO JUCKYypca MPUBJIEKAIOT BHHUMAaHHWE MHOTUX YYEHBIX,
ITIOCKOJIBKY IOJINTHYECKUH JUCKYPC — 3TO MEKIUCLUHUIIIIMHAPHOE SBJICHHE, KOTOPOE MPEACTABIISET
UHTEPEC HE TOJNBKO AJIS JIMHTBUCTOB, HO U JUIA MOJUTOJIOIOB, @ TAK)XXE COLIMOJIOrOB, IICUXOJIOI0B U
CIELIUATHUCTOB B cepe KyIbTYpHI.

[TonuTHyeckuil AuUCKypc 3aHMMaeT 0co00€ MecTO B JMCKYPCHBOHOHM TakcoHomuu. B.W.
Kapacuk yTBepxaaer, 4To McciaeoBaHUus B 00IacTH JUCKYpCa MOXHO CBECTU K BBIJCIIEHUIO TPEX
OCHOBHBIX TOAXO/0B — COYUONUHSBUCMUYECKO20 (KTO TOBOPUT), MpacMaiuHe8ucmuiecko2o (Kak
TOBOPAT) U memamuueckozo (0 yeM unaet peds) [Kapacuk, 2009: 406].

YyacTHUKaMHM TOJUTUYECKOTO JUCKypca (COLMOJMHIBHCTHYECKHMH IMOAXOX) SBISIOTCA
MOJIMTHYECKUE JISATENN U AMEKTOpaT. MOXKHO BBIIETUTH criennpruyeckre 5KaHpOBbIe pa3HOBUTHOCTH
MOJIMTUYECKOTO JTUCKYpCa, KOTOPbIe OXBAaThIBAIOT TAKUE YCTHBIE KAHPHI, KaK MOJIUTHYECKUE 1e0aThl,
o(unmanbHpIe BBICTYIIJICHUS T71aB TOCYapCTB, BHICTYIICHHS] HA MUTUHTE, HHTEPBBIO U T.II., a TAKXKE
TaKkue IUCbMEHHBIE JKaHpbI, KaK H30MpaTeibHas MporpamMma, ra3eTHas CTaTbhsi HNOJIMTUYECKOIO

XapakTepa, MUChMO MOJIUTUYECKOMY Juepy U T.I. Temaruka MoJIUTUYECKOTO AMCKypca CBsi3aHa C
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Pa3IMYHBIMHM aClIEKTaMHU BHYTPEHHEH M BHEIIHEW MOJUTUKH TOCYIapCTB (TeMaTHYeCKUH MOAXO0N).
Ha ocHOBaHMM nmparMajaHMHIBHCTHYECKOI0 MOAX0AA TAKXE MPOTUBONOCTABIISIIOTCA JIMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAaHHBIA (IIEPCOHANBbHBIA) U  CTATyCHO-OPUEHTHUPOBAHHBIA (MHCTUTYLMOHAJIBHBIN)
IMCKYypChl. B mepBOoM citydae TOBOPSIIMI BBICTYIIAET KaK JIMYHOCTh BO BCEM OOraTcTBE CBOETO
BHYTPEHHEIO MHpPa, BO BTOPOM Cllydae — KakK IPEACTABUTENb ONPENEICHHOIO COLUAIbHOIO
unctutyta [Kapacuk, 2000: 5-20].

[TonuTHyeckuil 1UcKypc B OOJbIIEH CTENEHU SBJIAETCS MHCTUTYHHMOHAJIBHBIM, CTATYCHO-
OPHEHTHPOBAHHBIM THIIOM JHCKYpPca, B KOTOPOM COLMAJIbHBIM CTaTyC WHIUBUAYYMA,
SIBIISIOIIETOCS. MPEICTABUTEIEM OIPE/ICTICHHOT0 OOIIECTBEHHOIO WHCTUTYTa, MMEET pelIaoliee
3HayeHue. OOmIeHHe B AITHUX HWHCTUTYTaxX IMPEACTaBIseT COOOM HEOThEMJIEMYIO 4YacTh HX
OpraHM3alMK U OCYLIECTBISIETCSI B COOTBETCTBUM C HOPMaMU KOHKPETHOIO MHCTUTYTA, KaXKIbIH U3
KOTOPBIX XapaKTepU3yeTcsi 0COOBIM CTHIIEM OOIICHHUS U CIIENUANTBHON CUCTEMOI podeccnoHaaIbHO
OpUEHTHUPOBaHHBbIX 3HakoB [bonmapuyk, 2017: 8§-13]. E. W. Ileiiran Takxe paccMarpuBaer
MOJIMTUYECKUI TUCKYPC Yepe3 MPU3My JINYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOTO OOIICHM S, Kya BXOJSAT TaKHe
JKaHPBbI, KaK pa3roBOPhI O MOJIMTUKE, THUCbMA I'PaskJaH, MOCThl B COLIMATIBHBIX CETIX MOJIUTUYECKOTO
xapaxkrepa [[efiran, 2002: 328].

[{enbto MONUTUYECKOTO AUCKYpCa SABISETCS BO3AEHCTBUE HA 3JIEKTOPAT U Ha IIpeCTaBUuTeNIen
Pa3NUYHBIX THOJIUTHYECKUX (pakiuil, B CBA3M C 4YeM JIs TMOJUTHYECKOro JUCKypca MOMHUMO
uHpopMaTBHOW  (PYHKIIMM  XapakTepHa  KOHAaTWBHAas WM  TepcyasuBHas  (QyHKIus
(nparmanuurBuctudecknit moxaxon). E.W. Illeiiran Bwimensier Takue (yHKIUH TOJUTHYECKOTO
JUCKypca, KaKk KOMMYHHUKAaTUBHYIO, SMOTUBHYI0, MOTUBAIlMOHHYIO, ()aTUUECKYIO U 3CTETHYECKYIO.
Tem He MeHee, OCHOBHOM (yHKIMEH MOJUTUYECKOTO JUCKypca CUMTAeTCs Iepcya3uBHas
(BozzeiicTByromas), Tak Kak Leidb OOJNBIIMHCTBA TMOJUTHYECKUX pedeid M BBICKA3bIBAHUN
3aKJII0YaeTcs B BO3JACMCTBUM Ha CIyIIATeNs C Lelblo yaep:kanus 1u6o 3aBoeBanus Biactu [Llleiiran,
2002: 328].

PeueBoe Bo3zelicTBHE B IIMPOKOM CMBICIE — 3TO JII000E peueBoe oOIeHue, odnagaroee
TaKMMHU YepTaMH, KaK IeJIeHaNpaBIeHHOCTD, 11eJieBas 00yCIOBIEHHOCTb, 3TO peYeBOe OOIEHHUE, B
KOTOPOM OJMH KOMMYHHKAaHT paccMarpuBaeT ce0si B KauecTBe CyObeKTa BO3JCIHCTBHS, a CBOETO
cobecenHnKa — B KadecTBE 0O0bekTa i penunuenta [Tapacos, 1990: 5—18]. Llensto Bo3neicTBUS
SBJISIETCS M3MEHEHUE BO33PEHUN pelMIIMeHTa, (POPMUPOBAHHE HOBBIX KOHLENTYaJIbHBIX CTPYKTYP
€ro CO3HaHUS, U3MCHEHHUE IMOBEICHHS, ICUXMYECKOTO COCTOSHUS JTHUOO MCHUXO(U3NOTIOTHUYECKUX

npoueccoB [bpoxkenko, 2011: 11-15].
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B naHHOM HccnenoBaHMM Mbl ONHUPAEMCSl HA MHTETPATUBHOE ONPEIEICHUE MOJIUTUYECKOTO
JIMCKypca, ocHOBaHHOoe Ha ompezaeneHusx A.H. bapanoa u E.P. JIeBeHKOBOI: MOIUTHYECKUI
JIUCKYPC — 3TO «COBOKYITHOCTb BCEX PEUEBBIX AKTOB, UCIIOJIb3YEMbIX B MOJUTUYECKUX JUCKYCCHUSX,
[bapanos, KazakeBuu: 1991], a Takke «3BIKOBOE BBIpOKEHUE OOIICCTBEHHOW IMOJUTUKUA B cdepe
MOJIMTHYECKON KYNBTYpBI, IpEACTaBIsAoNee co00i mpodeccuoHanbHOE UCHOIb30BAHUE S3bIKA, B
OCHOBE KOTOPOTO JIKHUT HAIIMOHAIBHO U COLIMAJIHLHO-UCTOPUYECKU O00YCIIOBICHHAs MEHTAJIbHOCTh
ero HocuTtenei» [Jleenkoa, 2011: 423].

B ¢dokyce nmamHOrOo wWcCcCiemoBaHWS ~HAXOIUTCS HEKOOIEPATHUBHAS  TOJUTHYCCKAS
KOMMYHHKAIUS KaK CIOcO0 BO3JEHCTBUS HA MOJUTHYECKOTO OIMIMOHEHTA C IIeNIbI0 JIETUTUMAIUU
COOCTBEHHOW TMO3UIMU H JEJETUTUMAIMK TO3UIUU ommnoHeHta. [log HekoomepaTuBHON
KOMMYHHUKAIIMEH MBI MMOHUMAaeM Takyl (GopMy B3aMMOJECHUCTBHS, MPU KOTOPOH YYaCTHUK (WM
YYaCTHUKH) OOIIIECHHUSI CO3HATEILHO WJIM HEOCO3HAHHO HapyIIaeT MakcuMbl kooneparuu [1. I'paiica
[Graice, 1975], BBOOUT coOecenHuka B 3a0Ny)KIE€HUE, HTHOPUPYET COBMECTHBIE II€NU
KOMMYHHKAIIUU WU TPEnaTcTByeT 3¢ pekTuBHOMY 00MeHy HH(pOpMaLuen.

B nmanHOM wucciaegoBaHMM MMOJ IPArMajJMHIBUCTUYECKOW CTpAaTErMed IMOHMMAETCA
COBOKYITHOCTh PEUEBBIX aKTOB M KOMMYHHUKATUBHBIX PEIICHHUI, KOTOpPbhIE HAMNpaBJICHbl Ha
JOCTIKEHHE TMPAarMaTUYECKON IEIM TOBOPSIIETO M PEATU3YIOTCS C TOMOIIBID YCTOWYUBBIX
SI3bIKOBBIX M JIUCKYPCUBHBIX cpeAcTB. CTpaTeruss TpakTyeTCss Kak HaJATaKTUUECKUH YpOBEHb
OpraHM3all¥ PEUYEeBOr0 MOBEIEHUS, B TO BPeMsl KaK TaKTHKHU SBISIOTCS KOHKPETHBIMH CIIOCOOaAMU
peanu3anuu CcTpaTernu B TekcTe. B paboTe HCMONb3yeTcss TEPMHUH «IIparMajuHTBUCTUYECKHE
CTpaTeTun», TMOCKOJIbKY OOBEKTOM JaHHOTO aHajin3a SBIAIOTCS HE TOJBKO TMParMaTUYeCKHe

3¢ deKThI, HO U UX A3bIKOBast (hopma.

2 | MarepuaJjbl 1 MeTOIbI

[TockonbKy 1€IbI0 JAHHOTO MCCIEAOBaHUS SBJISETCS BBIABIEHHE M KiIaccu(UKaLUs
[IParMaJIMHIBUCTUYECKUX CTpPATeruil, MCIOJIB3YEMBIX B HEKOONEPAaTMBHOW KOMMYHHUKAllUUd B
aMEPUKAaHCKOM M POCCHUICKOM IIOJIMTUYECKUX JHUCKypcaX, B Kaue€CTBE OCHOBHOIO METOJa
UCCIIEeIOBaHUs ObLT BBIOpaH KOHTEKCTHO-AMCKYPCUBHBIA aHaJIW3, KOTOPBIM MO3BOJISIET YUYUTHIBAThH
BJIMSIHUE COLMAJIBHBIX U KYJIBTYPHBIX (AKTOPOB Ha MOJUTHYECKUN ITUCKYpPC M  TOCKOJBKY B
UHTEPIPETALIMM KOMMYHHMKATUBHBIX CTPAaTe€rMil MpParMaJuHIBUCTHUUECKUH KOHTEKCT WIpaeT
OCHOBHYIO poiib. /[l aHanmu3a peueBbIX AKTOB, MMILIMKATYp U JOPYI'MX HMHCTPYMEHTOB S3bIKa

HCIIOJIB3YETCA KOMMYHI/IKaTI/IBHO-HpaFMaTI/ILIeCKI/II\/'I METOM.
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JononauTenbHO B paboOTe HCIONB3YeTCS CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEILHBIN aHaJu3,
MO3BOJISIFOIIMM BBISIBUTH KaK CXOJICTBA, TAK M PA3JIMUUs B IPUMEHEHUU CTpaTEruii HEKOONEepaTUBHOM
KOMMYyHUKaluu B nonutudeckux auckypcax CIIA u Poccum. [lannHblii MeTon oOecrieunmBaeT
CUCTEMAaTHU3AIMIO SMITMPHUECKHUX JAHHBIX M CIIOCOOCTBYET OOBEKTUBHON HHTEPIPETAIUN PA3THIUI
B PE€YEBBIX CTPATETUSAX MOJIUTUYECKUX aKTOPOB.

MarepuanomMm wHccienoBaHus TOCTYXWiKM 32 Tekcta U 67 MHUKPOKOHTEKCTOB, KOTOpBIE
OTPaXKAIOT KJIIOYEBHIE COOBITHS B COLMANBHON U monuTHueckoi xu3Hu Poccun u CIIA B nepuog ¢
2020 mo 2023 rox. B maHHON paboTe OBUIM MCIOJNB30BaHBI PEYM MOJUTUYECCKUX JIUAEPOB,
oduIHMaNbHbIE IPECC-PEIU3bI, a TAKXKE MyOTUKAIIMU B TOCYIaPCTBEHHBIX U MEXIYHAPOIHBIX MEAHA.
[Ipu BBIOOpE MaTepmasia MCCIICOBAaHUS OCHOBHOE€ BHHMAHHE OBLIO COCPEIOTOYCHO Ha IEPHOJIAX,
KOTJIa CKJIAJIBIBAJIUCh KPU3HUCHBIC CHUTYallMHM, TaKUE KakK IIOJIMTHYECKUE BBIOOPHI, BBEACHHE
SKOHOMHYECKMX CaHKIWH, a TaKkKe OBLIM 3aTPOHYTHI MEXITYHAPOIHBIC BOCHHBIC KOH(QIIHUKTHI.
Marepuaibl, HCIIONb3yEMbIE B UCCIEA0OBAHUM, OXBAaThIBAKOT PA3HbIE )KAHPBI, B YUCIO KOTOPBIX BXOASAT
nebatpl, oduIMaTbHBIE BBICTYIUIGHHS IJIaB TOCYJAapCTB M KOMMEHTapUM B MeEAHMA, YTO JaeT
BO3MOKHOCTb MCCIIEIOBATh MPArMaJuHIBUCTUYECKUE ACTIEKThl HEKOOTIEPATUBHOW KOMMYHHUKAIIAH.

B nanHOM mccrieoBaHUM KaHpPOBasi MPUHAIICKHOCTh TEKCTOB YUMUTHIBAETCA Kak (pakTop,
KOTOPBI BIUSET HA YPOBEHb OJKCIUTMIIMTHOCTH U (HOPMY IParMaJuHITBUCTUYECKUX CTpaTeTuid
HEKOOTIEPAaTUBHON KOMMYHUKaIuu. J[ebarbl, oduuanbHbIe 3asSBICHUS] U MEAUIHBIE KOMMEHTapUU
pazIMyaroTcd MO HWHCTUTYLHOHAJIBHBIM OrPAaHUYEHUSAM, aJpecaraM M 10 KOMMYHHKAaTHBHOMN
CUTYalluM, YTO MOXKET OTPA3UTHCS Ha BHIOOpPE S3BIKOBBIX CPEACTB M YPOBHE JKCIPECCUBHOCTHU
BBICKa3bIBaHUS. B yCIOBUSAX MOMUTHYECKON KOHPPOHTALIMK OHHU U TE KE MParMaJIuHTBUCTUYECKHE
CTpaTerud MOTYT OBITh peaau30BaHbl B PA3IMUYHBIX >KaHpPaX, BUJOU3MEHSSICh B 3aBUCHMOCTH OT
(dbopMaTa KOMMYHUKAIIHH.

BaxHO OTMETHUTH, YTO MEIUIHBIE TEKCTHl PACCMATPHUBAIOTCS B MCCIEAOBAaHUM HE KAk
OTJIENIbHBIN BUJ] IOJIUTHYECKOTO AUCKYPCa, @ KAK BTOPUYHBIN JUCKYPCUBHBIN CJIOW, IEJIbI0 KOTOPOTO
SBIISIETCS PEMPE3CHTAllMsl TEKyIled MOMUTHYEeCKON mo3unuu. OCHOBHOW aHANUTUYECKUU (HOKYC
HalpaBi€H Ha WHCTUTYUUOHAJIbHBIM TOJUTUYECKUN JUCKYpC, TPEICTABICHHBIA B BHJE
opUIIMATHHBIX 3asBICHUIN U MyOJIUYHBIX BRICTYTUICHUH TTOJTUTHKOB.,

Jns BBIIOJTHEHWS KOMIUIEKCHOTO aHaiu3a TMOJUTUYECKOH KOMMYHHMKAIIMM B paMKax
HEKOOTIEPAaTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS OBLI BEIBE/ICH PSiJT KPUTEPUEB, B COOTBETCTBHH C KOTOPHIMH OBLI

BbIOpaH Marepuai, a MIMEHHO:
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1. PejieBaHTHOCTH NMOJUTHYECKON CUTYyallul

Marepuan wnccnefoBaHMs KacaeTcs KIIOYEBBIX MOMEHTOB IOJIMTHYECKOM JXU3HU CTpPaH
(BBIOOPBI, U3MEHEHHUSI B MEXKIyHAPOAHOH 0OCTAaHOBKE, Pa3IMYHOTrO poAa KOH(QIMKTHI M KPU3UCHBIE
CUTyalli¥, B YacCTHOCTH, BBEJCHUE caHKiui). g momoOHOro poaa MEepHOAOB XapaKTEPHO
MOBBIIIIEHUE UHTEHCUBHOCTH IMOJUTHUYECKONH PUTOPHUKH, YTO MO3BOJIAET (PUKCUPOBATh CTPATEruu U
TAaKTUKW, HAalpaBJICHHbIE HAa ONpPaBAAHHWE IOJUTUYECKUX PEIIEHUH W/MIM JAUCKpPEeIUTALUIO
OIIIIOHEHTOB.

2. JocTtynHocTh 0pUIIHAIBHBIX HCTOYHUKOB

Bce npoananu3upoBaHHble MaTepUallbl IPEACTaBICHbI B (hopMmare 0(pUIMATIbHBIX 3asBICHUH,
peueil unm npecc-Opu(UHIOB, a TakXKe OMyOJIMKOBaHbI HAa O(QHMIMAIBHBIX MPABUTEIbCTBEHHBIX
pecypcax WM aBTOPUTETHBIX Menuapecypcax. lcmonp3oBanue O(UIIMANIBHBIX HCTOYHUKOB
OOyCIIOBIIEHO TE€M, YTO OHM IIO3BOJISIIOT HCCIIEAOBATh KaK PUTOPHKY BIIACTH, TaK M CTEIEHb €€
BJIMSIHUS Ha OOLIIECTBEHHOE MHEHHUE.

3. Pa3nooOpa3ue (popMaToB KOMMYHMKANMH

B wuccnenoBanuu ObuUIM HMCHONB30BaHBl MaTepuajbl Pa3HOrO XapakTepa U pa3IUdHbIX
(dbopMaToB, Tak Kak MOJIUTUYECKAsE PUTOPHKA MOXKET MPOSBISITHCS MO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT
1eeBol aynuTopuu U ¢popmara. [IpuBrnedeHre pa3HbIX )KaHPOB MMO3BOJIUJIO BBISBISATH OCOOCHHOCTH
IIParMaJMHIBUCTUYECKUX CTPATErHH B pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX.

4. XPpOHOTOTHYECKHH 0XBAT KJIK4YEeBbIX COOBITHI

Marepuansl Uid NPOBEAEHUS HCCIEAOBaHUS OBLIM OTOOpaHbl M3 Pa3HBIX MPOMEXKYTKOB
BPEMEHHM, BKJIIOYABIINX 3HAYUMBbIE TIOJTUTHUECKHE COOBITHS HECKOJIBKUX MOCIEIHUX JET. TO Jajlo
BO3MOYKHOCTb B XOZI€ XPOHOJIOTHYECKOTO aHAJIM3a MPOCIEIUTh IUHAMUKY U3MEHEHUS PUTOPUKU U
CTpaTeruii KOMMYHUKAIIUH B 3aBUCUMOCTH OT IOJIMTHYECKONH 0OCTaHOBKH.

5. Penpe3eHTATMBHOCTH MAaTEPHAJIA HCCJIEI0BAHUSA

Marepuainsl ucClIeZIOBaHUS B TIEPBYIO OYEPEb OTPAXKAIOT aCMEKThl OPUIIMATEHON PUTOPUKU
BJIACTH, a TAK)KE 3aTPAaruBalOT BayKHBIE JIJIs1 OOIECTBA TEMBI M KOH(IMKTHBIE BONPOCH. MaTtepuasl,
o0Ja1arole BHICOKOM 3HAaYMMOCTBIO M MpeJHa3HAYEeHHBIE JUIsl MIMPOKOW ayIUTOPHH, IO3BOJISIOT
BBINIOJIHUTh PENPE3CHTATUBHBIM aHalln3, KOTOPBIA J1aéT BO3MOMKHOCTH IOJNYYUTh KOHKPETHbBIE
pe3ybTaThI.

6. CpaBHHUTe/IbHBIH OTEHIHAJ

C uenpio MOJTyYEeHUs] JOCTOBEPHBIX PEe3yJbTaTOB Ui aHalIM3a ObUTM BBIOpAaHBI MaTepUabl
CXOXKEH TEeMaTHKH U MPOOIeMaTHKH, OIyOJIMKOBAaHHbIE B OTHO U TO € BpeMsl M Kacaroluecs 00enx

ctpad (CIHIA u Poccum). DTO MO3BOMMIIO BBISIBUTH YEPTHI CXOACTBA W Pa3IMuUs B CTPATETHIX
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HEKOOIIEPaTUBHONW KOMMYHHMKAITUH, YTO BO3MOXHO TOJIBKO MPU aHAJIM3E€ aHAJOTHYHBIX COOBITUN H
CXOJTHOTO TIOJIUTUYECKOTO KOHTEeKcTa. C 9TOM Ienblo Ul aHajdu3a KaK POCCHUHCKOTO, TaK H
aMEpPUKAHCKOTO JTUCKypca ObUIM BBIOpAaHBI MaTEpHUAalbl, KACAIOUIUECs MaHAEMUU, YIKOHOMUYECKUX
CaHKIIMH U BEIOOPOB.

Takum oOpa3om, IPUMEHEHHUE BBIIIETIEPEUNCICHHBIX KPUTEPHUEB 0TOOpa MaTepUasIoB ObLIO
HaIpaBJIeHO Ha O00ECIEYCHHE PENpPe3eHTATUBHOCTH, PEJICBAHTHOCTH, a TAKXE XPOHOJOTHYECKOMN
IIUPOTHI HCCTIeNoBaHUs. MaTepurarbl, Kacaroluecs 00enx cTpaH, ObUTHM MOA00paHbl TAKKHM 00pa3zoMm,
9TOOBl OXBaTHTh BBICKA3bIBAHHUS TOCYJAPCTBEHHBIX JUI[ W myonmukammu B CMU 0 KpU3HCHBIX
MepUoJax, 4YTO IO3BOJISET HCCIICNOBaTh IMPArMaJIMHTBUCTHYECKHUE AaCIEKThl B IOJUTHYECKUX

muckypcax CIIA u Poccun.

3 | Pe3yabTarhl 1 00Cy:K/1eHHE

B xome anammza mnomutuuyeckux auckypcoB CIIA u Poccum Obuto otobOpano 32
pEeNpe3eHTaTUBHBIX TEKCTa, BKIIOYAIOIIMX BBIICPKKH U3 MOJUTHYECKUX N1e0aroB, oduiraaibHbIe
3asBJICHHUS JOJDKHOCTHBIX JIMI, O(UIMANbHBIC 3asBICHUS OPTaHOB TOCYIAapPCTBEHHOW BIIACTH, B
KOTOpBbIX oTpaxeHbl coObiTus 2020-2023 romos. I[lomumo 3TOro, OBUIO HpOaHANIU3UPOBAHO 67
MUKPOKOHTEKCTOB, CBS3aHHBIX C BEIOOpaMU, CAaHKIIMOHHOM MOJIUTUKOM, KOH(IMKTOM Ha YKpauHe U
ap. Ilpy ananm3e 3THX MaTepualoB OBLIM BBISBIEHBl OCHOBHBIE IOBTOPSIOIIUECS CTPATETUu
HEKOOIEepaTUBHONH KOMMYHUKAIIMH, KOTOPBIE UCIIOIb3YIOTCS OQUIIMATBHBIMU JUIIAMU B ITyOIUYHBIX
MOJIMTUYECKUX 3asIBIICHUSAX.

s ocymiecTBieHHsS MpParMaJMHITBUCTUYECKOTO aHajin3a BBIOPAHHBIX MUKPOKOHTEKCTOB
ObUIN MCTIONB30BaHbI TapaMeTphl HeKoonepaTuBHON KommyHuKauu [lomna I'paiica [Grice, 1975: 41—
58], a Taxxke knaccudukaius HekooneparuBHocT Kpruca Kammunca [Cummins, 2025: 35-52]. Tak,
ObUIH BBIAEJIEHBI CIIEYIOIINE TPU3HAKN HEKOOIepaTUBHOW KOMMYHHUKAIUH:

1. HEemoCTaTOYHOCTH UM U30BITOYHOCTH UH(OPMAIUH;
IpeaoCTaBlIeHUE HEOCTOBEPHOM UM 3aBEJOMO JIOKHOM HHPOPMAIU;
OTKJIOHEHHE OT TEeMbI /UM OT PSIMOTO OTBETA;
HaMepEeHHasl HeSICHOCTD WJIU JIByCMBICIIEHHOCTh BBICKAa3bIBAHNUS;
MaHUIYJISITUBHOCTB;
UTHOPUPOBaHHE KOMMYHUKAaTUBHOTO IAPTHEPCTBA;

HaMCPCHHOC pa3pyHICHUC JIOTUKH BbICKA3bIBAHUS WJIW JUAJIOTa;

® N kWD

HCITOJIB30BaHNE YMOTHBHOM JICKCUKH B oeax ACJIMruTuMalu aapecara.
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JlaHHble MPU3HAKU HEKOOEPATUBHOCTHU MO3BOJIMIIN BBIJICIUTh BBICKAa3bIBAHUS, HAPYIIAIOIIHE
MPUHIIMITBI KOOTIEPATUBHON KOMMYHHKAIIHH.

Jlns cucremarusanuu CTparerui HEKOONEPATUBHOW KOMMYHHMKALUH, IIPEJCTaBICHHBIX HUXKE,
B paboTe WCIONB3YyeTCSI HEPAPXUYCCKUN TOAXOMA, KOTOPBIA MpenarnojiaraeT pasrpaHudeHue
MaKpoCTpaTeruid, Me3ocTpareruii u Mukpoctpareruii. Takoe pasrpaHHuE€HUE OCHOBBIBACTCS Ha
pa3nuuugax B YPOBHSIX OOOOHIEHHOCTH M BHJE pedeBOro B3aumonencTBus. Kpome storo, manHas
uepapxusi MoMoraet n30exarb CMEIICHHUS TAKTUK U CTPATETHi B aHATIN3€ TIOJUTHYECKOTO JTUCKypCa.

MakpocTpaterus  TpeAcTaBIAlOT co00M  000OIIEHHbBIE KOMMYHUKAaTHBHBIE JEHCTBUS,
KOTOpbIE OTPaXaloT MII00aNbHBIE IIEIM HEKOONEPATHBHOIO B3aMMOJACWUCTBUS B IMOJIUTUYECKOM
muckypce. [lon me3ocTparerusMu NOHUMAIOTCS YCTOWYHUBBIE CIIOCOOBI peanu3alii MaKpoCTpaTerui
B JUCKypce. MUKpOCTpaTeruu MOI'YyT TPaKTOBAaTbCs KaK KOHKPETHbIE PUTOPUYECKHUE U S3BIKOBBHIE
IMIPpUEMBbL (TaKTI/IKI/I), C IOMOIIBIO KOTOPBIX B OTACIBHBIX BbICKA3BIBAHUAX PCAIUIYIOTCA
Me30CTpaTeruu.

Heo0xoaumMo OTMETHTD, UTO yKa3aHHbIE YPOBHHU CTpaTeruil B3aUMOCBSI3aHbI APYT C APYTOM:
MaKpOCTpaTeruu OINpPEAEAoT oOllee HalpaBlIEeHUE AMCKYpCca, ME30CTPAaTeruu XapaKTEpU3YIOT
CHOCOOBI MHTEPIIPETAIIMH MTOJIUTUYECKONW PEANbHOCTH, @ MUKPOCTPAaTErH Peaanu3yloT UX S3bIKOBYIO
(hopMy B KOHKPETHBIX PEUEBBIX AKTaX.

Jlanee B xone aHanmM3a TEKCTOB, BBHIOPAHHBIX B paMKaX JAaHHOTO HCCIENOBaHUS, ObUIH
BBIJICJICHBI CIIEIYIOLIME TPAarMaJIMHIBUCTUYECKUE CTPATErMH HEKOONIEPAaTUBHOM KOMMYHUKAIIUHU:

MaxkpocTparerum:

1. JACJIICTUTUMAIIUA OIIIIOHCHTA,

2. KOH(I)pOHTaI_II/IOHHaH NoJIApu3anus;

(98]

UJICOJIOTHYeCcKasi MOOMIIN3AIIHSI ayTUTOPUH.
Me3ocTpareruu:
JE€MOHMU3aIlMs OIIIIOHCEHTA,

MOpaJIN3aTOPCKasA TUXOTOMUSA (((CBOI/I» — «‘-IY)KI/IC)));

4
5
6. mepcoHamu3aIys KOH(INKTA;
7. @pelMuHT Bpara;

8. cakpanuzaius no3uiuu;

9. AMYHOCTHAS TUCKPETUTALINS;

10. urHoprUpOBaHKE aNbTEPHATUBHBIX TOUEK 3PEHHUS;

11. mogMeHa TOHSTHIA,

12. 060011IeHMS, WIIH CTEPEOTUITH3AITHS.
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MukpocTpareruu:
13. oOBUHUTENBHAS PUTOPHUKA;
14. uponus;
15. ucnonb30BaHUE CHUYKEHHOM JIEKCUKH.

Cnenyer OTMETUTh, YTO HEKOTOPbIE CTPAaTErMU HEKOONEPaTHMBHOM KOMMYHMKALUU
(YHKLMOHAJIBHO CBA3aHBI 1 MOTYT PEAIM30BbIBATHCSI COBMECTHO B IIPEZEIaX OHOTO BbICKA3bIBAHUS.
B wacTHOCTH, TakHMe cTpaTeruu, Kak JSJIUTUTUMAIMS ONIIOHEHTa, (PpEeHMUHT Bpara M JeMOHU3ALUS
4acTO MCHOJNb3YIOTCA B KOMIUIEKCE, OJHAKO OHM HE SIBJISIOTCS TOXJAECTBEHHbIMH. Crparerus
JeJICTUTUMALMM HalpaBieHAa Ha IHOAPBIB JIETMTUMHOCTH ONIOHEHTa B €ro IOJIMTHYECKOH,
MHCTUTYLIMOHAJBHON WJIM MOpalbHOM NPaBOMOYHOCTH; (DpEeHMUHI Bpara HMeEET CBOEH LEJbIo
CO3/laHUE YCTOMYMBOIO HHTEPIIPETALIMIOHHOTO 00pa3a, B paMKax KOTOPOTO OIITOHEHT OCMBICIUBACTCS
KaK HCTOYHMK YTpO3bl; JAEMOHHU3AlLlMA, B CBOIO O4Y€pe/lb, HAlpaBlI€HAa MPEUMYIIECTBEHHO Ha
(bopMHpOBaHUE HEraTUBHOM SMOLIMOHAIBLHOM OLIEHKH OMIOHEeHTa. Pa3rpaHnyeHne JaHHbIX TOHATHH
N03BOJIsIeT M30ekaTh OMMOOK B MX MHTEpHpeTaluu U obecreunBaeT 0osiee TOYHOE MOHUMAaHHE
[IparMajJMHIBUCTUYECKUX CTPATErHi.

BaxxHo oTMETHTBH, YTO Takoe paclpelieieHHe MO YPOBHSIM, B IEPBYIO OYepeab, HOCHUT
aHAIMTUYECKUN XapakTep. B HEKOTOPBIX ciyyasx OJHA U Ta K€ CTPATErusi MOXKET UMETh IPU3HAKU
pasHbIX YpOBHEH, OIHAKO B paMKax JAHHOTO HCCIIEOBaHMs OHAa KJIACCU(PUIMPYETCs MCXOIs U3
CTEIeHH NpeodialaHusl B OpraHu3alui HEKOOIEPaTUBHOTO OJIUTHYECKOTO AUCKYypCa.

Kaxnas ynoMsiHyTasi Belllle KOMMYHUKATUBHAsI CTPAaTETHs BCTPEUAETCsl B IUCKypcax o0enx
CTpaH, HO C pa3INYHON YaCTOTHOCTBIO.

KonnuecTBeHHBIN aHAIN3 TPAarMaJIMHIBUCTUYECKUX CTPATETMH MOYKET IMOATBEPANUTD BBIBOBI
KaueCTBEHHOI'0 aHajIM3a M IOKAa3bIBAE€T CHCTEMHBIE pa3jInyMs B AMCKypcax JABYX CTpaH. Takum
o0pa3oM, B aMEpUKAHCKOM TIOJUTHYECKOM JHCKypCce TPEBaJUpPYIOT CIEAYIOIIUe CTpaTeTuu:
neMoHu3anusi onmnoHeHTa (21% Bcex MUKPOKOHTEKCTOB), Mopanu3aropckas auxoromus (18%),
nepcoHanuzanms koHpaukra (15%). [laHHble OTpa)xaiOT OPUEHTALMIO HA BHYTPHUIIOJIUTHUYECKYIO
KOH(POHTAIMIO, @ TAK)KE Ha MOOMIIN3AIUIO ayTUTOPUH.

B poccuiickoM MoIUTHYECKOM TUCKYpCe TOMUHUPYIOT CIEAYIOLIUe cTpareruu: (GperMuHr
Bpara (21%), nenurutumanus omnmoneHTa (19%), cakpanuzarust cooctBeHHOM mo3uruu (17%). Otu
[IOKAa3aTeNIl CBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO B JAaHHOM CJIy4yae JIUCKypC OpPHUEHTHPOBAaH Ha
¢dopmupoBanue 00pa3a BHEIIHEH yrpo3bl U UACOJOTHUECKYIO KOHCOIUIALUIO Ay UTOPUH.

Crpareruu, KOTOpble BCTPEUAIOTCS pexke, TAKUe KaK UTHOPHUPOBAHUE AJIbTEPHATUBHBIX TOUEK

3peHuss U OOBHMHEHHE, MOXXHO HaWTH B JUCKypcax OOEHWX CTpaH, OJHAKO OHHU BBIOJHSIOT
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rﬂ:

BCIIOMOTaTeIbHYI0 (GYHKIMIO U PEAIU3yIOTCS MO OONbllIed 4YacTH B KOHTEKCTaX, KacaroIIMXCs
Haubosee KPU3HCHBIX CUTYaIUH.

Hcnonp30BaHUE UPOHUM M CHUKCHHOHN JIEKCUKH OBUIO 3a()MKCHPOBAHO HCKIIOYUTEIHLHO B
aMEPUKAHCKOM TMOJIMTUYECKOM JIUCKYPCE, YTO MOXKET XapaKTEpHU30BaTh *KAHPOBYIO U KYJIBTYPHYIO
cnenuduky myoanaHo nmonutrudeckor kommyHnukauu CIIIA.

KonuuecTBeHHbIE MOKa3aTeld, MPEACTAaBICHHbIE B HCCIENOBAHUM, MOMOTAIOT BBISIBUTH
OTHOCHUTEIIbHYI0 YaCTOTHOCTh MPAarMaluHTBUCTUYECKUX CTAPTETUH B pPaMKaX aHAIM3HPYEMOTO
KopItyca U3 32 TEKCTOB.

s Ka4yecTBEHHOTO COMOCTABUTEIBHOTO aHaiu3a NParMaJMHIBUCTHUECKHX CTpPaTEruii
HEKOOMNEPaTUBHOM KOMMYHHUKAIIMU B IUCKYpCax ABYX CTpaH ObljIa HCIIOJIb30BaHa CHCTEMa KaTerOpUid,
KOTOPHIC  OTPAKAIOT  KIIOYEBBIC  XAPAKTEPUCTUKH  KOH(QPOHTAIMOHHOTO  TOJIHTHYECKOTO
B3aMMO/ICCcTBHS. J|aHHBIC KaTEeTOPUH B3ATHI U3 TCOPETHUYSCKUX KOHIICTIIMIA IPAarMaTuKH, JUCKYpC-
aHaJM3a, a TAaK)Ke OCHOBAHBI Ha paboTaX POCCUMCKHX U 3apyOEKHBIX UCCIIe0BaTeNeH, TakuX Kak T.
Ban Jleiik, [Ix. JIuua, C. JleBuncon, E.1. Heiiran u np. [Chilton, 2004; van Dijk, 2008: 293; Leech,
2014: 320; Levinson, 1983: 420; Illeiiran, 2002].

[IpuMeHeHHE yKa3aHHBIX KaTeTOPWH TO3BOJISET BBISBHTH CXOJCTBA M Pa3iUYMs Kak Ha
COJZIEpKaTeIbHOM YPOBHE, TaK M B CIIOCO0AaX peanu3aliu cTparerui u ux ueneit. [lenpio kaxmon
KaTerOpUU SIBJSIETCS BBISBICHUE OMPEIEICHHOTO acleKTa JUCKYPCUBHOM MPaKTHKU:

1. o0pa3 MPOTUBHHKA — C TMOMOIIBIO 3TOW KaTErOpMU MOXKHO OIPENeIUTh, Ha KOTO
HaIleJICHa HEKOOTIepaTHBHAS PUTOPUKA (BHYTPSHHHE UJIM BHEIITHUE OIITOHECHTHI);

2. PUTOPHYECKHUE MPUEMBI — ITO3BOJISIFOT BBISBHTH CTHJIMCTHYCCKUE XaPAKTCPUCTUKU
BBICKa3bIBaHHH, KOTOPBIE UCIIONB3YIOTCS AJIs BO3ICHCTBUS Ha CIyIIATENeiH;

3. UMIUIMKATypa ¥ TIPsIMOTa PEYd — YKa3bIBalOT HA YPOBEHb 3aBYaJIMPOBAHHOCTH WIIH
OTKPBITOCTH KOH()POHTAIMH, YTO JaeT BO3MOXHOCTH BBISIBHTH Pa3lIMYMs B KyJbType H CTpaTerdu
KOMMYHUKAITUH;

4. KpHU3HCHAsl pUTOPUKA — MTO3BOJISET MPOBECTH aHATTU3 H3MEHEHHUSI IUCKYPCa B YCIOBUSAX
MOJIUTUYECKUX U COIMATBHBIX TIPOOIIEM.

JlaHHBIE KaTerOpWH BBITIOIHSIIOT (YHKIMIO HE TOJBKO HWHCTPYMEHTA aHajiu3a, HO W
MIPEACTABIISIIOT COOOW CPE/ICTBA CUCTEMATHU3AIUN PA3IMYHBIX aKTOB PEYH U CTPATErHil MparMaTuKH,
npuMmensieMbix B quckypcax CHIA u Poccum.

B pesymbrare = CpaBHHTENBHOTO  aHaiW3a  NPAarMAJIMHTBUCTHYECKHX  CTPATErHid

HEKOOIIEPaTUBHONW KOMMYHHKAIIMK B mojuTudeckoM nuckypce Poccun u CIIA Obn BBISBICH Psif
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CYUIECTBEHHBIX Ppa3JIMYMii, KOTOpble MOTYT OBbITh OOYCJIOBJIEHBI KaK HMCTOPUKO-KYJIBTYPHBIMU
O0COOCHHOCTSIMU, TaK U Pa3IUYUSIMHU B MOJUTUYECKUX CHUCTEMAaX ITUX CTPaH.

OnHOM M3 OCHOBHBIX OCOOEGHHOCTEH, KOTOPBIC BBIACISAIOTCS B JUCKypcax IBYX CTpaH,
ABJISieTCA pa3inuuus B oOpase Bpara. B nomurtuueckom muckypce CHIA xoH(ppoHTAIMsS MPOUCXOAUT
C BHYTPEHHUMH ONIOHEHTAaMH, MPEICTABUTEIAMU JPYTUX MAPTHH WIK HICOIOTHYECKUMU
KOHKypeHTamu. Hampumep, B xoae npesuneHTckux aedaroB 2020 roga Jonanpa Tpamn oTKpBITO
oboBunsier Jlxo baiinmena B Koppymuuu W cilaboOCTH, WCIONB3YsS IMOIMOHAIBLHO OKPAIICHHYIO
neKcuKky: “You 've been in politics for 47 years and done nothing” («Tbl 3aHUMACIILCS TTOTUTHKOH 47
JeT U He chenan Hudero»). B Poccun dopmupyercs ob6pa3 BHEUIHEr0 MPOTHBHHUKA, TAKOTO Kak
koJsiekTuBHBIA 3aman, Amepuka, HATO. B kauectBe mnpumepa moxHo npuBectu llocnanue
[Ipesunenta Poccun B.B. [lytuna ®enepansaomy Cobpanuto ot 21 despais 2023 roma, riae oH
3asBISACT: «/MeHHO onu pas3eA3anu 60UHY, A Mbl NPUMEHSEM CUTY, Ymobbl ee OCMAaHO8UmMby. ITO
MO3BOJIIET MIPOBECTU UICOIOTHUECKYI0 MOOMITU3ALIMIO ayIUTOPUU M COCPEIOTOUUTH CIIyIIaTenei Ha
ujee yrpo3sl U3BHE.

OmMyaroTCs TaK)Ke PUTOPUUECKUE PUEMBI, TPUMEHSIEMbIE B IBYX CTpaHaX. AMEPUKAHCKUE
MOJINTUKY Yallle UCTIOJIb3YIOT Pa3HOO0Opa3HbIe PUTOPUUECKUE MTPUEMBI, TOAKPEIUISS X SMOTHBHOM
JIEKCUKOM, 4YTO OKa3blBaeT KOMIUIEKCHOE BO3/CHCTBME Ha ajapecara HE TOJIBKO Ha JIOTHUKO-
MHTEJJIEKTYaJIbHOM, HO M Ha SMOLMOHalbHO-addekTuBHOM ypoBHe. Hampumep, [Ixo baiinen B
cBO€H peur Ha JleMOKpaTHMuecKoM HalMOHAJIbHOM cbe3e B 2020 romy roBOpHUT CIEAYIOIIEE O
nevictBusx Tpamna: “The President takes no responsibility. Refuses to lead. Blames others. He looks
at this as a political issue to be won — rather than a crisis to be solved” («Ilpe3unent He Geper Ha
cebs 0TBeTCTBEHHOCTH. OTKa3bIBaeTCsl BeCTH 3a coOoii. O0BuHsEeT Apyrux. OH paccMaTpuBaeT 3TO
KaK TOJHUTUYECKYIO 3a7ady, KOTOPYIO HYKHO peIINTh, a HE KaK KPHU3UC, KOTOPBI HYXHO
yperyiupoBarb»). B HaHHOM TIpUMepe WCIHOIb3yeTCS HECKOIBKO PUTOPUYECKUX MPHUEMOB:
Mapueusiiusl, Tpajaius W aHTuTe3a. B pOCCHICKONH NOIUTHYECKOW PUTOPHKE IOMHHHPYET
WCIIONTh30BaHUE (DOPMAITBHBIX CTIOCOO0B KOMMYHHKAITUU, & UMEHHO TPUMEHEHNE KHIDKHON JIEKCUKH
C JJIEeMEHTaMH SMOTHUBHOW KoHHOTaruu. [Ipumep MoxHO OOHapyx uTh B oOpamenuu Ilytnna o
npu3Hanuu HezaBucumoctd JIHP u JIHP ot 21 ¢espans 2022 ronma, rie OH HCIOJB3YET
HSMOIMOHAIBHO  OKpAIIEHHBIE  AIHUTETBL:  «UCMOPUYECKAs — CHpABeOIUBOCMbY,  «UCKOHHbIE
meppumopuu» u «MHo2ocmpadanvuslii Jlonbaccy. T'ocynapcTBEHHbIE IEATENN YacTO OOpaIaloTCs K
MCTOPUYECKOHN MaMsATH U Ujee TOCYIapCTBEHHOCTH, UTO elle OOoJblIe MOJYEPKUBAET CEPhE3HOCTh U

(hopMaTbHOCTh POCCUHCKOTO JUCKYpCa.
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Crnenyroliee OTIMYUE 3aKIIOYAeTCd B YPOBHE IMPAMOTHI PEUEBHIX BbICKa3bIBaHU. B
aMEpUKAHCKOM TIOJIMTUYECKOM JUCKypce dalle HaOnofaeTcs TEeHISHIUS K MPSIMOJIMHEHHOMY
BBIPQ)KEHUIO OLIEHKHU, a TAaK)KE MCIIOJIb30BAHUIO MPSIMBIX OOBUHUTEIBHBIX KOHCTPYKIHUH M MPSIMOMN
HOMHHAIIMY OMIMOHEHTa. Bo Bpems BeicTymuieHust Ha 77-i ceccun ['enepanpaoit Accam6imen OOH 21
centTsaops 2022 roga JIx. baitnen 3asBwit: “Russia has shamelessly violated the core tenets of the
United Nations Charter.” («Poccust O€CCTBIIHO Hapyllujga OCHOBHBIC IPHHIIUIBI YCTaBa
Opranmzanun O6beaunenHsix Hanwmii»). HecMotpst Ha 1o, uTo ecTh mpsiMoe ynomuHanue Poccun,
BBICKa3bIBAaHHE HECET WHCTUTYLUOHAIbHO-IUIUIOMATUYECKUN XapakTep 3a CYEeT OTCYTCTBUS
SMOLIMOHANBHO OKPAIICHHOW JIEKCHKU WM OTKPHITBIM OOBHHHUTEIHHBIM BhICKa3bIBaHUSAM. Kpome
storo, [x. balinen oOpamiaercs K yHUBEpCalbHBIM MIPUHIIMIIAM MEXTyHAPOIHOTO MIPaBa, YTO TAKKe
MIO3BOJIIET COXPAaHUTh JUIUIOMaTUYECKUW XapakTep BbickasbiBanus. [Ipu stom Poccus mpsmo
Ha3bIBACTCSl CyOBEKTOM HAapyIIEHUS MEXIyHApOIHOTO IMOpsAJKa, a MHCIIOJIb30BaHUE OLEHOYHOU
sMOTUBHOM Nekcuku (“‘shamelessly violated”) ycunuBaeT 0OBUHUTENBHBIN XapaKTep BbICKA3bIBAHMS.
B poccuiickoM MonuTHYecKoM JUCKYpCe, HAPOTHB, Yallle BCTPEYAIOTCS PUMEPHI 3aByaTMPOBAHHON
KOH(POHTAIIMOHHON PUTOPUKH, pEaTu3yeMOll uepe3 HMIUIMIUTHBIE YKa3aHWs W 00O0OIIEHHBIC
HomuHauuu. B Beictymiienun 30 cenra6pst 2022 roma B. B. Ilytun 3asBun: «Hexomopwie
20cyoapcmea nelmailomes COXpaHums c80e OOMUHUPOBAHUE U HABA3AMb MUPY MAK HA3bI8AEMbllL
“nopaook, ocnosanmwili Ha npasunax’’». B naHHOM ciaydae cyOBbeKT OOBHHEHMs HANpsIMyIO HE
00O3HAa4YeH, MpH HTOM TOJIUTUYECKHH KOHTEKCT I03BOJISIET ajpecary WHTEpHIpeTHPOBATh
BbICKa3biBaHue Kak OTChUIKy K CIA wu crpanam 3amana. VMcnonp3oBaHue HeoIpeneaeHHOM
HOMUHAIIUU «HEKOTOPBIE TOCYAAPCTBA» U KOHCTPYKIIMU «TAK HA3bIBAEMBIN “TIOPSIAOK, OCHOBAHHBIN
Ha TMpaBuiax™» CO3AaeT UMIUTUIUTHYIO (OpMY KPUTHUKH, TPU KOTOPOH KOH(PPOHTAIIMOHHAS
[IparMaThKa COXpaHeHa, HO PeaJIn30BaHa MEHEE NMPSMOJIMHENHO.

YpoBeHb KPU3HUCHON W/MIM KOH(DIUKTHOW PUTOPUKH MOXKET KOJIEOAThCS KaK B POCCHICKOM,
TaK ¥ aMepUKaHCKOM JMCKypcax, Ha YTO BIUSAIOT KOHTEKCT U a/ipecaT BhICKa3bIBaHUS. AMEPUKAHCKHE
MOJIMTUKU YacTO MPHUIEPKUBAIOTCS PalMOHAIBHBIX APTYMEHTOB M YMEPEHHOW 3MOLMOHAIBHOU
skcnpeccun. OgHako Ha mpumepe nebaroB mexay Jxo baitnenom u Jlonanbaom Tpamrmom Mbl
BUJIUM, KaK YpPOBEHb OKCIPECCHM MOXKET YBEIWYHMBATbCA B 3aBHCUMOCTHM OT Iiesiei
KOMMYHHKATHBHOTO BbICKa3biBaHUsl. [logo00HOE sSiBIEHNE HAOMI0IAI0Ch B X0/1e 1e0aToB 29 ceHTI0ps
2020 rona. Tpamn HeomHOKpaTHO nepeOuBaer baiinena, mossias ronoc: “Theres nothing smart
about you, Joe!” («B Tebe Het Hudero ymuoro, Jlxxo») u “Will you shut up, man?” («3aTKHUCH yXKe,
qyBakK!»), 4TO SBISETCA HapylIEHHEM HOPM IOJMTHYECKOW NHCKyccuu. B poccuiickom auckypcee,

Ha000pOT, pallMOHATILHOCTD NPEBAIHUPYET B BOIIPOCAX BHYTPEHHEH MOIUTHUKH, OTHAKO B KPU3HCHbBIE
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MOMEHTBI HaOJII0AAETCsl 3HAUUTEIbHOE MOBBIIIEHUE arpeCCUBHOCTU PUTOPUKU U 3SMOIMOHAIBHOTO
ypoBHs BbICKa3biBaHuil. [Ipumepom MokeT ciykuth 3assinenue [lytuna Ha Cosere bezonacHoctn
OOH 24 ¢espains 2022 rona, rae pOCCUHCKUN MOJUTHK TOBOPHUT: «3anad nepewien 8ce epaHuybi...
Mbl He NO360JIUM YHUUMONCUMb HAULY CIMPAHY», — 3]1€Ch JOMUHUPYET TOH PEIIUTEIILHOTO 3asBICHUS
0 HaMEPECHMUSIX.

Takum 00pa3oM, B pe3yibTare NPOBEIEHHOIO aHajau3a ObUI BBIABIEH psJl pasinyvil B
CTpaTerusaX HEKOONEpaTUBHOW KOMMYHHMKAlMM B MOJIUTHYECKUX auckypcax Poccum u CHIA.
KittoueBble paznuuusi COCTOST B TOM, UTO B aMEPUKAHCKOM JUCKypce B OOJIbIIEH Mepe IpecTaBIeHa
BHYTPHIIOJINTUYECKAS MOJISIPU3aLks, B TO BpeMs Kak B Poccuu nonutudeckass puTopuKa HalpasiieHa
Ha BHEIIIHEro Bpara C IIeJbl0 KOHcOoMuAauuu olmectBa. JlaHHble pa3ivyus OTPakaroT HE TOJIBKO
JMHTBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH PUTOPUKH, HO M IIyOOKHE pa3inyusl B KyJbType U MOJUTHKE.

HecmoTps Ha psii 3HAUMTENBHBIX PA3JIMYMM B cHUCTEMax MOJIMTHUYECKOTO JMCKypca ABYX
CTpaH, NPOBEICHHBIA  aAHAIW3  MPAarMAJIUHIBUCTHUYECKUX  CTpPAaTerMil  HEKOONEpPaTHBHOMN
KOMMYHHUKAIMHU TI03BOJISIET BBIABUTBH PSJl CXOKUX 4YEPT, BCTPEUAIOLIUXCS B JUCKYpCax JIByX CTpaH.
Hanuuue yctoitunBbix cxoAcTB B nonutuyeckon putopuke CILIA u Poccuu siBisieTcst eCTeCTBEHHBIM,
TaK Kak MOJIMTHYECKass KOMMYHHKAIUS TpecIeyeT JOCTaTOYHO YHUBEpCAJIbHbIE 3a7a4M JJIs BCeX
aKTOpOB — OOpKOa 3a BIACTh M BIUSHUE, a TAK)KEe KOHCOJHMIAIMIO 00IIECTBA BOKPYT OMPEIEICHHOM
UJEH.

Bo-nepBbIX, B pUTOpHKE 00EMX CTpaH B TOM HJIM MHOM BHJI€ HCHOJB3YIOTCS CTpATerHs
JIEMOHHU3AIUM OIIOHEHTA. J|aHHBIM MEXaHU3M peaan3yercs Yepe3 pernpe3eHTaINI0 MOJIUTHYECKOTO
MIPOTUBHUKA KaK HMCTOYHUKA IVI00ANbHOM Yrpo3bl M JAECTPYKTUBHOM cuibl. B monmutnueckux
IMcKypcax U AMepukH, 1 Poccuu nieneHanpaBieHHO (GOpMHUPYETCsl HeraTUBHbIN 00pa3 ONMOHEHTa
Kak CyObeKTa BHEIIHEW WM BHYTpEHHEW MOMUTHKH. JlocTUraercs 3Ta CTpaTerusi MOCpeiCTBOM
WCIIOJIb30BaHUSI SMOTHBHOW JIEKCHKH, TUNEpOOSIM3aliy yrpo3bl CO CTOPOHBI Bpara, MCKa)KeHUs
MOTHUBALlMN JIEUCTBUM IPYrol CTOpoHsI U T.A. Tak, B BBICTYIUIEHHH Ha 77-U ceccuM | eHepanpHOMI
Accambrien OOH 21 cents6ps 2022 roga /x. baiinen oxapakrepr3oBasl pOCCHHCKO-YKPAaUHCKHNA
KOH(MIUKT cnenyromuM obpasom: “This war is about extinguishing Ukraines right to exist as a
state...” («JTta BoOliHa BeJeTCs C LEIbI0O YHUUTOXHUTH MpaBO YKpauHbl HAa CYLIECTBOBaHHME Kak
roCyJapcTBa...»). Takas GopMyaupoBKa co3aeT 00pa3 MPOTUBHUKA, KOTOPHIH HapyliaeT 0a3oBbIC
IIPUHLIMIIBI MEXAYHAPOIHOTO MOPSJIKA U yTPOXKAET CYLIECTBOBAHUIO ApyToro rocynapcrsa. [loxoxkas
IparMaTHyeckas Mojesib HabMIoAaeTcss ¥ B POCCUHCKOM MOJIUTHYECKOM JucKypcee. B wactHoctu, C.

B. JIaBpos B 2023 roxay 3asBun: « CLLIA u HATO eedym cubpuonyro otiny npomus Poccuuy. B 06onx
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cllyyasix co3jaercsd 4YeTkuid oOpa3 Bpara, 4YTO YCHJIMBAeT KOH(POHTALIMOHHBIN XapakTep
KOMMYHUKAIUH.

Bo-Broprix, B 000MX JHUCKypcaX aKTHBHO HCHOJB3YETCS CTpPATEeTHsl MOPAJIbHOTO
MIPEBOCXOJICTBA HAJ IPYroi cTopoHoi. O0e CTpaHbl MO3UIIMOHUPYIOT ceOsl KaK HOCUTENS] HICTUHHBIX
LIEHHOCTEH, TakuxX Kak cBOOOJa, MOPAIOK, UCTOpUudeckas Muccus. IIpu 3ToM cTOpoHa ONIIOHEHTa
BCEr/a MPe/ACTaBIEHA B KAUECTBE HAPYLIUTENs «IIPAaBUIBHOIO» MOPAIKA U MEXIYHAPOAHBIX HOPM,
YTO y>KECTOUYAET CTPATErHI0 TMXOTOMUU B PUTOPUKE BYX cTpaH. B BeicTyIuieHnn Ha HanmonansHOM
coesne Pecnybonmukanckor maptum 27 aBrycra 2020 roma JI. Tpamm ucmonb3yer cleayrolee
BBICKa3bIBaHue: “America is the torch that enlightens the entire world.” («Amepuka — 3TO CBETOY,
o3apsolMi Bech Mup».) B nanHoMm ciydae meradopa cBera HeoOxonuma Juis (OPMHUPOBAHUS
npencrasienus o CIIIA kak o rocynapcTse, 001a1al01eM MOPAJIbHBIM IIPEBOCXOJICTBOM U 0000
MHUCCHEN U1 BCEH HMBWIN3AaLUU. B poCCHIICKOM NIOJIMTUYECKOM AUCKYPCE MOX0KAsI IparMaTuyecKast
ycTaHOBKa Oblna peanu3oBaHa B BeicTyuieHuu B. B. Ilytuna 24 ¢espans 2022 ropa: «Poccus
bopemcs 3a npaso OblMb CYBEPEHHBLIM 20CYOAPCMBOM, 34 MPAOUYUOHHbIE YEHHOCMU, 34
cnpageonusvlii. Muponopadoxy». B nanHom ciiydae Poccus BBICTyHaeT B KayecTBE TOCYIapCTBa,
KOTOPOE UMEET MOPAJIbHOE MPABO HE TOJBKO 3AlUIIATh CBOM CYBEPEHUTET, HO U YCTAHABIMBATh TOT
MUPOIOPSIOK, KOTOPBIM OHA CYMTAET CIIPABEAIUBBIM, J1aXKe €CJIM OMITOHEHTHI OTPULIAIOT JaHHBIN BUJT
MupoycTpoiictBa. O0a NpUBEACHHBIX BhIIIE IPUMEPa AEMOHCTPUPYIOT CTPEMIICHUE JIETUTUMUPOBATh
COOCTBEHHYIO MOJUTUYECKYIO O3HIIHUIO.

B-tperbux, u Poccusi, u CIILIA npubGeraror K oHOI W TOW XK€ CTpaTErHuHl TUCKPEIUTAIIUN
ONMOHEHTa B ciy4yae Kpuszuca. HecMoTps Ha pasnuuus B AUCKPEIUTAIMOHHBIX ME30- H
MHUKPOCTPATETUAX, 1eJbI0 00EUX CTPaH SIBJISETCS MOJPHIB aBTOPUTETA ONIO3ULIMOHHON CTOPOHBI
4yepe3 JEIUTMTUMALMI0 WM COMHEHHS B MOpPAJIbHOM COCTOSTENBHOCTH omnmnoHeHTa. Hampumep,
roccekperapb JHTOHM bimHkeH 2 nroHsA 2023 roga B XeIbCHHKHU CHENAN CIEAYIOIIEe 3asBICHHE:
“Where Putin aimed to project strength, he's revealed weakness. Where he sought to divide, he's
united. What he tried to prevent, he's precipitated.” («Tam, tme Ilytun -cTpemmics
MIPOJIEMOHCTPUPOBATH CUITY, OH BBIIBUI c1a00cTh. Tam, Ije OH X0TeN pa3ienuTh, OH 00beauHuI. To,
4YeMy OH MbITajlcs NOMellaTh, OH JIUIIb ycKopui»). B nanHom cinyuyae DHTOHM brnuHkeH co3maer
o0pa3 HEKOMIIETEHTHOTO JIMJepa, HECHOCOOHOrO CTpaTeruiyeckd MBICIUTh. B poccuiickom
MOJIMTUYECKOM JTUCKYPCE aHAJIOT IaHHOW CTPAaTerui MOYKHO OOHAPYKHUTh B OOPAIIEHUHU MPe3U/IeHTa
ITyruna ot 21 d¢eBpans 2023 roma, rae roBOpHUTCA: «MMeHHO 3anadHvle SaUmsl Hecym
0MEemMCcmeeHHOCMb 30  PA36A3bl6aAHUe KOHPIUKMA... OHU NOOPbLIEAIOM YCMOU MPAOUYUOHHOU

mopanu, paspywas uHcmunym cemvbu U HABA3bleAA TI00AM uszepauierHble MoOenu noeeoeHusy.
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Taxum 06pa3om, OCYIIECTBIIACTCS HE TOJBKO TUCKPEIUTAIIMS BHEITHEOJUTHYECKOTO ONIIIOHEHTA, HO
1 MOPAJIbHOE MTPOTUBOIIOCTABIICHUE COOCTBEHHBIX U UY)KUX IIEHHOCTEH.

B-ueTBepThIX, 00IICH CTAHOBUTCS TEHACHIIUS K CHIDKEHUIO 3HAYMMOCTH MTPOTHUBOIIOIOKHBIX
WM aJIBTEPHATUBHBIX TOYEK 3peHus. HecMOTps Ha TO, 9TO CTpaTeruyl UTHOPUPOBAHUS OTIIMYAIOTCS
B BBICKa3bIBaHMSX JBYX CTPaH, B 000MX AUCKypcax MpeciIeyeTcs OIHA 1eb — pa3pyIIeHUE YCIOBUI
JUTSl Y€CTHOM OTKPBITOM TUCKyccHH. B kKadecTBe mpruMepa MOXKHO MPUBECTH OJHO W3 BBICTYTUICHUN
Honanwsna Tpammna, rie oH 3asBisieT: “Fake news is the enemy of the people,” («DeiKoBbIE HOBOCTH
— Bpar Hapoja»), IOJHOCTHIO JCIICTUTUMHPYS JIOOYyI0 HHPOPMALHIO, MTPOTHBOPEUAIIYIO
MIPOBOJIMMOM TIOJIUTUKE. B pOCCHIICKON PUTOpPUKE IMOXOXKUU IPUEM IPUMEHSCTCS B 3asSBICHHH
[Tytuna ot 16 mapra 2022 roga, rie OH Ha3bIBA€T WHAKOMBICIAIIUX «HAYUOHAN-NpeOamenimuy
AKIIEHTUPYET MBICIIb O TOM, YTO TaKas IMO3UIUS HEJAOMyCTHMAa B POCCHICKOM OOIIECTBE BO BPEMsI
KpHU3Hca.

Hcxons W3 psAna CXOACTB B IParMaJIMHTBUCTHUYECKHUX CTPATETHSAX HEKOOIEepaTHBHON
KOMMYHUKauu B nonutudeckux auckypcax CIIA u Poccuu, MOXHO clenars BBIBOI O TOM, YTO
HEKOOTIEPAaTUBHAS ~ KOMMYHHUKALUS  SBJISICTCS ~ YHHBEPCAJIbHBIM ~ HHCTPYMEHTOM  BEIICHUS
MOJIMTUYECKOTO JTHAora, OCOOCHHO B YCJIOBHSIX MEXKIyHAPOTHOTO WM MOJUTHYCCKOTO KpPH3HCA.
HecMotps Ha paznuunsi B KOMMyHUKaTHBHBIX cTparerusx Poccun u CIIA, 06e cTpaHbl HCTIONB3YIOT

CXOKHE€ PUTOPHUUCCKUC IPHUEMBIL, ITPECIICAY CXOXKUC MMOJIUTUYICCKUC LICIIN.

4 | 3ak/0uenne

B pesynprare aHaiv3a OCHOBHBIX CTpaTeTMii HEKOONEpaTMBHOW KOMMYyHHKaIuu 3a 2020—
2023 rr. B muckypcax Poccuu n CILIA Oblu BBISIBIIEHBI CTPATETUH PEYEBOM KOMMYHUKAIH, KOTOpBIE
XapaKTEPHBI ISl KYJIbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX KOHTEKCTOB JIBYX CTpaH.

B nepuoz ¢ 2020 o 2023 rof 1u1st aMepUKaHCKOTO MOJTUTHYECKOTO TUCKYpca ObLT XapaKkTepeH
BBICOKHH ypOBEHb KOH(PPOHTAIIMY KaK BO BHYTPEHHEH, TaK U BO BHELIHEH monuTuke. CaMbIMU 4acTo
HCIIOJIb3YEMBIMU CTPATETUSAMHU B BBICKA3bIBAHUAX aMEPHUKAHCKUX IMOJUTHKOB CTAJIM JAEMOHHU3ALUA
OINMOHEHTa, MOpPAJIU3aTOpCKas  JAMXOTOMHMSA, IEpCOHANM3alUs  KOH(UIMKTA, JIMYHOCTHAs
TUCKpETUTALHS.

JlanHble cTpareruu peanusyloT (QyHKIMM MaHMITYJISTUBHOM PHUTOPUKH, TJIABHOM LIEJBIO
KOTOPOH sIBJIsIETCS MOOMIIM3ALIUS AIIEKTOpaTa, YTO 00YCIOBIEHO MEPHOIOM MOJTUTHUECKUX BHIOOPOB
B JIaHHBIN MPOMEKYTOK BpeMeHU. Kpome 3Toro, ymoMsHyTble CTpareruu (pOpMUPYIOT OMHAPHYIO

KapTHUHY MHpa U UCKIIIOYAIOT aJbTEPHATUBHBIE TOUKH 3pEHUS MO Pa3InyHbIM Borpocam. KiroueBas
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poiIbp B aMEPUKaHCKOM JHCKypce MPUHAMISKUT MeauapecypcaM, 3a C4eT KOTOPBIX
KOH()POHTALIMOHHAS PUTOPHKA YCUIIUBAETCA, U B CO3HAHUU ayIUTOpUU (opMHUpyeTcst 0Opa3 Bpara.

B poccuiickoM MOJIMTUYECKOM JIUCKYpPCE MPUCYTCTBYIOT CIEAYIOIINME Haubosiee 4YacTOTHBIE
MParMaJUHTBUCTHYECKUE CTpATeruu: PpeidMHUHT Bpara, JEJIMTUTUMAIMS ONIIOHEHTA, CaKpaJIn3aIus
COOCTBEHHOM NO3ULIMU, OOBUHEHUE U UTHOPUPOBAHUE AJITEPHATUBHBIX TOUYEK 3PEHMSL.

B pesynbrare aHanmza peueil 1 O(UIMAIBHBIX 3asBICHUN POCCUMCKUX HMOJIMTUKOB MOXKHO
ClleNaTh BBIBOJI, YTO OCHOBHOW (DyHKIMEH HEKOOIEpaTHUBHBIX CTPATETUH SBIIETCS (POPMHUPOBAHUE
UCU O HAJMYWU BHEIIHEH yrpo3bl M HEOOXOAMMOCTH 00benuHeHus obmiecTBa. J{ist poccuicKoro
JUCKYpCa XapaKTEpHO CUCTEMHOE PA3JEICHHE HAa «CBOUX» M «UYKHX», a TAK)KE OpUEHTALUs Ha
HAlMOHAJIBHYIO UIEHTUYHOCTD, HA KOTOPOH OCHOBBIBAETCS JIETUTUMALUS TIOJTUTHYECKUX PELICHUMH.

B pesynprare = CpaBHUTENBHOIO  aHaJIM3a  NPArMAJIMHIBUCTHYECKUX  CTpaTerui
HEKOOTIePaTUBHONW KOMMYHHUKAITUH B OJTUTHYECKUX qUCKypcax Poccuu u CLLA ObUiH BBISIBICHBI KaK
CHCTEMHbIE pa3IMyus, TaK U CYIECTBEHHbIC YEPThl CXOJCTBA, KOTOPbIE MOTYT OBITh O0YCIIOBICHBI
KyJbTYPHO-5I3bIKOBBIMHU M COLIUAIBHO-TIOJIMTHUECKUMU (PAKTOPAMH.

B nmmckypcax AByX CTpaH HPUCYTCTBYIOT CHCTEMHBIE DA3IM4Msl NPH HCIOJIb30BAHUU
HEKOOIIEPAaTUBHBIX CTparerui. [[ns aMepuKaHCKOro JHCKypca XapakTEpHO HCIOJIb30BAHUE
MOPAIA3AaTOPCKOM U MUCCHOHEPCKOM PUTOPHUKH, YTO MO3BOJISIET ONPABIABIBATE HEKOONEPATUBHOCTH
MOpaJIbHBIM MPEBOCXOJCTBOM HAJl IOJINTUYECKUM NIPOTUBHUKOM. B 35IeKTOpaIbHOM KOHTEKCTE MpHU
BHYTPHUIOJIUTHYECKOW MAPTUHHOW KOH(MPOHTALMHU TaKkKe MPEBATUPYIOT CTPAaTeTUH JeMOHHU3AIMH,
MEePCOHAIN3AIUH, CAKPATN3aIMA COOCTBEHHOMN MO3UIUHU U JIMYHOCTHOM TUCKPEIUTAIINHN.

B poccuiickoM moauTHYECKOM IPOCTPAHCTBE, HATPOTUB, MOJUTHYECKHUI AUCKYpC Oa3upyercs
Ha UJE0JIOTHYEeCKO MOOMIN3aIuK MyTeM co3/1aHus oOpa3a Bpara. Ilpu Takoii putopuke Hanbosee
YaCTOTHBIMH ~ CTpaTerusMy  SBJISIOTCA  JeNeruTUManus, ¢pedMUHr Bpara, OOBHHEHHE.
KoMMyHUKaIus B JaHHOM Cily4yae UMEeT 3aKphIThIi XapakTep, U 0COO0YIO poJib UTPAIOT HallMOHAJIbHAS
HUJIEHTUYHOCTh U 0e30macHOCTh. ClieyeT OTMETUTDh, YTO B MUCCIIEIYEMOM KOpIyce U3 32 TEKCTOB
ynoTpebiaeHne MUPOHUU U CHMXKEHHOHM JEKCHKHM ObUIO 3a()UKCHPOBAHO TOJIBKO B aMEPHUKAHCKOM
JMCKypCe, OIHAKO 3TOT (aKT HE IO3BOJSET MOJHOCTHIO MCKIIOUUTH HCIOJIb30BAaHUE JaHHBIX
MHKPOCTPATETUI B POCCHUCKOM MOJUTUYECKOM II0JIE.

HecMotpss Ha pa3HMily B BBIOPAaHHON PUTOpPUKE, MOJAETM O0EHX CTpaH JAEMOHCTPUPYIOT
HaJIMYMe AUCKYPCUBHOU OOpBOBI, I MPEBAIUPYIOT MPOCTble OMHAPHBIE KOHCTPYKLUH, OTKa3 OT
MPU3HAHUS JISTUTUMHOCTH JIPYTOM CTOPOHBI M BBICOKAsl CTENEHb AMOIMOHAIBLHOTO AaBieHus. Obe
CTpaHbl UCIIOJIb3YIOT MAHUIYJIATUBHBIE (POPMBI BO3IEHCTBHSI HA ayqUTOprI0. OYEBHIHO CTPEMIICHHUE

kak Poccun, Tak u CIIIA k monuTudeckoi MOOMIM3AIIMN CITYIIATENIeH ¢ UCIIOIh30BAaHUEM PUTOPUKH
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MPOTUBOCTOSIHUA. CXOICTBO MPOSIBISETCA TaKKE B XAPAKTEpE MCIOJIb30BAaHUS CaMOro fA3blka. B
MOJIMTHYECKUX JUCKypcax 00erX CTpaH SI3bIK MCIOJIBb3YeTCS KaK MHCTPYMEHT BJAcTHU, TO €CTh
IIPOUCXOIUT HAMEPEHHOE HApyIIEHNE KOMMYHHUKATUBHbBIX IPUHIIUIIOB.

Takum 00pa3oM, HparMaIMHIBUCTUYECKHE CTPATErMH HEKOONEPATUBHONW KOMMYHHUKAITUH
SBIISIIOTCS ~ OCHOBOIOJIATAIOLIMMHU  MHCTPYMEHTaMH Uit  (OPMUPOBAHUA  UACOJIOTMYECKH
chopmupoBanHoro auckypca kak B CIIA, tak u B Poccuu. Jlannble cTpareruu UMErOT oO1I1e 3a1a4u
NOJJAECpKAHUS MOJIUTUYECKONW MOBECTKH, JIETUTUMALIMU COOCTBEHHOM MO3UMLMU M JHUCKPEAUTALUN
JPYTOil CTOPOHBI, YTO MOBBILIAET AKTYyaJIbHOCTh MOA0OHBIX MCCIIEIOBAHUM ISl TyYIIEr0 MOHUMAHUS
COBPEMEHHOM PUTOPUKH B III0OATHLHOM MOJUTHYECKOM KOoHTekcTe. [IpoBeneHHOe ucclieoBaHue
MO0Ka3aJi0, 4YTO HEKOOIEPATUBHOE B3aMMOCHCTBHE MOXKET ObITh HE TOJIBKO OTKJIOHEHUEM OT HOPMBI,

HO U OCO3HaHHO BbIOpaHHOW PeYeBON CTpaTeruel B MOJUTHYECKON KOMMYHHUKALINH.
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PELHEH3UN
REVIEW

Peuen3us na xuury: A.Il. MaiiopoB MeTon0/10rusi 1 MeTOAbI SA3bIKO3HAHUSA: YueOHOe

nocodue. M.: S3piko3Hanmue, 2025. 446 c.

Kuura A.Il. MaiiopoBa Ha3BaHa y4eOHBIM MOCOOMEM U aJpecoBaHa, KaK HAlMCaHO B
AHHOTAalMUHU, NPEKIAC BCEro CTyACHTaM (1)I/IJIOJIOFI/I‘~ICCKI/IX d)aKyJH)TeTOB; II0 OTACJIIBHBIM TEMAaM 6YI[€T
H€6€3I)IHT€peCHa MarucCTpanTaMm M acnvpaHTaM JIMHIBUCTUYCCKUX CHGHH&HBHOCTCﬁ. OILHaKO
Ka)XETCsl, UTO ¥ B OMPEEICHNUHU 1IeTICBOM ayAUTOPUHU U Jlaxe B KBAIU(DUKAIIMA KHUTU MPUCYTCTBYET
HeKoTopoe cyxeHue. OueBHUIHO, YTO OHA UHTEPECHA U TMOJIe3Ha HE TOJIBKO YYALTUMCS, HO U 3PENIbIM
CricquaJmcram, Mmo3ToMy ABJIACTCA HC TOJIBKO y‘-Ie6HI)IM, HO U CIIPABOYHBIM HU3JaHUCM C IMOUCTHUHEC
OHIIUKJIOINICANYCCKUM 3aMaXxOM. Mague TPyAHO MPEACTAaBHUTH ce0e CTYJACHTA, KOTOpBIfI IIPpOYTET 3TO
yuyeOHOoe mocobue OT KOPKH 0 KOPKH, a BOT UTEHHE OTAENbHBIX IVIaB U (PparMeHTOB MO Mepe
MIPOXOXKICHHSI COOTBETCTBYIOIIUX TeM OyJeT Ype3BbIYaifHO MOJIE3HBIM.

Boo6mie mo cobpannomy marepuany kaura A. I1. MaiiopoBa coBepIIeHHO YHUKAJIbHA, U C
ATOTO HAJ0 HAUYMHATH. B 9TO# TOBOJILHO HEOMpPEACIICHHOW M HE BCEMHU JIFOOMMOM 00JacTH aBTOP
CyMeJ He TOJIBKO cOOpaTh OTPOMHBIN MaTepuall, HO M 3aMeYaTelIbHBIM 00pa3oM CHCTeMaTH3UPOBaTh
€ro ¥ MoJaTh B YETKOM U 3aroMHHaromeics hopme. S 3Haro, Kak HEKOTOpbIE KOJIJIETH, yKe HalicaB
3asBKY Ha TPAHT, HAYMHAIOT 3amoOJHATH pazaen «Mertonb». OHU BCIOMUHAIOT KaKUE-TO OOIIHe
Ha3BaHU THUIA «CEMAHTHYECKUN UIN «CHHTAKCUYECKHUM aHaJlIn3, IOTOMY 4TO, €CJIM B ITPOCKTE PCUb
UIET O CEMaHTHKE HJIM CHUHTAKCHCE, TO JOJDKEH MPUCYTCTBOBAaTh METOJl CEMAaHTHYECKOTO WIIN
CUHTAKCHYECKOTo aHanm3a. [[si MHOTHX 3aloJHEHHE 3TOTO pasjelia CTAHOBUTCS HENPHITHOH U
cyierka OECCMBICIICHHOM, XOTs M HEMMPEMEHHOU 0053aHHOCTHI0. M 3TO TIpH TOM, YTO METOIOIOTHS IS
COBPEMEHHOM HayKH CTaja, MOXKET ObITh, Ba)KHEHIIMM MapamMeTpoM HaydHOCTH. VMHaye roBops,
«KaK», a YXKe MOTOM «4YTO» U JPYTHe BOMPOCHL.

JIJ1st 3anOHSIONIMX 3asiBKY HA TPAHT KHUTA «METOIOIOTHS U METO/IBI SI3bIKO3HAHUS» CTAHET
00s13aTeIbHBIM YTEHHUEM, U YIPOILIAIONIUM, U YCIOKHSIIOLUM padoTy, HO B JIIOOOM ciTyyae AeIalouuM
€€ OCMBICIIEHHOM. YIpOoIleHHe OYeBUIHO, MOCKOJIBbKY B KHHUIE MPEAJIaraercs CBOEro poja MEHIO
pa3HOOOpa3HEHIINX METOJOB, MO KOTOPOMY MOKHO BBIOMPATH TMOIXOMAILINE IJIS KOHKPETHOTO
HCCIIC0BaHUsA. YcioskHeHue JKe CBI3aHO C TEM, UTO NPpUACTCA BHUKATb B CYThb KOHKPCTHBIX MCTOAOB,

U OOIMMHU CJIOBaMH YK€ He 00OUTHUCH.
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OrpomMHy10 pojib B 3TOH KHHMI€ UTPAaeT €€ CTPYKTypa, MOCKOJIbKY UMEHHO TaKuM 00pa3om
3aJjaeTcs CUCTeMaTu3alus MeToloB U Meroposoruil. B nepBoii maBe «Merox u kiaccuduxanus
METOJIOB B JIMHI'BHCTUKE)» PACCMATPUBAIOTCS CaMble OOIIUE MOHSATHS, U KaXeTCs, YTO HepaauBbINA
CTYIEHT UMEHHO 3/1€Cb MOXKET OBICTPO MPOJUCTATh CTPAHUIIBI, YTOOBI IEPEUTH K JIMHTBUCTHUYECKOMN
KOHKpeTHke. Ho Toraa oH npoIrycTuT CoBEpIIEHHO HEOOXOAMMBIH U, 51 ObI 1aKe cKa3all, OCTPOYMHBIH
pasznen «1.6. Borpoc o knaccupukanuy METOJ0B JIMHIBUCTUYECKOrO McciaenoBaHus». OH COCTOUT
U3 CIENYIOLIMX ST M0Apa3AeiioB:

1.6.1. Knaccudukaum MeToioB 1o cdepe npruMeHeHUs

1.6.2. Kimaccudukanuu METO10B 110 UACHTU(MUKAIIMK CTaIUH

JMHTBUCTUYECKOI'O UCCIIEAOBAHMS

1.6.3. Knaccudukamnmu METO0B IO IEITU UCCIIEAOBAHUS

1.6.4. Knaccudukaryy MeToI0B 110 0OBEKTY JIMHTBUCTHIECKOTO UCCIICIOBAHMS

1.6.5. Knaccuukanum MeTo10B 1o 00JacTh JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUN

B oueHb cxxaTol, HO MOHATHOM (hopMe aBTOP MPEACTABISAET OONBIIOE KOJTUYECTBO METOIOB U
3aJaeT YETKHUE OPUEHTUPHI IMOCTPOCHUs Kiaccupukanuid. BoT, Hampumep, Ha TEpBBIA B3IV
npocras, HO Jajleko He TpUBUAJbHAs KiIacCUPHUKAIMS METOAOB IO HUACHTU(UKAIMMU CcTaguil
JUHTBUCTUYECKOTO HccaenoBaHus. Craguu MOIpa3essioTcss Ha cOOp S3bIKOBOrO MaTepuadia,
00paboTKy SMIMPUYECKHUX JAaHHBIX M 0000ILIeHHEe COBMECTHO ¢ TpaHchopmanuel. s cOopa
S3BIKOBOTO MaTepHasa, HapuMep, XapaKTepPHbI TAKME METO/Ibl, KaK SKCIIEpUMEHT, aHKETHPOBAaHHUE U
HabmoneHue. Bee yeTko, oueHb HaIsIIHO U 3 PEeKTUBHO. DTOT pa3zaesn npeaBapseT Cleayolne U B
KaKOM-TO CMBbICJIE O0JIEr4aeT uX BOCHPUSITHE.

Bropyto maBy Takke MOXHO CUMTaTh NpeJBApUTENILHON, OHA IMOCBsMIEHAa OOIIEHAYYHbIM
METOJIaM B JIMHTBUCTHUKE. A BOT C TPEThEHl ITIaBbl HAUMHAETCS TO CaMO€ N300UIIHE JIMHTBUCTUYECKUX
METO/I0B, KOTOPOE U COCTABIIIET OCHOBHOE cojiepaHue KHUTU. Clieayrolue ABe IIaBbl BbIIEISIIOTCS
O4YeHb KOMIIAKTHO M 4YeTKO. B TpeTheil miaBe paccMaTpuBaroTCsl TPAaJUILMOHHBIE M CTPYKTYpHbIE
METOABI B IMHTBUCTHKE. []0 cymiecTBy, peub HAET O HEAABHEM ITPOLUIOM U CTPYKTYPHOM IIEPEBOPOTE
B3IVISIOB HA SI3bIK, 1 UMEHHO CTPYKTYPHBIM METO/aM MOCBAILIEHA OOJbIlasi 4acTh TOM InaBbl. B
OTAEJILHOM pa3zielie pacCMaTpUBAIOTCS METObI OJIEBOM TMHTBUCTUKH.

B cuenyromeil 4derBepTol MIaBe peub HMAET O METOAaX M MNPUHIHUINAX JAAXPOHHOTO
(JIMHrBOT€HETUYECKOT0) aHaIM3a. ITO TOXKE OYEHb MOHATHBIN OJIOK, 7151 KOTOPOro 00BbeTUHSIOIIEH
cTaja ujes UCTOPUH B IIUPOKOM CMBICIIE c10Ba. K OCHOBHBIM pasjenaM 3TOH IIaBbl IPUMBIKAET U
pasznmen «4.6. ApeanbHas JIMHTBUCTHKA M METOJ JIMHTBHUCTHYECKOW reorpadumy». [lpuumubl, 10

KOTOPBIM OH ITOIIAJI B OTY INIaBY NOHATHBI, HO BCC )K€ OH CTOUT HCCKOJIBKO OCOOHSIKOM.
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A BOT panbiue (¢ IATONH IO BOCbMYIO) MIYT IVIaBbl, KOTOPbIE MMEIOT MOYTHU OJMHAKOBOE
Ha3zBaHUe «MeTOomoNIOrusl U METOJbl AKTYaJIbHBIX HAINPABICHUH COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKHU» U
pa3nuyYaTCs TOJBKO HOMEpOoM B ckoOkax oT (1) mo (4). B kaxkmyro W3 HHX BOIIEN TOBOJLHO
OHOPOIHBIA Marepuaj, HO BCE K€ HEJIOCTaTOYHO OJHOPOAHBIN, YTOOBI BBIHECTH 0O0OOIIaroIIee
CJIOBO B 3ar0JIOBOK.

[TsaTas raBa BKIJIOYAET pasziesl O METO1aX FeHEPATUBHON JIMHIBUCTUKH, HO TAK)KE Pa3zelibl O
MeTonax (opMaIbHON CEMaHTHUKH, MAaTeMaTUYeCKOH, KOMIIBIOTEPHOW M KOPITyCHOH JIMHTBHCTUKU.
[TonsATHO, YTO pedb uaeT o GOopMaIbLHBIX METOAAX, CBI3aHHBIX B IIEPBYIO OYEpElb C MATEMaTUKOU U
KOMIIBIOTEPHBIMHU MCCIIEJOBAHUAMM, HO 000011IeHUE HeceT OO0JIbIINEe PUCKH.

B miecToii mase pa3roBop UJET O METOAAX JIMHIBOCEMUOTUKH, KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHUKH,
IICUXOJIMHIBUCTUKH U JINHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH, TO €CTh O MEXIUCHUIUIMHAPHBIX 001aCTAX, B KOTOPBIX
JMHTBUCTHKA CTAJKUBACTCA C APYTrUMH Haykamu. Jlornka oOberHEeHHs OHATHA, HO METOABI ATHX
pa3ienoB 3HAYUTEIbHO Pa3INYaOTCs.

B cenpMoii ri1aBe 00beIMHAIOTCS TaKUue 00JIaCTH UCCIIEI0BAaHUS KPYITHBIX S3bIKOBBIX €AMHUIL:
peueBble aKThl, TEKCT, TUCKYpPC, @ TAKXKE MparMaruka. 31eCh TOXKE MOHSATEH CMbICIOBOI CTEpPKEHb
00bEeIMHEHUS U TOKE OOBEIUHSIOTCS OYEHb Pa3HbIE MO CYIIECTBY METO/IBI.

A BOT BOCbMas IJlaBa 3HAuMTENbHO Oosee onHoponHa. OHa MOCBSIIEHA METoIaM
COLMOMUHIBUCTUKU. COOCTBEHHO, Ha3BaHWE JTON HAayKH BIIOJHE MOIIO Obl OBITH BBHIHECEHO B
3aroj0BOK IIaBbl. MBI MOXEM TOJIBKO TaJlaTh, II0YEMY aBTOp 3TOro He chenail. Bo3MoxkHO, ero
3axBaTWiia IU(pOBasi CTUXMS, U OH HE 3aXOTeJl IOCJe CepuM OOUIMX Ha3BaHUM, pa3IMyaroUINXCs
TOJILKO YMCJIOM, BO3BPAIIATHCS K HA3BAHUIO COZIEPIKATEIBHOMY.

WTak, MOTHBBI TAKOTO PELICHUS TOHATHBL. ABTOp HE XOT€J HH IpOOUTH TEKCT Ha KOMITAaKTHBIE,
HO MaJIeHbKHME IJIaBbl, HU OOBEIUHATH BCE ITH pas3ieibl B OJHY OTPOMHYIO IVIaBy M TPHHSI
MHTYUTUBHO ONpaBJaHHOe pemieHre. OJHAKO MpPU OSTOM YECTHO OTKa3ajics OT MOIBITOK
BepOaIn30BaTh CBOIO MHTYHIIMIO B 3arojoBKax, akTHUECKH MpHU3HAB cBoe Oeccunue. MoXHO ele
pa3 cKasarh, YTO 3TO pEIIeHHE YECTHOE, HO BCe-TaKH CTPaHHOE, Kak Obl MPU3HAIOIIee YCIOBHOCTD
YIEHEHUsl MaTepuasa Ha Takue miaBbl. [lonBoas UTOT, cKakeM, YTO 3Ta MPETEH3Us TOXKE YCIOBHA.
Takas cucreMaTn3aius aB 00JeryaeT YTeHUE, IaBbl COMOCTABUMBI MO 00bEeMYy M MPUHIMUIIBI UX
(dbopmupoBaHus 0osee Ui MeHee MOHATHBL. Tak 4To equHCTBEHHAs MpobiaeMa COCTOUT, oXKayH, B
TOM, YTO TAKOE€ PELIEHHE HENPHUBBIYHO, HY U B TOM, YTO IVIaBa O COLMOJUHIBUCTHUKE HE MOIy4HIIa
3aCIy’KEHHOTO Ha3BaHUS.

Ecnu e BepHYTbCS K COAEPIKAHHUIO, TO HY’)KHO OTMETUTh, YTO KHUIa HAlMCAaHA HA OYCHb

BBICOKOM TEOPETUYECKOM YPOBHE, HO BMCCTC C TEM IIOHATHO U AJOCTYITHO, CKa>XEM, Ha CTYACHYCCKOM
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ypoBHe. MIMEHHO 3TO 1MO3BONISIET €l 3axBaThbiBaTh JIBE CTOJb Pa3HbIe AyIUTOPUH: YYalUXCS U
CHEIHAIMCTOB — U OBITh MOJIE3HOM sl BceX. Bo Bcex miaBax u paszzienax aBTOp JAEMOHCTPUPYET
BBICOKHI YPOBEHb KOMIIETCHTHOCTH U DHIIMKJIONEAUYECKYIO dPYIUPOBAHHOCTD, HO s BCE BBIJICITIO
HamOoJiee TOHPABUBIIUECS MHE pas3ielbl. JTO O4YeHb MOAPOOHOE W sicHOoe ommcanue «5.1.
MeTtononoruu reHepaTUBHOW JUHTBUCTUKU». Teoputo (i Teopur) XOMCKOTO TPYIHO H3Jararb
MOHATHO U MOCJEI0BaTEeIbHO, HO aBTOPY 3TO yAAIOCH.

Ocoboe BOCXMILEHHE BBI3BIBACT IMOCIEAHSAS IJIaBa, IIOCBSIIEHHAs METOAOJIOTUH
COLIMOJIMHIBUCTUKHU. ABTOp KOCHYJICS BCEX Ba)KHEHIIMX HalpaBICHUN U PacKpbll pasHOOOpaszue u
DIyOMHY ATOM 00NacTH.

CrnenyeT Takke OTMETUTH JOTMOJIHHUTEIBHBIA ammapar: MpeAMETHBIN yKa3aTellb, OOIIyIo
oubnmrorpad o HapsIy C JIMTEPATypOH 1O TeMaM W MHTEPHET-UCTOYHHKaMH. [loxkamyid, KHUTY MOT
OBl YKPACUTh TOJIBKO €Ille UMEHHOW yKa3aTellb, XOTs TIPEIMETHBIN BaKHEE.

CoBepiieHHO 0COOYI0 IEHHOCTb NPEACTABISIOT pPa3IUyHble Y4YeOHbIE 3alaHusi, Cpenu
KOTOPBIX BOIPOCHI Ui OOCYXIEHHUS, 3a/laHus JJIsl CAMOKOHTPOJISI, TECTOBBIC 33/1aHUs, MHOTHE W3
KOTOPBIX MOIPOOHO U HHTEPECHO pazOupatorcs aBTopoM. [lociennee pemenue (moapoOHo pazduparb
3aJjaHus) TIPUHITO B pacyeTe Ha «XOPOIIEro» CTYACHTAa, KOTOPBI CaMOCTOSATENBHO MpOpenraeT
3aJa4M, a TIOTOM C YIOBOJILCTBHEM CPaBHHUT CBOW IOIXOJ] C aBTOPCKHM. Tak aBTOp BBICTpamBaeT
CBOETO pojia Tuaor ¢ untareneM. KoHeuHo, 3To azelika sl HepaJIuBOro CTyJIeHTa, KOTOPBI BMECTO
COOCTBEHHOTO PEIIeHUs cpazy 0OpaTUTCS K aBTOPCKOMY, HO MHE KaKeTCs, YTO Ta KHUTA B IEJIOM
paccurTaHa Ha POJBUHYTOTO M 3aMHTEPECOBAHHOTO YHTATEIIS.

Camu 3a71aHUs BeChMa HETPUBUAIBHEI H TPEOYIOT OT YHTATEIISI TBOPUYECKOTO 1Moaxo1a. UToOs!
He OBITh TOJIOCIIOBHBIM, IPUBEY OJIMH MPUMED.

15. * Huoice npuseden psao HeyOauHulX peKiaMuwvix cilozanos: He oaul 3anaxy noma
nocmasums Ha mebe Kieumo (peknama oezodopanma komnanuu Rexona), Gallina Blanca — 6ynb-
oynv! (pexnama b6ynvonnozo xyouka komnanuu Gallina Blanca); Ilocmpou meniom oywiu 6yoywee
(pexnama pacmumenvroco macia « Cnobooay),; [lomomy umo no meneghony ne 8uOHO 2nas (pexiama
Koge Jacobs); [Ina mex, kmo xopowio dwcenuics (pexkiama mationesa «Cnobooay);, Hsam-usm,
nokynavime Mukosan (pexaiama npooykyuu Mukoanosckozo macokombunama), Ouxyeutv, mosapuuy?
C nanuukoti mpesodicno? (pexnama ekamepunodypecxkoeo CKb-bBanka); Ilozabomvmecsy demu o ceoem
ckeneme (pexnama 0emcko2o uozypma mop2ogou mapku « Ckenemomnsiy).

3 a0 amnue Cocmasbme Kiaccupurayuro pekiamHuix C102aHO08 HA OCHOBAHUU MUNOE

0WM60K, COBEPULEHHBIX NpU cOCMAeBIEeHUU meKcma peKiambol.
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Omeem-o0vacnenue

Mooxcno nocmpoums Kaaccugpuxayuro ¢ dnemMeHmamys MmakCoOHOMUYECKo20 OeleHUsl.

CHayana crnozamvl noopazo0ensaiomcs Ha MeKCmvl ¢ CeMAHMUYeCKUMU U CIMUTUCTUYECKUMU
owuobkamu. K pexnamam ¢ cemanmuueckumu owmubramu omuocames ciozanvl He oail 3anaxy noma
nocmagums Ha mebe KleuMo (Cl080 KIeUMO 6bl3bleaem accoyuayuu ¢ KietuMLeHbIM CKOMOM),
TIlocmpoui mennom oyuu 6yoywee (memagopa meniio oyuiu 01 0003HAUEHUsL PACMUMETbHO20 MACLA
svizvigaem Heooymenue), [lomomy umo no meneghony He 8UOHO 21A3 (CeMAHMUUECKAs C6A3b C
obwenuem 3a uyawkou Koge ouenv cnodxcuas), Illozabomvmecoy Oemu o0 ceoem cKeieme
(cemanmuyecKu NI0X0 cO4emaromces cl108a no3aboOmumscs u cKkeiem: cp. no3abomumscsa 0o yxooe
3a HO2MAMU, NO3AOOMUMBCS 0 DONILHBIX HO2AX, NO3AOOMUMbCA 00 YCMPAHEHUU NIOCKOCMONUSL).

Cmunucmuyeckue owuOKU coOepiHcamcsi 8 OCMAIbHuIX clocanax. QOHAKo MmMym MONCHO
oanblle pa3epanudums peKiamHble MmeKcmol NO UCHONb3YeMbIM CIuaucmudeckum cpeocmseam. Onu
noopa30ensaiomcs Ha peKkiamol ¢ UCNONb308aHUEM 0emCcKo20 cleHea — Ham-nam, noxynatime Muxosin
(bonvuuHCmeo mex, KOMY aopecyemcs peKkiamd, — 63pocivle JNio0U, U CHCIOKAHbe 30eCh
HeymMecmHo), pazeosopHulx svipadicenuit — Gallina Blanca — Oynb-6ynv!, scapeonnvix evipasicenuil
— QOukyewn, mosapuwy? C HANUUKOU MPEBOHCHO?

Ha >xuBOM W OTYacTH TPOBOKAIMOHHOM MaTepuaje aBTOpP PACKPHIBACT NPUMCHCHHE
MOJTMHHBIX HAyYHBIX METO/IOB U TIPE/IaraeT OJHOBPEMEHHO HAyYHOE U BIIOJHE MOHSATHOE PEIIeHHE.

B kH#Hre B 11e10M MHOTO HHTEPECHOTO MaTepuaia Ha PyCCKOM SI3bIKE, HO TaKKe MPeCTaBlIeH
MaTepuai Ha JPYTUX SI3bIKaX.

[ToxBosst UtoT, 51 OBI O€3 BCIKOTO COMHEHHSI PEKOMEHIOBAJT ATO «y4eOHOE ITOCOOHEe» HE TOIBKO
y4daluMcsl Ha JIMHTBUCTUYECKUX HAMPABICHUSIX, HO U IIMPOKOMY KPYTy JHMHTBHCTOB, >KETAIOIINX

0oJiee OCMBICIICHHO U KOHKPCTHO O6CY)KI[&TB M UCIIOJIB30BaTh IMOHATHEC METOAA U MCTOAOJIOI'NH.

M. A. Kponeays
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TPEBOBAHUSA U PEKOMEHIAIIMA K O®OPMJIEHUIO CTATEH

1. Marepuaiibl MpeAOCTaBISAIOTCS B JIEKTPOHHOM (OpMaTe CTAThHU.
2. OO0s3aTeNbHO MPEAOCTABICHUE CIAEAYIONICH HHPOPMAIIIH:

2.1. Ceenenus 00 aBTOpe CTaThbH (B KOHIIE CTaThM), BKJIIOYAIOIMX (AMUIINIO, UMS, OTYECTBO
MOJTHOCTBIO, HOMEP orcid, y4eHyro CTeleHb M yYeHOE 3BaHUE, KOHTAaKTHYIO0 HH(pOpMAIHIO (MECTO
paboThl M MOJDKHOCTH aBTOPA, MOYTOBBIM ajpec OpraHu3aliy, KOHTAKTHBHIA TenedoH, e-mail).
CBezieHHsI IPEACTABISIOTCS HA PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3BIKE.

2.2. AcnupaHTaM M MAarucTpaHTaM HeoOXOAMMO IpEeACTaBUTh PEKOMEHIAIMI0 HayyHOIro
PYKOBOJIUTEIS K OITyOIMKOBAaHUIO CTaThH, 3aBEPEHHYIO B OTJIENIE KaJPOB.

TpedoBanus k opopmiieHHI0 cTaTEl

1. Pexomennyemsblit 00bem ctaThil — 32 000 3HaKOB ¢ MpoOenaMu, MaKCUMAaIbHBIM 00beM CTaTbu
— 1 .. (40 000 ¢ mpoGenamu).
2. B craTtbe JOMKHBI COJIEPKATHCS CICAYIOIINE DIEMEHTHI U3/1aTeIbCKOr0 0(OPMIICHHUS:

e HWunexc YIK;

o 3arnasue. [log3zaronoBoyHbie JaHHbBIE (HA PYCCKOM M aHIJIMMCKOM SI3bIKAX);

o ®amunus, UM, OTUECTBO aBTOPA; YYEHOE 3BaHME, YUEHas CTENEeHb; JOHKHOCTb U MECTO
paboThI (Ha pyCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKAX); aApeC AIEKTPOHHOU MOYTHI;

e AHHOTaIMs HAa PyCCKOM M QHTJIMMCKOM SI3bIKAX.

e 5-8 KJIIOYEBBIX CJIOB U/WJIN CIIOBOCOYETAHHH (KaXKI0€ KITFOYEBOE CJIOBO MUJIM CIIOBOCOYETAHHE
OTJeNseTCs OT APYroro 3ansaToi) (Ha pycCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKax).

e Tekcrt cTarbm.

e Cnucok nuTepaTyphl Ha PYCCKOM s3bIK€, O(QOPMIICHHBII B COOTBETCTBUU C INpaBHIIaMH,
MPUHATBIMU B JKypHaJIe, a Takke cucok References.

e [Ipu HE0OXOAUMOCTH — IPUMEUAHUS], TPUIIOKEHHUS, MIUTIOCTPALIUH.

e ABTOp 00f3aH YBEIOMHTH pPENAKIUI0 O pPEaTbHOM WM TOTCHIHUAIBHOM KOH(IUKTE
MHTEPECOB, BKIIOYMB HH(OpPMAIMIO O KOHGIUKTE HHTEPECOB B KOHIE cTaThbH. Ecnum
KOH(QJIMKTa HWHTEPECOB HET, aBTOp JOJKEH Takke coodmute 00 »sT1oMm. Ilpumep
(OpMyYTUPOBKH JJIS1 OTHOTO aBTOPA U JUIsl aBTOPCKUX KOJIEKTUBOB:

IIpumep d)ODMVJ'II/IDOBKI/IZ

ABTop (aBTOpBI) 3asBIsieT (3asBIsAOT) 00 OTCYTCTBUM KOHGuUKTAa wHTEepecoB. The author(s)
declare(s) no conflicts of interests.

TpeGoBanus k 3arjaBusiM craTei

e 3arjlaBUs HAyYHBIX CTaTel JOJKHBI ObITh HH()OPMATUBHBIMU;
e B 3arjiaBUAX CTATEi MOXKHO HMCIIOJIb30BATh TOJILKO OOIICTIPUHSATHIC COKPAILICHUS;
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e B IEpeBOJC 3arjaBUil cTaTell HAa AHTJIMICKUN S3bIK HE JOJDKHO OBITH TPaHCIUTEpALUU C
PYCCKOTO si3bIKa (KpOME HENEepeBOIMMBIX Ha3BaHUI COOCTBEHHBIX MMEH, IPUOOPOB H Jp.
O00BEKTOB, HMMEIOIUX COOCTBEHHBIE Ha3BaHHUA). DTO TpebOOBaHUE PACHPOCTpaHsAETCS Ha
aBTOPCKME AHHOTALIUU U CIIUCOK KJIFOUEBBIX CIIOB.

TpebdoBanusi k 0)OpMIIeHNIO CBeeHUI 00 aBTOpe

e yKaszaHue paMUIUU, HMEHH, OTYECTBO aBTOpa (aBTOpOB). YKazaHue orcid.

e yKa3aHHE yYEHOTO 3BaHUS M yUYEHOU CTEICHH,

e MpeAOoCTaBJICHHE JAHHBIX O JOJHKHOCTH U MecTe pabOThl C yKa3aHUEM aJipeca OpraHu3auu u
JJIEKTPOHHOM ITOYTHI aBTOPA.

e acmupaHTaM HEOOXOIMMO TMPEACTaBUTh PEKOMEHJAIMI0 HAyYHOTO PYKOBOAMTENS K
OITyOJIMKOBAHUIO CTAaThH, 3aBEPEHHYIO B OT/IEJIE KapOB.

Ob6pasen
HNms OtuecTtBo @amMuiinst — yueHasi CTCIICHb, YUEHOE 3BaHUE, JJOJDKHOCTh, MECTO PabOThI, CTpaHa.

https://orcid.org/0000-0000-0000-0000
Ajpec: HHIEKC, CTpaHa, TOPOI, Y/IHIIA, TOM.

O11. agpec: name@mail.ru

Name P. Surname — degree, academic title, position, place of work, country.
https://orcid.org/0000-0000-0000-0000
Address: street house, city, country, index code.

E-mail: name@mail.ru

TpeGoBanus K AHHOTALMH

B anHOTanuu He JOMHKHO OBITH OOIIMX CJIOB, YBEIMYMBAIOUIUX O0BEM, HO HE CIIOCOOCTBYIOIIUX
PacKpBITHIO coJiep:kaHus cTaThi. OHA JOKHA OTPaKaTh CYIIECTBEHHBIC PE3yIbTaThl Pa0OTHI, ObITH
nakoHn4HOM (150—-160 cioB), cBOOOAHON OT BTOPOCTENEHHON MH(POpPMAH, CTPYKTYPHUPOBAHHOM
(cnemoBaTh JIOTMKE OMMCAHUS PE3YyJbTAaTOB B CTAaThe). AHIJIOSN3bIYHAS AHHOTALUS, BCJIEACTBUE €€
NepeBo/ia Ha aHTTIMHCKUMN S3bIK, MOKET ObITh yBenuueHa 10 200 cios.

TpebdoBanus k 0pOPMIICHHIO CIIUCKA KJIIOYEBbIX CJIOB

CHHCOK KITIOUEBBIX CJIOB HAa PYCCKOM M @HTJIMHACKOM SI3bIKaX COCTOUT U3 5—8 KIIFOUEBBIX CJIIOB U/WIIH
CIIOBOCOYETAaHUI (Kax10€ KIFYEBOE CIIOBO MU CIIOBOCOYETAHUE OTIENSIETCS OT IPYTOro 3arsiTom).
TpebGoBaHusl K TEKCTY CTATbH

TekcTt cTaThbu MOPENCTABIsAECTCS HAa PYCCKOM WM Ha AHIVIMMCKOM SI3bIKE B COOTBETCTBHM C
TpeOOBaHUSIMU K aBTOPCKUM OPUTHHAIAM B DJIEKTPOHHOM (opmare.

TekcT cTaThyl HEOOXOUMO CTPYKTYpUpPOBaTh. CTPYKTYpPUPOBAHUE MOAPA3yMEBAET JAeNICHUE TEKCTa
Ha CMBICITOBBIE YacTh. Kaxaplil moapasaen T0mKeH UMETh KPaTKUH TEMaTUYECKUI 3arojioBoK. Ecin
HCCIIEIOBAHUE MMEET XapakTep OSKCIIEPUMEHTA, TO CTPYKTYpPHUPOBATH CTAThIO JOIYCKAeTcs I10
MOJICNIA, TPATUIIMOHHOW I MyONMKauii B MEXIyHApOAHBIX W3JaHMsIX: BBemenwne, Metoauka,
PesynbTathel u 06cyxaeHne, BoIBOIBI.
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TpeboBanusi K 0(h)OPMIIEHUIO TEKCTA:

e MaTepHall JOJDKCH ObITh mpejcTaBieH B opmare Microsoft Word ¢ pacimpenuem *.rtf wim
*.docx;

e mpudt Times New Roman, kersip 12, MexXayCTpOUHBI HHTEPBAI JUIsI TEKCTA CTaThu — 1,5,
JUIS BCEX OCTAJIbHBIX Pa3/IesioB CTaTbU — OJJMHAPHBIN HHTEPBAIL;

e TIOJIS CTPAHUIIBI TIO 2 CM C KaXI0H CTOPOHBI;

e BBIPAaBHUBAHUE TEKCTA I10 LIUPHUHE;

e CTPOKM BHYTPU OJHOTO a03ala HE MOJDKHBI TEPEBOJUTHCS BPYUHYIO («MSTKUN» BBOI,
npo0ebl, TAOYJIAIHMH H TIP.).

e HCHOJB30BAHUE p a3 P s 1 K M KaK CIIoco0a BICIIEHUS CJIOB HE JIOIYCKAETCS.

e CHOCKHM TPOCTaBIAOTCA mnocTpannyHo; mmpupt Times New Roman, xermp 10,
MEXTyCTPOYHBII HHTEPBAI CHOCOK — OJTMHAPHBIN HHTEPBAT, BRIPABHUBAHUE 110 IIHPHHE;

e TEPEHOCHI HE JOMMYCKAIOTCS.

e abzamubii orctym 1,25. TaOysiiust ab3a1eB HE AOMYCKAeTCs.

e uMs (aiiyia HaOpaHO JATUHUIICH U CONECPKUT haMuiIuto apTopa (Hanpumep: Ivanova.docx).

TpebdoBanusi k opopMiIeHNI0 OUOJINOTPAPUIECKHX CCHIJIOK B TEKCTE CTATHH
BHYTpUTEKCTOBBIE CCHUIKM Ha NPUCTATEHHBIN CIMCOK JIUTEPaTypbl NMPUBOAATCA B KBaJpPaTHBIX
cKkoOKax, TJie yKa3bplBaeTcsl (paMuins aBTOpa, roJl U3/1aHUs CTaTbU WM KHUTHU U, €CIIU IPUBOIUTCS
LMTaTa, TO CTPAHMIIA WJTU TUATIa30H CTpaHull, Hanpumep [ Bunorpanos, 2017: 47] unu [Bunorpaos,
2017: 47-48].

Ecnmu naroTcs cCbUIKM HAa HECKOJNBKO paboT, TO (haMMIMK aBTOPOB NPUBOMAATCS B ali(haBUTHOM
MOpAJIKE Yepe3 TOUKy ¢ 3ansaToi: [MBanos, 1987: 83; Ilerpos, 1995: 213-218]; B ciydae, eciau 310
paboThI OJTHOTO aBTOpPA, OHU MEPEUUCISIOTCS B XPOHOJIOTHYECKOM mopsiake: [Bunorpanos, 1984;
Bunorpanos, 1997].

IIpy Hamuuuu aBTOPOB-OAHO(GAMUIBIEB MoOcie (GaMUIUM NPUBOAATCS HHUIMaNbl. Ecnu
BCTPEUAIOTCS CChUIKH Ha J[BE WJIM HECKOJIBKO pabOT OJIHOTO aBTOPa, Oy OIMKOBAHHbBIE B OJHOM U TOM
e TO/ly, OHU NPUBOJATCS C OYKBEHHBIM MapKepoM OKOJIO IIU(pbl, 0003HavaroeH roj: [3BAruHIEB,
2010a; 3Bsrunnes, 201006].

Ecnu aBTOpOB 1BOE MM TPOE, TO YIIOMUHAETCS TOIBKO (paMUIIMSI IEPBOTO aBTOPA, a BMECTO (paMuinii
OCTaJIbHBIX MUIIETCS «U JIp.» — B CIy4yae UCIOJIb30BaHUS PYyCCKOS3BIYHOTO UCTOYHHKA, «et al.» — B
ClTy4yae UCI0JIb30BaHUs HICTOUHUKA Ha aHTJIMHCKOM si3bIke. Eciin aBTOpOB GoJIbIe TpeX, a TAKKe eClin
MIPUBOJIUTCS CChIJIKA HAa COOPHUK, TO JTA€TCsl IEPBOE CIOBO Ha3BaHUS JTMOO J1Ba NMEPBBIX CIIOBA, €CIIU
OHH JIOTUYECKH CBS3aHbI (C MHOTOTOYHEM), 1ajiee IO/ M CTPAHHUIIBI (€CITM HEOOXOIMMO), HalIpUMeED:
[HanmonansHbIE S3BIKHA. .., 1994].

Ecnu yka3bIiBaeTcs HCTOYHMK (CIOBaph, apXUB U JP.), TO B CCHUIKE B KPYTJIBIX CKOOKaX MPUBOAUTCS
COKpalleHHOE€ HAaUMEHOBAaHUE HCTOYHUKA, HOMEp TOMa (€ciau €CTh) M cTpaHula (eciu ecTh),
Hanpumep: (PIIHI, 1. 8, c. 75) unu (OI'PT'C, c. 7) (npu 3TOM COKpaleHust JOKHBI ObITh YKa3aHbI B
CITUCKE UCTOYHUKOB).

Od¢opmileHHe CIIUCKA JTUTEPATYPbI

IIpucraTelHbIl CIHCOK JIMTEPATypbl, O3arjaBiICHHBIM Kak Jlurepatrypa, He Hymepyercs U

coctapisieTcs: B anipaBuTHOM nopsinke. OH gomxkeH ObiTh odopmiteH corstacao 'OCT P 7.0.5-2008

C YKa3aHHEM O0s3aTeNIbHBIX CBeIeHHH OubOiauorpaguueckoro onucanus. GaMuins U UHULIHAAIBI

aBTOPA BBIJCISIOTCS KYPCUBOM.

Ecnmu onuceiBaemas myOnukamus umeer DOIL, ero ykasanume oOs3atensHo. OO6pazern: DOI:

10.37892/2713-2951-5-15-66-98

B cncke cHauana B angdaBUTHOM MOPSAIKE MPUBOIUTCS NIEpEeUYeHb pabOT Ha PyCCKOM SI3BIKE, 3aTEM -

padoT Ha MHOCTPAHHBIX A3bIKaX. CIIUCOK JIUTEPATYpPhl JOJIKEH CBUAETEIBCTBOBATE O TOM, YTO aBTOP
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3HaKOM C OTEYECTBEHHON M 3apyOeXHON Hay4yHOH JuTepaTypodl IO TeMe CTaThbH, I[03TOMY
peKOMeHAyeTCs BKJIIOYaTh B OubOnmorpaduyeckmii crnmcok He MeHee ueM 10 mosummii. He
JOTYCKAIOTCS CCHUIKK Ha aHOHMMHBIE HCTOYHUKH (Hanpumep, Wikipedia).
Criucok auTeparypsl JODKEH ObITh 0()OPMIICH B CIIAYIOIIEM HOPSIIKE:
e OUO aBTOpa (BBIACIACTCS KYPCUBOM);
e rOJ U3/1aHUs paboTHI B CKOOKaX (TOJNBKO IH(PHI);
e 3aryaBue paboThl;
e Ha3BaHWE XypHaJa Wi COOPHHKA (€CIIM 3TO CTAThs U3 )KypHAIa WM COOPHUKA MaTEPUAJIOB),
0e3 KaBBIYEK;
e BBIXOJHBIC JAaHHBIC, MCKIIOYas TOM: JJS JKypHalla — HOMEpP M CTPAHHUIBI CTAThbU; IS
cOopHuKa cTaTeil, MaTepranoB KOH(EPEHIMH — I'Opo/1 U Ha3BaHHUE U3aTeNIbCTBA.
B BBIXOAHBIX JaHHBIX MOHOTrpadui, y4eOHHWKOB, COOPHHKOB MaTepHAIOB KOH(EpEHIHA
YKa3bIBalOTCSl JJaHHbIE OTBETCTBEHHOI'O PEAAKTOpa, Ha3BaHUE H3/aTelbCTBA, OOIlee KOJIMYECTBO
CTpaHHII.
IIpu odopmieHUH HHTEPHET-UCTOYHUKA (HAYyYHOI'O, MHJIEKCHPYEMOro) B CIIMCKE JIUTEPaTyphl
YKa3blBalOTCA: aBTOp (€CIM €CTh), roj NyOnuKanmuu (€ciid yKa3aHO), Ha3BaHHE CTAaTbH, IOJHOE
Ha3BaHUeE caiiTa (1moprajia), TOYHasl CChUIKA Ha YIIOMHHAEMBbIN T0KyMeHT (PexxuM nocryna:), ykazaThb
JaTy oOpalleHus.
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